
        
            
                
            
        

    
Korte inhoud

 
Verleiding of vendetta?
SARA CRAVEN
 
Aan de vooravond van Flora’s huwelijk slaat de twijfel over haar verloofde toe, en ze laat zich verleiden door de onweerstaanbare Italiaan Marco. Voor het eerst ervaart ze ware hartstocht, en met Marco beleeft ze de gelukkigste periode van haar leven. Totdat ze ontdekt dat hun ontmoeting allesbehalve toevallig was...







Biografie

 
Als kind droomde SARA CRAVEN er al van schrijfster te worden. Haar belangstelling voor taal leidde ertoe dat ze journaliste werd. Toen ze trouwde en kinderen kreeg, begon ze short story’s te schrijven. Pas veel later durfde ze aan een heus liefdesverhaal te beginnen. Ze kan nog altijd niet geloven dat haar droom echt is uitgekomen!







Hoofdstuk 1

 

‘Vertel eens,’ zei Hester. ‘Ben je er absoluut zeker van dat je wilt trouwen?’ Bezorgd keek ze haar vriendin aan die tegenover haar zat in een druk, gezellig restaurant.

Flora Graham zat net te piekeren over hoe ze haar familie duidelijk moest maken dat ze haar lastige, verwende neefje niet als bruidsjonker wilde en ze schrok op uit haar gedachten.
‘Natuurlijk.’ Ze fronste. ‘Chris en ik passen perfect bij elkaar, dat weet je toch. Ik ben dolgelukkig.’
‘Toch zie je er niet bepaald gelukkig uit,’ zei Hester, terwijl ze hun koffiekopjes bijvulde.
Ze zuchtte diep. ‘Wacht maar tot het jouw beurt is, en je de hele santekraam met toeters en bellen over je heen krijgt. Mijn moeder heeft kennelijk niet geluisterd toen ik zei dat ik een sobere bruiloft wilde.’
‘Waarom heb je niet gewoon je eigen zin doorgedreven?’ vroeg Hester haar op de man af. ‘Waarom vraag je Chris niet om stiekem met z’n tweetjes ergens te trouwen? Ik kan getuige zijn, misschien samen met de bruidsjonker van je vriend, dan heb je er twee.’
Sprakeloos staarde ze haar vriendin aan. ‘Omdat dat niet kan. Alles is al geregeld. Wat denk je dat het allemaal kost? We zouden zoveel mensen teleurstellen. Het is te laat.’
‘Het is nooit te laat.’ Hesters stem had een overtuigende klank. ‘Ik weet zeker dat de meeste mensen het zouden begrijpen.’
Langzaam schudde ze haar hoofd. ‘Mijn moeder in elk geval niet, en die van Chris al helemaal niet. ‘Hoe dan ook, vind je het niet leuk mijn bruidsmeisje te zijn? Jij kunt mijn boeket opvangen.’
‘Omdat ik heb gezien hoe je sinds je verloving in de weer bent, sla ik dat liever af,’ zei haar vriendin droogjes. ‘Ik ben nog niet toe aan een zenuwinzinking.’ Hester zweeg even en vervolgde toen: ‘Over verlovingen gesproken, ik zie dat je je ring niet draagt. Is dat toeval?’
‘Nee, vorige week heb ik per ongeluk een tandje van de zetting beschadigd en dat moet gerepareerd worden.’ Haar frons verdiepte zich. ‘Wat is er, Hes? Het lijkt wel of je iets tegen Chris hebt.’
‘Dat is niet zo,’ antwoordde haar vriendin langzaam. ‘Maar ook al zul je me er misschien eeuwig om haten, toch moet ik je zeggen dat ik vind dat je beter verdient.’
Ze hapte naar adem. ‘Dat meen je niet. Ik hóú van hem, voor het geval je dat niet is opgevallen.’
Even viel er een stilte. ‘Flo, in al die jaren dat we elkaar kennen, heb ik je met een aantal mannen samen gezien maar met niemand serieus. Dat is prima,’ zei haar vriendin snel. ‘Je bent niet iemand die met iedereen in bed duikt en ik heb respect voor je principes. Maar ik dacht altijd dat je als je echt verliefd zou worden, daar helemaal in zou opgaan. Met hart en ziel. Dat zie ik niet bij jou en Chris.’
‘Ik ben blij dat te horen,’ zei ze kalm. ‘Het klinkt namelijk heel ongemakkelijk.’
‘Dat is ook de bedoeling,’ hield Hester vol. ‘Liefde is niet een of andere jas die je aantrekt omdat het meer moeite is een nieuwe te kopen.’
‘Zo zit het helemaal niet in elkaar. Ik... ik ben stapelgek op hem.’
‘Werkelijk? Waarom wonen jullie dan niet samen?’
‘Er moet nog van alles aan de flat worden gedaan. We willen dat het perfect wordt. Het wordt tenslotte mijn visitekaartje en het duurt langer dan we dachten.’ Ze besefte hoe zwak dat klonk.
‘Dat,’ zei haar vriendin kritisch, ‘wekt bepaald niet de indruk dat jullie niet van elkaar kunnen afblijven. En lopen de kosten zo hoog op dat jullie er niet eens een romantisch weekendje tussenuit kunnen?’
‘Als we eenmaal getrouwd zijn zal elk weekend romantisch zijn.’
‘Wees eens eerlijk.’ Hester leunde naar voren. ‘Als je verloofde morgen naar je toekwam om te zeggen dat hij de bruiloft wilde afblazen, zou je wereld dan instorten?’
‘Ja. Zeker wel.’ Ze zweeg en stak haar kin vooruit. ‘Misschien zijn Chris en ik wel niet zo demonstratief, maar wie zegt dat dat moet?’
‘Soms gebeurt dat gewoon vanzelf,’ zei haar vriendin zacht. Ze dronk haar koffie op, pakte haar tas en de rekening. ‘Als je er echt zo over denkt en zeker van je zaak bent, heb ik niets meer te zeggen.’ Ze schoof haar stoel achteruit. ‘Aan de andere kant, mocht je ooit twijfels hebben dan kun je altijd op me rekenen. Sal, mijn ideale flatgenote, is drie maanden naar Brussel, dus ik heb een logeerkamer over.’
‘Dat is lief van je. Ik ben niet kwaad om je aanbod, alleen is het niet nodig.’ Ze gaf haar vriendin een warme glimlach. ‘Ik dacht dat de bruid juist de zenuwen hoorde te hebben, niet het bruidsmeisje.’
‘Ik zou liever hebben dat je de kriebels had,’ wierp haar vriendin tegen. ‘Je gedraagt je alsof je je bij je lot hebt neergelegd. En dat hoeft niet. Je bent geweldig en de wereld is vol aantrekkelijke mannen.’ Ze drukte een kus op Flora’s haar toen ze wegging. ‘Als je me niet gelooft, kijk dan eens naar die man aan dat tafeltje in de hoek,’ fluisterde ze. ‘Hij heeft de hele lunch naar je zitten kijken.’ Met een samenzweerderige knipoog was ze vertrokken.
Flora moest ook weg. In plaats daarvan pakte ze de koffiepot en vulde haar kopje opnieuw. Misschien moest ze er wat suiker in doen, bedacht ze, op haar lip bijtend. Was dat geen middel tegen shock? Het was namelijk onmogelijk te doen alsof Hesters rechtstreekse opmerkingen haar volledig koud hadden gelaten. Het had haar verbijsterd, dacht ze wrang.
Onthutst, na een onschuldige lunch met haar beste vriendin om te beslissen over de kleur van haar bruidsmeisjesjurk. Ongelooflijk.
Het kwam ook niet door de wijn. Ze hadden elk maar één glas witte wijn gedronken en samen een liter water gedeeld.
Nee, het was duidelijk dat dit al een tijdje speelde. Nu er nog maar een maand te gaan was voor de bruiloft, had haar vriendin besloten te zeggen wat ze op haar hart had.
Had ze dat maar niet gedaan, dacht Flora. Ik was volkomen tevreden toen ik aan deze tafel ging zitten, en ik heb al genoeg aan mijn hoofd zonder een analyse van mijn liefdesrelatie. Ik hou van Chris en ik weet dat we een goed huwelijk zullen hebben. Blijvend. Dat is toch veel belangrijker dan spetterende seks?
Ze merkte dat ze het moeilijk vond over dat onderwerp na te denken. Het zou als ze eenmaal getrouwd waren wel goed komen, stelde ze zichzelf gerust. Dan zouden ze dat eerdere fiasco ook kunnen vergeten.
Na op haar horloge gekeken te hebben stond ze op. Ze had nog van alles te doen en ze moest een taxi zien te vinden voor haar volgende afspraak.
Toen ze het restaurant uit liep, herinnerde ze zich Hesters laatste opmerking en wierp een snelle blik op het tafeltje in de hoek. Ineens keek ze recht in de ogen van de man die daar zat.
Donker, stelde ze vast toen ze blozend van schrik haar blik afwendde. Vrij lang, krullend haar. Ook was hij opvallend aantrekkelijk met een mediterraans uiterlijk. Het beeld van een rechte neus, hoge jukbeenderen, sterke kaaklijn met een kuiltje in de kin, beweeglijke mond die sensueel krulde onder haar blik, bleef haar bij toen ze al buiten in de zonovergoten straat stond.
Mijn hemel, dacht ze half geamuseerd, en half bezorgd, ik zou hem zo uit mijn hoofd kunnen tekenen.
Verdraaid, Hes. Dat is het laatste wat ik nodig had.
Ze liep naar de rand van het trottoir om een taxi aan te houden, maar er was er geen te bekennen. Daarom begon ze alvast in de goede richting te lopen en bleef af en toe staan om achterom te kijken. Argeloos.
Tot ze een hand in haar rug voelde, die haar een enorme duw gaf, terwijl er hard aan haar tas werd gerukt.
Het volgende ogenblik lag ze op de grond bovenop haar tas. Ze bedekte haar hoofd met haar handen uit angst dat ze geschopt of geslagen zou worden.
Toen hoorde ze mannenstemmen, piepende remmen en het geluid van rennende voetstappen.
Stil bleef ze liggen.
Ze hoorde een stem die met een licht accent sprak.
‘Bent u gewond, signorina? Zal ik een ambulance bellen? Kunt u spreken?’
‘Misschien kan ze niet spreken, maat, maar gillen kan ze als de beste,’ zei een diepere, norsere stem. ‘Laten we haar eens overeind helpen.’
‘Dat hoeft niet.’ Dazig hief ze haar hoofd op en keek om zich heen. ‘Het lukt wel.’
‘Dat denk ik niet,’ zei de eerste stem. ‘Ik denk dat u wat ondersteuning nodig heeft.’
Ze draaide haar hoofd in de richting van de spreker. Haar ergste vrees werd bewaarheid.
Van dichtbij, en hij zat geknield naast haar, dus zo dichtbij als maar mogelijk, was de man uit het restaurant nog indrukwekkender. Zijn gezicht had een grimmige uitdrukking, maar ze kon zich voorstellen hoe die zich kon verzachten. Zijn ogen waren groen met gouden stipjes. Ze rook een dure eau de cologne en omdat ze plotseling bij hem vandaan wilde, ging ze op haar knieën zitten.
‘Au.’ Helemaal fout, dacht ze ineenkrimpend van de pijn. Haar panty was gescheurd en haar knieën waren geschaafd door haar val. Haar ellebogen en handpalmen deden ook pijn.
‘Kom, vrouwtje.’ Dat was stem nummer twee. Ze voelde een stevige arm om zich heen en werd overeind getrokken. ‘Zal ik je in de taxi zetten en naar de dichtstbijzijnde eerstehulppost brengen?’
‘Taxi?’ herhaalde Flora. ‘Ik- ik wilde net een taxi aanhouden.’
‘Dat zag ik, en ik wilde net stoppen toen die vent u aanviel. Die meneer kwam aanrennen en de dief ging er vandoor.’
‘O.’ Ze dwong zich om naar die meneer te kijken, die haar met een lichte glimlach en die uitzonderlijke ogen koel en grondig bestudeerde. ‘Dank u voor uw hulp.’
Hij gaf een formeel hoofdknikje. ‘Is uw tas niet beschadigd? Heeft hij niets anders meegenomen?’
‘Daar kreeg hij de kans niet voor.’ Ze glimlachte beleefd en wendde zich tot de taxichauffeur. ‘Ik moet naar Belvedere Row. Daar heb ik een afspraak en ik ben al te laat.’
‘Zo kunt u niet op een afspraak verschijnen,’ kwam haar redder tussenbeide. ‘Uw kleren moeten worden afgeborsteld en er moet naar die verwondingen worden gekeken.’
Voor ze kon protesteren hielp hij haar achter in de taxi en stapte naast haar in.
‘Het Mayfair Tower hotel,’ zei hij tegen de chauffeur.
‘Daar kan ik niet heen.’ Ze schoot overeind. ‘Mijn afspraak is in de tegenovergestelde richting.’
‘Als u er weer toonbaar uitziet, kan een andere taxi u terugbrengen.’ Er was een dominante ondertoon in zijn stem. ‘Is het een zakelijke afspraak? Dan is het simpel. Bel even en leg uit waarom u te laat bent.’
‘Dus waar gaan we heen?’ vroeg de chauffeur. ‘Het Mayfair Tower?’
Even aarzelde ze. ‘Goed dan.’
‘Een wijs besluit,’ haar metgezel applaudisseerde zacht. Ze gaf hem een ijzige blik. ‘Neemt u graag beslissingen voor anderen?’
Breed glimlachend repliceerde hij: ‘Alleen voor mensen die ik heb gered.’
Diep vanbinnen voelde ze een vreemde tinteling. Ze kroop zover mogelijk weg in haar hoek van de taxi.
‘Is dat niet een beetje overdreven?’
Hij haalde zijn brede schouders op die door het elegante linnen van zijn antracietkleurige pak geaccentueerd werden. Het bovenste knoopje van zijn lichtgrijze, zijden overhemd was open, zag ze, en zijn robijnrode stropdas los getrokken. Verder was hij ongeveer een meter vijfentachtig lang, slank en gespierd, met opvallend lange benen.
Dit was niet zomaar aantrekkelijk, moest ze met tegenzin toegeven. De glamour straalde van hem af.
‘Laten we dan maar zeggen dat ik heb voorkomen dat uw creditcards en geld werden gestolen. Voor veel mensen is dat een ramp.’
Geforceerd glimlachte ze. ‘En mijn verlovingsring ligt bij de juwelier, dus wat dat betreft heb ik ook geluk.’
Dat was een onhandige opmerking, besefte ze onmiddellijk en ze zag aan zijn spottende glimlach dat hij dat ook vond.
Snel vroeg ze: ‘Waarom gaan we naar het Mayfair Tower?’
‘Daar logeer ik.’
Ze zweeg even, toen zei ze: ‘Laat ik u daar dan eerst afzetten voor ik met deze taxi naar mijn flat ga om me te verkleden.’
‘Bent u bang dat ik u zal lastigvallen?’ Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Laat ik u geruststellen. Ik verleid nooit belaagde maagden, tenzij ze er natuurlijk op staan.’
Haar mond verstrakte. ‘Volgens mij vindt u dit allemaal heel grappig.’
‘Integendeel, ik neem deze zaak bijzonder serieus.’ Even had zijn stem iets ondoorgrondelijks.
Toen vervolgde hij: ‘U probeert de hele gebeurtenis te bagatelliseren, maar u hebt een ernstige shock gehad en ik vind dat u niet alleen moet zijn.’
‘Dat is bijzonder vriendelijk,’ zei ze. ‘Maar ik kan werkelijk niet met u mee. Dat moet u begrijpen.’
‘Ik schijn vanmiddag niet op mijn best te zijn.’ Hij pakte een portefeuille uit de binnenzak van zijn jasje en trok er een kaartje uit. ‘Misschien overtuigt een officiële introductie u van mijn eerlijke bedoelingen.’
Ze nam het kaartje aan en staarde ernaar. ‘Marco Valante,’ las ze. En eronder: ‘Altimazza n.v.’ Ze keek op. ‘Het farmaceutisch bedrijf?’
‘Kent u onze naam?’
‘Natuurlijk.’ Ze slikte. ‘Uw bedrijf is buitengewoon succesvol. Mijn verloofde adviseert zijn cliënten altijd om Altimazza-aandelen te kopen.’
‘Is hij soms beursmakelaar?’ vroeg hij beleefd.
‘Onafhankelijk financieel adviseur.’
‘Aha. Werkt u als zodanig?’
‘O, nee,’ zei ze haastig. ‘Ik adviseer bij de verkoop van huizen.’
Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Verkoopt u huizen?’
‘Niet direct. Makelaars huren mij in om mensen te adviseren hoe ze hun huis op de beste manier kunnen presenteren aan gegadigden. Ik raad ze bijvoorbeeld aan de inrichting of het kleurpatroon te veranderen.’
‘Dat is vast niet altijd makkelijk.’
Tegen haar wil glimlachte ze. ‘Nee. Mensen zijn meestal erg aan hun eigen smaak verknocht en kunnen heel behoudend zijn. Ik moet ze ervan overtuigen dat hun huis niet langer hun geliefde huis is, maar een object dat ze met winst willen verkopen. Daar heb ik soms heel wat overredingskracht voor nodig.’
Nadenkend keek hij haar aan. ‘Ik geloof,’ zei hij zacht, ‘dat u een monnik zou kunnen overhalen zijn geloftes op te geven, mia cara.’
Ze deinsde terug. ‘Alstublieft, zegt u niet zulke dingen,’
Hij trok een verbaasd gezicht. ‘Mogen andere mannen u geen complimenten meer geven omdat u gaat trouwen? Wat eigenaardig.’
‘Zo bedoelde ik het niet,’ zei ze stijfjes.
Volkomen ontspannen begon hij te grinniken. ‘En u wenst ook niet geplaagd te worden? Van nu af aan zal ik me als een heilige gedragen.’
Hij zag er niet uit als een heilige, dacht ze. Meer als een rebelse engel?
Opnieuw keek ze naar het kaartje dat hij haar had gegeven. 'U ziet er niet uit als een chemicus,’ zei ze.
‘Dat ben ik ook niet. Ik werk op de accountantsafdeling, voornamelijk om geld van sponsors los te krijgen voor onze onderzoeksprojecten.’
‘O,’ zei ze. ‘Dat verklaart de zaak.’
In werkelijkheid verklaarde het niets, want ook daar leek hij in de verste verte niet op.
‘Moet alles altijd meteen kloppen?’ vroeg hij zacht. ‘Hebt u nooit zin in een lange ontdekkingsreis?’
Weer kreeg ze het gevoel dat hij haar uitdaagde, maar ze weigerde te reageren. ‘Ik werk veel met eerste indrukken, dat hoort bij mijn werk.’
‘Dus,’ zei hij, ‘U weet wie ik ben. Gunt u mij hetzelfde voorrecht?’
‘O,’ stamelde ze. Ja, natuurlijk.’
Ze zocht in haar tas en haalde er een van haar eigen visitekaartjes uit. Hij las het en keek haar toen aan met die bijzondere ogen die glinsterden onder zijn zware oogleden. ‘Flora,’ zei hij zacht. ‘De godin van de lente.’
Blozend wendde ze haar blik af. ‘Ik ben naar mijn grootmoeder vernoemd, heel prozaïsch.’
‘Vertel eens, Flora, blijf je werken nadat je getrouwd bent?’
‘Natuurlijk.’
‘Weet je zeker dat je man je niet nog meer zal willen afschermen als je zijn vrouw bent?’
‘Wat een onzin,’ zei ze verontwaardigd. ‘Chris schermt me niet af.’
‘Goed,’ zei hij. ‘Als we bij het hotel zijn, kun je dus gewoon met me mee naar binnen.’
Vast van plan hem voor de laatste keer te bedanken, zou ze voorgoed uit zijn leven verdwijnen. Plotseling was daar echter een portier die haar uit de taxi hielp en de grote zwaaideuren van het hotel voor haar openhield.
Even later stond ze in de foyer, een en al marmer en glas. Marco Valante stond naast haar en gaf met zachte stem bevelen die gehaast werden opgevolgd.
Plotseling leek het veel te uitputtend om een scène te maken, alleen maar om er vandoor te kunnen.
Eigenlijk moest ze toegeven dat het enige wat ze wilde een rustige plek was om een potje te huilen.
Ze protesteerde niet eens toen ze naar de lift werd geloodst. Op de eerste verdieping stapten ze uit. Ze liepen naar het eind van de gang en ze wachtte tot hij de deur had geopend.
Zonder een woord te zeggen, ging ze hem voor de kamer in.
Hoewel, het was niet zomaar een kamer. Het was een grote, luxueus gemeubileerde suite en ze stonden in de zitkamer. De gordijnen waren halfdicht om de middagzon buiten te sluiten en hij liep erheen om ze wijd open te trekken.
‘Ga zitten.’ Hij wees naar een van de diepe banken en ongewoon gedwee gehoorzaamde ze, voornamelijk omdat het leek alsof haar benen het elk ogenblik konden begeven.
‘Ik heb om een verpleegster gevraagd voor je verwondingen. Ik heb ook thee voor je besteld, en als je naar de badkamer gaat, vind je daar een badjas die je kunt aantrekken terwijl je mantelpakje wordt gereinigd.’
Beverig zei ze: ‘Je treedt wel erg resoluut op voor een accountant.’
Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik wil de pijn een beetje voor je verzachten.’
‘Ik begrijp niet waarom,’ wierp ze tegen. ‘Het was je schuld niet.’
‘Misschien had ik het kunnen voorkomen als ik sneller was geweest. Als ik mijn intuïtie had gevolgd en het restaurant tegelijk met jou had verlaten.’
‘Waarom zou je dat gedaan hebben?’ Plotseling kreeg ze het ijskoud. Ze sloeg haar armen om haar lichaam en klemde haar kaken op elkaar om niet te klappertanden.
‘Ik dacht,’ zei hij zacht, ‘dat ik je geen complimenten mocht geven. Maar, als je het weten wilt, ik wilde heel graag kennis maken met een schoonheid met haar dat Rembrandt geschilderd zou kunnen hebben.’
Dus haar vriendin had gelijk gehad, besefte ze met een schokje. Hij had haar dus inderdaad zitten bestuderen, terwijl ze zaten te lunchen.
‘Ik neem aan,’ zei ze moeizaam, ‘dat je iets hebt met roodharige vrouwen.’
‘Niet tot vandaag toen ik je in het zonlicht zag, Flora mia.’
Even sloeg haar hart een slag over, toen hernam ze zich en ze vroeg zich cynisch af hoeveel andere vrouwen voor die zin waren gevallen.
Ze sloot haar ogen om hem buiten te sluiten, als een soort afwijzing.
Tegelijkertijd dacht ze: ik hoor hier eigenlijk helemaal niet te zijn.
Dat ze hardop had gesproken, besefte ze pas toen hij zacht zei: ‘Toch ben je hier volkomen veilig. Er kan elk ogenblik iemand binnenkomen, dan zal ik waarschijnlijk nooit meer alleen met je zijn.’
Nooit, rouwde een stemmetje in haar hoofd, is een lange tijd. En zo’n eenzaam woord. Maar die gedachte hield ze strikt voor zich.
In plaats daarvan zei ze: ‘Misschien kun je me wijzen waar de badkamer is.’
Ze moesten door zijn slaapkamer lopen en ze volgde hem met haar ogen strak op zijn rug gericht, terwijl ze probeerde niet op het enorme bed met het ivoorkleurige dekbed te letten.
De badkamer had crèmekleurige tegels met gouden randen, en toen ze bij de schelpvormige wastafel stond, zag ze voor het eerst hoe ze er aan toe was. Haar lippen tuitten zich om geluidloos te fluiten van ontzetting.
Haar van nature bleke huid was asgrauw en ze zag eruit als een geest met grote, verschrikte, heldergrijze ogen. Er zat een veeg op haar wang en haar blouse was vuil en gescheurd waardoor een stuk van haar kanten beha naar buiten piepte. Dat kon Marco Valante niet zijn ontgaan, dacht ze, op haar lip bijtend.
Misschien kon de verpleegster haar een veiligheidsspeld lenen, bedacht ze, terwijl ze haar mantelpakje uittrok en voorzichtig haar panty afrolde.
Ze waste haar gezicht en handen en probeerde met blusher en lippenstift uit haar tas haar bleke gezicht wat op te fleuren. Vervolgens richtte ze haar aandacht op haar wilde bos rode krullen.
Gewoonlijk trok ze het strak uit haar gezicht en speldde ze het vast in haar nek met een donker fluwelen lint. Hoewel een paar strengen altijd ontsnapten en om haar gezicht krulden.
Net nu was ze haar lint kwijt en viel het haar in een glanzende krullenmassa op haar schouders. Hoe ze ook worstelde met haar kam om het in zijn normale staat terug te brengen.
Deze dag was niets normaal, dacht ze zuchtend en trok de ruime badjas aan. Ze trok de ceintuur strak om haar slanke middel. Hoewel ze helemaal bedekt was, voelde ze zich toch bijna verlegen toen ze terugliep naar de zitkamer.
Daar wachtte niet Marco Valante maar de verpleegster, een kordate blondine in een donkerblauw uniform. Ze smeerde ontsmettende zalf op de ergste schaafwonden en deed er verbandgaas op.
‘Zoiets verwacht je niet op klaarlichte dag in een drukke straat,’ zei ze. ‘En waarom net u? U bent bepaald niet met goud behangen.’
Vermoeid stemde Flora met haar in. Dezelfde vraag zat haar ook dwars. Ze was niet het type waar straatrovers het eerst op zouden loeren. Het was gewoon toeval, veronderstelde ze. Op het verkeerde moment op de verkeerde plek.
Als het erop aankwam, was ze nog steeds op de verkeerde plek, zonder de mogelijkheid te ontsnappen.
Marco Valante had zich tactvol teruggetrokken, terwijl ze verzorgd werd, maar nu de roomservice was geweest met de thee zou hij ongetwijfeld weer zo bij haar zijn.
Dan zou ze hem opnieuw moeten bedanken, dacht ze geërgerd. Want behalve de thee was er ook een draagtas gearriveerd met een panty en een nieuwe, zijden blouse. Wat haar trof, was dat die allebei in haar maat waren, wat haar vermoeden dat hij een echte vrouwengek was bevestigde.
Toen hij terugkwam in de zitkamer, begroette ze hem terughoudend.
‘Voel je je wat beter?’ Zijn groene ogen gleden over haar heen alsof de dikke laag badstof er niet was. Alsof hij haar lichaam intiem kende, dacht ze terwijl haar hart begon te bonzen in een mengeling van opwinding en paniek.
‘Hemel, ja. Zo goed als nieuw.’ Uit een onbekende diepte van haar wezen kwam zo’n geforceerde stem dat ze ineenkromp van zelfverachting.
‘Het hotel heeft me verzekerd dat je je kleren spoedig fris terug hebt.’ Hij ging tegenover haar zitten. ‘Alleen was je blouse niet meer te herstellen.’
‘Ja,’ zei Flora, beseffend dat ze bloosde. Ze pakte haar tas. ‘Laat me je terugbetalen.’
‘Met het grootste plezier,’ zei hij. Hij trok zijn jasje uit en legde deze over de leuning van de bank. Vervolgens knoopte hij behendig zijn gilet los en leunde ontspannen achterover in de kussens. ‘Eet met me, vanavond.’
Ze hapte naar adem. ‘Dat kan onmogelijk.’
‘Waarom niet? ‘Dat heb ik al gezegd.’ Ze werd rood. ‘Ik ben verloofd.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik. Nou en?’
‘Maakt dat je niets uit?’
‘Waarom zou het? Misschien ben ik ook wel fidanzato.’
‘Ben je dat?’
‘Nee.’ Had ze iets van een harde klank in zijn stem bespeurd? ‘Ik ben vrijgezel. Maar het zou niets uitmaken.’ Hij zweeg met een spottende blik in zijn ogen. ‘Ik stel je namelijk niet voor in bed te dineren.’
Dat liet hij even bezinken en vervolgde toen: ‘Voel je je veilig genoeg om thee in te schenken?’
‘Natuurlijk.’ Ze deed haar uiterste best zich een houding te geven. ‘Melk en suiker?’
‘Alleen citroen, graag.’
Ze gaf hem een kop thee aan en bedwong de impuls de hete drank in zijn schoot te mikken.
‘Bedankt,’ zei hij. ‘Heb je je cliënten gebeld?’
‘Ja.’ Gelukkig een neutraal onderwerp, dacht ze dankbaar. ‘Ze waren heel begrijpend en we hebben een andere afspraak gemaakt.’
‘Denk je niet dat je verloofde net zo begrijpend zou zijn en je een avond aan mij zou willen uitlenen?’
Ze hapte naar adem. ‘Ik weet zeker van niet.’
‘Vreemd,’ zei hij peinzend. ‘Omdat hij niet erg bezitterig kan zijn.’
‘Waarom zeg je dat?’
Hij glimlachte naar haar. ‘Omdat hij je nooit heeft bezeten, mia bella.’
Even was ze sprakeloos. ‘Hoe durf je zoiets te zeggen?’
‘Voor zo ver mogelijk zeg ik waar het op staat. En ik beweer dat je nog maagd bent.
‘Dat kun je onmogelijk weten,’ zei ze hees. ‘En het gaat je trouwens niets aan.’
‘Het lot heeft beslist dat onze paden elkaar kruisten,’ zei hij zacht. ‘Ik denk dat ik best een beetje nieuwsgierig mag zijn als ik in je ogen kijk en daar geen bepaalde kennis bespeur, geen hint van verlangen.’
Ze zette haar kopje met zoveel kracht terug op het schoteltje dat het rammelde. Snibbig zei ze: ‘In feite heb je geen enkel recht. Nu wil ik graag vertrekken.’
‘Zo?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Je zult een sensatie veroorzaken.’
Met trillende stem wierp ze hem toe: ‘Ik loop nog liever naakt over straat dan nog meer vernederende, onjuiste speculaties over mijn persoonlijk leven te moeten aanhoren.’
Hij glimlachte. ‘Je brengt me in de verleiding je aan je woord te houden, maar ik ben in een milde bui vandaag. Ik zal een andere kamer voor je regelen waar je op je kleren kunt wachten.’
Hij pakte de telefoon, toetste een nummer in en sprak kort en krachtig.
Nadat hij had neergelegd, zei hij opgewekt: ‘Er komt een kamermeisje die je naar je nieuwe toevluchtsoord zal brengen.’ Toen trok hij een in leer gevat notitieblok naar zich toe, krabbelde een paar regels op het bovenste vel, scheurde het af en gaf het aan haar. ‘Als je van gedachten mocht veranderen, kun je me vanaf acht uur in dit restaurant vinden.’
Na het vel in een bal geknepen te hebben, liet ze het op de grond vallen. IJzig zei ze: ‘Niet voordat de hel dichtgevroren is, signore.’
Zijn eigen stem was zacht, bijna peinzend. ‘Dus het vuur zit niet alleen in je haar. Bravo.’
Ze graaide de blouse en panty bijeen en propte ze in haar tas.
‘Ik zal je een cheque sturen,’ zei ze kortaf.
Hij lachte. ‘Daar twijfel ik niet aan. Maar voor het geval je het vergeet, neem ik alvast een voorschot.’
Plotseling stond hij naast haar en was zijn arm om haar heen. Een kort ogenblik voelde ze zijn mond op de hare, zo brandend van verlangen dat ze niet wist wat haar overkwam.
Het was voorbij voor ze het wist. Voor ze goed en wel doorhad wat er gebeurde, had hij haar losgelaten en stapte ze achteruit. Ze struikelde bijna over haar lange badjas en staarde hem verschrikt aan, terwijl ze met haar hand haar lippen aanraakte.
Hij staarde terug, met een glimlachje. Zacht zei hij: ‘Heet als vuur en zoet als honing. Ik kan niet wachten tot de volgende ontmoeting, Flora mia.’
De klank van zijn stem deed haar huiveren. De stilte tussen hen leek elektrisch geladen. Ze wilde haar ogen afwenden, maar kon het niet.
De klop op de deur was haar redding. Ze liep weg om open te doen en probeerde niet te rennen.
Zijn stem volgde haar. ‘Ti vedro, mia bella. Tot spoedig.’
Op felle toon zei ze: ‘Helemaal niet, vast en zeker niet.’ Ze liep de kamer uit, de deur met een klap dichtslaand. Tot haar schande wist ze dat ze niet om durfde te kijken. Niet op dat moment. En beslist nooit meer.







Hoofdstuk 2

 

‘Ik heb kruidenthee voor je,’ zei Melanie bezorgd. ‘Omdat je nog steeds geen cappuccino wilt. Kennelijk is dat een reactie op shock.’

Sommige vormen van hevige schrik hadden dat effect inderdaad, dacht Flora grimmig terwijl ze haar assistente bedankte en het kopje thee aannam. En het ging niet alleen om cappuccino. Alles wat Italiaans klonk deed haar huiveren.
Het was inmiddels drie dagen geleden dat ze was aangevallen. Ze voelde zich niet langer veilig en steeds als ze haar flat of kantoor verliet, keek ze om zich heen.
Tot spoedig, had hij gezegd. Dat was een nonchalante opmerking die iedereen kon maken en waarschijnlijk niets te betekenen had. Het was alleen een ongelukkige woordkeus. En toch... en toch... Het had als een belofte geklonken.
Telkens opnieuw prentte ze zich in dat het dwaas was er zoveel waarde aan te hechten. Haar verwondingen genazen prima en het werd tijd dat ze haar emoties ook weer onder controle had.
Vanaf het eerste moment was het duidelijk geweest dat Marco Valante problemen zou opleveren, en ze had de pech gehad dat net hij haar als eerste te hulp was geschoten. Hij was kennelijk een man die het flirten niet kon laten en elke gelegenheid daartoe aangreep.
Hij had haar alleen maar een kus gegeven, dacht ze. Was het niet absurd dat ze zich zo fixeerde op iets wat hij ongetwijfeld al lang was vergeten?
Hij was vast al vertrokken, misschien was hij al terug in Italië, en zij zou gewoon verder moeten gaan met haar leven. Waarom vond ze dat dan zo moeilijk? Waarom dacht ze onafgebroken aan hem? Ze snapte er niets van.
Terwijl ze met nietsziende blik naar het computerscherm staarde, bedacht ze dat ze haar verloofde er niets over had verteld.
Dat was deels, veronderstelde ze, omdat ze zich aan hem had geërgerd. Aanvankelijk was hij meelevend geweest, maar al snel had hij opgewekt gezegd dat ze geluk had dat ze haar tas niet kwijt was of echt gewond was geraakt. Ze wist dat ze er goed van af was gekomen, maar dat was niet was ze wilde horen. Ze had veel liever gehad dat hij wat meer bezorgdheid had getoond en haar een beetje had verwend.
Natuurlijk had hij het druk, dat begreep ze heus wel. Hij was bezig een stabiele financiële toekomst voor hen samen op te bouwen en ze kon niet echt van hem eisen dat hij voortdurend met haar bezig was. Alleen had ze wel verwacht dat hij die avond bij haar zou blijven.
In plaats daarvan had hij gezegd: ‘Sorry, schatje. Ik heb een afspraak met een nieuwe cliënt. Kan een klapper worden. Bovendien is het veel beter dat je weer tot rust komt. En daar heb je mij niet voor nodig.’
Nee, had ze met een verlaten gevoel gedacht. Maar het zou wel prettig geweest zijn als je even je armen om me heen had geslagen zodat ik me veilig kon voelen. Ik zou willen dat je net zo naar me keek als hij. Me liet weten dat je naar me verlangt, dat je niet kan wachten tot we getrouwd zijn en we echt bij elkaar horen.
Hopen dat het niet zo zal zijn als die ene keer?
Bij die herinnering beet ze op haar lip en richtte toen haar aandacht op het verslag dat ze schreef voor een vrouw die een overvolle, veel te dure flat in Notting Hill wilde verkopen. Ze was er echter van overtuigd dat ze haar tijd verspilde en Mrs. Barstow nog geen bijzettafeltje uit haar overvolle woonkamer zou verwijderen, noch haar humeurige, stinkende, pekinees uit de buurt zou houden als er potentiële kopers kwamen kijken.
Vervolgens nam ze binnengekomen boodschappen door en herinnerde zich dat haar assistente er een speciaal had aangekruist. ‘Een dame in Chelsea,’ zei ze nu. ‘Ene Mrs. Fairlie. Haar man doet iets in de EU en ze moeten zo snel mogelijk naar Brussel verhuizen, daarom wil ze dat hun huis er op z’n gunstigt uitziet voor de verkoop. Ze zegt dat iemand ons heeft aanbevolen.’
‘Dat hoor ik graag,’ zei Flora, terwijl ze Mrs. Fairlies nummer draaide.
De vrouw had een diepe, warme stem, maar toen Flora zei dat ze de volgende week pas tijd had, klonk er iets van wanhoop in door.
‘Kan je niet een klein plekje voor me vrij maken? Ik wil zo graag dat jij het huis eerst ziet, en de tijd dringt.’
‘Misschien kan ik vanavond na het werk even langskomen,’ stelde Flora voor. ‘Als dat niet te laat is?’
‘O, nee hoor,’ antwoordde de vrouw opgelucht. ‘Dat lijkt me ideaal.’
Toen Flora opgehangen had, bleef ze even in gedachten zitten. Toen pakte ze de telefoon opnieuw en draaide het nummer van het Mayfair Tower hotel.
‘Ik zoek een zekere Signore Valante,’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat hij bij u logeerde.’
‘Het spijt me, mevrouw, maar meneer Valante is gisteren vertrokken.’ Klonk er iets van spijt door in de stem van de receptioniste?
‘O, goed, dank u,’ zei ze snel.
Haar hart bonsde hevig toen ze ophing. Ze moest nu wel opgelucht zijn. Hij was veilig terug in zijn geboorteland, dus over hem hoefde ze zich geen zorgen meer te maken.
Ik moet niet zo negatief zijn, dacht ze. En me op de directe toekomst richten. Ik zal dit weekend eens aan de flat beginnen en Chris overhalen me te helpen. Ook al heeft hij een hekel aan verven, hij kan de muren voorbewerken. Bovendien kunnen we dan meteen nog wat details voor de bruiloft doornemen. Met zo’n vol, positief weekend kom ik vast weer tot mezelf.
Die avond nam ze een taxi naar het rustige plein waar Mrs. Fairlie woonde. Het was een elegant, perfect onderhouden herenhuis. Duidelijk een klein fortuin waard.
Ze wilde erom wedden dat, ook al was het binnen niet om aan te zien, de kopers in de rij zouden staan.
Als de eigenaresse alleen maar bevestiging wilde dat haar huis inderdaad zoveel waard was als de makelaars zeiden, zou ze die geven.
Er werd opengedaan door een huishoudster in een donkerbruin uniform die glimlachend knikte toen Flora zich voorstelde. Ze ging haar voor op de brede trap naar de woonkamer op de eerste verdieping.
Terwijl Flora achter haar aan liep zag ze de vloer in de hal, de lichte, open ruimtes en de pastelkleurige muren. Zoals ze al had gedacht, deze vrouw was de laatste die stijladvies nodig had.
De huishoudster opende de dubbele deuren, kondigde Flora aan en stapte achteruit om haar binnen te laten.
Begroet door de verblindende avondzon die door de ramen viel, bleef ze staan. Toen zag ze dat er iemand naar haar toe liep.
Alleen niet de vrouw die ze had verwacht, besefte ze met een schok terwijl haar professionele glimlach op haar lippen bevroor.
Ondanks de warmte van de kamer kreeg ze het ineens ijskoud.
‘Goedenavond, Flora mia.’ Marco Valante pakte haar hand en bracht die snel en beleefd naar zijn lippen. ‘Het is goed je weer te zien.’
‘Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen.’ Haar stem klonk hees en ademloos. ‘Wat heeft dit te betekenen? Ik heb een afspraak met Mrs. Fairlie.’
‘Helaas is ze opgehouden. Maar ze heeft mij opdracht gegeven je het huis te laten zien.’
‘Moet ik dat geloven?’
Zijn wenkbrauwen gingen spottend omhoog. ‘Wat anders, cara? Denk je soms dat ze vastgebonden in de kelder ligt?’
Dat was precies wat ze had gedacht en ze stak haar kin vooruit. ‘Ik vind het inderdaad vreemd dat jij hier kennelijk de honneurs waarneemt.’
‘Ik logeer hier een paar dagen,’ zei hij kalm. ‘Jouw Mrs. Fairlie is namelijk mijn nicht, Vittoria.’
‘O.’ Haar hart bonsde in haar keel. ‘En jij hebt haar overgehaald om mij hier te laten komen?’
‘Dat kostte weinig moeite toen ik uitlegde hoe bijzonder graag ik je opnieuw wilde ontmoeten.’ Hij glimlachte. ‘Ze is nogal toegeeflijk tegenover mij.’
‘Dat is dan niet slim van haar,’ zei Flora kortaf. ‘En nu wil ik graag weg. Meteen.’
‘Voor je het huis hebt bekeken?’ Hij maakte een afkeurend geluid met zijn lippen. ‘Niet erg professioneel van je.’
Ze gaf hem een ijskoude blik. ‘Ik geloof niet dat ik hierheen ben gelokt om mijn professionele capaciteiten.’
‘Dan heb je het mis. Vittoria wil je advies over de echtelijke slaapkamer. Ze heeft genoeg van de kleur en de echtelijke slaapkamer in haar huis in Brussel is in dezelfde kleur geverfd.’
‘Wil ze dit huis echt verkopen?’
‘Het is al verkocht,’ zei hij zacht. ‘Zullen we naar boven gaan?’
‘Nee!’ Het woord leek met zo’n kracht uit haar te komen dat haar keel pijn deed.
Alsof ze hem in zijn gezicht had geslagen, deinsde hij terug. Ze zag de verbazing en spot in zijn groene ogen. Ze voelde de stilte alsof er een tijdbom tikte. Vol schaamte besefte ze dat ze zich belachelijk maakte.
Op de een of andere manier wist ze uit te brengen: ‘Het spijt me... Ik wilde niet...’
Kortaf zei hij: ‘Ik ben niet gek. Ik weet precies wat je bedoelde.’ Zijn lange vingers pakten haar bij de kin. ‘Twee dingen, mia cara.’ Hij sprak zacht. ‘Dit is het huis van mijn nicht en daar heb ik respect voor. Nog belangrijker, ik heb nooit een vrouw tegen haar wil verleid en jij zult niet de eerste zijn.’
Met een rood aangelopen gezicht knikte ze.
‘Wees dan zo goed om je taak uit te voeren.’ Hij liet haar bijna verachtelijk los en liep naar de deur. ‘Zal ik Malinda vragen ons te chaperonneren?’
‘Nee,’ zei ze hees. ‘Dat is niet nodig.’ Met trillende benen ging ze de trap op naar de tweede verdieping en volgde hem naar Vittoria Fairlies slaapkamer.
Het was een grote kamer met het uitzicht op de tuin, openslaande deuren naar een balkon met smeedijzeren balustrade en potten met felgekleurde bloemen.
De muren waren heel lichtroze, met felwit als contrast en het dekbedovertrek was donkerroze. Behalve een chaise longue bij het raam in dezelfde kleur als het dekbedovertrek en een elegante, walnoten kaptafel was er verder geen meubilair. Blijkbaar waren de kleren en alle andere spullen naar de aangrenzende kleedkamer verhuisd.
‘En?’ Marco Valante leunde tegen het raamkozijn. Hoe kon het dat hij steeds in haar blikveld was?
Het leek wel of zijn beeld in haar onbewuste gebrand was. Zijn nonchalante zwarte haar, de stoppeltjes op zijn kin, de strakke, donkere broek die zijn slanke heupen en lange benen accentueerde, het boordloze witte overhemd waarvan het bovenste knoopje openstond en een driehoekje gladde gebruinde huid liet zien.
Even vroeg ze zich tot haar verbijstering af hoe die huid zou aanvoelen onder haar vingers... haar mond.
Geschokt keerde ze terug naar de werkelijkheid. ‘Dit is echt een prachtige kamer. Ik kan er niets op aanmerken.’ Ze aarzelde. ‘Alleen vraag ik me af of het niet een beetje te vrouwelijk is?’
‘Zo denkt haar man er ook over. Hij heeft als regel voor het nieuwe huis gesteld: geen roze meer.’
‘Ik kan moeilijk een kleuradvies geven zonder de kamer in Brussel te zien.’ Ze fronste. ‘Misschien heeft die een andere lichtval.’
‘Nee. Vittoria zegt dat hij ook op het zuiden ligt en heel licht is.’
‘In dat geval...’ Flora keek nogmaals om zich heen. ‘Er bestaat zijdebehang in een lichte kleur blauwgroen. Ik heb altijd gedacht dat als je wakker wordt in zonlicht met dat op de muur het zou zijn alsof je in de Middellandse Zee drijft. Maar misschien wil je nicht dat niet.’
‘Juist wel, het zou waarschijnlijk gelukkige herinneringen oproepen. Als kind logeerden we ‘s zomers bij mijn grootvader. Hij had een oud castello op een rots boven de zee, en elke dag liepen we door de cypressen naar het strand.’
‘Dat klinkt... idyllisch.’
‘Inderdaad,’ zei hij zacht. ‘Een onschuldige wereld.’ Hij zweeg even. ‘Ben je ooit in mijn land geweest?’
‘Nog niet.’ Ze stak haar kin vooruit. ‘Ik hoop erheen te gaan op huwelijksreis. Als ik mijn verloofde zo ver kan krijgen.’
‘Houdt hij niet van Italië?’ Zijn groene ogen rustten peinzend op haar gezicht.
‘Ik geloof niet dat hij er ooit is geweest. Hij was eerder dit jaar op de Bahama’s en daar wil hij naar toe.’ Ze glimlachte. ‘Blijkbaar is er een klein eiland, Coconut Bay, waar pelikanen zitten. ‘s Morgens vroeg brengt een plaatselijke schipper je erheen met een picknickmand en bij zonsondergang haalt hij je weer op. Vaak heb je het hele eiland voor jezelf.’
Op effen toon zei hij: ‘Daar heeft hij vast mooie herinneringen aan.’
‘Ja, maar ik ga liever ergens heen waar we samen herinneringen kunnen opbouwen.’
‘Natuurlijk.’ Hij keek op zijn horloge, duidelijk verveeld bij haar huwelijksplannen. Precies wat ze bedoeld had.
Wil je je advies zwart op wit stellen voor Vittoria, met de rekening?’
‘Ik heb liever dat je haar vertelt wat ik heb gezegd.’ Ze stak haar kin vooruit en ontmoette zijn blik. ‘Dan staan we quitte.’
‘Zoals je wilt,’ zei hij beleefd.
Dat had ze niet verwacht, dacht ze toen ze de trap afliep. Op z’n minst had ze een tegenwerping verwacht of een van zijn plagerige opmerkingen.
Hij had kennelijk genoeg gekregen van het spelletje, dat was alleen maar gunstig.
Net toen ze vast van plan was te vertrekken, kwam Malinda boven met een koeler en op de een of ander manier was Flora even later weer terug in de woonkamer.
‘Champagne?’ Geroutineerd ontkurkte Marco de fles.
‘Eigenlijk moet ik ervandoor.’ Met tegenzin accepteerde ze een glas en ging op de rand van de bank zitten. Malinda zette een schaal hapjes neer en liet hen vervolgens alleen. ‘Heb je iets te vieren?’
‘Natuurlijk. Dat ik jou weer zie.’ Hij hief zijn glas. ‘Proost.’
Hij zat op de leuning van de bank tegenover haar, maar ze liet zich niet voor de gek houden. Hij leek wel een zwarte panter die op zijn prooi loert.
De drank verzachtte haar keel. ‘Ook al moest je me door middel van een truc hier krijgen?’
‘Je kwam niet opdagen om met me te dineren.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Wat kon ik anders doen?’
‘Je had me met rust kunnen laten,’ zei ze zacht.
‘Er is geen rust,’ zei hij bijna ruw. ‘Sinds ik je heb ontmoet, gaat er geen uur voorbij dat ik niet aan je ogen denk, je mond...’
‘Alsjeblieft... zeg niet zulke dingen.’
‘Waarom niet?’ wilde hij weten. ‘Omdat het je verlegen maakt... of beledigt? Of omdat je ook aan mij hebt gedacht en dat niet wilt toegeven? Wat is het, Flora?’
‘Ik ben verloofd,’ zei ze bijna wanhopig. Dat weet je. Ik heb mijn toekomst uitgestippeld en daarin is geen plaats voor jou.’
‘Dus ik ben uit je toekomst verbannen. Het zij zo. Maar kun je me niet een paar uur van je heden geven, vanavond?’
‘Dat is onmogelijk.’
‘Zie je je verloofde vanavond?’
‘Ja, natuurlijk. We moeten van alles bespreken.’
‘Natuurlijk,’ zei hij zacht. ‘Heb je hem over mij verteld?’
‘Er was,’ zei ze, terwijl ze haar stem zo vlak mogelijk hield, ‘niets te vertellen.’
Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Zou hij niet willen weten dat een andere man de smaak van zijn vrouw kent, de geur van haar huid als ze opgewonden is?’
‘Dat is genoeg.’ Onhandig ging ze staan en morste champagne op haar rok. ‘Je hebt het recht niet zo tegen me te spreken.’
Hij bewoog zich niet en keek haar aan door halfdicht-geknepen ogen. Ze voelde zijn blik op haar lippen branden. Door haar kleren heen op haar naakte huid schroeien.
Zacht zei hij: ‘Geef me dat recht dan. Eet met me vanavond.’
‘Dat is onmogelijk.’
‘Wat ben je raadselachtig,’ zei hij. ‘Zo vol zelfvertrouwen in je werk. En zo bang om te leven.’
‘Dat is niet waar.’ Zelfs in haar eigen oren klonk het als een zwak protest.
‘Bewijs het dan,’ daagde hij haar onmiddellijk uit. ‘De dag waarop we elkaar ontmoetten, heb ik de naam van een restaurant op een briefje geschreven.’
‘Dat heb ik weggegooid,’ zei ze snel.
‘Ik weet zeker dat je de naam onthouden hebt,’ zei hij vriendelijk. ‘Nietwaar, mia bella?’
‘Waarom doe je me dit aan?’ fluisterde ze.
‘Ik ben alleen maar eerlijk voor ons allebei.’ Hij glimlachte. ‘Zeg me de naam van het restaurant.’
Ze slikte. ‘Pietro’s in Gable Street.’
‘Daar eet ik vanavond weer. Zoals ik toen zei, kun je me daar vanaf acht uur vinden.’ Hij zweeg even. ‘Ik wil alleen je gezelschap, niets meer. Dat garandeer ik je.’
‘Bedoel je dat je niet... Dat je niet zult vragen...’ Ze begon te stamelen.
‘Nee,’ antwoordde hij langzaam. ‘Tenminste, niet vanavond.’
‘Waarom wil je dan...’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik begrijp er niets van.’
Traag, bijna katachtig, glimlachte hij. ‘Je zult merken, mia cara, dat wachten de honger vergroot. En ik wil je uitgehongerd, hunkerend.’
Het bloed steeg haar naar de wangen. ‘Zoek dan maar een andere tafeldame. Want, zoals ik al gezegd heb, ik ben niet beschikbaar. Vanavond niet, en nooit.’
Toen ze naar de deur liep, verwachtte ze dat hij haar tegen zou houden. Zijn hand op haar arm of haar schouder te voelen. Door hem omhelsd te worden.
Ze was bij de trap. Rende naar beneden. Was in de gang waar Malinda als bij toverslag verscheen om de deur voor haar te openen en met een glimlach goedenavond te wensen.
‘Zo is het goed,’ fluisterde Flora ademloos in zichzelf toen ze het plein overstak en naar de dichtstbijzijnde hoofdweg liep om een taxi aan te houden. ‘Het is voorbij. En je bent veilig.’
Op hetzelfde moment voelde ze een prikkeling over haar ruggengraat glijden. En ze wist dat hij bij het raam op de eerste verdieping stond en haar nakeek.
Toch durfde ze niet achterom te kijken om te zien of ze gelijk had. Want dat zou bewijzen dat ze helemaal niet veilig was.
 

Ze liet zich afzetten bij haar buurtsupermarkt en deed inkopen voor het weekend. Bij de delicatessen en de wijn sloeg ze bijna roekeloos in.

Wanhopig bedacht ze dat ze tot zichzelf moest komen en wat was een betere manier dan een weekend door te brengen met de man van wie ze hield en plannen te maken voor hun toekomst?
Terwijl ze werkten konden ze picknicken, en ze zou Chris verrassen met al zijn favoriete hapjes.
Toen ze beladen met tassen de hoek om kwam, zag ze zijn auto vlakbij haar flat staan en haar hart sloeg pijnlijk over.
Ze vond hem in haar zitkamer in een fauteuil, kijkend naar een sportzender. Toen hij haar zag, keek hij gepikeerd.
‘Waar was je in ‘s hemelsnaam? Ik zit al uren te wachten.’
‘Ik had nog een afspraak onderweg en ik heb boodschappen gedaan.’ Ze hield een uitpuilende tas omhoog. ‘Kijk, lekkere hapjes.’
‘O,’ zei hij langzaam. ‘Ik kan eigenlijk niet blijven. Dat wilde ik je vertellen. Jack Foxton vroeg of ik met nog twee anderen het weekend mee ging golfen. Mijn spullen liggen al in de auto en we hebben in het hotel afgesproken.’
‘Dat meen je toch niet, zeker?’ Ontzet keek ze hem aan. ‘Ik heb van alles voor ons gepland.’
‘Ik kon het niet afslaan,’ zei hij zelfgenoegzaam. ‘Hij kan me in contact brengen met de juiste mensen. Dat weet je. Ik wil hem niet voor het hoofd stoten.’
Flora stak haar kin vooruit. ‘En mij blijkbaar wel.’
‘Liefje.’ Kennelijk had hij besloten het dan maar over een andere boeg te gooien. ‘Het kwam op het laatste moment pas op, anders had ik het eerder laten weten. Ik maak het volgende week goed met je. Dan heb je elke avond mijn onverdeelde aandacht, beloofd.’
Hij sprong op. Lang, blond, blauwe ogen en vastberaden.
Volkomen op zichzelf gericht, dacht ze emotieloos. Zacht zei ze: ‘Chris, ga niet, alsjeblieft. We moeten echt eens even samen zijn. Ik wil met je praten.’
‘Dat kan ook, schatje, als ik terug ben.’ Hij glimlachte verleidelijk. ‘Bovendien, zo heb jij ook de ruimte om vooruit te werken, of eens iets met vriendinnen te doen. Je zegt altijd dat je daar nooit tijd voor hebt. Waarom bel je Hester niet? Die heeft waarschijnlijk ook niets te doen.’
Vluchtig kuste hij haar op haar opeengeklemde lippen en liep naar de deur. ‘Ik bel je als ik de kans heb. Zo niet, dan zie ik je maandag.’
De deur sloeg dicht en weg was hij.
Daar stond ze met de tassen aan haar voeten en ze voelde zich teleurgesteld en verlaten.
Haar verloofde was haar beschutting, een barricade tegen alle verontrustende gedachten en emoties die op haar afkwamen. Plotseling, tot haar grote angst, was hij er niet voor haar.
Toen ze over zijn afscheidswoorden nadacht, werd ze kwaad. Hardop zei ze: ‘Hoe durft hij? Hoe durft hij.’
Wat had hij een lage dunk van haar, en van haar vriendinnen.
Dacht hij zo over hen, dacht ze ongelovig. Een paar zielige alleenstaande vrouwen die genoegen namen met een bezorgmaaltijd en een video? Zonder man en daarom ongelukkig?
In dat geval had hij zojuist de grootste vergissing van zijn leven begaan.
Ze beende naar haar slaapkamer, gooide de kastdeur open en zocht tussen de hangertjes. Wat ze zocht was een zwart zijden jurkje met veterbandjes en een kort rokje. Dat had ze een paar weken geleden gekocht en nog niet eerder gedragen. Vanavond was de perfecte gelegenheid, dacht ze balorig terwijl ze de alarmsignalen in haar hoofd negeerde.
Mijn hele leven heb ik op veilig gespeeld, sprak ze onderwijl het zwarte kant met zijden onderbroekje uit een la pakkend voor onder het jurkje. En wat heb ik daarmee bereikt? Dat ik totaal over het hoofd word gezien.
Het was niet de eerste keer dat Chris haar een weekend alleen had laten zitten omdat hij zakelijke beslommeringen had. Tot nu toe had ze zich voorgehouden dat zijn ambitie lovenswaardig was, maar er kwam een punt waarop ambitie egoïsme werd. Dat hadden ze nu bereikt.
Hij had zich niet alleen door zaken bij haar weg laten houden. Zijn vakantie naar de Bahama’s had hij af kunnen zeggen. Dat had hij niet gedaan, ook al was het in een periode geweest waarin ze wanhopig behoefte had aan zijn liefde en steun. Juist toen wilde ze niet alleen zijn.
Haastig probeerde ze aan iets anders te denken. Het was tenslotte verleden tijd. Ze moest proberen in het heden te blijven. Ze zou niet nog een vrijdagavond tussen vier muren doorbrengen, terwijl er deze keer een aantrekkelijk alternatief was.
Even aarzelde ze toen ze in de spiegel keek en besefte wat ze ging doen. Wat voor risico ze nam.
Marco Valante was namelijk oneindig veel meer dan een aantrekkelijke man. Hij was een oerkracht, dacht ze terwijl ze huiverde van voorpret en opwinding.
Vanaf het moment dat ze hem die dag in het restaurant had gezien, had ze zich tot hem aangetrokken gevoeld als een magneet.
Het enige wat haar vanavond kon redden was zijn belofte dat het alleen om een etentje zou gaan, niets anders. Hoe kon ze de belofte van een man die ze niet kende, vertrouwen?
Haar hand ging naar haar lippen, ze herinnerde zich de zijne.
Ik lijk wel gek, besloot ze.
Natuurlijk kon ze het jurkje terughangen en een onschuldig avondje voor de tv doorbrengen.
In haar hart wist ze echter al dat ze niet verstandig wilde zijn.
Ik ga met hem eten, dacht ze koppig. Ik ga lachen en flirten en plezier maken zoals ik in maanden niet heb gedaan. Alleen deze ene avond. Hij houdt tenslotte van spelletjes, nou, dat lukt mij ook. Als het voorbij is, zal ik hem beleefd bedanken en naar huis gaan. Dat is alles. Dat kan ik. Zelfs als hij zijn belofte verbreekt, ben ik sterk genoeg hem te weerstaan.
Ze douchte en waste haar haar. Toen ze het gedroogd had, viel het als een vlammenkrans om haar hoofd.
Haar gezicht maakte ze heel licht op en deed opengewerkte sandaaltjes met hoge hakken aan.
Toen ze klaar was, keek ze in de spiegel en hapte naar adem. Een vreemde staarde haar aan, met een huid die roomwit afstak tegen het donkere jurkje. Haar wangen bloosden en haar ogen glansden vol afwachting.
Vanavond zou ze die vreemde vrouw zijn, dacht ze terwijl ze haar favoriete geur opdeed en haar tas en sjaal pakte.
Je kunt er nog onderuit, bedacht ze koortsig toen ze in een taxi naar het restaurant reed. Het is nog niet te laat. Je kunt de chauffeur nog vragen om te draaien. Als je ermee doorgaat, kun je elk moment vertrekken als het te gek wordt. Daarom hoef je je nergens zorgen over te maken. Wat er ook gebeurt, jij bent de baas.
Bij Pietro’s stapte ze uit en liep naar binnen. Bij de receptie kwam een knap meisje haar glimlachend tegemoet.
Ze schraapte haar keel. ‘Ik heb een afspraak, met Signore Valante.’
Het meisje glimlachte nog breder. ‘Natuurlijk, signorina. Hij is in de bar. Zal ik uw sjaal aannemen?’
‘Nee, dat hoeft niet.’ Flora hield de zilvergrijze franjes stevig vast. ‘Ik hou hem bij me.’ Voor het geval ik er ineens vandoor moet, dacht ze.
Het was druk in de bar, maar ze zag hem meteen. Hij zat op een van de hoge krukken aan de bar en zag eruit als een man die bereid was de hele avond te wachten als het moest.
Dat hoefde alleen niet, wel?
Want daar was ze, en ze beefde en dat knagende gevoel in haar maag was terug.
Natuurlijk had hij haar gezien. Het was te laat om weg te glippen. In haar hart wist ze dat het altijd al te laat was geweest. Dat iets sterkers dan haar eigen wil, haar eigen gezonde verstand, haar vanavond naar hem toe had gebracht.
Ze voelde zijn blik over zich heen glijden. Zag zijn wenkbrauwen omhoog gaan en zijn mond iets openen van verbazing. Toen liep hij naar haar toe.
In een flits van angst besefte ze dat het, in tegenstelling tot al haar voornemens, niet zo makkelijk zou zijn als ze dacht om aan het eind van de avond afscheid van hem te nemen.
O, hemel, dacht ze met een droge mond. Ik moet voorzichtig zijn, heel voorzichtig.







Hoofdstuk 3

 

Met een glimlach in zijn ogen liep hij naar haar toe. Hij pakte haar hand en bracht hem even aan zijn lippen. ‘Dus je hebt besloten dat je me toch wel een paar uur van je leven wilt gunnen?’

Ze haalde diep adem ‘Daar lijkt het op, ja.’
‘Je verloofde moet wel heel tolerant zijn.’ Langzaam liet hij zijn blik over haar heen dwalen. Het maakte haar nog nerveuzer.
Langzaam zei hij: ‘Ik denk dat hij er verstandiger aan had gedaan je aan de ketting te leggen, vooral als je er zo uitziet als vanavond.’
Hij had haar hand nog steeds vast, en ze maakte zich kalm maar nadrukkelijk van hem los.
‘Je hebt me je woord gegeven, signore, dat ik veilig bij je zou zijn,’ bracht ze hem zo nonchalant mogelijk in herinnering.
Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Ben je daarom gekomen, mia cara?’ vroeg hij zacht. ‘Omdat je je... veilig wilde voelen?’
Ze glimlachte. ‘Ik ben gekomen omdat dit blijkbaar een goed restaurant is en ik heb honger.’
‘Aha,’ zei hij. ‘Dan zal ik je laten eten.’ Hij maakte een licht gebaar en even later werd Flora naar een kleine tafel in een hoek gebracht en kreeg ze een bronwater en een menukaart.
Door een gewelfde doorgang zag ze gedekte tafels, waarop het zilver en kristal glinsterden. Uit de keuken kwamen de heerlijkste geuren.
Tot haar verbazing merkte ze dat haar opmerking de simpele waarheid was. Ze had inderdaad honger en de schaal smakelijke hapjes die tussen hen in werd gezet, deed haar plotseling watertanden.
‘Ik moet je vertellen dat mijn nicht heel blij was met je advies voor haar slaapkamer,’ zei Marco Valante, nadat ze de ober hadden verteld wat ze wilden eten en ze weer alleen waren. ‘Maar nu wil ze weten wie dat behang maakt en waar het te koop is?’
‘Echt?’ Flora, die ervan overtuigd was geweest dat de interieurproblemen van zijn zuster niet meer dan een verzinsel waren, was even uit het veld geslagen. ‘Dan zal ik haar volgende week mijn advies sturen, compleet met monsters.’
‘Dat zou ze heel fijn vinden.’ Hij glimlachte haar toe. ‘Aardig van je dat je de moeite wilt nemen.’
‘Dat doe ik altijd,’ zei ze.’ Ze zweeg even. ‘Behalve bij opdrachten die niet echt zijn.’
Langzaam zei hij: ‘Ik vraag me af of je me dat ooit zult vergeven.’
‘Wie weet?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Wat maakt het trouwens uit?’ Ze aarzelde. ‘Je gaat tenslotte binnenkort weer terug naar Italië, of niet?’
‘Ik heb geen datum gepland.’
‘In dat geval is je baas wel uitzonderlijk tolerant.’ Tot haar ergernis hoorde ze hoe gemaakt haar stem klonk.
‘We hebben een goede verstandhouding. Hij vindt het niet erg als ik er een poosje tussenuit ga om me te ontspannen.’
Er viel een korte stilte en ze merkte dat hij haar bestudeerde. Vastberaden richtte ze haar blik op haar drankje. Tegelijkertijd vroeg ze zich af wat haar tafelgenoot deed ter ontspanning.
Eindelijk zei hij: ‘Waarom ben je van gedachten veranderd?’
Ze haalde licht haar schouders op. ‘Mijn plannen gingen niet door.’
‘Aha,’ zei hij zacht.
‘Wat bedoel je?’ Achterdochtig keek ze hem aan.
‘Wat ben je lichtgeraakt,’ zei hij geamuseerd. ‘Moet het dan iets betekenen?’
In een hulpeloos gebaar spreidde ze haar handen. ‘Hoe kan ik dat weten? Ik weet kennelijk niet meer hoe dingen in elkaar zitten, als ik dat ooit al geweten heb.’ Ze keek hem recht aan. ‘En wat ik werkelijk niet begrijp, is waarom je vanavond hier bent.’
‘Omdat dit een van mijn favoriete restaurants in Londen is.’ Zijn groene ogen glinsterden.
‘Dat bedoelde ik niet,’ zei ze. ‘En dat weet je. Blijkbaar ken je Londen goed en je nicht woont hier. Ze heeft vast een grote vriendenkring. Ik weet zeker dat ze je aan tientallen ongebonden vrouwen kan voorstellen.’
‘Dat heeft ze zeker af en toe gedaan,’ zei hij nonchalant.
‘Precies,’ zei Flora met nadruk. ‘Waarom eet je dan niet met een van hen?’
Nadenkend zei hij: ‘Misschien, cara, omdat ik liever zelf jaag.’
Verstijfd zei ze met een felle blik in haar ogen: ‘Ik ben niet je prooi.’
Hij grinnikte. ‘Nee, natuurlijk niet. Wel een engel die me uit mijn eenzaamheid redt.’
‘Ik zou eerder zeggen, Signore Valante, dat jij de laatste persoon op deze wereld bent die eenzaam hoeft te zijn.’
‘Dank je wel.’
‘Waarom dan?’ hield ze koppig vol. ‘Waarom wil je per se met mij eten?’
‘Moet je dat echt vragen? Zijn er geen spiegels in je flat?’ Zijn stem daalde en werd hees. ‘Mia Bella, er is geen man in dit restaurant die niet jaloers op me is omdat jij bij me bent. Dat moet je toch weten?’
Haar huid begon te gloeien en snel nam ze een slok uit haar glas. Toen zei ze stijfjes: ‘Ik viste niet naar complimentjes.’
‘Ik bedoelde het niet als compliment. Vind je het zo moeilijk de waarheid onder ogen te zien?’
Ze gaf hem een koel glimlachje. ‘Misschien dat ik beter thuis had kunnen blijven.’
‘Waarom?’ Hij leunde naar voren. Het leek alsof in zijn ogen kleine vonkjes dansten. ‘Wat kan er in hemelsnaam gebeuren in dit drukke restaurant?’
Ze dwong zichzelf om hem recht aan te kijken. ‘Ik weet het niet. Maar ik denk dat je een gevaarlijk man bent, Signore Valante.’
‘Dat heb je mis,’ zei hij zacht. ‘Ik ben degene die gevaar loopt.’
‘Waarom drong je dan zo aan?’
‘Misschien houd ik van risico’s.’
‘Dat is volgens mij,’ zei ze, ‘geen goede eigenschap voor een accountant.’
‘Ik ben alleen maar accountant als ik werk. En nu werk ik niet, dit is ontspanning.’
Flora beet op haar lip en ze voelde de sterke onderstroom van zijn aantrekkingskracht die haar zo kon meesleuren. Als ze niet uitkeek, natuurlijk.
Gelukkig verscheen op dat moment de ober om te zeggen dat hun tafel gereed was.
Als het eten eenmaal was opgediend en de wijn ingeschonken, zou ze het over meer algemene onderwerpen hebben, nam ze zich voor toen ze met Marco naar het restaurantgedeelte liep.
Even kreeg ze het benauwd toen ze ontdekte dat ze naast elkaar op een gestoffeerd bankje waren geplaatst.
Ze was zich maar al te bewust van zijn nabijheid: de geur van zijn eau de toilette, zijn gewelfde profiel, de gevaarlijke, dierlijke kracht van zijn slanke lichaam onder de dure kleding. De sensuele welving van zijn mond die de hare een keer zo vluchtig had aangeraakt.
Dit, begon ze te beseffen, was een man voor wie macht net zo natuurlijk was als ademhalen. En niet alleen materiële macht, hoewel hij die duidelijk in grote mate bezat. Zijn seksuele macht was nog sterker.
Ze was blij dat ze haar aandacht op het eten kon richten. De romige kruidenrisotto werd gevolgd door sint-jakobsschelpen en mosselen met zwarte linguine, vergezeld van een frisse, geurige witte wijn.
Het hoofdgerecht bestond uit geroosterd lamsvlees met verschillende, in knoflook gesmoorde, groenten. Daarbij dronken ze een volle, rode wijn.
‘Het verbaast me niet dat je hier graag komt,’ zei ze na haar eerste hap. ‘Dit is werkelijk zalig.’
Hij glimlachte naar haar. ‘Ik ben blij dat het je goedkeuring kan wegdragen. Maar bewaar je complimenten voor Pietro,’ vervolgde hij droog. ‘Die is altijd onzeker en wil altijd gerustgesteld worden.’
‘Ken je hem goed?’
‘Van vroeger, uit Italië.’
‘Aha,’ zei ze.
‘Nu spreek jij in raadselen, mia bella. Wat bedoel je daarmee?’
Ze haalde haar schouders op. ‘Ik probeerde me je voor te stellen als kind, met modderige kleren en geschaafde knieën. Dat is niet makkelijk.’
‘Wek ik de indruk dat ik ben geboren met een Armanipak en een diplomatenkoffertje?’ vroeg hij.
‘Zoiets, ja,’ bekende ze met een ondeugend lachje. ‘Toch ben ik precies zoals jij op de wereld gekomen, helemaal zonder kleren.’ Hij glimlachte terug en liet zijn ogen over haar borsten glijden die duidelijk afgetekend waren onder de stof van haar jurk. ‘Kun je je dat voorstellen?’
Snel keek ze naar haar bord en voelde dat ze bloosde. ‘Ik concentreer me liever op het eten.’
Enkele ogenblikken aten ze zwijgend, toen probeerde ze een neutraal onderwerp aan te snijden. ‘Italië is vast een heerlijk land om in op te groeien.’
‘Het is ook een heerlijke plek om als volwassene te wonen. ‘Je moet me eens voorstellen aan je fidanzato. Misschien kan ik hem overhalen jou daar eens mee naar toe te nemen.’
Haar glimlach was niet echt. Te opgewekt. ‘Misschien. Helaas moest hij dit weekend weg.’
‘Moest hij soms weer naar de Bahama’s?’ Zijn stem had een scherpe klank die haar ergerde.
‘Nee, op zakenreis,’ antwoordde ze bits. ‘Chris is zijn eigen baas, daardoor heeft hij niet veel vrije tijd, in tegenstelling tot jou.’
‘Vertel eens over hem.’
‘Wat wil je weten?’ Ze nam een slok wijn.
‘Hoe jullie elkaar hebben ontmoet. Wanneer je besefte dat hij dé man voor je was. Maar geen intieme geheimen,’ vervolgde hij. ‘Als je die tenminste hebt?’
Flora beet op haar lip en weigerde te happen. ‘We hebben elkaar op een feest ontmoet,’ zei ze. ‘Ik had een stel geholpen bij de verkoop van hun flat nadat die bijna een jaar te koop had gestaan. Ik was door hen uitgenodigd. Chris was er ook omdat hij hun hypotheek had geregeld. We maakten een afspraak om uit te gaan en na een tijdje werden we verliefd, uiteraard. Na een paar maanden vroeg hij me ten huwelijk. En ik zei ja.’
Ze zag iets van spot in zijn ogen en verstijfde. ‘Is er iets?
Het lijkt mij namelijk een heel normale gang van zaken.’
‘Er is helemaal niets,’ zei hij. ‘Zullen jullie lang en gelukkig leven?’
‘Dat is wel de bedoeling,’ zei ze. En jij, signore? Krijg ik jouw romantisch verleden te horen, of zou dat te lang duren?’ Ze zweeg even. ‘Om te beginnen, ben je getrouwd?’
‘Nee.’ Hij klonk kortaf en plotseling was er een verontrustende, harde blik in zijn ogen. ‘En ik ben ook niet gescheiden of weduwnaar.’ Hij keek nadenkend. ‘Ik ben ooit verloofd geweest, maar dat... ging uit. Dat verbaast je vast niet.’
‘Jij wilt je liever nog niet binden. Daar ben je achtergekomen voor je getrouwd was, dus heb je de schade weten te beperken.’
‘Dat heb je mis,’ zei hij langzaam. ‘Het was mijn verloofde die een andere man vond. Iemand die ze op vakantie was tegengekomen.’
‘O.’ Dat kwam als een schok, maar ze deed haar best dat niet te laten merken. ‘Tja, die dingen gebeuren. Maar meestal betekent het niet zoveel.’
Verbaasd keek hij haar aan. ‘Vind je dat onbelangrijk, zo’n verraad?’ Zijn stem had een scherpe klank gekregen.
‘Nee, nee, natuurlijk niet.’ Ze vermeed zijn blik en liet haar vingers ongemakkelijk over de steel van haar glas glijden. ‘Zo bedoelde ik het niet. Ik dacht alleen dat als je genoeg van haar gehouden had, het misschien mogelijk was geweest haar te vergeven.’
‘Nee,’ zei hij met een donkere blik. ‘Daar kon geen sprake van zijn.’
‘Dan vind ik het heel erg voor je,’ zei ze zacht. ‘Voor jullie allebei.’ Ze slikte. ‘Het moet een hele moeilijke tijd zijn geweest, en ik... ik had er niet naar moeten vragen. Want het roept nare herinneringen op. Men zegt dat het belangrijk is het verleden achter je te laten en door te leven.’
‘Ja,’ zei hij zacht. ‘Ik weet zeker dat je gelijk hebt. Maar het is niet altijd zo eenvoudig. Soms brengt het verleden verplichtingen mee die zich niet laten negeren.’
De rest van haar maal at Flora zwijgend. Het was alsof ze een verkeerde stap had genomen en zich nu op glad ijs bevond.
Er was een totaal andere kant aan Marco Valante, dacht ze. Onder zijn charme lag een onverwachte harde kern. Iets verontrustend kouds en onvermurwbaars. Maar dat was misschien begrijpelijk. De ontrouw van zijn verloofde had hem diep geraakt, zijn mannelijke trots had ongetwijfeld een flinke deuk gekregen. Het was alsof ze een deur had geopend die gesloten had moeten blijven.
Ik neem nog een kop koffie en dan ga ik, dacht ze met een stiekeme blik op haar horloge.
Dat bleek niet zo makkelijk te gaan. De ober, blijkbaar in samenspraak met haar tafelgenoot, stond erop dat ze de specialiteit van het huis als dessert nam.
Toen de kopjes espresso arriveerden, waren er glaasjes likeur bij. Vervolgens voegde Pietro, de eigenaar van het restaurant zich bij hen.
De eigenaar werd door Marco uitgenodigd koffie met hen te drinken, waardoor haar plan om zich snel uit de voeten te maken werd gedwarsboomd.
‘Ik begon al te denken dat ik u nooit zou ontmoeten, signorina,’ zei Pietro met een ondeugende twinkeling in zijn ogen. ‘Ik had u een paar avonden geleden al vewacht. U liet mijn vriend wachten, geloof ik, en daar is hij niet aan gewend.’
Licht blozend zei ze: ‘Dat wil ik wel geloven.’ Ze probeerde nonchalant te klinken.
‘Mia bella. Ik kan oneindig veel geduld hebben, als het nodig is.’
Ze voelde dat ze nog dieper bloosde onder zijn plagende, intense blik. Snel dronk ze de likeur, pakte haar tas en met een gemompelde verontschuldiging verdween ze naar de damestoiletten.
Het was warm in de toiletruimte, maar plotseling kreeg ze de rillingen. Ze voelde zich ook licht in het hoofd. Misschien had ze iets onder de leden, een of andere zomergriep.
Of misschien had ze niet voldoende opgelet hoe vaak hij haar wijn had bijgeschonken.
Aanvankelijk had ze zo min mogelijk gedronken, maar dat was beslist veranderd tijdens de lange maaltijd.
Ze fatsoeneerde haar haar, werkte haar make-up bij en stond op.
Een paar maal haalde ze diep adem. Ze wilde kalm zijn voor ze terugging naar hun tafel en bereidde zich voor op een kalme, waardige aftocht.
‘Dat moet lukken,’ fluisterde ze in zichzelf, terwijl ze voorzichtig terug liep.
Ze was bang geweest voor nog meer koffie, zware drankjes en dubbelzinnige opmerkingen, maar Marco stond bij de tafel en stopte met een ernstig gezicht zijn portefeuille weg.
Toen hij opkeek en haar zag staan, lichtte zijn gezicht meteen op. In zijn ogen glinsterde meer dan warmte. Maar ze stond zich niet toe daarover na te denken.
‘Zo,’ zei ze opgewekt, toen ze bij hem was. ‘Bedankt voor een heel prettige avond.’
‘Het is nog niet helemaal voorbij,’ verbeterde hij haar. ‘Pietro heeft een taxi voor ons gebeld.’
‘O, dat was niet nodig geweest. Ik kom wel thuis.’ Ze pakte haar sjaal. Ik vind buiten wel een taxi.’
‘Dat is niet zo makkelijk op dit tijdstip, alle theaters stromen nu leeg.’ Voor ze de kans had, pakte hij de lange sjaal met franjes en drapeerde hem over zijn arm. ‘En het is niet echt veilig op straat voor een vrouw alleen. Je kunt echt beter wachten.’
Beter voor wie... vroeg ze zich af. Met haar tas in haar handen geklemd staarde ze naar de vloer tot een ober hen kwam zeggen dat de taxi er was. Zacht groette ze de gerant en dwong zichzelf kalm te blijven toen Marco haar sjaal om haar schouders legde.
Voor hem uit liep ze naar buiten en struikelde bijna over een losse tegel.
‘Voorzichtig, mia bella. Je moet niet nog een keer vallen.’ Meteen schoot zijn hand naar haar elleboog en hij begeleidde haar naar de taxi.
Bij het instappen hoorde ze tot haar verbijstering dat Marco haar adres aan de chauffeur gaf.
‘Hoe weet je waar ik woon?’ wilde ze weten, terwijl ze wegdook in de hoek toen hij naast haar schoof. ‘Het stond niet op mijn visitekaartje.’
‘Dat is waar. Maar het was niet zo moeilijk te vinden.’
‘Blijkbaar,’ zei ze gespannen.
Het was niet ver, maar het was druk op de weg en de rit leek een eeuwigheid te duren. Of was het omdat ze zich zo bewust was van de man die in het donker naast haar zat?
Toen ze eindelijk in de stille straat voor haar flat stopten, stapte ze snel uit. ‘Bedankt voor de lift.’
‘Je moet me toestaan mee te lopen naar je voordeur.’ Zijn toon duldde geen weigering.
Ze had moeite recht te lopen en zocht in haar tas naar haar sleutels. Niet makkelijk als je zo licht in je hoofd was en je benen van gelatine leken.
‘Laat mij het maar doen,’ zei hij geamuseerd, terwijl hij de sleutel uit haar bevende hand pakte en in het slot stak.
‘Ik kan het heus wel,’ protesteerde ze. ‘En de meter loopt nog steeds,’ vervolgde ze met een blik over haar schouder. Toen slaakte ze een kreet. ‘O, hij is weg!’
‘Ik hoopte dat je me een kop koffie zou aanbieden.’ Hij stond al binnen en liep met haar de trap op, zijn hand onder haar arm. Alsof hij er vanuit ging dat dat nodig was, dacht ze geërgerd. ‘Is dat niet de gebruikelijke gang van zaken?’ vroeg hij.
‘Aan de andere kant, zou ik ook koffie voor jou kunnen zetten,’ ging hij verder. ‘Zo te zien, heb je dat wel nodig.’
‘Ik voel me uitstekend. Onze afspraak is afgelopen, voor het geval je dat niet was opgevallen.’
‘O, jawel,’ zei hij. ‘Maar de avond gaat gewoon verder en ik ben nieuwsgierig naar hoe je woont.’
‘Waarom?’ Ze zag dat hij de sleutel van haar voordeur in het slot stak.
Hij haalde zijn schouders op. ‘Omdat je veel van iemand te weten kunt komen door zijn omgeving. Dat zou jij toch moeten weten.
‘Veel succes,’ zei ze en ze ging hem voor naar haar woonkamer.
Hij bleef staan en keek langzaam om zich heen. Hij nam de witte muren, de gebeitste vloerplanken, de salontafel met glazen blad en de donkerblauwe bank met de bijpassende fauteuil in zich op.
Zacht zei hij: Wat interessant. Is de slaapkamer net zo neutraal?’
Ze liep terug door de smalle gang en opende de deur. ‘Kijk zelf maar,’ zei ze en wachtte op zijn reactie.
Hier was geen enkele kleur. Alles van de muren tot de inbouwkasten, de antieke sprei op haar bed tot de gordijnen toe was spierwit.
‘Heel maagdelijk,’ zei hij even later, met een uitdrukkingsloos gezicht. ‘Het verklaart veel.’
‘Zoals?’ wilde ze weten.
‘Waarom je verloofde liever ergens anders is, misschien.’
‘Chris is hier toevallig heel veel. Hij houdt van minimalisme. Nu je hebt gezien wat je wilde zien, kun je vertrekken.’
‘Zonder koffie?’ Vermanend schudde hij zijn hoofd. ‘Je bent niet erg gastvrij, Flora mia.’
Met opeengeklemde kaken zei ze: ‘Noem me niet steeds jouw Flora.’
Wil je liever dat ik je zijn Flora noem, van die Cristoforo, terwijl het duidelijk is dat je niet van hem bent en nooit bent geweest?’
Ze was misschien niet helemaal helder, maar ze bespeurde wel enige minachting in zijn stem.
‘Je weet niets van mijn relatie met mijn verloofde,’ wierp ze hem voor de voeten, en hoorde dat ze met dubbele tong sprak. ‘En jij bent niet bepaald de aangewezen persoon om mij de les te lezen over hoe ik met mijn relatie moet omgaan. Ik vind dat je maar eens moet vertrekken.’
‘Ik denk dat je harder aan koffie toe bent dan ik, signorina.’ Hij liep naar de keuken. Met een kreet van verontwaardiging liep ze achter hem aan en zag dat hij de ketel opzette.
Kortaf zei ze: ‘Laat mij het maar doen.’
‘Zoals je wilt.’ Hij haalde zijn schouders op en ging in de deuropening staan met een schouder tegen de deurpost geleund.
‘Je geeft weinig bloot,’ zei hij even later. ‘Geen foto’s, geen snuisterijen of vrouwelijke accenten. Je bent een raadsel. Een mysterieuze vrouw. Wat probeer je te verbergen?’
‘Helemaal niets,’ zei ze, terwijl ze koffie in een filter deed. ‘Maar ik werk de hele dag met kleur. Als ik thuis ben, geef ik de voorkeur aan iets rustgevendere, dat is alles.’
‘Is dat de hele waarheid?’
‘Eigenlijk was ik in het begin van plan te verven en het in te richten, maar toen ontmoette ik Chris. Nu wacht ik tot we het samen kunnen doen. Het wordt een zee van kleur. Een visitekaartje voor mijn werk.’
Toen de koffie klaar was, zette ze de pot op een blad met kopjes, melk en suiker.
Ze nam het blad en draaide zich om. Hij stond nog steeds in de deuropening. ‘Mag ik er even langs?’
Hij maakte geen aanstalten om opzij te gaan en scherp herhaalde ze: ‘Ik wil er graag langs.’
‘Werkelijk?’ vroeg hij zacht. ‘Dat vraag ik me af.’ Hij ging recht staan en nam het blad uit haar plotseling bevende handen.
Ze haalde diep adem en beende voor hem uit naar de woonkamer, waar ze opzettelijk in de stoel ging zitten.
Na het blad op de glazen tafel gezet te hebben ging hij op de bank zitten. ‘Ik begin aan je omgeving te wennen.’ Zijn stem was fluweelzacht. ‘Maar ik vind het vreemd dat er nergens foto’s zijn. Niets van je Cristoforo, en ook niet van je ouders. Ben je soms een wees? Is je verleden net zo blanco als je muren?’
‘Natuurlijk niet,’ zei ze koel. ‘Ik heb massa’s foto’s, maar ik bewaar ze in een album. Ik hou niet van... rommel.’
Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Denk je zo over afbeeldingen van je verloofde?’
‘Natuurlijk niet,’ zei ze verontwaardigd. ‘Het lijkt wel alsof je met opzet alles verkeerd wilt begrijpen.’
‘Aha,’ zei hij zacht. ‘Maar de avond is nog niet voorbij, dus mag ik wat giswerk doen.’
‘Als je je tijd wilt verspillen.’ Ze schonk koffie in voordat haar zenuwen haar de baas werden.
‘Mijn tijd is van mij. Ik kan hem besteden zoals ik wil.’ Hij zweeg even. ‘En, ga je me die foto’s laten zien, al is het maar om te bewijzen dat ze bestaan?’
Een ogenblik aarzelde ze, toen opende ze een van de kasten naast de haard en pakte er een dik album uit.
‘Hier. Ik heb niets te verbergen.’ Ze gaf hem een stijf glimlachje. ‘Mijn hele geschiedenis in een groot, zwart boek.’
Hij opende het album en sloeg de bladen om. Met een uitdrukkingsloos gezicht bekeek hij de foto’s.
Flora pakte haar koffiekop en dronk met bestudeerde onverschilligheid.
‘Leven je ouders nog?
Na een korte stilte zei ze: ‘Mijn vader is een aantal jaren geleden overleden. Mijn moeder is hertrouwd, met een weduwnaar met een dochter van mijn leeftijd.’
‘Aha,’ zei hij zacht. ‘De moeder van de verwende driftkop. Mag je haar daarom niet?’
‘Ik heb geen reden haar niet te mogen. We hebben gewoon weinig met elkaar gemeen.’
Hij sloeg nog een blad om en zijn groene ogen vernauwden zich. ‘En dit is natuurlijk Cristoforo.’
Zijn mondhoeken krulden omhoog. ‘En hij betekent alles voor je, net als jij voor hem?’
‘Natuurlijk. Waarom stel je me steeds zoveel vragen?’
‘Omdat ik alles over je wil weten, mia cara. Tot het laatste detail.’
Haar keel kneep zich samen. ‘Maar niemand kan ooit iemand anders zo goed kennen.’
‘Dan ben ik misschien de eerste.’ Hij sloot het album en legde het opzij. Hij stond op, deed zijn jasje uit en gooide het over de leuning van de bank. Toen liep hij naar haar toe, nam haar handen in de zijne en trok haar overeind. Ze bood geen enkele weerstand, haar hart bonkte in haar keel en haar ogen gingen wijd open in een mengeling van paniek en vreemde opwinding.
Zacht zei hij: ‘Ik zal beginnen met je mond.’
‘Nee,’ zei ze hees toen zijn armen om haar heen gingen en hij haar tegen zijn warme, harde lichaam aan drukte. ‘Dat kan niet. Je zei... je hebt me beloofd, dat ik vanavond veilig bij je zou zijn.’
‘Daar heb ik me ook aan gehouden, mia bella.’ Zijn stem klonk geamuseerd, met nog een andere, gevaarlijker ondertoon. ‘Maar nu is het middernacht geweest. En vanaf dit ogenblik garandeer ik niets.’
Zacht vervolgde hij: ‘Je kunt me verbieden je aan te raken, maar je kunt me niet verbieden naar je te verlangen. Want dat is inmiddels onmogelijk.’
Toen boog hij zijn hoofd en kuste haar.







Hoofdstuk 4

 
Een klein stemmetje in haar hoofd zei dat ze zich moest verzetten. Dat ze, indien nodig, moest schoppen, slaan en bijten, voor zijn warme mond elk restje weerstand liet smelten.

Het was te laat. Eigenlijk, besefte ze hulpeloos, was het meteen al te laat geweest. Vanaf de eerste keer dat ze hem in het restaurant had gezien. Vanaf het vluchtige moment dat zijn lippen de hare hadden geraakt.
Het had geen zin zich verwijten te maken. Dat ze verloofd was en ging trouwen. Dat dit een soort waanzin was die ze zich niet kon veroorloven. Logica, gezond verstand en fatsoen leken niet langer een rol te spelen.
Het ergst van alles was dat hij niets deed wat ze niet wilde, omdat haar lippen zich al voor hem openden. En met een steeds heviger verlangen dat ze niet langer kon verbergen, ook al zou ze dat willen.
Haar verstand, haar wil, waren in vrije val en ze gaf zich over. Haar handen, die aanvankelijk afwerend tegen zijn borst drukten, gleden nu om zijn hals.
Eerst was het een zachte ontdekking van haar mond, alsof hij wilde proeven hoe ze smaakte. Toen werd de kus langzaam dieper, dwingender.
Haar lichaam was tegen het zijne gedrukt. Het bonzen van zijn hart echode het hare. Hij woelde met zijn hand door haar haar, verstrengelde de zijdezachte lokken met zijn vingers en trok haar hoofd zacht achterover, zodat hij haar mooie lange hals kon liefkozen. Zijn lippen vonden haar roze oorschelp en gleden omlaag naar het kuiltje bij haar keel waar haar hart tekeerging.
Met zijn lippen schoof hij het bandje van haar jurk van haar schouder.
Zijn lange vingers vonden de ronde welving van haar borst, en kneedden zacht, terwijl zijn duim over haar harde tepel streelde. Flora drukte haar voorhoofd tegen zijn schouder en met gesloten ogen genoot ze van de siddering die door haar hele lichaam ging.
Het deel van haar dat nog kon denken zei dat ze zoiets nog nooit had gevoeld, nog nooit had gedroomd dat ze zo naar iemand kon verlangen. Dat ze genoot van elke nieuwe intimiteit en steeds meer wilde.
Ze hoorde zichzelf hees zeggen: Wat wil je van me?’
‘Alles.’ Zijn stem was een schorre fluistering, het ene woord een bevestiging. Bijna een waarschuwing.
Opnieuw kuste hij haar langzaam en sensueel, terwijl zijn handen met haar borsten speelden, waardoor ze zuchtte van genot.
Nauwelijks merkte ze dat hij de achterkant van haar jurk had opengeritst en de zachte stof van haar huiverende huid liet glijden.
Hij nam haar in zijn armen en zonk met haar op de bank, zodat ze op zijn dijen lag met de zwarte jurk om haar heupen en haar hele lichaam overgeleverd aan zijn gevoelige handen.
Toen hij zijn gezicht in haar borsten verborg, hoorde ze hem hees mompelen. Zijn brandende lippen gleden over haar huid en zijn tong vond haar tepels.
Ze slaakte een kreetje, en hij hief zijn hoofd op en keek haar aan met een warme gloed in zijn groene ogen.
‘Vind je dat niet prettig?’
‘O, ja,’ fluisterde ze. ‘Te prettig... te...’
Zacht streelde hij haar tepels. ‘Het zijn net kleine rozenknopjes,’ zei hij zacht. ‘Alleen veel zoeter.’
Met haar eigen handen trok ze koortsachtig aan de knopen van zijn overhemd om ze los te maken zodat ze zijn behaarde huid kon voelen.
Zijn mond sloot zich koortsachtig om de hare en ze klampte zich aan hem vast, duizelig van overgave.
Plotseling tilde hij haar op en zette haar op de grond Even keek ze hem verbijsterd aan. Met een trage glimlach stroopte hij de jurk, die in kreukels om haar middel lag, van haar lichaam.
Toen ze voor hem stond in alleen nog maar haar zwart zijden onderbroekje, zei hij zacht: ‘De hele avond heb ik gefantaseerd over hoe je eruit zou zien en je overtreft elke fantasie, Flora mia.’
Zijn vingers omspanden haar middel. ‘Want je bent echt.’
Hij raakte haar strakke buik aan. ‘En warm.’
Met een soepele beweging kwam hij overeind, tilde hij haar moeiteloos op en liep met haar de kamer uit naar haar slaapkamer.
Met haar in zijn armen bukte hij om het lampje naast het bed aan te doen, sloeg de sprei terug en liet haar toen voorzichtig op het bed zakken.
Door halfgesloten ogen keek ze naar hem op. Ze voelde hoe haar hart bonsde. En ze zag zijn gezicht als van een vreemde, met een intense blik in zijn bijna katachtige ogen.
Haar keel kneep zich samen. ‘Is er iets?’
‘Nee, niets.’ De klank van haar stem scheen hem uit een soort betovering te halen. Zijn glimlach verdreef de schaduw van zijn gezicht, of had ze zich die slechts verbeeld. ‘Alleen heb je nog steeds te veel aan, mia bella.’
‘Jij ook,’ fluisterde ze.
‘Vind je?’ Hij lachte zacht. ‘Dat kunnen we meteen verhelpen.’
Snel en soepel trok hij zijn kleren uit.
Hij zag haar wijd open ogen en de blos die haar verraadde toen ze naar zijn prachtige, mannelijke lichaam keek. Plotseling verstijfde ze, haar mond werd droog. Toen ze het zich weer herinnerde?
In haar ogen verscheen een wezenloze blik. Het liefst wilde ze zich verstoppen, ver weg van deze kamer, weg van dit bed waar opnieuw slechts pijn en vernedering lagen te wachten.
Het vuur in haar aderen veranderde in ijzige kilte.
O, god, dacht ze, wat moet ik doen. Wat moet ik zeggen? Ze voelde de matras hellen toen hij naast haar kwam liggen. Ze hoorde dat hij vragend haar naam zei.
Met vederzachte vingers pakte hij haar kin beet en draaide haar gezicht naar hem toe.
Zacht zei hij: ‘Zeg me wat er is.’
Het had geen zin te doen alsof ze hem niet begreep. Stamelend zei ze: ‘Ik ben geen maagd meer, tenminste niet helemaal.’
Ze was bang geweest dat hij zou lachen, haar bespottelijk zou vinden. In plaats daarvan knikte hij met een begrijpende blik in zijn groene ogen.
‘Bedoel je dat je toch met je verloofde hebt gevrijd?’
‘Niet... helemaal.’ Ze slikte. ‘Het is zo moeilijk uit te leggen.’
‘Nee,’ zei Marco. ‘Je vergeet dat ik je ogen heb gezien, mia bella. En ik geloof niet dat de eerste keer prettig voor je was. Probeer je me dat te vertellen?’
‘Ja’. Ze bloosde en ontweek zijn blik. ‘Maar het was niet de schuld van Chris. Ik wist alleen niet dat het... zo’n pijn zou doen.’
Ze probeerde te glimlachen. ‘Het is zo belachelijk. Ik ben een moderne vrouw. Ik had geen idee...’ Haar stem stierf weg.
Hij streelde haar haren van haar voorhoofd. ‘En toen de pijn over was, was het toen wel goed?’
Stamelend zei ze: ‘Hij was heel aardig voor me, maar natuurlijk erg van streek dat hij me pijn had gedaan. Daarom vond hij dat we beter konden wachten voor we het opnieuw probeerden. Dat was het.’
‘Wat een zelfbeheersing.’ Zijn koele vaststelling had een scherpe ondertoon. ‘Bewonderenswaardig.’
‘Hij deed het om mij.’
Marco haalde een schouder op. ‘Heb ik iets anders gezegd?’
‘Het was mijn probleem, het kwam door mij,’ vervolgde ze vastberaden.
‘Tussen minnaars bestaat er geen schuldvraag,’ zei hij zacht. ‘De ene keer is het beter dan de andere, dat is alles.’ Hij zweeg even. ‘En wat dat probleem betreft dat zullen we samen oplossen.’
Haar stem trilde. ‘Ik geloof niet dat ik dat kan.’
,’ zei hij. ‘Reken maar. Dat is een belofte, Flora mia. Geloof je me? Zeg: “Ja, Marco”.’
‘Ja, Marco.’
‘Waarom beef je dan nog steeds?’
Omdat ik hoe bang ik ook ben, jij me laat beven en branden en rillen en huiveren. En al had ik alle ervaring in de wereld, dan zou jij nog altijd de macht hebben om dit bij me teweeg te brengen. Omdat ik met jou mezelf niet meer in de hand heb.
Haperend zei ze: ‘Ik denk dat je dat wel weet.’
‘Misschien.’
Ze sloeg haar ogen op en keek naar haar minnaar. Haar hand ging naar zijn gezicht. Hij pakte haar vingers en bracht ze naar zijn lippen en beet zachtjes op haar vingertoppen.
Even later kusten ze elkaar terwijl hij alle welvingen en vlakken van haar lichaam streelde.
Ze had nooit geweten dat het gevoel van een huid op de hare zo opwindend kon zijn. Toen werd ze overspoeld door een lange warme tinteling en ze merkte nauwelijks dat hij het laatste stukje zijde dat haar bedekte uittrok. Eindelijk lag ze naakt in zijn armen.
Toen het voorbij was bleven ze stil naast elkaar liggen. Flora wachtte tot ze weer normaal kon ademen.
‘Ik wist het niet,’ zei ze nauwelijks hoorbaar. Hij gaf geen antwoord en ze draaide haar gezicht naar hem toe. Hij lag naar het plafond te kijken, zijn trotse, strakke profiel van haar afgewend.
Het was alsof een hand zich om haar hart klemde. ‘Marco, is er iets?’
Langzaam draaide hij zijn hoofd naar haar toe en glimlachte. ‘Wat zou er in hemelsnaam kunnen zijn?’
‘Het leek wel of je mijlen ver weg was.’
Hij haalde een schouder op. ‘Ik lag te denken hoe ironisch het is dat ik zo ver weg moest om mijn ideale vrouw te vinden.’
‘Echt?’
‘Geloof je me niet?’
‘Jawel,’ zei ze langzaam. ‘Alleen, dat was een prettige gedachte en je zag er niet gelukkig uit.’
‘Jij, mia bello, ziet eruit alsof je moet ophouden je van alles in te beelden en gaan slapen.’ Hij trok haar tegen zich aan zodat haar hoofd op zijn schouder lag. Onder haar wang voelde ze zijn hart nog steeds tekeergaan.
Hij was niet, dacht ze tevreden, zo koel als hij leek. Met een glimlach sloot ze haar ogen.
 

Ze sliep diep en droomloos en werd met tegenzin wakker. Een moment bleef ze stil liggen met een vreemd, gedesoriënteerd gevoel, alsof haar lichaam niet langer van haarzelf was. En toen, als een donderslag, kwam haar geheugen terug en schoot ze overeind.

O, hemel, dacht ze wanhopig. Ik lig in bed met Marco Valante.
Dat was echter niet helemaal waar, want er lag geen slapende man naast haar. Noch hoorde ze hem in de badkamer, of lagen zijn kleren ergens.
Hardop zei ze: ‘Hij is weg.’ Haar stem klonk ijl en wanhopig in de lege kamer.
Ze ging weer liggen en trok het verkreukte laken over zich heen. Haar mond was droog en haar hart bonsde.
Zo, zei ze in zichzelf. Dat was dus je eerste avontuurtje. Nu moet je er mee leren leven en ik hoop dat het de moeite waard was. Om het nog veel erger te maken heb je onveilige seks gehad met een onbekende. Waarschijnlijk een man die in elke hoofdstad ter wereld wel een liefje heeft gehad. Daar zul je ook mee moeten leven.
Om niet luid te kreunen duwde ze haar gebalde vuist tegen haar mond.
Het was allemaal haar eigen schuld, wat de gevolgen ook mochten zijn. Tenslotte was ze gisteravond uitgegaan en had hem uitgedaagd op een manier die geen gezonde man had kunnen weerstaan. En dat alles omdat ze gepikeerd was geweest.
Daar stopte haar gedachtengang. Want het was te makkelijk er zo over te denken, geen excuus voor wat ze had gedaan.
Vanaf het eerste moment dat ze Marco had gezien, had hij haar geboeid. Hij was haar dromen binnen geslopen, overdag en ‘s nachts. Hijzelf was de uitdaging geweest en de ultieme prijs.
Bovendien was ze niets tekort gekomen. In een paar uur had hij haar meer over haar lichaam geleerd dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.
Ze zou nooit meer dezelfde zijn.
De vrouw die haar leven had uitgestippeld, haar toekomst zeker had willen stellen met een doordacht huwelijk, was voor altijd verdwenen.
Nu had ze de hemel gehad en nu wachtte haar het helse besef dat het voor hem alleen maar een avontuurtje was geweest, de zoveelste vrouw in het zoveelste bed. En hoewel ze zich nog verdoofd voelde, wist ze dat de pijn zeker zou komen.
Dan was Chris er nog, die ze op een vreselijke manier had bedrogen.
Ik kan het hem niet vertellen, dacht ze ongelukkig. Dat kan ik hem niet aandoen. Dat verdient hij niet. Ik moet een ander excuus verzinnen om met hem te breken. Hem vertellen dat ik me bedacht heb, dat ik liever onafhankelijk blijf en mijn carrière het allerbelangrijkst vind.
Zijn moeder zal blij zijn. Ze vond me nooit goed genoeg voor hem, met haar opmerkingen over carrièrevrouwen die geen huiselijkheid kennen.
Kreunend, drukte ze haar gezicht in het kussen. Geen enkel excuus zou ooit kunnen goedmaken wat ze had gedaan. Ze had nooit met Marco Valante moeten gaan eten, laat staan hem in haar bed mogen toelaten.
Nu was hij zonder een woord vertrokken en ook dat had ze geheel aan zichzelf te wijten, wist ze.
Als je je als een del gedraagt, wordt je ook zo behandeld.
Ze duwde het laken van zich af en stond op. Ze moest eenvoudig de draad van haar leven oppakken. Ze zou een bad nemen, Marco Valante van zich af wassen, en de bruiloft afblazen. Bloemisten, cateraars en drukkerijen moesten worden ingelicht en de kerkdienst afgezegd. Ze zou een lijst moeten maken, dacht ze, terwijl ze de badkamer in slenterde en het bad liet vollopen.
Op de een of andere manier moest ze het ook aan haar moeder vertellen en de onvermijdelijke stortvloed van kritiek ondergaan.
Ze goot een dop van haar favoriete badschuim in het dampende water.
Ze zou heel wat over zich heen krijgen, maar alleen als ze daarvoor koos. Ze kon altijd de weken vakantie die ze had gereserveerd voor haar huwelijksreis opnemen. Meteen vertrekken om tot zichzelf te komen.
Haar assistente Melanie kon voor haar invallen.
Dat zou goed zijn voor haar, dacht Flora. Dan kan ze laten zien wat ze waard is ten tijde van crisis.
Toch verwachtte ze stiekem dat de meeste van haar cliënten liever zouden wachten tot ze zelf terug was. Omdat ze goed was in haar werk.
Ik wou, dacht ze, toen ze in bad stapte, dat ik net zo goed met het leven om kon gaan.
Met een zuchtje leunde ze achterover in het geurige water en sloot haar ogen.
Ze had zich werkelijk voor gek gezet en een enorm risico genomen, maar dat hoefde niet haar hele toekomst op het spel te zetten. Iedereen mocht toch wel één ernstige fout begaan, en Marco Valante was de hare. Dat was alles.
Toen ze een geluid hoorde, draaide ze geschrokken haar hoofd om.
Haar ernstige fout stond in de deuropening van de badkamer geleund. Hij was aangekleed, zonder das, en het boordje van zijn overhemd was los.
Zacht zei hij: ‘Goedemorgen,’ en liep naar haar toe, terwijl hij zijn jasje uittrok. ‘Ik dacht dat je zou slapen tot ik terugkwam, cara.’
‘Tot je terugkwam?’ Haar stem kraakte. ‘Waar ben je dan geweest?’
‘Er stond van alles in je koelkast, maar niets voor een ontbijt, daarom ben ik wat gaan halen.’ Hij telde op zijn vingers. ‘We hebben verse broodjes, jus d’orange, kaas en speciale ham.’ Zijn groene ogen glinsterden toen hij naar haar keek. ‘En dat gaan we allemaal opeten, straks.’
Flora zag dat hij de mouwen van zijn overhemd oprolde. Hij bukte zich en pakte de zeep uit haar hand.
‘Sta eens op, mia bella,’ beval hij zacht.
Op de een of andere manier gehoorzaamde ze hem woordeloos, met haar ogen op zijn gezicht gericht.
Marco zeepte zijn handen in en wreef het geurige schuim over haar huid, vanaf haar schouders omlaag, met langzame, masserende bewegingen.
Hij keek nadenkend, geconcentreerd, terwijl hij bezig was, bijna als een beeldhouwer, dacht ze verward toen haar zintuigen op hol begonnen te slaan.
Overal waar hij haar aanraakte, en hij sloeg geen centimeter over, begon ze te tintelen.
Haar borsten deden pijn van verlangen toen zijn vingers over haar roze tepels gleden. Ze trilde toen hij zacht over haar ruggengraat en haar ronde billen streek.
Hij streelde de binnenkant van haar dijen, en ze moest op haar lip bijten om niet luid te kreunen.
Nadat hij haar helemaal had ingezeept pakte hij de douche en spoelde het schuim van haar af, net zo voorzichtig. De waterdruppels waren net kleine naaldjes op haar overgevoelige huid.
Eindelijk, toen ze dacht dat ze het niet langer kon verdragen, zette hij de douche af en pakte een badlaken van het rek. Hij pakte haar bij de hand en hielp haar uit het bad, waarna hij de zachte doek om haar heen sloeg.
‘Droog je af, carissima,’ beval hij zacht. ‘Ik wil niet dat je kouvat.’
Kouvatten... dacht ze verbaasd, terwijl ze zich onder zijn ogen droog depte. Het leek eerder of ze hoge koorts had. Haar benen trilden zo dat ze bang was dat ze zou omvallen en haar bloed raasde door haar aderen. Dat moest hij weten.
Toen ze zich had afgedroogd, bleef ze staan met een onuitgesproken vraag in haar ogen. Hij knikte alsof ze hardop had gesproken. Met de uiteinden van het badlaken, trok hij haar naar zich toe. Zijn armen omsloten haar en zijn mond vond de hare in een lange, diepe kus.
Ze wilde zeggen dat hij dat niet moest doen, dat hij moest stoppen, maar ze kon geen woord uitbrengen.
‘Wat nu?’ vroeg ze even later ademloos.
‘Terug naar bed.’
‘We gingen toch ontbijten?’
‘Dat wordt volgens mij veel later. Geloof je ook niet, mia cara?’
Ze drukte haar lippen in zijn hals. ‘Ja, Marco,’ antwoordde ze hees. ‘O, ja, alsjeblieft.’







Hoofdstuk 5

 

Veel later, toen ze nog in zijn armen lag, zei Flora dromerig: ‘Volgens mij hebben we het ontbijt gemist, maar we kunnen nog altijd lunchen.’

Marco legde een vinger onder haar kin en keek haar streng aan. ‘Bedoel je dat ik niet genoeg voor je ben? Wil je nog eten ook?’
Zacht giechelde ze. ‘Ik denk dat ik goed moet eten als het je bedoeling is dat we onze tijd zo doorbrengen.’
De arm die om haar heen lag voelde ze verstijven, en ze besefte verschrikt dat ze had gereageerd alsof ze een relatie hadden. Alsof het over een gezamenlijke toekomst ging die vrijwel zeker niet bestond.
Snel draaide ze zich om, want haar gezicht werd rood van schaamte. ‘Hoe dan ook, ik haal iets te eten voor ons,’ zei ze geforceerd opgewekt.
Ze duwde het laken van zich af en aarzelde toen ze zich herinnerde dat haar ochtendjas in de badkamer was.
Het was belachelijk, dacht ze. Met deze man had ze zo’n twaalf uur verstrengeld gelegen, hij had elk stukje van haar lichaam verkend en gekust, en in een oogwenk was alles veranderd. Plotseling wilde ze niet dat hij haar naakt zag lopen.
Je vrij voelen was anders als het voortkwam uit passie. Ze had zich telkens weer spontaan aan hem gegeven en had ook geleerd wat hij fijn vond.
Nu was haar verstand tussenbeide gekomen.
Het was nog altijd niets meer dan een avontuurtje, hoe ze ook zou proberen het goed te praten. Er was geen band tussen hen. Alleen seks. Plezier van voorbijgaande aard.
Nu de seks voorbij was, voelde ze zich onhandig en verlegen en wist niet hoe ze zich moest gedragen.
Omdat deze man in haar bed in zoveel opzichten nog een vreemde voor haar was, dacht ze ongelukkig. Iemand die een paar dagen geleden in haar leven was verschenen en die er op dezelfde nonchalante manier weer uit zou verdwijnen. Het was naïef van haar om gedacht, of gehoopt, te hebben dat er iets belangrijks was voorgevallen.
Hij was een gulle, talentvolle minnaar en had haar ongekende hoogten van genot leren kennen. Maar ze wist dat niets van dat alles zou opwegen tegen de pijn hem weg te zien gaan.
Voor een man is het zo makkelijk, dacht ze verdrietig. Die kan zich gewoon aankleden en vertrekken. Terwijl ik... ik heb een keer met hem geslapen en nu wil ik hem helemaal. Straks wil ik nog een baby van hem.
Achter haar kwam Marco half overeind. ‘Is er iets?’ Hij bewoog zijn lippen zacht over haar rug. ‘Je hebt toch geen spijt?’
‘Nee, natuurlijk niet,’ zei ze dapper zonder hem aan te kijken. ‘Ik vroeg me alleen af waar ik mijn ochtendjas heb gelaten.’
Aan zijn stem hoorde ze dat hij glimlachte. ‘Is dat echt belangrijk?’
Een beetje kortaf zei ze: ‘Voor mij wel.’
Het bleef even stil, toen zei hij langzaam: ‘Cara, probeer je me te vertellen dat je verlegen bent?’
Ze beet op haar lip. ‘Is dat zo gek?’
‘Een beetje misschien, als je nagaat wat jij en ik daarnet met elkaar deden.’ Hij zweeg even. ‘Zou het makkelijker voor je zijn als ik beloof dat ik mijn ogen dichtdoe?’
‘Ja,’ zei ze opgelucht. ‘Ja, dat zou helpen.’
Hij zuchtte. ‘Omdat jij het bent, mia bella.’
Ze glipte uit bed en liep naar de deur. Daar aangekomen kon ze het niet laten even over haar schouder te kijken.
Marco leunde op een elleboog en lag met schaamteloze, onverholen bewondering naar haar te kijken.
‘O!’ riep ze en rende naar de badkamer, terwijl zijn lach in haar oren galmde.
 

Toen ze de lunch had klaargezet, waaraan ze zelf nog vers fruit en een schaaltje zwarte olijven had toegevoegd, koos ze een fles wijn uit en voelde zich een stuk beter.

Terwijl hij in de badkamer was, had ze snel een korte, blauwe rok en een wit T-shirt aangetrokken en haar haren geborsteld.
Toen ze in de spiegel keek, besefte ze geschokt dat ze er anders uit zag. Haar roomkleurige huid had een nieuwe gloed, en haar ogen hadden een bepaalde glans. Ze was niet langer de onschuld van vierentwintig uur geleden, en dat was aan alles te zien.
Nu hoefde ze alleen nog haar persoonlijkheid aan te passen, dacht ze droog. Een nonchalante, wereldwijze tekst oefenen voor wanneer ze afscheid nam van Marco. Op die manier kon ze bewijzen dat ze steeds geweten had dat het niets blijvende was.
Als ze alleen was, at ze in de keuken, maar voor gasten had ze een tafel in de gangkast staan. Die zette ze in een hoek van de zitkamer, met bijbehorende stoelen.
Toen ze de wijn ontkurkte, kwam hij binnen.
‘Bello,’ zei hij goedkeurend. ‘Een feestmaal.’ Hij wees naar de handdoek die hij om zijn heupen had geslagen. ‘Zie je, ik zorg dat je niet hoeft te blozen.’
‘Je vindt me vast heel stom.’
‘Integendeel, ik geniet van je.’ Hij stak een hand uit. ‘Kom.’
Ze ging naar hem toe en hij nam haar in zijn armen, liet zijn wang op haar hoofd rusten, zodat ze zijn frisse lichaamsgeur rook.
Even later stapte ze achteruit en keek naar een blauwe plek op zijn schouder. ‘Hoe kom je daaraan?’
Hij grinnikte. ‘Weet je dat niet meer?’
,’ zei ze ‘Het... het spijt me.’
‘Dat wil ik helemaal niet. Ik ben er trots op. En kijk niet zo naar me, anders wordt dit geen lunch, maar avondeten.’
Ze bleef hem aankijken. ‘Dat zou ik niet erg vinden.’
‘Laat ik dan de verstandigste zijn,’ zei hij met een spijtig glimlachje. ‘Ik zal ook maar wat kleren aantrekken.’ Hij kuste haar en liep terug naar de slaapkamer.
 

Het was een rustige lunch. Marco leek meer dan eens in gedachten verzonken. Of misschien, dacht Flora, was hij gewoon uitgeput.

‘Waar denk je aan?’ vroeg hij.
‘Niets bijzonders.’ Snel nam ze een slok wijn. ‘Waarom?’
‘Omdat je weer bloost. Ik dacht dat dat misschien veelzeggend was.’
‘Niet echt.’ Ze speelde met haar servet. ‘Het komt waarschijnlijk door de hitte. Het is zo’n mooie dag.’ Ze pakte de wijnfles. ‘Wil je nog wat wijn?’
‘Nee, dank je.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet terug naar het huis van mijn nicht. En ik moet nog rijden.’
O, dacht Flora teleurgesteld. Dat was dat, uiteindelijk.
Ze kon niet doen alsof het een verrassing voor haar was. ‘Ik zou wel even de stad uit willen,’ vervolgde hij.
‘Daarom wil ik een auto huren.’ Hij glimlachte naar haar.
‘Misschien weet jij een mooi plekje om heen te gaan?’ Ze ging rechtop zitten. ‘Ik kan je echt niets aanraden.’
‘Nee? Je stelt me teleur.’
‘Ik ken je smaak niet.’ Ze aarzelde. ‘Hou je van bezienswaardigheden?’
‘Ik vind jou bezienswaardig genoeg.’ Zijn groene ogen ontmoetten de hare met een rechtstreekse blik. ‘Ik ben niet zo’n toerist. Ik dacht dat we een leuk hotel konden zoeken in een mooi gedeelte van Engeland, om daar de rest van het weekend door te brengen.’
Hij wreef over zijn kin. ‘Ik moet me scheren en we moeten allebei wat spullen inpakken. Als ik terug ben, kun je me vertellen waar je graag heen wilt.’
Zacht zei ze: ‘Na het paradijs zal alles vrij kleurloos lijken.’
Er viel een stilte. Ze zag dat zijn mond verstrakte en er een afstandelijke blik in zijn ogen verscheen. Het was alsof ze hem kwaad had gemaakt, dacht ze geschokt.
Toen hij sprak, klonk zijn stem opgewekt. ‘Je vleit me. Maar wees op je hoede voor het paradijs. Er kan een slang in verborgen zitten.’ Hij stond op. ‘Ik ben over een paar uur terug.’ Hij liep om de tafel en plantte een kus op haar hoofd. ‘Zorg dat je onze routebeschrijving klaar hebt liggen.’
 

Er lag een nachthemd in haar la, een doorzichtig kanten gevalletje dat ze had gekocht voor haar huwelijksreis met Chris.

Het verraad was nu compleet, dacht ze toen ze het voorzichtig in haar weekendtas stopte. Dat ze het haar verloofde moest vertellen zou haar straf zijn.
Even overwoog ze Hes te bellen. Je bent een heks, zou ze nonchalant zeggen. Je hebt het me toegewenst en het is gebeurd. Overgave met hart en ziel. En vervolgens levenslange eenzaamheid. Alleen zou ze dat niet zeggen.
Ook belde ze niet. Ze zou de komende weken tijd genoeg hebben alles te vertellen, dacht ze vreugdeloos.
Er was gelukkig geen tijd om te piekeren, want haar minnaar was binnen een uur terug in een lage, elegante sportwagen met open dak.
Sprakeloos staarde ze ernaar. ‘Heb je die gehuurd?’ vroeg ze ongelovig.
‘Hij is van Vittoria,’ zei hij. ‘Ik mag hem lenen. Ze wist ook een plek waar we heen zouden kunnen, tenzij jij natuurlijk iets anders in gedachten hebt.’
In een hulpeloos gebaar hief ze haar handen. ‘Ik heb mijn hersens gepijnigd, maar ik kom zo zelden buiten Londen, behalve in Surrey als ik naar mijn moeder en stiefvader ga.’ En heel af en toe naar Essex naar de ouders van Chris dacht ze schuldbewust.
‘Vittoria suggereerde het Aldleigh Manor. Het is er heel comfortabel, met een prachtige omgeving en een geweldige keuken.’
‘Dat klinkt perfect,’ zei ze. ‘Als een droom.’
Hij fronste. ‘Zou je liever ergens anders heen gaan? Maakt niets uit. We kunnen gewoon rijden. Kijken waar we uitkomen.’
‘O, nee,’ antwoordde ze. ‘Aldleigh Manor lijkt me geweldig. Maar misschien is het wel vol.’
‘Ze hebben een kamer voor ons,’ zei hij zacht. ‘Met uitzicht op een meer. Ik moet bekennen dat ik al gereserveerd heb. Maar ik kan het altijd afzeggen als je wilt.’
‘Geen sprake van,’ zei Flora met een ondeugende grijns. ‘Ik kan niet wachten het te zien. En als het minder dan paradijselijk is, weet ik tegen wie ik moet klagen.’
 

‘Wat ben je stil,’ zei ze toen ze Londen uit reden.

‘Ik moet mijn aandacht bij het rijden houden,’ antwoordde Marco. ‘De versnellingsbak, het stuur, de weg, alles is aan de verkeerde kant. En als Vittoria’s lieveling een kras oploopt, Madonna! dan doet ze me wat. En in Milaan zijn er mensen afhankelijk van me.’
‘Zijn accountants echt zo belangrijk?’ plaagde ze. ‘Alleen als ze zo goed zijn als ik ben,’ zei hij met een schuine grijns.
Hij hoefde zich anders niet druk te maken, dacht ze. Hij was een bijzonder goede chauffeur, hield rekening met anderen en zag de wagen niet als verlengstuk van zijn mannelijkheid.
Zelf hoefde ze alleen maar achterover te leunen en zijn profiel te bewonderen, en te genieten van de jaloerse blikken van mensen die in de hitte op de trottoirs voortzwoegden.
Het hotel stond aangegeven.
‘O,’ zei ze. ‘Het heeft een golfbaan.’
‘Nou, daar hebben wij geen boodschap aan,’ zei hij, ter-wij l hij de auto de oprit op draaide. ‘Of wil je clubs huren?’
‘Nee, hoor,’ zei ze haastig. Iets wat haar aan Chris deed denken, had ze bepaald niet nodig. Opnieuw voelde ze zich schuldig. Misschien kon ze een reden bedenken om Marco ervan te overtuigen dat ze hier niet wilde zijn zodat ze ergens anders heen konden rijden. Maar er kwam niks in haar op dat de moeite waard leek.
Aan het eind van de lange oprijlaan kwam het hotel in zicht. Het was drie verdiepingen hoog. De namiddagzon gaf de ramen een schitterende glinstering. De imposante entree had urnen met felgekleurde bloemen aan weerszijden.
Toen Marco parkeerde, verscheen er meteen een kruier om hun tassen aan te pakken.
Ze liepen naar een enorme foyer die verkoeld werd door hoge groene planten en gedomineerd door een enorme trap.
Door een open deur zag ze een lounge met groepjes mensen die thee dronken.
Ze raakte Marco’s arm aan. ‘Dat ziet er aanlokkelijk uit.’
Hij glimlachte naar haar. ‘Ik zal een pot thee naar onze kamer laten brengen. Wacht hier even, cara, dan haal ik de kamersleutel.’
Toen hij naar de receptie liep, deed ze het hoofddoekje af dat ze in de auto had gedragen en schudde haar haren los. Ze keek om zich heen, zag de liften en aanduidingen voor de cocktailbar, de eetzaal en de sportzalen. Volgens de brochure die ze van een tafel pakte, was er zowel een binnen- als een buitenbad, en een fitnessruimte met sauna.
Misschien kan ik Marco voor andere lichamelijke oefeningen porren, dacht ze met een onderdrukte glimlach. Of, misschien toch liever niet?
Toen hoorde ze haar naam en draaide zich om. De glimlach bevroor op haar gezicht.
Het was niet Marco met de sleutel, zoals ze had verwacht.
Voor haar stond Chris met nog drie mannen, allemaal met een golftas. Verbijsterd en niet bepaald blij keek hij haar aan.
‘Flora,’ herhaalde hij. ‘Wat doe jij hier in vredesnaam? Hoe wist je me te vinden? Is er iets aan de hand?’
‘Nee, niets.’ Of alles, dacht ze wanhopig. ‘Ik wist niet dat je hier was.’ Ze glimlachte geforceerd opgewekt. ‘Ik blijf niet. Dus laat me je plannen niet in de war sturen. Ik zie je maandag.’
‘O, we zijn klaar voor vandaag,’ zei Chris. ‘Maar laat ik je even voorstellen. Jack, Barry, Neil, dit is mijn verloofde, Flora Graham, die om een of andere reden toevallig hier op doorreis is.’ Hij lachte luid en gemaakt.
Er volgde een koor van begroetingen die uitliepen in een beladen stilte. Tot haar afschuw merkte ze dat ze een stap achteruit had gezet.
‘Leuk jullie te ontmoeten,’ stamelde ze. ‘Maar ik moet er echt vandoor.’
Ik moet naar buiten, naar de auto en tegen Marco zeggen dat ik niet kan blijven.
Ze draaide zich om en wilde wegvluchten, maar botste tegen haar minnaar op. Hij legde zijn handen op haar schouders zodat ze haar evenwicht niet verloor.
'Je gaat de verkeerde kant op.’ Hij klonk geamuseerd, ‘De lift is daar en we logeren op de eerste verdieping, in de bruidssuite, nota bene.’ Hij liet zijn arm om haar middel glijden en trok haar naar zich toe. Hij liet zijn stem dalen, intiem. ‘Ik heb thee en champagne besteld, dan kunnen we ons ontspannen voor we gaan eten. Zou je dat fijn vinden, liefje?’
De stilte leek een eeuwigheid te duren. Het was alsof ze alles vanaf een afstand gadesloeg, Chris met open mond en vuurrood gezicht, zijn metgezellen die blikken met elkaar wisselden en zich met hun houding geen raad wisten en Marco met zijn hand op haar heup, glimlachend als een gevallen engel.
Eindelijk barstte Chris uit: Wie ben jij? En wat doe je in vredesnaam met mijn verloofde?’
Voor het eerst keek Marco in zijn richting met een ijzige, verachtelijke blik. Hij zei: ‘Ik ben Marco Valante, signore, en de minnaar van Flora. Wilt u me nog meer vragen?’
Ze zag dat haar verloofde zijn lippen bewoog, en besefte dat hij de naam in zichzelf herhaalde. Van vuurrood werd hij plotseling zo wit als een doek.
De spanning was om te snijden.
‘Nee,’ mompelde Chris ten slotte. ‘Nee, niets.’ En zonder nog naar haar te kijken, draaide hij zich om en liep weg, gevolgd door zijn metgezellen.
‘Ik geloof,’ zei Marco zacht, ‘dat je verloving verbroken is.’
‘Ken je het cliché dat je wel door de grond zou willen zakken?’ Flora mikte een doordrenkt zakdoekje in de prullenbak en trok een nieuw uit de doos. ‘Nou, dat is helemaal waar, Hes. Ik wilde gewoon verdwijnen en nooit meer gevonden worden.’
‘Toch bleef de grond weer eens intact,’ zei haar vriendin. ‘Dus wat deed je? Heb je overgegeven op zijn schoenen?’
‘Het is niet grappig, het was het ergste moment van mijn leven, echt waar.’
Het was vierentwintig uur verder en ze zaten in de zitkamer. Flora lag op de bank en haar vriendin stond bij het raam met een glas wijn in haar hand.
Hester knikte. ‘Dat geloof ik graag. Jee, Flo, áls je uit de band springt, doe je het ook wel op een spectaculaire manier, dat moet ik je nageven. Geen halve maatregelen. En wat gebeurde er toen? Chris wilde hem zeker aanvliegen?’
‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hij stond daar gewoon en keek naar Marco alsof hij een geest was, of zijn ergste nachtmerrie. En toen... liep hij weg.’
Haar vriendin fronste. ‘Bedoel je dat hij helemaal niets deed? Ik hou niet van geweld, maar onder die omstandigheden?’
‘Niets,’ zei ze toonloos. ‘Hij keurde me geen blik waardig en zei geen woord meer.’
‘Waarschijnlijk vertrouwde hij zichzelf niet.’
‘Dat kan ik hem niet kwalijk nemen,’ zuchtte Flora. ‘Ik kan mezelf niet vergeven hoe ik hem behandeld heb.’
‘Laten we eens even wat rechtzetten.’ Hester liep naar haar toe, vulde haar glas bij en ging weer bij het raam staan. ‘Ik heb jou en Chris nooit het stel van het jaar gevonden. Jullie kwamen elkaar tegen, vonden elkaar aardig, en van het een kwam het ander.’
Ze haalde haar schouders op. ‘Misschien hadden jullie allebei wel het stadium bereikt waarin het een goed idee leek om te trouwen en jij was tevreden met “oké” in plaats van “geweldig”. Dat komt veel voor en in veel gevallen loopt het waarschijnlijk best goed af. Maar voor jou niet, Flo. Dat komt door dat rode haar van je. Eigenlijk ben je een alles-of-niets-type en vroeger of later zou je dat beseft hebben. Het is veel beter dat dat nu gebeurt, voor de bruiloft, zelfs al was het nogal drastisch. Dat had je niet zo gepland, dus kwel jezelf niet langer. Uiteindelijk is het maar het beste, zo.’
‘Als het erop aankomt,’ vroeg ze met een frons, ‘waarom was hij hier zelf niet om je te verleiden? Als hij niet zo nodig weg had gemoeten, zou die Italiaan geen kans hebben gekregen.’
‘We waren geen siamese tweeling,’ wierp Flora tegen.
‘Heeft Chris sindsdien nog iets van zich laten horen?’
‘Nee,’ zei ze bitter. ‘Maar bijna onze voltallige familie en vriendenkring hebben gebeld. Chris was blijkbaar zo snel van de schok hersteld dat hij vanuit het hotel iedereen heeft gebeld. Toen ik thuiskwam, stond mijn antwoordapparaat op ontploffen. Mijn moeder, zijn moeder, zelfs mijn stiefzus die zeurde dat Harry zo teleurgesteld was dat hij nu geen bruidsjonker mocht zijn.’
‘Wat een nachtmerrie,’ zei Hes. ‘En iedereen was zeker verontwaardigd.’
Treurig haalde ze haar schouders op. ‘Mijn moeder wil niets meer met me te maken hebben. Ze zegt dat ik de hele familie te schande heb gemaakt en dat ze nooit meer op de bridgeclub kan komen. Volgens de moeder van Chris zou ik in betere tijden gevierendeeld zijn.’
‘Alvorens je gestenigd was, neem ik aan,’ zei Hester ijzig. ‘Charmante vrouw. Jammer dat we geen beulen meer hebben. Zij zou ideaal zijn geweest. Nou, haar hoef je in elk geval niet als schoonmoeder te hebben. Dat is een lichtpuntje.’
Ze zweeg even en vroeg toen voorzichtig: ‘En hoe zit het met je Signore Valante? Heeft hij iets laten horen sinds gisteren?’
‘Hij heeft me teruggebracht. Ik geloof niet dat een van ons een woord gezegd heeft. Hij heeft mijn tas naar binnen gedragen en zei toen dat het hem speet dat hij me zo in verlegenheid had gebracht. Toen is hij vertrokken.’ Flora probeerde dapper te glimlachen. ‘En dat was dat.’
‘Waarschijnlijk schaamt hij zich dood,’ veronderstelde haar vriendin. ‘Het was tenslotte ook wel stom toeval dat hij juist dat hotel koos. Wiens idee was dat eigenlijk?’
‘Hij stelde het voor, maar hij zette me niet onder druk. Hij zei dat we ook gewoon onderweg ergens konden stoppen, als ik wilde.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had mijn intuïtie moeten volgen, maar Aldleigh Manor klonk zo aanlokkelijk.’
‘Ja,’ zei Hester droog. ‘Echt een plek om je vrienden te ontmoeten.’
‘Hou op.’ Flora snoot haar neus. ‘Hoe dan ook, het is gebeurd en voorbij. En Marco is weg. Ik hoop alleen dat ik hem nooit meer hoef te zien.’
‘Jammer,’ zei Hester. ‘Ik had de man die een vrouw van je heeft gemaakt graag willen ontmoeten. Want onder alle kommer en kwel zie ik toch een lichtpuntje.’ Ze keek haar vriendin veelbetekenend aan. ‘Was het goed?’
‘Ik wil er niet over praten.’
‘Zo goed dus,’ zei Hester nadenkend. ‘En wat zijn je plannen als je uitgehuild bent?’
‘Ik moet een tijdje weg. Dat had ik al in gedachten en nu weet ik het zeker. Ik vind alles al erg genoeg zonder al die boze telefoontjes,’ vervolgde ze met een rilling. ‘Ik moet op de een of andere manier weer tot mezelf komen.’
‘Wil je Marco Valante echt niet meer zien?’
‘Nooit meer.’
‘Dat is vervelend.’ Hester kwam bij het raam vandaan. ‘Want hij staat voor je deur. Hij stapt net uit de auto.’
‘O, hemel.’ Flora wreef over haar betraande gezicht. ‘Niet open doen.’
‘Onzin.’ Haar vriendin grinnikte naar haar, terwijl ze naar de gang liep om de deur te openen. ‘Ik wil hem juist graag ontmoeten. Misschien feliciteer ik hem wel met zijn bijzondere verleidingstechniek.’
‘Hester!’ gilde Flora, maar het was te laat. De voordeur werd geopend en in de hal klonken stemmen.
Even later kwam Hester terug met een licht verbijsterde uitdrukking op haar gezicht. ‘Je hebt bezoek,’ zei ze, en ze stapte opzij om Marco in de kamer te laten. ‘Ik moet nog van alles doen, dus ik ben er vandoor.’
‘Nee, alsjeblieft. Je hoeft niet...’ begon Flora wanhopig, maar haar vriendin blies haar een kus toe, gaf haar een raadselachtige knipoog en vertrok.
Over de leuning van de bank staarde Flora naar haar gast. Vol afgrijzen besefte ze hoe ze er uit moest zien in een oude spijkerbroek met sweatshirt, haar haren achteloos achterover getrokken in een elastiekje, haar bleke gezicht onopgemaakt met rode ogen van het huilen.
Daarentegen zag hij er onberispelijk uit in een elegant pak, maar zijn koele zelfverzekerdheid was verdwenen. Hij was ongewoon gespannen, zag ze. Hij had een vermoeid gezicht en er lag een oplettende, bijna behoedzame blik in zijn ogen.
Toch, ondanks alles, voelde ze toen ze hem zag de bekende opwinding diep vanbinnen. Een oncontroleerbaar verlangen dat ze niet kon negeren.
Plotseling voelde ze de tranen weer opwellen. Hij slaakte een soort schorre kreet en liep om de bank heen om naast haar te gaan zitten. Uit zijn zak haalde hij een schone zakdoek en begon haar gezicht te drogen met zachte, onpersoonlijke bewegingen.
Toen ze gekalmeerd was, keek hij haar een tijdje ernstig aan. ‘Arm ding,’ zei hij zacht. ‘Heb je ontdekt dat je meer om hem geeft dan je dacht?’
Ze schudde haar hoofd. ‘Kon ik dat maar zeggen,’ zei ze hees. ‘Maar het zou niet waar zijn. Ik zou de verloving toch verbroken hebben, maar ik had het nooit zo willen doen. Hem publiekelijk vernederen in bijzijn van zijn vrienden.’
‘Waarom huil je dan?’
Omdat, zei ze vanbinnen, ik dacht dat ik je nooit meer zou zien. Omdat ik net heb beseft dat het voor mij helemaal niet alleen om seks ging. Dat ik verliefd op je ben. Maar ik weet dat jij niet hetzelfde voelt, dus het zal een geheim blijven dat ik nooit kan delen, met niemand.
Beverig glimlachte ze. ‘Misschien omdat er nooit eerder zoveel mensen tegelijk kwaad op me zijn geweest.’ Ze slikte. ‘Iedereen vind dat ik iets onvergeeflijks heb gedaan.’
Even zei hij niets. ‘Dat is nogal hardvochtig,’ zei hij ten slotte. ‘Verlovingen worden dagelijks verbroken.’
‘Maar niet door mij,’ antwoordde ze. ‘Ik... ik heb me altijd zo braaf gedragen. En nu ben ik slecht. Een gevallen vrouw.’
Hij zei haar naam, sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar tegen zich aan. Ze legde haar handen op zijn borst en voelde zijn lichaamswarmte, zijn hartslag onder haar handpalm. Tevreden, besefte ze, alleen door bij hem te zijn. Was dat niet zielig?
Het elastiekje haalde hij uit haar haren, woelde met zijn vingers door de zijdezachte krullen. In zijn aanraking voelde ze zijn opgekropte verlangen en haar hart sprong op.
‘Je vriendin vertelde me dat je van plan bent een tijdje weg te gaan,’ zei hij ten slotte. ‘Is dat zo?’
‘Ja,’ zei ze op haar lip bijtend. ‘Ik weet dat het slap is, maar Chris heeft blijkbaar iedereen op de hoogte gebracht, en ik wil een tijdje rust.’
‘Heb je al besloten waar je heen gaat?’
Nog niet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het lijkt wel of ik momenteel niets kan plannen.’
‘Is je paspoort geldig?’
‘Ja, natuurlijk.’
‘Dan is het eenvoudig,’ zei hij. ‘Ik neem je mee terug naar Italië.’
Ze hapte naar adem en staarde hem aan. ‘Dat kun je niet menen.’
‘Waarom niet?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik moet terug en jij moet er even tussenuit. Zo slaan we twee vliegen in een klap.’
Dan creëren we nog veel meer problemen, dacht ze, maar ze zei het niet.
‘Zullen je familie en vrienden dat niet vreemd vinden?’
‘Hoezo? Ik zal je meenemen naar het castello. Daar heb ik vaak logees.’
Vrij vertaald was het castello dus de plek waar hij zijn vrouwen mee naartoe nam. Ze zou gewoon de zoveelste in een lange rij zijn.
Ze zou haar verstand moeten gebruiken en beleefd maar vastbesloten weigeren. Hij zou al snel vertrekken en ze wist niet of ze het kon verdragen dat dit de laatste keer zou zijn dat ze in zijn armen was, zijn warme mannelijke geur rook, of zijn lippen op de hare voelde.
Wanhopig dacht ze: ik kan hem niet laten gaan. Ik kan het niet!
Langzaam zei ze: ‘Marco, waarom wil je dat ik meega?’ Zijn lippen op het kloppende plekje in haar hals drukkend, mompelde hij: ‘Je hebt een slecht geheugen, mia cara.’ De glimlach was weer terug in zijn stem. Die hese, sensuele klank, waar haar hart sneller van ging kloppen. ‘Weet je dat echt niet?’
Het was het antwoord dat ze had verwacht dus hoefde ze niet teleurgesteld te zijn.
Eerst de hemel, dacht ze. En nu de pijn. Duidelijk en onvermijdelijk, of ze meeging of niet. Hij zou tenminste nog even van haar zijn.
Fluisterend zei ze: ‘Denk je dat het verstandig is?’
‘Ah, mia bella.’ Er was een vreemde, bijna droevige klank in zijn stem. ‘Ik denk dat het te laat is om verstandig te zijn.’
‘Ja,’ zei ze zuchtend. ‘Misschien wel.’ Ze probeerde te glimlachen. ‘In dat geval zeg ik ja. Ik... ik ga met je mee, Marco.’
Hij pakte haar hand, kuste die en drukte hem met gesloten ogen tegen zijn wang. Plotseling vertrok zijn gezicht door een emotie die ze niet kon thuisbrengen.
Haar intuïtie zei haar dat het niets te maken had met een geluksgevoel. Ze dacht: de hemel sta ons bij.







Hoofdstuk 6

 

Drie dagen later vlogen ze naar Italië.

Flora had nauwelijks de tijd gehad om zich voor te bereiden, laat staan na te denken over wat ze ging doen.
De meeste van haar afspraken had ze kunnen verzetten. Slechts een paar cliënten hadden negatief gereageerd.
Hoewel haar assistente eerst in paniek was geraakt, had ze uiteindelijk besloten er het beste van te maken en genoot ze nu zelfs van haar nieuwe verantwoordelijkheden.
Een van de belangrijkste zaken die ze had moeten regelen, was haar verlovingsring bij de juwelier op te halen en naar Chris te sturen. Hij had tot nu toe niets gedaan om met haar in contact te komen, en daar was ze dankbaar voor. Ze had wel een kwade reactie verwacht op de ring, maar tot haar opluchting bleef ook die uit.
Haar moeder was echter niet zo makkelijk. Flora had haar gebeld om te vertellen dat ze de komende paar weken weg was. Ze kreeg een stortvloed van kritiek en verwijten.
Ze was een schande voor de familie. Ze was ondankbaar en ze had iedereen in de kou laten staan.
‘Nu ga je nota bene naar Italië met die man,’ zei haar moeder verontwaardigd. ‘Heb je dan geen greintje fatsoen? Hemel, Flora, je weet niets van hem. Hij kan wel bij de maffia zitten!’
‘Dat geloof ik niet, moeder,’ zei Flora vermoeid. ‘Hij is accountant.’
‘Dat zegt niets,’ antwoordde haar moeder. ‘Zulke mensen hebben ze nodig om hun geld wit te wassen. Ik sta perplex. Eerst kwets je je verloofde diep door het met een vreemde man aan te leggen. En nu kom je misschien wel tussen criminelen terecht. Je hebt ons allemaal te schande gezet, en ik wil niets meer met je te maken hebben.’
Ze beet op haar lip. ‘Ik hang op, moeder,’ zei ze berustend. ‘Ik bel je wanneer ik terug ben.’
‘Als je terugkomt, zul je bedoelen.’
Gelukkig heb ik niet gezegd dat Marco voor een farmaceutisch bedrijf werkt, dacht ze toen ze ophing, dan zou ze gezegd hebben dat hij een drugsdealer was.
Ze besloot zichzelf op te vrolijken door te gaan winkelen. Hoe haar verblijf in Italië ook zou uitpakken, het was haar eerste vakantie in lange tijd.
Voor haar huwelijksreis zou ze natuurlijk een uitzondering hebben gemaakt, dacht ze met een somber glimlachje.
Ze had echter vrijwel geen vrijetijdskleding en besloot de stad in te gaan. Ze kocht wat dure badpakken met wikkelrokken en blouses.
Bij het pakken van haar koffer prentte ze zich in dat ze slechts twee weken op vakantie ging, en geen klerenkast vol mee hoefde te nemen.
Naarmate de dag van vertrek dichterbij kwam, werd ze steeds nerveuzer. Het stak haar dat ze de laatste twee dagen Marco niet gezien had. Hij had haar wel een paar keer gebeld, maar hij was niet langs geweest en had niet laten merken dat hij de nacht met haar wilde doorbrengen.
Alle afgelopen jaren, dacht ze, had ze tevreden alleen in haar eigen bed geslapen, maar nu miste ze hem vreselijk.
Meer dan eens had ze tijdens de telefoontjes op het punt gestaan te vragen: zie ik je vanavond, maar ze had zich ingehouden.
Misschien had hij spijt van zijn voorstel, peinsde ze, en zou hij op het laatste nippertje met een of ander excuus afbellen.
In dat geval, besloot ze, zou ze zelf een reis boeken, maakte niet uit waarheen, alleen niet naar Italië.
 

Toen haar minnaar haar op het afgesproken tijdstip kwam halen in een auto met chauffeur, kon ze haar opluchting niet verbergen.

‘Je reist graag in stijl,’ zei ze met licht opgetrokken wenkbrauwen, terwijl ze toekeek hoe de chauffeur haar bescheiden koffer in de achterbak legde.
‘Jij ook, cara.’ Met onverholen waardering liet hij zijn blik over haar heen glijden.
Ze droeg een crèmekleurige rok met een bijpassend zijden hemdje en een donkergroen, linnen jasje. Ze had haar haar in lagen laten knippen zodat het meer om haar gezicht viel.
Vanbinnen mocht ze dan een en al twijfel zijn, ze zag er zelfverzekerd uit.
Ze stak haar kin vooruit en keek hem uitdagend aan. ‘Ik vraag me af wat voor verrassingen je nog meer voor me in petto hebt, signore.’
‘Gedraag je, mia bella,’ waarschuwde hij zacht. We moeten het vliegtuig halen.’
Niet zomaar een vliegtuig, ontdekte ze. Nadat ze op het vliegveld met alle egards naar de vip-lounge waren gebracht, zat ze even later in de eersteklasruimte van het vliegtuig waar een attente stewardess haar champagne aanbood.
Beverig vroeg ze: ‘Is dit een cadeautje van je bedrijf? Ze moeten wel een heel hoge pet van je op hebben.’
‘Ik word op handen gedragen,’ antwoordde Marco plechtig, maar ze had de geamuseerde glinstering in zijn ogen gezien en haalde diep adem.
‘Marco, wie is eigenlijk de eigenaar van Altimazza?’ Hij glimlachte schuldbewust. ‘De Valantes, cara, en ik ben de directeur en de grootste aandeelhouder.’
Even was ze sprakeloos van verontwaardiging, toen raasde ze: ‘Waarom heb je me dan voor de gek gehouden, en liet je me in de waan dat je gewoon een werknemer was, een accountant?’
‘Je vroeg er niet naar, Flora mia.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En ik bén ook accountant. Als je het weten wilt, ik heb ook rechten en bedrijfskunde gestudeerd,’ vervolgde hij. ‘Als je ernaar had gevraagd, had ik het je verteld.’
Hij keek naar haar verhitte gezicht. ‘Is het echt zo belangrijk? We zijn nog steeds dezelfde mensen.’
‘Hoe kun je dat zeggen?’ Haar stem trilde. ‘Je hebt me vanaf het begin uitgelachen.’
‘Nee,’ zei hij zacht. ‘Dat heb ik nooit gedaan, geloof me.’
‘Wat is dan wel waar?’ vroeg Flora ‘Dat je er lol in had de prins te spelen, met mij als een of andere assepoester?’
Zijn mond verstrakte. ‘Je droeg bepaald geen lompen toen ik je ontmoette. Maar ik moet toegeven dat ik misschien zo dwaas was te wensen dat iemand me wilde om mezelf. Dat is in het verleden niet altijd zo geweest.’
‘O, hemel.’ Haar stem klonk bijtend. ‘Arme rijke man. Ik wed dat je weinig vrouwen hebt afgewimpeld.’
‘Wat wil je dat ik zeg?’ Dat ik als een monnik heb geleefd terwijl ik op jou wachtte? Ik wil je niet beledigen met zulke onzin.’
Nu haalde zij haar schouders op. ‘Wat maakt een vrouw meer of minder ook uit?’
‘Waarom ben je zo kwaad?’ vroeg hij verbaasd.
‘Omdat ik me stom voel,’ zei ze. ‘En omdat ik me afvraag wat je nog meer verborgen hebt gehouden.’
‘Eén ding heb ik nooit verborgen gehouden,’ zei hij zacht. ‘Dat ik je wilde vanaf het moment dat ik je zag. De enige reden dat je hier nu bent, is omdat we dat allebei wilden. Wat mij betreft, is er niets veranderd.’
Hij zweeg even. ‘Maar ik zal je niet dwingen te blijven. Als het onmogelijk voor je is bij mij te zijn, regel ik dat je kunt gaan waar je maar wilt. De keus is aan jou.’
Minutenlang zei ze niets terwijl haar hoofd en haar hart om voorrang streden.
Toen zei ze met verstikte stem: ‘Ik zou nergens ter wereld heen willen, en dat weet je.’
‘O, dolcezza mia,’ zei hij zacht. ‘Soms raak je me diep in mijn hart.’
Met haar hand in de zijne zat ze naast hem en zag de afgunstige blikken van de knappe meisjes die hen bedienden. Die dachten dat ze de jackpot had gewonnen, seksueel, en financieel.
Glimlachend bedankte ze hen voor de lunch en de warme handdoeken, omdat ze waarschijnlijk gelijk hadden. De komende twee weken zou ze in de watten gelegd worden.
Als het voorbij zou zijn en de klok middernacht zou slaan, zou ze teruggaan naar haar eigen wereld.
Op dit moment had ze het geweldig en het zou nog beter worden. Ze had geen illusies, geen domme naïeve dromen over een mogelijke toekomst met de man naast haar. In elk geval niet meer, verbeterde ze zichzelf.
Ze zou enige tijd met hem doorbrengen, en dat accepteerde ze. Dus was er geen reden voor dat knagende gevoel. Geen enkele reden.
Als ze zich dat vaak genoeg inprentte, dacht ze, ga ik het misschien zelf wel geloven.
 

Niets kon echter haar eerste indruk van San Silvestro overschaduwen.

Toen de helikopter begon te dalen, zag Flora de stenen van het castello, roze, grijs en melkwit, in de hete middagzon glinsteren.
In die eerste adembenemende blik zag ze een van de gebouwen met terracotta daken waarbovenuit een vierkante toren stak. Omgeven door groen lag het bovenop een rots met het uitzicht over de azuurblauwe zee.
Ze vond het net een sprookje, een visioen uit de Renaissance, maar voor de man naast haar, besefte ze, was het zijn thuis. Dat benadrukte nog eens de verschillen, dacht ze plotseling somber.
Toen de helikopter op een vlak gazon achter het castello landde, zag ze de mensen die de trap van het terras afkwamen om hen te begroeten.
Van de zenuwen kreeg ze vlinders in haar maag.
De man die voorop liep was groot en had zilvergrijs haar. Hij was gekleed in een donkere broek met een grijs jasje en zijn ernstige gezicht lichtte op met een stralende glimlach.
Dat moet Alfredo zijn, dacht ze, terugdenkend aan wat Marco haar tijdens de vlucht had verteld.
‘Hij is mijn trouwe toeverlaat en Marta, zijn vrouw, is de huishoudster,’ had hij gezegd. ‘Alfredo’s vader werkte voor mijn grootvader. Hij is in het castello geboren net als ik, en is er net zo aan verknocht.’
Ze merkte dat ze slikte toen Marco haar uit de helikopter hielp en haar stevig bij de hand hield.
Avanti,’ zei hij, en ze liepen over het gazon naar het personeel. Ze had moeite zijn grote passen bij te houden.
‘Dit is Ninetta, signorina.’ Alfredo wees naar een mollig, knap meisje in een donkere jurk met witte schort. ‘Zij zal voor u uitpakken en voor u zorgen terwijl u hier bent.’
‘Grazie,’ mompelde ze met een blik op haar bescheiden bagage.
De man neeg plechtig met zijn hoofd. ‘Als u me wilt volgen, signorina, zal ik u naar uw kamer brengen.’
Toen hij langs Marco liep, hield die hem staande en sprak zacht in zijn eigen taal. Even verdween het ondoorgrondelijke masker en werd verbazing zichtbaar. Maar hij herstelde zich onmiddellijk en mompelde: ‘Si, signore, natuurlijk.’
Binnen in het castello zag Flora grote kamers met tegelvloeren, lage plafonds en muren met fresco’s. Toen gingen ze een brede stenen trap op, liepen door een gang en namen vervolgens nog een korte stenen trap.
Boven aangekomen opende Alfredo de dubbele deuren en met een buiging liet hij haar voorgaan. De vierkante vorm zei haar meteen dat ze in de toren, waarschijnlijk het oudste deel, van het kasteel was.
Ze keek om zich heen en haar mond viel open bij de subtiele weelde van de met tapijten behangen muren en het enorme hemelbed. Er was weinig meubilair, maar wat er stond, was duidelijk heel oud en kostbaar en het antieke tapijt op de glanzende houten vloer was waarschijnlijk van onschatbare waarde.
In de vensterbanken waren zithoeken met diepe kussens en in de muur tegenover het bed waren lange glazen deuren gezet die toegang gaven tot een balkon met een smeedijzeren balustrade en een adembenemend uitzicht over de zee.
Met discrete voldoening zag Alfredo haar reactie en wees naar een deur in een hoek van de kamer. ‘Dat is de kleedkamer van de signore. In de hoek ertegenover opende hij nog een deur. ‘En hier... de badkamer, signorina.’
Langs hem heen kijkend zag ze dat het zowel een bad had als een ruime doucheruimte.
Zacht zei ze: ‘Het is allemaal zo mooi. Ik kan bijna niet geloven dat het geen droom is.’
Alfredo boog beleefd. ‘Laat het alstublieft Ninetta weten als u iets nodig heeft, signorina.’
Terwijl het meisje snel en efficiënt haar koffer uitpakte, opende Flora de balkondeuren en liep naar buiten. Onder haar lag een wirwar van bomen, de zilveren glans van olijven afgewisseld met cypressen. Daar doorheen schemerde een zandpad naar de zee.
De lucht was warm en doordrongen van de geur van bloemen en het gezoem van insecten. Langzaam voelde ze de spanning van zich afglijden.
Toen Marco achter haar kwam staan en zijn armen om haar middel sloeg, leunde ze achterover in zijn omhelzing en glimlachtte toen zijn lippen het kuiltje in haar hals vonden.
‘Denk je dat je het hier naar je zin kunt hebben?’ fluisterde hij in haar oor.
‘Het is werkelijk de hemel op aarde,’ antwoordde ze zacht. ‘Hoe kun je het verdragen hier niet te zijn?’
‘We hebben allemaal werk, verplichtingen.’ Hij keek nadenkend. ‘Soms brengen die ons naar plekken waar we liever niet zouden willen zijn.’
Ze wees naar beneden. ‘Is dat het pad waarover jij en Vittoria naar het strand liepen?’
‘Weet je dat nog?’ Hij klonk lichtelijk verbaasd.
‘Natuurlijk.’ Ik herinner me, dacht ze, elk woord dat je ooit tegen me gezegd hebt. ‘Wil je het me laten zien?’
‘Ja,’ zei hij. ‘Ik zal je alles laten zien. Maar later, mia cara.’ Zijn handen gingen omhoog en omvatten haar borsten. ‘Nu heb ik... andere prioriteiten.’ Hij trok haar mee terug naar de beschutting van de kamer. Ze bood geen enkele weerstand en hief haar lippen naar hem op.
Toen hun monden elkaar vonden, veranderde alles. Plotseling was zijn kus als de felle, dwingende honger van een uitgehongerde man.
Ze klampten zich aan elkaar vast alsof ze door een storm waren overvallen. Ze voelde zijn handen bijna wanhopig naar haar borsten, heupen en dijen onder haar dunne laag kleding tasten, terwijl zijn kus steeds dwingender werd.
Eindelijk hief hij zijn hoofd op en staarde haar aan met ogen die glinsterden als smaragden.
Ze hoorde dat ze hees zijn naam zei.
Naderhand lag ze op haar rug en voelde het dierbare gewicht van zijn hoofd op haar borsten, zijn arm over haar heen, zijn hand bezitterig op haar heup. Doodstil bleven ze liggen, zonder te bewegen, spreken, of zelfs maar te denken.
Uiteindelijk bewoog Marco als eerste. Hij ging staan en keek schuldbewust naar haar.
‘Heb ik je pijn gedaan?’ fluisterde hij. ‘Zeg me de waarheid, liefste.’
Zich langzaam uitrekkend, glimlachte ze naar hem. ‘Dat weet ik niet meer,’ zei ze zacht, en ze stak haar armen naar hem uit. ‘En het kan me ook niet schelen,’ vervolgde ze, terwijl haar lippen vaneen weken voor zijn kus.
Even later vroeg ze: ‘Zal iedereen zich niet afvragen waar we zijn?’
‘Ze worden niet betaald om zich dingen af te vragen,’ zei hij lui, haar arm strelend.
Ze hapte naar adem. ‘Wat een arrogante houding. Dit is allemaal heel vanzelfsprekend voor je, hè?’
‘Nee, mia bello. Niets is zelfsprekend voor me. Maar ik ben het wel met je eens dat we de rest van ons leven niet op deze vloer kunnen doorbrengen.’ Hij stond op en trok haar overeind. ‘We nemen een douche en dan zal ik je meenemen naar het strand.’
‘En onze kleren?’ Ze keek naar de kleren die achteloos op de grond lagen.
‘Laat maar liggen. Daar wordt voor gezorgd.’ Snel trok hij haar mee naar de badkamer.
Het was vreemd om met hem te douchen, haar toiletspullen naast de zijne te zien uitgestald. Te weten dat haar kleren naast de zijne in de kast lagen en hingen.
Zo intiem was ze nog nooit eerder met iemand geweest,
Zelfs toen ze een flat had gedeeld met twee andere meisjes, had ze haar eigen kamer gehad. Tot nu toe had ze altijd haar privacy beschermd, in meerdere opzichten, dacht ze, terwijl ze haar witte slaapkamer in Londen voor zich zag.
Hij was haar leven binnen gekomen en had alle barricades omvergeworpen. Hij had haar meegevoerd naar een andere dimensie. Maar alleen tijdelijk, prentte ze zich in terwijl ze een zwarte bikini aantrok die ze bedekte met een zwartwitte blouse.
Dat moest ze nooit vergeten, wist ze, terwijl ze zonnebrandcrème en een zonnebril in haar tas stopte.
 

Het wemelde van de bloemen op het terrein van het castello. Toen ze over het pad omlaag liepen, werd Flora aan alle kanten omringd door geuren en kleuren. Rozen hingen over stenen muren en boomstronken. Terracotta urnen met geraniums stonden bij elke bocht in het pad.

Halverwege werd hun weg geblokkeerd door een hoog ijzeren hek.
‘Mijn grootvader heeft dat neer laten zetten toen ik klein was,’ legde Marco uit, terwijl hij de grendel verschoof. ‘Hij wilde er zeker van zijn dat ik nooit alleen zou gaan zwemmen.’
‘O,’ zei ze. ‘En hielp het?’
‘Nee.’ Hij glimlachte en even zag ze een glimp van het jongetje dat hij ooit was geweest. Haar hart kromp ineen.
De baai was groter dan ze had verwacht. Aan de ene kant was een boothuis en een kleine steiger, aan de andere kant een rotsplateau.
‘Van die rots kun je duiken,’ zei Marco. ‘De baai loopt scherp af naar de diepte. Je kunt makkelijk de grond onder je voeten verliezen.’
Ze dacht: die ben ik nu al kwijt.
Hardop zei ze: ‘Dan moet ik voorzichtig zijn.’
Er stonden twee ligstoelen op het strand onder een grote gestreepte parasol. Onder de schaduw van de rots was een klein lichtblauw geverfd paviljoen met een koepeldak.
‘Daar zijn kleedhokken en een douche, en ook een koelkast met koude drankjes,’ zei hij met een blik alsof het allemaal heel normaal was.
‘Ja,’ zei ze. ‘Uiteraard.’
Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Heb je er bezwaar tegen?’
‘Nee.’ Ze trok een gezicht. ‘Ik dacht alleen aan de arme zielen die zich naar beneden moeten slepen om de ligstoelen neer te zetten en de koelkast bij te vullen.’
‘Ze verlenen een dienst waarvoor ze goed worden betaald,’ zei hij droogjes. ‘Net als jij, mia cara.’ Hij keek haar peinzend aan. ‘Zou ik je liever zijn als ik in een flat in de stad zonder airco woonde en zelf kookte?’
‘Nee.’ Haar stem had een verdedigende klank. Ze gebaarde wild om zich heen. ‘Ik ben gewoon niet voorbereid op dit alles.’
‘Ik hoopte dat San Silvestro je zou bevallen.’
‘Dat doet het ook. Het is ongelooflijk mooi en ik ben helemaal overdonderd. Maar ik ben Flora Graham en ik woon wel in de stad, zonder airco, en ik kook zelf en ik weet eigenlijk niet wat ik hier doe.’
‘Je bent hier omdat ik je heb uitgenodigd. Omdat ik je een tijdje bij me wilde hebben op een plek waarvan ik houd.’ Hij trok zijn overhemd uit en stak zijn hand naar haar uit. ‘Laten we gaan zwemmen.’
Het water was als warm satijn op haar huid. Ze zwom, bleef een tijdje drijven en keek op naar de strakblauwe hemel. Toen zwom ze naar de rotsen. Ze klom erop en ging zitten om haar haren uit te wringen.
Na een paar minuten kwam hij bij haar zitten met de zonnebrandcrème.
‘Dit moet je opdoen, anders verbrand je.’
Ze smeerde de geurige crème op haar armen en benen en gaf de fles toen aan hem. Wil jij mijn rug doen?’
Hij plantte een kus op haar warme schouder. ‘Met plezier.’ Hij maakte haar bikini los, duwde de bandjes opzij en begon de crème in te smeren. Hij glimlachte toen zijn handen naar haar blote borsten gleden.
Toen voelde ze hem ineens verstijven.
‘Niet ophouden,’ fluisterde ze.
‘Luister,’ beval hij.
Niet-begrijpend gehoorzaamde ze en hoorde het gezoem van een motor. Het volgende ogenblik verscheen er een kleine boot met een man aan het roer.
Ze zag een arm als groet omhoog gaan. De boot draaide de baai in en voer naar de steiger.
Marco mompelde iets in zichzelf. Toen zei hij: ‘Bedek jezelf, cara.’
Snel pakte ze het bovenstuk van haar bikini en klipte het behendig weer vast.
Nadat ze van de rotsen naar beneden waren geklommen, lag de boot stil en stond de man op de steiger om aan te meren.
De man had een gemiddelde lengte, breed postuur en was op een grove manier knap. Hij droeg een korte broek met een gestreept hemd en liep met een brede grijns op hen af.
‘Ciao, Marco, hoe is het?’ Hij barstte los in een woordenstroom Italiaans waarbij hij brutale blikken naar Flora wierp.
‘Tonio,’ zei Marco koel, terwijl zijn vingers de hare omklemden.
Het gebaar ontging de nieuwkomer niet. ‘Ciao bella. Come ti chiami?’
Ze stak haar kin vooruit. ‘Het spijt me, signore, maar ik spreek uw taal niet.’
Er viel een stilte. Toen zei de vreemdeling: ‘Inglesa, hè? Zo, zo.’ De zwarte ogen namen haar van top tot een in zich op. ‘Hoe heet je, bella ragazza?’
‘Dit is Flora Graham,’ kwam Marco koel tussenbeide. ‘Flora, dit is Antonio Baressi.’
‘Ik wil dat je me Tonio noemt.’ Hij glimlachte haar toe en richtte zich toen tot haar gastheer. ‘Wat een aangename verrassing je hier aan te treffen, mijn vriend. Ik dacht dat je na je succesvolle missie terug naar je bureau in Milaan zou snellen. In plaats daarvan heb je een charmante gast te logeren. Bravo.’
‘Wat doe je hier, Tonio?’ zei Marco strak.
‘Zia Paolina een bezoek brengen, natuurlijk.’ Hij zweeg even en sloeg zich toen theatraal voor het hoofd. ‘Maar natuurlijk, je wist niet dat ze er was. Ze zal het fascinerend vinden dat je in het castello bent. Zal ik een boodschap van je doorgeven?’
Aan de oppervlakte was hij een en al glimlach, maar Flora liet zich niet bedriegen. Er hing iets in de lucht, een spanning die bijna voelbaar was.
‘Nee, dank je,’ zei Marco beleefd maar koel. ‘Ik zal zelf contact met haar opnemen.’
De vreemdeling richtte zich tot haar. ‘Mijn tante is de madrina van Marco, zijn peettante,’ legde hij uit. ‘Ze hebben een speciale band. Vooral sinds de dood van zijn ouders.’ De zwarte ogen glinsterden ‘Maar dat heeft hij je vast al verteld.’
Ze mompelde iets beleefds. De zon brandde fel, maar het was alsof koude vingers over haar ruggengraat gleden en ze ging bijna onbewust dichterbij Marco staan.
‘Je moet de signorina meenemen naar je peettante,’ vervolgde de man. ‘Dat zal ze enig vinden, en Ottavia natuurlijk ook.’ Hij liet de naam als een steen in een vijver vallen en keek Marco veelbetekenend aan. ‘Tenzij jullie alleen willen zijn, natuurlijk.’
‘Si,’ zei Marco zacht. ‘Dat denk ik wel.’
De man haalde zijn schouders op. ‘Dat begrijp ik maar al te goed. In jouw plaats zou ik dat ook willen.’ Met een zwierig gebaar kuste hij de toppen van zijn vingers. ‘Je bent een geluksvogel, dus waarom zou je je kostbare tijd verspillen aan bezoekjes?’
‘Of aan bezoekers.’
‘Aha.’ Tonio’s glimlach verbreedde zich. ‘Een hint dat ik beter kan gaan. Jullie willen ongestoord van elkaar genieten. Si, capisce. Tot ziens, signorina. Ik hoop dat we elkaar nog eens zien.’
Dat, dacht ze, is het laatste wat ik wil. Maar ze forceerde een glimlach. ‘Dank u.’
Toen ze de boot nakeken, wierp ze Marco een blik toe en zag dat hij onbeweeglijk naast haar stond met een uitdrukkingsloos gezicht.
Zacht en duidelijk zei ze: ‘Wat een vreselijke man.’
Hij antwoordde niet meteen, maar ze voelde dat hij zich iets ontspande. Toen keek hij haar met een schuldbewuste glimlach aan.
‘Inderdaad,’ zei hij. ‘En vandaag gedroeg hij zich nog.’
Ze aarzelde. ‘We hoeven... hem toch niet te zien, hè?’
‘Ik hoop van niet.’ Zijn mond verstrakte. ‘Maar zoals je ziet, wacht hij niet altijd tot hij wordt uitgenodigd.’
‘Hij moet een olifantshuid hebben als hij nog terugkomt. Je was bepaald niet vriendelijk.’
‘Daar heb ik mijn redenen voor.’
Ze beet op haar lip. ‘Vertel je me wat die zijn?’
‘Ooit misschien,’ zei hij, ‘maar nu niet. Nog niet.’ Hij bewoog zijn schouders, bijna geïrriteerd, alsof hij een of andere last van zich af wilde schudden. Wil je nog zwemmen, of zullen we terug naar huis gaan? Heeft die dwaas je middag bedorven?’
‘Hij heeft niets bedorven. En hij is weg. Dus ik blijf graag nog even, om de laatste zonnestralen op te vangen.’ Ze liep naar een van de ligstoelen en ging erin liggen. Toen Marco naast haar ging liggen, keek ze naar hem en merkte op hoe zwijgzaam hij was.
Plotseling zei ze: ‘Marco als je je peettante wil opzoeken, vind ik dat prima. Ik vind het helemaal niet erg om hier te blijven.’
‘Maak je geen zorgen. Ik heb mijn plicht tegenover haar meer dan vervuld, geloof me.’
Ondanks de kalmte waarmee hij sprak, hoorde ze een onderliggende toon van bijna blinde woede. Het schokte haar.
Er was iets gaande waar ze geen flauw benul van had, dacht ze. Maar dat hoefde ook niet. Zijn andere relaties gingen haar niets aan. Omdat ze hier was om zijn bed te delen, niet zijn problemen.
Daarom zou ze niets meer vragen over zijn peettante. Noch zou ze speculeren over de onbekende Ottavia, en haar plaats in zijn leven. Uiteindelijk had hij een leven gehad voor hij haar had ontmoet en dat leven zou verdergaan als ze weg was. Dat mocht ze geen rol laten spelen.
Toen herinnerde ze zich de voldoening in Tonio’s stem toen hij de naam had uitgesproken, het kwaadaardige genoegen in de zwarte ogen, en ze wist dat Ottavia niet zomaar opzij geschoven kon worden.
Ineens dacht ze: Tonio is het serpent waarvoor Marco me heeft gewaarschuwd. De slang die hier in het paradijs op me wacht.
Ze rilde, alsof er een donkere wolk voor de zon was geschoven.







Hoofdstuk 7

 

Het was niet echt een wolk, bedacht Flora. Meer een schaduw. Toch verdween hij niet.

Terwijl zij en Marco naar het strand gingen, in het zwembad zwommen, tennisten en de omgeving verkenden, was hij er.
Ook als ze bij kaarslicht dineerden of bij maanlicht op het terras wijn dronken en praatten, of naar muziek luisterden.
Hij was er zelfs ‘s nachts als Marco zo fantastisch met haar vrijde, of haar in zijn armen hield en streelde tot ze in slaap viel.
Bovendien kon ze allang niet meer nonchalant vragen: ‘Wie is Ottavia?’
Als ze dat nu zou vragen, zou ze onthullen dat het haar dwarszat. Dat het belangrijk was. En dat mocht hij niet weten.
Want ze had het recht niet zich in zijn leven te mengen. De grenzen van hun relatie waren bepaald en er was geen ruimte voor jaloezie.
Er was geen onwelkom bezoek meer geweest. Helemaal geen bezoek meer zelfs. De buitenwereld leek nauwelijks te bestaan.
Soms besefte ze hoe makkelijk ze zich had aangepast aan het leven in het castello, waar onzichtbare handen in al haar wensen schenen te voorzien.
Het was de stille, bescheiden aanwezigheid van Alfredo, wist ze, waardoor alles in San Silvestro zo efficiënt liep. En wat zijn persoonlijke mening over haar aanwezigheid ook mocht zijn, zijn houding tegenover haar was beleefd en respectvol.
Dat kon ze niet altijd van Ninetta zeggen, dacht Flora met een frons. En helaas had ze meer met haar te maken dan met alle andere bedienden in het castello.
Niet dat het meisje brutaal was, of lui. Er was alleen iets, soms, in haar houding waaruit verborgen wrok bleek als Flora iets vroeg.
Het gebeurde niet vaak. Hoe Marco haar ook plaagde, Flora kon haar kleren niet laten slingeren om ze te laten oprapen door iemand anders, evenmin kon ze haar natte handdoeken op de badkamervloer liet liggen. Maar soms was het of het meisje haar meer zou waarderen als ze dat wel had gedaan.
Misschien had het meisje er genoeg van voor de zoveelste verovering van de signore op te ruimen, dacht Flora met een onderdrukte zucht. Hoewel ze haar dat nooit zou kunnen vragen, natuurlijk. En ook niet of Ottavia een van hen was geweest.
Vastberaden zette ze die gedachten uit haar hoofd. Nu leefde ze voor het ogenblik. Het was zinloos zich druk te maken over het verleden of de toekomst, omdat ze geen van beide kon sturen.
Dus zou ze bij de dag leven, meer niet, en wat gaf dat als ze zo gelukkig was?
Niemand kon dat haar ooit afnemen.
 

Het boothuis, vernam Flora al spoedig, was er niet alleen voor de show. Er lag een speedboot die Marco gebruikte om te waterskiën, naast een windsurfer en een zeilboot, de Beatrice II.

‘Mijn vader heeft de eerste zeilboot laten bouwen en naar mijn moeder vernoemd,’ vertelde hij haar toen hij haar mee uit zeilen nam. Hij stond achter haar en hield haar handen aan het roer. ‘Ik besloot de traditie voort te zetten.’
‘Hield je moeder van zeilen?’ Ze genoot van het varen langs de kust en raakte al gewend aan het klotsen van het water tegen de boeg en het zingen van de wind in de zeilen boven haar.
Hij haalde zijn schouders op. ‘Mijn vader hield ervan, en zij wilde alleen maar bij hem zijn. Ze keek zelfs als hij polo speelde, hoewel ze doodsbang was. En ze was zijn eerste passagier toen hij zijn pilootbrevet kreeg.’ Er viel een gespannen stilte. ‘En zijn laatste, natuurlijk.’
Ze zei geen woord. Marco kende haar achtergrond inmiddels tot in detail, maar tot nu toe had hij heel weinig over de zijne losgelaten. Misschien zou deze nieuwe openhartigheid de vage mist die tussen hen leek te hangen, ophelderen.
‘Hadden ze een ongeluk?’ Aarzelend verbrak ze de broeierige stilte.
‘Een of ander technisch mankement.’ In zijn stem klonk de pijn van de herinnering. ‘Ze vlogen vanuit Rome naar hier voor mijn grootvaders verjaardag. Ik mocht van school thuisblijven, en ik weet nog dat ik met Nonno Giovanni meeging naar het vliegveld om ze af te halen. Ik jengelde omdat het zo lang duurde en ik me begon te vervelen.
‘Toen kwam er iemand naar ons toe die mijn grootvader meenam naar een andere kamer. Ik zag ze praten door de glazen afscheiding, hoewel ik niet kon horen wat er gezegd werd. Maar ik zag mijn grootvaders gezicht, en ik wist het.’
‘Hoe... hoe oud was je?’ vroeg ze vol medeleven.
‘Tien. Gewoonlijk vloog ik met ze mee, en ik was kwaad geweest omdat ze deze keer zonder mij naar Rome waren gegaan om een cadeau voor mijn grootvaders verjaardag te kopen.’
Hij schudde zijn hoofd. ‘Tot op de dag van vandaag weet ik niet wat ze gekocht hadden. Maar het kan nooit de prijs waard geweest zijn.’
Zacht zei ze: ‘Marco, wat erg voor je. Ik had geen idee, ook al had je het steeds over je grootvader in plaats van over je ouders. Het moet vreselijk voor je geweest zijn.’
‘Ja. Het was voor ons allemaal verschrikkelijk. En ik had nauwelijks tijd om te rouwen, want Nonno Giovanni begon me in sneltreinvaart klaar te stomen als gezinshoofd en de toekomstige directeur van Altimazza.’
Ze hapte naar adem. ‘Maar je was nog een kind.’
‘De omstandigheden eisten dat ik snel opgroeide. Dat ik de verantwoordelijkheden die me te wachten stonden begreep en accepteerde.’
Ze leunde tegen hem aan. Haar stem klonk hees. ‘En stel dat je, toen je eenmaal volwassen was, had besloten dat je dat leven niet wilde?’
‘O, mia cara, dat was nooit een optie. Slechts een keer mocht ik kiezen, en ik koos verkeerd.’ Ineens klonk zijn stem ruw.
Aarzelend vroeg ze: ‘Nu ben je toch wel vrij?’
Zijn armen klemden zich strakker om haar heen. Ze voelde zijn mond zacht in haar nek. ‘Dat wil ik geloven, mia bella. Wat wil ik dat graag geloven.’ Het klonk bijna wanhopig.
Meer zei hij niet en zij wilde niet verder vragen.
Later gingen ze voor anker in een kleine baai, zwommen en picknickten aan boord. Daarna lag er een blik in zijn ogen alsof hij iets wilde vragen wat hij niet hardop durfde uit te spreken.
‘Wat is het, mijn liefste? Vraag het me, alsjeblieft?
Toen ze terugkwamen in San Silvestro, stond Alfredo met een ernstig gezicht op de aanlegsteiger te wachten.
‘Er is gebeld, signore, het laboratorium. Het is dringend.’
Marco vloekte binnensmonds en zei tegen haar: ‘Vergeef me. Ik moet erheen.’ Snel liep hij naar het castello, op de voet gevolgd door Alfredo. Zij liep een eindje achter hen.
Na een korte douche had ze een dun zijden jurkje aangetrokken waarin haar gebruinde huid goed uitkwam, toen Marco met een somber gezicht de kamer in kwam.
Zonder inleiding zei hij: ‘Flora, ik moet onmiddellijk naar Milaan. We testen een nieuw medicijn tegen astma, wat een enorme vooruitgang kan betekenen, maar kennelijk zijn er problemen die niet kunnen wachten.’
‘O.’ Ze legde haar mascararoller neer. ‘Wil je dat ik meega?’
‘Ik denk dat je me te veel zou afleiden,’ zei hij spijtig. ‘Blijf hier en geniet, ik ben over een paar dagen terug.’
‘Zal ik voor je inpakken?’
Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat heeft Alfredo al gedaan. De helikopter zal er zo zijn.’
Hij liep naar haar toe. ‘Ik vind het vreselijk om je achter te laten, carissima, maar het kan niet anders.’
‘Natuurlijk. Ik zal me heus wel vermaken.’ Ze glimlachte naar hem en negeerde de ijskoude vuist die zich om haar hart leek te klemmen. Want deze afwezigheid zou de tijd die ze nog met hem had alleen maar inkorten. ‘Alfredo zal voor me zorgen.’
‘Je hebt zijn hart gestolen.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen. ‘Net als dat van iedereen hier.’
Behalve Ninetta, dacht ze, maar sprak het niet uit. Toen kuste hij haar en ze dacht niet langer na. Ze was zich van niets anders bewust dan van zijn warmte en zijn kracht tegen haar lichaam.
Ten slotte rukte hij zich bijna van haar los. ‘Ik moet gaan,’ zei hij spijtig. ‘Ik moet me nog omkleden.’
Eenmaal alleen hoorde ze het gedreun van de naderende helikopter. Die zou hem meenemen, dacht ze met een steek in haar hart. Het was belachelijk dat ze zich zo bedroefd, zo bang voelde, terwijl hij over een paar dagen terug zou zijn.
Het kwam vast door het verhaal over zijn ouders, dacht ze huiverend.
Toen hij uit zijn kleedkamer kwam, leek hij bijna een vreemde in zijn formele donkere pak.
Haar glimlach was zo geforceerd dat het pijn deed. ‘Wees alsjeblieft voorzichtig.’ Of neem me mee.
‘Lieve schat.’ Hij keek haar vol begrip aan, deed een stap naar haar toe en bleef staan. ‘Ik kom terug. En dan moet ik met je praten.’ Hij aarzelde. ‘Want ik moet je een aantal dingen vertellen.’
Hij gaat me vertellen dat het voorbij is, dacht ze. Dat aan alle goede dingen een eind komt. Dat het tijd is om de draad van ons oude leven weer op te pakken.
Met een moed waarvan ze niet wist dat ze die bezat stak ze haar kin vooruit, glimlachte en zei: ‘Ik wacht hier op je.’
Toen ging ze naar het balkon en zag de helikopter opstijgen en over de bomen wegzoeven. Ze bleef met een hand boven haar ogen staan tot hij uit het zicht was verdwenen en ze de motor niet langer hoorde.
Haar handen klemden zich om de balustrade, terwijl ze de tranen in haar keel terugdrong.
Het is maar een paar dagen, hield ze zich voor toen ze zich omdraaide en terug de kamer in slenterde. Dat kon ze toch wel overleven.
Waar ze echter het ergst tegenop zag, waren de nachten die ze alleen in dat enorme bed zou moeten doorbrengen, zonder zijn armen om haar heen, of zijn slaperige stem die haar naam fluisterde als ze wakker werden van het zonlicht dat de kamer in stroomde.
Al die eindeloze nachten die nog gingen komen, als ze terug was in Engeland?
Ze drukte haar knokkels tegen haar trillende lippen.
Vanaf het begin had ze geweten hoe het ervoor stond, maar ze had zich laten verleiden door de sfeer in het castello. Ze had zich laten verleiden een droomwereld binnen te glijden waar Marco en zij voor altijd samen bleven. En dat was waanzin.
Voor haar was het zo perfect geweest, maar dat garandeerde nog niet dat hij er ook zo over dacht. Hij wilde zich niet binden, alleen tijdelijk aangenaam gezelschap. Bovendien was hij een vermogend man. Als het zo ver was, zou hij zijn leven willen delen met een vrouw uit zijn eigen kringen.
Zelf was ze nu weer terug in de realiteit en ze zou zorgen dat dat zo bleef.
Misschien verdiende ze wel een gebroken hart, na wat ze Chris had aangedaan.
Ze had hem verraden, en toch, besefte ze met een schuldgevoel, was dit de eerste keer dat ze aan hem dacht. Hij leek zo ver weg, zo onwerkelijk. Maar hij bestond wel degelijk, en verdiende in elk geval dat ze rekening hield met wat ze hem had aangedaan.
Ik was vanaf het begin niet eerlijk tegen hem, dacht ze droevig. En vooral Met toen ik zei dat ik met hem wilde trouwen. We gingen al maanden met elkaar om en het leek een logische stap. Op de een of andere manier had ik mezelf ervan overtuigd dat ik genoeg van hem hield om met hem te trouwen.
Ik wist gewoon niet wat liefde zijn kon, toen niet.
Ik had kunnen weten dat het niets zou worden, na die ene rampzalige nacht. Toen had ik er onmiddellijk mee moeten kappen.
Wekenlang had ze uitvluchten verzonnen toen Chris steeds meer aandrong om tenminste eens te vrijen. Uiteindelijk kon ze simpelweg geen excuus meer bedenken.
Waarom ze zo’n weerstand bood, kon ze niet eens verklaren. Ze was tenslotte geen kind meer, en het was een natuurlijke stap in hun relatie. Een man bovendien, die knap was, mannelijk, en naar haar verlangde.
Dat ze er geen behoefte aan had gehad, had een waarschuwing moeten zijn.
Vanaf het moment dat ze zijn flat binnen ging, waar zachte muziek bij kaarslicht speelde, had ze zich geen raad geweten. Er had zelfs een fles champagne in een koeler gestaan.
Als het tweede hoofdstuk uit lessen in liefde had ze gedacht. Ze voelde de opwelling om in lachen uit te barsten en vervolgens wilde ze hard weglopen. Dat was het enige verlangen dat ze had gevoeld.
Toen Chris haar bijna triomfantelijk begon uit te kleden, was het alsof ze verdoofd was. Hij had zijn best gedaan. Dat wist ze nu. Hij had geprobeerd haar op te winden en zichzelf in bedwang gehouden.
Met gesloten ogen had ze hem vastgehouden en ze had instemmend gefluisterd toen hij had gevraagd of ze het fijn vond.
Alleen was dat niet waar. Het was vreselijk geweest. Toen hij bij haar binnen drong, had het zo’n pijn gedaan dat ze een kreet slaakte en al haar spieren verkrampten.
Ze had hem bijna weggeduwd. ‘Nee... ik kan het niet. Alsjeblieft?’
Eerst was hij aardig en begripvol geweest. Had haar zelfs getroost. Maar al snel werd het duidelijk dat hij vastbesloten was het opnieuw te proberen.
Elke keer had haar lichaam zich onbewust verzet. Uiteindelijk was hij ongeduldig geworden, toen kwaad en ten slotte berustend.
‘Je hebt echt een probleem, Flora,’ had hij haar toegesnauwd toen hij zijn kleren opraapte. ‘Het lijkt me het beste dat je er iets aan doet. Misschien moet je naar een dokter, of een therapeut.’
Ze had haar beschaamde gezicht in het kussen gedrukt en gedacht dat hij misschien wel gelijk had.
Tot Marco naar haar had gekeken, haar hand had aangeraakt, haar had gekust. Haar deed branden van verlangen. Haar al had bezeten lang voor hun lichamen zich verstrengelden. Haar mee naar de hemel had gevoerd.
Toen haar verloofde terug was van zijn vakantie op de Bahama’s, had ze verwacht dat hij meer druk op haar zou uitoefenen om haar in bed te krijgen. Ze had zich er al op voorbereid en zich ingeprent dat het nooit meer zo erg kon zijn als die eerste keer.
Hij deed echter geen poging meer haar over te halen. Kennelijk had zijn vakantie hem tot nadenken gestemd. Misschien dacht hij dat hij met geduld zijn doel zou bereiken.
Zelf had ze zich voorgehouden dat ze, als ze eenmaal getrouwd en gesetteld waren, alle tijd hadden om aan hun seksuele relatie te werken. Dat de vonken er niet per se meteen af hoefden te spatten. Dat hij een goede echtgenoot zou zijn, de beste, en dat een huwelijk niet alleen op seks was gebaseerd. Elk excuus dat ze maar kon bedenken.
Ik geloofde het allemaal bijna zelf, dacht ze. Ik had ermee door kunnen gaan. Alleen had Hester alles door. En Marco natuurlijk, die in mijn ogen keek en zag dat ik nog maagd was.
Nou, niemand zou dat nu nog denken, zei ze in zichzelf met een blik in de spiegel toen ze naar de deur liep om naar beneden te gaan en voor het eerst alleen te dineren.
 

Zoals ze had gevreesd, kroop de tijd zonder hem voorbij. Natuurlijk belde Marco haar. Gehaaste telefoontjes overdag tussen vergaderingen door. En langere, persoonlijke gesprekken laat in de avond.

Dat doet hij met opzet, dacht ze terwijl ze zijn kussen tegen zich aantrok. Ze zou hem moeten straffen als hij terug was en ze wist precies hoe. Ten slotte viel ze in slaap, met een glimlach op haar lippen.
Drie dagen was hij weg geweest toen hij uiteindelijk belde om te zeggen dat hij de volgende avond terug zou zijn.
Eindelijk, zong haar hart, maar ze zei: ‘Zijn alle problemen met de proeven opgelost?’
Hij zuchtte. ‘Helaas niet, maar ik heb een nieuwe onderzoeker aangetrokken.’
Na even gezwegen te hebben, vroeg ze: ‘Komt het ook omdat je te veel tijd aan mij hebt besteed?’
‘Een beetje, misschien,’ zei hij. ‘Maar ik heb er geen moment spijt van, Flora mia. Ik moet alleen van nu af aan meer tijd in Altimazza steken.’
Haar hand klemde zich om de telefoon. ‘Ja... ja, natuurlijk.’
‘Genoeg daarover,’ zei hij opgewekt. ‘Heb je me gemist?’
Als ze verstandig was hield ze het licht, moest ze een plagerige opmerking maken. In plaats daarvan hoorde ze zichzelf vol verlangen zeggen: ‘Heel erg.’ Ze haalde diep adem: ‘Ik zal Marta zeggen al je favoriete gerechten te maken, pasta met truffels, en dat kalfsgerecht. Of heb je liever kip?’
Hij lachte. ‘Kies jij maar, bellissima mia. Ik verlang alleen maar naar jou.’
Verlegen zei ze: ‘En ik naar jou, Marco.’
‘Stel je dan voor dat ik bij je ben,’ zei hij hees. ‘Dat je naakt in mijn armen ligt en ik je aanraak op alle plekjes die je fijn vindt?’
‘Marco!’ Ze voelde het heftige verlangen diep vanbinnen. Ze kreunde bijna. ‘Je bent niet eerlijk.’
‘Nee,’ gaf hij toe. ‘Misschien niet. Maar als ik terugkom, liefste, zullen we alles eerlijk uitpraten, hoe dan ook.’
In zijn stem hoorde ze iets droevigs en ze wist wat het betekende. Hij waarschuwde haar dat hun korte, hartstochtelijke romance bijna voorbij was.
Ze haalde diep adem. Toen zei ze zacht: ‘Ik... ik kan niet wachten je weer te zien.’
‘Het duurt echt niet lang meer. Maar nu moet ik ophangen. Ze wachten op me.’
Na het afscheid legde ze de telefoon neer. Een moment bleef ze staan en staarde voor zich uit in het besef dat ze al haar moed nodig zou hebben om haar door de komende paar dagen te loodsen.
Toen ze een geluid hoorde, schrok ze op. Ze draaide zich om en zag Ninetta in de deuropening staan. ‘O! Je liet me schrikken.’
De verontschudiging klonk oprecht genoeg, maar Flora was ervan overtuigd dat ze een spottende uitdrukking in de donkere ogen zag.
Koel zei ze: ‘Is er iets, Ninetta?’
‘Ik wilde zien of u iets nodig had, signorina.’ Het meisje liep de kamer in. ‘U ziet bleek. Hebt u vervelend nieuws gehad?’
‘Integendeel.’ Flora keek haar recht aan met opgeheven kin. ‘De signore komt morgen terug en ik wil een speciaal diner voor hem organiseren. Alleen weet ik nog niet wat ik zal aantrekken.’
‘Misschien is het een gelegenheid voor iets nieuws, signorina. In de stad zijn een paar goede winkels.’
Dat was waarschijnlijk de eerste positieve opmerking die het meisje ooit had gemaakt en Flora keek haar verbaasd aan.
‘Ja,’ zei ze langzaam. ‘Dat is een goed idee.’
Waarom zou ze niet in stijl afscheid nemen, dacht ze. Ze kon ook van de tijd gebruik maken om cadeautjes voor Hester en Melanie te kopen.
‘Gaat er morgenochtend een bus naar de stad?’
Even keek het meisje werkelijk geschokt. ‘Er staat een auto met chauffeur tot uw beschikking, signorina. Ik zal het meteen regelen. De signore zou het zo willen,’ vervolgde ze, om alle eventuele bezwaren in de kiem te smoren.
Ik wou, dacht Flora toen ze weer alleen was, dat ik haar aardiger vond.
 

‘Ik begrijp dat u naar de stad wilt,’ zei Alfredo toen hij haar de volgende ochtend ontbijt serveerde. ‘Als u het met mij had besproken, was ik zelf met u meegegaan. Maar nu zal Roberto u rijden.’

‘Dat zal vast wel lukken,’ probeerde ze hem te paaien omdat ze besefte dat ze hem beledigd had. ‘Je hebt vast wel iets beters te doen dan wachten terwijl ik winkel.’
‘Niets wat niet kon wachten.’ Hij fronste. ‘De signore wilde dat ik voor u zou zorgen.’
‘Ach, Roberto zal zeker voldoen.’ Ze glimlachte naar hem. ‘Ik ben maar een uur weg. Heb ik Roberto al eens ontmoet?’
‘Ik geloof het niet, signorina. Hij werkt meestal buiten, maar nu en dan chauffeert hij. Hij is de broer van Ninetta, uw kamermeisje.’
Dan hoop ik maar dat hij aardiger is, dacht ze terwijl ze haar ontbijt nuttigde.
De chauffeur bleek een tamelijk norse jongeman met een beperkte kennis van Engels. De rit naar de stad werd voornamelijk zwijgend afgelegd. Het uitzicht over de kronkelende kustweg was echter spectaculair en gaf voldoende afleiding.
Rocello was geen grote stad, maar het centrale plein tegenover de gotische kerk was imponerend.
Ze sprak met Roberto af dat hij haar over twee uur bij de kerk zou ophalen. Zo had ze tijd inkopen te doen en hopelijk wat van de stad te zien.
Wat betreft de winkels had het meisje gelijk gehad. Er waren een paar boetieks en het duurde niet lang voor ze een jurk naar haar gading had gevonden. Wit, met spaghettibandjes en met een bloem van kristallen kraaltjes op het lijfje.
Een paar deuren verder vond ze een zilversmid en kocht daar een paar oorbellen voor Melanie en een ketting voor Hester.
In een galerie bij het plein hing een klein schilderij van het castello en na enig nadenken besloot ze het te kopen. In de komende dagen zou haar dat misschien helpen haar te overtuigen dat het niet allemaal een droom was geweest, dacht ze.
Het beloofde een bijzonder hete dag te worden en ze was blij toen ze de koele kerk in ging.
Na haar bezoek aan de kerk had ze nog tijd over voor Roberto haar zou ophalen, en ze ging op een beschut terras tegenover de kerk zitten om op hem te wachten.
Ze bestelde een cappuccino en keek naar de toeristen met hun fototoestellen.
Signorina Graham. Ik dacht al dat er geen twee vrouwen konden zijn met zo’n prachtige kleur haar.’
Toen ze opkeek, zag ze tot haar verbazing Tonio Baressi voor haar staan.
,’ zei ze langzaam. ‘Goedemorgen.’
Met een zwierig gebaar trok hij een stoel naar achter. ‘Mag ik bij je komen zitten?’
‘Dat heb je al gedaan, signore.’ Ze keek op haar horloge in de hoop dat haar chauffeur snel zou komen.
‘Dus Marco is naar Milaan en heeft je aan je lot overgelaten,’ zei hij toen zijn espresso arriveerde. Hij klikte met zijn tong. ‘Wat onhoffelijk.’
‘Hij moest een aantal zaken regelen,’ zei ze kortaf. De eerste keer dat ik in de stad ben, dacht ze, en nu kom ik uitgerekend hem tegen.
Hij lachte. ‘En jij bent er alleen voor de vrije tijd? Marco heeft geluk dat hij een vrouw heeft gevonden die zoveel begrip heeft voor zijn... andere activiteiten.’
Demonstratief pakte ze haar pakjes bij elkaar. ‘Het spijt me,’ zei ze opgewekt. ‘Ik wil graag de kerk vanbinnen zien voor mijn chauffeur me ophaalt.’
‘Ik zag je net toch al uit de kerk komen? Vind je die fresco’s zo bijzonder?’ Hij zei het met een glimlach, maar zijn ogen hadden zich vernauwd. ‘Heeft Marco je soms voor me gewaarschuwd?’
‘Natuurlijk niet. Wat een belachelijke veronderstelling.’ Geërgerd beet ze op haar lip en voelde zich steeds ongemakkelijker. Hoelang had hij haar in de gaten gehouden, vroeg ze zich af, en waarom?
‘Daar ben ik blij om. Neem alstublieft nog een cappuccino van mij. Ik sta erop.’
Met een geforceerde glimlach accepteerde ze het aanbod en leunde achterover in een poging een ontspannen indruk te maken.
‘Ik hoop dat je van je verblijf op San Silvestro hebt genoten,’ vervolgde Tonio even later. ‘Jammer dat aan alle goede dingen een eind komt, niet?’
Ze keek hem strak aan. ‘Voor zover ik weet, is mijn vakantie nog niet afgelopen.’
‘Ja, maar het is natuurlijk niet hetzelfde nu Marco weer aan het werk is. Hij kan toch moeilijk dagelijks op en neer naar Milaan gaan. Het kan eenzaam zijn in het castello.’
‘Maak je alsjeblieft geen zorgen over mij. Dat is echt niet nodig.’
‘Ik verzeker je dat ik alleen maar je vriend wil zijn.’
‘Dank je.’ Ze pakte haar tas en legde geld neer voor haar koffie. ‘Erg aardig van je, maar ik moet nu echt weg.’
Bijna terloops zei hij: ‘Als je op Roberto wacht, die is terug naar San Silvestro. Ik zei dat ik je zelf naar het castello zou terugbrengen.’
Haar mond viel open van woede. ‘Je had het recht niet dat te doen!’ riep ze uit. ‘Ik zorg zelf wel dat ik terugkom. Ik neem een taxi.’
Zonder een spoor van berouw grijnsde hij. ‘Ben je bang dat ik je wil verleiden?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wees niet bang. Ik wil alleen vriendschap. Daar zul je spoedig dankbaar voor zijn,’ vervolgde hij zacht. ‘Dus geen onzin over taxi’s. Ik zal je met plezier terugbrengen.’
Zelfverzekerd stak ze haar kin vooruit. ‘In dat geval wil ik graag meteen weg. Alfredo zal woedend op Roberto zijn als hij hoort hoe hij me in de steek heeft gelaten.’
Tonio haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft zo een andere baan.’
Ze nam plaats in een opzichtige sportwagen. Tonio reed zo roekeloos dat ze meerdere malen ineen kromp van angst.
Toen ze plotseling van de kustweg afsloegen en landinwaarts reden, verstijfde ze. ‘Dit is niet de weg naar San Silvestro.’
‘Een kleine omweg,’ zei hij nonchalant. ‘Naar de andere kant van de landtong. Mijn tante, de contessa, wil je graag ontmoeten. Ik weet zeker dat je haar niet wilt teleurstellen.’
Kortaf zei ze: ‘Ik had liever dat me dat eerst gevraagd was. Als Marco wil dat ik zijn peettante ontmoet, is hij zelf wel in staat dat te regelen.’
‘Marco,’ zei hij, ‘is in Milaan.’
‘Ja, maar vanavond komt hij terug. Dan kan ik zeggen dat ze me heeft uitgenodigd.’
‘Mijn tante wil je nu zien. En haar verzoeken worden altijd ingewilligd. Zelfs door Marco.’ Hij keek haar aan. ‘De twee families zijn altijd heel hecht met elkaar geweest. En hij en de contessa hebben een hele speciale band.’
‘Des te meer reden,’ antwoordde ze, ‘dat hij erbij is.’
‘Helaas is de contessa van plan naar Rome terug te gaan. Ze wilde je heel graag zien voor ze vertrekt.’
Hij stuurde de auto door een stenen poort en volgde een brede oprijlaan naar het huis.
Het was een groot huis met drie verdiepingen, goed onderhouden. Voor de hoofdingang stond een fontein, maar Flora vond het castello veel aantrekkelijker. Of was dat omdat ze hier onder dwang was?
Ze zat rechtop in haar stoel toen Tonio de auto stil zette.
Wil je alsjeblieft een excuus verzinnen voor je tante en me terugbrengen naar San Silvestro?’ vroeg ze.
‘Onmogelijk. Mijn tante laat zich niet afwimpelen.’
Hij stapte uit en opende haar portier. Zijn hand pakte haar arm en met een triomfantelijke glimlach bestudeerde hij haar bleke gezicht.
Zacht zei hij: ‘Avanti. Kom.’
Hij nam haar mee de trap op naar binnen.







Hoofdstuk 8

 

Toen ze binnenkwam, leek het wel of ze in een grot was terechtgekomen. Flora voelde Tonio’s hand op haar arm. Toen de oudere huishoudster die hen had verwelkomd de dubbele deuren opende, schudde ze zijn hand met onverholen walging van zich af en liep met opgeheven hoofd naar binnen.

Ze bevond zich in een grote kamer met hoge ramen aan weerszijden. Hoewel ze nu tenminste kon zien waar ze liep, maakten de zware gordijnen en het overvloedig meubilair de omgeving niet minder beklemmend.
Er hing een vijandige sfeer, dacht ze geschrokken.
Het kon niet anders of de twee mensen die op hen wachtten waren daar verantwoordelijk voor.
De contessa was een lange vrouw met grijs haar in een knot. Haar smalle gezicht had nog sporen van klassieke schoonheid. Aan haar handen die de leuningen van haar fauteuil omklemden, schitterde een overvloed van ringen. Op de schouder van haar elegante, zwarte jurk was een diamanten broche gespeld.
De andere vrouw in de kamer stond bij een raam en keek naar buiten. Ze was veel jonger, waarschijnlijk begin twintig, schatte Flora. Ze had een weelderig figuur, dat goed uitkwam in haar roze, linnen zonnejurk. Zwart haar viel over haar schouders en omlijstte een gezicht dat knap had kunnen zijn als ze niet zo ongelukkig had gekeken. Ze stond stokstijf. Alleen haar handen plukten onophoudelijk aan de zijden sjaal die ze omhad. Ze draaide zich niet om, noch gaf ze enig teken dat ze zich van Flora’s aanwezigheid bewust was.
Haar intuïtie zei haar dat dit Ottavia moest zijn, over wie ze zo had gespeculeerd. Haar achterdocht was terecht geweest.
‘Zia Paolina.’ Tonio liep naar zijn tante en kuste haar hand met nonchalante eerbied. ‘Laat ik u Marco’s laatste vriendinnetje voorstellen, Signorina Flora Graham.’
De zorgvuldig gestifte lippen van de contessa vertoonden een mager glimlachje, maar haar ogen waren ijskoud.
In Engels met een zwaar accent zei ze: ‘Ik ben blij dat u mijn uitnodiging kon accepteren, signorina. Grazie.’
‘Dat klinkt alsof ik een keus had,’ antwoordde Flora met een uitdagende blik in haar ogen. ‘Misschien kunt u me uitleggen waarom u me op deze manier hebt laten ontvoeren.’
‘Gelooft u dat ik geen kennis wil maken met het gezelschap van mijn peetkind?’
‘Eerlijk gezegd niet,’ zei Flora. ‘Ik ben beneden uw waardigheid.’
Vanuit de richting van het raam hoorde ze een geluid als van een sissende slang.
De contessa neeg haar hoofd. ‘Onder normale omstandigheden zou u gelijk hebben. Maar u, signorina, bent een uitzondering. In zoveel opzichten. Dat maakte onze ontmoeting onvermijdelijk, geloof me.’
‘Dan ben ik zeker uitzonderlijk traag van begrip,’ zei Flora. ‘Want ik begrijp nog steeds niet wat ik hier doe.’
De dunne wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Niet traag van begrip, misschien, maar beslist een beetje dom, zoals een vrouw wel vaker is. De charme van mijn peetkind heeft u kennelijk betoverd, zelfs zo dat u bereid was uw verloving te verbreken en hem te volgen naar een ander land.’ Ze stiet een ijzig lachje uit. ‘Wat een toewijding en allemaal, helaas, voor niets.’
Haar hart sloeg een slag over. De contessa, dacht ze, scheen veel te weten, ook al was haar beeld vertekend.
‘Ik denk dat dat niemand iets aangaat, behalve Marco en mij.’
‘O, nee,’ zei de oudere vrouw zacht. ‘Zo exclusief is het nooit geweest.’ Ze zweeg even. ‘Wist u dat Marco ook verloofd was?’
‘Ja.’ Ineens dacht Flora dat ze wist waar het gesprek heen ging. ‘Maar ik had begrepen dat ook zijn verloving verbroken was.’
‘Helaas, ja,’ gaf de contessa toe. ‘Het was een perfect koppel, gepland vanaf hun kindertijd.’
Terwijl Flora een blik op de jonge vrouw bij het raam wierp, zei ze zacht: ‘Alleen gaf zijn fidanzata de voorkeur aan een andere man.’
Als een cobra die wil aanvallen, kwam de contessa overeind. ‘Net als u, arm kind, was ze verleid, bedrogen door passie. Daar heeft ze haar leven voor geruïneerd. Haar kans op waar geluk verspeeld.’
‘Dat spijt me. Maar ik begrijp niet wat ik daarmee te maken heb. En nu wil ik graag naar huis.’
‘Huis?’ De geplukte wenkbrauwen gingen streng omhoog. ‘Is dat hoe je over het castello denkt? U bent aanmatigend, signorina.’
Flora beet op haar lip. ‘Bij wijze van spreken, bedoelde ik.’
De vrouw liet dat bezinken en vroeg toen: ‘Wilt u me vertellen hoe u Marco hebt ontmoet?’
‘Toevallig lunchten we in hetzelfde restaurant,’ bekende Flora met tegenzin. ‘Toen ik weg ging, probeerde iemand mijn tas te stelen en Marco schoot me te hulp.’
‘Aha,’ zei ze. ‘Dat is dan tenminste volgens plan verlopen.’
Flora staarde haar aan. ‘Volgens plan? Waar heeft u het over?’
‘Ja,’ zei de vrouw peinzend. ‘Ik ben bang dat u inderdaad zeer traag van begrip bent. Ziet u, uw ontmoeting met mijn petekind die dag was namelijk helemaal geen toeval. Hij is u naar het restaurant gevolgd en heeft die komedie in scène gezet.’ Ze leunde naar voren en haar koude ogen glinsterden onder de zware oogleden. ‘Weet u waarom?’
Ineens merkte Flora dat ze niets meer kon uitbrengen. Ze had een beklemmend gevoel in haar borst. Ze zag Tonio’s triomfantelijke glimlach. Het gezicht van de jonge vrouw bij het raam, die zich had omgedraaid en haar nu aankeek met ogen die vuur schoten.
‘Vertel me eens signorina, wat zei uw fidanzato toen hij u met Marco in dat hotel aantrof? Hij was vast woedend. Ging hij niet op de vuist, of maakte hij niet een enorme scène?’
Verdoofd schudde ze haar hoofd.
Was dat niet vreemd, een man met wie u zou gaan trouwen die zonder protest zijn verloofde liet afpakken door een onbekende? Een onbekende die hem zo had beledigd?’
‘Ik._ ik neem aan dat hij daar wel een reden voor had.’ Flora herkende haar eigen stem niet.
‘Ja, die had hij.’ Voor het eerst sprak de jonge vrouw bij het raam. Stijf liep ze door de kamer naar Flora toe die zichzelf dwong te blijven staan, hoewel al haar instincten haar toeschreeuwden ervandoor te gaan. ‘Zal ik je vertellen wat die reden was?’ vervolgde ze. ‘Zal ik uitleggen dat hij meteen toen hij Marco zag, zijn naam hoorde, wist wie hij was en waarom hij daar was. Waarom droop hij met de staart tussen de benen af?’ Ze haalde diep adem. ‘Omdat Cristoforo een man is zonder moraal, zonder eer.’
Gedurende het gesprek had Flora haar uiterste best moeten doen om haar kalmte te bewaren, maar nu voelde ze de grond onder haar voeten wegzakken.
Haar stem leek van heel ver te komen. ‘Ken je Chris?’
De jonge vrouw wierp haar hoofd achterover. ‘Heeft hij je niets over mij verteld? Dat wist ik wel. De dwaas. De lafaard.’ Ze klonk zo vijandig dat Flora onwillekeurig een stap achteruit deed. ‘Heeft hij je niet verteld dat we elkaar op de Bahama’s hebben ontmoet, op vakantie? Dat vanaf het moment dat we elkaar zagen niets en niemand er meer toe deed? Dat we minnaars waren, en meer dan dat. Want ik heb me volledig aan hem overgegeven.’
Haar stem trilde van emotie. ‘Ik geloofde dat hij hetzelfde voelde als ik, dat we altijd samen zouden blijven. Hij liet me dat geloven, maar hij loog. Onze laatste avond samen, toen ik aanbood met hem naar Londen terug te gaan en jou de waarheid te vertellen, en te zeggen dat hij niet langer om je gaf, deed hij alsof hij verbaasd was. Hij lachte zelfs. Hij zei dat hij helemaal niet van plan was zijn verloving met jou te verbreken. Want jij kwam hem goed uit, en hij wilde geen vrouw die te veel aandacht vroeg.’
Haar schrille lach had iets hysterisch. ‘Hij zei dat wat we gehad hadden alleen maar een vakantieavontuurtje was, en dat het hem speet als ik, Ottavia Baressi, het te serieus had genomen.’
Ze schudde haar hoofd. ‘Hij was zo wreed, ongelooflijk. Hij zei dat ik het beste alles wat er tussen ons was voorgevallen maar kon vergeten en naar mijn eigen fidanzato moest teruggaan. Mijn leven weer oppakken, zoals hij van plan was te doen, met jou. En toen ik hem later probeerde te bellen wilde hij niet met me praten.’
Voorzichtig zei Flora: ‘Maar waarom wilde je dat? Als hij zo duidelijk was geweest? Waarom zette je hem niet uit je hoofd en probeerde je niet het beste van je verloving te maken?’
‘Omdat ik ontdekt had dat ik zwanger van hem was. Ik dacht dat hij van gedachten zou veranderen als hij dat wist, en zou beseffen dat we bij elkaar hoorden.’
Het was alsof Flora een mokerslag kreeg. ‘Was- was je zwanger? Dan moet hij toch iets gezegd hebben.’
Dit alles was onder haar neus gebeurd, dacht ze, en ze had niets, niets vermoed.
‘Hij was zo kwaad. Hij schreeuwde naar me, schold me uit voor leugenares en nog veel meer. Hij zei dat ik een slet was die met iedereen naar bed ging en dat ik niet kon bewijzen dat het zijn kind was. Dat hij niet gek was en me voor de rechter zou slepen als het nodig was en een enorm schandaal zou creëren. Toen lachte hij en zei: “Je kunt altijd Signore Valante de schuld geven en eerder trouwen”’
Ze huiverde. ‘Hij dacht dat ik dat zou doen, mijn familie en Marco nog meer te schande zou maken dan ik al had gedaan. Toen wist ik dat ik wraak op hem zou nemen. Dat ik zijn leven zou ruïneren, zoals hij het mijne. En omdat hij terug naar jou was gegaan, besloot ik dat jij ook moest weten hoe het is om verraden en verlaten te worden door een man die deed alsof hij van je hield.’
Met gebalde vuisten bleef Flora ternauwernood staan. Haar stem klonk dun en koud. ‘En Marco heeft daarin toegestemd? Dat geloof ik niet.’
Ottavia’s ogen glinsterden van kwaadaardige voldoening. ‘Nee. Net als ik niet geloofde dat Cristoforo me ooit zou verlaten. We hadden het allebei mis. En mamma is uiteindelijk zijn peettante. In Italië betekent dat heel veel. Ze maakte hem duidelijk dat het zijn plicht was om mij te wreken, en ook zijn eer. Dat Cristoforo moest weten wat hij had gedaan.’ Bijna triomfantelijk haalde ze haar schouders op. ‘Dus is hij je gaan zoeken, Flora Graham. En de rest weet je.’
Bang dat haar benen het zouden begeven en ze op de vloer aan Ottavia’s voeten ineen zou zakken, haalde Flora diep adem en zei toen: ‘Je hebt je wraak gehad, was het echt nodig me dit allemaal te vertellen?’
‘Ja. Want de bedoeling was dat hij je in Londen zou achterlaten, zodat je kon treuren om je stommiteit. In plaats daarvan heeft hij je meegenomen, naar zijn thuis. En je kreeg geen gastkamer, zoals zijn andere vriendinnetjes. Nee, je moest bij hem in zijn eigen kamer slapen, in het bed waar hij was geboren en zijn vader en grootvader voor hem. De plek waar ik, zijn vrouw, had moeten liggen. Ninetta heeft ons alles verteld. Vroeger werkte ze namelijk voor mamma. Niemand in San Silvestro begrijpt waarom hij dat gedaan heeft. Iedereen is woedend.’
‘Nu hij weg is, strooi jij bevelen rond alsof je de vrouw des huizes bent, in plaats van een van zijn vriendinnetjes voor even,’ zei ze vol verachting.
De vijandigheid van Ottavia’s woorden deden Flora bijna ineenstorten, maar toch kreeg ze het voor elkaar uitdagend te vragen: ‘Waarom denk je dat ik hier ben?’
De contessa haalde haar schouders op. ‘Misschien heeft hij medelijden met u. Of hij is dankbaar dat u zo meegaand bent,’ vervolgende ze spottend. ‘Maar in Engeland hield uw nuttigheid op. Hij had u nooit naar hier moeten meenemen.’
‘Misschien moet u hem dat maar vertellen.’
‘O, we hebben hem heel wat te vertellen,’ zei de contessa zacht. ‘Laat dat duidelijk zijn.’
Ze richtte het woord tot Tonio. ‘Onze gast is geschokt. Geef haar een glas cognac.’
Snel schudde Flora haar hoofd. ‘Ik wil niets. Alleen hier weg.’
De contessa leunde achterover in haar stoel en bestudeerde haar met halfdichtgeknepen ogen. ‘U wilt natuurlijk zo snel mogelijk terug naar het castello om op Marco te wachten en hem te smeken te zeggen dat het allemaal niet waar is. In dat geval zult u teleurgesteld worden, en nog meer vernederd dan u al bent.’
Er viel een korte stilte, toen vervolgde ze: ‘Maar er is een alternatief.’ Ze knipte met haar vingers en Tonio haastte zich om haar een mapje dat op een bijzettafeltje lag overhandigen. ‘Dit is een vliegticket naar Engeland voor een vlucht van vanavond. Als u er gebruik van wilt maken, zal mijn neef u naar het vliegveld brengen. Ik zal Marco vertellen dat u de waarheid weet en naar Londen bent teruggegaan. Als u eenmaal weg bent, kunnen we de hele zaak laten rusten.’
Ze stak het ticket uit. ‘Neem het aan, signorina. Wees eindelijk verstandig. Er is hier niets meer voor u.’
Flora’s eerste opwelling was het mapje in stukken te scheuren en naar de vrouw te gooien. Maar dat kon ze zich niet veroorloven, en dat wist ze. Er was haar een ontsnappingsroute geboden, en die moest ze accepteren.
Alleen had ze geen trots meer over. Nu ze besefte hoe wreed en cynisch ze gemanipuleerd was, lag haar zelfvertrouwen aan diggelen. Ze voelde zich doodmoe en verslagen. En te bedroefd om te huilen.
Toonloos zei ze: ‘Mijn kleren, mijn spullen, zijn nog in het castello.’
‘Nee, ze zijn hier,’ zei de contessa. ‘Ik dacht wel dat u eieren voor uw geld zou kiezen. Ik heb Ninetta opdracht gegeven om uw spullen te pakken en ze hier te laten brengen. U kunt meteen vertrekken.’
Zichzelf vermannend stak Flora haar kin vooruit. ‘Hoe eerder hoe beter, vindt u niet?’
‘Dan, addio signorina.’ De dunne lippen vertrokken zich tot een kille glimlach. ‘Ik denk niet dat we elkaar nog zullen zien. Uw betrokkenheid in deze kwestie was een ongelukkige noodzaak en is nu tot een einde gekomen.’
‘Signorina Flora.’ Tonio stond bij de deur en hield die voor haar open.
Bij de deur draaide ze zich om en keek naar de weelderige jonge vrouw in de roze jurk. ‘Ik wil nog één ding weten,’ zei ze. ‘Hoe zit het met de zwangerschap?’
Er flitste iets over Ottavia’s gezicht. ‘Ik heb besloten het kind niet te houden. Denk je soms dat een Baressi een onwettig kind zou baren?’
‘Na vandaag,’ zei Flora zacht, ‘zou ik zeggen dat de Baressi’s tot alles in staat zijn.’
Ook, dacht ze terwijl haar verdoving afnam en de pijn toesloeg, de Valantes. O, Marco, Marco...
Ze haalde diep adem en zonder nog een woord of een blik achterom liep ze door de donkere hal het verblindende zonlicht tegemoet.
 

De rit naar het vliegveld leek eindeloos lang. In een soort verdoving zat ze naast Tonio, haar handen zo strak ineengeklemd dat haar vingers pijn deden. Nietsziend staarde ze door de voorruit.

‘Je bent niet echt geanimeerd gezelschap, cara,’ zei haar metgezel na een aantal kilometers.
‘Kennelijk ben ik mijn gevoel voor humor even kwijt.’
Afkeurend klakte hij met zijn tong. ‘Je moet het niet al te zwaar opnemen dat die paar weekjes in de zon zijn ingekort. We konden je niet langer in onwetendheid laten, en ooit zul je ons dankbaar zijn.’
‘Misschien,’ antwoordde ze kortaf. ‘Maar neem me niet kwalijk dat ik op dit moment niet zit te juichen.’
Hij lachte zacht. ‘Je bent niet erg fortuinlijk in je keuze van mannen, hè? Je verloofde heeft je bedrogen en je minnaar wilde je alleen maar uit wraak. Dat moet hard aan komen.’
‘Het is ook niet bepaald rozengeur en maneschijn voor je nicht geweest,’ reageerde ze bits, terwijl ze zich de flits van pijn en kwetsbaarheid op Ottavia’s gezicht herinnerde.
Toen besefte ze met een schok dat het gedrag van Chris haar in alle commotie niet eens geraakt had.
‘O, Ottavia zal het wel overleven,’ zei Tonio onverschillig. ‘Ze heeft de naam en het geld van de Baressi’s tenslotte, en het is geen publiek schandaal geweest. Mijn tante is een voorzichtige vrouw.’
Ze beet op haar lip. ‘Dat geloof ik graag.’
Opeens probeerde hij vertrouwelijk te klinken. ‘Ik denk dat ze hoopt dat ze Marco uiteindelijk kan overhalen zijn verloving met Ottavia weer op te vatten.’
Langzaam draaide ze zich naar hem om en staarde hem aan. ‘Denk je dat echt, na alles wat er is gebeurd?’
‘Waarom niet?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het was vanaf het begin geen grote liefde. Hij geeft namelijk niet echt om vrouwen. O, hij wordt graag met een mooie vrouw gezien en geniet van hun lichaam. Maar verder gaat het niet. Het werd tijd dat hij ging trouwen en vrouwen zijn min of meer inwisselbaar voor hem. Dat moet de enige reden zijn waarom hij zich met Ottavia had verloofd. Ze is mooi, maar zo veeleisend.’
IJzig vroeg Flora: ‘Waarom probeer jij haar niet te troosten?’
Hij lachte. ‘Ik heb haar nooit verleidelijk gevonden. Maar jij, carissima, bent een ander geval,’ zei hij met een schuine blik in haar richting. ‘We kunnen je ticket altijd naar een andere datum laten verzetten. Italië is een prachtig land en ik zou graag je gids zijn. Wat zeg je daarvan?’
‘Je wilt echt niet weten wat ik denk.’ Plotseling zag ze dat zijn hand zich in de richting van haar knie bewoog en ze verstijfde. ‘En als je me met een vinger aanraakt, signore, breek ik je kaak.’
Hij haalde zijn schouders op. ‘Ach, het was het proberen waard. Maar je bent in alle opzichten de verliezer, Signorina Flora,’ vervolgde hij met een sluwe glimlach.
De rest van de tocht legden ze zwijgend af. Toen ze bij het vliegveld waren, haalde hij een envelop uit zijn binnenzak en reikte die haar aan.
‘Wat is dat?’ Ze pakte hem niet aan.
‘Nog een cadeautje van mijn tante.’ Hij opende de envelop waardoor een dikke stapel bankbiljetten te zien was. ‘Ze weet dat Marco royaal voor je zou zijn geweest bij het afscheid. Daarom wil ze niet dat je financieel te kort komt door haar tussenkomst. Dit dient ter compensatie.’
‘Heel attent van haar.’ Ze opende het portier. ‘Maar ik ben niet te koop.’
Tonio stapte ook uit en haalde haar bagage uit de achterbak. ‘O, ik denk wel degelijk dat je verkocht bent,’ zei hij zacht. ‘Voor dertig zilverlingen. Ciao, baby.’
Toen ze naar de schuifdeuren van de vertrekhal liep hoorde ze hem wegrijden. En toen, niet eerder, ontsnapte er een hete traan die over haar wang gleed.
 

‘Je ziet er vreselijk uit,’ zei Hester met een mengeling van openheid en bezorgdheid.

‘Bedankt,’ antwoordde Flora.
‘Ik meen het.’ Haar vriendin schonk een kop koffie in en gaf hem aan haar. ‘Sinds je terug bent uit Italië zie je eruit als een schim. Je hebt vanavond nauwelijks genoeg gegeten en dat is niet de eerste keer. Als je nog meer afvalt, blijft er niets van je over. Denk je soms dat ik je niet in je kamer hoor ijsberen, terwijl je hoort te slapen?’
Mismoedig keek ze haar vriendin aan. ‘O, Hes, houd ik je wakker? Dat spijt me heel erg. Misschien kan ik beter mijn eigen woonruimte gaan zoeken.’
‘Nee, dat hoeft niet,’ zei Hester. ‘Ik heb je liever om me heen, dan kan ik je tenminste een beetje in de gaten houden. Maar ik zou graag willen weten waarom je zo’n ongelukkige indruk maakt.’
Flora staarde naar haar koffie. Ze snoof de sterke geur op en merkte dat ze bijna misselijk werd.
‘Het is gewoon vreselijk druk op mijn werk,’ zei ze ontwijkend. ‘De telefoon gaat onafgebroken sinds ik terug ben. Als het zo doorgaat, zal ik nog iemand in dienst moeten nemen.’
‘Zo, zo, de zakenvrouw van het jaar aan het woord.’ Hester keek haar spottend aan. ‘Waarom maak je dan geen blije indruk?’ Ze zweeg even en zei toen zacht: ‘Wees eerlijk. Mis je Chris, is dat het?’ Ze zuchtte. ‘Ik weet dat ik jullie nooit het perfecte koppel heb gevonden, maar nu vraag ik me af of ik je niet verkeerd heb beïnvloed.’
Met een geforceerd glimlachje zei Flora: ‘Je hebt me niet beïnvloed, ik ben er met open ogen ingelopen. En dat spijt me absoluut niet. Ik besefte dat ik niet echt van hem hield. Bovendien: hij was niet de man die ik dacht dat hij was. Einde verhaal.’
‘Echt?’ vroeg haar vriendin sceptisch. ‘Op de een of andere manier heb ik het gevoel dat ik maar het halve verhaal heb gehoord, maar ik zal niet aandringen. Alleen zou ik graag willen weten hoe ik je kan helpen.’
‘Dat heb je al gedaan,’ zei Flora warm. ‘Doordat ik bij jou kan wonen terwijl ik mijn flat probeer te verkopen, en zonder vragen te stellen,’ voegde ze er aan toe.
Ze wilde zeggen: Op een dag zal ik je alles vertellen, maar ze wist niet of ze dat ooit zou kunnen, zelfs niet aan haar allerbeste vriendin.
Hoe kon ze ooit iemand vertellen wat een ongelooflijke dwaas ze was geweest, dacht ze, toen ze die nacht wakker lag. Laat staan bekennen dat ze, hoe ze het ook probeerde, Marco Valante niet kon vergeten.
Ze schaamde zich voor het verlangen dat ze voelde als ze alleen maar aan hem dacht. Dat hij dag en nacht door haar hoofd spookte. Daarom liep ze ‘s nachts te ijsberen.
Het was bijna zes weken geleden sinds ze halsoverkop uit Italië was gevlucht en ze kon hem met geen mogelijkheid uit haar hoofd zetten.
Elke dag had ze gehoopt dat hij iets van zich zou laten horen om zijn onvergeeflijke gedrag uit te leggen, of tenminste een verontschuldiging zou aanbieden. Maar hij had taal noch teken laten horen. Geen brief. Geen telefoontje.
Misschien was het spelletje dat hij met haar speelde hem gaan vervelen, en was hij blij geweest met de bemoeienis van zijn peettante.
Na de eerste twee weken had ze een taxi genomen naar het huis van zijn nicht in Chelsea. Daar had ze een verhuiswagen aangetroffen die het meubilair inlaadde.
Vittoria was ook weg. Ook al was ze er geweest en had ze de moed kunnen opbrengen zijn nicht aan te spreken, wat had ze dan kunnen zeggen? Gaat het goed met hem? Is hij gelukkig?
Was dat eigenlijk niet heel zielig, vroeg ze zich vol zelfspot af. Vooral omdat hij haar kennelijk met het grootste gemak was vergeten.
Het eerste wat ze bij haar terugkomst had gedaan, was haar flat in de verkoop zetten. Vervolgens had ze andere kantoorruimte gehuurd.
Al die moeite om haar sporen te wissen, dacht ze verbitterd, terwijl het helemaal niet nodig was geweest. Maar ze kon niet langer in haar flat blijven wonen. Ze kon niet met de herinneringen leven.
Toen ze terug was, stonden op haar antwoordapparaat steeds wanhopiger boodschappen van Chris. Op de een of andere manier dwong ze zichzelf hem te bellen en te luisteren naar zijn tirade. Hij eiste dat hij haar wilde zien.
Ten slotte had ze met een kalme, ijzige stem gezegd: ‘Ik vind dat je dit tegen Ottavia Baressi moet zeggen,’ en had opgehangen.
Ondanks Hesters tegenwerpingen wist ze dat het tijd was om andere woonruimte te zoeken. Ik moet het verleden achter me laten en verder leven, dacht ze. Dus zal ik actie ondernemen en morgen op zoek gaan naar een flat.
De volgende ochtend voelde ze zich zo ziek dat ze niets kon ondernemen.
‘Het kan niet komen door iets wat ik heb gegeten, want we hebben precies hetzelfde op en jij mankeert niets,’ zei ze, toen ze bleek en rillend uit de badkamer kwam. ‘Ik heb misschien een of ander virus onder de leden.’
‘Dat moet het zijn,’ zei haar vriendin hartelijk. ‘Ik hoop dat je je snel beter voelt.’
Vreemd genoeg was dat ook zo. Ze herstelde zelfs voldoende om weer aan het werk te gaan en een dag vol te maken zonder problemen. Hoewel ze bijna moest kokhalzen van het broodje gezond dat ze voor de lunch had besteld.
‘Vreemd, hè?’ zei ze die avond tegen Hester. ‘Buitengewoon.’ Hester wierp een zak van een drogist op haar schoot. ‘Probeer dit eens.’
Ze opende de zak en staarde naar het smalle doosje dat er in zat.
Lange tijd was het stil en ze schraapte haar keel. ‘Het is een zwangerschapstest,’ zei ze ten slotte.
‘Goed gezien,’ zei Hester opgewekt. ‘Er zit een gebruiksaanwijzing bij.’
Alsof het gloeiend heet was, liet ze het pakje vallen. ‘Nee.’
‘Zoals je wilt.’ Haar vriendin haalde haar schouders op. ‘Ik dacht alleen dat je die mogelijkheid misschien graag wilde uitsluiten.’ Ze keek haar vriendin recht aan. ‘Dat wil je toch?’
‘Ja.’ Ze beet op haar lip. ‘Waarschijnlijk wel, verdorie.’
Nog voor ze de uitslag zag, wist ze dat die positief zou zijn. Ze had het uitblijven van haar menstruatie aan de spanning geweten, maar nu wist ze dat ze alleen maar haar hoofd in het zand had gestoken.
Toen ze naar de kleuren op het strookje staarde, begon de badkamer plotseling te draaien en ze moest op de wastafel leunen om te blijven staan.
Ze legde een hand op haar buik. Marco’s kind, dacht ze. Ik? Ik krijg Marco’s kind.
Toen opende ze de deur en liep langzaam terug naar de zitkamer.
Na een blik op Flora’s bleke gezicht zette Hester haar in een stoel en gaf haar een kop thee.
Zacht zei ze: ‘Je zult het Chris moeten vertellen, of je wilt of niet.’
‘Chris?’ Ze keek Hester niet-begrijpend aan. ‘Wat heeft hij ermee te maken?’ Ze zweeg. ‘O, hemel, jij dacht...’
‘Het is het meest voor de hand liggend.’ Hes ging tegenover haar zitten en keek haar onderzoekend aan. ‘Maar helemaal fout, blijkbaar. Ik neem aan dat je zegt dat dit kind het resultaat is van je gepassioneerde affaire met je Italiaan?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Niet te geloven. Ik heb bijna medelijden met je verloofde.’
‘Dat hoeft niet,’ zei Flora met een flits van haar oude strijdlustigheid. ‘Want ik ben er niet mee begonnen. Ik ontdekte namelijk dat Chris iemand anders had ontmoet toen hij op vakantie in de Bahama’s was.’
‘Toen besloot je hem een koekje van eigen deeg te geven?’ Hester floot tussen haar tanden. ‘Heel onverstandig.’
‘Nee,’ ontkende ze. ‘Zo is het niet gegaan. Ik kwam er pas een hele tijd later achter.’
‘Ga je Marco Valante vertellen dat hij vader wordt?’
‘Daar zie ik geen reden voor. Hij speelt niet langer een rol in mijn leven.’ Ze beet op haar lip. ‘Het was een grote blunder, en... het is voorbij.’
‘Niet helemaal,’ zei Hester. ‘Want er zijn consequenties.’
‘Eén maar, hoop ik. En dat is mijn probleem, dus los ik het op.’
Haar vriendin knikte peinzend. ‘Wat ben je van plan? Abortus?’
Ze dacht aan de blik van Ottavia Baressi, toen ze worstelde om de vreselijke pijn achter haar beslissing te verbergen. Plotseling sloeg ze haar armen om zich heen, alsof ze het prille leven in haar wilde beschermen.
Hoe zou ik dat in hemelsnaam met Marco’s kind kunnen doen, dacht ze, terwijl het het enige is dat ik ooit van hem zal hebben?
Hardop zei ze: ‘Ik weet dat dat het verstandigst zou zijn. Alleen ben ik nooit erg verstandig geweest. Ik kan het niet, Hes.’
Haar vriendin fronste. ‘Denk er goed over na,’ zei ze zacht. ‘Je bent succesvol in je werk en je hebt een eigen flat, dus je staat er beter voor dan veel andere vrouwen in jouw situatie. Maar het blijft moeilijk om alleen een kind op te voeden. Zelfs als de vader aanwezig is, zijn er allerlei moeilijkheden.’ Ze aarzelde. ‘Weet je zeker dat je je Italiaan niet wilt inlichten?’
‘Ja.’ Flora schudde vermoeid haar hoofd. ‘Dat is absoluut onmogelijk, en hij is niet mijn Italiaan.’
‘Maakt niet uit, maar denk je echt niet dat hij het recht heeft te weten dat jullie samen een leven hebben gecreëerd?’
‘Nee, dat heeft hij verspeeld, volledig.’ Flora wierp haar een smekende blik toe. ‘Vraag alsjeblieft niet verder.’
In overgave wierp Hes haar handen omhoog. ‘Ik zal niets meer zeggen, zei ze. ‘Maar ik kan wel een paar andere mensen bedenken die hun mond niet zullen houden. Om te beginnen, je moeder.’
‘O, god,’ zei Flora. ‘Ze wil nu al niets meer met me te maken hebben.’
‘Misschien is dat maar goed ook,’ zei haar vriendin met een stalen gezicht. ‘Als dat zo blijft, zit je kind al op de universiteit voor ze erachter komt.’
Ondanks alle angst en ellende merkte Flora tot haar verbijstering dat ze daarom moest giechelen.







Hoofdstuk 9

 

Flora kwam uit de kliniek en bleef even staan om haar zonnebril uit haar tas te halen. Het geraas van het voorbij denderende verkeer was oorverdovend, maar zo in haar eigen gedachten verzonken hoorde ze het nauwelijks.

Er was geen twijfel mogelijk. Het was waar.
Haar arts had net bevestigd dat de zwangerschapstest accuraat was geweest. Toen het duidelijk was dat ze het kind wilde houden, was hij snel op de praktische kanten ingegaan.
Ze zou zich inschrijven bij een goede particuliere kliniek voor als het zover was. In de komende dagen zou een verloskundige contact met haar opnemen om haar zwangerschap te begeleiden.
De arts had haar verzekerd dat de misselijkheid over een paar maanden zou verdwijnen.
Nog steeds kon ze het moeilijk bevatten dat ze werkelijk Marco’s kind in zich droeg. Dat moest ze tot zich laten doordringen voor ze zich met andere, praktische zaken kon bezighouden.
Er moest heel wat geregeld worden. Twee dagen geleden had de makelaar gebeld met de mededeling dat hij een bod op haar flat had gekregen, en dat het betreffende koppel ook graag een deel van het meubilair wilde overnemen.
Wil je dat?’ vroeg Hester.
‘Ik geloof het wel,’ antwoordde ze langzaam. ‘Het is waarschijnlijk goed om schoon schip te maken en helemaal opnieuw te beginnen.’ Ze trok een gezicht. ‘Ik zoek tenslotte geen toonzaal meer voor mijn werk, maar een huis voor mij en mijn kind.’
‘Tjonge,’ zei Hester. ‘Je gaat er echt voor, hè?’
Ze forceerde een glimlach. ‘Dat is alleen maar de buitenkant. Vanbinnen ben ik een en al chaos.’
Het was een positieve stap de flat te verkopen en als ze geluk had, zou ze haar bed ook aan de Morgans kwijt kunnen. Het was namelijk ondenkbaar dat ze daar nog één nacht in zou doorbrengen, ook al was haar kind daarin verwekt.
Na die ongelooflijke, eerste nacht had Marco zonder uitzondering condooms gebruikt.
Achteraf gezien, dacht ze cynisch, was dat totaal overbodig geweest.
Ze liep naar de stoeprand en hield een taxi aan. De makelaar had voorgesteld dat het eenvoudiger zou zijn als zij en Mrs. Morgan samen de verkoop van het meubilair bespraken. Daarom had ze die ochtend met haar afgesproken in haar flat.
Gelukkig had ze al een inventarislijst gemaakt en vraagprijzen bij de voornaamste stukken gezet. Een klein aantal persoonlijke bezittingen wilde ze houden en Hester zou haar helpen die te verhuizen.
Met gemengde gevoelens opende ze de deur van haar flat en ging naar binnen. Dit was ooit haar eigen domein geweest en nu was het of Marco overal aanwezig was.
Haar voormalige verloofde was hier veel vaker geweest, maar hij had nooit zo’n stempel gedrukt als die hartstochtelijke Italiaan in een paar uur.
Het leek wel of ze hem overal zag, terwijl hij zijn armen om haar heen sloeg in de keuken, haar in haar hals kuste, samen met haar in het smalle bad zat, op de bank met zijn hoofd in haar schoot. En natuurlijk in de slaapkamer, in haar bed.
Zonder enige moeite had hij zich een deel van haar leven gemaakt, dacht ze met een kreet van pijn.
Wat was hij slim geweest. Of was zij slechts een zielige dwaas geweest, die zo graag in een sprookje wilde geloven?
Hoe dan ook, nu was ze ouder en wijzer, hield ze zich vastberaden voor. Het leven wat ze voor zich zag, zou een heel andere vorm van geluk kennen.
Het lampje op haar antwoordapparaat knipperde en fronsend drukte ze op de afluisterknop. De meeste mensen belden haar nu op haar werk, maar misschien waren er een paar die niet wisten dat ze ergens anders logeerde.
Er hadden drie mensen gebeld, een vriendin die net had vernomen dat haar verloving was verbroken en alles in geuren en kleuren wilde weten. Haar stiefzus die woedend vroeg of ze al bij zinnen was en het bruidsjonkerpakje van haar zoon zou vergoeden.
De derde was Chris, deze keer een en al redelijkheid. Hij vond dat ze zich allebei hadden misdragen, maar hijzelf was bereid het verleden te laten rusten en opnieuw te beginnen.
Met open mond om zijn brutaliteit luisterde ze naar zijn stem. Toen drukte ze zo fel op ‘wissen’ dat ze bijna haar nagel brak.
Op de een of andere manier, dacht ze grimmig, moest ze hem aan het verstand brengen dat ze geen enkel contact meer met hem wilde.
Ze had gedacht dat hij zich wel gedeisd zou houden nadat ze de naam Ottavia had laten vallen, maar blijkbaar had hij geen enkel fatsoen.
Toen de deurbel ging kookte ze nog van woede en moest ze haastig haar gezicht in de plooi trekken om haar bezoek te ontvangen. Ze wilde toch niet dat de onbekende Mrs. Morgan zou wegvluchten.
De glimlach bevroor op haar gezicht en ze verstarde van top tot teen toen ze zag wie haar bezoek was.
‘Goedendag,’ zei Marco.
De klank van zijn stem met de bekende hese toon maakte dat ze wankelde. Ze klemde zich aan de deur vast met de bedoeling die in zijn gezicht dicht te smijten. Maar hij was haar voor en te sterk. Ze was vergeten hoe bedrieglijk gespierd hij was onder die slanke gestalte in dat elegante pak.
Hij liep langs haar heen de hal in. ‘Nu mag je de deur dichtdoen,’ zei hij zacht.
‘Verdwijn. Verdwijn, nu!’ Haar stem brak. ‘Anders bel ik de politie, ik zeg dat je een inbreker bent!’
‘Zonder enig spoor van inbraak?’ vroeg hij. ‘Ik denk het niet. Ik zeg gewoon dat het een echtelijke ruzie is, dan zullen we eens zien wie ze geloven.’
‘Je kunt niet blijven,’ zei ze snel. ‘Ik verwacht bezoek.’ Ze stopte en keek hem plotseling achterdochtig aan. ‘Of niet?’ Ze haalde diep adem. ‘Mijn hemel, niet te geloven. Je hebt me er weer in laten lopen. Er is helemaal geen koper voor mijn flat, hè? Het is weer een truc en de Morgans bestaan waarschijnlijk niet eens.’
‘Ze bestaan wel degelijk en ze willen je flat echt kopen,’ zei hij. ‘Maar helaas niet je meubilair. Daar hebben we de waarheid een tikje geweld aangedaan.’
‘We?’ herhaalde ze spottend. ‘Een geoefend leugenaar als jij, signore, heeft toch zeker geen medeplichtige nodig?’
Langzaam zei hij: ‘Als je hoopt dat je me zo kwaad krijgt dat ik wegloop, moet ik je teleurstellen. Ik ben gekomen om met je te praten, Flora mia, en ik zal niet vertrekken voor ik dat heb gedaan.’ Hij keek om zich heen. ‘Maar niet hier in de hal. Laten we naar je zitkamer gaan.’
Ze liet zich niet vermurwen. ‘Je kunt praten,’ zei ze, ‘maar ik hoef niet te luisteren.’
Zijn groene ogen begonnen te glinsteren. ‘Moet ik je naar binnen dragen?’
Heel even aarzelde ze. Dragen betekende aanraken en een oerinstinct zei haar dat ze, zo lang ze zou leven, zijn handen nooit meer zou kunnen weerstaan.
Behoedzaam liep ze om hem heen naar de zitkamer en ging bij het raam staan met haar armen defensief over elkaar.
Leunend in de deuropening bleef Marco’s gezicht ondoorgrondelijk, terwijl hij haar van top tot teen in zich opnam.
Hij zei: ‘Je bent afgevallen.’
Starend naar de glanzende vloer, zweeg ze even.
‘Maak je maar geen zorgen,’ zei ze toen. ‘Het is maar tijdelijk.’ Ze kon wel huilen door de vreselijke ironie van alles.
‘Ben je ziek geweest?’
‘Nee. Ik heb me pas geleden laten onderzoeken en alles is in orde.’ Ze stak haar kin vooruit en keek hem uitdagend aan. ‘Het spijt me als je dacht dat ik zou wegkwijnen, of zelfmoordneigingen zou hebben. Wat een slag voor je mannelijke trots nu je ziet dat ik gewoon verder leef.’
‘Waarom heb je besloten de flat te verkopen?’
Ze haalde haar schouders op. ‘Het blanke doek voldeed niet langer.’ Ze keek hem aan. ‘Is dat alles wat je wilde vragen? Waarom heb je je privédetective niet op me afgestuurd? Die had me alles kunnen vragen en aan je door kunnen spelen.’
‘Dan had ik niet geweten hoe kwaad je op me bent.’
‘Nee, maar het zou me deze ontmoeting wel bespaard hebben.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Waarom ben je gekomen? Je moet toch hebben geweten dat ik je nooit meer wil zien?’
‘Ja,’ zei hij zacht. ‘Daar was ik inderdaad bang voor. Daarom heb ik het zo lang uitgesteld. Ik hoopte dat je me uiteindelijk de gelegenheid zou geven alles uit te leggen.’
‘Dat hoeft niet. Je peettante heeft me alles haarfijn uit de doeken gedaan. Ik weet alles, signore, dus je kunt net zo goed teruggaan naar waar je vandaan komt.’
‘Je bent vastbesloten niet naar me te luisteren,’ zei hij langzaam. ‘Zelfs na alles wat we voor elkaar hebben betekend.’
‘Ik weet wat jij ooit voor mij betekende,’ zei ze scherp. ‘Dankzij de contessa weet ik nu wat ik voor jou betekende. Meer valt er niet te zeggen.’
‘Er is nog veel meer,’ zei hij ernstig. ‘Ik wilde het je vertellen bij mijn terugkomst uit Milaan. Ik wilde je alles vertellen. Bekennen en je vragen om vergeving. Maar je was weg en de hel was losgebroken.’
‘O, doe me een plezier!’ Tot haar woede besefte ze dat ze beefde. ‘Moet ik dat echt geloven?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Bespaar me je leugens, Marco. Ik laat me geen tweede keer beetnemen.’
‘Nee,’ zei hij verbitterd. ‘Ik ben de dwaas, en nog erger dan een dwaas. Waarom zou ik doen alsof het anders was?’
‘Geen enkele reden,’ zei ze. ‘Maar je bent een ster in doen alsof, signore, en dat blijkt nu opnieuw.’
‘Als we het toch hebben over doen alsof, signorina, ben je van plan vol te houden dat je echt niet verwachtte dat ik je achterna zou komen? En dat er niets over is van de passie die we deelden?’
‘Je bent nog arrogant ook,’ wierp ze hem toe.
‘Dat is geen antwoord.’
‘Meer krijg je niet.’
Hij lachte hees, bijna droevig. ‘Dan zal ik je een andere vraag stellen, Flora, wil je met me trouwen?’
Plotseling leek het of de grond begon te hellen. Ze hoorde een vreemd geraas in haar oren toen ze de vloer op zich af zag komen.
Toen ze langzaam bij bewustzijn kwam, lag ze op de bank en Marco knielde naast haar met een glas water in zijn hand.
‘Drink op,’ beval hij kortaf, en ze gehoorzaamde. Hij keek toe met een strakke, grimmige mond.
Toen zei hij: ‘En jij zegt dat je niets mankeert.’
‘Dat klopt.’ Ze gaf hem het glas terug en ging overeind zitten. ‘Het was de schok, dat is alles.’
‘Is het echt zo’n schok om ten huwelijk gevraagd te worden?’
‘Door jou wel.’ Ze voelde de tranen in haar keel prikken. ‘Waarom zou het me eigenlijk zo verrassen? Het is tijd dat je trouwt, nietwaar? En de ene vrouw is net zo goed als de andere. Zo denk je erover, is me verteld. Wees eerlijk, signore.’
Lange tijd zweeg hij. ‘Dat is misschien zo geweest... ooit. God vergeve me. Maar nu niet meer.’
‘Wat is het deze keer?’ Ze staarde hem aan met een harde blik in haar ogen. ‘Een late poging om je geweten te sussen? Om enige compensatie te bieden voor de manier waarop je me hebt behandeld?’
‘Ik wil je,’ zei hij zacht. ‘En ik heb gezworen hemel en aarde te bewegen om je terug te winnen.’
‘Alleen geloof je niet echt dat je zo ver hoeft te gaan,’ snauwde ze. ‘Vooral niet omdat ik de eerste keer zo’n makkie was.’ Ze gebaarde wild. ‘Jij denkt dat je alleen maar hoeft te glimlachen en mijn hand hoeft vast te pakken, en dat ik je dan overal zal volgen. Niet deze keer, signore. Want ik speel je spelletje niet meer mee. Ik ben veranderd, ik zal je dit vertellen: ik sterf nog liever dan dat ik me nog ooit door je laat aanraken. rotzak.’
Er volgde een geladen stilte, toen zei Marco: ‘Juist,’ en stond op. Zijn donkere gezicht had een koele, beheerste uitdrukking en met zijn groene ogen keek hij haar recht aan.
‘Dan ben ik het met je eens, Flora mia. Er valt niets meer te zeggen en ik zal je met rust laten.’
Toen hij zich omdraaide om naar de deur te lopen, begon de telefoon plotseling te rinkelen.
Hij bleef staan. Wil je dat ik voor je opneem?’
‘Het antwoordapparaat staat aan.’ Ze herkende haar eigen stem nauwelijks. Het was alsof ze droomde. En misschien was dat ook wel zo.
Er klonk een klik en een vrouwenstem, helder en vriendelijk, vulde de kamer. ‘Met Barbara Wayne, Miss Graham, de verloskundige van de kliniek. Dokter Arthur heeft me gevraagd contact met u op te nemen en een afspraak te maken. Misschien kunt u me terugbellen wanneer het u schikt, begin volgende week, bijvoorbeeld? Dank u.’
Verstijfd bleef ze zitten en ze hoorde hoe het bandje stopte en terugspoelde. Haar mond was kurkdroog en haar hart bonsde in haar borstkas. Ze durfde niet naar Marco te kijken, maar de woorden leken in de kamer te blijven hangen.
Als het vijf minuten later was geweest, dacht ze, vechtend tegen een snik van wanhoop. Vijf minuten maar! Dan was hij weg geweest. En zij veilig. Maar nu?
Toen hij eindelijk sprak, klonk hij bijna afstandelijk. Met de beleefde belangstelling van een vreemde. ‘Is het waar? Ben je in verwachting van mijn kind?’
Om niet te klappertanden, klemde ze haar tanden opeen. ‘Waarom denk je dat het van jou is?’
‘Wie speelt er nu spelletjes?’ Er klonk een ondertoon in zijn stem die haar deed huiveren. ‘Draag je ons kind in je?’ Ze sloot haar ogen. ‘Ja.’
‘Eindelijk eerlijkheid.’ Er viel weer een vreselijke stilte, toen zuchtte hij: ‘Ik mag dan een rotzak zijn, zoals je zegt, Flora mia, maar ik zal niet toestaan dat mijn kind onwettig is. We zullen zo snel mogelijk trouwen.’
‘Nee.’ Ze was overeind gesprongen. ‘Ik doe het niet. Je kunt me niet dwingen.’
Hij glimlachte. ‘Ik denk van wel, mia bella. Je hebt duidelijk te kennen gegeven dat je van me walgt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat kan ik accepteren. Maar ons kind zal niet zonder de bescherming van een huwelijk geboren worden.’ Zijn toon werd harder. ‘Wat er daarna gebeurt, valt over te onderhandelen, maar ik zal geen echtelijke rechten opeisen.’
‘Er valt niets te onderhandelen.’ Ze beefde over haar hele lichaam. ‘Mijn antwoord blijft nee.’
Wil je het kind opgeven?’ vroeg hij koel. ‘Of wil je dat ik de voogdij ga bevechten met alle publiciteit van dien? Want ik garandeer je dat je zult verliezen.’
‘Dat kun je niet zeggen.’ Haar adem stokte. ‘Rechters kiezen meestal de partij van de moeder.’
‘Niet altijd. En kun je je dat risico veroorloven, of de kosten van een lange, slepende rechtszaak?’ Zijn glimlach maakte dat ze verstijfde. ‘Volgens mij niet.’
Hij keek haar aan. ‘Maar als je met me trouwt, garandeer ik je volledige financiële steun voor jou en de baby in ruil voor omgangsrecht. Je hoeft niet eens met me onder een dak te wonen na de geboorte,’ vervolgde hij. ‘En op den duur kunnen we discreet scheiden.’
Het was alsof haar borst werd ingedrukt, alsof iemand haar hart had beetgepakt en leegkneep tot de laatste druppel bloed.
Met dikke stem zei ze: ‘Je hebt me al eens bedrogen. Waarom zou ik je deze keer vertrouwen?’
Zijn lippen krulden zich. ‘Omdat ik niet met vrouwen naar bed ga die dat niet willen, cara. Als mijn vrouw, de moeder van mijn kind, zal ik je respecteren, maar meer ook niet.’ Hij zweeg en er verscheen een licht spottende blik in zijn ogen. Wil je dat mijn advocaten dat zwart op wit voor je stellen?’
‘Nee.’ Ze beet op haar lip. ‘Dat is niet nodig.’
‘Begrijp ik daaruit dat je mijn voorstel accepteert?’ Verslagen zei ze: ‘Ik heb blijkbaar niet veel keus.’
‘Dan mag je nu kiezen. Wil je een sobere bruiloft of alles erop en eraan?’
‘Zo sober mogelijk,’ zei ze. ‘En met zo min mogelijk mensen.’ Ze stak haar kin vooruit. ‘Ik ben niet trots op mijn besluit.’
‘Het is ook niet zoals ik het zou wensen,’ zei hij zacht. ‘Maar we moeten overwegen wat het beste is voor het kind dat we samen hebben verwekt.’
Ze liep naar het raam en staarde nietsziend naar buiten. ‘Heb je erover nagedacht wat je peettante hiervan zal vinden?’
Kortaf zei hij: ‘Wat zij vindt, laat me koud. Hoe dan ook, ze geeft de villa op en gaat terug naar Rome, dus hoef je haar niet meer onder ogen te komen.’
Met moeite bracht ze uit: ‘Verwacht je dat ik in het castello kom wonen?’
‘Het is traditie dat de kinderen van de Valantes daar worden geboren, zoals je weet.’
Ja, dacht ze met een steek van pijn. In dat grote bed in de toren, waar we elkaar liefhadden.
O hemel, ik kan het niet verdragen, ik kan het niet.
Ze keek hem niet aan. ‘Ik veronderstel dat je veel in Milaan zult zijn?’
‘Natuurlijk,’ zei hij droog. ‘Ik zou niet de eerste getrouwde man zijn, die zijn werk als excuus zou gebruiken om zo min mogelijk thuis te zijn. Hoewel meestal niet zo snel na de bruiloft.’
‘Nee,’ zei ze. ‘Waarschijnlijk niet.’
Met haar rug bleef ze naar hem toe staan omdat ze het niet aandurfde om hem aan te kijken. Omdat hij dan in haar ogen al het verdriet en verlangen dat plotseling, ondanks haarzelf, in haar opwelde, zou lezen.
Als hij naar haar toekwam en haar in zijn armen zou nemen, zou ze voor altijd verloren zijn. Dat risico kon ze niet nemen.
Plotseling zei hij: ‘Je vriendin Hester. Hoeveel heb je haar verteld?’
‘Alleen dat ik een stomme, gevaarlijke vergissing heb begaan en nu zwanger ben,’ zei ze. ‘Wat dom van me, dacht ze, dat ik ook maar dacht dat ik ergens heen kon vluchten waar hij me niet zou vinden wanneer hij dat wilde. ‘Ik heb ook gezegd dat ik niets meer met je te maken wil hebben, dus zal ik het een en ander moeten uitleggen.’
‘Ik weet zeker dat je het met overtuiging zult brengen,’ zei hij zacht. ‘Wil je dat ze getuige is bij ons huwelijk?’
‘Ik denk niet dat ik haar op andere gedachten zou kunnen brengen, al zou ik willen.’
‘Misschien moet ik met haar praten, zodat ik haar kan geruststellen dat het voor iedereen het beste is als we trouwen.’ Hij aarzelde. ‘Willen jullie vanavond samen met mij dineren?’
‘Nee, dank je,’ zei ze. ‘Dat hoeft niet.’ Ze probeerde haar stem neutraal te laten klinken. ‘Ik heb toegestemd in de schijnvertoning van een huwelijk. Dat moet genoeg zijn.’
IJzig zei hij: ‘Zoals je wilt. Ik zal pas contact met je opnemen als alles geregeld is.’
‘Dat lijkt me beter, als je het niet erg vindt.’
‘Waarom zou ik het erg vinden? Zoals je me net hebt herinnerd, zijn vrouwen voor mij inwisselbaar. Ik zal proberen dat niet meer te vergeten. Ik moet je echter waarschuwen dat mijn respect voor jou als mijn vrouw niet inhoudt dat ik trouw zal zijn. Ik ben niet van plan eenzaam te worden, maar ik zal wel discreet zijn. Dat kun je toch wel accepteren, niet?’
‘Natuurlijk,’ zei ze bijna onhoorbaar.
‘Goed.’ Zijn stem klonk bijna opgewekt. ‘Dan zal ik je met rust laten, zoals afgesproken. Tot ziens, Flora mia.’
Ze hoorde dat hij de kamer verliet en even later sloeg de voordeur dicht.
Langzaam liep ze naar de bank en liet zich in de kussens zakken. Ze had hem in elk geval op afstand weten te houden, en onder de omstandigheden was dat een persoonlijke triomf. Waarom was het dan net alsof ze een verpletterende nederlaag had geleden?
Ik ben niet van plan eenzaam te worden. Die woorden bleven in haar hoofd weergalmen en riepen beelden op die ze niet wilde zien. Vooral niet omdat zij zichzelf tot eenzaamheid had veroordeeld.
Ze haalde diep adem. Ze had in elk geval gedaan wat nodig was om haar zelfrespect en trots te bewaren.
Nu moest ze op de een of andere manier zien te leven met de gevolgen.
 

Met ogen vol nieuwsgierigheid wachtte Hester haar op toen ze die avond thuiskwam.

‘Zo,’ zei ze. ‘Waarom hebben we het te druk om vanavond met Marco Valante te eten?’
Flora hapte naar adem. ‘Hoe weet jij dat?’
‘Omdat hij een halfuur geleden belde om te zeggen hoe jammer hij dat vond en dat de uitnodiging nog steeds gold. Ze keek op haar horloge. ‘En aangezien hij niet klinkt als iemand die graag wordt afgewezen, hebben we ruim een uur om ons op te tutten en daar te komen.’
‘Nee,’ zei Flora zonder meer.
‘Meen je dat of ben je nog op andere gedachten te brengen?’
‘Ik meen het,’ zei ze vinnig. ‘O, hoe durft hij?’
Haar vriendin haalde haar schouders op. ‘Misschien omdat hij graag gezelschap heeft aan tafel?’
‘Zo simpel is het echt niet.’
‘Vertel me dan meer,’ zei Hester. ‘Ik ben een en al oor. En ik weet al dat hij de vader van het kind is, dus dat kun je overslaan.’
Na diep adem te hebben gehaald, zei ze: ‘We gaan trouwen.
‘Juist,’ zei haar vriendin na een minuut. ‘Wanneer hebben jullie dat besloten?’
‘Vandaag. Hij stond ineens voor mijn deur. Onverwacht,’ voegde ze eraan toe.
‘Zeg dat wel,’ zei Hester minzaam. ‘Want ik heb het gevoel dat ik zojuist een parallelwereld ben binnen gestapt. Of was het een andere man die je zwoer nooit meer te willen zien, nog geen vierentwintig uur geleden?’
‘Hij is erachter gekomen dat ik zwanger ben en wil absoluut geen onwettig kind. Daarom hebben we een overeenkomst gesloten. Een huwelijk en een financiële regeling in ruil voor redelijk omgangsrecht.’
Hester keek haar onderzoekend aan. ‘Dat klinkt eerder als een zakelijke overeenkomst dan als een relatie.’
‘Inderdaad. Dat is het ook precies, en niets meer dan dat.’
Er viel een geladen stilte en haar vriendin zei behoedzaam: ‘Mag ik dat even samenvatten? Ik ken je al jaren, Flo, en je bent niet iemand die zomaar met iemand in bed duikt. Dat was je nooit. Maar dit is de man voor wie je je verloofde ineens op spectaculaire manier liet vallen, weet je nog? Vervolgens liet je je door Marco Valante meeslepen zonder voorbehoedsmiddelen te gebruiken. Sinds je hem hebt ontmoet, ben je jezelf niet meer, dus ik kan het geen zakelijke overeenkomst noemen.’
‘Ik heb toch gezegd dat het allemaal een vreselijke vergissing is geweest.’ Ze dwong zichzelf haar vriendin recht aan te kijken. ‘Van beide kanten,’ vervolgde ze. ‘Daarom proberen we de schade zo veel mogelijk te beperken.’
‘Maar al die beleefdheid laat dus geen ruimte voor een etentje met de man in kwestie?’ Hester schudde haar hoofd. ‘Het lijkt wel of je bang van hem bent.’
Er volgde een gespannen stilte, toen zuchtte Flora. ‘Goed dan. Bel hem maar en zeg dat we er zullen zijn. Ik neem aan dat hij in het Mayfair Tower logeert?’
‘Dat weet je best.’ Hes omhelsde haar. ‘Bovendien is het eten daar ongetwijfeld beter dan die salade die wij hadden gepland, vooral omdat je nu voor twee moet eten.’
Zuur glimlachend zei Flora: ‘Alsof ik dat niet weet.’
 

In de bar wachtte Marco op hen. Hij ontweek Flora’s boze blikken.

Aanvankelijk was Hester op haar hoede, maar al spoedig bezweek ze voor zijn ongekende charme.
Hij was ontspannen, onderhoudend en attent voor Flora, zonder overdreven te zijn, en vermeed elk fysiek contact met haar.
Hij had acteur moeten worden, dacht ze misprijzend terwijl ze van het ene glas champagne dat ze zichzelf toestond nipte.
Het enige lastige moment was aan het eind van de avond toen hij hen naar een wachtende taxi bracht. Onder Hesters afwachtende blik stond ze hem toe haar hand te pakken en die te kussen.
Zijn lippen beroerden haar hand slechts, maar haar hele lichaam reageerde met zo’n heftigheid dat ze bijna een kreet slaakte.
Mompelend stapte ze achteruit en vermeed zijn blik. ‘En,’ zei Hes toen ze naar huis reden. ‘Blijf je volhouden dat je alleen maar om zakelijke redenen trouwt?’
‘Ja,’ zei ze. ‘Hoezo?’
Haar vriendin haalde haar schouders op. ‘Gewoon dat negen van de tien vrouwen als ze de kans zouden krijgen de kleren van zijn lijf zouden scheuren en hem mee in bed zouden sleuren. En de tiende was in de negentig en bijziend. Hemel, Flo, die man is zo ongelooflijk sexy. Ik voelde het al toen ik hem voor het eerst zag, terwijl hij niet eens naar mij keek. Bovendien is hij schatrijk en machtig. Dus waarom doe je zo afstandelijk? Heb je je verstand verloren?’
‘Dat was zeker zo,’ antwoordde ze kortaf. ‘Daarom zit ik nu zo in de nesten. Ik maak die fout geen tweede keer. Ze aarzelde. ‘Ik heb er echt mijn redenen voor, Hes.’
‘Dan moet ik je wilskracht bewonderen, zelfs al begrijp ik er niets van.’ Hester pakte haar hand en gaf hem een troostend kneepje. ‘En ik wens je sterkte, kind, want iets zegt me dat je dat heel erg nodig zult hebben.’
Terwijl ze die nacht lag te woelen, moest Flora tot haar spijt toegeven dat haar vriendin waarschijnlijk gelijk had.







Hoofdstuk 10

 

Het was een eenvoudige, gouden ring die niet echt opviel, maar steeds als Flora haar hand bewoog, was ze zich er van bewust en van wat hij betekende.

Ze was nu Marco’s vrouw, in elk geval wettelijk. Opgelucht moest ze toegeven dat hij zijn woord had gehouden.
Even was ze bang geweest dat ze in het castello weer in de torenkamer zou moeten slapen, maar ze had een suite aan de andere kant van het gebouw gekregen, ruim, licht en in zachte pasteltinten.
‘Je kunt natuurlijk veranderen wat je wilt,’ had hij hoffelijk gezegd toen ze haar nieuwe omgeving in zich opnam.
‘Het is prachtig. Ik zou niet weten wat ik moest veranderen,’ zei ze net zo beleefd.
Bijna echter was het tot een conflict gekomen toen hij onverwacht heftig had gereageerd toen ze weigerde haar zaak te verkopen.
‘Ik heb hard gewerkt om het op te bouwen en ik kan via Internet dagelijks contact houden. Ik wil een keer per maand op en neer vliegen.’
Vervaarlijk fronste hij. ‘Is dat verstandig terwijl je zwanger bent?’
‘Ik ben zo gezond als een vis,’ zei ze. ‘En trouwens, er valt niet over te praten. Ik heb mijn werk nodig voor later, als ik terug ga.’
Er trok een spiertje bij zijn mondhoek. Koel zei hij: ‘Je hoeft nooit meer te werken. Ik heb gezegd dat ik een financiële regeling voor de baby en jou heb getroffen.’
Koppig keek ze hem aan. ‘Hoe dan ook, ik hou van mijn werk en ik ben graag onafhankelijk. Bovendien heb ik nog iemand aangenomen, dus ik hoef me de komende maanden niet bepaald uit te sloven.’
Marco, wist ze, was niet van gedachten veranderd.
Gelukkig had de warme ontvangst op het castello iets goed gemaakt. Al het personeel, van Alfredo tot en met de werksters, leken werkelijk ingenomen dat ze terugkeerde als de signora.
Toen ze ontdekte dat Ninetta was verdwenen, samen met haar broer, was ze aangenaam verrast. Die waren blijkbaar in Rome bij de contessa, dus dat was in elk geval een zorg minder.
Ik heb ze tenminste niet hoeven ontslaan, dacht ze grimmig.
Toen ze in de watten werd gelegd, besefte ze dat het personeel maar al te snel had ontdekt waarom hun jonge meesteres zich ‘s morgens soms niet goed voelde.
Ze ontdekte ook dat het besluit van de signore om alleen te slapen gezien werd als een teken van bezorgdheid om het breekbare gestel van zijn vrouw in haar vroege zwangerschap. Niet alle mannen zouden zo aardig en bezorgd zijn, was de algemene opinie.
Marco de heilige, dacht ze en ze verborg haar ware gedachten achter een engelachtige glimlach.
Nadat ze het overduidelijk had gemaakt dat ze hem niet in haar buurt wilde, kon ze moeilijk klagen dat hij zich zo strikt hield aan hun afspraak.
Alleen voelde ze zich zo eenzaam. Ze was omgeven door toegewijde mensen, maar besefte onmiddellijk dat het castello pas tot leven kwam als Marco in het weekend terugkwam uit Milaan.
Het was moeilijk afstandelijk te blijven. Om net zo koel en beleefd als hij te zijn, terwijl ze niets liever wilde dan hem in de armen te vliegen zodra hij terug was.
Hij had een keer gevraagd of ze misschien haar familie wilde uitnodigen, maar ze was daar niet op ingegaan. Haar moeder had negatief gereageerd op het nieuws dat ze ging trouwen, en had geweigerd de bruiloft bij te wonen. Ze was er nog steeds van overtuigd dat Marco connecties bij de maffia had en voorspelde slechts doem en rampspoed.
Het goede nieuws was dat Hes in de herfst zou komen logeren, als ze vakantie had.
Intussen was het niet bepaald erg in weelde te baden en verzorgd te worden door Alfredo en zijn vrouw.
Als ze zich dat maar bleef voorhouden, zou ze het misschien zelfs wel gaan geloven, dacht ze met een zucht.
Geleidelijk merkte ze dat haar lichaam veranderde en weelderiger vormen kreeg. De vooraanstaande gynaecoloog die Marco voor haar had uitgezocht, was meer dan tevreden over haar.
Ook zei hij terloops dat nu de zwangerschap eenmaal in dit stadium was, de signora de seksuele relatie met haar echtgenoot gewoon weer kon hervatten. En was aangenaam verbaasd dat zijn nieuwe patiënte zo diep had gebloosd bij zo’n normale suggestie.
De waarheid was dat Flora een bittere strijd voerde met zichzelf. Haar emoties vochten met haar verstand.
Marco had beweerd dat hij haar was komen zoeken omdat hij haar wilde, maar hij had nooit, zelfs niet in hun meest hartstochtelijke momenten, gezegd dat hij van haar hield.
Verlangen, hoe sterk ook, was zoiets vergankelijks, hield ze zichzelf voor. Er was veel meer nodig om een huwelijk tot een succes te maken, vooral als de vrouw langzaam opzwol tot ballonproporties. Daar was het soort liefde voor nodig waarvoor ze haar ziel wilde verkopen.
Sinds ze op het castello was gearriveerd, had Marco geen enkele hint gegeven dat hij in de verleiding was om zijn zelfopgelegde regels te overtreden. Integendeel, moest ze met een lichte zucht bekennen.
Dat kon alleen maar betekenen dat hij alleen de weekenden bij haar celibatair leefde. Dat hij tijdens zijn werkweek in Milaan al iemand anders had gevonden om zijn bed mee te delen.
Dat betekende ook dat Flora hem slechts één ding te bieden had: het nieuwe leven dat in haar groeide. Als ze eenmaal bevallen was, zou ze totaal overbodig zijn. Het besef liet haar niet los, ze werd er gek van.
Ze zou ontspannen en tevreden moeten zijn, zoals de gynaecoloog had gezegd, in plaats daarvan werd ze verscheurd door verdriet en een jaloezie waartoe ze zichzelf niet in staat had geacht.
Zo kwam het dat haar stem koel klonk en haar lichaamstaal afstandelijk was als Marco er was.
Omdat ze zich al aan het voorbereiden was op het afscheid. Zich wapende tegen de onvermijdelijke pijn die komen zou.
Tegelijkertijd vocht ze tegen de schaamte die ze voelde omdat ze zoveel gaf om een man die haar alleen maar had gebruikt om wraak te nemen. Een man die ze zo had geprobeerd te haten.
O, waarom had hij haar niet gewoon aan haar lot overgelaten en was hij uit haar leven verdwenen toen hij zijn doel eenmaal bereikt had? Waarom had hij haar meegenomen naar zijn huis en toegestaan dat ze zwaar en onherroepelijk verliefd op hem werd? Waarom had hij haar niet met rust gelaten zodat ze over hem heen kon komen? In plaats daarvan had hij haar tot dit lot veroordeeld en ze wist niet hoeveel ze nog zou kunnen verdragen.
Haar reisjes naar Londen waren ook alleen maar een tijdelijke afleiding, had ze al snel ontdekt. Haar bedrijf liep goed, ze had meer dan genoeg klanten en haar nieuwe medewerkster, Jane, functioneerde prima. Zelfs zo goed dat Flora zich soms overbodig voelde en het vermoeden kreeg dat Jane haar vroeg of laat zou willen uitkopen.
 

Toen haar hartsvriendin kwam logeren, kwam ze niet alleen. Ze was in het gezelschap van Andrew, een lange, donkere, sympathieke man die Hester zo verliefd aankeek dat Flora een brok in haar keel voelde. Haar vriendin was plotseling veranderd in een dromerige vrouw met een tevreden glimlach om haar lippen.

Ze haatte zichzelf dat ze jaloers was op zoveel onmiskenbaar geluk.
‘We gaan aan het eind van de lente trouwen,’ vertrouwde Hester haar toe. ‘Dan heb jij de baby en kun je weer iets sexy aantrekken als mijn bruidsmeisje.’
‘Afgesproken.’ Flora hield haar gezicht in de plooi en misschien zag Hes dat want ze gaf haar een knuffel.
‘Hoe staat het ervoor?’ fluisterde ze. ‘Ik moet zeggen dat Marco een perfect gastheer is.’
‘Het gaat prima,’ antwoordde ze.
Toen het tijd was om afscheid te nemen en Flora hen uitzwaaide, voelde ze voor het eerst iets als het fladderen van een piepkleine vogel in haar buik.
!’ Ze legde haar hand op haar buik.
‘Is er iets?’ vroeg Marco scherp.
‘Nee. Integendeel. Ik geloof dat de baby net bewoog.’ Hij deed een stap naar voren, met uitgestrekte hand, en bleef staan.
Zacht zei hij: ‘Dat is geweldig nieuws. Maar ik hoop dat het niet ongemakkelijk voor je is.’
‘Nee, hoor,’ zei ze, de tranen van teleurstelling inslikkend. ‘Dat hoort er bij, denk ik.’ Ze gaf hem een vaag glimlachje en ging terug naar binnen. Toen ze naar beneden kwam om te eten, was hij al weer onderweg naar Milaan.
Toen haar lichaam dikker werd, was ze blij geweest dat de intense zomerhitte voorbij was, hoewel ze het miste dagelijks even te zwemmen. De herfst in het castello was koel en vochtig, en nu ging ze elke dag wandelen.
Op een van haar tochten vond ze een kleine hond die ongelukkig onder een boom zat weggedoken en ze lokte hem mee naar huis. Daar werd hij niet bepaald met open armen ontvangen.
‘Het is een zwerver, signora. Misschien heeft hij wel een of andere ziekte,’ zei Alfredo bezorgd.
‘Laat de dierenarts dan komen om hem te onderzoeken.’ Ze aaide het kleine kopje. ‘Waar zou hij vandaan komen?’
Afkeurend tuitte Alfredo zijn lippen. ‘Van een van de huurvilla’s, signora. Mensen nemen hun dieren niet altijd mee terug na hun vakantie.’
‘Wat walgelijk,’ zei ze heftig. ‘Hoe dan ook, hij zal me gezelschap houden. Als hij gewassen is en wat gegeten heeft, zul je hem niet terugkennen.’
Tegensputterend liep Alfredo weg, maar toen het hondje eenmaal onderzocht en verzorgd was zag hij er heel anders uit. Na een paar dagen voelde hij zich al zo thuis dat er een speciale leunstoel voor hem werd neergezet in de salon.
‘We zullen zien wat de signore daarop te zeggen heeft,’ zei de huisknecht onheilspellend.
Marco scheen het echter wel leuk te vinden. ‘Je had moeten zeggen dat je een hond wilde, cara, zei hij, terwijl hij de oren van het hondje streelde en zo’n vertederende blik terugkreeg, dat Flora in stilte knarsetandde. ‘Dan had je uit een nest rashonden kunnen kiezen.’
‘Dank je,’ zei ze beleefd. ‘Maar ik geloof dat honden zelf hun eigenaar kiezen en ik heb liever mijn kleine zwerver.’
Vanaf dat moment heette hij Zwerver.
Daarna bleef Marco ook de weekenden in Milaan, wat haar overtuiging dat hij daar een minnares had, bevestigde.
Met Kerstmis en de jaarwisseling was hij thuis. Het werd in stilte gevierd, hoewel Alfredo haar had verteld dat er in het verleden vaak grote feesten waren geweest.
‘Dat is heel veel werk, signora,’ zei hij. ‘En de signore wil vast niet dat u oververmoeid raakt.’
Misschien, dacht ze. Of hij wil waarschijnlijk zijn tijdelijke vrouw niet aan zijn familie en vrienden voorstellen, in de wetenschap dat dat de enige keer zou zijn dat ze in het castello was.
Marco had haar een platte, fluwelen doos gegeven, met daarin een ketting. Een perfecte parel als een traan aan een dunne, gouden ketting, dacht ze toen hij hem haar omdeed. Haar lichaam huiverde van plezier toen zijn vingers zacht langs haar huid gleden.
Op haar beurt had ze iets persoonlijks vermeden en hem een peperdure kristallen karaf gegeven, die ze in een antiekwinkel had gevonden tijdens haar laatse trip naar Londen.
Hij bedankte haar met een glimlach die zijn ogen niet bereikte.
 

In januari werd het veel kouder en hoewel Flora nog dagelijks met Zwerver ging wandelen, ging ze niet zo ver als anders. Ze merkte dat ze snel moe werd, vooral omdat de baby ‘s nachts heel actief was. Alsof ze een trommel was die van binnenuit bespeeld werd, dacht ze, zich een zin herinnerend uit een film met Meryl Streep die ze ooit had gezien.

Soms zag ze de bewegingen duidelijk, en op een avond zag ze dat Marco naar haar keek toen ze op de bank lag. Zijn blik was strak gericht op de bewegingen van haar baby, die haar jurk lieten golven.
Wil je mijn buik aanraken... wilde ze vragen. Wil je voelen hoe het voelt?
Plotseling stond hij echter op uit zijn stoel en ging naar zijn studeerkamer om te werken. Het moment ging voorbij, zonder dat ze het deelden.
Er was een kleine, exclusieve babyzaak in een van de straten bij het stadsplein en ze bracht er regelmatig een bezoek als er nieuwe voorraad binnen kwam.
Op een dag, toen ze met haar laatste inkopen naar buiten kwam, voelde ze ogen in haar rug. Toen ze omkeek, zag ze Ninetta aan de overkant van de straat naar haar staren.
Voordat ze met haar hand een groet kon maken, dook de andere vrouw weg en maakte zich uit de voeten. Terloops meldde ze de ontmoeting aan Alfredo toen hij haar naar huis reed.
‘De villa van de contessa is verkocht, signora. Ik denk dat een paar familieleden hier zijn om hun persoonlijke bezittingen op te halen.’
,’ zei ze bedeesd.
‘Wees maar niet bang, signora,’ zei hij geruststellend. ‘De signore heeft duidelijke instructies gegeven. Al zouden ze op bezoek willen komen, ze zouden niet worden binnengelaten.’
Zwerver wachtte haar op bij de deur, enthousiast kwispelend.
‘Goed, ouwe jongen.’ Moeizaam bukte ze zich om hem te aaien. ‘Ik zal je nu uitlaten. Wil je zijn riem voor me pakken, Alfredo?’
‘Is dat wel verstandig, signora?’ Hij tuurde naar de lucht. ‘Het wordt al bijna donker.’
‘Ik zal niet ver weg gaan,’ beloofde ze.
De wind was koud op de kustweg en ze liep zo snel ze kon, met gebogen hoofd, terwijl Zwerver enthousiast voor haar uit danste in het snel vervagende licht.
In de winter was er bijna geen verkeer en ze fronste toen ze het geluid van een auto naderbij hoorde komen. Ze floot naar de hond, die kwam aanrennen en deed zijn riem om. Toen ze overeind kwam, keek ze recht in een paar koplampen en schermde haar ogen af. Ze verwachtte dat de auto opzij zou gaan, maar die leek recht op haar af te sturen. Met een kreet sprong ze opzij en ving een vluchtige blik op van een gezicht omgeven door een massa donker haar achter het stuur.
Met een plof viel ze op de grond en voelde de natte aarde op haar gezicht toen de auto met piepende banden over het natte wegdek langs haar scheurde. Zwerver blafte hysterisch en probeerde er achter aan te rennen. Gelukkig had ze de riem zijn om haar pols en na enkele mislukte pogingen liep hij terug en likte haar gezicht.
Doodstil bleef ze liggen met haar wang tegen de ijskoude grond. Al haar zintuigen werkten koortsachtig, terwijl ze probeerde in te schatten wat de schade was.
Schop me, smeekte ze de baby in stilte. Schop hard. Maar er gebeurde niets.
Toen ze uiteindelijk probeerde te bewegen, ging er een stekende pijn door haar enkel en ze zakte weer achterover. Ze wist dat ze haar kalmte moest bewaren. Maar terwijl de minuten voorbij gleden, begon ze het koud te krijgen en werd ze ontzettend bang.
De bestuurder van de auto moest haar hebben zien vallen, dacht ze geschokt en verbijsterd, maar had geen enkele moeite gedaan om te stoppen, ook al was ze overduidelijk zwanger.
Hoelang zou het duren voor ze gemist werd op het castello? En, als dat eenmaal zo was, hoe moesten ze weten waar ze was?
Moeizaam slikte ze. ‘O, Zwerver,’ fluisterde ze. ‘Volgens mij zit ik echt in de nesten.’
Alsof hij het met haar eens was, legde de hond zijn oren plat, gooide zijn kop achterover en begon te janken.
De tijd werd een mist van kou, motregen en Zwervers wanhoop. Verscheidene malen probeerde ze op te staan, maar door de pijn in haar enkel viel ze ineenkrimpend weer terug. Ze wist niet zeker of hij was gebroken, of verzwikt.
Af en toe verloor ze het bewustzijn en ze wist dat dat het grootste gevaar was. Het hondje was ook stil, alsof hij had besloten dat zijn gehuil tevergeefs was. Ze maakte hem los en fluisterde: ‘Ga naar huis,’ in de hoop dat ze haar dan sneller zouden gaan zoeken.
Tenzij hij onderweg werd afgeleid door een verdwaalde kat of iets anders, dacht ze, toen ze hem in de verte opgewonden hoorde blaffen.
Het was echter niet het enige geluid. Er klonken stemmen, besefte ze, en lichten gingen op en neer. Of hallucineerde ze alleen maar door de kou?
Het leek wel of Marco naast haar was die met gebroken stem zei: ‘Flora, mia carissima. Ah, hemel, mijn engel, mijn liefste. Wat is er met je gebeurd?’
Ze wist dat het onmogelijk was, want Marco was kilometers ver weg in Milaan. Bovendien gaf hij niet genoeg om haar om zulke dingen te zeggen.
Toch waren zijn armen stijf om haar heen en ze ademde de bekende geur van zijn huid in en hoorde-hem in zijn eigen taal lieve woordjes mompelen die hij ooit tegen haar gefluisterd had toen ze vrijden. En op de een of andere manier oversteeg dat elke harstocht die ze ooit met hem had gekend.
Toen hij haar probeerde op te tillen, riep ze uit: ‘Mijn enkel,’ en viel ze weer terug in de duisternis, alleen.
 

Ze probeerde haar ogen te openen maar het licht was zo fel dat het bijna pijn deed. Er lag een zachte matras onder haar pijnlijke lichaam, en er hing een scherpe ziekenhuislucht om haar heen. Om haar kloppende enkel zat een strak verband.

Met een bleek weggetrokken gezicht zat Marco naast het bed, en ook was er een man in een witte jas die vriendelijk glimlachte en vroeg hoe ze zich voelde.
‘Als één grote kneuzing,’ zei ze met schorre stem. En toen plotseling angstig: ‘Mijn baby?’
‘Waar die thuishoort, signora, in afwachting van zijn of haar geboorte. U bent een sterke vrouw, en uw kind gelukkig ook.’
‘Goddank,’ fluisterde ze en zakte terug in het kussen terwijl de tranen over haar wangen liepen. Toen ze weer kon spreken zei ze: ‘Ik dacht dat... mijn man...’
‘Hij is hier, signora. U mag met hem praten, dan moet u rusten, en morgenochtend, als alles in orde is, kan hij u mee naar huis nemen. Alles komt in orde. Eerst moet ik u vragen wat er is gebeurd. Hoe u op de weg kwam te liggen in zulk weer.’
Ze fronste en probeerde het zich te herinneren. ‘Er was een auto,’ zei ze langzaam. ‘Hij reed te snel. Ik probeerde uit de weg te gaan, maar ben gevallen.’
‘Weet u wat voor auto, of hebt u het kenteken gezien?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het ging allemaal te snel.’
‘Dan moeten we de hemel danken dat het niet erger was,’ zei hij en liep toen door naar de andere patiënten.
Toen ze haar ogen weer opende, zat Marco nog steeds bij haar bed.
Schor zei hij: ‘Ik dacht dat ik je kwijt was, mijn liefste, mijn engel, ik was zo bang. Toen ik je daar op het gras zag liggen...’
‘Ik ben er nog,’ zei ze zacht. ‘En je baby ook.’ Ze duwde de lakens opzij en pakte zijn hand die ze onder het ziekenhuishemd op haar naakte, bolle buik legde. Plotseling bewoog de baby met kracht, alsof hij uit een diepe slaap was gewekt. Ze keek naar haar man en glimlachte toen ze zag dat zijn gezicht totaal veranderde.
Hij boog zijn hoofd en legde zijn wang op haar buik en ze voelde zijn tranen op haar huid.
Met gebroken stem zei hij: ‘Flora... o, Flora mia. Ik hou zoveel van je. Deze afgelopen maanden zijn een nachtmerrie geweest. Ik kon je niet bereiken. Ik dacht dat dat nooit meer zou kunnen. Dat je nooit mijn vrouw wilde zijn, hoe ik ook naar je verlangde. Dat je je, zelfs als ons kind geboren was, van me af zou wenden.’
Hij haalde diep adem. ‘Mia cara, kun je me ooit vergeven wat ik je heb aangedaan en me echt je man laten zijn? Ik zweer dat ik de rest van mijn leven zal proberen je gelukkig te maken.’
‘Ik denk van wel.’ Ze liet haar hand door zijn verwarde haar glijden. Haar stem trilde en ze glimlachte. ‘Als je me kust en nog een keer zegt dat je van me houdt.’
Abrupt hief hij zijn hoofd op en zocht haar gezicht af met zijn ogen. Hij zei haar naam en toen was zijn mond op de hare, hartstochtelijk, teder, in een kus die tegelijkertijd een belofte was.
Lange tijd later zei ze: ‘Waarom ben je niet in Milaan?’
‘Wat een vraag, mia bella,’ zei hij. ‘Een normaal mens zou denken dat je me liever niet ziet.’ Op de een of andere manier had hij zich in het smalle bed naast haar gewurmd en lag met zijn armen om haar heen.
‘Juist wel,’ zei ze. ‘Maar toch wil ik het weten.’
Hij zweeg even. ‘Cara, ik heb elke dag dat we niet samen waren aan je gedacht, maar vandaag was het anders. Vanaf het moment dat ik vanmorgen wakker werd, had ik het vreemde gevoel dat je me nodig had, dat ik bij je moest zijn. Toen belde Alfredo me, zoals gewoonlijk, en vertelde me dat Tonio en Ottavia terug waren en in de villa logeerden. Toen wist ik dat mijn intuïtie juist was en dat ik onmiddellijk naar huis moest.’
Ottavia, dacht ze en herinnerde zich die korte flits van dat gezicht achter het stuur van de auto.
Waarschijnlijk verstijfde ze, want hij vroeg: ‘Is er iets?’
Misschien, dacht ze. Maar het was niet zo. Want als Ottavia haar had willen aanrijden, was ze op het laatste moment uitgeweken. Misschien was het genoeg voor haar te weten dat de vrouw die ze haatte een duik in de modder had genomen.
Hoe dan ook, dacht ze, door haar is mijn echtgenoot nu hier bij me. En daarom kan ik haar alles vergeven. Dus zal ik haar geheim niet verklappen. Omdat ze al genoeg ellende heeft veroorzaakt en ik alleen gelukkig wil zijn.
Hardop zei ze: ‘Ik wist niet dat Alfredo je elke dag belde.’
‘Ik wilde weten hoe het met je was. Ik wilde zeker weten dat het goed met je ging en misschien of je zelfs gelukkig was. Alle vragen die ik jou niet durfde stellen.’ Hij zuchtte. ‘Steeds als we samen waren, wilde ik op mijn knieën en smeken om nog een kans, maar ik was bang dat je dan kwaad zou worden en dat als een excuus zou gebruiken om opnieuw bij me weg te gaan.’
Zacht zei ze: ‘Ik geloof dat ik je lang geleden al vergeven heb. En wat je motief ook was, het heeft ons bij elkaar gebracht. Dat kan ik niet vergeten.’
‘Toch liep het bijna mis,’ zei hij langzaam. ‘Toen ik voor het eerst naar Engeland ging, was ik woedend. Jouw voormalige verloofde had de Baressi’s, en de vrouw met wie ik was verloofd, groot leed berokkend.’
Hij schudde zijn hoofd. ‘Hemel, Ottavia was hysterisch en dreigde met zelfmoord. Dan was er nog mijn peettante, die maar bleef doordrammen dat het mijn plicht was om haar eer en de mijne te wreken.’
‘Gaf je veel om haar?’
‘Ik was dankbaar. Ze heeft me erg gesteund toen mijn ouders verongelukten. Maar ik was niet echt dol op haar. Daarvoor was ze een te kille vrouw.’
‘Waarom stemde je dan in met die wraakoefening?’ Berouwvol zei hij: ‘Omdat ze me niet met rust liet en ik vond ook dat die Cristoforo gestraft moest worden.’
Hij dacht even na. ‘Ik voelde me ook schuldig, want ik had Ottavia alleen maar ten huwelijk gevraagd omdat dat nu eenmaal van ons verwacht werd. Ze wist dat ik niet van haar hield, en ik denk dat dat haar kwetste. Dat verklaart waarschijnlijk haar gedrag. Ze wilde aandacht, en seks, en de schijn van liefde, en niets van dat alles kreeg ze van mij. Daarom zocht ze het ergens anders en vond Cristoforo, die ook niet van haar hield.’
‘Mijn verloofde stond erop dat jij ook werd gestraft, omdat jij de reden was dat hij haar in de steek had gelaten. Maar toen ik eenmaal in Engeland was, had ik tijd gehad om na te denken, en ik besloot alleen jouw verloofde te pakken te nemen. Hem financieel te ruïneren.’
‘Waarom ben je dan van gedachten veranderd?’ vroeg ze.
Nadenkend zei hij: ‘Omdat ik nieuwsgierig was. De detective die ik in de arm had genomen, had je opgespoord en ik ging naar het restaurant waar je lunchte om te zien wie de vrouw was die van Ottavia had gewonnen.’
Even zweeg hij. ‘Toen ik je zag, mia bella, wilde ik je zo graag dat ik er bang van werd, omdat ik dat nog nooit bij een vrouw gevoeld had. Als ik eerlijk moet zijn, wilde ik het ook niet voor je voelen. Ik hield mezelf voor dat de snelste manier om van je te genezen zou zijn je te hebben. Dus kwam ik terug op mijn oorspronkelijke plan.’
Ze zuchtte. ‘En ik... ik viel gewoon als een blok voor je.’
Berouwvol drukte hij zijn lippen op haar haren. ‘Maar ik was niet genezen, carissima. En hoe meer ik probeerde mijn honger voor je te stillen, hoe meer honger ik kreeg. Ik wilde ook niet alleen je lichaam. Ik merkte dat ik niets liever wilde dan je beschermen en koesteren voor de rest van mijn leven. Ik wilde je als mijn vrouw en de moeder van mijn kinderen.’
Zijn stem daalde. ‘En ik was vastbeslotener dan ooit om je van je verloofde af te pakken, omdat ik wist dat hij nooit zoveel van je zou houden als ik. Toen het plan bleek te werken, was het te laat je de waarheid te vertellen. Omdat ik bang was je te verliezen. Dus gedroeg ik me als een lafaard en zei niets, en raakte je toch kwijt.’
Hij keek haar aan. ‘Het was de ergste dag van mijn leven, cara. Omdat ik zag hoeveel pijn ik je had gedaan, en dat je me erom haatte. Ik was hulpeloos. Ik kon geen enkel excuus bedenken voor wat ik had gedaan. Toen niet... omdat je niet zou hebben geluisterd.’
Hij pakte haar kin in zijn hand. ‘Maar wat ik je wilde vertellen, mijn allerliefste, en wat je moet weten en geloven, is dat ik je niet alleen uit wraak wilde hebben, maar omdat ik niet zonder je kon leven.’
Hij boog zijn hoofd en zijn mond drukte zich zacht op de hare.
Toen ze weer normaal adem kon halen, zei ze: ‘Als de telefoon toen niet gegaan was, zou je dan gegaan zijn, uit mijn leven zijn verdwenen?’
‘Dat probeerde ik mezelf wijs te maken,’ gaf hij toe. ‘Maar in mijn hart wist ik dat ik zou blijven proberen je terug te winnen. En toen, als door een wonder, kreeg ik nog een kans.’
‘Je was zo koel tegen me,’ zei ze. ‘Zo zakelijk met je voorwaarden.’
‘Ik was in shock,’ bekende hij eerlijk. ‘Ik was ook kwaad, omdat ik wist dat als ik dat antwoordapparaat niet had gehoord, je me niet verteld had dat je zwanger was. En dat deed pijn.’
‘Ik heb al die tijd gedacht dat je er spijt van had dat je met me getrouwd was,’ zei ze. ‘Je was zoveel weg in Milaan. Ik dacht dat je misschien iemand anders had gevonden.’
Hij lachte laag. ‘Vanwege die stomme opmerking van me? Ik zei al Flora mia, dat ik gekwetst was, en ik wilde terugslaan. Ik wilde ook weten of ik je een beetje jaloers zou kunnen maken, want dat zou betekenen dat je om me gaf.’
Ze trok een gezicht. ‘Ik gaf zoveel om je als je maar kon willen,’ vertelde ze hem eerlijk.
‘Maar niet zoveel als ik, denk ik.’ Zijn stem klonk schuldbewust. ‘Hemel, ik was zelfs jaloers op je arme Zwerver.’
‘Marco!’ Ze gierde het uit. ‘Dat kun je niet menen.’
‘Ik misgunde hem elk vriendelijk woord. Toen besloot ik om voor mijn eigen gemoedsrust zo veel mogelijk weg te blijven van het castello en mezelf niet langer te kwellen.’
‘Ik voelde me zo alleen,’ zei ze. ‘Ik had een uitlaatklep nodig voor alle liefde die ik in me had opgekropt. Je hebt toch niet nog steeds een hekel aan hem, hè?’
‘Integendeel. Ik ben hem dankbaar. Door zijn gehuil wisten we waar me moesten zoeken en toen kwam hij naar ons toe rennen en bracht ons terug naar jou.’ Hij zweeg even. ‘Maar ik ben niet van plan hem op ons bed te laten slapen, mia cara, zoals op dat van jou. Zo groothartig ben ik niet.’
Zedig keek ze hem aan vanonder haar wimpers. ‘Bedoelt u, signore, dat u en ik weer een bed moeten delen?’
‘Ik stel niets voor, signora. Ik eis. Ik moet je ‘s nachts in mijn armen kunnen houden om er zeker van te zijn dat het echt waar is.’
Ze stak haar hand uit en streelde zijn gezicht en streek de rimpels van spanning en vermoeidheid weg met een blik die straalde van tederheid.
Zacht zei ze: ‘Voor de rest van mijn leven, liefste.’
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Korte inhoud

 
Verborgen hartstochten
LEANNE BANKS
 
Ridge had een prima plan: als bodyguard van Dara zou hij zich wreken op haar peetvader, de toekomstige president van de VS en een charlatan. Maar Dara s blauwe ogen en verleidelijke figuur gooien roet in het eten, want hij valt als een blok voor haar. Hoe kan hij haar peetvader nu nog ontmaskeren?







Biografie

 
LEANNE BANKS heeft met haar romans al heel wat prijzen in de wacht weten te slepen. En terecht, want de hoofdpersonen in haar verhalen komen echt tot leven en blijven na het lezen nog lang in je gedachten hangen. Leanne is een echte romantica. Haar favoriete hobby’s zijn thuis dansen met haar man en uit eten gaan.







Hoofdstuk 1

 
Het zag er allemaal heel lief en onschuldig uit, net als Dara Seabrooks glimlach, peinsde Ridge Jackson terwijl hij zijn blik liet dwalen over de menigte studenten die om haar heen zwermde. De peetdochter van presidentskandidaat Harrison Montgomery probeerde de stemmen van de jonge kiezers te winnen. Met groot succes, zo te zien.

De vrouwelijke studenten bewonderden haar intelligentie en onafhankelijkheid. En ongetwijfeld ook haar haardracht, dacht Ridge droogjes.
Hij wist echter één ding zeker: het ging de mannelijke studenten niet om haar intelligentie! Zij verloren zich in Dara’s mooie blauwe ogen en fantaseerden over haar verleidelijke mond. De brutaalsten onder hen zouden de aantrekkingskracht van haar gezicht laten voor wat het was en zich concentreren op haar lichaam. Een lichaam dat, vermoedde hij, heel wat beter zou uitkomen tussen verkreukelde lakens dan gehuld in het chique, maar uiterst preutse jurkje dat ze op dit moment droeg.
Dara draaide zich om, en onder de korte pony die haar voorhoofd bedekte, zag hij het witte verband schemeren. Het verband was de reden voor zijn aanwezigheid. Heel even vroeg hij zich af, zoals altijd aan het begin van een nieuwe klus, of het beschermen van het leven van deze persoon hem misschien zijn eigen leven zou kosten. Meteen zette hij die gedachte weer van zich af. Hij was hier met een dubbele missie. Hij zou Dara Seabrook beschermen, desnoods met gevaar voor eigen leven, en zij zou hem ongewild helpen Harrison Montgomery te laten boeten voor de zonden uit zijn verleden.
Clarence Merriman, een van de campagneleiders, wond zich op over Dara’s aanwezigheid terwijl hij samen met haar terugliep naar de limousine. ‘Je had vandaag beter in bed kunnen blijven. Ik begrijp niet dat ik me heb laten overhalen je hiernaar toe te laten gaan. Je ziet lijkbleek.’
Dara voelde zich inderdaad een beetje licht in het hoofd, maar ze beet nog liever het puntje van haar tong af
dan dat ze dat toegaf. ‘Maak je niet zo druk. De foto’s voor de krant zijn toch in zwart-wit, dus niemand die het ziet.’
‘Ik zie het toch,’ hield Clarence koppig vol. ‘Je gezicht lijkt wel van krijt.’
Dara wierp hem een glimlach toe. ‘Je bent wel complimenteus, zeg. Ik zou er nog verbeelding van krijgen. Trouwens, ik heb trek in iets lekkers. Zullen we onderweg naar het hotel een hamburger eten? Daarna zal ik zonder morren naar mijn kamer gaan, deze kleren uittrekken en -’ Ze zweeg toen ze de blik onderschepte van een onbekende man die tegen de auto gekund stond.
Zijn ongewone, goudbruine ogen gleden keurend over haar lichaam. Het donkerblauwe pak dat hij droeg, kon de indrukwekkende omvang van zijn schouders niet verhullen. Zijn donkere haar raakte de rand van zijn kraag, en als zijn onderzoekende blik hem niet had verraden, zou ze hem voor een van de vele aantrekkelijke mannen hebben gehouden die ze tijdens deze campagne was tegengekomen. De kracht die hij uitstraalde, had niets te maken
met brede schouders of dure maatpakken. Het was een puur persoonlijke kracht, die haar onmiddellijk ontzag inboezemde.
Ongemakkelijk keek ze Clarence aan, die in zijn agenda stond te bladeren.
‘Ach ja, dat is waar ook,’ zei Clarence. ‘Ik was het bijna vergeten. U moet Mr. Jackson zijn van de... de...’ Met een gefronst voorhoofd staarde hij naar zijn aantekeningen.
‘Van Sterling Security,’ vulde de man aan met een stem die tegelijkertijd spijkerhard en suikerzoet klonk. Hij keek Dara aan. ‘Ik ben hier voor Miss Seabrook.’
Dara’s maag kromp even ineen.
De man toonde Clarence zijn identiteitspapieren en opende toen het autoportier. ‘Ik heb begrepen dat ze nog een drukke avond voor de boeg heeft, dus misschien kunnen we onderweg naar het hotel alvast wat punten doornemen.’
Dara’s blik ontwijkend, zei Clarence: ‘Natuurlijk.’
Eindelijk begon het Dara te dagen. Ze wilden haar opschepen met een bodyguard! ‘Ho eens even,’ begon ze tegen Clarence. ‘Ik dacht dat we het hier gisteravond al over eens waren geworden. Ik -’
‘Mr. Merriman heeft hier niets mee te maken, Miss Seabrook,’ onderbrak de andere man haar. ‘Ik ben ingehuurd door Mr. Montgomery.’
Clarence keek Dara verontschuldigend aan. ‘Ik ga wel voorin zitten, dan kunnen jullie even praten.’
‘Praten waarover?’ Het bloed klopte in haar slapen. Zonder iets te zeggen, staarde ze de bodyguard aan. Deze hele campagne begon haar langzamerhand op de zenuwen te werken, moest ze zichzelf bekennen. Nog vier weken volop in de publiciteit staan, zich ergeren aan de oppervlakkige commentaren in de pers over haar haardracht, haar manier van kleden... en dan nu nog zo’n bodyguard. Vier weken geen stap kunnen verzetten zonder deze man aan haar zijde... ‘Uw aanwezigheid is werkelijk nergens voor nodig,’ zei ze kortaf.
Mr. Jackson trok een wenkbrauw op. ‘O nee? En dat bierflesje dan, dat een van Montgomery’s tegenstanders naar u heeft gegooid?’
Ze maakte een achteloos gebaar. ‘Ach, dat stelde niets voor. Een paar hechtingen, meer niet.’
‘Het is mijn taak u voor dat soort incidenten te behoeden. Bovendien, het waren vijftien hechtingen, als ik het wel heb.’
De gedachte dat deze man blijkbaar alles van haar wist, maakte haar nerveus. ‘Dit is belachelijk,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik verkeer heus niet in gevaar. Ik heb geen bodyguard nodig.’
‘De beslissing is niet aan u.’
Hoewel zijn koele standvastigheid haar frustreerde, wist ze heel goed dat ze geen scène kon trappen. De persmuskieten waren overal. Met een diepe zucht stapte ze in de auto en liet zich in de zachte leren kussens vallen, vastbesloten haar peetvader over deze kwestie te bellen zodra ze in haar hotelkamer was. Na een korte stilte zei ze tegen de man, die tegenover haar was gaan zitten: ‘Ik heb uw papieren niet goed kunnen zien, Mr. Jackson. U bent toch niet van de geheime dienst of zo?’
‘Nee, technisch gesproken behoort u niet tot de naaste familie van Mr. Montgomery, dus u valt niet onder de gebruikelijke staatsbescherming.’ Hij overhandigde haar zijn identiteitsbewijs. ‘U mag me wel Ridge noemen.’
‘Ik ben niet van plan u wat dan ook te noemen. Hopelijk is onze kennismaking van zeer korte duur.’
‘We zullen zien.’ Ridge keek uit het raampje; zijn ogen werden nauwe spleetjes. ‘Dit is niet de afgesproken route.’
Dara zag de bekende gouden bogen van haar favoriete hamburgertent in de verte opdoemen. ‘Ik geloof dat Clarence me probeert te lijmen met iets lekkers.’ Alle ergernis van zich afzettend, vroeg ze vrolijk: ‘Wilt u ook een hamburger?’

Terug in haar hotelkamer vielen Dara’s ogen bijna dicht van verveling bij het aanhoren van de ellenlange lijst van waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen waarop Ridge haar trakteerde. Net toen ze hem wilde vragen of hij alsjeblieft even zijn mond kon houden, viel er een weldadige stilte.

‘Volgens mij heb je helemaal niet geluisterd.’ Ridge probeerde niets van zijn ongeduld te laten blijken, maar hij faalde jammerlijk. Het verbaasde hem zelf dat zo’n charmant wezentje als Dara hem zo op de zenuwen kon werken.
Dara stond op. ‘O ja, hoor. Het eerste kwartier heb ik heus wel geluisterd, maar daarna kreeg ik steeds meer het idee dat dat gepraat van jou een nieuwe martelmethode was, dus ben ik gaan fantaseren over een heerlijk warm bad.’
Het beeld van Dara languit liggend in een bad prikkelde zijn fantasie. Het kostte hem geen enkele moeite zich haar naakt en nat voor te stellen. Het laatste halfuur had ze haar schoenen uitgeschopt, haar jasje uitgetrokken en het zich gemakkelijk gemaakt op de bank, zonder het rietje waarmee ze haar cola dronk uit haar mond te nemen. Haar lippenstift was verdwenen, en Ridge kon niet goed beslissen wat hij nu aantrekkelijker vond: haar uitdagend rood geverfde lippen, of deze zachte natuurlijke uitstraling. De gedachte aan haar mond van zich afzettend, zei hij: ‘Je mag zo meteen in bad. We moeten eerst nog een wachtwoord verzinnen voor -’
‘Straks. Door jouw mooie voordracht heb ik nog maar een kwartiertje om in bad te gaan.’ Ze deed een stap in zijn richting. ‘We mogen elkaar dan inmiddels tutoyeren, het is nog steeds niet zeker of je wel blijft. Ondertussen ken ik echter wel al jouw regeltjes en voorschriften, dus wil ik je nu ook een regel van mij leren. Kom niet aan mijn bad!’
Zonder zijn reactie af te wachten, liep ze haar slaapkamer in, de deur met een klap achter zich dichtgooiend.
 

‘Ik mag hem niet,’ vertelde Dara haar peetvader terwijl ze in bad lag.

Door de telefoon klonk de onderdrukte lach van Harrison Montgomery. ‘Daar geloof ik niets van. Jij mag iedereen.’ Op serieuze toon ging hij verder: ‘Lieverd, je weet hoe Helen en ik over je denken. Je bent als een dochter voor ons. Als jou iets zou overkomen terwijl je campagne voert voor mij, dan zou ik het mezelf nooit vergeven.’
Bij het horen van zijn oprechte bezorgdheid slaakte ze een diepe zucht. Na het incident met het bierflesje was ze zo druk bezig geweest iedereen in haar omgeving gerust te stellen, dat ze niet aan haar eigen gevoelens was toegekomen. Ze was inderdaad doodsbang geweest, maar dat zou ze nooit hardop zeggen. ‘Ach, het zijn alleen een paar hechtingen.’
‘En die bodyguard is slechts voor een paar weken,’ zei Harrison fijntjes. ‘Daarna kun je op vakantie naar een zonnig eiland en mag je alles vergeten over politiek en bodyguards.’
Ze besefte dat hij het pleit had gewonnen en dat ze vier weken zou zitten opgescheept met een lijfwacht. ‘Moet het per se deze zijn?’
‘Heeft hij zich niet netjes gedragen?’ Harrisons toon was ineens veel koeler.
Dara rolde met haar ogen. ‘Jawel, maar had je niet iemand kunnen nemen die wat... wat...’ Hulpeloos zocht ze naar woorden. ‘Ik bedoel, iemand die minder...’ Ze dacht koortsachtig na. Wat moest ze in vredesnaam zeggen? Alles wat in haar opkwam, klonk even belachelijk. Minder zelfverzekerd. Minder dominant. Minder sexy. ‘Ik bedoel, iemand als Clarence,’ besloot ze uiteindelijk.
Harrison grinnikte. ‘Clarence kan nog geen vlieg kwaad doen. Aan die Jackson heb je gewoon de beste die er is. Sterling Security heeft een zeer goede reputatie. Ik heb gesproken met de directeur van de firma en hem gevraagd zijn beste kracht te sturen.’
Einde discussie. Dara hoorde het aan de stem van haar peetvader. Terwijl ze nog wat nieuwtjes met hem uitwisselde, drong het langzaam tot haar door: ze zat vier weken met Ridge opgescheept.
 

Toen Dara de kamer weer in kwam, zag Ridge aan haar houding dat haar peetvader had gewonnen. Niet zonder

slag of stoot, vermoedde hij. Hij moest zichzelf bekennen dat ze niet precies voldeed aan het beeld dat hij zich van tevoren van haar had gevormd. Onder dat lieve uiterlijk ging een behoorlijk eigenzinnige tante schuil.
Haar geur en aanblik benevelden hem enigszins. Ze had haar donkere haren losjes opgestoken en rook naar verborgen hartstochten. Het korte zwarte cocktailjurkje zat haar als gegoten. Koekjes liet ze haar blik op hem rusten alsof ze hem aan een inspectie onderwierp.
Het duurde hem net iets te lang. ‘Mooi genoeg naar je zin?’ beet hij haar toe. ‘Of moet je eerst een bril opzetten?’
Ze sloeg haar oogleden neer. ‘Aan mijn ogen mankeert niets. En dat je er goed uitziet, hoef ik je toch zeker niet te vertellen? Dat zullen al genoeg vrouwen hebben gedaan.’ Opnieuw keek ze hem aan. ‘Daar gaat het nu ook niet om. Ik heb Harrison gesproken, en hij beweert dat je de beste bent.’
Ridge voelde een vlaag van trots bij het horen van Montgomery’s compliment.
Toen hij niets zei, ging ze verder: ‘Bovendien vindt hij dat je mijn bodyguard moet blijven.’
‘Als dat idee je zo tegenstaat, waarom stop je dan niet met campagne voeren? Dan heb je ook geen bodyguard meer nodig.’
Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat kan ik niet maken. Ik ben het aan hem verplicht.’ Schouderophalend ging ze verder: ‘Trouwens, ik geloof in hem. Als er ooit een man een goede president zal zijn, dan is hij het wel.’
Haar woorden vervulden Ridge met wrok. Hij wist dat Montgomery uit een goed milieu kwam en de beste opleiding had genoten. Zelf was hij daarentegen opgevoed in totale armoede door een alleenstaande moeder die aan drugs verslaafd was. Slechts met grote moeite had hij de high school kunnen afmaken. Met behulp van de marine had hij daarna iets van zichzelf weten te maken. Dara’s blinde bewondering voor een man die alles mee had, bracht al zijn cynisme naar boven. ‘Je zult het ook wel eens zijn met al zijn standpunten.’
Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Nee, dat niet, maar ik geloof dat hij een prima leider van ons land zou zijn. Mijn mening is natuurlijk beïnvloed door het feit dat hij zo’n belangrijke rol in mijn leven heeft gespeeld.’ Even verscheen er een behoedzame blik in haar ogen. ‘Hij heeft me altijd gesteund, vanaf mijn geboorte.’
Terwijl Ridge zich afvroeg wat de reden voor haar behoedzaamheid kon zijn, schraapte ze haar keel en ging op luchtige toon verder: ‘Maar dat is een ander verhaal, dat interesseert je toch niet, dus zullen -’
‘Waarom zou me dat niet interesseren?’
Een vreemd gevoel van opwinding maakte zich van haar meester. ‘Ik uh... uh...’ Ze kon zichzelf wel voor de kop slaan. Ze was nota bene getraind door de beste mediaspecialisten van het land en had geleerd stottervrije toespraken te houden. Waarom deed ze nu dan zo onhandig?
‘Het is mijn werk alles van je te weten.’
Ze knipperde met haar ogen. Dus het was slechts professionele belangstelling die hij voor haar koesterde. Even voelde ze zich vernederd, maar dat gevoel maakte meteen plaats voor woede. Waarom zou het haar verdorie uitmaken wat deze Ridge Jackson van haar vond? Per slot van rekening was hij niet meer dan een uit de kluiten gewassen babysitter!
Zo rustig mogelijk zei ze: ‘We moeten eens gaan. Het diner van de kamer van koophandel begint over een halfuur. Ik heb met mijn begeleider... uh...’ Met geen mogelijkheid kon ze zich de naam herinneren van haar begeleider voor deze avond en gegeneerd zocht ze in haar agenda. ‘Tom Andrews heet hij. Ik heb met hem afgesproken dat we hem ophalen. Goed?’
‘Prima. Heb je je jas nodig?’
‘Ja.’ Ze wilde haar blauwe wollen cape pakken, maar Ridge was haar voor.
Voorzichtig legde hij de cape om haar schouders. ‘Je weet toch dat je veilig bij me bent, Dara?’
‘Natuurlijk,’ mompelde ze, hoewel iets in zijn stem haar de stuipen op het lijf joeg.
Terwijl Ridge de menigte in de gaten hield, ontging hem tegelijkertijd geen enkele beweging van Dara, die een gloedvol betoog hield om toch vooral te gaan stemmen op Harrison Montgomery. Na haar korte toespraak werd er enthousiast geapplaudisseerd. Het was beslist een heel goed idee van Montgomery geweest zijn peetdochter in te zetten als wapen in zijn verkiezingsstrijd, dacht Ridge geërgerd.
Hij wist zijn woede echter snel te onderdrukken. Ten slotte had hij daar al veertien jaar ervaring in. Het juiste moment om wraak te nemen op Montgomery zat eraan te komen, dat voelde hij in zijn botten. Wat hij van de presidentskandidaat wist, was voldoende om diens carrière te breken.
Natuurlijk had hij ook rechtstreeks met zijn verhaal naar de pers kunnen stappen, maar hij had andere plannen. Het was niet voldoende Montgomery te vernietigen, hij wilde dat de man zou lijden. Zoals hijzelf had geleden toen zijn moeder stierf. Pas dan zou hij zich kunnen bevrijden van de woede die hij al zo lang met zich meedroeg. Pas dan. Misschien.
Onwillekeurig keek hij weer naar de vrouw die hem, zonder dat ze het wist, zou helpen bij de uitvoering van zijn plan.
Dara onderschepte zijn blik en gaf hem een kort knikje. Dat was het afgesproken teken dat ze wilde vertrekken. Ridge gebaarde de chauffeur de limousine voor te rijden terwijl Dara afscheid nam van de burgemeester.
‘Het was een heerlijke avond,’ vertelde ze hem. ‘En ik zal zeker uw groeten overbrengen aan Harrison.’
Haar begeleider van de avond liep met haar mee naar de auto. ‘Weet je zeker dat je geen zin hebt ergens nog wat te gaan drinken?’ Hij legde een hand op haar rug. ‘Er is een leuke bar om de hoek.’
Ze schudde haar hoofd. Met een glimlach zei ze: ‘Nee, echt niet. Het is een lange dag geweest. Misschien -’
Tom Andrews gooide nu al zijn charme in de strijd. ‘Ach toe, één drankje. Het is toch zonde dat zo’n mooie vrouw als jij zo vroeg naar bed gaat.’
Ridge, die achter het tweetal liep, kon de man zijn vasthoudendheid niet echt kwalijk nemen - althans niet wanneer het hem werkelijk om Dara te doen was. Hij vermoedde echter dat Andrews Dara slechts gebruikte om in contact te komen met Montgomery.
Net als hijzelf dus.
Voordat Dara zich kon bedenken, greep hij in. Terwijl hij naast haar kwam lopen, zei hij: ‘De auto staat daar, Dara. Het is morgen weer vroeg dag.’
Verward keek ze hem aan. ‘Ik was eigenlijk van plan morgen uit te -’
Zich voornemend straks toch echt een code af te spreken, zei hij snel: ‘De dokter heeft je rust voorgeschreven.’ Terwijl hij haar de auto in duwde, vroeg hij aan Tom Andrews: ‘U vindt het toch niet erg, hoop ik?’
‘Je hebt mijn telefoonnummer, Dara. Bel me eens, wil je?’ riep Tom naar Dara.
Vanaf de achterbank beloofde ze: ‘Natuurlijk. En nogmaals bedankt.’
Ridge sloeg het portier voor haar neus dicht.
Toen hij even later naast haar kwam zitten, wendde ze zich geërgerd tot hem. ‘Waag het niet me dat nog een keer te flikken!’ viel ze uit. ‘Ik was heus niet van plan nog ergens naar toe te gaan met Tom Andrews, maar jij hebt niet het recht je met mijn privéleven te bemoeien.’
‘Het is mijn werk me daarmee te bemoeien,’ bracht hij haar in herinnering.
‘En hoe ver gaat die bemoeienis? Tot in de slaapkamer?’
Haar vraag bracht hem even van zijn stuk. Toen verklaarde hij op zakelijke toon: ‘Volgens jouw dossier heb je sinds het begin van de verkiezingscampagne geen vriendje gehad. Jouw dossier -’
Geschrokken hapte ze naar adem. ‘Mijn dossier!’ Zelfs in het donker van de auto kon hij zien dat ze rood werd van woede. ‘Wie heeft jou verdomme dat soort privé-informatie gegeven? Wie heeft het lef -’
‘Dat is de gebruikelijke procedure,’ onderbrak hij haar, zich herinnerend dat Dara volgens het dossier alleen vloekte wanneer ze ontzettend kwaad was. ‘Ik moet toch weten hoe jouw dagen er gemiddeld uitzien? Je mag het dossier best inkijken, als je wilt.’
‘En of ik dat wil!’ Haar ogen boorden zich in de zijne. ‘Maar dat is nog niet alles! Als ik dan toch vier weken met je moet doorbrengen, dan wil ik jouw dossier ook zien!’







Hoofdstuk 2

 

Met een gevoel van opwinding constateerde Dara dat ze te ver was gegaan.

Achterovergeleund in de stoel tegenover haar knoopte Ridge zijn jasje open. Zijn ogen blonken uitdagend. ‘Wat wil je weten?’ vroeg hij met die speciale klank in zijn stem, een klank die zowel fluweelzacht als staalhard was.
Zijn stem klonk haar inmiddels bijna vertrouwd in de oren. Het was de stem van een minnaar, dacht ze ongemakkelijk. Alleen zou die stem dan heel andere dingen zeggen... Haar maag kromp ineen. Snel riep ze zichzelf tot de orde. Ridge was geen man om spelletjes mee te spelen. Als ze verstandig was, zou ze de hele kwestie nu laten rusten. Er stond echter meer op het spel dan alleen haar vrouwelijke trots. Ze moest vier weken met deze man optrekken, en het was tijd dat hij leerde wie de baas was. ‘Leeftijd,’ zei ze op zakelijke toon.
‘Dertig.’
‘Hoelang ben je in dienst geweest?’
‘Hoe weet je dat ik in dienst ben geweest?’
Ze haalde haar schouders op. ‘Je manier van doen. Zoals je loopt.’ Met een blik op zijn voeten ging ze glimlachend verder: ‘Je perfect gepoetste schoenen.’
‘Tien jaar, bij de marine.’
‘Dus je bent nu zo’n jaar of -’
‘Twee jaar bodyguard, als burger dan. Bij de marine heb ik ook vier jaar dat werk gedaan.’
Ze aarzelde even met haar volgende vraag. Eigenlijk vond ze het onbeleefd mensen naar hun privéleven te vragen. Toch wilde ze het weten. ‘Familie?’
Zijn gezicht veranderde in een koel masker. ‘Geen. Mijn moeder en grootouders zijn dood.’
Dus geen vrouw. Geen moeder. Geen kinderen. Eigenlijk ging het haar helemaal niets aan, verweet ze zichzelf in stilte. ‘Je vindt het zo te merken niet prettig vragen over jezelf te beantwoorden, hè?’
‘Ach, het kan geen kwaad als bodyguard en cliënt elkaar een beetje kennen. Het maakt het werk wat gemakkelijker.’ Hij wendde zijn blik af. ‘De meeste cliënten zijn echter niet geïnteresseerd in wie ik ben. Ze willen gewoon dat ik mijn werk goed doe.’
Dara probeerde zich een voorstelling te maken van zijn gemiddelde cliënt - een zakenman, misschien een popster, een diplomaat op staatsbezoek. Waarschijnlijk behandelden ze hem allemaal alsof hij een meubelstuk was. Onwillekeurig grinnikte ze.
Hij keek haar vragend aan.
‘Ik lijk vast niet op je andere cliënten, hè?’
Zijn blik gleed over haar lichaam. ‘Nee,’ zei hij toen.
Hemeltjelief, hij was niet bepaald een gezellige prater, dacht ze. Je moest de woorden gewoon uit hem trekken. Ze zuchtte diep. ‘Wat weet je eigenlijk nog meer van me?’
‘De gewone dingen. Je bent drie jaar geleden afgestudeerd in kunstgeschiedenis. Daarna ben je voor Montgomery gaan werken. Ik weet wie je naaste vrienden zijn en wat je dagelijkse gewoonten zijn. Zo ga je graag op tijd naar bed. Je bent niet erg veeleisend, maar je wilt wel graag zelf beslissen over dingen die jou aangaan,’ beëindigde hij zijn relaas.
‘Zou jij heel anders zijn, als je in mijn schoenen stond?’
‘Nee,’ moest hij bekennen. Hij trok zijn das wat losser. ‘Volgens het dossier heb je veel vrienden, maar heb je de contacten met hen op een laag pitje gezet vanwege de verkiezingen. Je belt regelmatig met je moeder. De afgelopen maanden tijdens de campagne ben je met zo’n tien mannen uit geweest, maar je hebt elk verzoek van hun kant om een nieuwe afspraak beleefd van de hand gewezen.’
‘En jij vraagt je af waarom?’
Hij haalde zijn schouders op. ‘Niet na vanavond. Als ze allemaal zo zijn als die Tom Andrews...’
Ze lachte. ‘Ze zijn inderdaad allemaal hetzelfde,’ vertelde ze hem. ‘En ze willen ook allemaal hetzelfde, en dat is niet mijn hart, mijn ziel of mijn lichaam.’
Even gleed zijn blik over haar welgevormde benen, alsof hij haar laatste opmerking in twijfel trok.
Ze trok de zoom van haar jurkje recht. ‘Ze willen allemaal in contact komen met Harrison.’
‘Wat wil je zelf eigenlijk?’ vroeg hij ineens.
‘Stond dat niet in het dossier?’
Zonder zijn ogen van de hare af te wenden, schudde hij zijn hoofd.
Een beetje ongemakkelijk schoof ze over de achterbank heen en weer. Ze moest denken aan de man voor wie ze als een blok was gevallen, tot ze had ontdekt dat hij haar slechts gebruikte om in contact te komen met haar peetvader. De herinnering aan die affaire deed nog steeds pijn. ‘Misschien klinkt het afgezaagd,’ begon ze, ‘maar ik wil gewoon dat een man me wil om wie ik ben. Ik wil iemand die het in principe niet uitmaakt dat ik de peetdochter van Harrison Montgomery ben.’
Ze moest de opwelling onderdrukken haar blik af te wenden. Hij was zo aanwezig, zo dichtbij. Zijn knie raakte bijna de hare, en zijn mannelijke geur vermengde zich met haar parfum. Het was vreemd hoezeer zijn nabijheid haar van slag bracht. Opnieuw slaakte ze een zucht. ‘En jij? Wat wil jij?’
Even viel er een stilte. Toen boog hij zich met een brede, wolfachtige grijns naar voren. ‘Is dit een aanbod?’
Haar hart ging als een razende tekeer. ‘Ik… ik... uh...’
‘Want als dit een aanbod is...’
Paniek won het van opwinding. ‘Nee!’ Ze duwde haar rug in de zachte kussens. ‘Ik vroeg me gewoon af -’
‘Ik vraag me ook iets af,’ onderbrak hij haar. ‘Ik vraag me af wat je denkt wanneer je zo met je oogleden knippert.’
Met kurkdroge mond staarde ze hem aan.
Hij schoof zijn duim iets onder de zoom van haar jurkje. De adem stokte haar in de keel. Zijn goudbruine ogen in de hare borend, streelde hij haar dijbeen. Eén keer. Heel langzaam. Toen leunde hij weer achterover. ‘Maak je geen zorgen, Dara. Het is mijn taak je te bewaken. Meer niet. Ik heb er een gewoonte van gemaakt me nooit persoonlijk met mijn cliënten te bemoeien.’
Dat was maar goed ook, dacht ze, want ze had blijkbaar geen enkel verweer tegen deze man. Ze had zijn hand gewoon moeten wegslaan. De volgende keer zou ze dat ook beslist doen, nam ze zich voor. ‘Goed,’ bracht ze met moeite uit. ‘Dat lijkt me een heel wijs besluit.’ Toen ze zag dat ze inmiddels bij het hotel waren gearriveerd, slaakte ze een zucht van verlichting.
‘Alsjeblieft. Dit zijn ze.’ Clarence overhandigde Dara een plastic tas.
Achterovergeleund op de sofa wierp ze een blik in de tas. Met een zwak lachje bedankte ze hem. ‘Ze zien er goed uit. Heb je al iemand gevonden die me kan trainen?’
Clarence trok zijn das recht. ‘Ik heb eens rond gevraagd. Heel discreet natuurlijk. Maar niemand heeft enige ervaring op het gebied van...van rolschaatsen.’
Verwonderd volgde Ridge het onderhoud tussen hen. Met een vermoeid gebaar streek Dara haar nog vochtige haren achter haar oor. Zo onder de douche vandaan, gekleed in een strakke spijkerbroek en een Mickey Mouse T-shirt, leek ze eerder op een studente dan op een campagnevoerder.
Ook zonder make-up en chique kleren straalde ze echter nog steeds een bijna provocerende energie uit, die Ridge de adem benam. Gauw hield hij zichzelf voor dat dat slechts bewees dat zijn hormonen nog prima functioneerden.
‘Ik wil niet ijdel lijken,’ zei Dara, ‘maar dit is niet iets wat ik de rest van mijn leven bij wijze van grap op de televisie wil zien.’
Clarence knikte begrijpend. ‘Forrester had het je natuurlijk eerst moeten vragen, maar je weet hoe hij is... Misschien kunnen we het nog afzeggen.’
‘Pfff, reken daar maar niet op.’
Ridge probeerde enige lijn in het gesprek te ontdekken. Het enige wat hij wist, was dat Drew Forrester de mediaspecialist van Montgomery was. ‘Wat afzeggen?’ vroeg hij uiteindelijk.
Beide hoofden draaiden in zijn richting. In Dara’s ogen was een zekere afstandelijkheid te bespeuren. Al sinds gisteravond behandelde ze hem alsof hij lucht voor haar was. Ridge vroeg zich af of hij dat te danken had aan zijn vrijpostige gedrag in de auto. Waarschijnlijk wel. Hij had zich echter expres zo gedragen omdat hij in haar ogen een roekeloze, vrouwelijke glans had zien verschijnen. Natuurlijk had hij er geen aandacht aan moeten schenken, maar allemachtig, hij was toch niet van steen.
‘Wat afzeggen?’ herhaalde hij.
Clarence schraapte zijn keel. ‘Mr. Forrester heeft in naam van Miss Seabrook een uitnodiging aanvaard om deel te nemen aan een sportief gebeuren in het kader van Mr. Montgomery’s verkiezingscampagne.’
Dara sloeg haar ogen ten hemel. ‘Wat Clarence bedoelt, is dat ik volgende week in een parade mee moet rolschaatsen. En het wordt rechtstreeks op tv uitgezonden.’ Zuchtend haalde ze een paar felgekleurde rolschaatsen uit de plastic tas. ‘Stond dat niet in mijn dossier?’ vroeg ze met een tartende blik op Ridge. ‘Ik kan niet rolschaatsen, niet skiën, nauwelijks dansen. Jemig, het heeft me jaren gekost voordat ik op hakken kon lopen! Er is gewoon iets mis met mijn evenwichtsgevoel.’
Hoewel haar bekentenis hem amuseerde, liet hij daar niets van merken. ‘En die afspraak kun je niet afzeggen,’ stelde hij vast.
‘Drew kent de betekenis van het woord “nee” niet,’ vertelde ze somber.
‘Dat is zo,’ beaamde Clarence. Toen zei hij opeens met een blik op Ridge: lij kunt zeker niet -’
‘O nee, daar komt niets van in,’ onderbrak Dara hem terwijl ze opstond van de sofa. ‘Het staat niet in zijn contract dat hij me moet leren rolschaatsen. Trouwens, wie zegt dat hij dat kan?’
‘Ik zou het je best kunnen leren,’ bood Ridge aan. ‘Het enige leuke wat ik me uit mijn jeugd kan herinneren, is rolschaatsen,’ voegde hij er op bittere toon aan toe. Geschrokken van zijn eigen ontboezeming vervolgde hij snel op luchtige toon: ‘Ik heb zelfs wel eens een wedstrijd gewonnen.’
‘Dat wil nog niet zeggen dat je -’
‘Wat voor maat rolschaatsen heb je?’ vroeg Clarence aan Ridge voordat Dara haar zin kon afmaken.
‘Drieënveertig.’
‘Clarence!’ riep Dara. Wacht! Ik wil niet -’
De deur viel al achter Clarence in het slot.
Gefrustreerd stak ze haar handen in de lucht. ‘Allemachtig, ik word gek van al die bemoeizuchtige mannen!’ Ze draaide zich om naar Ridge. ‘Je weet niet waar je aan begint. Je mag dan goed zijn met revolvers en zo, maar dit is echt heel wat anders. Dit vereist ontzettend veel geduld, daar heb je gewoon geen idee van.’
Ridge dacht bij zichzelf dat de opdracht om Dara te beschermen wel eens de interessantste klus sinds tijden kon worden. ‘Ik ben een geduldig man,’ zei hij rustig.
‘Je begrijpt het niet. Het gaat niet om geduld of... of kunde... Er moet een wonder gebeuren. We hebben het over een vrouw die al duizelig wordt als ze op de stoeprand loopt. Zoals ik al zei, ik ben gewoon niet zo’n evenwichtig type.’
Ridge kon zijn lachen niet inhouden.
‘Zo bedoelde ik het niet!’ viel ze woedend uit. ‘Ik bedoelde dat ik moeite heb om... Ach laat ook maar.’ Ze wierp hem een dreigende blik toe. ‘Als ik je ooit hoor zeggen dat ik niet zo’n evenwichtig type ben, dan... dan...’ Van kwaadheid verslikte ze zich in haar woorden. ‘Ik weet niet wat ik dan doe, maar het is beslist iets radicaals,’ beloofde ze hem met een rood hoofd.
Iets radicaals, peinsde hij. Spannend. ‘Je hoort mij niets zeggen.’
‘Nee,’ zei ze, ‘maar ik hoor het je denken.’
 

Drie uur later, in een rustig parkje, viel Dara voor de zoveelste keer op haar achterste op het harde beton. ‘Ik heb er genoeg van!’ Woest begon ze aan de veters van haar rolschaatsen te trekken.

‘Je geeft het op.’ In Ridge’ stem klonk verbazing door. ‘Kon dat maar. Nee, dit is slechts een pauze. Over een paar dagen proberen we het opnieuw.’
Opeens voelde ze zijn sterke, warme handen op de hare. ‘Nog één keer,’ drong hij aan. ‘Deze keer zal ik je trekken.’
Het was niet de eerste keer dat hij voorstelde haar te trekken, maar ze had zijn aanbod tot nu toe van de hand gewezen. Ze wist niet precies waarom, maar de gedachte dat hij haar dan moest aanraken, was meer dan ze kon verdragen. Alleen zijn nabijheid al maakte haar warm en onhandig. ‘Daar hebben we het al eerder over gehad. Dat heeft geen zin. Tijdens de parade kun je me ook niet trekken. Ik moet het zelf leren.’
‘Dat gebeurt ook wel. Dit is gewoon een onderdeel van het leren. Vooruit.’ Hij trok haar omhoog.
Haar voeten gleden meteen twee verschillende kanten uit, en ze greep zich aan hem vast. ‘Ik val weer!’ riep ze, half waarschuwend, half angstig. ‘Ik val weer!’
Hij trok haar snel tegen zich aan. ‘Welnee,’ mompelde hij. Zijn lichaam was stevig als een marmeren zuil.
Terwijl ze uit alle macht probeerde haar evenwicht te bewaren, keek ze hem hoofdschuddend aan. ‘Trek het je niet aan. Jij kunt er niets aan doen. Ik heb je toch gezegd dat er een wonder moet gebeuren. Ik heb je toch gezegd dat -’
‘Je zult het leren,’ onderbrak hij haar op een toon die geen tegenspraak duldde.
De moed zonk haar in de schoenen. Zo snel kwam ze er niet vanaf. ‘Heb je altijd zo’n sterke wil gehad?’
‘Ja, ik geloof van wel,’ antwoordde hij. ‘En jij?’
Zijn opmerking verraste haar. Ze had altijd gedacht dat ze die kant van zichzelf goed verborgen wist te houden. Zijn blik ontwijkend, zei ze: ‘Nee, ik niet.’
‘Zet je rolschaatsen recht,’ beval hij. ‘Punten naar voren. En hou me goed vast.’
‘Ik zou niet anders durven,’ mompelde ze, naar haar voeten starend.
‘Recht voor je uit kijken. Als je naar je voeten blijft kijken, zul je vroeg of laat struikelen. Je moet kijken waar je heen gaat.’ Hij begon langzaam achteruit te schaatsen,
Dara met zich mee trekkend. ‘Zo. Vertel me eens, hoe kom jij aan je koppigheid?’
‘Ik dacht dat we het een sterke wil noemden.’ Met haar blik langs Ridge’ rechterschouder in de verte gericht, probeerde ze niet te denken aan de sterke, gespierde arm waaraan ze zich vastklampte, aan de pepermuntlucht van zijn warme adem die haar gezicht streelde.
‘Goed, dan noemen we het een sterke wil,’ zei hij toegeeflijk.
De snelheid werd iets verhoogd, en ze greep hem wat steviger beet. ‘Ik ben opgevoed door mijn moeder, en die was nogal vaak ziek. Daardoor moest ik veel dingen zelf regelen.’
Hij keek haar onderzoekend aan.
‘Wat is er?’
Na een kort stilzwijgen zei hij: ‘Mijn moeder was ook vaak ziek.’
Een golf van medelijden overspoelde haar, en in zijn ogen las ze begrip. Op dat moment waren ze even met elkaar verbonden. Beiden droegen ze de herinnering met zich mee aan een jeugd die niet gemakkelijk was geweest.
Een deel van haar hoorde de vogels in het park tsjilpen, maar eigenlijk waren al haar zintuigen op de man tegenover haar gericht. Ze deelden iets, en voor het eerst sinds maanden voelde ze zich niet alleen. ‘Hoelang is je moeder ziek geweest?’
Ridge ging langzamer schaatsen, en hun lichamen raakten elkaar bijna. ‘Vanaf mijn geboorte tot aan de dag waarop ze stierf. Ze was aan drugs verslaafd.’
Ze hoorde de pijn in zijn stem, en opnieuw voelde ze met hem mee. Zijn blik, die van haar ogen naar haar mond gleed, deed haar naar adem happen. Ze wist ineens waar zijn goudbruine ogen haar aan deden denken. Aan de ogen van een leeuw. Ongetemd en onweerstaanbaar.
In zijn nabijheid voelde ze zich naakt. Alsof ze opnieuw was geboren. Het hart klopte haar in de keel, en ze wist niet goed of ze de betovering moest verbreken of rekken. Een andere behoefte trad echter op de voorgrond, de behoefte hem over zichzelf te vertellen.
‘Mijn moeder is psychiatrisch patiënt,’ vertrouwde ze hem op kalme toon toe. ‘Het heeft lang geduurd voordat de juiste diagnose werd gesteld. Wanneer ze medicijnen gebruikt, gaat het redelijk, maar soms vergeet ze ze in te nemen.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik heb altijd gedacht dat het fijn zou zijn geweest als mijn vader had geleefd, maar dat is nu eenmaal niet zo. En jouw vader?’
‘Mijn vader speelde geen enkele rol,’ zei hij kortaf. ‘Mijn vader was dood. Hij -’
‘Die van mij had net zo goed dood kunnen zijn.’ Ridge’ stem klonk vlak, maar de blik in zijn ogen verraadde de grote woede die hij voelde.
De afstand die plotseling tussen hen ontstond, deed haar pijn. Het was alsof er een deur in haar gezicht was dichtgeslagen. Ongemakkelijk keek ze naar de grond. Meteen struikelde ze. Ze greep hem beet. ‘O, sorry.’
‘Je keek weer naar beneden,’ verweet hij haar op zachte toon.
Terwijl ze wanhopig probeerde haar evenwicht te bewaren, schudde ze haar hoofd. ‘Ik weet het. Ik weet het,’ ratelde ze zenuwachtig. ‘Erg, hè? Volgens mij heeft de les nu lang genoeg geduurd.’ Ze duwde tegen zijn borstkas. ‘Ik heb overal pijn en -’
Hij vloekte binnensmonds. ‘Hou op met dat geduw. Zo meteen val je weer.’
Vallen was beter dan hem vasthouden, dacht ze grimmig. ‘Ik wil mijn rolschaatsen uittrekken,’ kondigde ze aan. De daad bij het woord voegend, zakte ze door haar knieën.
‘Laat me je helpen.’ Hij ging op zijn hurken zitten. ‘Nee!’
Verbaasd staarde hij haar aan.
Met moeite toverde ze een glimlachje tevoorschijn. ‘Nee,’ herhaalde ze wat zachter. ‘Nee, dit wil ik zelf doen. Je hebt al genoeg gedaan.’ De laatste opmerking meende ze uit de grond van haar hart. Ridge had haar al meer dan genoeg aangedaan.
 

De terugtocht naar het hotel verliep in stilzwijgen. Ridge had behoefte Dara op afstand te houden. Hij wist niet precies wat er in het park was gebeurd, maar hij wist wel dat het niet weer mocht gebeuren.

Hij had op het punt gestaan haar te kussen. Niet een vriendelijke, korte kus op haar wang. Nee, hij had van haar willen proeven, haar tong met de zijne willen verstrengelen. En als hij echt eerlijk tegen zichzelf was, dan moest hij toegeven dat hij wel meer dan alleen zijn tong met haar had willen verstrengelen.
Verdorie, ik moet mezelf in het vervolg wat beter in bedwang houden, nam hij zich voor. Hij had Dara slechts voor één ding nodig, en dat was niet seks. Hij had haar nodig om in contact te komen met Montgomery.
Toen ze terug waren in de hotelsuite, las Dara snel de boodschappen door die op haar lagen te wachten. Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ik moet even wat mensen bellen,’ zei ze. ‘Mijn moeder en Drew.’
De bezorgde blik in haar ogen ontging Ridge niet. ‘Alles in orde met je moeder?’
Voor het eerst sinds de scène in het park keek ze hem recht in de ogen. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze. Meteen sloeg ze haar oogleden weer neer, hem daarmee buitensluitend. Zonder nog iets te zeggen, liep ze haar slaapkamer in.
Pas twee uur later kwam ze weer tevoorschijn.
Ridge zat in de halfdonkere zitkamer naar een honkbalwedstrijd op de tv te kijken. Voor hem lag een geopende doos met twee stukken pizza erin. Toen hij zag dat ze naar de doos keek, vroeg hij: ‘Wil je soms een stukje?’
‘Mag het?’ Afwezig naar het televisiescherm starend, vroeg ze zich af of ze niet beter in haar eigen kamer had kunnen blijven. Ze had Ridge ook morgen kunnen vertellen van de verandering in haar plannen, maar ze voelde zich zo verschrikkelijk rusteloos. En hongerig.
‘Ja, neem maar.’ Hij stond op en liep naar de koelkast. ‘Bier of cola?’
Terwijl ze een olijf van de pizza peuterde, vroeg ze: ‘Je hebt zeker geen lekkere cocktail? Een margarita?’
Het verlangen dat in haar stem doorklonk, deed hem glimlachen. ‘Nee, maar die kunnen we ongetwijfeld bestellen.’
‘En ook chocoladekoekjes?’
Hij trok een wenkbrauw omhoog. ‘Is dit een lijstje van jouw lievelingshapjes?’
‘Reken maar,’ gaf ze toe. ‘Ik heb mezelf al verwend met een bad.’ Ze ging verzitten. ‘Het is maar goed dat ik vanmiddag niet op mijn knieën ben gevallen. Zo kan ik mijn ellende tenminste voor het publiek verborgen houden.’
‘Aha, daarom zit je zo te schuiven,’ stelde hij lachend vast. ‘Misschien moeten we de volgende keer een kussentje om je achterste binden,’ ging hij op plagende toon verder.
‘Dat zouden de fotografen wel willen.’
Hij overhandigde haar een blikje cola. Met een geheimzinnige blik in zijn ogen zei hij: ‘Je weet toch wat het woord bodyguard betekent, hè? Het betekent dat ik jouw lichaam moet bewaken. Dus als ik voorstel om -’
‘Voor dat gedeelte van mijn lichaam kan ik zelf wel zorgen,’ onderbrak ze hem snel. ‘Jij moet meer voor mijn algehele welzijn zorgen.’
‘Als jij het zegt.’
‘Ja,’ zei ze op besliste toon. Ze nam zich voor niet meer op zijn toespelingen in te gaan. Het leek hier dan wel heel gezellig, en Ridge mocht er dan bijzonder aantrekkelijk uitzien in zijn spijkerbroek en half openstaande overhemd, maar dat lag gewoon aan de lichtval. Met een snelle beweging knipte ze de grote staande lamp aan.
‘Alles goed met je moeder?’ vroeg hij terwijl ze nog een lamp aandeed.
Ze knikte. ‘Ja, maar ik heb me voorgenomen haar de komende weken wat vaker te bellen. Ze klonk een beetje eenzaam.’
Hij wachtte of ze nog wat zou zeggen, maar het enige wat te horen was, was het geluid van de televisie. Het duurde een paar seconden voordat het tot hem doordrong dat ze steelse blikken op zijn borstkas wierp. Het gevoel van mannelijke trots dat dat bij hem teweegbracht, deed de knoopjes bijna van zijn overhemd springen. Niet te geloven, dacht hij vol afkeer. Eén blik van haar, en hij was in staat zich het hemd van het lijf te scheuren. Hij schraapte zijn keel.
Dara knipperde met haar ogen.
Hij zag dat ze bloosde, en onwillekeurig vroeg hij zich af of haar hele lichaam soms met die aantrekkelijke warme blos bedekt zou zijn. Het was maar goed dat het niet verboden was wellustige gedachten te koesteren!
‘Sorry. Ik ben nogal moe, geloof ik.’ Ze wendde haar blik af. ‘Ik ga er maar eens vroeg in. Nog bedankt voor de pizza.’ Ze liep naar de deur. ‘Welterusten.’
‘Je hoeft niet...’ Hij maakte zijn zin niet af, want misschien was het inderdaad beter dat ze nu naar bed ging. Alleen.
Bij de deur draaide ze zich nog een keer om. ‘O ja, nog één ding. Drew zei dat we een televisie-interview gaan opnemen, dus we zullen Harrison
‘Harrison; herhaalde hij langzaam. Hij voelde het bloed uit zijn gezicht wegtrekken.
Harrison Montgomery, de volgende president van de Verenigde Staten. Het interview is volgende week.’ Ze hield haar hoofd een beetje scheef. ‘Als je wilt, kan ik je wel aan hem voorstellen.’
Zonder te antwoorden, haalde hij zijn schouders op. Al had hij iets willen zeggen, hij had het niet gekund. Het was alsof hij verlamd was. Als in een mist zag hij Dara haar slaapkamer in lopen en de deur achter zich dichttrekken.
Als hij wilde, zou ze hem aan Harrison voorstellen... Haar woorden echoden door zijn hoofd terwijl hij zich afvroeg wat Dara Seabrook ervan zou denken als ze wist dat ze Ridge zou voorstellen aan zijn vader.







Hoofdstuk 3

 

‘Vanavond heb ik minimaal drie margarita’s nodig,’ mompelde Dara tegen Ridge, die het portier van de limousine voor haar openhield.

De haar opwachtende aanhangers van Montgomery begonnen te juichen en applaudisseren toen ze uitstapte, met rolschaatsen in haar hand. Terwijl ze een lachje tevoorschijn toverde, verbeterde ze zichzelf: ‘Dat worden er vier.’
‘Ik wil niet dat je vanavond naar een of andere bar gaat,’ zei Ridge op weg naar het platform.
Ze wierp hem haar stralendste glimlach toe. ‘Jammer dan.’ Sinds die avond waarop ze samen pizza hadden gegeten, was hij zo kil als een ijspegel geweest. Ze wilde dat ze zich hem uit het hoofd kon zetten, maar tot haar grote ergernis was ze zich iedere minuut van de dag bewust van zijn aanwezigheid.
Terwijl zijn ogen over de menigte dwaalden, herhaalde hij: ‘Ik wil niet dat je uitgaat. Het is mijn taak om voor je veiligheid te zorgen en -’
‘Beschouw het als een uitdaging,’ onderbrak ze hem. ‘Als ik altijd maar op mijn hotelkamer blijf zitten, ga je je misschien nog vervelen.’
Met tegenzin zei hij: ‘Goed dan. Maar ik bepaal waar je naar toe gaat.’
Ze haalde haar schouders op. ‘Mij best. Zolang ze er maar lekkere margarita’s maken.’ Omdat ze zich door hem in een hoek geduwd voelde, kreeg ze zin om terug te duwen. ‘Trouwens, je ziet er fantastisch uit in die spijkerbroek, Ridge. De dames zullen hun ogen niet van je kunnen afhouden.’
Tot haar grote plezier zag ze hem verstijven. Toen ze hem in zijn vrijetijdskleding had zien verschijnen, had ze hem verteld dat ze blij was dat hij vandaag in elk geval niet gewapend zou zijn, maar hij had haar snel uit de droom geholpen. Onder zijn lichte jack droeg hij nog steeds een wapen, en hoewel ze dat een akelig idee vond, kon ze niet ontkennen dat de spijkerbroek hem prachtig stond.
‘En jij?’ onderbrak hij haar gedachten. ‘Kun jij je ogen ervan afhouden?’
Geschrokken wendde ze haar blik af. Ze moest het hoofd koel houden. Per slot van rekening stond ze op het punt om zichzelf volkomen voor gek te zetten voor het oog van de televisiecamera’s. ‘Ach, een vrouw doet wat ze kan om aan haar gerief te komen,’ zei ze roekeloos.
Als er iemand was die haar daarbij een handje zou willen helpen, was hij dat wel, moest hij zichzelf bekennen. Hij volgde haar met zijn blik terwijl ze de paar treden naar het platform beklom. Met haar vrouwelijke rondingen scherp afgetekend onder de strakke wielrennersbroek en het minuscule topje, leidde ze hem behoorlijk af van zijn eigenlijke werk.
Snel riep hij zichzelf tot de orde. Het was zijn taak de menigte in de gaten te houden, niet haar welgevormde achterste. Toch, haar lichaam mocht hem dan afleiden, het was haar houding die hem peentjes deed zweten. Ze was sexy, prikkelbaar en een beetje gevaarlijk. Het was alsof er een tijdbom in haar tikte, die op het punt stond te ontploffen. Wat ging er in ‘s hemelsnaam in dat mooie hoofdje om?
Als hij alle voortekenen goed begreep, dan was Dara de uitputting nabij. Ze had genoeg van de campagne. Ze had genoeg van de pers. En dat ze haar hadden opgescheept met een bodyguard, was de laatste druppel geweest. De grote vraag was nu, waar en hoe het tot een uitbarsting zou komen.
Zijn zorg om Dara was zo groot, dat hij af en toe helemaal vergat te denken aan de andere grote zaak die hem bezighield. De komende ontmoeting met zijn vader. Iedere keer dat hij eraan dacht, kromp zijn maag ineen. Hij had wel verwacht dat de bitterheid die hij voelde, zou toenemen, maar niet dat ook zijn nieuwsgierigheid groter zou worden. Toch was dat zo, en hij vond het verschrikkelijk. Snel iedere gedachte aan de man die zijn vader was, opzijzettend, richtte hij zijn aandacht weer op Dara.
De burgemeester verwelkomde haar op het platform en introduceerde haar door de microfoon aan de verzamelde menigte. ‘We zijn hier bijeen om de renovatie van ons oudste park, de Grayford Commons, te vieren. Dankzij jullie toewijding en harde werken kunnen we weer trots zijn op ons park. Zoals we ook trots zijn op de komst van de peetdochter van presidentskandidaat Harrison Montgomery, Dara Seabrook.’ Met een stralende lach ging hij verder: ‘Miss Seabrook zal de rolschaatsparade voorgaan en na afloop de prijzen uitreiken. Een hartelijk applaus voor Dara Seabrook!’
Even zag Ridge iets van wanhoop in Dara’s ogen, maar ze had zichzelf snel weer onder controle. ‘Ik wist niet dat ik de parade zou leiden,’ sprak ze in de microfoon. ‘Ik hoop maar dat alle goede schaatsers die hier aanwezig zijn een beetje bij me in de buurt willen blijven, zodat ze me kunnen oprapen wanneer ik val.’
Alle aanwezigen begonnen te lachen.
Na nog een korte toespraak, waarin Dara de kiezers eraan herinnerde om toch vooral op Montgomery te stemmen, liep ze het podium af. ‘Ongelooflijk, nu moet ik ook nog voorop rijden,’ fluisterde ze tegen Ridge die haar stond op te wachten. ‘Ik doe die Drew Forrester nog eens wat.’
‘Denk je eraan dat we vanaf vandaag een extra bodyguard hebben?’ herinnerde Ridge haar eraan, terwijl ze op de stoeprand haar schaatsen aantrok. ‘Ray. Hij staat aan de overkant. En schaats vooral niet te snel.’
Ze wierp hem een woedende blik toe. ‘Als dat grappig bedoeld is, dan vind ik het niet leuk. Ik mag al blij zijn als ik rechtop weet te blijven.’
Aha, dus de lieve Dara werd kribbig wanneer ze nerveus was, stelde hij vast. Weer wat geleerd. Nadat hij haar overeind had geholpen, gaf hij haar een zacht duwtje in de rug. ‘Hopsa, laat maar zien wat je kunt.’
‘Met deze enkels zeker,’ mompelde ze nog. Haar rug gloeide nog na op de plek waar zijn hand had gelegen, maar al te lang kon ze daar niet bij stilstaan. Ze werd omringd door kinderen op rolschaatsen die haar een vlag in de hand duwden.
Glimlachend, maar uiterst geconcentreerd reed ze een rondje door het park. Haar zelfvertrouwen nam langzaam wat toe, en ze slaagde er zelfs in om wat vriendelijke woorden met de kinderen te wisselen.
Aan het begin van het tweede rondje klonk ineens een jongensstemmetje achter haar. ‘Miss, uw kniebeschermer zakt af!’
Meteen keek ze naar beneden, verloor bijna haar evenwicht, remde, en het jongetje schaatste tegen haar aan. Met haar volle gewicht kwam ze op haar rechterknie terecht. ‘Au!’
Iemand viel boven op haar. Van alle kanten werd geroepen: ‘Pas op!’
Binnen luttele seconden was Ridge bij haar. Hij trok haar overeind. ‘Kom, we moeten-’
‘Wacht even,’ onderbrak ze hem. Ze keek om zich heen of ze het jongetje zag, dat tegen haar was opgebotst.
‘Miss, het spijt me. Echt waar, ik kon er niets aan doen.’
Ondanks haar pijnlijke knie ging haar hart uit naar het kleine jongetje dat haar verslagen aankeek. ‘Natuurlijk niet. Weet je wat, ik kan nu toch niet verder schaatsen. Wil jij de vlag voor me dragen?’
Het gezicht van het jongetje klaarde op. ‘Echt?’
Ze streek over zijn haren. ‘Ja.’
Ridge trok haar bij het jongetje weg. ‘Tijd om te gaan,’ zei hij op besliste toon. ‘Ik breng je naar de auto en -’
‘Ik kan nog niet weg,’ sprak ze hem hoofdschuddend tegen. ‘Ik moet blijven voor de prijsuitreiking.’ Met een glimlachje naar de burgemeester die op haar af kwam lopen, vervolgde ze: ‘Sorry voor deze toestand. Heeft iemand soms een pleister bij zich?’
Binnen vijf minuten had Dara haar rolschaatsen verruild voor tennisschoenen en een pleister op haar knie geplakt. In de uren daarna die Ridge met haar op het podium doorbracht, kon hij niet anders dan bewondering voor haar voelen. Hoewel ze duidelijk pijn had aan haar been vervulde ze vriendelijk lachend al haar verplichtingen. ‘Ze rekenen op me,’ was haar antwoord geweest, toen hij haar had voorgesteld om er wat eerder een eind aan te breien.
 

‘Wie is die sexy schaduw toch die je achtervolgt?’ vroeg Kit Brubaker, een oude vriendin van Dara, terwijl ze een tweede rondje margarita’s bestelde.

‘Mijn bodyguard.’ Dara zuchtte een keer diep. ‘Dat wilde mijn peetvader per se.’ Om zich heen kijkend, moest ze toegeven dat Ridge een leuke bar had uitgezocht. Natuurlijk was het er hem niet om te doen geweest dat het leuk was, hij had deze hotelbar uitgekozen met het oog op de goede bewaking die ze hier hadden. Ze zuchtte nog een keer. Langzamerhand voelde ze zich nog beter bewaakt dan de kroonjuwelen.
‘Een bodyguard!’ herhaalde Kit opgewonden. ‘Interessant. Het doet me denken aan die film met Whitney Houston! Je weet wel, waarin -’
‘Haal je maar niks in je hoofd,’ onderbrak Dara haar. ‘Ridge is beslist geen Kevin Costner.’
‘Dat is waar,’ beaamde Kit met een blik in de richting van Ridge. ‘Hij ziet er nog beter uit.’
Onwillekeurig moest Dara giechelen. ‘Dat is zo. Hij ziet er inderdaad beter uit dan Kevin Costner.’
Ook Kit moest grinniken. ‘Hoe is het eigenlijk om een bodyguard te hebben? Is hij echt iedere minuut van de dag bij je?’
Dara keek haar hoofdschuddend aan. ‘Zeg, je hebt toch geen baantje bij een van de roddelbladen genomen?’
Kits gelaatstrekken verzachtten zich. ‘Je moet zeker echt de hele dag op je woorden letten, hè?’ Ze rilde even. ‘Ik benijd je niet. Maar het is wel te begrijpen dat ze je steeds voor de camera willen hebben, Dara. Je bent gewoon erg goed.’
‘Dank je.’ Met een knikje bedankte Dara de ober die hun drankjes had bijgevuld. ‘Weet je, soms wordt het me gewoon wat te veel. Vooral nu, aan het eind van de campagne, is het spitsroeden lopen.’ Ze nam een slokje van haar margarita. ‘Daarom heb ik je ook gebeld. Om even wat stoom te kunnen afblazen.’
‘Ik voel me vereerd. Maar toe, vertel me eens hoe het is om een bodyguard te hebben. Het klinkt al zo interessant.’
‘Vooruit dan maar,’ stemde Dara zuchtend toe. ‘Hij vertelt wat ik wel of niet kan doen. Ik mag bijvoorbeeld nooit iets onverwachts doen. En voordat ik ergens naar binnen ga, onderzoekt hij het betreffende gebouw van boven tot onder.’
Kit leek enigszins teleurgesteld. ‘Dat klinkt helemaal niet spannend. Eerder saai. Voer je wel eens een persoonlijk gesprek met hem?’
‘Nauwelijks.’ Omdat ze zich een beetje schuldig voelde dat ze over Ridge roddelde, ging ze wat zachter praten. ‘Hij is er gewoon altijd.’
Kit trok een lang gezicht. ‘Als het zo erg is, waarom dump je hem dan niet?’
‘Mijn peetvader zal hem heus niet ontslaan en -’
‘Dat bedoel ik niet,’ onderbrak Kit haar. ‘Ik bedoel, waarom probeer je niet gewoon een keertje te ontsnappen?’
Dara staarde haar even met open mond aan. Een gevoel van opwinding nam bezit van haar. ‘Je bedoelt, stiekem weglopen en gaan winkelen... of een ijsje eten, of...’
‘Waar je maar zin in hebt, Dara,’ moedigde Kit haar aan. ‘Dat heb je toch wel verdiend? Je hebt zo hard gewerkt de laatste tijd.’
‘Dat zou Harrison niet leuk vinden.’
‘Nee.’
‘En Clarence krijgt waarschijnlijk een hartaanval.’
‘Ja.’
‘En Ridge zal woedend zijn.’ Ze nam nog een slokje van haar drankje. ‘Het zou natuurlijk het verstandigst zijn om gewoon te wachten tot na de verkiezingen. Dan kan ik weer gaan en staan waar ik wil.’
‘Dat is waar. Maar wil je verstandig zijn?’
Met een glimlach antwoordde Dara: ‘Dat is de vraag.’
 

Terwijl Ridge de krant dichtvouwde, wierp hij een blik op Dara’s slaapkamerdeur. Ze had het wel gehad over uitslapen, maar later dan half negen stond ze gewoonlijk niet op. Misschien had ze gisteravond te veel margarita’s gedronken, overwoog hij.

Net toen hij haar wakker wilde bellen, kwam Clarence Merriman de suite binnen lopen. ‘Hoe gaat het vanochtend met onze prinses? Heb je de kranten al gelezen?’ Opgewonden wapperde hij met de ochtendkranten onder Ridges neus. ‘Drew Forrester is buiten zichzelf van vreugde. Hij heeft Dara net proberen te bellen, maar ze nam niet op. Hij vroeg me om haar meteen terug te laten bellen, want hij wil haar feliciteren.’ Clarence knipoogde even. ‘Volgens mij heeft hij een oogje op haar. Staat ze soms onder de douche?’
Ridge fronste zijn wenkbrauwen. Hoewel hij de man niet eens kende, begon die Forrester hem steeds meer op de zenuwen te werken. ‘Ik wilde net even gaan kijken waar ze bleef.’
Verrast keek Clarence hem aan. ‘Is ze nog niet op dan? Dat is niets voor haar.’
Zachtjes klopte Ridge op Dara’s deur. Toen het stil bleef aan de andere kant, riep hij: Mara, doe eens open. Clarence is er.’ Hij deed de deur voorzichtig open. Meteen kreeg hij een akelig gevoel in zijn maag.
Dara was weg.
In twee passen was hij bij haar bed en pakte het briefje dat op het kussen lag. Terwijl hij las, maakte zijn ongerustheid langzaam plaats voor woede. Om een eind te maken aan het nerveuze geratel van Clarence duwde hij hem het briefje onder de neus en pakte toen de telefoon op.
 

Met een gevoel van voorpret keek Dara op haar horloge. Nog vijf minuten. Ze zette haar zonnebril recht en trok de klep van haar pet wat dieper over haar ogen. De enorme zonnebril was van haarzelf; de pet was een van de schatten die ze vanochtend op de vlooienmarkt had weten te bemachtigen. De twee uur vrijheid die ze had genomen, waren beter geweest voor haar humeur dan de margarita’s van de vorige avond. Ze voelde zich zalig.

Niet dat ze zulke rare dingen had gedaan. Gewoon een beetje slenteren over de vlooienmarkt, met als toetje het bezoek aan haar favoriete ijssalon die om negen uur openging. Het was een heerlijk vooruitzicht om een ijsje te kunnen eten zonder daarbij in de gaten te worden gehouden door Ridge.
Het verlangen werd bijna ondraaglijk. Het verlangen naar ijs dan, hield ze zichzelf streng voor. Dat ze steeds aan Ridge moest denken, aan zijn bijna ontblote borstkas, aan zijn verleidelijke mond, kwam gewoon omdat hij zo’n aantrekkelijk exemplaar van de mannelijke soort was. Bovendien was ze niet helemaal zichzelf, zo aan het eind van de drukke verkiezingscampagne.
Toen een rinkelende bel de opening van de ijssalon aankondigde, glimlachte ze.
De kleine, kale eigenaar begroette haar met een grijns. ‘Aha, er heeft iemand heel erg zin in ijs, zo te zien.’
‘Nou en of. Ik wil drie bolletjes chocolade-ijs, graag. In een coupe.’
Ze zat nog niet of de man zette al een coupe ijs voor haar neer. Met een tevreden zucht nam ze de eerste hap. Een triomfantelijk gevoel schoot door haar heen. Missie geslaagd.
Toen ze de tweede schep naar haar mond bracht, zag ze de deur van de ijssalon opengaan. Een haar maar al te bekende gestalte, gekleed in spijkerbroek en zwart leren jack, kwam binnen.
De moed zonk haar in de schoenen toen ze Ridges woedende blik ontmoette. Van schrik liet ze bijna haar lepeltje vallen, en ze wendde haar ogen af.
Vlak voor haar tafeltje bleef hij staan.
Ze staarde naar zijn laarzen. Zelfs die zagen er dreigend uit. Haar keel kneep samen, toen ze voelde dat hij naast haar kwam zitten en zich naar haar toe boog.
‘Zo, Miss Dara Seabrook,’ begon hij met een verraderlijk kalme stem. ‘Vermaak je je een beetje?’







Hoofdstuk 4

 

‘Om je de waarheid te zeggen, ja, ik vermaak me prima,’ antwoordde Dara, die eindelijk genoeg moed had verzameld om Ridge aan te kijken. ‘Hoe heb je me trouwens weten te vinden?’

Hoewel Dara haar zonnebril nog op had, voelde Ridge haar ergernis door de donkere glazen heen branden. ‘Dat was niet zo moeilijk. Via de portier van het hotel heb ik je taxichauffeur opgespoord, en die bleek je bij de vlooienmarkt te hebben afgezet. Ik heb met wat marktlui gebabbeld, en op de markt schoot me ineens jouw voorliefde voor ijs te binnen. De ijssalon was toen snel gevonden.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, nog steeds boos omdat ze had weten te ontsnappen. ‘Je hebt Clarence bijna een hartaanval bezorgd.’
Wat milder gestemd zei ze: ‘Dat spijt me, maar jullie hadden je niet zo druk moeten maken. In mijn briefje had ik toch geschreven hoe laat ik terug zou zijn? Verdorie, ik ben vijfentwintig en ik kan heus wel een paar uur op mezelf passen.’
‘Daar gaat het niet om. Het is mijn taak je tot het einde van de campagne te beschermen. En je maakt het me niet bepaald gemakkelijk wanneer je -’
‘Het is niet mijn taak jou het werk gemakkelijk te maken,’ onderbrak ze hem. ‘Het is mijn taak mezelf geestelijk gezond te houden. Ik had dit gewoon nodig. Al die mensen die zich de hele dag met me bemoeien, beginnen me op de zenuwen te werken.’
Hij zag haar schouders verstijven van spanning, en zo vriendelijk mogelijk zei hij: ‘Dat had je me dan moeten zeggen. Wanneer je even alleen weg had gewild, had ik dat kunnen regelen. Ray en ik hadden je dan op veilige afstand kunnen volgen.’
‘Je begrijpt het dus niet. Ik heb er genoeg van eeuwig in de gaten te worden gehouden.’ Hoofdschuddend zette ze haar zonnebril af. ‘Natuurlijk begrijp je het niet. Jij bent er op getraind je emoties uit te schakelen. Voor jou is het gewoon werk.’ Ze zweeg even. ‘Ik ben heel anders dan jij.
Ik heb af en toe tijd voor mezelf nodig. Om gewone dingen te doen - winkelen, een ijsje eten. De kleine pleziertjes van het leven.’ Hem met een scheef hoofd aankijkend, vervolgde ze: ‘Ik vraag me af of jij wel weet wat dat is.’
Zonder op haar woorden te reageren, staarde hij haar aan.
‘Ik moest gewoon even weg zien te komen van... van mijn betaalde bescherming,’ beëindigde ze haar relaas.
Die zat. Ridge stelde er veel eer in zijn werk op zo’n manier uit te voeren dat zijn cliënt er zo min mogelijk ongemak van ondervond. Het kostte hem de grootst mogelijke moeite beheerst te blijven na Dara’s opmerking. ‘Dit gesprek zou niet over jou en mij moeten gaan.’
‘Dat gaat het ook niet. Ik had het over pleziertjes, kennelijk iets wat jij toch niet begrijpt.’
Haar neerbuigende manier van doen begon hem de keel uit te hangen. Het werd hoog tijd dat hij haar eens een lesje leerde. Hij pakte het ijslepeltje uit haar hand en terwijl hij het naar haar mond bracht, beval hij: ‘Doe je mond open.’
Zijn aanpak werkte, want Dara was meteen van haar stuk gebracht. Met grote ogen van verbazing staarde ze hem aan.
‘Weet je, Dara, je hebt nu wel je mond vol van pleziertjes, maar ik vraag me af wat je daar nu eigenlijk vanaf weet.’
Ze opende haar mond om hem van repliek te dienen, en hij stopte meteen het ijslepeltje tussen haar lippen. ‘Volgens het dossier,’ ging hij verder terwijl ze tot zijn grote genoegen steeds roder werd, ‘volgens het dossier heb je niet veel ervaring met... plezier.’
Toen hij haar een tweede hapje ijs wilde voeren, wendde ze haar hoofd af, en hij stak het lepeltje in zijn eigen mond.
Iets in dat gebaar was zo intiem, dat ze het wilde uitschreeuwen van frustratie. Wat had deze man toch? Waarom kon ze hem niet uit haar hoofd zetten? En wat dacht ze er in vredesnaam mee te bereiken door hem steeds op stang te jagen? Zo koel mogelijk zei ze: ‘Ik weet precies wat ik wel leuk en wat ik niet leuk vind.’
‘Misschien.’ Hij nam nog een hapje ijs. ‘Maar soms is wat we leuk vinden niet goed voor ons. Een man die zich compleet verliest in een vrouw, deugt nergens voor.’
Ze zuchtte ongeduldig. ‘Ik weet niet waar je het over hebt, maar ik weet wel dat je mijn ijsje aan het opeten bent.’
‘Volgens mij weet je heel goed waar ik het over heb.’ Hij stak haar opnieuw het lepeltje toe, en toen ze aarzelde, vormden zijn lippen een uitdagende grijns. ‘Bang voor enge ziektes?’
Ze was inderdaad bang, maar ze wist niet precies of ze bang was om een intieme relatie met deze man te krijgen of juist bang dat ze hem nooit beter zou leren kennen. Haar angst had in elk geval niets met enge ziektes te maken. Zonder haar ogen van de zijne af te wenden, speelde ze zijn spelletje mee en nam een hapje ijs van de lepel die hij haar toestak.
Zijn ogen kregen een donkere glans toen ze haar tong om het lepeltje krulde, en meteen daarna nam hij ook een hapje ijs. Tergend langzaam.
Een golf van hitte joeg door haar lichaam. ‘Waarom geef je me niet meteen een kus, dan hebben we dat tenminste gehad.’
Haar opmerking had het effect van een kanonschot. Ridge stak het lepeltje in het ijs en boog zich naar haar toe. ‘Omdat ik niet genoeg zou hebben aan een kus.’ Zijn blik gleed via haar mond naar beneden. ‘Omdat ik aan mijn werk moet denken. Jij zou me daarvan maar al te gemakkelijk kunnen afleiden.’
Het was een nette manier om haar af te wijzen, maar toch stak het. ‘Ik begrijp het, zaken gaan voor het vrouwtje,’ zei ze, een koel lachje tevoorschijn toverend. ‘Waarschijnlijk maar goed ook. Ik wil een man die durft te laten zien dat hij me wil.’
‘En ik wil een vrouw die sterk genoeg is om me te laten gaan wanneer het voorbij is.’
Ze zweeg even. ‘Niets voor mij dus. Daar ben ik veel te zwak voor.’ Vreemd genoeg voelde ze zich teleurgesteld. Ze riep zichzelf snel tot de orde. Terwijl ze opstond, zei ze: ‘Waar gaat dit gesprek eigenlijk over? Alsof we iets met elkaar zouden hebben.’
Ook Ridge stond op. Hij greep haar bij de pols. ‘Waarom doe je dit?’
Terwijl ze naar zijn grote, sterke hand keek, aarzelde ze. Ze voelde een bijna onbedwingbare behoefte zich in zijn armen te werpen. Hoe was het toch mogelijk dat ze zich zo zwak en brutaal tegelijkertijd voelde?
Hij had inderdaad alle recht haar te vragen waarom ze dit deed. Waarom daagde ze hem steeds uit? Langzaam maakte ze haar pols los uit zijn greep. ‘Ik weet niet waarom ik zo doe,’ verklaarde ze zacht. ‘Misschien vraag ik me alleen af wat voor een mens er onder dat stoere bodyguard-uiterlijk steekt.’ Toen hij zich naar haar toe boog, werd haar mond droog, en haar hart ging sneller slaan. ‘Misschien denk ik te veel over je na,’ fluisterde ze, zijn blik ontwijkend. Ze voelde zijn warme handpalm onder haar kin, en voorzichtig sloeg ze haar ogen naar hem op.
Haar wang strelend, keek hij haar hoofdschuddend aan. ‘Wat doe je me aan, lieve Dara?’ Zijn duim gleed over haar lippen, die ze automatisch voor hem opende. ‘Wat moet ik toch met jou beginnen?’ vroeg hij met lage stem.
Langzaam trok hij haar dichter tegen zich aan, totdat ze zijn warme adem op haar gezicht voelde. Het was alsof ze haar hele leven op dit moment had gewacht.
Hij streelde haar mond met de zijne en duwde toen met zijn tong haar lippen verder open.
Ze proefde een vleugje zoet ijs vermengd met de donkere smaak van begeerte.
Uit zijn keel klonk een grommend geluid, en zijn kus werd dwingender.
Niet bij machte zich nog langer te beheersen, sloeg ze haar armen om zijn nek en begroef haar vingers in zijn dikke, zachte haar.
Opnieuw kreunde hij, luider nu. Hij legde zijn hand op haar achterste en duwde haar onderlichaam tegen zich aan.
Een golf van begeerte overspoelde haar. Het gevoel was heviger dan ze ooit had meegemaakt, en haar knieën knikten.
Met overduidelijke tegenzin nam hij zijn mond van de hare. ‘Mijn hemel, wat een gevaarlijke vrouw ben je,’ mompelde hij, naar adem happend.
Ze schudde haar hoofd. ‘Dat ben ik niet. Het is -’
Met zijn duim op haar vochtige lippen legde hij haar het zwijgen op. ‘Je weet toch wat ik net heb gezegd? Een man die zich verliest in een vrouw deugt nergens meer voor.’ Een vloek onderdrukkend, keek hij om zich heen. Hij duwde haar van zich af. ‘Deze hele zaak had kunnen instorten, en ik zou het niet eens hebben gemerkt.’
Toen ze de harde, gesloten uitdrukking op zijn gezicht zag, kromp haar maag ineen. ‘Nou en? Is het dan zo erg zo hevig naar iemand te verlangen dat de rest er niet meer toe doet?’ Ze slikte de brok in haar keel weg. ‘Voor het geval je het niet hebt gemerkt - ik was er ook nog, hoor. Je bent niet de enige die zich heeft laten gaan.’
‘Ik merk altijd alles,’ beet hij haar toe, zijn ogen glanzend van onvervulde begeerte. ‘Dat is mijn werk. Net zoals het nu mijn werk is je te beschermen.’
Inderdaad, dacht ze bitter. Hij was hier slechts om haar te beschermen, meer niet.
 

Iedereen zat op Montgomery te wachten. Ridge hield zichzelf voor dat hij niet echt nieuwsgierig was, maar de ijzige klomp in zijn maag liet zich niet zo gemakkelijk verjagen. Met uiterste wilsinspanning drong hij zijn verwarde gevoelens naar de achtergrond en richtte zich op zijn werk.

Een paar agenten van de binnenlandse veiligheidsdienst hadden zich aan de zijkanten van de tv-studio opgesteld om het overwegend jonge publiek in de gaten te kunnen houden.
Een paar minuten geleden had Ridge Clarence Merriman zien binnenkomen. De brave man was zo nerveus geweest, dat Ridge zich had afgevraagd of hij deze opname wel zou overleven.
Voor de zoveelste keer wierp hij een blik achter het podium, waar Dara zat te praten met een lange, keurig gekapte man van een jaar of vijfendertig, die haar een paar vellen papier overhandigde. Ridge herkende hem van krantenfoto’s. Het was Drew Forrester, de man die de public relations voor Harrison Montgomery verzorgde.
Dara onderschepte Ridge’ blik. Ze gebaarde hem bij haar te komen. ‘Ridge, dit is Drew Forrester,’ zei ze. ‘Ik heb het geloof ik al eens over hem gehad.’
‘Ja, ik herinner me zijn naam.’ Ridge stak zijn hand uit. ‘Ridge Jackson.’
Drew nam Ridge van top tot teen op. ‘Het bureau waar voor u werkt, heeft een uitstekende reputatie, en uw dossier is indrukwekkend.’
‘Dat zou ik dan wel eens willen zien,’ mompelde Dara zacht.
Zonder acht te slaan op haar woorden, praatte Drew verder tegen Ridge. ‘Het incident met dat bierflesje was niet goed voor de publiciteit, en we hopen dat iemand van uw kaliber dat soort zaken in het vervolg zal voorkomen.’
Het ging Forrester dus helemaal niet om Dara, stelde Ridge grimmig vast. Meteen had hij een gloeiende hekel aan hem.
‘Over publiciteit gesproken,’ ging Drew verder tegen Dara. ‘Prima idee om dat kind die vlag te overhandigen tijdens de parade. We hebben het zes-uurjournaal ermee gehaald, en het stond zo’n beetje in alle kranten.’
Ridge zag de verwarring in Dara’s ogen. ‘Hoe gaat het eigenlijk met je knie?’ vroeg hij in een opwelling van medelijden. Als Drew er niet naar vroeg, dan zou hij het wel doen.
‘Ik heb geen pijn meer,’ antwoordde ze. ‘Het is alleen nog een blauwe plek.’
Drew had geen enkele aandacht geschonken aan het korte gesprekje tussen Dara en Ridge. Fronsend zei hij: ‘Vergeet zo meteen niet dat het publiek een beetje verliefd op je is. Misschien is het nodig dat je af en toe ingrijpt en de aandacht weer op Harrison...’
Dara barstte in lachen uit.
Een beetje verstoord vroeg Drew: ‘Waarom lach je?’
Ze keek hem ongelovig aan. ‘Je weet toch zelf wat voor persoonlijkheid Montgomery is. Zodra hij het podium op komt, ben ik nergens meer - wat ik overigens prima vind. Je hoeft je echt geen zorgen te maken.’
‘Dit is een jong publiek.’
‘Zijn aantrekkingskracht,’ begon ze op gespeeld dramatische toon, ‘overschrijdt alle rangen en standen. Hij is geliefd bij jong en oud. Zo stond het toch in een van je persberichten? Trouwens,’ vervolgde ze met een blik op Ridge, ‘Je had het erover dat we na de opnamen uit eten gaan met Harrison en -’
‘Wie heeft het over Harrison gehad?’ Drew glimlachte, een en al mannelijke charme tentoonspreidend. ‘Je hebt wel een avondje uit verdiend, dus wilde ik je op een etentje trakteren.’
Met een hulpeloze blik op Ridge stamelde Dara: ‘Ik... uh...’
Het was Ridge zonneklaar dat ze niet met Drew uit wilde, en hij schoot haar snel te hulp. ‘Het is niet verstandig zo kort van tevoren van plan te veranderen. Ik had het eerder moeten weten, om het restaurant te kunnen bekijken.’
‘Ik dacht dat ze wel zonder bescherming zou kunnen vanavond,’ wierp Drew tegen. ‘Ze is bij mij in veilige handen.’
‘O nee,’ verklaarde Ridge op bezitterige toon. ‘Dara gaat nergens heen zonder mij. Het is mijn taak haar te beschermen.’ Toen hij zag dat Drew hem bedenkelijk aankeek, ging hij verder: ‘Beschouw me maar als een van haar accessoires. Als haar tasje of zo.’
Dara lachte. ‘Die is goed! Een tasje! Van krokodillenleer zeker?’ Terwijl ze Ridge aankeek, schoot haar het moment in de ijssalon weer te binnen, en haar gezicht verstrakte. ‘Een krokodil met een halsband.’
Drew fronste zijn wenkbrauwen. ‘Als je soms moeite hebt met deze... deze mate van bescherming, moeten we misschien iets anders proberen.’
Even viel er een gespannen stilte. Toen zei Dara langzaam: ‘Ik heb het er al met Harrison over gehad. Hij vindt dit de beste oplossing.’
‘En wat vind je er zelf van?’ vroeg Drew.
De vraag verraste niet alleen Dara, maar ook Ridge. Forrester was dus toch niet zo ongevoelig als hij had gedacht. Hij was gewoon net zo bezeten van zijn werk als hij.
Drew pakte Dara’s hand.
Op vermoeide toon verklaarde ze: ‘Ik weet niet wat ik ervan vind. Het kost me al moeite genoeg iedere dag te verzinnen wat ik zal aantrekken. En de verkiezingen zijn pas over drie weken.’
Vervuld van medelijden keek Drew haar aan. ‘Het spijt me voor je. Je bent ook zo verduiveld goed in campagne voeren dat ik soms vergeet dat je ook maar een mens bent.’ Hij zuchtte een keer diep. ‘Het duurt nu niet lang meer. Misschien -’
‘Mr. Forrester.’ Een vrouw met een draagbare telefoon kwam aanlopen. ‘Er is iemand aan de lijn voor u.’
‘Zo is er altijd wat,’ verontschuldigde Drew zich voordat hij wegliep.
‘Een drukbezet man,’ stelde Ridge vast.
Voordat Dara iets kon zeggen, klonk een luide stem. ‘Harrison Montgomery is er.’
Dara stond op, en even later kwam Montgomery aanlopen, links en rechts handen schuddend. Omgeven door veiligheidsagenten sloot hij Dara in zijn armen. Camera’s flitsten.
‘Hoe gaat het met mijn peetdochter?’
Ridge kon een gevoel van cynisme niet onderdrukken terwijl hij naar Montgomery keek.
Dus dit was nu zijn vader. Zo te zien, was hij, Ridge, een paar centimeter groter dan Montgomery, en die constatering schonk hem absurd genoeg voldoening. Met zijn zilvergrijze haren straalde de senator beslist klasse uit, en Ridge begreep ineens waarom de man iedere zaal aan zijn voeten kreeg.
Hij zou echter nooit een van de aanbidders van Harrison Montgomery worden, want hij minachtte hem.
Ondanks de haat die hij voelde, kon hij zijn ogen echter niet van de oudere man afhouden. Hij zag weinig gelijkenis tussen zichzelf en Montgomery, behalve in lichaamsbouw misschien. Ridge had het donkere haar en de volle mond van zijn moeder geërfd. Dus ook qua uiterlijk had hij niet veel van Montgomery meegekregen, stelde hij wrang vast, en al helemaal niet zijn charme.
‘We moeten je misschien gevarengeld gaan uitbetalen,’ zei Montgomery hoofdschuddend tegen Dara. ‘Hoe gaat het met je knie?’
Lachend stelde ze hem gerust.
Het ontging Ridge niet dat Dara gek was op de senator. Haar gezicht lichtte op in zijn aanwezigheid. Een scheut van jaloezie ging door hem heen, en hij vroeg zich af waarop hij precies jaloers was. Was hij jaloers omdat Dara zo duidelijk haar liefde liet blijken tegenover de man of was hij jaloers dat zij een betere relatie met zijn vader had dan hijzelf? Geen van beide, besloot hij snel, zijn gevoelens weer achter slot en grendel verstoppend.
Nooit zou er iets moois kunnen groeien tussen hem en Dara. Dat was onmogelijk, want hij haatte Montgomery.
Het was bijna een opluchting te kunnen vaststellen dat hij helemaal niet op hem leek.
Op dat moment keek de senator hem aan, en Ridge kreeg een heel eigenaardig gevoel.
Misschien had hij dan niet Montgomery’s haar of mond geërfd. En niet zijn charisma.
Hij had echter wel zijn vaders ogen geërfd.







Hoofdstuk 5

 

Ergens ver weg hoorde Ridge Dara zeggen: ‘Harrison, dit is Ridge Jackson, mijn bodyguard.’

‘Aangenaam,’ zei Montgomery terwijl hij Ridge een hand gaf. ‘Uw staat van dienst is uitstekend. Ik voel me heel wat geruster nu ik weet dat iemand van uw kaliber mijn peetdochter beschermt.’
Ridge knikte slechts en schudde de hand van de senator. Wat zou hij ook moeten zeggen? Dank je, paps?
Toen was het moment alweer voorbij, het moment waarover hij als kind al had gefantaseerd. In zijn fantasie had zijn vader hem gezocht en hem verteld dat hij zo blij was dat hij zijn kleine zoontje eindelijk had gevonden. Toen zijn moeder was gestorven, had hij gefantaseerd dat hij zijn vader tegenkwam en hem in het gezicht spuugde en de huid vol schold.
Op dit ogenblik was hij echter te verdoofd om wat dan ook te doen. Hij kon pas weer normaal ademhalen nadat Montgomery en Dara waren weggeroepen om plaats te nemen voor de camera’s. Gevoelens van droefheid en woede overspoelden hem, maar hij was niet van plan zich daardoor van zijn stuk te laten brengen. Montgomery kon de pot op. Hij had verdorie wel wat beters te doen dan zich druk te maken om die vent. Hij moest Dara beschermen.
 

Ridge moest vaststellen dat Montgomery en Dara het als paar fantastisch deden voor publiek. Met het grootste gemak beantwoordden ze de vragen die op hen werden afgevuurd. Het jonge publiek wilde de vreemdste dingen weten. Aan welk soort ondergoed de senator de voorkeur gaf, wat voor muziek ze mooi vonden, en of er een speciale man was in Dara’s leven.

Bij die vraag aarzelde Dara voor het eerst, en de senator schoot haar te hulp. ‘Dan zal de man in kwestie toch eerst mijn toestemming moeten hebben.’
Het publiek lachte, maar Dara’s ogen kregen een donkere, kwetsbare uitdrukking, wat Ridge een steek in zijn maag bezorgde.
De volgende vraag werd gesteld door een jonge vrouw. ‘Senator Montgomery, we weten allemaal dat u geen kinderen hebt. Hoe denkt u dan toch de problemen te kunnen begrijpen die ouders met opgroeiende kinderen in onze moderne maatschappij hebben?’
Ridge bevroor.
Even was er iets van droefenis op Montgomery’s gezicht te lezen. ‘Helen en ik hebben helaas geen kinderen kunnen krijgen, dat is waar. Dara is voor mij de dochter die ik nooit heb gehad, en ik ben blij dat ik haar in iedere fase van haar leven heb mogen meemaken.’ Glimlachend gaf hij Dara een klopje op haar hand.
Ridge’ maag draaide zich om.
‘Ik ben nooit dakloos of gehandicapt geweest, maar als president van de Verenigde Staten, zou ik het als mijn taak zien te...’
Ridge luisterde al niet meer. Al die politieke praatjes konden hem gestolen worden. Het was alsof er een mist voor zijn ogen trok. De studio leek in het niets te verdwijnen, en hij was terug in de armoedige omgeving van zijn jeugd, thuis met zijn moeder, die voor de zoveelste keer was geveld door een of andere ziekte die ze had opgelopen door haar drugsgebruik. Deze keer zou de ziekte haar fataal worden, en gedreven door haat voor Harrison Montgomery had ze Ridge op haar sterfbed verteld dat hij zijn onwettig kind was en dat Harrison hem niet had gewild.
Als Ridge op dit moment, voor het oog van de camera’s, met dat verhaal naar buiten zou treden, zou dat het einde van Montgomery’s politieke loopbaan betekenen. Het zou de ultieme wraak zijn, en Ridge wist zelf niet goed wat hem ervan weerhield het te doen.
Luid applaus deed hem uit zijn mijmeringen opschrikken. Hij zag dat Dara hem opgelucht toelachte. Haar blik maakte dat hij haar tegen zich aan wilde houden, deze keer in het donker, zonder toeschouwers. Deze keer wilde hij haar huid proeven en zichzelf begraven in haar geur en zachtheid. Deze keer zou hij niet ophouden totdat hij haar kende op alle manieren waarop een man een vrouw wil kennen. Dara had iets speciaals. Ze was als het licht; wanneer hij bij haar was, had hij het gevoel dat hij tot nu toe in het duister had geleefd.
Montgomery koos dat moment uit om zijn arm om Da-ra’s middel te leggen.
Ridge’ maag kromp ineen. Hij voelde zich verscheurd tussen begeerte en bitterheid.
 

Dara kon niet meer tegen de spanning die ze voelde. Sinds hun terugkeer uit de studio was Ridge stil en afstandelijk geweest. Clarence was een paar minuten geleden vertrokken, en Ridge stond nog op precies dezelfde plek voor het raam naar buiten te kijken.

Weg van haar.
Hoewel ze hem vaker zo had meegemaakt, leed ze er toch meer onder dan voorheen. Het was alsof er een knoop in haar maag zat. ‘Ik ga nog even zwemmen,’ kondigde ze ineens aan, gedreven door een verlangen naar actie.
Hij draaide zich om. ‘Ik dacht dat je moe was.’
‘Dat ben ik ook, maar na een paar baantjes zwemmen, slaap ik altijd beter. Als je geen zin hebt om mee te gaan, kun je Ray misschien bellen,’ zei ze, half hopend dat hij haar raad zou opvolgen.
‘Nee, ik ga wel mee.’
Bij het zwembad, beneden in het hotel, stond hij naar haar te kijken terwijl ze baantjes trok. In haar zwarte badpak en met het natte haar dat als een zwart glanzend gordijn over haar schouders hing, zag ze er heel sexy uit.
Ze draaide zich op haar rug en begon aan een rustige rugslag. Iedere keer dat ze een arm ophief, gingen haar borsten iets omhoog, zodat zijn blik onwillekeurig naar haar vrouwelijke rondingen werd getrokken. Toen ze even later overging op vlinderslag, reageerde zijn onderlichaam als op commando op de soepele beweging van haar heupen.
Met een onderdrukte vloek wendde hij zijn blik af.
Na nog een paar baantjes besloot Dara dat ze genoeg had gezwommen. Het zou haar nu geen moeite meer kosten in de diepe, droomloze slaap te vallen waarnaar ze zo verlangde. Toen ze zich stond af te drogen, vroeg ze, om de gespannen stilte te verbreken: ‘Wat vond je eigenlijk van de tv-opname?’
Hij haalde zijn schouders op. ‘Het ging wel goed, geloof ik. Het publiek vrat uit je handen, en Montgomery zal ongetwijfeld wat stemmen hebben gewonnen.’
‘Drew was razend enthousiast.’ Toen Ridge niet reageerde, vervolgde ze: ‘Ik kreeg de indruk dat je hem niet zo mocht.’
‘Ach, ik val niet op die politieke types.’
Ze knikte begrijpend. Ridge was inderdaad niet iemand die gevlei en gekonkel erg kon waarderen. ‘Wat vond je dan van Harrison?’
Hij aarzelde even. ‘Een typische politicus,’ antwoordde hij toen, alsof dat alles verklaarde.
Toen ze in de lift stonden, hervatte Dara het gesprek. ‘Ik weet dat het er in de politiek niet altijd even netjes aan toe gaat, maar iemand moet het toch doen... en Harrison heeft zeker meer karakter dan de meesten. Hij -’
‘Hoe weet je dat?’
Verbaasd keek ze hem aan. ‘Ik ken Harrison al vanaf mijn geboorte. Hij stond altijd voor me klaar. Er zijn ook periodes geweest dat ik bij hem in huis woonde, wanneer mijn moeder weer eens ziek was.’
Met zijn handen op zijn heupen vroeg hij: ‘Maar je bent toch niet van minuut tot minuut bij hem geweest?’
‘Nee, natuurlijk niet, maar -’
‘Dan weet je niet hoe hij is wanneer je er niet bij bent. Je weet niet hoe hij zaken doet bijvoorbeeld. Of hij altijd wel eerlijk is. Trouwens, je weet niet eens of zijn huwelijk wel zo goed is als hij ons wil doen geloven.’
Geschrokken hapte ze naar adem. ‘Allemachtig, Harrison en Helen zijn al meer dan dertig jaar getrouwd!’
‘Nou en? Sommige mannen nemen het niet zo nauw met de huwelijkse trouw.’
Met stomheid geslagen volgde ze hem de lift uit en de hotelsuite in. Hoewel ze zich er altijd op liet voorstaan dat ze het volste vertrouwen in haar peetvader had, was er één puntje waarover ze haar twijfels had, en dat was uitgerekend het punt waarop Ridge nu doelde: Harrisons huwelijk met Helen. Ze kon er niet precies haar vinger op leggen, maar iets in de voorzichtige manier waarop die twee met elkaar omgingen, had haar altijd ongemakkelijk gemaakt.
Nadat de kamerdeur achter hen was dichtgevallen, wendde ze zich tot Ridge, woedend omdat hij die twijfels weer naar boven had weten te brengen. ‘Wat een lef iets over Harrisons karakter te durven zeggen terwijl je hem niet eens kent!’
‘Als kiezer heb ik het recht me bezig te houden met de man die president van mijn land wil worden,’ verklaarde hij koeltjes. ‘Trouwens, je vroeg zelf naar mijn mening.’
Zijn woorden wakkerden haar boosheid nog aan. ‘Niet alle mannen denken zo gemakkelijk over vrouwen als jij! Hij is er tenminste in geslaagd al meer dan dertig jaar een hechte relatie met dezelfde vrouw te hebben!’
‘Ik vraag me af hoeveel anderen hij tussendoor heeft gehad,’ zei Ridge cynisch.
‘Dat gaat je geen ene mallemoer aan.’ Ze haalde een keer diep adem om zichzelf onder controle te houden. ‘Het lijkt me beter nu een eind aan deze discussie te maken, want anders moet ik weer naar beneden om nog wat baantjes te zwemmen. Het was de bedoeling dat ik tot rust zou komen, maar jij helpt daar niet echt aan mee.’
Hij deed een stap in haar richting. ‘Je bent deze discussie zelf begonnen. Bovendien wist ik niet dat het bij mijn werk hoorde jou te helpen je te ontspannen.’
‘Nou, daar zou je ook helemaal niet geschikt voor zijn!’
Zijn kaken trokken strak, en hij kwam vlak voor haar staan. Zijn blik gleed van haar lippen naar haar hals en bleef toen rusten op haar borsten.
Tot haar grote ergernis tekenden haar tepels zich hard af onder het natte badpak. Ze trok de handdoek wat hoger.
Eindelijk sloeg hij zijn ogen weer naar haar op. ‘Mocht het tot mijn werk behoren je te helpen je te ontspannen,’ begon hij met omfloerste stem, ‘dan hoef je het maar te zeggen.’ Hij zette zijn handen aan weerszijden van haar schouders tegen de muur. ‘Je weet het, mijn werk gaat voor alles.’
De adem stokte haar in de keel. ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’
‘Ik bedoel, er zijn meer manieren om je te ontspannen.’
De geur van zijn aftershave maakte haar duizelig. Langzaam drong het tot haar door wat hij bedoelde. Ze slikte een keer moeizaam. ‘Ik dacht dat het je werk was me te beschermen... mijn lichaam te beschermen.’
‘Inderdaad. Ik zou je ook beschermen. Ik zou je geen pijn doen.’
Ze kon niet meer helder denken. ‘Ik dacht dat je het zakelijk wilde houden tussen ons,’ fluisterde ze, ineens heel onzeker. ‘Ik dacht dat je niets voelde voor...’ Ze zweeg.
‘Zeg het, Dara, dan kan ik je laten zien wat ik voel.’
Het hart klopte haar in de keel. Toen hij haar wang begon te strelen, smolt ze bijna. ‘Ik voel...’ Ze beet op haar onderlip. ‘Ik wil...’ Ze sloot haar ogen. ‘Ik weet het niet,’ mompelde ze zwakjes.
‘Dan zal ik je vertellen wat ik wil.’ Hij wreef met zijn neus over haar vochtige oor. ‘Ik wil je kussen.’ Meteen duwde hij zijn lippen tegen haar slaap.
Ze sloeg haar ogen naar hem op. ‘Ja,’ zei ze toen met hese stem.
Hij pakte de handdoek beet. ‘Ik wil niets tussen ons hebben. En jij?’
Langzaam haar hoofd schuddend, liet ze de handdoek op de grond vallen.
Zijn lippen bedekten de hare met een fluwelen druk. Kussend en zachtjes likkend probeerde hij haar een reactie te ontlokken, en automatisch beantwoordde ze elke beweging van zijn tong. Ze wilde hem proeven. Ze wilde hem voelen. Ze wilde hem kennen.
Hij duwde zich tegen haar aan.
Ze had het gevoel dat ze omsloten werd. Achter haar de stevige, koele muur, en voor haar Ridge, een en al kracht en warmte. Ze voelde zich echter niet bedreigd. Ze voelde zich volledig beschermd.
Toen ze zijn harde mannelijkheid tegen haar onderlichaam voelde, kreunde ze zachtjes. Een golf van hitte joeg door haar heen. Haar bloed begon te koken. Het gevoel van opwinding kwam zo snel en hevig dat ze moeite had haar evenwicht te bewaren. Een hulpeloos kreuntje welde op uit haar keel.
Ridge nam onmiddellijk gas terug. Met zijn armen om haar heen vroeg hij: ‘Gaat het je te snel?’
Het duurde even voordat het tot haar doordrong dat hij haar in zijn armen had genomen. Slechts een seconde geleden had hij nog hartstocht uitgestraald, nu was er slechts tederheid in zijn blik te lezen. Ze zuchtte een keer diep. Toen kuste ze zijn hals.
Zijn lichaam verstijfde. ‘Dara, ik begrijp niet goed wat je wilt...’
Opnieuw gleed haar tong verleidelijk langs zijn hals. ‘Dara...’ Zijn stem had een waarschuwende klank gekregen. ‘Dara, zeg iets.’
Ze verborg haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Moet ik het dan nog uitleggen?’ Terwijl haar vingers met zijn haar speelden, ging ze fluisterend verder: ‘Ik heb me nog nooit zo...’ Ze zweeg.
Zich afvragend wat er in ‘s hemelsnaam in haar omging, legde hij een vinger onder haar kin om haar te dwingen hem aan te kijken. Wat hij in haar blik las, deed zijn bloed sneller stromen. Haar glanzende ogen waren donker van begeerte, en haar lippen waren licht gezwollen. Hij slikte een keer. ‘Je hebt je nog nooit zo wat?’
Met een onzekere blik keek ze van hem weg. ‘Zo opgewonden gevoeld.’ Ze beet op haar lip. ‘Het is een beetje... eng.’
Haar kwetsbaarheid was niet nieuw voor hem. Onder die kwetsbaarheid ging nu echter iets anders schuil, iets dat hem naar adem deed happen. Het was pure lust die ze uitstraalde, een lust die minstens zo hevig was als de zijne. Opnieuw dwong hij haar hem aan te kijken. ‘Eng of opwindend?’
‘Zo opwindend dat het eng is,’ bracht ze met moeite uit.
Een jubelend gevoel doorstroomde hem. ‘Misschien moeten we het dan voorlopig bij kussen houden,’ stelde hij fluisterend voor terwijl zijn mond de hare zocht.
Meteen drukte ze zich tegen hem aan, en zijn voornemen zichzelf onder controle te houden, verdween als sneeuw voor de zon. Zijn mannelijkheid duwde tegen haar dijbenen.
Automatisch spreidde ze haar benen iets.
Gedreven door de verwarring waarin hij verkeerde na zijn ontmoeting met Harrison, ging hij verder en verder. Hij moest de duisternis en de pijn verdrijven, en Dara was zijn medicijn, want ze was pure vreugde. ‘Laat me je aanraken.’ Zonder zijn lippen van de hare te nemen, schoof hij de bandjes van haar badpak over haar schouders. Even leek ze te protesteren, maar toen hij het badpak tot aan haar middel naar beneden had gestroopt en haar borsten in zijn handen nam, kreunde ze van genot.
De zachte kreun was voor hem als olie op het vuur. Hij knapte bijna uit elkaar van verlangen.
Haar handen bewogen koortsachtig over zijn lichaam. Ze trok de knopen van zijn overhemd los en duwde de stof opzij.
Hij trok haar tegen zich aan. Het gevoel van haar blote borsten tegen zijn ontblote bovenlichaam zond scherpe scheutjes van begeerte door hem heen. Even waande hij zich in de zevende hemel.
Algauw wilde hij echter meer.
Hij bracht zijn hoofd naar beneden en bedekte haar borst met zijn mond.
Dara hapte geschrokken naar adem.
Met moeite maakte hij zich van haar los. ‘Te veel van het goede?’ vroeg hij met ruwe stem terwijl hij de aanblik van haar volle borsten in zich opzoog.
Haar hoofd zachtjes heen en weer bewegend, fluisterde ze: ‘Niet ophouden.’
Het liefst had hij haar nu op de grond geworpen om haar tot de zijne te maken. Hij voerde een innerlijke strijd met zichzelf. Allemachtig, wat verlangde hij naar haar! Weer bedekte hij haar borst met zijn mond.
Trillend stond ze voor hem.
‘Ik wil nog meer van je aanraken,’ mompelde hij. Zijn hand gleed naar haar dijbenen.
Met ingehouden adem voelde ze dat zijn vingers onder het elastieken randje van haar badpak verdwenen.
Hij kuste haar op de mond terwijl zijn vingers haar vrouwelijkheid betastten. Op een ander tijdstip, op een andere plaats, had ze misschien geprotesteerd, maar op dit moment besloot haar hart dat het goed was. Hij was haar beschermer, haar hoeder, haar minnaar.
Zijn duim vond haar gevoeligste plekje, en het was alsof ze vloeibaar werd. Ze bestond niet langer uit vlees en bloed. Ze was een en al gevoel. Een sensatie die nieuw voor haar was.
De kamer verdween. De enige werkelijkheid die ze kende, was Ridge, zijn gehijg, zijn mannelijke geur, zijn mond, zijn handen. Hij bracht haar ergens waar ze nog nooit was geweest. Ze wilde echter meer; ze moest hem ook aanraken.
Na een korte worsteling met de rits van zijn spijkerbroek, vond haar hand wat ze zocht.
Ridge kreunde, en toen ze hem begon te strelen, vloekte hij binnensmonds. Toch duwde hij haar hand niet weg. ‘We hadden het misschien beter bij kussen kunnen laten,’ mompelde hij voor de tweede keer, alsof hij vond dat hij haar moest waarschuwen.
Zijn duim bewoog weer over de parel van haar gevoel, en ze begon te trillen. Het seksuele instinct, oud en sterk als het leven, maakte dat ze hem heftiger streelde.
Hij hield haar tegen. In zijn ogen brandde een donker vuur. ‘Ik weet niet wat er gebeurt als je hiermee doorgaat.’
Het kon haar niet schelen. Het was alsof haar lichaam en hart het van haar hadden overgenomen. Zonder haar blik van de zijne af te wenden, streelde ze zijn glanzende mannelijkheid.
Een lage kreun ontsnapte hem. Zijn lichaam zocht steun bij het hare. ‘Wat doe je met me?’ vroeg hij fluisterend met zijn mond tegen haar lippen.
‘Hetzelfde als jij bij mij doet.’ Ze voelde zijn weerstand breken.
Ineens was hij overal. Zijn handen, zijn mond, alles raakte haar lichaam, en de kamer begon te draaien.
Ze beantwoordde zijn strelingen, ervan overtuigd dat haar aanrakingen lang niet zo volmaakt waren als de zijne, maar het leek hem niet te deren. Ze paste haar ritme aan het zijne aan.
Het smeulende vuurtje in haar onderlichaam veranderde in een laaiende hitte, en een schok trok door haar heen. Luid riep ze zijn naam terwijl hij zich tegen haar aan wierp, zich overgevend aan zijn eigen hoogtepunt.
Haar knieën begaven het.
Meteen trok hij haar tegen zich aan.
Ze voelde zijn hart tegen haar wang kloppen. Haar hele begrip van ruimte was weg. Ze wist niet meer wat boven of beneden was. ‘O Ridge,’ mompelde ze hulpeloos.
‘Ja,’ bracht hij met moeite uit. Zijn dijspieren voelden aan alsof hij de halve marathon had gelopen. Dara Seabrook had hem net de meest erotische ervaring van zijn leven geschonken. Zijn hoofd kon het nauwelijks bevatten. Het liefst had hij haar nu opgetild en naar bed gedragen, maar een klein stemmetje in hem vertelde hem dat hij de grootste fout van zijn leven had gemaakt. Een gedachte die moeilijk te verkroppen was met Dara in zijn armen.
‘Hoe komt het dat jouw benen het nog wel doen en de mijne niet?’ Ze klonk zo oprecht verbaasd dat hij grinnikte.
‘Dat lijkt maar zo.’
Ze keek hem aan, en hij streelde haar wang. ‘Waarom klinkt er zo’n gerinkel in mijn oren?’ vroeg ze.
Zwijgend luisterde hij even. Toen antwoordde hij: ‘Dat is de telefoon.’
‘O.’
‘We moeten eigenlijk opnemen,’ zei hij, maar hij maakte geen aanstalten haar los te laten.
‘Hoe dan?’ vroeg ze zwakjes.
Weer grinnikte hij. ‘Zo.’ Meteen tilde hij haar op en droeg haar door haar slaapkamer naar de badkamer waar hij haar op een krukje zette. Terwijl de telefoon bleef rinkelen, maakte hij een washandje nat en gaf het haar. ‘Ik neem hem wel in de slaapkamer,’ zei hij. ‘Wie het ook is, ik zal vragen of hij morgen wil terugbellen.’
Ze keek hem aan, en haar maag kromp ineen. In zijn ogen las ze de belofte aan wat komen ging.
Voordat hij de badkamer uit liep, gleed zijn blik nog even over haar naakte borsten.
Er zou nog meer komen. Met het natte washandje tegen haar voorhoofd gedrukt, probeerde ze weer tot zichzelf te komen. Het was alsof er in haar lichaam een explosie had plaatsgevonden.
De hevigheid van hun lichamelijke hartstocht verraste haar. Geen van beiden hadden ze de behoefte gevoeld halve maatregelen te nemen. Ze hadden niet beleefd en voorzichtig afgetast. Nadat hij haar had gekust, waren ze vanuit stilstand meteen op volle snelheid gekomen. En haar hart was nog steeds niet tot rust gekomen.
Vooruit, beheers je, maande ze zichzelf. Ze stopte haar trillende handen onder haar benen. Zijn geur hing nog om haar heen. Terwijl een gedeelte van haar geest weigerde die van zich af te wassen, kreeg haar gezonde verstand heel langzaam de overhand. Ze hoorde een aanhoudend stemmetje dreinen dat ze wel gek leek. Begreep ze dan nog niet dat Ridge een gesloten man was, een man die zijn gevoelens nooit met een vrouw zou delen? Had hij haar dat zelf niet onomwonden verteld? Hoe kwam ze erbij zich met huid en haar uit te leveren aan zo’n soort man?
Vanuit de slaapkamer drongen de lage klanken van zijn stem tot haar door, en ze moest onwillekeurig denken aan de kreten die hij had geslaakt toen ze elkaar hadden betast. De herinnering deed haar trillen. Ze was een en al begeerte en twijfel, lust en onzekerheid. Terwijl haar hoofd bijna uit elkaar spatte van alle gedachten en gevoelens, trok ze haar badpak omhoog en waste haar gezicht met een plens koud water.
Even later verscheen Ridge in de deuropening, zijn gezicht gesloten, zijn mond een harde streep.
Haar maag draaide zich om. Hij hield haar opnieuw op afstand. Het gat in de muur was weer gedicht. En het was haar een raadsel waarom.
‘Je peetvader wil je spreken,’ deelde hij haar toonloos mee terwijl hij haar de draagbare telefoon aanreikte. Zonder te reageren, staarde ze hem aan.
Ongeduldig duwde hij haar het apparaat in de hand. ‘Hier, alsjeblieft.’ Meteen na die woorden liep hij de badkamer uit.
Met een onverklaarbaar gevoel van leegte keek ze hem na. Ze wist dat hij niet zou terugkomen. Niet vannacht. Nooit.







Hoofdstuk 6

 

‘Moet je horen,’ zei Clarence op triomfantelijke toon terwijl hij de krant omhoog hield. ‘Een van de campagnemedewerkers van Pierson heeft het zinkende schip verlaten.’

Dara kon niet veel interesse opbrengen voor wat hij zei, ook al zat ze zelf met haar neus in de krant en las ze net hetzelfde bericht. Ze was zich te zeer bewust van Ridge’ sombere zwijgzaamheid. Hij had vanochtend nauwelijks het woord tot haar gericht, hoewel hij in de kamer achter het bureau zat te schrijven. ‘Beth Langdon,’ las ze hardop voor. ‘Ze zeggen hier dat ze pas getrouwd is. Was zij niet degene die dat wetsvoorstel over daklozen erdoor probeerde te drukken?’
Clarence knikte. ‘Nu beweert ze dat Pierson nooit van plan is geweest zich aan zijn beloftes te houden.’ Minachtend haalde hij zijn neus op. ‘Alsof we dat niet al lang wisten.’
‘Ik vond haar altijd wel leuk. Niet zo gladjes als de meeste politici. Ze leek me heel intelligent en sociaalvoelend.’
‘Natuurlijk is ze intelligent. Daarom is ze ook uit de campagne gestapt.’
‘Ik was het eens met haar wetsvoorstel over daklozen.’
Met open mond staarde Clarence haar aan. ‘Besef je wel hoeveel geld dat de Amerikaanse belastingbetalers zou gaan kosten?’
‘Besef jij wel hoeveel het de maatschappij kost als we deze mensen gewoon aan hun lot overlaten?’
Hij schudde zijn hoofd. ‘Je begrijpt het niet helemaal. Ik kan je cijfers laten zien van een onderzoek dat Harrison heeft laten uitvoeren. Daaruit -’
‘Ik weet hoe Harrison erover denkt,’ onderbrak ze hem vermoeid terwijl ze opstond. ‘Op dit punt ben ik het gewoon niet met hem eens.’ Toen ze de geschrokken uitdrukking op zijn gezicht zag, vervolgde ze: ‘O, maak je niet druk. Ik zal het heus niet aan de grote klok hangen. Ik weet wat mijn baan inhoudt. Ik moet Harrison en zijn standpunten vertegenwoordigen. Als ik al een appeltje met hem te schillen heb, doe ik dat wel onder vier ogen.’
‘Gelukkig maar,’ zei Clarence. De opluchting straalde van zijn gezicht af. Met een blik op zijn horloge ging hij verder: ‘Over een uurtje vertrekken we. Ik moet nog even wat mensen bellen.’
Omdat Dara het niet eerlijk van zichzelf vond dat ze haar frustratie op Clarence botvierde, omhelsde ze de oudere man even. ‘Ach, let maar niet op mij. Ik ben vanochtend met het verkeerde been uit bed gestapt.’
Met een bezorgd gezicht begaf hij zich naar de deur. ‘Misschien kun je in het vliegtuig nog wat rusten. De komende dagen krijg je het erg druk.’
‘Ik weet het. Twee verkiezingsbijeenkomsten en een liefdadigheidsfeest. Ik zal proberen in het vliegtuig wat te slapen,’ beloofde ze hem.
Nadat Clarence was verdwenen, bleef ze nadenkend voor zich uit staan staren. Waar kwam haar plotselinge hang naar rebellie vandaan? Was het gewoon oververmoeidheid? Of was het het gevolg van Harrisons telefoontje van gisteravond? Hij had van haar willen weten of ze nog steeds ontevreden was over haar bodyguard. Ze had hem verteld dat Ridge en zij tot een bepaalde overeenstemming waren gekomen, zonder er natuurlijk bij te vermelden hoe lichamelijk die overeenstemming wel was geweest.
Harrison had nog een paar vragen over Ridge gesteld, vragen die ze niet had kunnen beantwoorden. Het besef dat ze eigenlijk verschrikkelijk weinig van Ridge’ privéleven wist, had haar zo gefrustreerd dat ze had uitgeroepen: ‘Waarom zoek je dat niet op in zijn dossier?’
Na haar uitval had haar peetvader lang gezwegen, en nog steeds voelde ze zich een beetje schuldig over haar overspannen reactie. Ze voelde zich langzamerhand echter behoorlijk in een hoek gedreven. Het was verdorie alsof ze geen enkele zeggenschap meer had over haar eigen leven!
Een diepe zucht slakend, draaide ze zich om en keek recht in Ridge’ ogen.
Hij wendde snel zijn blik af.
Ze had natuurlijk een wedstrijdje met hem kunnen beginnen wie het langst kon zwijgen, maar daar had ze gewoonweg de energie niet voor. ‘Blijven we doen alsof er gisteravond niets is gebeurd?’ vroeg ze hem op de man af.
Hij keek op van het vel papier waarop hij aan het schrijven was. ‘Er had helemaal niets moeten gebeuren.’
Ze ging tegenover hem aan het bureau zitten. ‘Maar er is iets gebeurd.’
Met samengeknepen ogen keek hij haar aan. ‘We zitten gewoon te dicht op elkaars lip. Het is uit de hand gelopen. Het was een foutje.’
Wat stelde hij de zaken toch heerlijk eenvoudig voor. Hij gedroeg zich zo kalm dat ze het wel kon uitschreeuwen van ergernis. ‘Je praat alsof je zoiets wel vaker bij de hand hebt gehad. Is het je al eerder overkomen bij andere cliënten?’ vroeg ze zo gewoon mogelijk.
‘Nee,’ antwoordde hij met tegenzin. ‘Maar we hadden al vastgesteld dat jij helemaal niets weg hebt van de gemiddelde cliënt van een bodyguard.’ Met een gefrustreerd gebaar gooide hij zijn pen neer. ‘Allemachtig, Dara! Je droeg een badpak waarmee je de gehele mannelijke bevolking van Amerika op de knieën had kunnen krijgen!’
‘Aha, dus nu is het de schuld van het badpak?’
Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Waarom doe je dit?’
‘Omdat ik gisteravond nog tien minuten heb zitten natrillen. Omdat ik jouw geur bij me droeg en de druk van je handen en je mond op mijn huid voelde. Omdat...’ Haar stem liet haar even in de steek. ‘Omdat ik je te dichtbij heb laten komen.’
De beschuldiging die in haar blauwe ogen te lezen stond, raakte hem diep. Hij had de hele nacht liggen woelen. Toen hij zijn plan om wraak te nemen op Montgomery had uitgedacht, had hij er niet op gerekend dat zijn hele wereld op z’n kop zou worden gezet door Dara. Hij mocht echter niet van zijn strategie afwijken. Van een relatie tussen hem en haar kon geen sprake zijn. Mismoedig schudde hij zijn hoofd. ‘Het spijt-’
‘Waag het niet te zeggen dat het je spijt,’ onderbrak ze hem. Haar stem klonk boos en verdrietig tegelijk, en in haar ogen verschenen tranen.
Hij moest zijn handen bijna fijn knijpen om niet toe te geven aan zijn behoefte haar in zijn armen te nemen.
Ze zuchtte een keer diep. ‘Het was al erg genoeg dat je het een foutje noemde. Als je ook nog zegt dat het je spijt dat we elkaar hebben gekust, ga ik slaan.’ Na deze woorden stond ze met koninklijke waardigheid op en liep weg.
Ridge voelde zich een verschrikkelijke schoft. Had ze hem maar geslagen.
 

Voor het laatste gedeelte van de campagne reisden ze af naar Virginia. Ze namen hun intrek in het geboortehuis van Dara, waar ze werden verwelkomd door Rainy, de huishoudster die al zolang Dara zich kon herinneren in dienst was van de familie.

Vlak voor het tijd was voor het diner kwam Dara de trap af, gekleed in een zwart cocktailjurkje. Ze liep langs Ridge om haar jas uit de hal te pakken, en haar geur trof zijn neusgaten.
‘Waar ga je heen?’ wilde hij weten. ‘Er staat helemaal niets op de agenda.’
‘Naar een liefdadigheidsavondje. Het heeft niets met de verkiezingscampagne te maken, dus je hoeft niet mee.’
Met gefronste wenkbrauwen hielp hij haar in haar jas. ‘Waarom wist ik er niets van?’
‘Omdat het een privéaangelegenheid is. De plaatselijke vrouwenvereniging zamelt geld in voor kinderen van ouders met een geestesziekte. Vorig jaar, toen ik mijn moeder opzocht in de inrichting, heb ik een van de organisatoren van deze avond ontmoet, en ik heb haar beloofd dat ik zou komen. De chauffeur brengt me en blijft op me wachten, dus je hoeft niet mee.’
De afstandelijke blik waarmee ze hem aankeek, raakte hem diep. ‘Ik maak zelf wel uit of ik meega. Hoe laat moet je er zijn?’
Gefrustreerd wierp ze haar handen in de lucht. ‘Je bent onmogelijk! Ik ga hier niet met je over bekvechten, dat kost alleen maar energie.’
Hij onderdrukte een glimlach. ‘Gelijk heb je. Hoe laat?’
‘Over twee minuten moet ik weg.’ Haar blik gleed professioneel over hem heen. ‘Je zult die spijkerbroek moeten uittrekken.’
Er flitsten een paar mogelijke reacties op haar opmerking door hem heen, maar hij wist zich te beheersen. ‘Goed, twee minuten.’
Een halfuur later arriveerden ze bij het hotel waar de liefdadigheidsavond werd gehouden.
Nadat Dara uit de auto was gestapt, pakte ze Ridge’ arm beet. ‘We moeten iets afspreken.’
Toen hij de spanning in haar stem hoorde, leidde hij haar de lobby van het hotel in alvorens iets te zeggen. Met zijn ogen op de aanwezigen gericht, knikte hij. ‘Zeg het maar.’
‘Ik wil geen bodyguard vanavond. Ik -’
Ongeduldig onderbrak hij haar: ‘Daar hebben we het al over gehad.’
Wil je me alsjeblieft aankijken wanneer ik tegen je praat?’
Iets in haar stem maakte dat hij haar gehoorzaamde. ‘Er zijn vanavond ook kinderen bij. Ik wil niet dat je ineens je pistool trekt en ze bang maakt.’
‘Het is niet mijn gewoonte kinderen bang te maken,’ verklaarde hij beledigd.
‘Zo bedoel ik het ook niet.’ Ze beet even op haar lip. ‘Ik ken een aantal van deze mensen persoonlijk en ik voel me gewoon niet op mijn gemak als we net zo moeten doen als anders.’
‘Kun je je misschien wat duidelijker uitdrukken?’
‘Ik bedoel, ik heb gewoon geen zin iedereen te moeten uitleggen dat ik een bodyguard bij me heb.’
Zijn uitdrukking verhardde zich. ‘Als je maar niet denkt dat ik wegga.’
‘Dat vroeg ik ook niet!’ viel ze ongeduldig uit. ‘Ik zou je liever willen voorstellen als mijn begeleider. Dat betekent dat je je sociale vaardigheden zult moeten aanspreken.’ Ze keek hem koeltjes aan. ‘De grootste uitdaging zal zijn dat je zult moeten doen alsof je me aardig vindt.’ Voor de tweede keer die avond gleed haar blik professioneel keurend over zijn lichaam. ‘Denk je dat je het aankunt?’
Als iemand anders die neerbuigende toon tegen hem had gebruikt, zou hij zich zeer beledigd hebben gevoeld, maar uit haar mond vond hij het wel opwindend klinken. ‘Dara, ik heb nog nooit klachten gehad over mijn vaardigheden.’
De toespeling die in zijn woorden lag, deed haar naar adem happen. Haar gezicht werd vuurrood. Rustig blijven, hield ze zichzelf voor. Rustig blijven. Hij moet niet denken dat hij een spelletje met je kan spelen. Op zo gewoon mogelijke toon zei ze: ‘Geen klachten, zeg je? Laten we dan hopen dat dat zo blijft.’
De rest van de avond liet Ridge zich van een kant zien die ze nog niet van hem kende. Hij was charmant tegen de dames, beleefd tegen de heren en verbazend speels met de kinderen.
Toen Dara achter het podium nog even de papieren doornam waarop ze haar toespraakje had geschreven, kwam hij bij haar staan. ‘Nog vijf minuten,’ waarschuwde hij haar. ‘Kan ik iets te drinken voor je halen?’
Ze pakte de papieren bij elkaar. ‘Ik heb al een glas water. Je hoeft niet -’
Hij legde even een hand op de papieren. ‘Weet je, wanneer zo’n asociaal type als ik beleefd probeert te zijn, moet je hem wel een beetje aanmoedigen.’
‘Ik heb je nooit een asociaal type genoemd.’
‘Dat is zo, zelfs niet wanneer het terecht was,’ zei hij ineens zacht. ‘Zo ben je niet. Misschien is het daarom ook zo gemakkelijk om te doen alsof ik je aardig vind, Dara. En zeg me nu eens wat je wilt drinken?’
Ze voelde haar verzet tegen hem breken en slikte. Automatisch stak ze haar hand naar hem uit, alsof ze daarmee het cynisme kon verzachten dat achter zijn woorden schuilging. ‘Het is ook niet waar. Je bent niet asociaal.’
Hij verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘Voordat ik je leerde kennen, dacht ik dat ik wist hoe je was - een en al uiterlijkheden, een leeghoofdje. Dat is ook niet waar.’
Een golf van tederheid overspoelde haar. Ze verlangde zo naar zijn aanrakingen, dat ze zich het liefst tegen hem aan had geworpen. Geschrokken van de heftigheid van haar emoties trok ze haar hand uit de zijne. ‘Doe maar een glas ijsthee.’
Zonder iets te zeggen, draaide hij zich om en liep naar de bar.
De avond verliep verder volgens programma. Na Dara’s korte toespraak kwamen de kinderen het podium op om zelf geschreven verhalen voor te lezen, met als laatste een jong meisje dat een verhaal vol angst en kapotte dromen vertelde.
Ridge was verbaasd over de stortvloed aan herinneringen die het verhaal bij hem boven bracht. Het gevoel van eenzaamheid en verwarring dat hem overviel, was zo levensecht dat hij zich even terug waande in zijn jeugd. Toen hij naar Dara keek, zag hij dat ook haar het relaas van het meisje niet onberoerd liet.
Ineens begreep hij waarom ze eerder die avond zo gespannen was geweest. Voor haar was deze bijeenkomst als een wandeling door een mijnenveld. Verdorie, waarom had ze de uitnodiging niet afgeslagen? Kon ze zichzelf niet beter beschermen? Hij kon het niet. Hij had genoeg aan zijn eigen moeilijkheden.
Nadat Dara het meisje voor haar voordracht had bedankt, maakte ze met een paar laatste woorden een einde aan de bijeenkomst.
Er klonk nog een keer luid applaus. Ridge vroeg zich af of hij de enige was die de vermoeide blik in haar ogen zag. Toen hij merkte dat de pers op haar afstormde, liep hij onmiddellijk naar haar toe.
‘Miss Seabrook, blijft de senator bij zijn laatste strategie? Ook nu de verkiezingen zo dichtbij zijn?’
Na een korte aarzeling, die alleen Ridge bemerkte, stapte Dara weer in haar publieke rol. ‘Ik denk van wel, maar...’ Ze schudde haar hoofd voordat er nog een vraag gesteld kon worden. ‘Ik ben hier vanavond niet om het over de verkiezingen te hebben. Ik ben hier voor de kinderen. Als u nog vragen heeft over het goede doel van vanavond, dan zal Sylvia Turner, de organisator, die graag beantwoorden.’ Met een brede lach voegde ze eraan toe: ‘En ook uw ongetwijfeld gulle donaties in ontvangst nemen.’
Alle aanwezigen barstten in lachen uit.
Nadat ze de microfoon aan Sylvia Turner had overhandigd, keek ze Ridge aan.
‘Klaar om te gaan?’ vroeg hij zacht. Toen hij haar zijn hand toestak, nam ze die zonder aarzeling aan.
‘Ja,’ antwoordde ze, zich afvragend of ze zich ooit eerder zo moe had gevoeld. Het was niet alleen lichamelijke vermoeidheid. Ook haar geest leek gebroken.
Ridge legde haar jas om haar schouders.
‘Dank je.’
‘De limousine staat bij de achteruitgang,’ vertelde hij, een arm om haar heen slaand.
Het kostte haar grote moeite zich niet tegen hem aan te vlijen en steun te putten uit zijn kracht. Ze moest echter niet vergeten dat hij niets om haar gaf, hield ze zichzelf streng voor. Zijn behulpzaamheid hoorde gewoon bij de rol van begeleider die hij vanavond speelde.
Hij hielp haar de auto in, en Dara zakte met welbehagen op de zachte Ieren bekleding van de achterbank. Ze had de eigenaardige gewaarwording dat alles om haar heen draaide, hoewel ze wist dat ze volkomen stil zat.
‘Gaat het wel?’ Met een hand op het dak van de auto keek hij bezorgd naar binnen. ‘Zo op je eentje?’ voegde hij eraan toe toen ze bleef zwijgen.
Verward knipperde ze even met haar ogen. ‘Ik...’ Ze zweeg.
Met een gebaar naar de chauffeur ging hij naast haar op de achterbank zitten in plaats van op de voorbank. ‘Laat me iets te drinken voor je pakken,’ mompelde hij.
Nadat hij het portier met een harde klap had dichtgeslagen, liet ze haar hoofd achterover tegen het zachte kussen vallen. Een beetje rillerig trok ze haar jas dichter om zich heen. ‘Er zitten geen margarita’s in de bar.’
Zich vooroverbuigend, rommelde hij wat tussen de flesjes in de minibar. ‘Whisky, gin.’ Hij keek haar even aan. ‘Je houdt niet zo van sterke drank, hè? Behalve dan van margarita’s.’
Ze schudde haar hoofd.
‘Er is ook een flesje rode wijn.’ Hij maakte het flesje open en schonk haar een glas in.
‘Ik hoef echt geen -’
‘Drink het toch maar op. Je ziet lijkbleek.’
Met tegenzin pakte ze het glas aan. ‘Je lijkt Clarence wel.’
Zonder op haar woorden te reageren, vroeg hij: ‘Waarom heb je er eigenlijk in toegestemd mee te werken aan deze liefdadigheidsbijeenkomst?’
Verbaasd door de afkeurende klank in zijn stem, antwoordde ze: ‘Je weet het toch van mijn moeder? Het is logisch dat ik aan zo’n avond meedoe.’
Hij schudde zijn hoofd. ‘Je had toch van tevoren kunnen bedenken dat er allerlei herinneringen boven zouden komen? Je loopt al bijna op je laatste benen, en dan dit er nog bij...’
Met gesloten ogen nam ze een slokje wijn. ‘Ik hoopte dat het niet te merken zou zijn.’
‘De meeste mensen zullen het ook niet merken, maar ik zie je dag in dag uit. Ik zou blind moeten zijn om niet te zien dat je overspannen begint te raken.’ Hij zuchtte een keer diep. ‘Je kunt niet overal ja op blijven zeggen. Als je instort, heeft niemand meer wat aan je.’
Hij had gelijk. De voortdurende druk die het leven in de schijnwerpers met zich meebracht, begon zijn tol te eisen. Ze kon zich echter niet terugtrekken. Harrison rekende op haar, en ze wilde hem niet teleurstellen. Ze wilde nooit iemand teleurstellen. Was het echt zo duidelijk dat ze aan het eind van haar krachten was, vroeg ze zich af. Ze dacht nog wel dat ze het zo goed had weten te verbergen. Terwijl ze Ridge aankeek, vroeg ze met trillende stem: ‘Bedoel je dat niemand nu meer wat aan me heeft?’
Hij vloekte binnensmonds. ‘Nee, ik vind alleen dat je vanavond niet had moeten gaan.’
‘Het kon echt niet anders. Ik had het ze vorig jaar al beloofd, en...’ Ze zocht naar een blijk van begrip in zijn ogen. ‘Het ging toch prima? Tot aan dat laatste verhaaltje.’ Met een brok in haar keel ging ze verder: ‘Ik probeerde niet aan mijn moeder te denken, maar opeens... Ik moest bijna huilen.’ Opnieuw voelde ze de tranen in haar ogen branden, en ze wendde haar gezicht af. ‘Net als nu.’ Hoewel ze zich vreselijk opgelaten voelde, kon ze de tranenstroom geen halt meer toeroepen. ‘Sorry, ik ben niet echt prettig gezelschap op het ogenblik.’
Met zijn handen op haar schouders dwong hij haar hem aan te kijken. ‘Al zou je nog zo je best doen, je kunt niet eens onprettig gezelschap zijn,’ verklaarde hij terwijl hij met zijn zakdoek haar tranen droogde.
Het lieve gebaar maakte haar nog harder aan het huilen, en voordat ze goed en wel besefte wat er gebeurde, lagen zijn armen al om haar heen. Ze verborg haar gezicht tegen zijn schouder.
Al gauw maakte ze zich echter los uit zijn omhelzing. ‘Doe niet zo aardig,’ fluisterde ze. ‘Je maakt het alleen maar erger.’
Even staarde hij haar verward aan. Toen krulden zijn lippen zich in een ironisch lachje. ‘Oké,’ zei hij. ‘Dan is dit waarschijnlijk het moment waarop ik me eens van mijn asociale kant moet laten zien. Het was een belachelijk idee van je naar die bijeenkomst te gaan. Een kamikazeactie. Je moet eens leren nee te zeggen. En je hebt verdorie mijn zakdoek geruïneerd.’ Vermoeid wreef hij over zijn nek. ‘Allemachtig, Dara, wat wil je dat ik nog meer zeg? Mijn boze woorden zijn op.’
Met een hulpeloze blik in haar ogen keek ze hem aan.
‘Hoor eens,’ zei hij, haar hand beetpakkend. ‘Dat laatste verhaaltje ontroerde mij ook. En vergeleken met jou heb ik een olifantshuid.’
Ineens begreep ze het. Al die bemoeizucht, dat gedoe met de wijn, het handjes vasthouden, was zijn manier om medelijden te tonen. Ze slaakte een zucht van verlichting. ‘Dus je begrijpt het?’
‘Ja, ik geloof van wel,’ antwoordde hij.
De zachte vertrouwde klank van zijn stem deed haar hart een slag overslaan. ‘Dank je,’ mompelde ze. Het liefst had ze zich opnieuw tegen hem aan gevlijd, maar ze durfde het niet. Per slot van rekening had ze haar hoofd al eerder gestoten. Om zich een houding te geven, vervolgde ze op luchtige toon: ‘Ik wist niet dat het tot de taak van een bodyguard behoorde zich druk te maken over het geestelijk welzijn van zijn cliënt.’
‘Misschien niet,’ zei hij. Toen trok hij haar tegen zich aan. ‘Maar er moet toch iemand een beetje op je passen?’







Hoofdstuk 7

 

Hoewel Dara even verstijfde, maakte ze zich niet los uit zijn omhelzing. ‘Niet zo aardig doen,’ mompelde ze.

‘Wat moet ik anders? Al mijn rotopmerkingen zijn op.’
Te moe om te bekvechten, zuchtte ze slechts. De duisternis in de auto lag als een deken over hen heen, en op de achtergrond klonk het geruststellende gebrom van de motor. ‘Ik ben bang,’ bekende ze fluisterend.
Instinctief drukte Ridge haar iets dichter tegen zich aan. ‘Je hoeft niet bang te zijn. Je weet toch dat ik er ben om je te beschermen? Niemand kan je iets doen.’
‘Ik ben niet bang dat iemand me iets zal doen. Ik ben bang dat ik hem zal teleurstellen.’
Een bittere smaak kwam in zijn mond. ‘Montgomery, bedoel je.’
‘Ja. Hij heeft zoveel voor me gedaan.’
Met moeite zijn boosheid verbergend, vroeg Ridge op schampere toon: ‘En jij hebt zeker niets voor hem gedaan?’
Ze aarzelde even. ‘Niet veel.’
Het deed hem pijn te zien dat ze zo’n lage dunk van zichzelf had. ‘Wat een nonsens,’ zei hij. ‘Je hebt het afgelopen jaar gewerkt als een paard. Vaak meer dan zestig uur per week. Je hebt nota bene je hele privéleven opgegeven!’
‘Dat wel,’ moest ze met tegenzin toegeven. ‘Maar dat is tijdelijk. Bovendien word ik ervoor betaald.’
‘Alsof hij er niets voor terugkrijgt! Zonder jou was zijn campagne niet zo soepeltjes verlopen. Je bent gewoon goud waard voor hem.’
Ze zuchtte opnieuw. ‘Je begrijpt me niet.’ Haar oogleden vielen bijna dicht van vermoeidheid. ‘Toen ik klein was, stond hij altijd voor me klaar.’ Gapend eindigde ze: ‘Nu wil ik voor hém klaarstaan.’
Ridge’ maag kromp ineen. Hij herinnerde zich maar al te goed hoe het was een eenzaam kind te zijn, en ondanks de haat die hij Montgomery toedroeg, was hij de man dankbaar dat hij Dara had geholpen. Wat Dara echter niet leek te begrijpen, was dat zij op haar beurt ook veel voor Montgomery betekende. Ze was voor hem de dochter die hij nooit had gehad.
Eigenlijk had ze de plaats ingenomen waar hij, Ridge, recht op had gehad, besefte hij ineens. Een gevoel van wrok vervulde hem. De wrok gold echter Montgomery, niet Dara. ‘Je doet verdorie alsof het een opgave voor hem was voor jou te zorgen! Het moet toch heerlijk zijn een klein meisje in huis te hebben dat je aanbidt!’
Toen Dara bleef zwijgen, ging hij iets verzitten, en hij zag dat ze in slaap was gevallen. Vol vertrouwen had ze zich tegen hem aan genesteld. Met een brok in zijn keel keek hij naar haar. Waarom voelde het toch zo goed haar in zijn armen te houden terwijl hij wist dat het fout was?
Haar hand viel op zijn dijbeen. Al zijn spieren spanden zich. Met hernieuwde kracht schoot de begeerte waartegen hij voortdurend vocht, door hem heen. Hij wilde haar mond proeven, haar hals, haar borsten. Ach, alles wilde hij proeven.
Hij wilde haar bezitten.
Eén keertje zou al voldoende zijn, hield hij zichzelf voor. Eén keertje maar. Of misschien twee.
 

Die nacht kon hij de slaap niet vatten. De gevoelens die hij voor Dara koesterde, hadden volkomen bezit van hem genomen. Gewend als hij was om volledige controle over zichzelf en zijn gedachten te hebben, stond hij gefrustreerd op en onderwierp zijn lichaam aan afmattende gymoefeningen.

Pas de volgende middag, bij een openluchtbijeenkomst, had hij zichzelf weer in de hand. Onderzoekend liet hij zijn blik over de verzamelde menigte glijden, zich scherp bewust van het feit dat Dara tijdens een soortgelijke gebeurtenis door een bierflesje was geraakt.
Terwijl hij met een half oor naar haar toespraakje luisterde, viel zijn oog op een groepje kaalgeschoren jongens dat vlak voor het podium stond. Een van de jongens rekte zich uit, en Ridge zag een verdachte bobbel onder de tailleband van zijn broek. Gebarend naar een aanwezige politieman liep hij naar de jongen toe en tikte hem op zijn schouder.
‘Wat moet je?’ snauwde de knaap.
‘Heb je een vergunning voor dat ding daar?’ wilde Ridge weten. Toen de jongen zijn hand in de richting van het wapen bewoog, schudde Ridge zijn hoofd. ‘Dat zou ik niet doen, mannetje,’ waarschuwde hij hem.
‘Hé, ik mag toch zeker zelf weten of ik een wapen bij me heb. Dit is Amerika, hoor. Waar bemoei je je eigenlijk mee? Ben je van de plaatselijk actiegroep tegen privé-wapenbezit of zo?’
‘Zoiets. Ik ben hier om ervoor te zorgen dat jongens als jij het feestje niet verstoren.’ Met een koele glimlach pakte Ridge hem het wapen af. ‘Maar misschien praat je liever verder met die aardige agent daar.’
De jongen vloekte luidkeels, en een paar mensen in de buurt draaiden zich om.
Ridge hoorde dat Dara begon te hakkelen, en hij trok de jongen hard aan zijn T-shirt. ‘Hou je mond!’ beet hij hem toe.
‘Zeg, er is altijd nog zoiets als vrijheid van meningsuiting!’
‘Dat bewaar je maar voor later.’ Met bruuske gebaren droeg Ridge de jongen en het wapen over aan de agent.
 

Terwijl deze de jongen wegleidde, riep hij nog over zijn schouder: ‘Dat zal ik je betaald zetten! Als het aan mij ligt, wordt die Montgomery nooit president!’

Snel keek Ridge naar Dara, die het hele onderhoud had kunnen volgen. Ze zag er zo geschrokken uit, dat hij haar het liefst van het podium had gehaald en mee naar huis genomen. Hij wist zich echter te vermannen en knikte haar slechts bemoedigend toe. De diepe zucht die ze slaakte, leek zijn eigen borstkas uiteen te rijten.
Dara schonk de menigte een moedig glimlachje en sprak verder.
 

Na de verkiezingsbijeenkomst zocht Dara haar moeder op in de inrichting waar ze de laatste jaren woonde. Ze deed haar best niet te denken aan de onaangename jongen die haar toespraak had verstoord, maar het voorval bleef door haar hoofd spoken. De jongen had per slot van rekening een wapen gedragen.

Gedurende het bezoekje aan haar moeder wist ze de gedachten aan wat er had kunnen gebeuren uit haar hoofd te zetten, maar in de auto, op weg naar huis, drong de gebeurtenis zich opnieuw aan haar op.
Terwijl ze met Ridge het huis binnen liep, herinnerde ze zich onwillekeurig zijn vriendelijkheid van de avond tevoren. Hij verwarde haar, en ze had op dit moment niet de energie voor dat soort verwarring. Het liefst zou ze hem gewoon helemaal uit haar hoofd zetten. Ze wilde niet meer dat haar hart sneller ging slaan wanneer ze naar hem keek. Ze kon echter wel zoveel willen, vertelde ze zichzelf schamper. Toen ze vijf was, had ze willen leren vliegen. En dat was haar ook nooit gelukt.
‘Hoe was het bezoek?’ wilde hij weten toen ze de salon betraden.
Schouderophalend zei ze: ‘Ze wist wie ik was, maar veel meer ook niet.’
‘Is daar niets aan te doen?’
‘Ze doen wat ze kunnen.’ Terwijl ze zich op de sofa liet zakken, schopte ze haar schoenen uit.
Ridge bleef tegen de deurpost geleund staan. ‘Hoelang zit ze eigenlijk al in die inrichting?’
‘Vijf jaar nu, maar daarvoor verbleef ze er ook regelmatig. De eerste keer toen ik in de vierde klas van de lagere school zat, en ik weet nog dat ik het doodeng vond. Onze huishoudster, Rainy, heeft me toen heel erg goed opgevangen. Ze nam me vaak mee naar het park, en daar zat ik dan uren te schommelen.’ Ze lachte even. ‘Op de terugweg kreeg ik altijd een ijsje.’
Opeens zweeg ze. Er leek iets te zijn veranderd tussen haar en Ridge sinds gisteravond. Iets wat maakte dat hij haar zulke persoonlijke vragen kon stellen. Vragen waarop ze zich geroepen voelde te antwoorden. Ze vroeg zich af wat dat te betekenen had. Misschien verbeeldde ze zich het slechts. ‘Laat ik je niet langer vervelen met mijn levensgeschiedenis,’ zei ze op gemaakt luchtige toon. Ze stond op. ‘Ik ga wat te drinken pakken. Wil je ook wat fris?’
‘Graag.’
Toen ze hem even later een glas overhandigde, zei ze pas wat haar de hele middag als een baksteen op de maag had gelegen. ‘Die jongen vanmiddag had een revolver.’
‘Ja, inderdaad,’ antwoordde Ridge.
Nadat ze een slokje had genomen, vroeg ze: ‘Denk je dat hij van plan was die te gebruiken?’
‘Niet vandaag.’
Paniek greep haar bij de keel. Ze zette haar glas op de houten bar. ‘We moeten het Harrison vertellen. Ik zal hem -’
‘Ik heb Drew al aan de lijn gehad. Ze waren vandaag in Texas.’ Zijn mond werd een kaarsrechte streep. ‘Na veel heen en weer gepraat is besloten dat je zo kort mogelijk op openluchtbijeenkomsten zult spreken. Je moet je toespraakjes inkorten tot maximaal zeven minuten, en ook zullen we wat meer dan voorheen de hulp van de plaatselijke politie inroepen.’
Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Zo te horen ben jij het niet eens met die beslissing.’
‘Ik heb aangeraden je optredens buiten helemaal af te gelasten, maar Drew vond dat overdreven.’
Afwezig het litteken op haar voorhoofd betastend, probeerde ze haar angst weg te redeneren. De jongeman had niet geprobeerd het wapen te gebruiken. Waarschijnlijk had hij slechts indruk op zijn vrienden willen maken, hield ze zichzelf voor. De verkiezingen waren al over een paar weken. Tot die tijd hield ze het nog wel vol. ‘Ik ben het met Drew eens. Er zijn nog maar een paar optredens gepland. We maken ons zorgen om niets.’
Om Ridge’ mond verscheen een cynisch lachje. ‘Dat zei Drew ook. De verkiezingscampagne gaat voor alles.’
‘Dat heb ik niet gezegd.’
‘Toch vind je de campagne blijkbaar belangrijker dan je eigen veiligheid.’
‘Nietes.’ Ze zuchtte gefrustreerd. ‘Met jou en Ray en nog een hele stoet agenten zit het met mijn veiligheid vast wel goed. Ik wil me niet op het allerlaatste moment uit de campagne terugtrekken. Bovendien, ik geloof niet dat jij...’ Ze maakte haar zin niet af.
‘Dat ik wat?’ wilde hij weten terwijl hij een stap in haar richting deed.
Ze dwong zichzelf hem aan te kijken. ‘Ik geloof niet dat jij zult toestaan dat mij iets overkomt. Je bent zo verschrikkelijk stijfkoppig wat mijn veiligheid betreft, dat je heus niet instemt met een plan van Drew als je denkt dat het mij in gevaar kan brengen.’
‘Ik heb Drew verschillende voorstellen gedaan. Hij heeft echter maar één ding aan zijn hoofd, en dat is het Witte Huis. Op het gebied van persoonlijke bewaking is hij een complete nul. Ik vertel hem toch ook niet hoe hij zijn werk moet doen? Laat hem dan zijn mond houden over mijn werk!’ viel Ridge opeens uit.
‘O, en jij denkt niet maar aan één ding? Nou ja, zeg! Ik kan nog geen ijsje gaan eten zonder dat jij me aan mijn kop zeurt over bewaking en bescherming en -’
‘Dat is mijn werk,’ onderbrak hij haar op grimmige toon.
‘Nou, dat kan toch wel op een andere manier?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Soms denk ik dat je me het liefst zou opsluiten in een kamer met...’ Ze zweeg.
Ridge’ blik boorde zich in de hare. Zonder iets te zeggen, staarde hij haar aan. Hij hoefde ook niets te zeggen. Ze wist zo ook wel waar hij aan dacht.
‘Ach, laat maar,’ mompelde ze.
‘Nee, zo gemakkelijk kom je er niet vanaf.’ Met zijn handen in zijn heupen stond hij voor haar. Eén brok mannelijke sensualiteit. ‘Nu moet je de zin ook afmaken. Ik wil je het liefst opsluiten in een kamer met...’
Op dit moment haatte ze hem werkelijk. Hij deed veel te rare dingen met haar fantasie. Het liefst zou zij hém in een kamer willen opsluiten om die verschrikkelijke honger naar hem te stillen. Ze beet echter nog liever haar tong af dan dat ze hem dat aan zijn neus zou hangen. Met haar kin in de lucht zei ze: ‘Met alleen brood en water.’
Hij lachte. ‘Dat geloof je toch zelf zeker niet.’
Ze wendde zich iets van hem af. ‘Natuurlijk wel. Jij houdt ervan mensen te kwellen.’
Hij greep haar pols beet. Met zijn gezicht vlak bij het hare verklaarde hij kalm: ‘Dat geloof je toch ook niet.’ Haar keel kneep samen. ‘Ik zou niet weten waarom niet,’ fluisterde ze.
Hoofdschuddend vroeg hij: ‘Wat is er dan tussen ons in New York gebeurd?’
‘Je zei zelf dat het een vergissing was. Dat we gewoon te dicht op elkaars lip zaten.’ Ze slikte moeizaam. ‘Je beweerde verdorie dat het door mijn badpak kwam!’ wierp ze hem voor de voeten.
Hij vloekte binnensmonds. ‘Ik moest mijn hoofd koel houden. Ik moest mezelf beschermen.’
‘Ik moet mezelf ook beschermen,’ zei ze bijna wanhopig.
Hoewel ze zich probeerde los te rukken, hield hij haar hand en haar blik gevangen. ‘Ik moest die dingen wel zeggen. Om afstand tussen ons te scheppen.’
‘Wat probeer je me nu eigenlijk duidelijk te maken, Ridge? Dat het meer was dan alleen mijn badpak? Dat ik misschien, heel misschien, iets voor je beteken?’
‘Ja, je betekent wat voor me,’ gaf hij met hese stem toe. ‘Maar er zijn redenen die -’
‘Omdat je mijn bodyguard bent, mag je niet emotioneel bij me betrokken raken, bedoel je,’ onderbrak ze hem op vlakke toon.
‘Ik wou dat het zo simpel lag.’
Volkomen in verwarring gebracht, schudde ze haar hoofd. ‘‘Wat dan? Ben je soms getrouwd? Verloofd? Wat-’
‘Er is niemand anders.’ Zijn ogen glansden van emotie. ‘Maar er is wel een reden waarom het tussen ons nooit iets kan worden.’
‘Wat dan?’
Hij haalde diep adem. ‘Dat kan ik je niet zeggen.’
!’ riep ze gefrustreerd uit. ‘Dat is niet eerlijk!’
Hij boog zich naar voren. ‘Schat, deze hele situatie is niet eerlijk. Vind je het soms eerlijk dat ik iedere nacht van je lig te dromen? Vind je het soms eerlijk dat ik ieder uur van de dag bij je moet zijn, maar je niet mag aanraken? Dat ik alleen mag fantaseren over hoe je voelt en ruikt?’
Ze wist niet wat ze liever wilde: gillen, huilen of smeken. Op haar onderlip bijtend, wendde ze haar blik af. ‘Waarom vertel je me dit dan? Als er een reden is waarom het nooit wat kan worden tussen ons, waarom vertel je me dan dat ik wat voor je beteken?’
Na een lange stilte zei hij: ‘Misschien ben ik wel niet zo’n goede bodyguard als je denkt.’
Met een ruk hief ze haar hoofd op.
‘De gang van zaken bevalt mij ook niet,’ ging hij verder. Zijn kaakspier trilde even. ‘Ik wou...’ Zonder zijn zin af te maken, keek hij haar hoofdschuddend aan.
Ze durfde nauwelijks adem te halen. Hij leek minstens zo overspannen als zij. ‘Wat nu?’
‘Laten we in elk geval ophouden met te doen alsof we elkaar haten,’ stelde hij voor met het begin van een grijns op zijn gezicht. ‘Jij houdt je met de campagne bezig, en ik doe waarvoor ik ben aangenomen - op jou passen.’
‘En?’
‘En dan word ik langzaam gek.’
Zijn bekentenis was een kleine troost voor haar. ‘Mag ik dan met je meedoen?’







Hoofdstuk 8

 

‘Voordat we naar het Ronald McDonaldhuis gaan, wil ik even stoppen bij een Mexicaans restaurant,’ kondigde Dara aan toen ze op zaterdagochtend de salon binnen kwam. Eenvoudig gekleed in een donkere spijkerbroek en witte blouse, haar haren in een paardenstaart en zonder make-up, straalde ze zo’n vrouwelijke kracht uit dat ze Ridge de adem benam.

Hij voelde dat er iets was veranderd. Het was alsof ze zich, met tegenzin weliswaar, had neergelegd bij zijn besluit geen relatie met elkaar te beginnen, maar tegelijkertijd had besloten niet langer te ontkennen dat er een grote aantrekkingskracht tussen hen bestond.
Hoofdschuddend keek hij haar aan. Hij had gehoopt dat ze door eerlijk over hun gevoelens voor elkaar te praten, de situatie wat beter onder controle konden houden. Nu was hij daar echter niet langer zeker van. Terwijl zijn vingers jeukten om de knoopjes van haar blouse open te maken, herinnerde hij zichzelf eraan dat het toch nooit wat kon worden tussen hen. Bovendien moest hij niet vergeten waarvoor hij hier was. Op zakelijke toon vroeg hij: ‘Het Ronald McDonaldhuis?’
‘Oeps!’ Quasigeschrokken sloeg ze een hand voor haar mond. ‘Dat was ik je gisteren nog vergeten te vertellen.’
‘Volgens onze agenda ga je vanavond naar een of andere geldinzamelingsactie.’
‘Dat klopt,’ beaamde ze. ‘Maar vanmiddag ga ik naar een kinderpartijtje.’
‘Zulke dingen hoor ik graag ruim van tevoren.’
Ze wierp hem een ongeduldige blik toe. ‘Ik weet het zelf pas sinds gisterochtend. Gisteravond kwam het er niet van het je te vertellen omdat we het over andere zaken hadden.’
Hij reageerde niet op haar toespeling op gisteravond. ‘Het is echt belangrijk dat ik zo’n verandering in je plannen zo snel mogelijk te horen krijg.’
‘Dit is zo snel mogelijk. En als je niet wilt, hoef je niet mee te gaan.’
‘Ik ga overal met je mee naar toe.’
Even zweeg ze. Toen merkte ze met een verleidelijk lachje op: ‘Overal?’ Haar stem kreeg een zwoele klank. ‘Was dat maar waar.’
Een kreun onderdrukkend, zei hij: ‘Je maakt het er niet bepaald gemakkelijker op wanneer je zulke dingen zegt.’
‘We hebben nooit afgesproken het elkaar gemakkelijk te maken, voor zover ik me herinner.’
‘Dara -’ begon hij op waarschuwende toon.
Met een diepe zucht gaf ze zich gewonnen. ‘Oké, oké, jij je zin. Het kinderfeestje is van twee tot vier, en bij het Mexicaanse restaurant heb ik niet meer dan vijf minuten nodig.’ Even liet ze haar blik over zijn vrijetijdskleding glijden. ‘Je hoeft je niet om te kleden.’
‘Aardig van je,’ reageerde hij spottend.
Een paar uur later zat Dara temidden van twaalf kinderen in het Ronald McDonaldhuis naar een videofilmpje van Speedy Gonzalez te kijken. Iedereen, ook zij, had een grote sombrero op en gilde enthousiast mee met Speedy’s ‘Arriba! Arriba!’
Over haar schouder keek ze even naar Ridge. Ze wenkte hem naderbij. ‘Vooruit, zet ook een hoed op en kom bij ons zitten.’ Ze dempte haar stem. ‘Iedereen doet mee, zelfs die saaie journalist daar.’
Ridge moest een glimlach onderdrukken. Ze had inderdaad iedereen weten over te halen zo’n belachelijk hoofddeksel op te zetten. ‘Nee, die brede rand belemmert mijn zicht.’
‘Het zicht op wat? Ben je soms bang voor waterpistooltjes?’
Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik moet de deuren in de gaten houden.’
‘Welke deuren? De wc-deuren?’ Vertwijfeld rolde ze met haar ogen. ‘Zijn alle bodyguards zo anaal gefixeerd?’
‘Alleen de goede,’ antwoordde hij grijnzend terwijl hij de rand van haar hoed over haar ogen trok.
Met een woest gebaar duwde ze de sombrero weer naar achteren. ‘Pas op jij...’ begon ze, maar ze maakte het dreigement niet af, want een klein meisje trok aan haar arm: ze moest weer naar Speedy kijken. Dara kon het echter niet nalaten Ridge nog even te plagen. ‘Ik bewaar gewoon een van deze hoeden voor jou. Dan mag je hem op de verkiezingsdag opzetten.’
‘Reken daar maar niet op,’ zei hij, waarna hij terugkeerde naar zijn plekje in de hal. Allemachtig, wat was het toch heerlijk met haar grapjes te maken. Hoewel er op deze manier natuurlijk niets kwam van wat hij zich had voorgenomen, namelijk afstand bewaren.
De directrice van het Ronald McDonaldhuis, Liz Clayton, kwam grinnikend bij hem staan. In haar hand had ze een grote sombrero. ‘Toen Miss Seabrook me vroeg wat ze kon meenemen voor de kinderen, zei ik dat hoedjes misschien wel een goed idee waren. Ik had nooit kunnen denken dat ze met deze op de proppen zou komen,’ vertelde ze enthousiast.
Ridge knikte begrijpend. Veel kinderen in het huis ondergingen chemotherapie, en de meesten hadden nog slechts weinig haar, dus het was niet zo’n gek idee het feest op te fleuren met vrolijke hoedjes. ‘U geeft, geloof ik, iedere maand zo’n feestje?’
‘Ja, het was fantastisch dat Miss Seabrook er deze keer bij wilde zijn.’
‘Vanwege de publiciteit, bedoelt u.’
‘We moeten het van donaties hebben, dus aandacht van de pers is altijd welkom.’ Ze keek Ridge even onderzoekend aan. ‘Die journalisten volgen werkelijk alle bewegingen van Miss Seabrook. Dat kan voor haar toch niet gemakkelijk zijn.’
Hij ging niet op haar woorden in. Wat hem het meest dwarszat, was dat iedereen blijkbaar een deel van Dara wilde hebben, zonder zich af te vragen wat ze er zelf van vond.
De directrice slaakte een diepe zucht. ‘De kinderen zijn gek op haar.’
Terwijl hij naar Dara keek, die met een kind op schoot zat en haar armen om twee andere kinderen heen had geslagen, wist hij dat hij dit beeld de rest van zijn leven met zich mee zou dragen. Het beeld van de Dara die haar dure jurk, haar hoge hakken en haar wantrouwende lachje thuis had gelaten. Ze maakte hem aan het lachen, ze deed hem gloeien van begeerte, maar wat het allerbelangrijkste was, ze maakte dat hij voor haar wilde zorgen, van haar wilde houden. Ze was alles waarnaar hij ooit in zijn leven had verlangd.
De gedachte aan Harrison Montgomery schoot door hem heen. Verdorie, als ze nu maar niets met die vent te maken had gehad! Een leeg gevoel kwam over hem heen, maar de waarheid bleef overeind.
Ze was alles waarnaar hij verlangde en wat hij nooit zou kunnen krijgen...
Die avond kon Dara haar aandacht nauwelijks bij het gesprek tussen haar tafelgenoten houden, zo kwaad was ze op Ridge. Omdat ze in de veronderstelling verkeerde dat ze als goede vrienden met elkaar konden omgaan, had ze hem gevraagd bij haar achter in de limousine te komen zitten terwijl ze naar het banket reden.
Hij had botweg geweigerd. Voordat ze bekomen was van zijn reactie, had hij haar nog toegevoegd dat ze, mocht ze per se willen dansen, zich moest beperken tot danspartners die ze kende. Daarna had hij het portier dichtgeslagen en was naast de chauffeur gaan zitten.
De gedachte aan het korte onderhoud bij de auto deed haar nu nog trillen van woede. Met een besliste beweging wendde ze zich opeens tot de oudere advocaat die naast haar zat, een man die ze vanavond voor het eerst had ontmoet. ‘Dit is een van mijn lievelingsliedjes. Heeft u soms zin met me te dansen?’
Met een brede glimlach antwoordde de man: ‘Natuurlijk. Met alle plezier.’
Bijna de hele avond bleef ze dansen. Ze nam een korte pauze van een kwartier om wat te eten, ging een keer naar de wc en hield haar toespraakje, maar verder was ze voortdurend op de dansvloer te vinden. Ondanks haar gebrekkige gevoel voor evenwicht, worstelde ze zich door de rumba, de samba, de wals en de chachacha heen.
Aan het eind van de avond liep ze met een monter gezicht langs Ridge de deur uit. ‘Ik ben klaar om naar huis te gaan.’
‘Deze kant uit,’ zei hij op gespannen toon terwijl hij haar naar de limousine leidde.
Nadat ze was ingestapt, schonk ze hem een overdreven vrolijk lachje. ‘Fantastische band.’
Met een klap gooide hij het portier dicht.
Deze keer deed dat geluid haar goed. Ze schopte haar schoenen uit en liet zich tevreden achterover in de zachte kussens zakken, waar ze vrijwel meteen in slaap viel.
Ze werd pas weer wakker toen de auto tot stilstand kwam voor het huis. Met een pijnlijk grimas probeerde ze haar schoenen aan te trekken, maar haar voeten waren zo opgezwollen dat ze besloot op kousenvoeten naar de voordeur te lopen. Zo ver was het nu ook weer niet.
Nog voor ze het portier had geopend, zag ze tot haar verbazing de chauffeur naar het huis lopen, hoewel de motor van de auto nog liep. Plotsklaps klonk Ridge’ stem afgemeten door de intercom: ‘Blijft u alstublieft in de auto zitten, Miss Seabrook.’
Ze trok haar wenkbrauwen op. Dus nu was ze weer Miss Seabrook? Zo koeltjes mogelijk vroeg ze: ‘Waarom moet ik in de wagen blijven, Mr. Jackson?’
‘Omdat deze avond nog niet is afgelopen.’
‘Heeft dit gedoe ook iets met mijn veiligheid te maken?’
‘Dat kunt u wel zeggen.’
De auto begon te rijden.
Vechtend tegen de slaap ging ze weer achterover zitten. Na een paar minuten kwam de limousine opnieuw tot stilstand, en ze keek nieuwsgierig naar buiten. Tot haar grote verbazing stonden ze midden op een verlaten veld.
Het portier aan haar kant werd opengetrokken.
Ridge boog zich naar voren. Hij had zijn jasje uitgedaan en de mouwen van zijn overhemd opgestroopt. ‘Je mag nu uitstappen.’
‘Waar zijn we?’ wilde ze weten.
‘Een paar kilometer van je huis. In een veld. Het is hier veilig. We zijn alleen.’
Iets in zijn gezichtsuitdrukking gaf haar een ongemakkelijk gevoel. ‘Als het je niet uitmaakt, blijf ik liever in de auto zitten.’
‘Het maakt me wel uit.’ Hij stak haar zijn hand toe. ‘Kom.’
‘Waarom?’
‘Om een rustig gesprek te voeren,’ antwoordde hij. ‘Of om ons uit te leven in een schreeuwpartij die niet kan worden afgeluisterd door de huishoudster. Zeg jij het maar.’
Zuchtend propte ze haar gezwollen voeten in haar schoenen en stapte uit. ‘Oké, oké. Ik ben uitgestapt. Wat-’
Zonder haar te laten uitpraten, legde hij zijn arm om haar middel en wandelde met haar weg. ‘Heb je een leuke avond gehad?’
Ze probeerde de dreigende klank in zijn stem te negeren. ‘Ik geloof van wel. De tijd ging tenminste aardig snel.’ Ze snoof de zwoele nachtlucht op die naar hooi rook en naar zijn aftershave. Sterren twinkelden aan de donkere hemel, en de volle maan wierp haar heldere licht over het veld. Als Dara niet zo nerveus was geweest, zou ze van dit wandelingetje hebben genoten.
‘Ik wist niet dat je zo van dansen hield.’
Ze glimlachte. ‘Ik voelde me zeer geïnspireerd.’
‘Hoeveel van die mannen kende je eigenlijk?’
‘O, dat weet ik niet. Een stuk of tien.’
‘Je hebt met vierendertig mannen gedanst.’
‘Ik heb ze niet geteld.’
‘Ik wel, want dat is mijn taak.’
‘Dan zul je ook ongetwijfeld hebben gezien dat het stuk voor stuk echte heren waren.’
Ineens bleef hij stilstaan. ‘Ik had je gezegd dat je alleen mocht dansen met mannen die je kende. Waarom heb je mijn instructies verdorie niet opgevolgd?’
‘Omdat je het me niet netjes had gevraagd.’
Hij keek haar ongelovig aan. ‘Wat?’
‘Je gedroeg je als een onbehouwen idioot.’
‘En jij gedraagt je als een verwend nest.’
‘Ik gedraag me gewoon zoals iedere onafhankelijke dame zich zou gedragen.’ Ze draaide zich om en liep weer in de richting van de auto.
‘Je was gewoon kwaad omdat ik niet bij je achterin wilde zitten!’ riep hij haar na.
Bijna had ze het ontkend, maar ze bedacht zich. Zich omdraaiend, vroeg ze: ‘En wat dan nog?’
Verward keek hij haar aan.
Ze priemde haar wijsvinger in zijn borst. ‘Je hebt zelf voorgesteld dat we niet langer zouden doen alsof we elkaar haten. Daarom vroeg ik je achterin te komen zitten, maar dat wilde meneer niet. En daarna beval je me ook nog niet met vreemde mannen te dansen en gooide je het portier voor mijn neus dicht.’
‘Niet waar.’
Met haar armen voor haar borst gekruist, staarde ze hem ongelovig aan.
Hij vloekte zachtjes. ‘Besef je zelf eigenlijk wel hoe je eruitziet vanavond? Heb je wel in de spiegel gekeken? Weet je wel hoe die jurk je staat?’
Terwijl ze haar armen langs haar lichaam liet vallen, keek ze naar de jurk die ze droeg. De fluwelen stof viel soepel om haar heupen en eindigde iets boven haar knie. Ze had de jurk gekocht omdat de kleur haar beviel, maar vooral omdat de stof zo heerlijk aanvoelde. ‘Het is een mooie kleur, maar verder is hij niet zo anders dan...’ Toen Ridge zijn hand op haar wang legde, zweeg ze.
‘Door die jurk glanzen je ogen als saffieren,’ vertelde hij haar met ruwe stem. Zijn vingers streelden haar hals. ‘Het fluweel ziet er zacht uit.’ Eén vinger gleed naar haar decolleté. ‘Maar je huid lijkt nog zachter.’ Hij stak zijn vinger onder de stof, en ze hield haar adem in. Meteen trok hij zijn vinger echter terug, alsof hij besefte dat hij te ver was gegaan. Ze moest zich beheersen hem niet te vragen vooral door te gaan.
‘Ik weet zeker dat alle mannen die vanavond met je hebben gedanst, ervan hebben gedroomd je mee naar huis te nemen en uit te vinden wat er onder die jurk verborgen zit. Een paar van hen zullen het je zelfs wel hebben voorgesteld.’
Onwillekeurig moest ze aan de paar mannen denken die haar inderdaad hadden voorgesteld nog even wat te gaan drinken.
Haar gezicht moest haar gedachten hebben verraden, want hij vroeg meteen: ‘Wie?’
Ze maakte een afwerend gebaar. ‘Niemand met wie ik mee had willen gaan.’ Terwijl ze haar armen voor haar gevoelige borsten kruiste, viel haar ineens de ironie op van de situatie. Hier stonden ze dan, alleen, in een geurend veld, beschenen door de volle maan, en het enige wat ze deden, was kibbelen als twee kleine kinderen. ‘Weet je, Ridge. Om vanavond gelukkig te zijn, had ik niet met vierendertig mannen hoeven dansen. Eén was al voldoende geweest.’
Hij greep haar schouders beet. ‘We kunnen niet -’ begon hij.
‘Vertel mij niet wat we wel of niet kunnen,’ onderbrak ze hem. ‘Ik wil niets meer horen over die mysterieuze redenen waardoor wij niets met elkaar zouden mogen hebben. Misschien maak ik alleen maar ruzie met je omdat ik niet bij je mag zijn op de manier die ik wil. Van iedere man met wie ik vanavond heb gedanst, wilde ik dat jij het was. Ik wilde dat jij me in mijn ogen keek en me vasthield.’ Ze voelde zich zo gefrustreerd dat ze bijna in huilen uitbarstte. ‘Zo, nu weet je het. Prettig voor je ego zeker?’ Het liefst had ze zich in zijn armen geworpen, maar ze zei slechts: ‘Ik ben moe. Ik wil naar huis.’
Hij pakte haar hand beet. ‘Het enige wat ik vanavond wilde, was al die kerels met wie je danste de glimlach van hun gezicht slaan.’
Toen hij haar hand op zijn borst legde, voelde ze zijn hartslag. ‘Je hoeft helemaal niet jaloers te zijn op die mannen.’
‘Zij hielden je in hun armen, niet ik,’ zei hij met hese stem. Zijn ogen boorden zich in de hare, en hij trok haar opeens tegen zich aan.
Zijn gespierde dijbenen duwden tegen de hare, en ze voelde zijn opwinding.
Nog dichter trok hij haar tegen zich aan. Zijn mond streelde haar schouder. Zijn lippen waren stevig en vochtig.
Ze voelde zich duizelig worden. ‘Wat zijn we aan het doen?’
‘We zijn aan het dansen.’ Terwijl zijn tong haar warme huid likte, drukte hij zich heupwiegend tegen haar aan. ‘Gewoon even een dansje.’
Ze slikte een keer moeizaam. Gewoon een dansje. Waarom had ze dan het gevoel dat haar hart uit elkaar knapte van geluk?
Een caleidoscoop aan gevoelens stortte zich over haar uit, maar gevangen in Ridge’ armen kon ze niet meer denken. Ze kon zich er slechts aan overgeven. Ze sloot haar ogen en vergat alles, behalve hem. ‘Gewoon even een dansje,’ herhaalde ze dromerig.
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De volgende ochtend was iedereen een beetje gespannen.

Clarence trommelde nerveus met zijn vingers op het bureau terwijl hij op een fax van Drew zat te wachten. Ray liep rammelend met zijn sleutelbos voor de open haard heen en weer, en Ridge nam telefonisch met de politie de laatste details door van de veiligheidsmaatregelen voor de verkiezingsbijeenkomst van die middag.
Als door een magneet getrokken hing Dara in de buurt van Ridge rond. Ze was blij dat zij niet degene aan de andere kant van de lijn was, want zijn toon was streng en afgemeten. In zijn hagelwitte overhemd, waarover hij een leren holster met revolver droeg, zag hij er nogal intimiderend uit, hoewel het effect enigszins teniet werd gedaan door de zwarte lok haar die slordig over zijn voorhoofd viel.
Onwillekeurig stak ze haar hand uit om zijn haren te strelen, maar ze stopte halverwege.
Toen Ridge opkeek en haar hand zag, kregen zijn ogen een donkere glans. Hij gebaarde haar naast hem op de sofa te komen zitten.
Met haar handen in haar schoot gevouwen, zat ze naast hem. Het was moeilijk hem niet aan te raken, vooral na gisteravond. Ze vroeg zich af of het voor hem net zo moeilijk was, of dat hij zijn gevoelens tijdelijk opzij wist te zetten. Als dat zo was, dan benijdde ze hem.
‘Alles in orde?’ vroeg hij nadat hij had opgehangen.
Ze knikte.
Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Echt? Je lijkt een beetje -’
‘Gek,’ zei ze zacht. ‘Ik heb vandaag gewoon zin om gekke dingen te doen.’
Hij zuchtte. Ze maakte het hem niet bepaald gemakkelijk zijn aandacht bij zijn werk te houden. ‘Alsjeblieft, ik moet vandaag mijn hoofd koel zien te houden.’
‘Goed dan. Vertel me alleen dat ik niet de enige ben die zich vanochtend een beetje verward voelt.’
‘Je bent niet de enige.’
‘Mooi zo.’
Meteen werd hij werd zakelijk. ‘Het is goed weer, dus we verwachten vanmiddag veel mensen. We arriveren een kwartier voordat je de toespraak moet houden. Ik breng je naar het podium. Ray haalt je weer op. Daarna gaan we rechtstreeks naar de limousine.’
Met haar hoofd scheef gehouden, keek ze hem aan. ‘Dan blijft er niet veel tijd over voor handen schudden.’
‘Tja, vanmiddag houden we dat inderdaad tot een minimum beperkt.’
‘Heeft Drew dat goedgekeurd?’
Voordat hij kon antwoorden, kwam Clarence bij hen staan. ‘Een fax van Drew,’ zei hij terwijl hij Dara het papier overhandigde. 'Willis Herkner ruikt bloed.’
‘Wie is Willis Herkner?’ wilde Ridge weten toen hij zag dat Dara schrok van het bericht.
Dara’s ogen spuwden vuur. ‘Hij schrijft voor een roddelblad. Als hij geen smerige verhaaltjes kan vinden, dan verzint hij ze gewoon. Wat denkt hij van Harrison te weten?’ vroeg ze aan Clarence.
‘Dat weten we nog niet,’ antwoordde Clarence. ‘Het enige wat Drew zei, was dat ze in Harrisons verleden aan het graven zijn.’
Het was alsof er een donkere wolk voor Ridge langs trok. Hoewel dit de wraak kon betekenen waar hij zoveel jaren op had zitten broeden, maakte hij zich tegelijkertijd grote zorgen om Dara. Wat zou het met haar doen als alle gore details uit Harrisons verleden in de openbaarheid kwamen? Om de spanning die hij voelde wat te verlichten, bewoog hij zijn schouders een paar keer op en neer. ‘Weten jullie ook waarnaar ze op zoek zijn?’
Clarence schudde zijn hoofd. ‘Wat ze maar kunnen vinden.’
‘Zal die Herkner Dara erin betrekken?’
Dara en Clarence staarden hem niet-begrijpend aan. ‘Wat moeten ze nu over mij schrijven?’ vroeg Dara.
‘Ik weet het niet...’ begon Ridge langzaam. Allerlei krantenkoppen schoten door zijn hoofd. ‘Misschien iets over je moeder?’
Ze verbleekte. ‘Dat kunnen ze niet maken!’ Snel keek ze Clarence aan. ‘Of wel?’
‘O, hemeltje.’ Clarence wreef over zijn neus. ‘Het is natuurlijk geen echt nieuws. Je moeder is al lange tijd ziek.’
‘Ja,’ mompelde Dara, maar ze leek er niet erg gerust op.
‘Het zou natuurlijk kunnen dat ze je moeders ziekte gebruiken om iets naars over jou te schrijven,’ overwoog Clarence hardop. ‘Tot nu toe is er uitsluitend positief over je geschreven. Vroeger of later willen die rioolratten je een keer onderuithalen.’
‘Dan moet ik misschien toch eens serieus gaan nadenken over die vakantie naar het Carabisch gebied waar Harrison het steeds over heeft. Na de verkiezingen dan,’ verduidelijkte ze. ‘Dat geeft mij wat ruimte om te ademen, en de roddelbladen zullen ongetwijfeld een volgend slachtoffer hebben gevonden tegen de tijd dat ik terugkom.’
De gedachte aan het einde van de verkiezingscampagne deed Ridge’ maag ineenkrimpen. Hij zou afscheid moeten nemen van Dara. En wat zou deze opdracht hem al met al hebben opgeleverd? Zou hij wraak hebben kunnen nemen op Montgomery? Hij vroeg zich af waarom de gedachte aan wraak hem ongemakkelijk maakte. Was hij soms een slappeling aan het worden?
‘Kom, dame en heren,’ onderbrak Ray het gesprek. ‘Het is tijd om te vertrekken.’
Ridge merkte dat Ray er zin in had. Normaal gesproken voelde hij ook altijd een prettig soort spanning aan het begin van een klusje, maar deze keer was het anders, dacht hij terwijl hij naar Dara keek. Deze keer had hij vreemd genoeg een angstig voorgevoel.
Toen ze na een lange autorit arriveerden op de plaats van bestemming, was het eerste wat Ridge opviel, dat de menigte twee keer zo groot was als Drews schatting was geweest. Een bandje speelde bekende deuntjes. Bier en frisdrank vloeiden rijkelijk. De temperatuur was inmiddels behoorlijk gestegen, en de bijeenkomst had iets weg van een feestje dat uit de hand dreigde te lopen. Om het nog erger te maken, zag hij in de verte een stel vredesactivisten in discussie met wat Vietnam-veteranen, plus een groepje extremisten dat bij iedere verkiezingsbijeenkomst, van welke politieke kleur ook, rotzooi probeerde te trappen.
Het liefst had hij meteen met Dara rechtsomkeert gemaakt, maar hij besefte dat dat onmogelijk was. Met een gezicht als een donderwolk hielp hij haar uitstappen.
‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Je kijkt alsof je een hap glassplinters hebt genomen.’
‘Niks,’ antwoordde hij kortaf. Hij knikte even naar wat politiemannen die in buurt stonden en vervolgde toen: ‘Denk eraan. Niet langer dan zeven minuten op het podium. Hou je verhaal kort. Geen lange uitweidingen.’
‘Dat doe ik nooit,’ zei ze een beetje beledigd.
Hoewel hij moest grinniken om haar reactie, ging hij meteen op zakelijke toon verder: ‘Direct na je toespraak zal Ray je achter het podium brengen. Clarence heeft de organisatoren al verteld dat er vandaag geen tijd is voor praatjes en handen schudden.’
‘Wat ben je streng vandaag.’ Ze tikte even tegen zijn zonnebril. ‘Hoort die bij je standaarduitrusting?’
Hij begreep dat ze hem een beetje probeerde op te vrolijken, dus hij grijnsde gehoorzaam. 'Ja.’
‘Die glazen zijn net spiegels. Misschien komt dat nog van pas wanneer ik lippenstift moet opdoen.’ Toen hij niet reageerde, ging ze verder: ‘Zeg het maar.’
‘Wat?’ vroeg hij.
‘Ik zie wel dat je iets denkt.’ Ze kwam iets dichterbij staan. Haar geur omhulde hem. ‘Zeg het dan hardop.’
Ach, waarom ook niet, dacht hij. Haar lichamelijke nabijheid maakte hem roekeloos. ‘Ik dacht eraan hoe het zou zijn dan later die lippenstift van je mond te zoenen.’
Haar ogen glansden donker. ‘Weet je hoe ze mannen als jij noemen?’ vroeg ze terwijl ze in de richting van het podium liep.
Onmiddellijk volgde hij haar. ‘Hoe dan?’
‘Voor vrouwen gebruiken ze hetzelfde woord.’ Ze schudde haar haren naar achteren en tuitte haar lippen. Ridge’ bloeddruk steeg gevaarlijk.
‘Flirt,’ fluisterde ze met zijdezachte stem. ‘Weet je wel, iemand die veel belooft, maar niets inlost.’ Meteen na die woorden beklom ze het podium, Ridge in verwarring achterlatend.
Haar toespraakje duurde inderdaad niet langer dan zeven minuten. Onder luid gejuich van de toeschouwers verliet ze het podium aan de achterkant, waar Ray haar stond op te wachten.
Hij zag dat, ondanks de aankondiging van de burgemeester dat Dara meteen weer zou vertrekken, zich vele mensen achter het podium verdrongen om nog even met haar te kunnen praten. Hij hoopte dat Ray zo verstandig zou zijn haar snel door de menigte heen te loodsen.
Ray was dat inderdaad van plan, maar een klein meisje blokkeerde hen de doorgang. Ze stak Dara een bos bloemen toe. Dara boog zich vertederd voorover en gaf het meisje een kus op de wang.
Tot Ridge’ grote verontrusting begon vlak naast haar een man uit de groep extremisten te ruziën met een man uit het publiek. Ze trokken aan elkaars kleren, en toen een derde man zich ermee begon te bemoeien, was het hek van de dam.
Ridge rende naar Dara toe. Terwijl hij de menigte uiteen duwde, zag hij nog net dat Ray een vuistslag kreeg en dat Dara op de grond viel. Het hart bonsde hem in de keel.
Het leek een eeuwigheid te duren voordat hij Dara had bereikt. Hij trok haar overeind en hield haar tegen zijn borst geklemd. Ondanks geruk aan zijn kleren en geschop tegen zijn benen slaagde hij erin zich een pad door de vechtende menigte te banen.
Pas toen ze bij de limousine waren, kon hij naar haar kijken. Op haar jukbeen zat al een blauwe plek, haar mantelpakje was gescheurd bij haar schouder, en haar ogen staarden hem geschokt aan. ‘Ray! Hij is daar nog!’ Ze hapte naar adem. ‘Ridge, we moeten Ray -’
Ridge schudde vertwijfeld zijn hoofd. Ze was verdorie net ontsnapt aan een massale vechtpartij, en ze dacht alleen maar aan anderen. ‘Zo meteen. Laat me je eerst de wagen in helpen.’
Politiesirenes loeiden terwijl hij haar de auto in hielp. Clarence kwam buiten adem aanrennen. ‘O, mijn hemel! Hoe is het met haar? Alles in orde?’
‘Ik weet het niet. Misschien heeft ze een lichte shock opgelopen.’ Met een beschermend gebaar legde hij zijn jack om haar schouders. ‘Waar doet het pijn?’
Hulpeloos haalde ze haar schouders op. ‘Ik weet het niet precies,’ antwoordde ze met onvaste stem. ‘Mijn wang, geloof ik. En mijn schouder een beetje.’
Zijn maag kromp ineen van bezorgdheid om haar. Ze zag er zo verloren en bang uit. ‘We moeten je hier zo snel mogelijk weg zien te krijgen.’
‘Nee.’ Met ijskoude vingers greep ze zijn hand beet. ‘Je moet naar Ray toe. Stel je voor dat hij...’ ze slikte een keer, ‘dat hij onder de voet is gelopen omdat hij mij probeerde te beschermen.’
Verdorie, dacht Ridge geërgerd. Toch probeerde hij zo vriendelijk mogelijk te klinken toen hij zei: ‘Dat is zijn werk - jou beschermen. Ik wil ook niet dat hem wat overkomt, maar we moeten nu eerst aan jou denken. Ray -’
‘Nee!’ Ze begon te trillen. ‘Ik ben nu veilig. Je moet terug om Ray te helpen.’
Ineens verloor hij zijn zelfbeheersing, en hij vloekte krachtig en hartgrondig.
Met stomheid geslagen staarde Dara hem aan, en Clarence’ mond viel open van verbazing.
‘We doen wat ik zeg,’ verklaarde Ridge. ‘Vertrouw me nu maar.
Vechtend tegen haar tranen, beet ze op haar lip. ‘Het is allemaal mijn schuld. Als ik niet was gestopt voor dat kleine meisje, dan was dit nooit gebeurd.’
Als hij niet zo’n medelijden met haar had gehad, had hij haar door elkaar geschud. ‘Dat is niet waar.’
Ze keek hem recht in de ogen. ‘Ga Ray zoeken.’
Verdorie, dacht hij geërgerd. Ze wist niet wat ze van hem verlangde. Ze vroeg hem één van de belangrijkste regels van zijn vak te vergeten: een goede bodyguard verloor zijn cliënt nooit uit het oog. Nooit en te nimmer.
Snel liet hij zijn blik over de menigte dwalen. Zo te zien was het ergste achter de rug. De mensen waren zich al aan het verspreiden. Hij wendde zich weer tot Dara, die hem smekend aankeek.
‘Alsjeblieft.’
‘Goed dan,’ mompelde hij. ‘Clarence, blijf jij bij haar tot ik terug ben. Hou de portieren op slot. En geef een gil wanneer er gevaar dreigt.’
Op een drafje rende Ridge in de richting van het podium, waar Ray inmiddels werd verzorgd door het toegesnelde ambulancepersoneel. Hij boog zich voorover. ‘Alles in orde?’
Ray haalde zijn schouders op. ‘Ze denken dat ik wat ribben heb gebroken, dus ze willen me meenemen naar het ziekenhuis.’ Bezorgd fronste hij zijn voorhoofd. ‘Hoe is het met Dara? Ik probeerde haar zo snel mogelijk hier vandaan te krijgen, maar voordat ik het wist, zaten we midden in een vechtpartij.’
‘Ik zag het. Ik heb haar weggehaald. Ze is nogal geschrokken, maar dat komt allemaal wel in orde. Ze maakte zich voornamelijk zorgen over jou.’
‘Typisch iets voor haar,’ vond Ray. Zijn gezicht vertrok van pijn toen hij ging verzitten. ‘Ga maar weer naar haar toe,’ ging hij verder. ‘Zeg haar dat met mij alles in orde is en maak dan dat je met haar wegkomt.’
Op de terugweg naar de limousine vroeg Ridge aan een verpleegster of ze even mee wilde gaan om Dara te onderzoeken. De vrouw kon al snel meedelen dat de verwondingen niet ernstig waren, en nadat Dara een zak ijs had gekregen om tegen haar wang te houden, konden ze eindelijk wegrijden.
De hele rit naar huis bleef Ridge alle gebeurtenissen als een film in zijn hoofd afdraaien, in een poging te ontdekken of hij de hele toestand misschien had kunnen voorkomen. Toen hij terugdacht aan dat verschrikkelijke moment waarop hij haar op de grond had zien vallen, besefte hij dat hij absoluut niet meer objectief was. De gedachte dat het veel erger had kunnen aflopen, deed hem rillen.
Hoewel hij Drew niet de schuld gaf van wat er was gebeurd, had hij een besluit genomen tegen de tijd dat ze de oprijlaan van het huis in reden. Geen toespraken tijdens openluchtbijeenkomsten meer voor Dara, wat Drew er ook van zou vinden.
Ondanks Dara’s protesten liet Ridge een dokter komen om haar nog een keer te laten onderzoeken. Clarence verstuurde persberichten en beantwoordde vragen van nieuwsgierige journalisten. Een bezorgde Rainy serveerde soep en broodjes.
Ongeveer drie uur nadat ze waren thuisgekomen, ging de telefoon. Het was Drew. ‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg hij.
Ridge vertelde dat de verwondingen reuze meevielen. ‘Ze is alleen ontzettend geschrokken,’ voegde hij eraan toe.
Nadat hij had uitgelegd wat er precies was gebeurd, verzuchtte Drew: ‘Dit is de nachtmerrie van iedere public relationsman.’
Zonder een greintje medelijden verklaarde Ridge: ‘Dat is jouw pakkie-an, niet het mijne.’
‘Hoe geschrokken is ze precies?’ wilde Drew weten. ‘Zou ze vanmiddag al een persconferentie kunnen geven? Of anders morgen? En haar wang? Denk je dat die blauwe plek te verdoezelen valt?’
Vol walging zei Ridge: ‘De eerste vierentwintig uur doet ze helemaal niets. Doktersvoorschrift. En wat haar wang betreft, ja, die doet behoorlijk pijn. Bedankt voor je medeleven.’
‘Dat sarcastische toontje van je bevalt me niet, Jackson. Ik moet aan mijn werk denken, dus -’
‘Ik ook.’
Drew slaakte een diepe zucht. ‘Misschien kan ik haar zelf even spreken.’
‘Ze slaapt.’
‘Zeg haar dat ze me moet bellen zodra ze wakker is. Ik wil uit haar eigen mond horen of -’
‘- of ze jou en Montgomery nog van nut kan zijn,’ onderbrak Ridge hem woedend.
Dat zijn jouw woorden, niet de mijne.’
‘Zo is het. En nu moet ik ophangen. Ik zal Dara zeggen dat je hebt gebeld.’
‘Ho, wacht even! We moeten het nog hebben over haar laatste twee openluchtoptredens.’
Langzaam telde Ridge tot tien. ‘Die zijn bij deze afgelast. De pers is al op de hoogte gesteld.’
Drew stotterde van woede. ‘Wat? Jij hebt die beslissing genomen zonder mij te raadplegen?’
‘Inderdaad.’
Er viel een doodse stilte. Toen zei Drew: ‘Als Harrison dit hoort, kun je je baantje wel gedag -’
‘Best. Laat hem dan maar bellen. Met jou praat ik niet meer.’ Meteen na deze woorden hing hij op, bijzonder ingenomen met zichzelf.
Een halfuurtje later, hij wilde net een hap van een sandwich nemen, ging de telefoon opnieuw. Deze keer was het Harrison Montgomery. Ridge’ eetlust was meteen verdwenen.
‘Even over vanmiddag-’ begon Montgomery.
Ridge liet hem zijn zin niet afmaken. ‘Als u me wilt ontslaan, mij best, maar ik laat Dara niet meer in het openbaar spreken. Ze is de enige campagnevoerder die gewond is geraakt. U heeft me in dienst genomen om dat te voorkomen, dus of u nu hoog of laag springt, ze treedt niet meer op.’
Na een korte stilte schraapte Montgomery zijn keel. ‘Ik belde om me te verontschuldigen voor het gedrag van mijn public relationsman. Als u denkt dat openbare optredens haar in gevaar brengen, dan moeten ze natuurlijk afgezegd worden.’ Hij zuchtte een keer diep. ‘Natuurlijk weet ik dat Dara van onschatbare waarde is voor mijn campagne, maar haar veiligheid gaat voor alles.’
Ridge was met stomheid geslagen. Montgomery die zich druk maakte om een ander? Was dat mogelijk? Het gevoel van verbazing vermengde zich met een gevoel van bitterheid. Hij was er zo van overtuigd geweest dat Montgomery slechts geïnteresseerd was in het winnen van de verkiezingen.
‘Ik heb begrepen dat ze slaapt,’ ging Montgomery verder. ‘Dus ik wil haar niet storen. Kunt u me misschien vertellen hoe het met haar gaat? Volgens Drew waren de verwondingen niet al te ernstig.’
‘Nee, maar ze is erg geschrokken,’ vertelde Ridge. ‘Kunt u haar misschien vragen of ze me morgenvroeg wil bellen?’
‘Natuurlijk.’
‘Past u goed op haar?’
‘Natuurlijk,’ zei Ridge opnieuw terwijl hij zich opeens realiseerde dat hij een deel van zijn plan had verwezenlijkt. Montgomery vertrouwde hem.
Het besef was echter lang niet zo bevredigend als hij had verwacht.
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Het was slechts voor anderhalf uur, hield Dara zichzelf voor terwijl ze door het rustige park wandelde dat ze zich uit haar jeugd herinnerde. De dreiging van regen hing in de lucht, en het was een stuk killer geworden, maar ze was zo opgelucht dat ze had weten te ontsnappen, dat ze desnoods een zware onweersstorm had willen trotseren.

Aan Ridge’ reactie wanneer hij erachter zou komen dat ze weg was, wilde ze liever niet denken. Sinds het incident na haar laatste toespraak was ze van minuut tot minuut in de gaten gehouden door hem en Ray. Het was een verstikkend gevoel waaraan ze wel had moeten ontsnappen.
Na lang aandringen had ze Rainy, de huishoudster, ervan weten te overtuigen dat ze er echt even in haar eentje op uit moest, en Rainy had haar geholpen de mannen om de tuin te leiden.
In gedachten verzonken ging ze op de oude schommel zitten waaraan ze als kind zoveel plezier had beleefd. Met de punt van haar tennisschoen streepjes trekkend in het zand, probeerde ze haar innerlijke rust te hervinden.
Ze kon niet langer dan een minuut of tien hebben zitten peinzen, toen er opeens een schaduw over haar heen viel; ze hoefde niet op te kijken om te weten wie het was.
‘Ga zitten,’ zei ze, gebarend naar de schommel naast haar.
Na een korte aarzeling nam Ridge haar uitnodiging aan. ‘Je bent weggegaan zonder me iets te zeggen,’ zei hij.
Ze knikte. ‘Ja. Ik wilde even alleen zijn. Ik voelde me... bekeken.’
‘Ik had iets kunnen regelen. Je -’
‘Nee,’ onderbrak ze hem. ‘Je had kunnen regelen dat ik naar buiten kon, maar dan had je ook geregeld dat er weer iemand op me lette. Zoals een goede bodyguard betaamt. En op dit moment heb ik geen behoefte aan een bodyguard,’ verklaarde ze op rustige toon. ‘Ik heb behoefte aan een vriend.’
Hij stond op en kwam achter haar staan. ‘Ik heb vandaag geen zin in woordspelletjes,’ zei hij langzaam. ‘Je hebt de afgelopen tijd heel wat meegemaakt, en ik maak me zorgen om je.’
Zijn vriendelijke woorden brachten haar van haar stuk. Alle emoties die ze vanmiddag juist tot bedaren had willen brengen, kwamen weer boven drijven. Bijna automatisch zocht haar lichaam steun bij hem, maar toen hij even leek te aarzelen, wendde ze zich gauw van hem af. Het was graag of helemaal niet.
Ze had zich nog niet afgewend, of ze voelde zijn armen om haar heen. Haar rug leunde tegen zijn sterke borstkas.
‘Je gunt een man ook niet veel tijd om erover na te denken, hè?’ stelde hij vast.
Snel stond ze op, en ze draaide zich om in zijn armen. Met haar gezicht tegen zijn hals gedrukt, snoof ze de geur op van leer en aftershave. Hij voelde groot en warm en sterk. Zijn mannelijke kracht was onweerstaanbaar. Ze sloeg haar armen om zijn nek.
Toen ze bleef zwijgen, streelde hij haar haren. ‘Je hebt de irritante gewoonte te -’
‘Nog één?’ Ze onderbrak hem glimlachend, met haar lippen tegen zijn huid. Wat voelde hij toch verrukkelijk aan, dacht ze tevreden.
Hij gaf haar een zacht kneepje. ‘De irritante gewoonte altijd onverwachte dingen te doen,’ maakte hij zijn zin af.
‘Mijn peetvader beweert juist dat dat een van mijn charmes is.’
‘Het zal best. Heb je hem vanochtend trouwens nog gesproken?’
Ze knikte en deed een klein pasje naar achteren. ‘Ja, hij had het erover dat hij hiernaar toe wilde komen, maar ik heb hem gezegd dat het niet nodig is. We zien elkaar toch nog bij een officiële lunch de dag voor de verkiezingen.’ Toen ze hem voelde verstijven, verzuchtte ze: ‘Ik wou dat je niet zo’n hekel aan hem had.’
‘Ik heb een hekel aan politiek.’
‘Harrison is zo slecht nog niet. Als hij mijn vader niet uit een hinderlaag had gered in Vietnam, dan was ik er niet geweest.’ Even overviel haar het bitterzoete gevoel van spijt dat ze haar vader nooit had gekend. ‘Daarna werden ze dikke vrienden. Ze zeggen dat de dood van mijn vader, jaren later, Harrison heel erg heeft veranderd.’ Ze zag de grimmige uitdrukking op Ridge’ gezicht en prikte hem in zijn zij.
Verbaasd keek hij haar aan. ‘Waarom doe je dat?’
‘Omdat je zo zuur kijkt.’ Na een kort stilzwijgen vervolgde ze: ‘Misschien dat dit helpt. Harrison heeft me opgedragen te doen wat jij zegt. Hij zei dat jij wel voor me zou zorgen.’
Hij bleef stokstijf staan. ‘Heeft hij dat echt gezegd?’
Ze bestudeerde hem even, verwonderd over de blik van verlangen in zijn ogen. ‘Ja, maar dat betekent nog niet dat ik dat ook doe,’ liet ze er waarschuwend op volgen. ‘Ik heb er een hekel aan bevelen aan te nemen van bodyguards.’
‘En van iemand die zich zorgen maakt om jouw veiligheid dan? Iemand die zich zorgen maakt om jou?’
Tas op je woorden,’ zei ze. ‘Anders vat ik het nog persoonlijk op.’
‘Misschien is dat wel de bedoeling.’
Even vergat ze adem te halen. Nog nooit had ze er zo naar verlangd door een man gekust te worden. Nog nooit had ze er zo naar verlangd een man te kussen. Om haar gevoelens te laten stromen, begeerte te delen. Ze schudde haar hoofd. Had ze ooit ergens zo erg naar verlangd dat het pijn deed?
Nooit.
Ze was op dit moment echter niet sterk genoeg om de kans op een afwijzing aan te kunnen. ‘Weet je, er zijn nog zoveel dingen die ik van je zou willen weten.’
Even knipperde hij met zijn oogleden, toen boog hij zijn hoofd iets voorover. Hij trok een gezicht alsof hij net een bijzonder vies drankje had ingeslikt. ‘Vraag maar raak,’ zei hij met overduidelijke tegenzin.
Haar glimlach verbergend, maakte ze zich los uit zijn armen. Ze legde haar hand in de zijne en trok hem mee. ‘Lievelingsijs?’
‘Aardbeien.’
‘Weet je nog wanneer je voor het eerst aardbeienijs hebt geproefd?’
‘Bij mijn oma in de achtertuin. Ze had het zelf gemaakt om de thuiskomst van mijn moeder te vieren.’
Vragend keek ze hem aan. ‘Thuiskomst?’
‘Ze was een tijdje naar Hollywood geweest, want ze wilde een beroemd actrice worden. Toen dat niet lukte, kwam ze terug naar Mississippi.’
‘Woonde je bij je moeder nadat ze was teruggekomen?’ Hij verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘Af en toe.’ In zijn woorden klonk een donkere pijn door, en om hem op andere gedachten te brengen, veranderde ze van onderwerp. ‘De naam van het eerste meisje dat je hebt gekust.’ Hij bleef stilstaan om haar te kunnen aankijken. ‘Mary Beth Cannady. Ik was dertien.’
Ze knikte. ‘En gewoon uit nieuwsgierigheid, verder niets,’ ging ze verder. ‘Hoeveel vrouwen -’
Eén wenkbrauw ging omhoog. ‘Weet je zeker dat je dat wilt weten?’
De toon van zijn stem zond een rilling van opwinding door haar heen. ‘Misschien beter van niet,’ zei ze terwijl ze wegliep. ‘Hoeveel vrienden heb je?’
‘Een paar,’ antwoordde hij. ‘Niet veel. Met mijn manier van leven, is het nogal moeilijk om vriendschappen te onderhouden.’
‘Voel je je wel eens eenzaam?’
Een korte aarzeling. ‘Ja.’
“s Nachts?’
Hij aarzelde zo lang dat ze al bijna geen antwoord meer verwachtte. ‘Ja,’ zei hij toen, en in dat ene woord lag alle begeerte verscholen die een man kon voelen.
Met ingehouden adem wendde ze haar blik af.
‘Wat wil je eigenlijk van me, Dara?’
Het hart klopte haar in de keel. ‘Dat moet je niet vragen,’ protesteerde ze. ‘Anders geef ik misschien nog antwoord ook. En dan reageer jij zoals je altijd reageert - je trekt je in jezelf terug.’
Ineens hield hij haar gevangen. Zijn handen grepen haar polsen beet. Zijn ogen, trots en krachtig, boorden zich in de hare. ‘Ik wil er altijd voor je zijn, Dara,’ verklaarde hij ernstig. ‘Op alle mogelijke manieren.’ Hij trok haar tegen zich aan, zodat haar benen zijn sterke dijen raakten. Langzaam liet hij zijn hoofd zakken. ‘Om te beginnen op deze manier,’ fluisterde hij nog voordat zijn lippen haar mond raakten.
 

Vier uur later tintelden haar lippen nog steeds van zijn kus. Ze stond zichzelf in de badkamer af te drogen, zich afvragend of ze haar plan echt wilde doorzetten. Ze had gedoucht in de hoop dat het water de gevolgen van Ridge’ kussen zou wegspoelen, maar het had niet mogen baten.

In het park had hij haar gekust totdat ze buiten zinnen van verlangen was geweest. Misschien had ze zich kunnen herstellen als hij het daarbij had gelaten. Hij had haar echter de hele avond met zijn blik gevolgd, en ze had zijn hartstocht, zijn hitte, door haar kleren heen gevoeld.
Terwijl ze een handdoek om haar natte haren wikkelde, overviel haar opeens een gevoel van angst. Was ze soms gek geworden? Stel je voor dat hij haar gewoon wegstuurde?
Ze wuifde het gevoel weg. Automatisch volgde ze het ritueel van bodylotion inwrijven en parfum opdoen. Bang of niet bang, in haar hart en in haar ziel wist ze dat het tijd was.
Ridge lag op bed, zijn armen onder zijn nek gevouwen, zijn ogen gesloten. Hij had niet de moeite genomen zijn kleren uit te trekken of zijn revolverholster af te doen. Op het nachtkastje brandde een schemerlampje.
Het maakte allemaal niet uit. Hij was toch veel te opgewonden om te kunnen slapen. Zowel lichamelijk als geestelijk opgewonden, dacht hij schamper. Het was ongelooflijk wat een vrouw met een man kon doen.
Met een gefrustreerde vloek kwam hij half overeind.
Precies op dat moment ging de kamerdeur open en stapte Dara binnen. Achter haar viel de deur met een harde klik in het slot.
Zijn hart begon onstuimig te kloppen. Op nog geen meter afstand van zijn bed stond de vrouw van zijn dromen, gekleed in een gebloemde satijnen peignoir die soepel haar vrouwelijke vormen bedekte. Haar vochtige haren hingen op haar schouders. Haar geur, sensueel en uitnodigend, drong zijn neusgaten binnen.
Ze keek hem aan met een mengeling van verlangen en onzekerheid, en die onzekerheid in haar blik maakte hem bewust van wat hem te doen stond. Hij schraapte zijn keel.
Alsof ze wist wat hij wilde zeggen, hief ze haar hand op. ‘Niets zeggen. Luisteren.’ Langzaam deed ze een paar passen in zijn richting. ‘Je hebt gezegd dat er een reden is waarom je niet bij me kan zijn. Misschien is dat waar. Ik deel jouw reden echter niet. Het enige wat ik met je deel, is de overweldigende behoefte samen met je te zijn.’ Uit de zak van haar peignoir diepte ze een paar verpakte condooms op, die ze op het bed gooide.
Met open mond keek hij ernaar. ‘Zes. Allemachtig...’ Zijn stem liet hem in de steek.
Langzaam knielde ze op de matras. Haar peignoir viel een stukje open.
De blote, zijdezachte aanblik van haar dijbeen benam hem de adem. Hij balde zijn vuisten, zichzelf voorhoudend dat hij haar moest afwijzen.
Met een hand op zijn schouder boog ze zich naar voren.
Door de halsopening van de gebloemde peignoir zag hij haar betoverende borsten schemeren. Terwijl hij zijn ogen sloot, voelde hij dat ze de holster van zijn schouder nam.
‘Ik kan niet langer doen alsof. Ik wil je,’ zei ze zacht. Haar woorden waren als fluwelen zweepslagen. ‘Dara...’ bracht hij kreunend uit.
‘Als jij het niet kunt,’ zei ze met omfloerste stem. ‘Laat mij dan de liefde met jou bedrijven.’
Ze nam haar hand van zijn schouder, en hij hoorde de fluistering van haar satijnen peignoir toen die op de grond viel. De fluistering overstemde de toch al zachte stem van zijn geweten die hem vertelde dat hij zich moest verzetten. De tedere streling van haar lippen op zijn wang was sterker dan het besef van de spijt die hij morgen zou voelen.
Ze was alles wat hij wilde.
Met een diepe zucht opende hij zijn ogen. Zijn hart kromp ineen toen hij haar zag. Naakt en prachtig zat ze voor hem. Alle redelijke overwegingen smolten weg als sneeuw voor de zon. Dara was alles wat hij wilde, en hij kon haar hebben, al was het maar voor één nacht.
Haar blik zoekend, pakte hij haar bij de schouders en trok haar naar zich toe. ‘Kom hier, schoonheid. Vanavond droom ik met mijn ogen open.’
Gewillig opende ze haar lippen, en de opluchting die hij in haar ogen las, deed zijn hart zwellen. Het gevoel van haar tong tegen de zijne nam zijn laatste bedenkingen weg. Voordat hij het goed en wel besefte, lag hij boven op haar. Er was zoveel te voelen, zoveel te proeven.
Haar zachte kreuntjes echoden in zijn mond, maar opeens trok hij zijn hoofd weg en rolde op zijn zij. Hij schudde zijn hoofd. ‘Dara, ik ben bang dat ik je pijn zal doen,’ fluisterde hij met ruwe stem.
Met haar blik gevangen in de zijne, likte ze haar lippen alsof ze hem wilde blijven proeven. Naar hem toe schuivend, maakte ze de knoopjes van zijn overhemd los. ‘Je zult me geen pijn doen. Vind je me slecht als ik zeg dat ik heb liggen fantaseren over hoe je er naakt zou uitzien?’
Hij grijnsde. ‘Nee.’ Terwijl hij zich van zijn overhemd bevrijdde en zijn rits open trok, vervolgde hij: ‘Als dat alles is waarover je hebt liggen fantaseren, dan -’
‘Nee, dat was niet alles.’ Ze legde een koele hand op zijn buik en boog zich voorover.
Geschrokken hapte hij naar adem.
Haar lippen bewogen plagend over zijn navel naar zijn borstkas.
In één snelle beweging deed hij zijn spijkerbroek uit en trok haar tegen zich aan. Hun lichamen lagen warm tegen elkaar aan, en Dara verstrengelde haar benen met de zijne terwijl ze met haar tong langs zijn tepel gleed. Hij vloekte binnensmonds. ‘Verdorie, je maakt het me niet erg gemakkelijk.’
Ze grinnikte. ‘Dat was ook niet de bedoeling.’
Onverhoeds legde hij haar op haar rug.
‘Wat doe je?’ Haar handen speelden met zijn borsthaar. ‘Ik zei toch dat ik de liefde met je wilde bedrijven.’
Zijn blik gleed over haar borsten. ‘Je hebt er toch geen bezwaar tegen als we onze krachten verenigen?’
Haar ogen kregen een donkere glans. ‘Nee, maar -’
‘Goed,’ zei hij, voordat hij zijn mond naar haar borst bracht.
De adem stokte haar in de keel. ‘Er zijn heel veel dingen die ik wil doen,’ waarschuwde ze hem.
‘We hebben alle tijd,’ vond hij. Meteen bewoog zijn mond weer naar haar borst, en zijn handen gleden over haar lichaam.
Toen hij even later zachtjes de blauwe plekken op haar wang en schouder kuste, vocht ze tevergeefs tegen haar tranen.
‘Hé, wat krijgen we nu?’ vroeg hij, de tranen proevend. ‘Je doet weer zo aardig.’
‘En daarom moet je huilen. Dat is niet de bedoeling.’ Hij streelde haar. ‘Misschien moet ik voor wat afleiding zorgen,’ voegde hij er met een ondeugende grijns aan toe. Opnieuw bedekte zijn mond de hare, en zijn handen zochten zich een weg naar haar gevoeligste plekje.
Ze voelde zich licht in het hoofd worden. Met een ruk trok ze haar hoofd weg, zijn liefkozing onderbrekend. ‘Nee,’ bracht ze naar adem happend uit. ‘Deze keer wil ik je in me voelen.’ Haar hand vond zijn mannelijkheid.
Even hield hij zijn adem in, toen pakte hij een condoom en scheurde het cellofaan open. Nadat hij het condoom had omgedaan, duwde hij haar dijen vaneen. Een oneindig ogenblik lang verdronken hun ogen in elkaar.
Ze voelde zijn lichaam boven zich trillen, maar wat haar het meest opwond, was de hartstochtelijk bezitterige blik in zijn ogen.
Hij pakte haar handen en legde ze op zijn brede schouders. ‘Vasthouden,’ beval hij met een ruwe klank in zijn stem. Daarna nam hij bezit van haar, tergend langzaam.
Voorzichtig bewoog ze haar onderlichaam om hem nog beter te kunnen voelen.
‘Niet doen,’ bracht hij met moeite uit.
Ze duwde zich tegen hem aan, genietend van de trillinkjes die door haar buik schoten. ‘Ik heb... nu eenmaal... die nare... eigenschap...’ Ze bewoog zich opnieuw. ‘Nooit te doen... wat me wordt gezegd.’
Hun gekreun vermengde zich met elkaar.
‘Je voelt zo... fijn,’ zei ze met omfloerste stem.
Hij pakte haar achterste en trok zich heel even iets terug. In zijn ogen stond donkere verwondering te lezen. ‘Iedere nacht,’ vertelde hij haar, ‘heb ik ervan gedroomd je zo dicht bij me te hebben, in je te zijn.’ Nu trok hij zich helemaal terug.
Automatisch duwde ze zichzelf wat steviger tegen hem aan. ‘Ridge; smeekte ze.
Zijn mond naar haar borst brengend, zei hij: ‘Het is nog fijner het rustig aan te doen.’ Zijn mannelijkheid beroerde haar gevoeligste plekje.
Geschrokken hapte ze naar adem. Ze schoof onrustig onder hem heen en weer. ‘Wat doe je?’
‘Vind je het niet lekker?’
‘Ja. Nee.’
Weer bewoog hij zich tegen haar aan.
Het was alsof al haar zenuwen dansten in haar lichaam. ...’ Ze beet op haar onderlip. ‘Probeer je me soms... te kwellen?’ vroeg ze bijna wanhopig.
Terwijl er een schaduw van bezorgdheid over zijn gezicht schoof, kuste hij zacht haar hals. ‘Nee, ik probeer het je juist naar de zin te maken. Beter dan het ooit is geweest.’
Zijn tederheid was hartveroverend, maar haar lichaam wilde meer. ‘Ik wil je... nog... dichterbij...’ bracht ze met moeite uit. Ze sloeg haar benen om hem heen en trok hem weer in zich. ‘Nu.’
Zijn hand met de hare verstrengelend, keek hij haar diep in de ogen. Zijn andere hand lichtte haar achterste iets op, zodat hij nog dieper kon binnendringen. ‘Is dit dichtbij genoeg?’
Niet meer in staat te antwoorden, knikte ze slechts.
In opperste concentratie bewoog hij zich in haar. Van schrik verstrakte ze. ‘Je moet je er niet tegen verzetten, Dara,’ fluisterde hij. ‘Ik wil je helemaal. Alles wat je hebt.’
Hulpeloos gaf ze zich over aan zijn bewegingen, alle sensaties in zich op zuigend. Zijn soepele lichaam op haar, in haar, zijn adem op haar gezicht, hun gladde bezwete lijven. Met zijn ogen diep in de hare geboord, voelde ze zich voor het eerst van haar leven volledig aan iemand toebehoren.
De druk in haar onderlichaam nam toe. Haar handen duwden op zijn achterste, hem wanhopig aansporend dieper te gaan.
Hij had het al in haar ogen gelezen. ‘Laat je gaan,’ drong hij zachtjes aan. Hij wreef met zijn duim over haar gevoeligste plekje, en automatisch boog ze zich naar hem toe, zijn naam op haar lippen.
Opnieuw duwde en wreef hij, totdat de huiveringen van genot door haar buik schoten.
Even verstijfde ze in zijn armen, daarna leek haar lichaam te vervloeien in de tijdloze rimpelingen van een rivier van lust.
Net toen de mist van hartstocht voor haar leek op te trekken, bereikte hij de toppen van zijn begeerte. Zo ver als hij kon, drong hij in haar, zijn gouden ogen glinsterend van genot. Haar naam zingend, bereikte hij zijn hoogtepunt.
Daarna was het alsof er een bom was gevallen in de kamer. Slechts het geluid van hun ademhaling was te horen.
Na wat een eeuwigheid leek, kuste hij haar en rolde zich op zijn zij, haar hand stevig in de zijne houdend. ‘Je had me moeten vertellen dat het voor jou een tijdje geleden was,’ zei hij, zich herinnerend dat haar ogen wijd open waren geschoten toen hij bij haar naar binnen was gegleden. ‘Ik heb je toch geen pijn gedaan?’
‘Mij? Pijn gedaan?’ Ze draaide haar hoofd naar hem toe.
Gelukkig zag ze er niet uit alsof ze pijn had, dacht hij. Hij had het idee dat hij als een woesterik tekeer was gegaan, maar Dara leek volmaakt tevreden.
Haar ogen kregen een plagerige glans. ‘Ja, je hebt me vreselijk veel pijn gedaan,’ zei ze met een dramatisch diepe zucht. ‘Toen je me liet wachten.’
Zijn hart kromp ineen. Ze maakte grapjes om hem gerust te stellen. Hoofdschuddend trok hij haar boven op zich. ‘Toch maak ik me zorgen om je,’ mompelde hij. ‘Je voelde zo strak aan. Alsof ik te groot voor je was.’
Ze knikte. Haar haren kietelden zijn hals. ‘Ja, en ik heb wel eens gelezen dat mannen niet graag met elkaar vergeleken willen worden. Dus dan zal ik je maar niet vertellen dat jij de mooiste man bent die ik ooit naakt heb gezien. Of dat je de beste minnaar bent... Anders knap je nog uit elkaar van trots.’
Onwillekeurig moest hij grinniken. Hij was inderdaad bijna uit elkaar geknapt, en niet alleen van trots. ‘Ja, en ik knap bijna weer uit elkaar,’ zei hij. ‘Wat denk je daaraan te gaan doen?’ Hij kuste haar en keek haar toen vol stille verwondering aan. Op dit moment was deze prachtige, ongelooflijke vrouw van hem.
Een deel van hem, diep verstopt, bleef echter somber. Zoiets volmaakts kon niet lang duren, hield hij zichzelf voor. Hij had nog een appeltje te schillen met Montgomery. Ze zal je niet meer willen wanneer ze achter de waarheid komt, zeurde een akelig stemmetje in zijn hoofd.
Snel duwde hij het stemmetje naar de achtergrond. Hij wilde dit mooie moment niet laten verpesten. Om haar niets te laten merken van zijn twijfels, pakte hij de draad van het gesprek weer op. ‘Dit mag dan de twintigste eeuw zijn, lieve Dara, maar een man vindt het nog steeds prettig te horen dat hij de enige is.’
Haar ogen kregen een zachte glans. ‘Je bent ook de enige,’ verklaarde ze ernstig. ‘Ik ben alle andere mannen vergeten.’
Voor de zoveelste keer voelde hij zijn verdedigingsmuren wankelen. Dara kwam als een kanon door zijn versterkingen heen, hoewel haar enige wapens eerlijkheid en tederheid waren. Hij vroeg zich oprecht af waaraan hij haar had verdiend.
Zwijgend trok hij haar dichter tegen zich aan.







Hoofdstuk 11

 

De volgende ochtend liep Dara steeds tegen dingen aan. Eerst stootte ze haar knie tegen het nachtkastje, daarna haar scheenbeen tegen de wc-pot. Pas toen haar grote teen hardhandig in botsing kwam met het bed, werd ze echt wakker.

Zichzelf in de spiegel bekijkend, vroeg ze zich af of iedereen aan haar zou kunnen zien dat ze verliefd was. Haar hele gezicht leek te gloeien van geluk, en met een diepe zucht dacht ze terug aan gisteravond.
Nadat ze nog een keer de liefde hadden bedreven, had Ridge erop aangedrongen dat ze in haar eigen kamer zou slapen. Hij had haar bekend dat hij geen oog dicht zou kunnen doen zolang zij bij hem was.
Overspoeld door herinneringen, kleedde ze zich snel aan en liep naar zijn kamer. Deze keer klopte ze wel op de deur.
Ridge deed open. Zijn wenkbrauwen schoten vragend omhoog toen hij haar zag.
Ze duwde hem zachtjes zijn kamer in, sloeg haar handen om zijn nek en kuste hem. Vaag hoorde ze nog dat de deur in het slot viel, maar al gauw verloor ze zich in zijn omhelzing. Toen hij zich eindelijk weer van haar losmaakte, bracht ze met moeite uit: ‘Ook goedemorgen.’
‘Goedemorgen. Heb je een beetje kunnen slapen?’
Ze glimlachte. ‘Als een roos.’
Hij wendde zijn gezicht af. ‘Nu ja, ik ben blij dat tenminste een van ons heeft kunnen slapen.’
Bezorgd kwam ze naast hem staan. ‘Daarom wilde je toch dat ik naar mijn kamer ging, zodat jij -’
‘Ja ja,’ onderbrak hij haar kortaf.
Ze zag dat hij zijn hand een paar keer onhandig door zijn haar haalde. Onder zijn ogen zaten donkere wallen. Toch maakte hij geen kwetsbare indruk, hij zag er eerder stoer, zelfs afstandelijk uit. Haar keel kneep samen van angst. ‘Je bent toch niet van plan zo’n afgezaagd toespraakje te gaan houden, hè? Zo van “Het spijt me. Het had nooit mogen gebeuren, maar ik kon me niet beheersen”.’
Hij zuchtte een keer diep. ‘Nee. Hoe kan ik nu spijt hebben van gisteravond? Maar er zijn dingen die hetzelfde zijn gebleven - ook na gisteravond.’
‘Ik wou dat je me eindelijk eens vertelde waar je het over hebt.’
‘Nee, dat kan niet,’ zei hij op besliste toon.
Wanhoop vermengde zich met ongeduld. ‘Zo meteen ga je me nog wijsmaken dat er helemaal niets gebeurd is! Dat je alleen mijn bodyguard bent en ik zomaar een cliënt.’
‘Jij bent nooit zomaar een cliënt geweest,’ verklaarde hij. Na een korte pauze vervolgde hij: ‘Nee, ik ga je helemaal niets wijsmaken. Ik denk alleen dat je niet blij zult zijn wanneer ik alle kaarten open op tafel leg.’
Ze fronste haar voorhoofd. ‘Je spreekt in raadsels. Doe je dat soms expres? Wil je -’
‘Dara!’ klonk ineens Rainy’s stem vanuit de gang. ‘Mr. Merriman wil je zo snel mogelijk spreken.’
‘Je moet gaan,’ spoorde Ridge Dara aan.
Dara hoorde de bezorgdheid in Rainy’s stem, maar de verhouding tussen haar en Ridge was op dit moment belangrijker. ‘Nee, ik wil niet,’ zei ze, haar hand op zijn arm leggend.
Hij bedekte haar hand met de zijne. ‘Ik weet het.’
‘Ik wil eerst van je horen dat je je niet voor me zult afsluiten.’ Ze merkte zelf dat ze smekend klonk, maar zo stonden de zaken er nu eenmaal voor. Ridge was heel belangrijk voor haar geworden.
Zijn gezicht verstrakte. ‘Je weet niet wat je van me vraagt.’
‘Jawel. Voor mij ben jij de allerbelangrijkste -’
Hij legde zijn hand op haar mond. ‘Niet zeggen. Niet nu.’
Waarom niet, wilde ze schreeuwen, maar ze zei slechts: ‘Ridge...’ In dat ene woordje lag al haar verlangen verborgen.
Hij boog zijn hoofd, alsof de last van de hele wereld op zijn schouders rustte. ‘Ik kan je niets beloven. Het enige wat ik kan zeggen, is dat er nog nooit iemand als jij in mijn leven is geweest.’ Zijn ogen boorden zich in de hare. Hij nam haar hand van zijn arm, maar om het gebaar wat te verzachten, kuste hij haar vingers. Daarna deed hij de deur open. ‘Laten we nu gaan horen wat Clarence wil.’
De hoopvolle blik in Dara’s ogen bleef Ridge achtervolgen terwijl ze de trap afliepen. Hij had haar eerlijk moeten vertellen dat het niets kon worden tussen hen, maar hij kon het gewoon niet. Wanneer hij in haar ogen keek, wist hij dat hij haar niet wilde opgeven.
Beneden troffen ze een woedende Clarence aan, die met een rood hoofd stond te telefoneren. In zijn hand had hij een verfrommelde krant. ‘Wat bedoel je, we hebben er nog geen antwoord op? We moeten dit meteen de kop in drukken!’ Nadat hij had opgehangen, wendde hij zich tot Dara en Ridge. ‘Dit had niet op een slechter tijdstip kunnen komen. Nog maar zes dagen tot de verkiezingen, en moet je eens zien.’ Hij duwde Dara de krant in haar handen.
‘Nieuwe Pil Garandeert Borstvergroting,’ las ze hardop.
Ridge onderdrukte een grijns.
Clarence schudde ongeduldig zijn hoofd. ‘Rechterkolom.’
‘Harrison Montgomery’s Geheime Zoon,’ las ze vol verbazing. ‘Mysterieuze Cowboy Vrucht van Buitenaardse Relatie.’
Ridge stond als aan de grond genageld. Over Dara’s schouder heen probeerde hij het artikel mee te lezen, maar zijn ogen weigerden zich scherp te stellen. Als van verre klonken de stemmen van Dara en Clarence.
‘Heeft Drew al gebeld?’
‘Hij zegt dat Harrison die vent nog nooit heeft gezien.’
‘Als je dat ruimtewezen wegdenkt uit de foto, zou je zweren dat het een jongere uitvoering van Harrison is. Weet je zeker dat het niet een oude publiciteitsfoto van hem is?’
‘Die foto is niet al te best, maar die man is beslist Harrison niet.’
‘Wat doen we nu?’
‘Ik wacht op een verklaring van Drew.’
Met een vloek gooide Dara de krant op de grond. ‘Wat een ellendig misbaksel is die Willis Herkner ook om zulke rotzooi op te schrijven! Dit zal Harrison en Helen zoveel verdriet doen! Ze hebben jaren geprobeerd om kinderen te krijgen. Al die miskramen...’
Terwijl ook Clarence stevig mopperde, pakte Ridge de krant op. Toen hij de foto zag, trok er een rilling van afgrijzen door hem heen. De man op de foto had dezelfde gezichtsvorm en hetzelfde postuur als Harrison Montgomery. En hoogstwaarschijnlijk ook dezelfde ogen.
Kon het werkelijk waar zijn?
Hij kneep zijn ogen samen. Als Harrison één keer een buitenechtelijke relatie had gehad, waarom zou het dan niet vaker zijn voorgekomen? Onwillekeurig grinnikte hij even. Wat een ongelooflijke toestand! Als het althans waar was.
Dara’s stem bracht hem weer met beide benen op de grond. ‘Ridge, waar moet je om lachen? Dit is een serieuze aangelegenheid.’
Terwijl hij de krant zorgvuldig dichtvouwde, antwoordde hij: ‘Dat buitenaardse gedoe vind ik wel grappig.’ Zijn keel schrapend, deed hij een paar passen naar achteren. Hij had ruimte nodig. Veel ruimte. ‘Hier heb ik niets mee te maken. Dit is iets voor de mensen die de publiciteit doen. Ik ga een eindje hardlopen.’
Bedachtzaam keek ze hem aan. ‘Je ziet er een beetje raar uit,’ stelde ze vast. ‘Voel je je wel goed?’
Zo goed als je je kan voelen wanneer je net hebt ontdekt dat je niet de enige onechte zoon bent van de toekomstige president van de Verenigde Staten, dacht hij wrang. Niet van plan te liegen, zei hij slechts: ‘Ik kan wel wat frisse lucht gebruiken.’
De rest van de dag ging hij iedereen zo veel mogelijk uit de weg. Niet dat dat moeilijk was, want Dara en Clarence waren voortdurend met het hoofdkwartier van de verkiezingscampagne aan het telefoneren. Hij sloeg de maaltijden over en stilde zijn honger met wat sandwiches op zijn kamer.
Tegen middernacht had hij afgepeigerd moeten zijn, maar de gedachten aan het krantenbericht bleven door zijn hoofd malen. Ten einde raad begaf hij zich naar de kleine gymnastiekruimte om wat te gaan gewichtheffen.
Daar trof Dara hem een halfuur later aan.
Meteen toen ze de ruimte in kwam, voelde ze de spanning die in de lucht hing. Zelf was ze er niet veel beter aan toe. Haar woede op Willis Herkner deed haar bloed nog steeds koken. ‘Ik heb je de hele dag niet gezien,’ begon ze.
Ridge keek op en veegde met de rug van zijn hand over zijn bezwete voorhoofd. ‘Je was druk.’
‘Probeer je me soms te ontlopen?’ vroeg ze op de man af.
‘Jou en iedereen,’ antwoordde hij kortaf terwijl hij zijn oefeningen hervatte.
‘Inclusief jezelf.’
Hij stopte. ‘Misschien.’ Nadat hij zijn gezicht met een handdoek had afgedroogd, stond hij op en liep naar haar toe. ‘Waarom lig je eigenlijk nog niet in bed?’
Ze keek hem aan, en haar hart sloeg een keer over. Zijn ontblote bovenlijf was bedekt met een glinsterend laagje zweetdruppeltjes. Eerlijk zweet van een sterke, hongerige man. Honger die in zijn ogen stond te lezen. Het sportbroekje dat hij droeg, kon zijn krachtige dijen en verleidelijke mannelijkheid niet verhullen. Uit ervaring kende ze de kracht van zijn lichaam. Haar mond werd droog. ‘Ik kon niet slapen.’
Met zijn wijsvinger tilde hij haar kin iets op. ‘Misschien moet je schaapjes tellen.’
Met een ruk trok ze haar hoofd weg. Ze had geen zin om als een klein kind behandeld te worden. ‘Ik ben boos. Boos omdat zo’n etterbuil als Willis Herkner kan schrijven wat hij wil. Daarom kan ik niet slapen.’
‘Ik heb geen zin het over een of andere journalist te hebben,’ verklaarde hij met samengeknepen ogen.
‘O nee? Waar wil je het dan over hebben?’
Zijn ogen boorden zich in de hare. ‘Ik heb geen zin in praten, Dara,’ zei hij met fluweelzachte stem.
Hoewel ze het antwoord wel kon raden, vroeg ze het toch. ‘Waar heb je dan zin in?’
Zijn neusgaten sperden zich even open. ‘Ga naar bed. Ik ben vanavond niet in een goede bui.’
‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord,’ hield ze halsstarrig vol.
‘Wat ik wil?’
Ze knikte.
‘Ik wil geen vragen. Geen kaarslicht. Geen romantiek.’ Hij zweeg. ‘Ik wil seks.’
De adem stokte haar in de keel. Zijn woorden kwamen niet als een verrassing, maar de brutale eerlijkheid ervan ging toch als een schok door haar lichaam.
‘Zo. Nu tevreden?’ vroeg hij. ‘Vrouwen willen romantiek en tederheid en heel veel tijd. Ik -’
‘Ik ben niet zoals de meeste vrouwen,’ onderbrak ze hem.
Zijn lichaam leek te verstijven. ‘Je weet niet waar je aan begint.’
Misschien had hij gelijk. Wat ze echter wel wist, was dat ze bij hem wilde zijn, wanneer en hoe dan ook. Hij was boos en hongerig, dat voelde ze. Zelf was ze echter minstens zo boos en hongerig. ‘Daar kom ik dan vanzelf wel achter.’
Met een snelle beweging trok hij haar tegen zich aan. Zijn mond zocht de hare. Alle spanning van die dag leek zich in die ene kus samen te ballen.
Haar lichaam drukte zich tegen het zijne, en voor ze het goed en wel besefte, tilde hij haar op en droeg haar naar boven, haar kamer in. Toen hij haar op bed probeerde te leggen, pakte ze zijn hand beet, bang dat hij haar toch nog zou ontsnappen.
Zijn blik verzachtte zich. ‘Ik blijf heus wel.’
‘Hoe wist je wat ik dacht?’
Zijn vingers streelden haar haren. ‘Jij hebt weinig geheimen voor me.’
‘Het klinkt niet alsof je dat per se fijn vindt.’
Hij zuchtte. ‘Ik ben er niet aan gewend. Ik ben er niet aan gewend te zien wat ik in jouw ogen zie.’
‘Dan weet je dus dat ik van je hou,’ flapte ze eruit.
Hij verstrakte. ‘Je weet lang niet alles van me.’
‘Dat hoeft ook niet,’ vond ze. De twijfel die ze in zijn ogen las, maakte haar bijna aan het huilen. Ze ging rechtop zitten. ‘Wat moet ik doen om je het te laten geloven?’ Terwijl ze zijn blik zocht, vervolgde ze: ‘Moet ik het Harrison soms vertellen? Of de hele wereld? Zal ik een persbericht versturen?’
Zonder iets te zeggen, schudde hij zijn hoofd.
‘Moet ik je ontslaan, zodat je me niet meer hoeft te bewaken?’ ging ze verder. ‘Zodat deze bodyguard-cliënt relatie ons niet langer in de weg staat? Wat wil je dat ik doe?’ Door de frustratie die ze voelde, sloeg ze volkomen op hol. ‘Ik heb je mijn lichaam gegeven, mijn hart. Ik zal je een baby geven. Ik -’
Hij legde een hand op haar mond. ‘Stop.’ Opnieuw schudde hij zijn hoofd. ‘Je hoeft helemaal niets te bewijzen. En mij ontslaan zou ook niets uitmaken. Ik pas toch wel op je, of ik er nu voor betaald word of niet.’ Haar schouders beetpakkend, vroeg hij: ‘Denk je nu werkelijk dat ik je zou durven toevertrouwen aan een andere man?’
Opgelucht haalde ze een keer diep adem. Hoewel de toekomst onzeker was, was het nu in elk geval duidelijk dat hij om haar gaf. Ze legde een hand op zijn hart. ‘Ik wil alleen dat je weet dat ik van je hou.’
Zijn borstkas ging zwaar op en neer onder haar aanraking. Haar verwonderd aanstarend, alsof ze zo kon oplossen in het niets, fluisterde hij: ‘Dat weet ik.’
 

De volgende ochtend ontwaakte Ridge met het gevoel alsof er een wekker in hem tikte.

Een wekker met een monotoon ritme dat hem herinnerde aan de seconden, minuten en uren die voorbijgingen. Een wekker die hem de komende drukke dagen overal zou vergezellen.
Nog vijf dagen tot aan de verkiezingen. Vijf dagen die gevuld zouden worden met een laatste, zeer strak georganiseerde publiciteitscampagne.
Nog vijf dagen tot hij gedwongen werd Dara voorgoed te verlaten.
Wat was er nu eigenlijk van al zijn voornemens terechtgekomen, vroeg hij zich later die dag af. Hij hield Dara in de gaten, die voor een radiostation vragen van luisteraars beantwoordde. Nog steeds was hij vervuld van een diepe haat jegens Harrison Montgomery, maar ergens onderweg was zijn voornemen wraak te nemen, op een zijspoor geraakt.
Voor de zoveelste keer dacht hij dat het toch een wonder was dat de vrouw die daar zo professioneel achter de microfoon zat, hem kon aankijken alsof hij de enige man op de wereld was. Zijn maag kromp even ineen toen hij zich haar woorden herinnerde. ‘Ik zal je een baby geven’. Ze moest eens weten, ze had hem bijna een hartaanval bezorgd.
Afgelopen nacht, nadat ze de liefde hadden bedreven en zij in slaap was gevallen, had hij naar haar gekeken en zich overgegeven aan de zoete fantasie dat ze voor altijd in zijn leven zou blijven. Het was moeilijk voor hem zich dat voor te stellen, want hij had nooit de permanente aanwezigheid van één persoon in zijn leven gekend - niet zijn moeder, niet zijn grootmoeder, en zeker niet zijn vader.
De diepe afgrond die gaapte tussen droom en werkelijkheid frustreerde hem zo dat hij het liefst met zijn vuist tegen de muur had gebeukt. Hij vond het verschrikkelijk dat ze nooit de zijne zou kunnen zijn. Nog verschrikkelijker echter was het dat hij haar verdriet zou moeten doen.
De tweede dag van de korte publiciteitscampagne moest hij vechten tegen een groeiend gevoel van rusteloosheid, iedere keer wanneer hij Dara hoorde zeggen dat haar peetvader onmogelijk een onecht kind kon hebben verwekt. Na twee radioprogramma’s en een kranteninterview kwam haar verdediging van Harrison hem de strot uit. Helaas was het leed echter nog lang niet geleden.
Die middag zei de interviewster tijdens een live radio-uitzending: ‘En dan nog een laatste luisteraar aan de lijn. Will, je kunt Dara Seabrook nu een vraag stellen.’
‘Miss Seabrook,’ klonk een mannenstem. ‘Hoe kunt u er zo zeker van zijn dat uw peetvader nooit een vrouw zwanger heeft gemaakt en haar daarna aan de kant heeft gezet? Misschien heeft zoiets wel voor uw geboorte plaatsgevonden.’
Dara verstijfde. Will was Will Herkner! Ze haalde een keer diep adem om haar woede te beteugelen. ‘Voor sommige mensen is het begrip fatsoen moeilijk te begrijpen,’ begon ze zo kalm mogelijk. ‘Natuurlijk weet ik niet wat mijn peetvader voor mijn geboorte heeft gedaan. Wat ik echter wel weet, is dat hij een fatsoenlijk mens is. Hij heeft mijn vader het leven gered. Hij is niet het type man om zijn eigen kind de rug toe te keren.’
‘U kaart een interessant onderwerp aan. Waarom stemt u niet in met een interview voor de American Investigator om uw kant van het verhaal te laten horen?’
‘O, ik denk dat u helemaal niet echt geïnteresseerd bent in wat ik te vertellen heb, Mr. Herkner,’ antwoordde ze zoetsappig. ‘Want ik vertel namelijk altijd de waarheid. Terwijl uw krant zich voornamelijk bezighoudt met roddels en laster. En we weten allemaal dat roddelbladen leuk zijn voor in de wachtkamer of de kattenbak, maar meer ook niet.’
‘Jij sme -’
De regisseur brak het gesprek af, en de interviewster schraapte haar keel. ‘We zijn door onze tijd heen. We bedanken onze gast van vandaag, Dara Seabrook,’ zei ze, waarna ze het programma afsloot.
Even later zat Dara veilig naast Ridge op de achterbank van de limousine. De telefoon rinkelde al. Kreunend verborg ze haar gezicht tegen zijn schouder. ‘O, dat is vast Drew. Ik wil niet met hem praten.’
‘Zal ik hem nemen?’
‘Graag,’ mompelde ze. Terwijl ze zijn vertrouwde geur opsnoof, kreeg ze, ondanks haar vermoeidheid, een diep gevoel van tevredenheid. Dit was waar ze wilde zijn.
‘Met Jackson,’ zei Ridge.
Dara voelde hem even verstijven, maar al snel ontspande hij zich weer. Zijn benen strekkend, verklaarde hij: ‘Ze is bekaf, Drew. Ze belt je wel terug.’ Na even naar Drews woordenstroom te hebben geluisterd, vervolgde hij grinnikend: ‘Inderdaad, die opmerking over de kattenbak stond niet in het script dat je haar had gegeven.’
Nog meer druk gemompel aan de andere kant van de lijn.
Dara keek Ridge aan, die vertwijfeld met zijn ogen rolde. ‘Weet je wat, Drew? Bel morgen maar terug. Dag.’ Nadat hij de verbinding had verbroken, trok hij haar tegen zich aan. ‘Die vent valt best mee zolang hij zijn mond houdt,’ zei hij grijnzend. ‘Raar, jou vind ik altijd leuk, of je je mond nu open of dicht hebt.’ Meteen zette hij zijn woorden kracht bij door haar te kussen tot ze geen gevoel meer in haar lippen had.
Zijn manier van doen gaf haar een beetje hoop. Als hij zo met haar kon praten en grapjes maken, dan zouden ze er misschien wel uitkomen met zijn tweeën. Misschien zou hij na de verkiezingen niet weggaan. Natuurlijk was ze niet vergeten dat hij had gezegd dat het nooit wat kon worden tussen hen, maar ze duwde alle twijfels weg en gaf zich over aan zijn liefdevolle aandacht.
Na het diner nam ze een snelle douche terwijl hij in haar kamer op haar wachtte. Toen ze de kamer weer in kwam, zag ze hem achter het bureau zitten met een exemplaar van de American Investigator voor zijn neus. Ze fronste haar wenkbrauwen, ervan overtuigd dat ze de krant had weggegooid. ‘Hoe kom je daaraan?’ vroeg ze, een hand op zijn schouder leggend.
Betrapt duwde hij de krant opzij. ‘Gevonden tussen de rotzooi, waar hij ook thuishoort.’ Hij stond op en stopte zijn handen in zijn broekzakken.
Verbaasd over zijn gedrag keek ze hem onderzoekend aan. ‘Ik dacht dat de publiciteitskant van de campagne je niet interesseerde.’
Zijn gezicht verstrakte. ‘Dat is ook zo.’
‘Waarom las je dan -’
Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vroeg me af wie die vent op de foto was.’
Ze trok de krant naar zich toe. ‘Hij lijkt inderdaad precies op Harrison.’
‘Weet jij wie hij is?’
Ze schudde haar hoofd. ‘Eigenlijk heb ik jou nog helemaal niets horen zeggen over dat gedoe met die zogenaamde onechte zoon.’
‘Wat zou ik erover moeten zeggen?’ vroeg hij met gespeelde nonchalance. ‘Misschien is het waar. Misschien is het niet waar.’
Geschrokken keek ze hem aan. ‘Je wilt toch niet beweren dat je dit verhaal gelooft?’
Opnieuw haalde hij zijn schouders op. ‘Het doet er niet toe wat ik geloof. Ik praat niet met journalisten.’
Met open mond staarde ze hem aan. ‘Zo’n stom roddelverhaal over een verhouding tussen mijn peetvader en een buitenaards wezen waaruit zogenaamd een zoon is geboren... dat kun je toch niet geloven!’
‘Natuurlijk is dat verhaal over dat buitenaardse wezen onzin, maar ik moet zeggen dat die vent op de foto verduiveld veel op Montgomery lijkt.’ Met een eigenaardige blik in zijn ogen keek hij naar de foto.
Een gevoel van paniek beving haar. Haar intuïtie vertelde haar dat er iets aan de hand was. Iets belangrijks. ‘Al van het begin af aan heb je nauwelijks een goed woord voor Harrison over gehad. Nu ik erover nadenk, je afkeer van hem was bijna persoonlijk.’ Ze vouwde haar armen voor haar borst, alsof ze zichzelf tegen iets moest beschermen. ‘Wat is er aan de hand?’ wilde ze weten. ‘Waar ken je hem van?’
Zijn ogen vonden de hare.
De kille uitdrukking op zijn gezicht joeg haar nog meer angst aan.
‘Ik heb Montgomery nooit ontmoet voor die televisieopname,’ verklaarde hij dodelijk kalm.
Ze rilde even, beseffend dat ze op het punt stond een geheim te ontrafelen. ‘Waarom ben je dan zo geïnteresseerd in dat verhaal over die buitenechtelijke zoon?’ vroeg ze. ‘Zolang ik je ken, wijs je me op alle negatieve kanten van Harrison. Je moet dus iets met hem meegemaakt hebben, al was het maar indirect. Iets moet er zijn.’
Zonder antwoord te geven, draaide hij zich om.
Hoewel ze bijna misselijk was van angst, wilde ze nu de waarheid weten. Met lood in haar schoenen ging ze voor hem staan, zodat hij wel gedwongen was haar aan te kijken. ‘Je haat hem,’ stelde ze vast.
‘Ik heb je al gezegd dat ik niet van politiek hou!’ viel hij woedend uit.
‘Je haat hem.’
‘Dring niet zo aan, Dara!’ zei hij op waarschuwende toon.
Ze haalde diep adem. ‘Je haat hem.’
Opeens werd hij lijkbleek. Er leek iets in hem te knappen. ‘Ja,’ siste hij. ‘Ik haat hem!’
De kracht van zijn haat deed haar wankelen. Haar hoofd werd helemaal leeg. Ze opende haar mond om het woord ‘waarom’ te vormen, maar er kwam geen geluid over haar lippen.
Hij kwam vlak voor haar staan. Zijn gezichtsuitdrukking was bitter, zijn borstkas ging zwaar op en neer. ‘Ik heb een verduiveld goede reden om Harrison Montgomery te haten, als je het per se wilt weten. Misschien wordt het tijd je eens wakker te schudden.’ Hij priemde zijn wijsvinger in zijn borst. ‘Die ellendeling is mijn vader.’
Ze schudde haar hoofd. Het was onmogelijk! Het kon niet waar zijn! ‘Hoe...’ bracht ze met moeite uit. ‘Dat moet een vergissing zijn. Hij kan -’
‘En of er een vergissing was!’ zei Ridge op grimmige toon. ‘Die vergissing ben ik.’ Toen ze niet reageerde, lachte hij schamper. ‘Je gelooft me niet, hè? Al die tijd wilde ik het je niet vertellen omdat ik wist dat het je verdriet zou doen.’
Nog steeds was ze met stomheid geslagen. Het was alsof ze in een surrealistische film terecht was gekomen. Ze hoorde Ridge, ze zag hem, maar ze voelde niks.
‘Je vindt zeker dat ik niet op hem lijk,’ hoorde ze hem uit de verte zeggen. ‘Dat is ook zo. Op één ding na.’ Hij boog zijn hoofd dichter naar haar toe. ‘Kijk in mijn ogen.’
Ze hief haar gezicht op en keek hem recht in de ogen. In zijn gouden ogen, die dezelfde kleur hadden als die van haar peetvader.
De kamer begon te tollen.







Hoofdstuk 12

 

Het duurde even voordat Dara weer bij zinnen was. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en schudde haar hoofd. Rustig blijven, hield ze zichzelf voor. Denk logisch na. Toen hief ze haar hoofd en keek Ridge aan. ‘Hoe? Wanneer?’ Met een hulpeloos gebaar spreidde ze haar handen.

‘Het hoe lijkt me duidelijk,’ antwoordde hij droogjes. ‘Mijn moeder ging naar Hollywood, speelde een paar rolletjes in tweederangsfilms en pakte alles aan wat de stad van klatergoud haar te bieden had. Inclusief wilde feesten en een zes weken durende relatie met Harrison Montgomery.’
Verward trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Ik dacht dat je had gezegd dat ze naar Hollywood was gegaan na jouw geboorte.’
‘Dat was de tweede keer.’
Ze beet nerveus op haar lip. ‘Het klinkt zo onlogisch. ‘Wat moest Harrison nu met jouw moeder? Hij was al...’ Ineens besefte ze wat ze zei, en ze zweeg abrupt. Haar maag draaide zich om. ‘Getrouwd,’ maakte ze haar zin fluisterend af.
Ja,’ beaamde Ridge op bittere toon. ‘Hij was getrouwd.’
‘Jouw moeder... Heeft ze het Harrison verteld? Wist hij het?’
‘Ze heeft geprobeerd het hem te vertellen. Ze liet boodschappen achter op zijn kantoor, maar ze hadden hun relatie inmiddels verbroken, dus hij had waarschijnlijk geen zin meer contact met haar op te nemen. De resterende maanden van de zwangerschap heeft ze thuis in Mississippi doorgebracht, maar zodra ze kon, is ze teruggegaan naar Hollywood.’
Opnieuw schudde Dara haar hoofd. Haar hele wereld was op z’n kop gezet. ‘Dit is allemaal zo onwerkelijk. Ik weet niet wat ik ervan moet denken. Wanneer heeft ze je verteld dat Harrison je vader was?’
Zijn gezicht kreeg een gesloten uitdrukking. ‘De nacht dat ze stierf aan een overdosis. Ik was toen zestien.’
Ze kreeg een brok in haar keel. ‘O, mijn hemel,’ fluisterde ze ontzet, haar hand naar hem uitstekend.
Hij deed een stap achteruit. ‘Dat is verleden tijd.’
Zijn afwerende houding brak haar hart. Uit alles bleek dat het voor hem geen verleden tijd was. Hij had jaren geleden onder de last van zijn verleden, en het werd tijd dat iemand zijn wonden heelde. ‘We moeten het Harrison vertellen.’
‘Nee.’
Ze staarde hem aan. ‘Maar -’
Met gebalde vuisten en een kille blik in zijn ogen stond hij voor haar. ‘Ik heb het mijn hele leven zonder hem gered. Nu heb ik hem niet meer nodig.’ Even leek het alsof er iets van teleurstelling op zijn gezicht te lezen stond, maar meteen werd hij weer afstandelijk. ‘Zo, nu weet je dus waarom het tussen ons nooit wat kan worden. Mijn haat voor Montgomery is net zo groot als jouw liefde voor hem.’
Zijn verklaring kwam als een vuistslag. Ze knipperde met haar ogen om haar hoofd helder te krijgen. Ze wilde iets zeggen, maar het was al te laat. Ridge was weg. Ze wilde het uitschreeuwen, hem achterna gaan.
Ze wist echter niet wat ze moest zeggen.
Ridge trok zijn kleren uit en deed zijn sportbroekje aan. Hij had een onbedwingbare behoefte om te gaan hardlopen. Zo snel als zijn benen hem konden dragen. Ver weg.
 

Buiten was het aardedonker. Het paste precies bij de stemming waarin hij verkeerde. Hij wilde zich verbergen voor de werkelijkheid, voor Dara, voor zijn gedachten, en voor zijn eigen hart...

Terwijl zijn benen zich automatisch voortbewogen, dwaalden zijn gedachten af naar de gebeurtenissen van de afgelopen avond. Hij vroeg zich af of de man op de krantenfoto soms een van Harrisons andere vergissingen was. Dat zou betekenen dat hij een halfbroer had. Hij wist niet wat hij daarvan moest denken. Hij wist sowieso niet meer wat hij moest denken. Het enige waarvan hij zeker was, was het gevoel van immens verlies omdat hij Dara nooit meer in zijn armen zou kunnen houden.
Hoe hard hij ook liep, de gedachte aan haar ongelukkige gezicht bleef hem achtervolgen. Een deel van hem wilde dat hij het haar niet had verteld; een ander deel was opgelucht dat hij het wel had gedaan. Het verschrikkelijke geheim was eruit.
Uren later stond hij onder de douche. Terwijl het hete water zijn huid striemde, probeerde hij zich geestelijk voor te bereiden op een leven zonder Dara. Hij moest haar uit zijn hoofd en uit zijn hart bannen. Het was een kwestie van overleven. Van nu af aan zou hun verhouding weer puur zakelijk worden. Elk persoonlijk contact zou hij uit de weg gaan, nam hij zich voor. Hij zou vergeten dat hij de liefde met haar had bedreven. Hij zou haar lach vergeten. Haar geur.
Opeens werd het douchegordijn opzij geschoven. Geschrokken draaide hij zich om.
Dara kwam bij hem onder de douche staan. Ze was poedelnaakt.
‘Ga weg,’ mompelde hij.
‘Nee.’
Hij vloekte zachtjes. ‘Je hoort hier niet.’ Toen ze haar armen om zijn middel sloeg, sloot hij gepijnigd zijn ogen. ‘Het kan nooit wat worden tussen ons. De dag na de verkiezingen ga ik weg,’ waarschuwde hij haar.
‘Dan ga je tenminste weg in de wetenschap dat ik van je hou.’
De trilling in haar stem was meer dan hij kon verdragen. ‘Dara; fluisterde hij. ‘Waarom doe je dit?’
‘Omdat ik van je hou.’ Ze drukte haar lippen tegen zijn borst.
Gevoelens van frustratie en opwinding streden om voorrang. ‘Je weet -’
‘Ridge, je hebt verdriet, en ik kan er niet meer tegen buitengesloten te worden. Ik kan het gewoon niet meer.’
Hij had het gevoel dat zijn hart uit elkaar zou barsten. Wat haar aanwezigheid voor hem betekende, was niet in woorden uit te drukken. Hij was altijd alleen geweest. Nu niet meer. Dat zij verdriet had, voor hem, om hem, was als een wonder.
Ze keek hem aan, en in haar ogen las hij pure liefde. Met haar handen om zijn nek, trok ze zijn gezicht naar zich toe. Haar tong streelde zijn lippen. Langzaam liet ze hem weer los. ‘Laat me je vanavond beter maken.’
‘Dat heb je al gedaan,’ bekende hij terwijl zijn handen de satijngladde huid van haar heupen betastten.
Een supervrouwelijk lachje tekende zich af om haar lippen. ‘Dat was pas het begin,’ zei ze.
Een waas van hartstocht verscheen voor zijn ogen. Laat me je vanavond beter maken, had ze gezegd, met een glans in haar donkere ogen. Met haar mond, met haar lichaam, met alles wat ze bezat, wilde ze hem genezen. Uit alles wat ze zei en deed, sprak liefde voor hem. Ze wilde slechts liefhebben. Hem.
Duizelig van geluk keek hij haar aan. Alle barricades die hij had opgeworpen, verdwenen als sneeuw voor de zon. Alle redenen waarom hij niet bij haar kon zijn, deden er niet meer toe. Ze had hem veranderd. Of hij dat nu wilde of niet. Ze was van hem, en hij was van haar.
Om nog dichter bij haar te kunnen zijn, begroef hij zijn vingers in haar haren en trok zachtjes haar hoofd omhoog. ‘Ik heb je nodig.’
Een eenzame traan druppelde over haar wang. ‘O, Ridge...’
Niet langer bij machte zijn lichamelijke begeerte te beheersen, tilde hij haar op, liet haar tegen de betegelde muur van de douche leunen en gleed bij haar naar binnen.
Ze sloeg haar benen om zijn heupen en hield hem stevig vast.
Zijn hart stroomde over van liefde. ‘Thuis,’ mompelde hij terwijl zijn ontlading een aanvang nam.
 

De volgende ochtend wist Dara Clarence over te halen voor haar in te vallen terwijl zij in contact probeerde te komen met Harrison. Ze had voor het laatst met hem gesproken vlak voor de verschijning van het verhaal over zijn buitenechtelijke zoon en ze wilde nu eindelijk eens zijn kant van het verhaal horen. Het afgelopen jaar had ze haar best gedaan hem te helpen bij zijn campagne, en hoewel ze er nog steeds van overtuigd was dat hij een goede president zou zijn, was ze beslist niet van plan te liegen over de zonden uit zijn verleden.

Toen hij tegen de avond nog steeds niet had teruggebeld, nam ze een ander besluit. Ze zou proberen uit te vinden wie de man op de krantenfoto was, desnoods zonder Harrisons toestemming.
Terwijl ze naast Ridge op de bank naar muziek zat te luisteren, stelde ze de vraag die haar de hele dag al op de lippen had gebrand. ‘Denk je dat je Harrison ooit zult vertellen dat je zijn zoon bent?’
Ridge was meteen op zijn hoede. ‘Voorlopig niet in elk geval.’
Nadenkend trommelde ze met haar vingers op de houten leuning van de bank. ‘Ik wou dat er een manier was om-’
‘Die is er niet,’ onderbrak hij haar. ‘Dit is niet een van die sprookjes waarin de vader zijn verloren gewaande zoon ontroerd in de armen sluit.’
Ze fronste haar voorhoofd. ‘We weten helemaal niet hoe hij zou reageren. Misschien weet hij echt niet dat hij een zoon heeft.’
‘Het kan mij geen mallemoer schelen hoe hij zou reageren.’ Ridge stond op en liep naar de open haard.
Ze hoorde het gekwetste jongetje in zijn woorden doorklinken. Zuchtend kwam ze bij hem staan. ‘Misschien haat je hem, maar het zit je ook niet lekker dat hij niets van je bestaan weet, dat blijkt uit alles. Ik kan natuurlijk niet precies navoelen wat je hebt meegemaakt, maar ik heb stellig de indruk dat je er nog steeds heel erg mee zit. Er moet nog iets gebeuren, wil je ooit echt gelukkig kunnen worden.’
Toen hij haar afwerend bleef aankijken, ging ze met de moed der wanhoop verder: ‘Het is als een boek waaruit de laatste bladzijde is gescheurd. Je blijft je afvragen wat er gebeurd zou zijn.’
‘Ik wil geen vriendjes met hem worden,’ zei hij op vlakke toon. ‘Voor mijn part valt hij dood.’
Haar hart draaide zich om. ‘Ik kan niet geloven dat je hem zo haat.’
Zijn ogen glommen van woede. ‘Dan heb je het mis. Het grootste gedeelte van mijn leven heb ik zitten broeden op plannetjes om wraak op hem te nemen.’
De omvang van zijn haat vervulde haar met zorg. Zo’n grote bitterheid kon hem vernietigen, dacht ze. Het enige sprankje licht dat ze zag, was dat tot nu toe zijn woorden luider waren geweest dan zijn daden. ‘Als je echt had gewild, had je al lang wraak kunnen nemen op Harrison. Wat heeft je weerhouden?’
Hij keek haar even bedachtzaam aan en wendde toen zijn blik af. ‘Dat weet je best.’
‘Nee.’
Hij trok haar tegen zich aan. ‘Dan onderschat je je eigen macht. De reden dat ik Montgomery nog niet aan de schandpaal heb genageld, ben jij.’
 

Dara dacht over Ridge’ woorden na toen ze de volgende dag op weg was naar haar afspraak met Harrison in Washington, waar ze met hem en zijn vrouw Helen een belangrijke lunch voor regeringsfunctionarissen zou bijwonen. Het was de dag voor de verkiezingen, en voor het eerst in haar leven voelde ze zich ongemakkelijk bij het vooruitzicht haar peetvader te ontmoeten. Ridge zei niet veel onderweg, maar aan de waarschuwende blik in zijn ogen zag ze dat hij niet wilde dat ze zijn geheim aan Harrison onthulde.

Zuchtend pakte ze een krant, maar ze kon zich niet concentreren op wat ze las. Ze deed de cd-speler aan. Ridge’ hand bedekte de hare. ‘Wat ben je rusteloos.’
‘En wat ben jij stil. ‘Wat is er? Is onze super-bodyguard een beetje moe na vannacht?’ vroeg ze plagend.
Een sexy glimlachje speelde om zijn lippen. ‘De man is een beetje moe, niet de bodyguard,’ verbeterde hij haar. Hij streelde haar haren. ‘‘Wat zit je dwars? Waarom ben je zo ongedurig?’
Ze keek uit het raampje. ‘Ik heb Harrison al een tijdje niet gezien of gesproken. Het geeft me een raar gevoel hem vandaag te zien. Ik vraag me af wat ik moet zeggen.’
‘Dat komt door mij,’ stelde hij vast.
‘Gedeeltelijk,’ gaf ze toe. ‘Maar er zijn meer vragen waarop ik antwoord wil hebben.’ Bijvoorbeeld waarom hij haar niet had teruggebeld, dacht ze, doch ze zei het niet. Ze haalde haar schouders op. ‘Het komt ook omdat dit het einde van de campagne is.’ Opeens veranderde ze van onderwerp. ‘Laten we het over iets leukers hebben. Na de verkiezingen wil ik naar een zonnig eiland gaan, en ik weet nog steeds niet welk. Heb jij een idee?’
Hij keek haar onderzoekend aan, verbaasd over haar plotselinge luchtigheid. Het beeld van Dara in bikini op een zonovergoten palmenstrand deed zijn bloed sneller stromen, en hij vroeg zich af of ze van plan was alleen te gaan. ‘Als je er snel wilt zijn, zou je naar de Caribische eilanden kunnen gaan. Bermuda is nu een beetje fris. Naar Tahiti is een lange vlucht, maar wel erg de moeite waard.’
Met scheefgehouden hoofd staarde ze hem aan. ‘Waar zou jij naar toe gaan?’
Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Ik ga niet.’
‘O nee? Dat wordt nog een hele uitdaging dan.’
‘Wat bedoel je?’
Ze boog zich naar hem toe. ‘Ik had me net voorgenomen na de verkiezingen eindelijk eens dingen te gaan doen die ik nooit eerder heb gedaan. Snorkelen, vrijen op het strand...’ Ze zweeg even. ‘Als jij niet meegaat, moet ik dat laatste van mijn verlanglijstje schrappen. Of... of ik moet natuurlijk iemand anders vinden die -’
Met een ruk trok hij haar op schoot. Het kostte hem nog steeds moeite te geloven dat ze echt van hem was. ‘Als je gaat vrijen op een strand, dan is dat met mij.’
Ze schonk hem een stralende glimlach. ‘Dus ik kan dat op mijn lijstje laten staan?’
‘Ik zal zien wat ik voor je kan doen.’ Hij boog zich voorover en bedekte haar mond met de zijne.
Pas toen de limousine tot stilstand kwam voor het chique hotel, lieten ze elkaar los.
Met glazige ogen keek ze hem aan. ‘Ik hoop dat ik nog in staat ben een intelligent gesprek te voeren tijdens de lunch.’
Nadat hij haar van zijn schoot had getild, stapte hij uit en keek onderzoekend om zich heen. Tot zijn grote tevredenheid waren er geen fotografen of journalisten te bekennen. Hij stak zijn hand uit en hielp haar uitstappen. Vervuld van medelijden zag hij dat ze nerveus op haar lip beet. Het liefst zou hij haar zorgen wegkussen. ‘Gaat het?’
‘Alles onder controle,’ antwoordde ze, haar rug rechtend.
Het was alsof ze een knop had omgedraaid, dacht hij verwonderd. In een oogwenk was ze weer de zakelijke vrouw geworden die met een belangrijke campagne bezig was. Tegen de tijd dat ze de eetzaal in liepen, had hij kunnen zweren dat ze zijn bestaan was vergeten, maar ineens kneep ze in zijn hand en fluisterde: ‘Ik hou van je. Vergeet dat niet.’
Met een brok in zijn keel zei hij: ‘Nee.’
Hij volgde de lunch enigszins afwezig. Verscheidene mannen hielden toespraakjes waarin ze Montgomery al op voorhand uitriepen tot winnaar van de verkiezingen. Knarsetandend moest hij toegeven dat de man inderdaad een redelijk goede president zou zijn. Als er al zoiets als een goede president zou bestaan, dacht hij er schamper achteraan. Hij vroeg zich af hoe het mogelijk was dat je zulke gemengde gevoelens over iemand kon hebben. Gewoonlijk was zijn oordeel snel en definitief - iemand was goed, slecht of neutraal. Hij probeerde zich voor te stellen hoe Montgomery dertig jaar geleden was geweest. ‘Wat voor soort man was hij geweest? Was hij veranderd in de tussenliggende jaren?
Opnieuw dacht hij na over de haatgevoelens die hij koesterde, maar zijn gedachten werden onderbroken door de komst van een veiligheidsagent, die hem vertelde dat zich buiten een grote menigte had verzameld. Een luidruchtige demonstratie was begonnen.
Na afloop van de lunch volgden Ridge en Dara Harrison en Helen Montgomery en de veiligheidsagenten naar buiten.
Toen Ridge zag dat de groep demonstranten uit dezelfde mensen bestond die Dara’s optreden hadden verstoord, verstijfde hij even. ‘Ik wil dat je zo snel mogelijk in de auto gaat zitten,’ mompelde hij tegen haar.
Als de door de wol geverfde politicus die hij was, wuifde Montgomery naar de menigte. Toen een verslaggever hem vroeg wat hij van de demonstratie vond, glimlachte hij slechts. ‘Dat is een van de prachtige voorrechten van ons land. Vrijheid van meningsuiting.’
Ridge duwde Dara in de richting van de limousine.
Hoewel het niet in het draaiboek stond, kwam Harrison ineens naar Dara toe lopen, en de veiligheidsagenten werden gedwongen uit elkaar te gaan. Harrison omhelsde Dara hartelijk en bedankte haar opnieuw voor haar grote steun.
Ridge was ervan overtuigd dat hij de gelegenheid gewoon aangreep om met een aandoenlijke foto in de krant te komen.
‘Ik kan je niet zeggen hoezeer ik je inzet waardeer,’ zei Harrison met nadruk.
‘Ik moet met je praten,’ zei Dara nerveus.
Harrison leek even te aarzelen, en vanuit zijn ooghoeken zag Ridge dat hij met tegenzin instemde. ‘Ik bel je later nog wel,’ beloofde hij.
De menigte werd steeds opdringeriger.
‘Later,’ beaamde Ridge, Dara met een beslist gebaar de wagen in duwend. Precies op dat moment klonk het eerste schot, gevolgd door geschreeuw en hysterisch gegil. Ridge sloeg pijlsnel het portier dicht en wendde zich in de richting van het geluid.
Montgomery stond onbeschermd in een open ruimte. Zonder erbij na te denken, wierp Ridge zich voor zijn vader en ving de kogel op die voor hem bedoeld was.







Hoofdstuk 13

 

‘Ik ben familie!’ gilde Dara tegen de verpleegster.

Gewend aan hysterische familieleden, zei de verpleegster op zakelijke toon: ‘Miss, zoals ik u al heb verteld, hij is nog in de operatiezaal. Zodra hij op Intensive Care ligt, mag u bij hem.’
Opnieuw vulden Dara’s ogen zich met tranen. Ze voelde zich verschrikkelijk hulpeloos. Meteen nadat ze Ridge op de grond had zien vallen, was ze uit de auto gesprongen, ondanks instructies te blijven zitten. ‘Er was zoveel bloed,’ fluisterde ze.
‘De kogel heeft zijn milt geraakt,’ legde de verpleegster uit, een verpleger naderbij wenkend. ‘Hij zal u naar een rustige kamer brengen,’ zei ze vol medelijden. ‘Daar kunt u wachten.’ Tegen de verpleger vervolgde ze: ‘Zorg dat ze wat koffie krijgt. Ze is Harrison Montgomery’s petekind.’
‘Met Harrison is alles in orde,’ mompelde Dara in zichzelf. ‘Maar Ridge...’
De uren verstreken. Clarence kwam langs en probeerde haar over te halen naar huis te gaan, zodat ze haar met bloed besmeurde kleren kon uittrekken, maar ze weigerde.
‘Harrison zou erop staan dat -’
‘Ik wil nu even niets over Harrison horen,’ onderbrak ze hem op koele toon. De man van wie ze hield, verkeerde in levensgevaar omdat hij Harrison Montgomery had beschermd. Opeens barstte ze in huilen uit.
Onhandig legde Clarence zijn arm om haar heen en klopte haar op haar schouder.
Na een tijdje verscheen eindelijk de chirurg in de deuropening. ‘We hebben zijn milt verwijderd,’ vertelde hij haar. ‘Hij heeft ontzettend veel bloed verloren, maar blijkbaar heeft deze man iets om voor te vechten. Ik denk dat hij het wel zal halen.’ Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Over een kwartier is hij op Intensive Care. De verpleegster zei dat u familie bent?’
Snuffend knikte ze. ‘We gaan trouwen.’ Vanuit haar ooghoek zag ze Clarence’ mond openvallen, en ze keek hem dreigend aan. ‘Zo is het toch, hè Clarence?’
Hij schraapte ongemakkelijk zijn keel. Toen herhaalde hij: ‘Zeker weten. Trouwen.’
Zonder verder nog iets te zeggen, rende ze naar de lift. Langer dan een kwartier moest ze nog op de Intensive Care wachten, en het was alsof de muren op haar afkwamen. Toen Ridge’ bed naar binnen werd gerold, schrok ze vreselijk van de asgrauwe kleur van zijn gezicht. Zijn lippen waren spierwit, en hij lag zo volkomen roerloos dat ze zich even afvroeg of de chirurg zich soms had vergist. Het piepje van de monitor bewees echter dat zijn hart nog klopte.
Elk uur zat ze een kwartier bij zijn bed. Ze hield zijn hand vast en fluisterde lieve woordjes, afgewisseld met dreigementen dat ze hem zou opsluiten en de sleutel zou weggooien als hij het nog één keer zou wagen voor een kogel te springen.
Ridge kwam bij bewustzijn tijdens een van haar tirades. Hij greep haar hand. ‘Dara...’
Terwijl ze zijn koude vingers bijna fijnkneep, vulden haar ogen zich met tranen. ‘O Ridge, ik hou zoveel van je, en je wordt weer helemaal beter.’
‘Echt?’ Zijn stem klonk onzeker.
‘Ja. O ja!’
Hij fronste zijn voorhoofd. Zijn ogen vielen weer dicht. Moeizaam slikkend vroeg hij: ‘Verder nog iemand gewond geraakt?’
‘Nee.’ Ze wist waar hij op doelde, en haar maag kneep samen. ‘Verder is niemand gewond geraakt.’ Ze zag dat hij weer insluimerde. Een vredig gevoel kwam over haar. Hij zou blijven leven.
De tweede keer dat Ridge wakker werd, hoorde hij een mannenstem. ‘Ik wil u bedanken omdat u mij het leven hebt gered.’
Ridge’ hart ging als een razende tekeer. Hij probeerde zijn ogen te openen, maar zijn oogleden leken van lood, en zijn mond was als schuurpapier. ‘Montgomery?’
‘Wat u voor mij hebt gedaan, is in geen miljoen jaren terug te betalen.’
Ridge hoorde de stem, maar hij kon de woorden niet geloven. Het kostte hem moeite adem te halen. In de verte hoorde hij een hoog, piepend geluid.
‘Als ik ooit iets voor u kan doen, wat dan -’
‘Mr. Montgomery, u moet nu gaan,’ zei een vrouwenstem. ‘De monitor slaat op hol.’
Ridge hoorde een andere verpleegster wat mompelen. Daarna voelde hij een troostende hand op zijn hoofd, maar het was niet Dara’s hand, dus gaf hij zich over aan de slaap.
Diepe dromen namen hem mee op een vreemde reis. Steeds opnieuw zag hij zichzelf een stap opzij doen, zodat de kogel Montgomery kon raken. De aanblik van de oudere man die dood op het trottoir lag, was verschrikkelijk. Hij probeerde Montgomery te waarschuwen, te schreeuwen, maar zijn stem liet hem keer op keer in de steek.
Ergens ver weg, in het diepste, donkerste deel van zijn geest, herinnerde een akelig stemmetje hem aan zijn wrokkige gedachten: ‘Je wilde toch dat hij dood was?’
Nee!
Je wilde dat hij dood was.
Nee! In zijn slaap schudde hij verwoed zijn hoofd.
Je wilde dat hij dood was.
‘Ik wilde alleen een vader hebben...’ zei hij smekend hardop.
‘Stil, Ridge, alsjeblieft.’ Dara’s troostende stem drong door tot in zijn nachtmerries. Haar koele hand lag op zijn voorhoofd. ‘Hou op jezelf zo te kwellen.’
Hij knipperde met zijn ogen. Alles leek in een mist gehuld, maar hij wist dat Dara bij hem was. Zijn lichaam begon te gloeien. Zijn angst verdween. ‘Ik hou van je,’ zei hij met hese stem, en toen trok de mist op.
Met tranen in haar ogen zat ze naar hem te kijken. Ze zag er moe en prachtig uit. Teder streelde ze zijn voorhoofd, zijn wangen, zijn mond.
Hij voelde zich alsof er een zware last van zijn schouders was gevallen. Alsof hij genezen was van een ongeneeslijke ziekte. Het duurde even voordat hij besefte wat er aan de hand was. Verwonderd keek hij Dara aan. ‘Ik haat hem niet meer.’
 

Binnen drie weken waren ze getrouwd, en hoewel Ridge de voorkeur had gegeven aan Tahiti, had Dara aangedrongen op een kortere vlucht, zodat ze uiteindelijk terecht waren gekomen op het eiland St. John. Hij had werkelijk niets om zich over te beklagen, dacht hij terwijl zijn vrouw hem op de veranda de zoveelste fruitcocktail voorzette, die ze had klaargemaakt in het kleine keukentje van hun strandhuis. Het was heerlijk naar Dara te kunnen kijken, die slechts gekleed was in een kort rokje met een topje. Dromerig vroeg hij zich af wat ze eronder aanhad. Of ze er iets onder aanhad...

Hij werd in zijn overpeinzingen gestoord door het geluid van de deurbel.
‘Zitten blijven jij,’ waarschuwde Dara toen hij zijn benen over de rand van het grote tweepersoonsligbed slingerde. ‘Je moet zo veel mogelijk rusten, ik ga wel kijken wie het is.’
Al gauw was ze terug met een expresbrief die ze nonchalant op de lage tafel gooide, waarna ze weer naast hem kwam zitten.
Hij sloeg zijn arm om haar schouders en trok haar tegen zich aan. ‘Ga je nog kijken wat voor brief dat is?’
Ze verstrengelde haar zachte, gladde benen met de zijne. ‘Nee, eerst ga ik mijn man verleiden.’ Ze kuste hem achter zijn oor, en zijn bloed begon meteen sneller te stromen.
Gretig ging hij op zijn zij liggen om haar te kunnen kussen. Toen hij zich eindelijk van haar losmaakte, waren haar ogen omfloerst van begeerte.
Met een spijtige zucht zei ze: ‘Aangezien we tijdens deze vakantie niet de liefde kunnen bedrijven op het strand, dacht ik -’
‘Waarom kan dat niet?’
Ze aarzelde. ‘Vanwege de operatie natuurlijk.’
Langzaam stond hij op. ‘Misschien ben ik nog niet in staat de marathon te lopen, maar een vluggertje op het strand behoort beslist tot de mogelijkheden.’
Ze schoot overeind. ‘Ridge, ik wil niet dat je pijn krijgt!’
Hij gooide een deken over zijn schouder. ‘We nemen een deken mee, want er mag geen zand bij de wond komen.’ Hij stak zijn hand naar haar uit, doch toen ze zwijgend haar hoofd schudde, slaakte hij een diepe zucht. ‘Wat is er?’ vroeg hij zo luchtig mogelijk. ‘Durf je niet?’
Boos stond ze op. ‘Als je weer in het ziekenhuis wilt belanden, goed dan.’
Hij liet haar nog een beetje razen en tieren terwijl ze de trap naar hun privéstrandje af liepen, want hij wist dat ze nog steeds niet was bekomen van de schrik die de schietpartij teweeg had gebracht.
Op het strand trok hij haar dicht tegen zich aan.
Haar stem stierf weg, en haar ogen verzonken in de zijne.
Langzaam maakte hij haar topje los. De warme zeebries streelde haar blote borsten. Terwijl hij zijn vingers met een teder gebaar op haar lippen legde, schudde hij zijn hoofd. ‘Soms kan ik gewoon niet geloven dat het allemaal goed is gekomen.’ Zijn handen gleden naar haar borsten. ‘Dat je van mij bent.’
Ze sloeg haar armen om zijn middel. ‘Geloof het maar gerust.’
Met zijn mond op haar voorhoofd fluisterde hij: ‘Je had van mij tijdens de verkiezingen best naar huis mogen gaan om op je peetvader te stemmen. Ik had je heus wel een dagje kunnen missen in het ziekenhuis.’
Even was ze verrast door de plotselinge verandering van onderwerp, maar toen schudde ze haar hoofd. ‘Nee, hij had me niet nodig, jij wel.’
‘Ik zal je altijd nodig hebben,’ verklaarde hij. Opeens grijnsde hij. ‘Ik begin me langzamerhand echter wel af te vragen wanneer mijn vrouw me nu eindelijk eens gaat verleiden op het strand.’
Met een ondeugende blik in haar ogen trok ze de deken van zijn schouder en spreidde hem uit op het witte zand. Daarna kwam ze voor hem staan en overlaadde hem met kussen. Haar handen gleden begerig over zijn sterke lichaam, en haar tepels schroeiden zijn borstkas. Behendig trok ze zijn korte broek naar beneden, en ze knikte goedkeurend toen ze hem in volle glorie voor zich zag staan.
Hij slikte een keer moeizaam. ‘Zullen we jouw rokje ook uittrekken?’
Terwijl ze hem streelde, stelde ze voor: ‘Waarom ga je niet op de deken liggen?’
Kreunend deed hij wat ze zei. Meteen lag ze naast hem. Haar lippen kusten koel zijn hals. Bevangen door begeerte, herhaalde hij moeizaam: ‘Zullen we jouw rokje ook uittrekken?’ De daad bij het woord voegend, stak hij zijn hand onder de tailleband. Opeens bevroor hij in zijn bewegingen. ‘Hemel, je -’ Hij kon zijn zin niet afmaken, zo verrast was hij dat ze onder haar rokje niets aan bleek te hebben. Gelukzalig streelde hij haar.
Ze ging boven op hem liggen, en toen hij bij haar naar binnen gleed, slaakten ze gelijktijdig een tevreden zucht. Haar haren streelden zijn wangen. In haar donkere ogen was hartstocht en liefde te lezen.
Samen bewogen ze zich op het ritme van de golven achter hen totdat ze het beiden uitschreeuwden van genot. De zon ging onder, maar de nacht en hun leven samen was net begonnen.
 

Toen Ridge de volgende ochtend wakker werd, zag hij Dara aan het voeteneind van het bed zitten. Gekleed in een ruimvallend T-shirt zat ze aandachtig de brief te lezen die gisteren was gekomen. Op haar schoot lagen allerlei paperassen. ‘Ongelooflijk,’ mompelde ze zacht.

Hij ging rechtop zitten. ‘Wat?’
Behoedzaam keek ze hem aan. ‘Ik weet niet of je dit wel zult geloven,’ begon ze aarzelend. ‘Ik weet niet eens of ik het wel geloof.’
Het was duidelijk dat ze nerveus was, en hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat?’
Zijn blik ontwijkend, zei ze: ‘Misschien moet ik gewoon bij het begin beginnen.’
‘Dat lijkt me ook.’
Zenuwachtig met de papieren spelend, haalde ze een keer diep adem. ‘Ik had een privédetective in de arm genomen om uit te zoeken wie die cowboy op die foto in de krant was. Hij heeft die man opgespoord, en ik heb contact met hem opgenomen. Nou ja, met zijn vrouw dan,’ verduidelijkte ze. ‘Ze heet Kelsey en had niet echt zin me te woord te staan - tot ik over Harrison begon en over de mogelijkheid dat er meerdere onechte zonen waren.’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Je bent boos.’
Zijn hoofd tolde. ‘Nee.’ Ze had hem zo verrast dat hij niet goed kon zeggen wat hij voelde, maar hij was beslist niet boos. ‘Nee,’ herhaalde hij.
‘Die avond dat ik jou naar die foto zag kijken,’ ging ze verder, ‘zag je er zo ongelukkig uit, dat het me pijn deed. Ik geloof dat ik op dat moment besloot uit te zoeken wat er aan de hand was. Jij moet verder zelf beslissen wat je met die informatie doet, dat is niet aan mij.’
Ontroerd door de grote liefde die uit haar woorden sprak, trok hij haar tegen zich aan. ‘Je blijft me verbazen,’ zei hij. ‘Het is alsof je mijn gedachten kunt lezen.’ Toen ze opgelucht zuchtte, vroeg hij: ‘Hoe heet hij?’
‘Lucas. Lucas Caldwell. Zijn moeder was een studiegenote van Harrison.’
Het hart klopte hem in de keel. ‘Dus ik heb een halfbroer in Wyoming.’
Ze knikte en pakte zijn hand. ‘Hij wil je graag ontmoeten.’
Het werd Ridge bijna te veel. Een maand geleden was hij nog helemaal alleen op de wereld geweest. Nu had hij Dara en een broer waarvan hij het bestaan niet had kunnen vermoeden, en zij had hem zijn broer gegeven. ‘‘Wat weet je van hem? ‘Wat -’
Ze gaf hem de stapel papieren. ‘Alles wat ik weet, staat hierin.’ Toen hij zijn hand uitstak, legde ze even haar hand op de zijne. ‘Je moet ook nog weten dat Kelsey Caldwell vermoedt dat er een stukje aan deze puzzel ontbreekt.’







Epiloog

 

Het ontbrekende stukje van de puzzel was Reese Marchand, die de afgelopen jaren voornamelijk had doorgebracht aan de goktafels van Monte Carlo, waar hij veel geld had gewonnen. Zijn moeder was verliefd geworden op Harrison toen deze op de Amerikaanse ambassade in Parijs had gewerkt, zesendertig jaar geleden, en Reese was het resultaat van deze verhouding.

Lang, slank en donker, had Reese de uitstraling van een jonge Gary Grant vermengd met de brutaliteit van James Dean. Dara vermoedde dat hij een behoorlijk wild leventje had geleid voor zijn huwelijk. Dat hij weer op het rechte pad was gekomen, had hij zonder enige twijfel te danken aan zijn vrouw, de mooie blonde en zwangere Beth Langdon Marchand.
Hoofdschuddend keek Dara naar de mensen die zich in haar huiskamer hadden verzameld. Het was ongelooflijk. Ze waren allemaal gekomen, en te oordelen naar het gemak waarmee de drie mannen met elkaar omgingen tijdens dit weekend, verwachtte ze dat dit het begin van een langdurige vriendschap zou zijn tussen de drie zonen van Harrison Montgomery. Uit hun omgang met elkaar sprak warmte en aanvaarding. Elke man had zijn vervulling gevonden in de liefde door en voor een vrouw. Hoewel Dara altijd had gedacht dat liefde alles mogelijk maakte, was ze toch verbaasd over wat de kracht van liefde in deze situatie had klaargespeeld.
Met zijn vrouw Kelsey knus tegen zich aan geleund, nam Lucas Caldwell, de oudste van de drie mannen, een slokje van zijn borrel en babbelde wat met Ridge.
Reese stond bij de biljarttafel en bekeek met een goedkeurende blik de keus in het rek aan de muur. ‘Iemand zin in een potje biljarten?’ vroeg hij.
Kelsey was de eerste die opstond. ‘Oké. Wie doen er nog meer mee?’
Even uit het veld geslagen, keek Reese vragend naar Lucas.
Breed grijnzend wierp Lucas zijn roodharige vrouw een bewonderende blik toe. Op zijn dooie gemak kuierde hij naar het biljart. ‘Ik,’ antwoordde hij.
‘Ik ook,’ mengde Ridge zich in het gesprek.
Met een galant gebaar wees Reese op de keus. ‘De dames mogen eerst kiezen.’
Bij hun eerste kennismaking had Dara gedacht dat Lucas en Ridge het meest op elkaar leken. Ze waren allebei ernstig en keken eerst de kat uit de boom. Reese was daarentegen een grapjas die iedereen meteen op zijn gemak stelde. Gisteravond echter, in de beslotenheid van hun slaapkamer, had Ridge haar gecorrigeerd. ‘Reese is niet zo oppervlakkig als je denkt. Hij observeert mensen, net als ik. Natuurlijk maakt hij gebruik van die Europese charme van hem, maar moet je eens opletten hoe vaak hij vraagt of hij nog iets voor Beth kan doen.’
Dara had vandaag zijn raad opgevolgd en was inmiddels de tel kwijtgeraakt.
‘Ik heb al heel lang niet meer gebiljart,’ vertelde Beth, die in een fotoalbum zat te bladeren. Met een weifelende blik op haar dikke buik vervolgde ze: ‘Maar ik kan mezelf bijna niet wegrukken van deze foto’s van Reese als baby.’
Lachend liep Reese naar zijn vrouw toe en kuste haar. ‘De vader van je kind dankt je voor het compliment.’
‘Heb jij zin om mee te doen?’ wilde Ridge van Dara weten.
Ze schudde haar hoofd. ‘Deze keer niet.’ Ze moest zich beheersen om niet voortdurend op haar nagels te bijten, zo zenuwachtig was ze. Voor de zoveelste keer die dag wierp ze een steelse blik uit het raam.
Zou hij komen?
Ridge nam haar aandachtig op. Voor hem kon ze niets verborgen houden. ‘‘Wat krijgen we nu?’ vroeg hij. ‘Geen zin je kunstjes aan onze gasten te tonen?’
Met een gespeeld onschuldig lachje antwoordde ze: ‘Ik dacht dat ik mijn kunstjes alleen aan jou mocht vertonen?’ Kelsey lachte luidkeels.
Lucas legde een arm om haar schouders en hief zijn glas op naar Dara. ‘Daar zit wat in,’ zei hij tegen Ridge. ‘En, kan ze het een beetje?’
‘Prima.’
Dara kon haar aandacht niet meer bij het gesprek houden. Ze probeerde zichzelf tot rust te manen. Het maakte niet uit wat er gebeurde, hield ze zichzelf voor. Of Harrison nu kwam of niet, tussen de drie mannen zat het toch al goed.
Tijdens de talloze telefoongesprekken met Kelsey en Beth had ze het gehad over de mogelijkheid een ontmoeting met Harrison te arrangeren. Verrassend genoeg bleken de drie zonen eenzelfde mening over Harrison Montgomery te hebben: ze wilden helemaal geen gezellige vader-zoon relatie met hem. Het enige wat ze wilden, was hem een keer ontmoeten. In levende lijve.
Haar maag kromp ineen, en voor de zoveelste keer die middag keek ze uit het raam.
Zou hij komen?
En als hij kwam, zou zijn komst dan iets van de pijn van Lucas, Reese en vooral van Ridge wegnemen?
Zou het vanavond werkelijk gebeuren?
 

Toen Dara’s huishoudster de deur opendeed, vlogen haar ogen wagenwijd open. ‘Mr. Mont...’ begon ze, doch ze verbeterde zichzelf meteen. ‘Mr. President.’

Ondanks het plezier dat Harrison Montgomery aan zijn nieuwe titel ontleende, stak hij zijn hand op en schudde zijn hoofd. ‘Je hoeft me niet aan te kondigen. Ik loop zo door.’ Ondanks de warmte in de hal rilde hij even. Dit was ten slotte de avond van de grote afrekening. De avond waarop hij zijn keuzes uit het verleden onder ogen moest zien.
Zijn publiciteitsman, Drew Forrester, had hem ten zeerste afgeraden aan de uitnodiging van Dara gehoor te geven, maar voor deze ene keer boog Harrison zijn hoofd voor het lot en accepteerde dat de tijd was gekomen.
Hij voelde zich nerveuzer dan toen hij de eed als nieuwe president had moeten afleggen. Natuurlijk wist hij wie er in de kamer waren, maar toch was hij er geestelijk nauwelijks op voorbereid oog in oog te komen staan met alles wat hij had opgegeven.
Uit de salon klonk gelach en de luide klikken van biljartballen die tegen elkaar aan stootten.
Zijn maag draaide zich om. Uiterst langzaam liep hij naar de dubbele glazen deur toe, waar hij zichzelf moest dwingen een blik naar binnen te werpen.
Drie mannen en één vrouw waren aan het biljarten. Zijn gevoel van spijt was groter dan zijn gevoel van schuld toen hij de enige nakomelingen zag die hij ooit zou hebben, maar die hij nooit volledig zou kennen.
Met een beklemd gevoel in zijn borst herinnerde hij zich de vrouwen die hem deze zonen hadden geschonken. Achteraf moest hij zichzelf bekennen dat hij, gedreven door een torenhoge ambitie, deze vrouwen volstrekt harteloos had behandeld. Donna Caldwell was een studievriendinnetje van hem geweest. Hij was met haar naar bed gegaan, hoewel hij niet echt van haar had gehouden. Een lang onderdrukt gevoel van wroeging nam bezit van hem. Hij had een lief, jong meisje in het ongeluk gestort.
Toen dacht hij aan Sylvie, zijn grote liefde. Bitterzoete herinneringen overspoelden hem, en hij sloot gepijnigd zijn ogen. Sylvie had hem verlaten voor een andere man.
Dan was er nog Jenna Jackson, een mooie, jonge, hartstochtelijke vrouw, die als een balsem voor zijn gekwetste mannelijke trots was geweest nadat hij door Sylvie was verlaten. Ondanks zijn huwelijk met Helen was Jenna de eerste geweest die hem had kunnen troosten met het verlies van zijn grote liefde.
Wie had ooit kunnen denken dat Helen geen kinderen zou kunnen krijgen?
Vervuld van smart keek hij naar zijn drie zonen. Het was duidelijk dat ze goed met elkaar konden opschieten. Ondanks de omstandigheden waaronder ze geboren waren, waren ze uitgegroeid tot sterke persoonlijkheden. Hij besefte opeens dat hij helemaal niets betekende in het leven van zijn zonen. Hij had de belangrijkste gebeurtenissen in hun levens niet meegemaakt. Hij had te veel niet meegemaakt. Onder het laagje glitter van zijn succes lag een bittere kern van persoonlijk falen.
Volgens de informatie die hij de afgelopen maanden over zijn zonen had verzameld, zou Lucas hem ongetwijfeld pittige vragen stellen over de nieuwe wet op de landbouw. Terwijl hij naar de krachtige jongeman keek, besefte hij dat hij het zou moeten afleggen tegen zijn oudste zoon. En Reese, een succesvolle handelaar in champagne, zou hem ongetwijfeld onderhouden over zijn voorstel een halt toe te roepen aan de import van buitenlandse waar.
Zijn hart kromp ineen toen zijn blik op zijn jongste zoon viel. Ridge had hem het leven gered en zou zich voor altijd mogen koesteren in de liefde en adoratie van zijn petekind.
De warmte die het tafereel in de salon ademde, lokte hem uiteindelijk naar binnen. Hij opende de deur op een kier en stapte de kamer in, hongerig naar iets dat hem zijn hele leven was ontglipt.
Op het moment dat hij Dara’s geschrokken blik onderschepte, wist hij dat hij niet langer kon mijmeren over het verleden.
Dara sprong op en klemde nerveus haar handen ineen. ‘Ridge...’ Haar stem trilde. ‘Reese, Lucas...’
Harrison haalde een keer diep adem.
‘Er is hier iemand die met jullie wil kennismaken,’ vervolgde ze terwijl Harrison verder de salon in liep.
Drie donkere hoofden draaiden zich in zijn richting.
Het was het allerverschrikkelijkste moment uit zijn leven, besefte Harrison. Hij had afkeuring, misschien zelfs haat verwacht. ‘Wat hij echter zag, toen hij hen in de ogen keek, was vooral aanvaarding en innerlijke kracht.
Het was ongelooflijk, dacht hij ontroerd, dat uit zijn slechte daden nog zoveel goeds had kunnen ontstaan.
 

* * *
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Genezen hart
LILIAN DARCY
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Hoofdstuk 1

 

Dokter Julius Marr dacht, terwijl hij zijn donkerrode Saab op Hickson Road parkeerde in de smalle ruimte tussen twee grote jeeps, dat hij zich hierop bepaald niet verheugde. Nee, hij keek er absoluut niet naar uit!

Hij stopte zo veel mogelijk munten in de parkeermeter en bedacht dat dit hem een excuus zou geven om na twee uur te vertrekken... hoewel Irene hem vast en zeker niet zo lang bij zich zou willen houden.
Het was haar idee geweest af te spreken in het Sydney Theatre Company’s Wharf Restaurant. ‘Ik wil er eens uit,’ had ze afwezig gezegd door de telefoon. ‘Ergens waar ik kan ademhalen... mijn hoofd kan zuiveren.’
Hij was ermee akkoord gegaan. Misschien had hij dat niet moeten doen. Hij gaf er de voorkeur aan hun afspraken zakelijk te houden hoewel er een tijd was geweest dat hij in de wolken zou zijn geweest over een uitgebreide lunch met Irene.
Terwijl hij over het plankier naar het restaurant liep, realiseerde hij zich dat het een fantastische omgeving was en een fantastische dag.
Begin maart was in Sydney feitelijk najaar, maar de zon was nog steeds heet, en iedereen was zomers gekleed. Ze zouden op het terras kunnen eten, vlak aan het water.
Enfin, Irene zou in ieder geval kunnen ademhalen.
Met iets van wroeging bedacht hij dat ze een goede reden had om zich opgejaagd en gestresst te voelen. Was het niet juist verstandig van haar dat ze erkende dat ze onder druk stond en manieren zocht om zich te ontspannen? Ongewild ervoer hij een golf van oprechte bezorgdheid.
Ze was er nog niet, zag hij zodra hij het restaurant had bereikt. Zelf was hij ietwat laat, iets wat zelden voorkwam, en hij had al een excuus gereed, wat echter niet nodig bleek te zijn.
Tegen de ober aan de balie zei hij: ‘Ik heb een afspraak met iemand, maar ze schijnt er nog niet te zijn. Wilt u even kijken of ze gereserveerd heeft? De naam is Irene...’ Hij aarzelde even, zich afvragend welke naam ze nu zou gebruiken. Ze had het erover gehad haar meisjesnaam weer aan te nemen, hoewel de scheiding er pas over een paar maanden door zou zijn. Toen zag hij de naam ondersteboven in het gastenboek staan en vulde zelfverzekerd aan: ‘Irene Monaghan.’
Ze had haar naam dus al veranderd. Om de een of andere reden beviel dat idee hem niet.
‘Ja,’ zei de ober. ‘Hier staat het. Eén uur. En het is nu tien over.’
‘Dan heeft ze vermoedelijk dezelfde parkeerproblemen als ik,’ zei Julius glimlachend.
‘Ik kan u alvast uw tafel wijzen,’ bood de ober aan. ‘Graag. Ik verwacht haar ieder moment.’
Dat bleek te kloppen. Te laat komen was nooit een van Irenes gebreken geweest.
Toen hij aan een van de tafeltjes op het terras zat met zijn rug naar het water, zag hij haar al zo snel als haar hoge hakken dat toelieten over de pier aankomen.
Hij kreeg de indruk dat ze iets dikker was geworden. Wanneer hadden ze elkaar voor het laatst gezien? Eind januari? Zo lang geleden alweer? Bijna vijf weken, hoewel ze elkaar nog verscheidene malen door de telefoon hadden gesproken en elkaar e-mails hadden gestuurd.
‘Sorry,’ zei ze enigszins buiten adem. Ze deponeerde een zware aktetas op het tafeltje, aarzelde even en leunde toen voorover om hem een vluchtige kus op zijn mond te geven.
Verrast knipperde Julius met zijn ogen terwijl ze ging zitten.
Ze zag er verhit uit. Toen hij haar met zijn leesbril op bekeek, concludeerde hij dat ze er bovendien opgewonden uitzag, zelfs een tikje uitdagend.
Ze begon, iets te snel, te praten. ‘We hebben heel wat door te nemen, zoals je weet. Laten we dus bestellen en beginnen.’
Gedurende de maaltijd waren ze druk in gesprek. Toen ze hun tweede kopje koffie op hadden, wierp Julius een steelse blik op zijn horloge en zag dat hij een parkeerboete zou riskeren als hij niet binnen vijf minuten vertrok. Hij stond juist op het punt dat te zeggen, toen Irene de ober wenkte en met een enigszins uitdagend gezicht nog een glas witte wijn bestelde.
Julius besefte dat hij nu moeilijk zijn vertrek kon aankondigen. In gedachten nam hij vlug zijn plannen voor de rest van de dag door. Hij had met opzet de middag vrij gehouden, maar had niettemin gehoopt wat tijd over te hebben om wat papierwerk af te handelen en een paar huisbezoeken af te leggen. Die waren weliswaar niet strikt noodzakelijk en hij zou ze niet in rekening brengen, maar hij beschouwde ze als belangrijk onderdeel van zijn werk als huisarts. De patiënten die hij wilde bezoeken, waren de oude Ron Daley met terminale prostaatkanker, Sally Kitchin, die onlangs was bevallen van een drieling, en Stephanie Reid, die twee maanden geleden haar moeder had verloren aan darmkanker.
Het was echter duidelijk dat nu het zakelijke deel van hun afspraak achter de rug was, Irene over persoonlijker dingen wilde praten.
‘Hoe gaat het met jóu, Julius?’ vroeg ze oprecht belangstellend, haar groene ogen op zijn gezicht gericht. ‘Ik bedoel, er is zoveel veranderd...’
‘Prima,’ antwoordde hij naar waarheid. ‘Ik ben gelukkig met mijn huidige leven.’ Hij had de belangrijke veranderingen die zijn leven de afgelopen twee jaar had ondergaan geen moment betreurd. Hij besefte echter dat dit niet het antwoord was wat ze graag wilde horen en probeerde verdere vragen van haar kant te voorkomen. ‘Maar laten we het liever over jou hebben, Irene.’
Niettegenstaande zijn oprechte bezorgdheid hoorde hij enigszins onwillig haar uitgebreide en emotionele verslag aan. Om te beginnen had hij het allemaal al vele malen eerder gehoord, maar wat belangrijker was: hij wist niet wat ze nu en in de toekomst precies van hem verlangde.
Alleen een gewillig oor? Of meer? Dat was immers onmogelijk. Het was simpelweg een kwestie van tijd en emotionele moed van haar kant.
Toen ze klaar was met haar verhaal en hij, naar hij hoopte, de juiste antwoorden had gegeven, viel er een pijnlijke stilte. Terwijl de minuten verstreken, zag Julius in gedachten een onverzoenlijke parkeerwacht naar zijn auto lopen.
‘Zal ik om de rekening vragen?’ vroeg hij ten slotte.
Ze knikte instemmend.
Hij verbrak de stilte die weer viel met de vraag die hij eigenlijk aan het begin had moeten stellen. ‘Hoe maken de kinderen het?’
Pas een halfuur later verlieten ze eindelijk het restaurant.
Nadat hij Irene in een taxi had gezet, liep Julius naar zijn auto en zag al vanaf een afstand de bon op de voorruit.
Toch had hij geen spijt van de drie uur durende lunch. Irene en hij kenden elkaar immers al veertien jaar, en hij was blij dat hij haar een plezier had kunnen doen.
Hij vroeg zich even af wat hij met zijn resterende tijd zou doen: zijn administratie bijwerken of zijn patiënten bezoeken.
Vijf jaar geleden zou hij beslist voor zijn administratieve werk hebben gekozen, maar nu kwamen zijn patiënten voor hem op de eerste plaats.
 

Om half zes verliet hij zijn tweede patiënt, Sally Kitchin, die onlangs een drieling had gekregen. Net als bij zijn eerste patiënt, een man met prostaatkanker, had hij haar aanbod van een kop thee afgeslagen, omdat hij niet al te laat bij Stephanie Reid wilde aankomen. Natuurlijk kon hij het bezoek ook uitstellen, maar hij wilde haar al een paar weken zien. Op dit moment hadden ze een receptioniste te kort in het centrum, en dat merkte hij duidelijk aan zijn rooster.

Ja, dacht hij koppig, hij zou Stephanie vandaag beslist gaan opzoeken. Ze woonde heel dicht bij Sally. Toen hij op de plattegrond keek, ontdekte hij dat ze zelfs in de volgende straat woonde en dat haar achtertuin praktisch aan die van Sally grensde.
Gedurende de korte rit naar haar huis probeerde hij zich de exacte datum van de begrafenis van haar moeder te herinneren. Dat was de laatste keer dat hij haar had gezien. Hij wist nu weer dat het op een vrijdag was geweest. Midden januari? De vijftiende? Hij dacht van wel. En vandaag was het vrijdag 5 maart, zeven weken geleden dat ze zo prachtig had gezongen tijdens de begrafenis en de kerk had gevuld met een lied waarvan ze tekst en muziek zelf had geschreven.
Hij had natuurlijk wel geweten dat ze kon zingen, maar gezien haar tengere gestalte had hij niet verwacht dat ze zo’n prachtige, krachtige stem zou hebben.
Julius had haar vaak geëmotioneerd meegemaakt gedurende het jaar dat hij haar kende. Plezier, angst, frustratie, verdriet... alles leek zich uit te kristalliseren in zijn levendige herinnering aan haar stem. Hij vroeg zich af hoe hij haar vandaag zou aantreffen.
Vreemd genoeg was het geen moment bij hem opgekomen dat ze niet thuis zou kunnen zijn, en toen er niet werd gereageerd op zijn bellen, voelde hij zich onverklaarbaar teleurgesteld. Zijn mond was ineens kurkdroog, zijn nekspieren waren gespannen, en hij hunkerde naar de rust en de warmte die hij zich van het huis van de Reids herinnerde. En nu zou hij ook geen thee krijgen.
Verdraaid, het lijkt wel alsof ik oud begin te worden, dacht hij, kwaad op zichzelf. Ik ben pas tweeënveertig! Ik ben toch zeker nog niet zo vastgeroest in mijn gewoontes dat iets als dit de rest van mijn dag kan bederven?
Het lukte hem echter niet zijn teleurstelling te verdrijven, en somber beende hij naar het tuinhek.
Toen Stevie met haar armen vol versgeplukte rozen vanuit de achtertuin het huis binnen kwam, hoorde ze de bel gaan en haastte zich naar de voordeur. Er was niemand te zien toen ze opendeed. Ja toch! Ze zag nog net een man het tuinhekje achter zich sluiten en naar zijn auto lopen.
‘Hallo!’ riep ze. Toen de man zich omdraaide, herkende ze hem. ‘Dokter Marr!’
‘Je bent dus wel thuis,’ zei hij een tikje beschuldigend, zich weer het tuinpad over naar de voordeur haastend.
Ze liet hem de rozen zien. ‘Ik was in de achtertuin, dus ik hoorde de bel niet.’
‘Hmmm,’ bromde hij.
Hoewel zijn norse gezicht haar verbaasde, nam ze het hem niet echt kwalijk. Doktoren hadden het nu eenmaal druk, en bovendien was hij fantastisch geweest tijdens de ziekte van haar moeder. En hij had háár geweldig gesteund gedurende de afschuwelijke weken na haar dood. ‘Kom binnen,’ bood ze hartelijk aan.
Voor de zoveelste maal bedacht ze dat hij het soort arts was dat meteen vertrouwen inboezemde. Bovendien was hij een bijzonder aantrekkelijke man met zijn donkere haar, levendige intelligente gezicht en stijlvolle kleding. Zelfs haar moeder had zich meer dan eens goedkeurend uitgelaten over zijn uiterlijk.
‘Hebt u zin in een kop thee of koffie? Of in een drankje?’
Fronsend keek hij op zijn horloge.
Stevie vroeg zich af of ze wellicht bepaalde grenzen had overschreden met haar aanbod. Ze begreep ineens niet meer wat haar bezielde. Vandaag was er iets veranderd...
‘Ik neem aan dat u het veel te druk hebt om iets te drinken,’ zei ze haastig om hem een uitweg te verschaffen.
‘Nee, ik heb het niet te druk,’ zei hij tot haar verbazing. ‘Ik wil graag iets drinken.’
Ze gingen het huis binnen, en hij volgde haar naar de keuken. Ze voelde zich vreemd genoeg niet helemaal op haar gemak in dokter Marrs gezelschap en besefte dat dat kwam omdat haar moeder dit keer niet de reden was van zijn bezoek.
Gelukkig verschaften de rozen haar een excuus om zich ergens mee bezig te houden. Ze pakte een vaas van een van de keukenkastjes en begon ze te schikken. Waarschijnlijk had dokter Marr de uitnodiging om iets te drinken slechts aangenomen uit beleefdheid en om te kijken of ze het wel redde alleen. Per slot van rekening was ook zij een van zijn patiënten, ook al had ze hem nog nooit als huisarts nodig gehad.
Nadat ze de rozen had geschikt, vroeg ze zich af wat ze hem zou kunnen aanbieden. ‘Wat bood je een dokter aan? Sherry? Nee, dat was iets voor oude vrijsters.
‘Hebt u zin in een biertje?’ vroeg ze. Ineens bedacht ze dat er waarschijnlijk geen bier in huis was. ‘Wijn? Gin tonic?’
‘Gin tonic lijkt me lekker.’
Even later zaten ze allebei met een longdrinkglas in de achtertuin, die nog volop in bloei stond. Na een paar opmerkingen over de goede staat waarin de tuin, dankzij de groene vingers van haar moeder, verkeerde, leken ze te zijn uitgepraat en staarden ze allebei voor zich uit.
Julius verbrak de stilte: ‘Grenst jouw tuin soms aan die van de Kitchins?’
‘O, kent u de Kitchins?’
la, Sally en de nieuwe drieling zijn patiënten van me.’
‘Ik heb de baby’s al wel gehoord maar nog niet gezien,’ zei Stevie glimlachend. ‘Om antwoord te geven op uw vraag: onze tuinen grenzen inderdaad aan elkaar. Ik heb een paar keer een praatje gemaakt met Sally’s moeder wanneer ze luiers ophing.’
la, ze is vanochtend helaas weer naar huis gegaan.’
‘Ik kan me voorstellen dat Sally het zwaar heeft in haar eentje. Ik zal haar laten weten dat ik haar graag een handje wil helpen.’
Julius betrapte zich erop dat hij bijzonder van dit samenzijn genoot. Abrupt vroeg hij: ‘Wat ben je van plan te gaan doen, Stephanie?’
‘Noem me alsjeblieft weer Stevie, zoals vroeger,’ flapte ze eruit.
‘Oké, Stevie.’ Hij besefte dat hij haar in gedachten aldoor zo was blijven noemen.
‘U bedoelt niet vanavond, maar met mijn leven?’ vroeg ze met een nerveus lachje.
la, met je leven,’ beaamde hij, bedenkend dat het wellicht een nogal tactloze vraag was.
‘Bent u daarom gekomen?’ Stevie had meteen spijt van haar vraag. ‘Niet dat ik niet blij ben met uw bezoek,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘Ik doe het rustig aan. Ik heb besloten hier te blijven wonen, aangezien het huis nu van mij is. Ik blijf natuurlijk zangeres van Lizzy in the Kitchen omdat ik dat fijn vind. Maar we zijn niet professioneel genoeg om ervan te kunnen leven, dus zal ik een baan nodig hebben. Nou ja, u bent vast niet geïnteresseerd in mijn financiën.’ Ze vroeg zich af waarom ze in vredesnaam zo ratelde.
‘Wat voor baan?’ wilde hij weten.
‘Mijn staat van dienst is niet bepaald indrukwekkend,’ bekende Stevie. ‘Ik heb een jaar in de verpleging gewerkt, maar dat was vijftien jaar geleden, en ik ben er... om persoonlijke redenen mee opgehouden. Daarna bleek mijn moeder multiple sclerose te hebben en ging ik voor uitzendbureaus als secretaresse werken vanwege de flexibele werktijden. Toen haar toestand verslechterde, ben ik parttime bij een liefdadigheidsinstelling gaan werken. Ongeveer vijf jaar geleden ben ik helemaal opgehouden met werken, dus ik hoop dat ik al mijn vaardigheden nog niet verleerd ben. Zo nodig ga ik wat aan bijscholing doen, bijvoorbeeld op het gebied van computers. Tot volgend jaar red ik het financieel wel, denk ik.’ Hou je mond, vermaande ze zichzelf.
‘Vind je het niet vervelend dat alles zo onzeker is?’ vroeg hij.
Was dat als kritiek bedoeld, vroeg ze zich af. Ze wist het niet zeker en besloot positief te blijven. ‘Voor mij gaat het er niet om wát ik doe, maar hóe ik het doe. Zingen en nummers schrijven voor de band geeft me veel voldoening op creatief gebied, dus wat dat betreft heb ik geen baan nodig om aan mijn trekken te komen. Ik zou graag iets op sociaal gebied willen doen. Hard werken vind ik geen probleem, en ik functioneer prima onder druk.’ Het leek wel alsof ze zichzelf zat aan te bevelen, dacht ze.
‘Ik denk niet dat het je moeite zal kosten iets te vinden,’ merkte Julius op.
‘Bedankt voor het vertrouwen,’ antwoordde ze glimlachend.
Tijdens de stilte die hierna volgde, nam ze hem tersluiks op. Opnieuw had ze het gevoel alsof ze hem voor het eerst zag. Het was haar bijvoorbeeld nooit eerder opgevallen dat hij zó knap was. Nee, knap was eigenlijk niet het juiste woord. Innemend was een betere term. Ze betrapte zich erop dat ze nieuwsgierig was naar zijn persoonlijke omstandigheden, en dat was ook voor het eerst. Ze vroeg zich af wat hij had gedaan voordat hij in het Southshore Health Centre was komen werken. Hield hij van zijn beroep? ‘Wat deed hij verder nog? Had hij familie in Sydney? Was hij getrouwd? Hij had nooit over zijn privéleven gerept, maar dat kon ook zijn omdat zij noch haar moeder daar ooit naar hadden geïnformeerd.
Nu zweefden er een heel stel vragen op haar lippen, maar ze durfde er niet één te stellen omdat ze bang was dat hij dat als inbreuk op zijn privacy zou beschouwen. En dat zou terecht zijn, erkende ze. Er was immers geen enkele reden om persoonlijke vragen te stellen.
Waarschijnlijk was het hem meer dan eens overkomen dat eenzame vrouwelijke patiënten te familiair probeerden te worden. Ze zou zich dood schamen als hij haar bij die categorie zou indelen. Naarstig zocht ze naar een veilig gespreksonderwerp om de stilte te verbreken.
Kennelijk vond ook hij dat er iets moest gebeuren, want hij dronk haastig zijn drankje op en stond op met het lege glas in zijn hand.
Stevie stond ook op. Toen hij het glas op het tafeltje wilde zetten, zei ze vlug: ‘Geef maar hier.’ Hun vingers raakten elkaar toen ze het van hem aannam, en ze trok zo abrupt haar hand terug dat het leek alsof ze zich had gebrand.
Ze was teleurgesteld in zichzelf en had het gevoel dat ze deze onverwachte kans niet had benut, ook al begreep ze niet precies waarom ze dat gevoel had. Vermoedelijk zou ze hem niet meer terug zien.
‘Hierbij wil ik u heel hartelijk bedanken voor alles wat u voor mijn moeder hebt gedaan,’ zei ze. ‘Ik geloof niet dat ik dat al had gezegd.’
‘Ik ben niet gekomen voor een bedankje,’ zei hij. ‘Ik wilde gewoon even kijken hoe je het maakte.’
‘Dat weet ik,’ antwoordde ze. ‘Ook daarvoor wil ik u bedanken.’
Hij aarzelde even en zei toen: ‘Dat maakt allemaal deel uit van de service van het Southshore Health Centre.’
Ze betwijfelde of elke arts van het Southshore er zo over dacht, maar zei dat niet. Terwijl ze naar de keukendeur liepen, zei ze: ‘Het is misschien makkelijker als ik u via het zijhek uitlaat.’
‘Prima,’ antwoordde hij.
Een paar minuten later reed hij weg terwijl zij hem vanaf de veranda aan de voorkant nakeek. Het was een kort, vriendelijk, terloops bezoek geweest. Ze besefte dat ze zich vóór zijn komst redelijk tevreden had gevoeld en dat daar nu weinig meer van over was. Bovendien begon de eenzaamheid haar parten te spelen. Ze moest gauw een baan zoeken.
 

Toen Julius even bij het gezondheidscentrum langsging om enkele paperassen op te halen, werd hij weer geconfronteerd met zijn overvolle bureau. Hij concludeerde opnieuw dat hij zo gauw mogelijk zijn papierwerk moest afhandelen, maar hij had er op dit moment geen zin in. Hij besefte dat hij zich nog somberder voelde dan toen hij had gemeend dat Stevie niet thuis was, maar hij kon geen verklaring vinden voor zijn stemming. Hij wist alleen dat het bezoek hem had teleurgesteld.

In het verleden had hij het makkelijk gevonden met haar te praten, en hij had zijn bewondering over de wijze waarop ze haar moeder verpleegde niet onder stoelen of banken gestoken. Ze had de moeilijke taak opgewekt en toegewijd verricht en daarbij een levendige belangstelling voor de buitenwereld behouden.
Hij besefte dat hun relatie ineens veranderd was nu haar moeder was overleden en dat er eigenlijk geen reden was om elkaar nog te ontmoeten.
Dat besef bracht een onverklaarbaar gevoel van verlies teweeg dat zich niet liet verdrijven...







Hoofdstuk 2

 

Op maandagochtend om halfelf had Stevie op negen van de vijftien omcirkelde advertenties telefonisch gereageerd en tevens drie telefoontjes gepleegd in verband met computercursussen. Juist toen ze zich even wilde ontspannen met een kop koffie, ging de telefoon. Ze vroeg zich af of het wellicht een uitnodiging was voor een sollicatiegesprek.

Het bleek echter dokter Marr te zijn, aan wie ze het afgelopen weekeinde meer had gedacht dan haar lief was.
Voordat ze zich kon afvragen wat de reden van zijn telefoontje was, viel hij met de deur in huis. ‘Ik dacht er ineens aan dat je zou kunnen solliciteren naar de baan van receptioniste in het gezondheidscentrum.’
Stevie raakte meteen in paniek en hoorde amper wat hij zei over wat de baan zoal inhield. Het scheelde haast niets of ze bekende hem dat ze niet de geschikte kleding had voor dit soort werk, maar ze besefte dat ze beter een andere uitvlucht kon verzinnen. Ze trachtte wat meer aandacht te besteden aan wat hij verder zei.
‘Zou je vanochtend kunnen komen? Ik maak deel uit van de beoordelingscommissie, en we zijn niet erg onder de indruk van de andere kandidaten. De twee die ons tot nu toe het best bevielen, kunnen pas over enkele weken beginnen. Ik begrijp niet waarom ik je vrijdag niet meteen heb gezegd dat er een vacature bij ons was.’
‘Ik kan komen wanneer u wilt,’ zei ze vastberaden. Ineens wilde ze de baan dolgraag hebben, en ze was niet van plan stil te staan bij de reden.
‘We hopen tegen lunchtijd klaar te zijn met de procedure,’ antwoordde hij. ‘Om kwart voor twaalf is er een gaatje.’
‘Dan ziet u me wel verschijnen,’ beloofde ze, en ze hing op.
Het was een feit dat ze echt niets geschikts had om aan te trekken. De effen grijze jurk die ze bij de begrafenis van haar moeder had gedragen, riep te veel herinneringen op. Verder bestond haar garderobe voornamelijk uit kledingstukken die ze droeg wanneer ze met de band optrad, maar die absoluut ongepast waren voor een sollicitatiegesprek. Ze bezat ook nog twee avondjurken, die net zomin geschikt waren voor dit doel.
Om kwart over elf had ze een map samengesteld met referenties van voormalige werkgevers en kopieën van diploma’s, die ze haastig in een tas stopte, samen met een panty en schoenen met hoge hakken. Hierna verliet ze haar huis, gekleed in short en T-shirt, en begaf zich naar een boetiek vlak bij het gezondheidscentrum.
Om tien over half twaalf kwam ze de boetiek weer uit, gekleed in een marineblauw linnen mantelpakje met een crèmekleurige zijden blouse en op hoge hakken.
Klokslag kwart voor twaalf arriveerde ze, enigszins buiten adem, bij het gezondheidscentrum. Terwijl ze naar de vergaderkamer liep waar de sollicatiegesprekken werden afgenomen, bedacht ze met een grimas dat ze haar wel moesten aannemen. Ze was vindingrijk, bestand tegen stress en nog veel meer.
Het gesprek verliep redelijk goed. Dokter Gareth Searle, de geneesheer-directeur, stelde haar verscheidene vragen aangaande haar opvattingen over de moderne gezondheidszorg.
Ros Reynolds, het hoofd van de administratie, informeerde naar haar kantoorvaardigheden en wilde weten of ze bereid was op ongeregelde tijden te werken.
Stevie beantwoordde alle vragen naar waarheid omdat ze zich niet beter wilde voordoen dan ze was.
Dokter Marr zei niet veel. Hij luisterde voornamelijk en knikte zo nu en dan. Vlak voor het einde van het gesprek stak een vrouw haar hoofd om de hoek van de deur en deelde mee dat de sollicitant van kwart over twaalf had afgebeld.
Even later stond iedereen op, en de twee artsen verlieten het vertrek. Toen Stevie hetzelfde wilde doen, hield Ros Reynold haar tegen en fluisterde samenzweerderig: ‘Ik wil je even zeggen dat er een prijskaartje achter aan je rok zit.’
‘Nee toch!’
‘Rustig maar. Ik geloof niet dat de doktoren het hebben opgemerkt. Hier is een schaar. Ik zal het even voor je afknippen.’
‘Graag. Dat komt ervan als je hals over kop een mantelpakje koopt.’
‘Heb je het vanochtend gekocht na het telefoontje van dokter Marr?’ vroeg Ros Reynolds, een vrouw van een jaar of vijftig die er onberispelijk uitzag.
‘Ja,’ antwoordde Stevie blozend. ‘Ik had helemaal niets geschikts om aan te trekken.’
‘Ik moet zeggen dat je bijzonder efficiënt lijkt te zijn. De doktoren hebben het laatste woord, maar mijn stem heb je in ieder geval.’
‘Bedankt,’ zei Stevie lachend. ‘En nog bedankt dat u me op dat prijskaartje gewezen hebt.’
De oudere vrouw bekeek het kaartje nieuwsgierig. ‘Een hele redelijke prijs voor zo’n mooi pakje. En het staat je prachtig.’
Stevie concludeerde dat het prettig zou zijn om met Ros Reynolds samen te werken.
Toen ze naar de wachtruimte liep, kwam ze dokter Searle tegen, die opgewekt opmerkte: ‘Ha, ik zie dat je het prijskaartje hebt verwijderd.’
Stevie had wel door de grond willen zinken van schaamte.
‘Zit er maar niet over, kind,’ stelde de arts haar gerust. ‘Ik geloof niet dat de anderen het hebben opgemerkt. Ik kwam je een schaar aanbieden, maar die is nu niet meer nodig.’ Lachend liep hij weg.
Ze zag dokter Marr niet meer die ochtend, en na enkele formulieren te hebben ingevuld onder Ros Reynolds toezicht, verliet ze het gezondheidscentrum met de belofte dat ze die dag waarschijnlijk nog de uitslag zou krijgen.
Dokter Marr belde haar om zes uur op. ‘Je hebt de baan. Als je deze week al zou kunnen beginnen...’
‘Woensdag als u wilt,’ zei Stevie. Ze bedacht dat ze dan nog een dag de tijd had om haar garderobe aan te vullen.
‘Eh, tussen twee haakjes, er hing nog een prijskaartje aan je mooie mantelpakje. Volgens mij is het de anderen niet opgevallen.’
‘Be... bedankt,’ stamelde Stevie.
Nadat Julius had opgehangen, vroeg hij zich af of het wel slim van hem was geweest om over het prijskaartje te reppen. Ze was er duidelijk door in verlegenheid gebracht. Toch zou het onattent zijn geweest haar er niet op te wijzen. Glimlachend herinnerde hij zich hoe bekoorlijk ze er vanochtend had uitgezien, niettegenstaande het prijskaartje. Het had hem enige moeite gekost Gareth ervan te overtuigen dat ze een goede keus was, maar gelukkig had hij Ros aan zijn kant gehad. Hopelijk stelde ze hem niet teleur nu hij zijn nek voor haar had uitgestoken.
Hij werd in zijn gedachten gestoord door de telefoon. Het bleek Irene te zijn, die hem vanuit haar kantoor belde met een stel vragen die makkelijk hadden kunnen wachten. Hij beantwoordde ze echter beleefd, zich afvragend waar Kyle en Lauren waren. Nog bij de naschoolse opvang?
Hij slaagde erin zichzelf ervan te overtuigen dat dat zijn zorg niet was. Onwillekeurig kwam de gedachte bij hem op dat Stephanie Reid net zomin zijn zorg was, maar dat hij zich niettemin grote moeite had getroost haar aan een baan te helpen. Als hij eerlijk was, moest hij echter bekennen dat dat niet helemaal uit onbaatzuchtige motieven was geweest. Het feit dat hij haar in de toekomst geregeld zou zien, had ook een rol gespeeld...
 

Stevie kleedde zich voor haar eerste werkdag in een nieuwe taupekleurige pantalon en bijpassende blouse. Ze had er goed op gelet dat alle prijskaartjes verwijderd waren.

Al gauw bleek dat haar administratieve vaardigheden niet veel zaaks meer waren, en bovendien had ze nooit eerder in een medisch centrum gewerkt. Haar hoofd liep om. De wachtkamer was afgeladen vol, ze moest een schakelbord met vijftien lijnen bedienen, en de computer leverde ook geregeld problemen op.
Ros Reynolds had veel geduld met haar, en Cathy Hong, die samen met haar de balie bemande, schoot haar herhaaldelijk te hulp. Zelfs de patiënten waren behulpzaam toen dit haar eerste werkdag bleek te zijn.
Tegen lunchtijd had ze barstende hoofdpijn en kostte het haar moeite zich te herinneren of de letter Q voor of na de R kwam. Vluchtig vroeg ze zich af of haar vergissingen fatale gevolgen zouden kunnen hebben. Het leek haar onwaarschijnlijk, maar het was niettemin een angstaanjagend idee.
Ineens dook dokter Marr naast haar op en deelde haar opgewekt mee dat hij haar mee uit lunchen nam.
‘Je ziet eruit alsof je hard aan een pauze toe bent,’ verklaarde hij toen ze gewapend met paraplu’s de straat op gingen.
Het was een halfuur geleden hard gaan regenen, maar de temperatuur was nog steeds aangenaam.
‘Zeg dat wel!’ beaamde Stevie hartgrondig.
‘Het is je eerste dag,’ bracht Julius haar in herinnering.
Hij nam haar mee naar een café een paar blokken verderop dat lichte maaltijden serveerde. Zodra ze aan een rustig hoektafeltje zaten, vroeg hij om een glas water.
Nog geen minuut later stond het voor hem. Hij haalde een in folie verpakt tabletje uit zijn jaszak en gooide dat in het water. ‘Hier, dit helpt goed tegen de hoofdpijn,’ zei hij terwijl hij het glas naar haar toe schoof.
Verbaasd staarde ze hem aan. ‘Hoe wist u dat?’
‘Het is je duidelijk aan te zien,’ antwoordde hij glimlachend. Hij knikte goedkeurend terwijl ze het glas leegdronk. ‘Ziezo, en nu bestel je een stevige maaltijd en niet enkel een broodje. ‘Wat zou je zeggen van quiche en een salade om mee te beginnen?’
‘Dat klinkt goed,’ zei ze. ‘Ik voel me al meteen beter.’ Hij bestelde lasagna en salade voor zichzelf en informeerde daarna hoe haar ochtend was verlopen.
Toen het eten was opgediend en de serveerster hun tafeltje had verlaten, vroeg ze impulsief: ‘Waarom heb ik deze baan gekregen, dokter? Omdat u medelijden met me had?’
Hij keek haar verbaasd aan. ‘Waarom zou ik in vredesnaam medelijden met je hebben?’
‘Omdat het me duidelijk moeite zou gaan kosten een baan te vinden.’
‘Welnee. We hebben je gewoon gestrikt voordat iemand anders dat kon doen.’
‘Ik ben nu niet bepaald een prijs in de loterij,’ zei ze met een grimas.
‘Onzin. Je moet niet zo min over jezelf denken. Er zijn heel wat punten in je voordeel: je kunt nog spellen, iets wat steeds zeldzamer begint te worden, je hebt een leesbaar handschrift, en het is niet erg waarschijnlijk dat je ons ineens laat zitten omdat je hebt besloten met de een of andere ongeschikte vriend naar het buitenland te gaan, zoals onze laatste receptioniste heeft gedaan.’
‘O nee?’ vroeg ze verontwaardigd. Ze had het gevoel dat zij net zo goed in staat was een ongeschikte vriend te hebben als iedere andere vrouw.
‘Neer verklaarde Julius op besliste toon. ‘Ongeacht hoe ongeschikt hij ook was, jij zou altijd een redelijke opzegtermijn in acht nemen.’
Ze lachte.
‘En; ging hij op serieuzere toon verder, ‘Je hebt jarenlange persoonlijke ervaring in het verplegen van een dierbaar persoon met een gecompliceerde en chronische ziekte, dus je bent in staat met een patiënt mee te voelen, wat wel eens heel handig zou kunnen zijn achter de balie.’
‘Maar als ik het schakelbord niet kan bedienen en niet weet hoe ik met de computer moet omgaan –’
‘Stevie, je bent een intelligente vrouw,’ viel Julius haar op bijna strenge toon in de rede. ‘Ik heb tijdens je moeders ziekte genoeg tijd met je doorgebracht om dat te weten. Je kunt binnen een week leren hoe je met het schakelbord en de computer moet omgaan, maar vaardigheden als empathie, gezond verstand en betrouwbaarheid zijn moeilijker of zelfs helemaal niet aan te leren.’
‘Ja- dat is waar,’ beaamde ze langzaam. ‘Ik snap wat u wilt zeggen.’
‘Mooi zo.’
Toen hij haar aandachtig opnam, voelde ze zich ineens verlegen worden. ‘Dit ziet er heerlijk uit,’ zei ze vlug. ‘Ik zal eens proeven.’
Ook hij wijdde zich aan zijn eten, en ze benutte de gelegenheid om hem op haar beurt heimelijk te bestuderen en alle bijzonderheden van zijn gezicht in zich op te nemen. Het was niet voor het eerst dat ze dat deed. Ze worstelde met deze onverwachte nieuwe indruk van hem, die pas de week daarvoor was ontstaan, en was nog steeds naarstig op zoek naar een veilige plek om die op te bergen. Ze vermoedde dat de meeste mensen hem niet knap zouden noemen - althans niet knap in de gangbare betekenis van het woord. Zijn gezicht was te lang, zijn mond te breed en zijn kaak te vierkant en vooruitstekend.
Zijn ogen waren echter buitengewoon. Eigenlijk had ze zijn ogen nog niet echt opgemerkt, wellicht omdat ze vaak schuilgingen achter een bril met een stalen montuur. Grijze ogen van een donkere leisteenachtige tint grijs en met lange dichte wimpers.
Nu droeg hij zijn bril niet, en ze kon zien dat hij bijziend was omdat hij zijn ogen iets samenkneep en zijn hoofd wat achterover boog elke keer wanneer hij naar haar keek. Het was op de een of andere manier een innemend gebaar.
‘Staan er voor dit weekeinde nog optredens met je band op het programma?’ informeerde hij.
‘Nee,’ antwoordde ze, verheugd dat hij het zich herinnerde en interesse toonde, ook al was het vermoedelijk enkel bedoeld om het gesprek gaande te houden. ‘Maar vrijdagavond repeteren we wel.’
‘Bespeel je een instrument? Of zing je alleen?’
‘Meestal zing ik alleen. Zo nu en dan ram ik op bongo’s of bespeel ik de vibrafoon, maar daar houdt mijn instrumentale virtuositeit op.’
‘Zijn de vibrafoon en bongo’s gebruikelijke instrumenten voor een countryband?’ wilde hij weten.
Ze lachte. ‘We houden van iets origineels.’
Ze praatten nog een halfuur lang ongedwongen met elkaar terwijl het buiten bleef stortregenen. De quiche en
salade waren heerlijk, en de thee en taart als nagerecht deden zo huiselijk aan dat ze zich steeds behaaglijker begon te voelen en niet eens besefte dat haar hoofdpijn verdwenen was.
Toen hij om de rekening vroeg, keerde ze met een onaangename schok terug tot de realiteit, maar ze merkte dat ze zich beter opgewassen voelde tegen het werk dat haar zo meteen weer net zo wachtte als vóór de lunch. Julius’ aangename gezelschap en zijn vertrouwen in haar hadden haar heel veel goed gedaan.
Terwijl ze de straat naar het gezondheidscentrum overstaken, besefte ze dat hij zoveel langer was dan zij dat de regen vanaf zijn paraplu op de hare druppelde. En hij was breed genoeg om haar te beschutten tegen de gemene windvlagen.
Haar besef van zijn warme sterke gestalte naast haar was heerlijk, evenals het geluid van zijn diepe stem toen hij haar waarschuwde: ‘Pas op! Vlak voor je is een plas zo groot als een zwembad.’ Hoewel ze het toen nog niet zag aankomen, zou ze later menigmaal tegen zichzelf zeggen met een steek door haar hart - dat ze op dat moment van hem was gaan houden...
 

De middag verliep stukken beter dan de ochtend. Haar hoofdpijn bleek definitief te zijn verdwenen, ze had geen enkele moeite meer met het alfabet, en ze viel slechts één keer iemand in de rede aan de telefoon. Zelfs de reeks computercommando’s begon haar steeds vertrouwder en bekender voor te komen.

Om half zes was ze in staat echt nuttig te zijn, zelfs in haar eigen overkritische ogen.
Die tijd was een drukke periode in het gezondheidscentrum. Verscheidene schoolkinderen en hun ouders en bloedverwanten vulde de wachtruimte, en drie van de vijf artsen die dienst hadden - onder wie Julius Marr - liepen achter op hun schema. Het was niet bepaald het beste moment voor een nieuwe patiënt om zonder afspraak te arriveren, maar Stan Truesdale dacht daar niet aan.
‘Ik wil een dokter spreken,’ zei hij met bevende stem maar op twistzieke toon. Ik heb problemen met mijn water.’
Twee kinderen vingen zijn woorden op en giechelden, maar Mr. Truesdale leek het niet op te merken.
Stevie was inmiddels bekend met de gang van zaken en vroeg: ‘Hebt u een afspraak?’
Niet dus.
‘Bent u hier al eens eerder geweest?’
Opnieuw kreeg ze een ontkennend antwoord.
In theorie was dat prima. Net als de eerstehulpafdeling van het grote ziekenhuis waarmee het hecht verbonden was, behandelde het Southshore Health Centre iedereen die om medische hulp kwam vragen, maar tijdens het laatste halfuur van een bijzonder drukke dag...
‘We zullen u inpassen zodra we kunnen,’ beloofde Stevie de man.
‘Kan de dokter me niet meteen zien? Hij is er toch wel?’
‘Ik ben bang van niet,’ antwoordde Stevie geduldig. Ze zag ervan af Mr. Truesdale erop te wijzen dat het net zo goed een zij als een hij kon zijn, aangezien twee van de vijf artsen vandaag vrouwen waren. Maar toch... ‘Zou u liever een mannelijke arts spreken?’ vroeg ze zacht, omdat ze de giechelende kinderen niet nog meer reden voor leedvermaak wilde geven.
De man zag er niet erg goed doorvoed uit, hij was beslist niet goed gekleed, en hij verspreidde zonder meer een onaangenaam luchtje. Het was niet nodig ook nog zijn gevoelens te kwetsen, vond ze.
‘U bedoelt dat het een vrouwelijke dokter is?’ bracht hij vol afgrijzen uit met zijn schorre stem.
‘We hebben vijf artsen hier in het centrum waarvan er drie mannen zijn,’ legde ze uit. ‘Als u een van hen wilt spreken, kan dat natuurlijk, maar het kan betekenen dat u langer moet wachten.’
‘Ik wil helemaal niet wachten,’ verklaarde hij koppig. ‘Ik wil hem meteen spreken.’
Stevie besloot niet verder op de zaak in te gaan. ‘Zou u me uw ziekenfondskaart kunnen geven en dit formulier invullen?’ vroeg ze. ‘En ons daarna een urinemonster geven?’ Ze overhandigde hem een klein plastic potje.
Hij leek voldaan te zijn met deze schijnbare vooruitgang, hoewel Stevie van plan was hem gewoon net als iedereen op zijn beurt te laten wachten. Toen hij was gaan zitten met een klembord en een pen om zijn medische gegevens in te vullen, zei ze dat met zoveel woorden tegen Ros Reynolds en ontving een bevestigende knik.
‘Ja,’ zei de oudere vrouw. ‘Je moet je verzetten tegen de verleiding de binnenlopers als spoedgevallen te behandelen. Wij zijn geen verpleegkundigen. Als ze dringend aandacht nodig hebben, moeten ze naar de eerste hulp in het ziekenhuis aan de overkant gaan, waar wél een gediplomeerd verpleegkundige is die de ernst van hun toestand kan onderzoeken en ze indien nodig voorrang geven. Heeft hij gezegd wat eraan schort?’
‘Problemen met zijn water,’ zei Stevie.
‘Net zoals ongeveer veertig procent van de Australische mannen boven de 45,’ merkte Ros laconiek op.
‘Ik dacht dat je zojuist zei dat je geen verpleegkundige was.’ Stevie was onder de indruk van Ros’ kennis van de medische statistieken.
‘Och, zo nu en dan pik ik wel eens iets op,’ antwoordde de oudere vrouw. ‘In feite lees ik alle brochures met patiënteninformatie die we hier hebben.’
‘Misschien zou ik dat ook moeten doen.’
‘Ja, het helpt om wat lekenkennis te hebben en een soort algemeen inzicht,’ zei Ros tegen haar. ‘Ik zit nu al twintig jaar in dit werk, en soms kom ik toch nog voor verrassingen te staan.’
Lachend verdween ze naar de archiefruimte terwijl Stevie zich voornam dat weekeinde een stapel brochures met patiënteninformatie mee naar huis te nemen. Dat ene jaar verpleegkundige opleiding dat ze had gehad, leek ontzettend lang geleden te zijn...
Mr. Truesdale legde even later zijn ingevulde formulier voor Stevies neus op haar bureau en bleef ongeduldig staan wachten. Ze keek even naar het formulier en zag dat het volledig ingevuld leek te zijn. Of het ook accuraat was ingevuld, stond natuurlijk nog te bezien. Er waren in de kolom met nee-antwoorden een groot aantal bibberige kruisjes gezet, wat wees op een benijdenswaardig gezond leven. Geen allergieën, geen hoge bloeddruk, geen ziekenhuisopnames, geen hartproblemen...
De lijst ging maar door, en toen ze zag dat hij zelfs nee had geantwoord op de vraag of hij ooit problemen had gehad met urineren, besefte ze dat zijn formulier zo onbetrouwbaar was dat het nutteloos was.
Dokter Marrs afspraken waren het minste uitgelopen, en ze besloot de oude man naar hem te sturen. En hem te laten weten dat hij zorgvuldig moest proberen achter de echte medische gegevens te komen.
Ze herinnerde Mr. Truesdale eraan dat hij voor een urinemonster moest zorgen en wees hem waar de toiletruimte was. Het was eigenlijk niet haar taak dat te doen, maar gezien zijn problemen was ze ervan overtuigd dat dokter Marr zijn urine zou willen onderzoeken.
Met een somber en ongemakkelijk gezicht schuifelde de oude man naar de toiletten.
Toen Stevie weer naar zijn formulier keek, zag ze dat hij als geboortedatum 10 maart 1933 had opgeschreven. Haar eerste gedachte was dat hij jonger was dan hij eruitzag. Ze zou hem wel tachtig hebben gegeven. Haar tweede gedachte was dat het vandaag 10 maart was, wat of betekende dat hij erger in de war was dan hij leek, of dat hij vandaag echt jarig was.
Ze nam zich voor het hem te vragen wanneer hij van het toilet terugkeerde. De arme ziel!
Onderwijl stond de tijd niet stil. Er hadden zich nog twee patiënten aangediend voor hun afspraken, en ze moest een afdruk van hun ziekenfondspasjes maken op haar kleine apparaatje. Iemand anders’ dossier was per ongeluk op de verkeerde stapel terechtgekomen.
Daar kwam Mr. Truesdale terug... met een leeg potje.
‘Ik kan niet,’ zei hij. ‘Ik heb het gevoel dat ik moet, maar ik kan niet. Dus ik denk dat het geen zin heeft hem vandaag te spreken. Ik kom wel een andere keer terug. Ik hoef hiervoor toch niets te betalen, hè?’
U hoeft nergens voor te betalen, Mr. Truesdale, maar -’
‘Pardon,’ viel een geagiteerde jonge moeder haar in de rede. ‘Mijn dochter staat op het punt te gaan braken. Waar is het toilet?’
‘Ziet u die deur daarginds...’ begon Stevie, maar het was al te laat. Tegen de tijd dat ze een keukenrol, een emmer water met een desinfecterend middel en een dweilstok had bemachtigd, was Mr. Truesdale de deur al uit geschuifeld.
‘Laat hem maar gaan,’ adviseerde de kwieke jonge Anna Lewis, die nu ook bij de receptie werkte. ‘Hij komt wel terug als het belangrijk is.’
‘Ja, dat denk ik ook,’ stemde Stevie in. Ze kon hem nog zien door de glazen deuren terwijl hij wachtte tot hij Avoca Street kon oversteken, waar alle goten overliepen en de passerende auto’s veel water deden opspatten, hoewel de wolken nu begonnen weg te trekken.
Hij zag er niet bepaald behaaglijk of gelukkig uit, en ze dacht terug aan wat hij had gezegd: ‘Ik heb het gevoel dat ik moet, maar ik kan niet.’
Stevie herinnerde zich dat haar moeder een paar jaar geleden precies hetzelfde had gezegd toen haar symptomen ineens waren verergerd... Als een pijl uit de boog vloog ze achter de geschrokken Anna langs achter de balie vandaan, de archiefruimte door en via de volle wachtkamer naar buiten.
‘Mr. Truesdale!’
Het verkeer was voldoende verminderd om hem te laten oversteken, en hij had de overkant van de straat al bereikt.
‘Mr. Truesdale, wacht!’
Hij hoorde haar niet, en de verkeerslichten bij het kruispunt van Anzac Parade stonden weer op groen.
Ik kan hem niet laten gaan, dacht ze.
Hij begaf zich in de richting van Nine Ways, en ze volgde hem aan haar kant van de straat. Ze hield zijn tempo, wachtend op een opening in de verkeersstroom uit beide richtingen. Ten slotte lukte het haar naar de overkant te rennen, waarbij ze op haar gloednieuwe schoenen bijna uitgleed op het natte asfalt.
‘Mr. Truesdale!’
‘Eh?’ Hij knipperde met zijn ogen, maar leek haar niet te herkennen.
‘Mr. Truesdale, u moet mee teruggaan naar het gezondheidscentrum. Hoelang is het geleden dat u uw blaas hebt geleegd?’
‘Eh?’ zei hij opnieuw. Toen werd zijn blik helderder. ‘O, niet sinds ik ben opgestaan.’
‘Wanneer was dat?’
‘Om een uur of zes. Ik slaap niet al te best de laatste tijd...’
‘Voelt hij vol aan?’
‘Eh?’ klonk het voor de derde keer.
‘Uw blaas?’
‘Barstensvol,’ antwoordde hij oprecht. ‘Ik heb een uur geleden een grote pils gedronken.’
‘Dan moet u per se met me mee teruggaan naar het gezondheidscentrum.’
Vasthouden van urine... Stevies enige ervaring met deze aandoening was toen het haar moeder was overkomen als voorbijgaand maar vervelend symptoom van haar multiple sclerose. Ze had echter gehoord dat het fataal kon zijn en tot uitvallen van de nierfunctie kon leiden als het niet snel werd behandeld.
Gelukkig was de behandeling eenvoudig: er werd een catheter in de blaas gebracht, wat in de spreekkamer van de dokter kon worden gedaan.
Mr. Truesdale ging, weliswaar onwillig, met haar mee terug naar het gezondheidscentrum. Het was duidelijk dat hij steeds meer last kreeg van zijn uitgezette blaas. Toen ze de wachtkamer binnen kwam, verscheen dokter Marr in de deuropening van zijn spreekkamer om de volgende patiënt te roepen. Ze liep vlug naar hem toe om dit te voorkomen.
‘Dokter, u kunt deze patiënt beter eerst onderzoeken.’
Over zijn schouder zag ze dat Ros Reynolds haar woorden had opgevangen en haar wenkbrauwen fronste. ‘We zijn geen gediplomeerd verpleegkundigen,’ had de oudere vrouw nog geen tien minuten geleden gezegd.
Julius vroeg bedaard: ‘‘Wat is het probleem, Stevie?’
‘Hij kan zijn blaas niet legen. Mijn moeder heeft ooit hetzelfde probleem gehad, en ik weet dat het gevaarlijk kan zijn.’
‘Dat klopt,’ beaamde hij. Hij wendde zich tot Mr. Truesdale. ‘Kom, sir, laten we eens kijken wat er aan de hand is.’
Ze verdwenen in de spreekkamer, en even later hoorde ze hem Aimee Hilliard, een van de verpleegkundigen, verzoeken een catheter te brengen.
‘‘Wat was dat allemaal?’ informeerde Ros nieuwsgierig en enigszins sceptisch. ‘Ik meende dat je zei dat je vijftien jaar geleden maar één jaar verpleegkunde had gedaan.’
‘Dat klopt,’ antwoordde Stevie, ‘maar ik heb vanwege moeders ziekte veel ervaring opgedaan.’
‘Ik ben blij dat je de moed had je nek uit te steken, want ik zou hem waarschijnlijk gewoon hebben laten gaan,’ bekende de oudere vrouw.
‘Bedankt, Ros. Ik moet toegeven dat ik het gevoel heb dat ik vandaag voor het eerst nuttig ben geweest.’
‘Onzin,’ zei Ros kort en bondig. ‘Je hebt het er prima vanaf gebracht voor een eerste werkdag.’
‘Meen je dat?’ vroeg Stevie verheugd. ‘Bedankt.’ Optimistisch ging ze weer aan de slag.
Om een uur of zes verscheen Mr. Truesdale weer voor de balie met een paar brochures en een recept in zijn handen.
‘Ik moet een nieuwe afspraak maken,’ zei hij.
Stevie zocht geduldig een geschikte dag en tijd voor hem uit.
De wachtkamer begon langzaam maar zeker leeg te lopen. Op woensdag was de laatste officiële afspraak om tien voor vijf, maar op dinsdag en donderdag bleven ze tot negen uur open.
Terwijl Ros haar instrueerde over de dagelijkse gang van zaken, betrapte Stevie zichzelf erop dat ze hoopte nog een glimp van dokter Marr op te vangen voor sluitingstijd. Hij was zo meelevend geweest tijdens de lunch, en ze wist dat ze een goede beurt had gemaakt door de wijze waarop ze een moeilijke patiënt als Mr. Truesdale had aangepakt.
Ze had er nog geen flauw idee van dat haar gevoelens voor de arts gevaarlijke vormen dreigden te gaan aannemen - zelfs niet toen ze na afloop van haar werk opzettelijk bleef treuzelen en helemaal geen haast had om te vertrekken.
Dokter Marr had zich nog niet laten zien, en ineens besefte ze dat ze zich nogal dwaas gedroeg. Zat ze echt zo te azen op een compliment van hem? Welnee, dat zou al te zot zijn.
Vastberaden vergaarde ze haar spullen en nam afscheid van het nog aanwezige personeel. Pas toen ze via de achteruitgang de parkeerplaats op liep, drong het tot haar door dat Julius, zoals ze hem in gedachten was gaan noemen, vlak achter haar liep.
‘Komt alles in orde met hem?’ vroeg ze.
‘Hmmm?’ vroeg hij afwezig.
‘Met Mr. Truesdale.’
.’ Met zichtbaar ongeduld deelde Julius haar mee: ‘Hij heeft een vergrote prostaat, maar het lijkt niet al te ernstig te zijn. Ik houd het natuurlijk in de gaten. Op dit moment heb ik een patiënt met prostaatkanker die niet op tijd bij me is gekomen.’
‘En als het probleem met...’ Ze zweeg abrupt op toen ze merkte dat hij haar niet eens had gehoord.
Terwijl hij met grote passen wegliep, zei hij over zijn schouder: ‘Tot morgen, Stevie.’
Verslagen keek Stevie hem na. Ze zag hem haastig in zijn auto stappen, starten en een nummer intoetsen op zijn mobiele telefoon. Toen hij haar passeerde, zonder haar kennelijk op te merken, hoorde ze hem via het omlaag gedraaide raampje in de hoorn zeggen: ‘Irene? Hoi! Ik ben nu onderweg...’
Meer ving ze niet op, want hij gaf ineens vol gas en reed met grote vaart de parkeerplaats af. Ze moest vlug achteruit springen om te voorkomen dat haar lichte linnen broek helemaal onder de modderspatten zou komen te zitten.
Het viel niet te ontkennen dat hij zich zojuist bijzonder onattent had gedragen door zo hard over de met plassen bedekte parkeerplaats te rijden zonder aandacht aan eventuele voetgangers te besteden.
Terwijl ze in haar eigen auto stapte, vroeg ze zich af hoe dit gedrag te rijmen viel met zijn meelevende belangstellende houding tijdens de lunch. Ze kwam er niet uit en hield een verward en teleurgesteld gevoel over aan het incident.
 

Onderwijl was Julius via zijn mobiele telefoon in gesprek met Irene.

‘Zijn de kinderen nu bij je?’ vroeg hij. Hij luisterde toen ze een schema voor de rest van de dag voorstelde. ‘Oké, ja, ik zal pizza met ze gaan eten als jij daardoor de gelegenheid hebt om...’ Hij zweeg abrupt toen hij hard op de rem moest trappen vanwege een auto die hem sneed. ‘Hoor eens, laten we verder praten wanneer ik er ben. Ik heb er een hekel aan te telefoneren achter het stuur en zeker in het spitsuur. Ja, tot straks.’
Niettegenstaande het drukke verkeer dwaalden zijn gedachten af naar de recente ontmoeting met Stevie op de parkeerplaats. Nu pas besefte hij dat hij zich niet al te hoffelijk had gedragen en amper antwoord had gegeven op haar vragen over Mr. Truesdale. Hij besloot haar zo gauw mogelijk zijn excuses aan te bieden voor zijn achteloosheid.
Vastberaden zette hij het incident uit zijn hoofd en richtte zijn aandacht op het werk dat hem die avond nog te wachten stond.
‘Het wás zijn verjaardag.’
‘Sorry?’ Stevie keek op van de stapel dossiers van de patiënten van het ochtendspreekuur en keek dokter Marr niet-begrijpend aan.
Toen Julius zag dat ze niet meteen snapte over wie hij het had, verduidelijkte hij: ‘Stan Truesdale. Hij was gisteren inderdaad jarig.’
‘O ja? Hij had 10 maart ingevuld, maar ik dacht dat hij misschien in de war was met de datum.’
‘Luister eens...’ begon dokter Marr, ‘ik moet je mijn excuses aanbieden voor mijn onattente houding van gisteren.’
‘Nou ja, ik kon gelukkig nog net op tijd opzij springen om te voorkomen dat mijn kleren helemaal onder gespat werden,’ antwoordde Stevie. Ze betrapte zichzelf erop dat zijn verontschuldiging haar erg veel goed deed.
Nu was het Julius’ beurt om niet-begrijpend te kijken. ‘Ik bedoelde dat ik zo onattent was je amper antwoord te geven om je belangstellende vragen over Stan Truesdale. Ik vrees dat ik te veel door andere zaken in beslag genomen werd.’
‘O,’ zei Stevie, enigszins van haar stuk gebracht. Ze herstelde zich vlug en voegde er haastig aan toe: la, dat was duidelijk te zien.’
Julius keek haar fronsend aan. ‘Wat zei je daarnet nou over je kleren?’
‘Nee, het doet er niet toe,’ verzekerde Stevie hem vlug, omdat het duidelijk was dat hij er geen flauw idee van had waar ze het over had. Hij moest inderdaad helemaal in beslag genomen zijn geweest door iets of iemand om niet eens te hebben gemerkt dat hij haar in grote vaart was gepasseerd. Enfin, het was duidelijk dat ze hoe dan ook van weinig betekenis voor hem was. Om haar teleurstelling te verbergen, boog ze zich weer snel over haar dossiers.







Hoofdstuk 3

 

Het kostte Stevie zo’n twee weken om te beseffen dat ze wat Julius Marr betrof flink in de problemen zat. De volle waarheid daarvan drong op een vertrouwde manier tot haar door: ze begon songs te schrijven.

Als enig kind had Stevie zich al haar hele leven hartstochtelijk met muziek beziggehouden. Tot haar twaalfde had ze piano gespeeld, tijdens haar tienerjaren had vooral de gitaar haar interesse gehad en had ze in het schoolkoor gezongen. Nadat ze de school had verlaten, had ze enkele vruchteloze en als ze erop terugkeek hilarische pogingen gedaan van de muziek haar loopbaan te maken.
Terwijl ze zanglessen nam, had ze parttime als serveerster gewerkt, sologitaar gespeeld in een café en zowaar een heavy metal rockband gevormd met een schoolvriendin, Alex, en haar twee macho broers.
De band, Swamp Thing, was al uiteen gegaan vóór hun eerste optreden, en de broers, David en Paul, waren nu zeer conservatieve zakenmannen met weelderig ingerichte kantoren in een moderne torenflat in North Sydney.
Op haar drieëntwintigste was Stevie gaan beseffen dat ze meer met haar leven wilde doen dan het benarde bestaan van een vijfderangs zangeres leiden. Ze was begonnen met een verpleegkundige opleiding en had Grant Hall ontmoet, was verliefd geworden en had zich verloofd.
Deze laatste gebeurtenis had ingehouden dat haar muzikale leven bijna een jaar lang had bestaan uit het schrijven van afgrijselijke liefdesliedjes waarin Ik Heb Hem lief onveranderlijk rijmde op woordjes als Hartendief. ‘Wat was een hartendief trouwens? En het suikerzoete refrein werd minstens zes keer herhaald.
Haar verloving hield tevens in dat ze al na één jaar haar verpleegkundige opleiding had opgegeven.
‘Het spijt me, Stephanie,’ had Grant gezegd, ‘maar een loopbaan als verpleegkundige is niet bepaald ideaal voor mijn toekomstige echtgenote. Ik verwacht dat ik al gauw voor een paar jaar naar het buitenland zal worden uitgezonden, waarschijnlijk naar Hong Kong, en ik zal een vrouw nodig hebben met sociale en representatieve vaardigheden, niet iemand die een vierjarige een injectie kan geven zonder dat hij of zij begint te huilen. Als je echt denkt over een huwelijk met mij en mijn carrière serieus neemt, moet je na je examens de verpleegkundige opleiding eraan geven en cursussen in haute cuisine en uiterlijke verzorging gaan volgen.’
Aangezien ze smoorverliefd was, had ze met zijn voorstel ingestemd en was begonnen aan een cursus haute cuisine, waardoor ze een uitstekende kokkin was geworden. Het was geen gemakkelijke beslissing geweest, en ze had slechts met moeite het opgeven van haar opleiding kunnen verwerken. Ze had ook bezwaar gemaakt tegen het ‘representatieve uiterlijk’. Toch had indertijd de keuze die ze had gemaakt voor de hand liggend, verstandig en geheel juist geleken.
De verloving hield echter geen stand. Haar moeder was niet in orde, en na wat een eindeloze reeks onderzoeken leek, werd de diagnose gesteld: multiple sclerose. Stevie, die op haar zestiende haar vader had verloren aan een hartaanval, was verpletterd van verdriet en doodsbang ook nog haar moeder te verliezen. Ze overwoog geen moment de mogelijkheid haar moeder in een verpleeghuis te laten opnemen wanneer de ziekte in een vergevorderd stadium zou komen en deelde dat Grant onomwonden mee.
Natuurlijk verwachtte ze dat hij begrip voor haar opvatting zou hebben en die zou steunen, zoals ze aldoor begrip had gehad voor zijn politieke plannen en die had gesteund. Tot haar grote ontzetting deed hij dat echter niet, en opnieuw was ze gedwongen te kiezen.
Dit keer was de keuze op zich niet pijnlijk of moeilijk. Ze zou haar moeder zelf verplegen en Grant kon zijn ring op staande voet terugkrijgen! Haar ontdekking dat Grant de sentimenten waarover ze in haar songs zo naïef had geschreven slechts had geveinsd, had haar evenwel diep gekwetst, en een poosje leek het haar te verbitteren. Haar songs neigden nu naar het sombere en zwartgallige.
Op haar eenendertigste werkte ze parttime bij een liefdadigheidsinstelling terwijl haar moeder afwisselend goede en slechte periodes doormaakte. Alex, die nu getrouwd was en een baby had, belde onverwachts op om te zeggen dat ze de countrymuziek had ontdekt en een vrouwenband aan het samenstellen was. Ze wilde dat Stevie de zangeres werd.
‘Ik kan niet,’ verklaarde Stevie. Haar moeder deed haar echter van gedachte veranderen.
‘Al zou het alleen maar zijn omdat ik dolgraag de kleding wil maken die je tijdens je optredens zult dragen,’ merkte ze lachend op.
Aldus was de band Lizzy in the Kitchen gevormd, en ze speelden bijna acht jaar lang met slechts enkele veranderingen in de opstelling.
De band zorgde voor positieve veranderingen in Stevies leven, maar wat wellicht het belangrijkste was: het verschafte haar een uitlaatklep voor haar emoties, haar energie en haar creativiteit. Het leerde haar, toen ze de echtgenoten van de andere bandleden ontmoette, dat niet alle mannen waren zoals Grant.
Bovendien gaf het haar de kans enkele veel betere nummers te schrijven waarin geen enkele keer de rijmwoorden Lief en Hartendief voorkwamen.
In de tweede week dat ze als receptioniste in het gezondheidscentrum werkte, betrapte ze zichzelf er opeens op dat ze na werktijd, tijdens een rusteloze wandeling op blote voeten langs Marouba Beach, een nieuw nummer neuriede. Ze verzon er flarden tekst bij terwijl beelden van Julius Marr, die zo werkelijk waren dat ze bijna haar hand had kunnen uitsteken om ze aan te raken, haar gedachten vervulden.
‘Als ik kon zijn bij jou, bleef ik je altijd trouw...’ zong ze gedempt terwijl herfstgolven schuimend op de kust uiteenspatten en geduldige surfers als zeehonden op het blauwgroene water deinden, het goede moment afwachtend. ‘Jakkes. Heb ik dat echt gezongen?’ vroeg ze zich hardop af. ‘Wat mankeert me?’
Een drie minuten durende diepgaande analyse bracht licht in de duisternis.
‘Het is dokter Marr. Dokter Marr... Julius.’
Het was een heerlijk gevoel om zijn naam te zeggen, en ze kwam tot de conclusie dat het een van de mooiste maar helaas wellicht ook een van de moeilijkste mannelijke namen in de Engelse taal was om op te rijmen.
Aanvankelijk voelde ze zich geweldig. Alleen al te weten dat er iemand zoals hij bestond... in haar leven... en dat ze hem praktisch elke dag zou kunnen zien. Te beseffen dat ze al zijn prachtige overhemden zou leren kennen, de manier waarop hij zijn koffie dronk, het geluid van zijn lach en het ritme van zijn voetstappen in de gangen van het gezondheidscentrum. Om de tere prille knop van de lichamelijke aantrekkingskracht te voelen zwellen en ontvouwen... Mijn hemel, hoelang was het al niet geleden dat ze dát voor een man had gevoeld? Die versnelde hartslag, dat vlindergevoel in haar buik?
Ja, hoelang was dat al niet geleden? Afgezien van zeer vluchtige gevoelens van aantrekkingskracht tot een handvol mannen wier pad ze kortstondig had gekruist, had Stevie niets zoals dit ervaren sinds haar verloving met Grant, en dat was veertien jaar geleden.
Ik ben negenendertig, dacht ze, en ik voel me nu zoals tieners zich gewoonlijk voelen. Ze vinden het heerlijk. Ze gedijen als ze het ene moment met hun hoofd in de wolken lopen en zich even later diep wanhopig voelen, en dat alles vanwege iemand van het andere geslacht. Maar dat ik me nu zo voel... Ineens voelde het niet langer fantastisch aan maar angstaanjagend.
Angstaanjagend of niet, het was en bleef een bedwelmende sensatie. Ze verliet het strand en reed naar huis, blind voor de prachtige zonsondergang die zich boven haar hoofd begon te ontvouwen. Thuis maakte ze roereieren en geroosterd brood klaar bij wijze van avondmaal, maar ze kreeg het niet op omdat voedsel ineens te aards en onbelangrijk was om aandacht en tijd aan te schenken. Ze vond verzadiging in het magische voedsel der hartstocht.
Die nacht sliep ze slecht, haar geest te vervuld van beelden van Julius. De opgewekte wijze waarop hij zijn vaste patiënten begroette, de brede glimlach die zowel wrange, gecompliceerde emoties kon uitdrukken als simpel plezier - zelfs wanneer hij zich door de gangen van het gezondheidscentrum haastte en niemand scheen te zien.
Het was een veeg teken dat ze zélfs dit ontwapenend vond, want de rest van de staf vond het behoorlijk irritant.
‘O, dokter Marr, ik vroeg me af of u tijd had om dit even te tekenen.’
Beng!
Ros Reynolds vraag op een vrijdagmiddag - na Stevies derde achtereenvolgende vrijwel slapeloze nacht – werd beantwoord door het geluid van Julius’ spreekkamerdeur, die achteloos werd dichtgegooid.
Ros haalde haar schouders op tegen Stephanie. ‘Ik geloof dat hij erger begint te worden.’
‘Is hij dan altijd zo geweest?’ Weer een onmiskenbaar symptoom, dacht ze. Dit wanhopige verlangen om meer over hem te weten te komen en te moeten veinzen dat haar vraag enkel uit nieuwsgierigheid voortkwam...
‘Hij werkt hier pas sinds afgelopen januari,’ antwoordde Ros. ‘Hij is ongeveer drie weken eerder dan ik begonnen. Hij kwam uit een groepspraktijk van gynaecologen. We moesten allebei nog wennen. Hij was er duidelijk op gebrand zich zo snel mogelijk de routine van het centrum eigen te maken, wat hem dan ook gelukt is. Zijn omgang met patiënten is altijd heel goed, maar dat wist jij natuurlijk al voordat je hier kwam werken. De laatste tijd lijkt hij nogal gepreoccupeerd te zijn wanneer hij zich niet met zijn patiënten of collega’s bezighoudt. Ik heb me al afgevraagd of hij soms persoonlijke problemen heeft.’
‘Hij is natuurlijk getrouwd,’ merkte Stevie op met kurkdroge mond. De hemel mocht haar bijstaan. Ze was zelfs zo ver gegaan aandachtig zijn linkerhand te bekijken om te zien of hij een ring droeg. Dat bleek niet zo te zijn, maar niet alle getrouwde mannen droegen een ring.
Vertel me maar vlug dat hij gelukkig getrouwd is, dacht ze. Dan kan ik mezelf weer onder controle krijgen. Dat moet absoluut, want dat nummer waaraan ik gisteravond twee uur bezig ben geweest, was afgrijselijk toen ik het vanochtend opnieuw bekeek.
‘Eerlijk gezegd weet ik dat niet helemaal zeker,’ antwoordde Ros. Nadenkend voegde ze eraan toe: ‘Ik zou zeggen dat hij dat niet is, omdat hij het nooit over een vrouw of kinderen heeft gehad, maar dat zegt feitelijk weinig. Hij praat niet graag over zijn privéleven. Zoals ik al zei, gaat hij er de laatste tijd meteen met een stuurs gezicht vandoor zodra zijn werk hier erop zit, maar ik weet niet waarom hij zo’n haast heeft om weg te komen. Er is wel een vrouw die hem hier behoorlijk vaak belt nu ik erbij stilsta... een zekere Irene. Als je het echt wilt weten, zou ik in het personeelsarchief kunnen opzoeken wat voor burgerlijke status hij heeft ingevuld.’
 

‘Nee hoor,’ antwoordde Stevie luchtig. ‘Het is niet belangrijk. En het zijn trouwens onze zaken niet als het iets is waarover hij liever niet openlijk praat, vind je niet?’ Ze wenste echter vurig dat Ros haar een definitiever antwoord had kunnen geven, omdat nu de deur naar haar absurde hoop wijd open stond.

Toen Ros in haar eigen kantoor was verdwenen, probeerde Stevie rationeel na te denken over deze hele betreurenswaardige zaak.
Er was eigenlijk maar één reden waarom succesvolle, intelligente, lichamelijk dominerende mannen van Julius Marrs leeftijd vrijgezel waren: omdat ze dat wilden. Als ze dat niet wilden, lag het voor de hand dat ze met vrouwen uitgingen. Daarom was hij of getrouwd en was die Irene over wie Ros gesproken had zijn vrouw, of was hij tevreden getrouwd met zijn werk en zijn liefhebberijen.
Stevie was een vrouw die met beide benen op de grond stond, en het kostte haar niet veel tijd te beseffen waar het werkelijke probleem lag.
Ze was eenzaam. Na haar desillusie met Grant had ze het idee van liefde opzij gezet en zich volledig aan de verzorging van haar zieke moeder gewijd. Nu haar moeder overleden was, ze weer meer tijd had voor zichzelf en haar wereld weer groter was geworden, was ze gereed voor meer. Ze zou graag kennismaken met een man. Ze zou graag uitgaan en écht verliefd worden, een serieuze verhouding beginnen, trouwen...
Lizzy in the Kitchen speelde dat weekeinde twee keer, zaterdagochtend op het schoolfeest van de zoon van een van de bandleden, en zaterdagmiddag op een bruiloft. Het bleek een luidruchtig feest in de open lucht te zijn. De bruidegom was gekleed als cowboy en de bruid, in een felroze jurk, zag eruit als een personage in een film van John Wayne, een vrouwelijke saloonhoudster met een twijfelachtig moraal.
Dit was niet het soort bruiloft dat Stevie voor zichzelf in gedachten had gehad toen ze verloofd was met Grant, maar ze betrapte zichzelf erop dat ze niettemin jaloers was op de bruid. Ze bekende dat zelfs aan Alex terwijl ze hun apparatuur weer inpakten na een geslaagd optreden waarin alle twaalf nummers geestdriftig waren ontvangen.
‘‘Wat? In die jurk?’ vroeg Alex verbaasd.
‘Nee, niet in die jurk. Maar ik zou graag trouwen, Alex, en ik ben bang dat ik er te lang mee heb gewacht. Het leek gewoon niet mogelijk toen mam nog leefde. Heel lang wilde ik het gewoon niet, daarna kwam ik gewoon geen geschikte persoon tegen en dacht ik er niet over na. Maar nu... En nu is het waarschijnlijk te laat,’ verzuchtte ze.
‘Onzin,’ antwoordde Alex op besliste toon terwijl ze haar elektrische viool in de koffer deed.
‘Ik bedoel -’
‘Nee, het is onzin,’ verklaarde haar vriendin opnieuw op besliste toon. ‘Er lopen massa’s mannen rond.’
‘En dat zegt de vrouw die naar geen enkele andere man gekeken heeft sinds Nick kwam opdagen.’
‘Jij bent een aantrekkelijke, interessante en financieel onafhankelijke vrouw die nog steeds kinderen kan krijgen.’
‘Nog net. Wellicht. Je komt wel meteen ter zake, hè?’
‘Dat vinden mensen juist mijn beste eigenschap,’ antwoordde Alex. Grijnzend voegde ze eraan toe: ‘De meesten althans.’
‘Over wat voor mannen heb je het eigenlijk, Alex?’ wilde Stevie weten.
‘De ex van Lizzy bij voorbeeld,’ zei Alex, doelend op de drumster van de band.
Stevie staarde haar ontzet aan. ‘Péte?’
‘Waarom niet? Hij is aardig. Lizzy en hij zijn als vrienden uit elkaar gegaan, en de kinderen zijn ook aardig.’
‘Ik vermoed dat dat het is,’ bekende Stevie. ‘De kinderen. Ze zijn bijna volwassen met hun veertien en zeventien jaar. Ik ben er niet zeker van dat ik een goede stiefmoeder zou zijn en ik betwijfel of Pete zin zou hebben om weer aan een baby te beginnen. Bovendien...’ Ineens moest ze lachen. ‘Dit is bespottelijk! Hoe aardig hij ook is, ik vind niet...’ Op dat moment kwam Lizzy voorbij met haar drumstel op een trolley. Op gedempte toon zei Stevie: ‘Ik vind Pete absoluut niet aantrekkelijk.’
‘Nou ja, als er niemand is die je al ként...’ zei Alex. Ze rekte haar lange lijf uit om de verzamelde bruiloftsgasten af te speuren alsof er op dat moment een geschikte man naar voren zou treden. ‘Dan moet je actie ondernemen en zorgen dat je er een vindt.’
‘Actie ondernemen,’ herhaalde Stevie sceptisch. ‘Hoe?’
‘Je vriendinnen vertellen een geschikte kandidaat te zoeken.’
‘Nee, bedankt.’
‘Voortaan je was doen in een wasserette.’
‘Waarom?’
‘Het is algemeen bekend dat alleenstaande mannen veelvuldig wasserettes bezoeken. Je kunt veel afleiden uit de staat waarin iemands ondergoed verkeert.’
‘Alex!’
‘Ik meen het, meid. Als iets belangrijk voor je is, kun je niet zomaar gaan zitten afwachten tot het gebeurt. Je moet erop uitgaan en het bemachtigen.’
Die woorden bleven in Stevies hoofd zitten, en ze wist dat Alex gelijk had. Hoeveel mensen hadden bijvoorbeeld de afgelopen jaren tegen haar gezegd: ‘Ik wou dat ik kon zingen of een instrument bespelen?’ En dan namen ze nooit de eerste stap, namelijk een muziekdocent bellen om naar lessen te informeren.
Tegen het einde van het weekeinde had Stevie een besluit genomen. Ze zou niet meer aan Julius denken. Dat was dwaas en vruchteloos. Ze zou zich ook niet overgeven aan zinloos gemijmer en gedagdroom. Nee, ze zou in actie komen, zoals Alex haar had aangeraden. Ook wist ze wat voor actie ze zou gaan ondernemen.
Ze zou een advertentie plaatsen.
 

In de kiosk werd een heel aardig, glanzend lifestyle blad verkocht dat Sydney Scene heette en waarin in elk nummer minstens twee pagina’s met kennismakingsadvertenties stonden. Die van Stevie verscheen in de tweede week van april, toen het ‘s morgens vroeg al koel begon te worden, de dagen korter werden en er een prikkelende frisheid in de lucht hing.

Herfst. Traditioneel een tijd van milde nostalgie, niet van voorjaarsachtige ontluikingen. Stevie was echter niet het type om te zwichten voor een cliché.
De verwoording van haar advertentie was eenvoudig en naar ze hoopte eerder accuraat dan pretentieus: vrouw, 39, intelligent, ontwikkeld, creatief, oprecht en financieel onafhankelijk, zoekt man voor vriendschap/relatie.
Hij stond halverwege een kolom advertenties die in veel stoutmoediger bewoordingen waren vervat: grappige, adembenemende brunette en verbluffend succesvolle blondine waren er slechts twee van. Niettemin ontving Stevie behoorlijk veel reacties via haar postbusnummer bij het weekblad, dat veiligheid en privacy garandeerde.
Een avond lang bracht ze door met het lezen van de brieven en te beslissen op welke ze het eerst telefonisch zou reageren. Daarna babbelde ze, een tikje nerveus, via de telefoon met drie mannen en maakte afspraken om ze de week erna, respectievelijk op maandag, dinsdag en woensdag, na het werk te ontmoeten in een drukbezocht bar-restaurant dat Bravos heette en vlak bij het gezondheidscentrum lag.
Ze was van plan na haar afspraken met een taxi naar huis te gaan, omdat ze terdege besefte dat ze in een potentieel kwetsbare positie verkeerde. Geen van de drie mannen zou haar achternaam te weten komen en net zomin waar ze woonde of werkte, zelfs niet het merk en het kentekenbewijs van haar auto - tenminste niet voordat ze er vrijwel zeker van kon zijn dat ze waren wat ze leken te zijn.
Toen ze op maandag de bus naar haar werk nam, hoopte ze dat ze zich die dag niet al te zenuwachtig zou maken voor haar afspraak van kwart voor zes. Hiervoor bleek ze gelukkig geen tijd te hebben, aangezien het bijzonder druk was in het gezondheidscentrum. Sally Kitchin kwam ook weer eens met haar drieling op het spreekuur, en hoewel het duidelijk was dat het jonge moedertje het zwaar had, wekte ze toch Stevies afgunst op. ‘Wat moest het heerlijk zijn kinderen te hebben van de man van wie je hield. Op de een of andere manier keek ze er niet meer naar uit die avond een vreemde man te ontmoeten.
Het was daarom wellicht geen verrassing dat het uur dat ze met hem doorbracht niet erg geslaagd was. Stuart leek een volmaakt presentabel persoon te zijn, een effectenmakelaar. Lang, knap, gescheiden, geen kinderen, veertig jaar. Stevie vond dat hij ouder leek dan Julius en vroeg zich heimelijk af of hij soms gelogen had over zijn leeftijd...
Op de een of andere manier klikte het echter totaal niet tussen hen. Alhoewel ze allebei te beleefd waren om dat openlijk toe te geven, namen ze afscheid van elkaar zonder een nieuwe afspraak te maken. Stevie wist dat ze elkaar niet meer zouden zien.
Dinsdagavond vond er een herhaling plaats van de avond ervoor. Chris, een reclameman van vijfendertig, ongehuwd, vormde prettig gezelschap. Hij vroeg enkel uit tact om Stevies telefoonnummer, maar ze was ervan overtuigd dat hij het nooit zou draaien.
Toen ze met de taxi thuiskwam en een kliekje van de dag ervoor opwarmde in de magnetron, dacht ze er even over haar afspraak voor de volgende dag met een zekere John af te bellen. Ze vond echter bij nader inzien dat dat laf was en niet de manier om een leuke man te ontmoeten.
De volgende dag kleedde ze zich extra zorgvuldig, en na afloop van haar werk maakte ze zich opnieuw en wat zwaarder dan gewoonlijk op.
Tamelijk zelfverzekerd zocht ze haar weg naar de bar waar ze met John had afgesproken, en eenmaal gearriveerd, speurde ze de gezichten af om erachter te komen wie haar onbekende afspraak kon zijn.
Ineens ontwaarde ze dokter Julius Marr aan de bar, en heel even speelde ze met de absurde gedachte dat hij John zou zijn. In tegenstelling tot Stuart en Chris had hij nogal vaag en schichtig gedaan toen ze telefonisch een afspraak met hem maakte. Ze had zijn houding aan zenuwachtigheid toegeschreven, maar misschien was er een meer sinistere verklaring voor. Misschien was John, zo’n hele algemene naam, wel getrouwd en op zoek naar een avontuurtje.
John kon echter onmogelijk Julius Marr zijn. Zelf was ze door en door eerlijk geweest door de telefoon, dus hij had meteen moeten weten wie ze was. Bovendien was zijn stem haar niet bekend voorgekomen. En zag ze Julius Marr echt in staat tot zulk laag-bij-de-gronds gedrag?
Terwijl al deze gedachten door haar hoofd schoten, kreeg Julius haar in het oog. Het enige wat er toen voor haar opzat, was glimlachend naar hem toe te gaan.
‘Heb je een afspraak met iemand?’ informeerde hij.
‘Ja. U ook?’
‘Ik hoop van wel.’ Fronsend keek hij op zijn horloge. ‘Ze is laat.’
‘Mijn afspraak ook.’
‘Zullen we samen iets drinken terwijl we wachten?’ stelde Julius voor.
‘Dat zou leuk zijn,’ antwoordde ze prompt. Na even te hebben nagedacht, zei ze echter: ‘Maar als ik bij u zit, zal mijn afspraak niet beseffen dat ik degene ben die hij moet hebben. Hij zal namelijk op zoek zijn naar iemand die alleen zit.’
‘Maar...’ Julius fronste opnieuw zijn voorhoofd. ‘Weet hij dan niet hoe je eruitziet?’
‘Nee, we hebben elkaar nog nooit ontmoet en een afspraak gemaakt naar aanleiding van een advertentie,’ bekende Stevie enigszins beschaamd.
‘In dat geval kun je inderdaad beter in je eentje wachten,’ gaf Julius toe. ‘Ik wil je afspraak niet in de war sturen.’
‘Nee...’ zei ze aarzelend terwijl ze dacht dat ze veel liever de avond met hém zou doorbrengen.
‘Je ziet er trouwens heel charmant uit,’ complimenteerde hij haar. ‘Ik had je dat al eerder willen zeggen, maar ik kreeg er de kans niet voor.’
‘Bedankt.’
Stevie liep naar een tafeltje en ging zo zitten dat ze de ingang in de gaten kon houden. Niettemin kon ze vanuit haar ooghoeken ook nog zo nu en dan een glimp van Julius opvangen.
Even later bracht een ober haar een gin tonic. ‘Van de heer aan de bar,’ deelde hij haar mee.
Stevie hief glimlachend zijn glas naar hem op en genoot met kleine slokjes van haar drankje terwijl ze wachtte. En wachtte. En wachtte.
Net als hij.
Ten slotte kwam hij naar haar toe met zijn bijna lege glas. ‘Het schijnt dat allebei onze afspraakjes ons hebben laten zitten,’ zei hij met een grijns.
‘Inderdaad,’ beaamde ze onmiskenbaar opgelucht.
Hij kwam bij haar zitten. ‘Dat is jammer voor hen. En jij hoopte natuurlijk op een avondje uit met een interessante man. Zou je mij als vervanger willen overwegen?’
Terwijl ze hem recht aankeek, antwoordde ze: ‘Bedankt, dokter Marr. Heel graag.’
‘Oké,’ zei hij, ‘maar als je me nog een keer dokter Marr noemt, vraag ik meteen om de rekening. Noem me alsjeblieft Julius, zoals iedereen in het gezondheidscentrum doet.’
‘Julius,’ zei ze voor het eerst hardop, en het klonk haar als muziek in de oren. Hem kennelijk ook, zijn voldane blik in aanmerking genomen.
Het werd een volmaakte avond, en hij gedroeg zich zo galant als ze maar kon wensen. Niet één keer sprak hij over de vrouw die niet was komen opdagen en evenmin had hij het over de man die Stevie had laten zitten.
Stevie vond dat het leek alsof dit een afspraakje was dat ze hadden gepland en besloot alles uit de avond te halen wat erin zat.
Met Stuart en Chris had ze zelfs niet overwogen in het bij de bar behorende restaurant te gaan eten omdat het nogal een dure zaak was en ze niet op de zak van vrijwel vreemde mannen wilde teren. Julius wist haar er echter toe over te halen hier te eten.
Aangezien ze begreep dat protesteren geen zin had, liet ze zich door hem meevoeren naar het restaurant en zaten ze samen al gauw aan een rustig tafeltje achter een glas wijn.
Hoewel Stevie volop genoot van de door Julius bestelde gerechten, vormde zijn gezelschap het hoogtepunt van de avond. Naarmate ze meer over hem te weten kwam, begon ze hem meer te bewonderen. Nee, ze begon zelfs serieus verliefd op hem te worden.
‘Wat heb je gedaan voordat je naar Southshore kwam?’ vroeg ze hem op een gegeven moment.
Ze verwachtte te horen dat hij in een ander gezondheidscentrum had gewerkt of misschien ergens een eigen praktijk had gehad, maar tot haar verbazing antwoordde hij: ‘Ik heb een jaar op de eerste hulp van het Southshore Hospital gewerkt om mijn praktijkvaardigheden weer op te frissen. Daarvoor heb ik me twaalf jaar lang met research bezig gehouden aan de universiteit van Sydney. Daar had ik nooit met patiënten te maken, alleen als statistische gegevens.’
‘Dat moet een grote overgang voor je zijn geweest,’ merkte ze op.
‘Inderdaad, maar ik blij dat ik de moed heb gehad die stap te nemen.’
‘Waarom?’
‘Ik kwam erachter dat de persoon die ik geworden was me niet beviel,’ zei hij. ‘Ik ging helemaal op in mijn onderzoeken en was vergeten dat geneeskunde uiteindelijk om ménsen gaat. Bovendien hield ik er amper een leven op na buiten het lab en mijn werkkamer op de universiteit. De mensen die om me gaven, kregen amper aandacht van me, en dat is iets wat ik nooit meer goed kan maken. Ik heb zelfs lange tijd gedacht dat ik...’ Hij hield abrupt op en schudde zijn hoofd.
‘Dat je...’ spoorde ze hem aan, maar opnieuw schudde hij zijn hoofd.
‘Nee, ik heb geen zin daar op in te gaan. Het is nu voorbij, en ik heb nooit spijt gehad van de veranderingen die ik in mijn leven heb aangebracht. Nu ik terugkijk, is me heel veel van mijn leven van toen duidelijk geworden wat me indertijd ontging.’
‘Heb je helemaal geen contact meer met onderzoekers?’
Na een korte aarzeling zei hij: ‘Met sommige nog wel. Een beetje. Soms meer dan ik prettig vind.’ Met een wrange glimlach voegde hij eraan toe: ‘Ik ben iets aan het afronden. Over een paar maanden zou het helemaal klaar moeten zijn. Neem het me maar niet kwalijk dat ik soms nogal gepreoccupeerd lijk, dat is de reden.’
‘Waarom praat je er dan niet over?’ waagde ze te vragen terwijl ze dacht aan de speculaties van Ros Reynolds over dit onderwerp.
‘Omdat het mijn probleem is. Praat op het werk alsjeblieft niet over de dingen waarover we het vanavond hebben gehad.’ Hij keek haar onderzoekend aan.
‘Natuurlijk zal ik dat niet doen.’
‘Zie je, het is oneerlijk om... Nou ja, laten we het erop houden dat er... mensen zijn die ik zou kunnen kwetsen, en ik wil niet het risico lopen dat ik dat zou doen door tegen iemand die niets met de hele zaak te maken heeft meer te zeggen dan ik verantwoorden kan.’ Hij leek opgelucht te zijn dat op dit moment hun koffie werd gebracht, zodat ze gedwongen waren even het gesprek te staken.
Zodra de ober weer weg was, informeerde hij hoe het met de band ging waarvan Stevie deel uitmaakte.
Ze wijdde er geestdriftig over uit toen ze zag dat hij echt geïnteresseerd was.
Hij lachte hartelijk toen ze hem uitlegde hoe ze aan de naam waren gekomen: Pete, de ex-man van Lizzy met wie ze indertijd nog getrouwd was geweest, had hun muziek vergeleken met het gerammel van potten en pannen in de keuken, en zo was de naam Lizzy in the Kitchen geboren.
Op een gegeven moment vroeg hij op ernstige toon: ‘Je moeder zal het wel prettig hebben gevonden dat je wat ontspanning had buiten de verzorging van haar.’
‘Inderdaad,’ beaamde Stevie. ‘Het was geen enkel probleem haar zo nu en dan een poosje alleen te laten wanneer ik moet repeteren of optreden. Ik zorgde er altijd voor dat het haar aan niets ontbrak en vroeg bovendien aan de buurvrouw of ze zo nu en dan een kijkje bij haar wilde nemen. We repeteerden trouwens meestal bij mij thuis. Mijn moeder vond het heerlijk naar onze muziek te luisteren.’
‘Dat kan ik me voorstellen.’
‘Ze was heel blij dat ik nog iets anders in mijn leven had dan alleen zij.’
‘Was het voldoende, Stevie?’ vroeg hij zacht. ‘Dat heb ik me aldoor afgevraagd sinds ik je heb leren kennen. Is het nu voldoende?’
Ze staarde in haar koffie en draaide het kopje afwezig rond. ‘Niet helemaal,’ bekende ze. ‘Vooral niet nu ze is overleden. Nee, Lizzy in the Kitchen is nu niet meer genoeg.’
Hij pakte haar rusteloze hand en legde de zijne erop. ‘Er is nog iets wat ik me de laatste tijd heb afgevraagd... Zou je mij willen toestaan te proberen die leemte te vullen, Stevie?’







Hoofdstuk 4

 

Stevie hoefde Julius geen antwoord te geven omdat de blik waarmee ze hem aankeek boekdelen sprak.

Hij leunde over het tafeltje en streek met zijn lippen vluchtig over de hare. Toen kreunde hij gesmoord en kuste haar vurig.
Gretig opende ze haar mond voor hem, en ze beantwoordde de kus met alle hartstocht die ze in zich had. Veel te gauw naar haar zin maakte hij er een einde aan en liet haar los.
‘Niet hier,’ fluisterde hij. ‘Laten we gaan.’
Ze kon slechts knikken, overrompeld als ze was door deze onverwachte wending.
Ze had gemeend dat de aantrekkingskracht eenzijdig was geweest, maar nu bleek hij hetzelfde te voelen als zij.
Op dat moment was er in haar hoofd geen plaats voor twijfels. Ze was helemaal vervuld van hem. Van zijn stem in haar oren, zijn smaak op haar tong, zijn geur in haar neus.
Toen ze het restaurant verlieten, klampte ze zich aan hem vast omdat haar knieën het elk moment dreigden te begeven.
Buiten vroeg hij: ‘Ben je met de auto?’
‘Nee. Ik was van plan een taxi te nemen.’
‘Prima. Dan kunnen we samen gaan.’
‘Waar naartoe, Julius?’ vroeg ze met hese stem.
‘Naar jouw appartement,’ antwoordde hij prompt. ‘Is dat goed? Mag ik een poosje blijven? Het is nog niet laat...’ Zijn hand gleed licht over haar heup, maar leek niettemin gaten in haar huid te branden.
Ze knikte omdat ze haar stem niet vertrouwde.
Toen hij haar weer aanraakte zodra ze haar appartement binnen waren gegaan, trilde ze nog steeds. Ze wilde het ganglicht aan doen, maar hij hield haar tegen.
‘Nee. Laat me je in het donker kussen, Stevie,’ fluisterde hij.
Deze kus was zo mogelijk nog verrukkelijker dan die die ze in het restaurant had gekregen.
Toen ze allebei buiten adem waren, maakte hij er pas een einde aan.
‘Ik zou je iets te drinken moeten aanbieden,’ bracht ze hijgend uit. ‘Warme chocola? Wijn?’
‘Nee, dank je, ik hoef niets,’ antwoordde hij. ‘Het enige wat ik wil, is me met jou op die comfortabele bank installeren.’
Even later hadden ze zich dicht tegen elkaar aan op de bank genesteld en wisselden ze liefkozingen en kussen af met praten. Ze hadden geen van beiden nog enig besef van tijd, tot het Stevie opviel hoe vermoeid Julius’ ogen stonden en hoe bleek hij zag.
‘Je bent uitgeput.’
‘Ja,’ beaamde hij. Met zijn vingers tegen zijn ogen gedrukt, zei hij: ‘Het spijt me. Is het te zien?’
‘Ik ben degene die zich hoort te verontschuldigen. Ik heb je hier gehouden.’
‘Toch zeker niet tegen mijn wil,’ zei hij grijnzend.
‘Nee,’ gaf ze lachend toe. ‘Maar toch...’ Ze haalde diep adem. ‘Als je wilt, kun je...’ Verward hield ze op. Ze had warempel op het punt gestaan hem aan te bieden bij haar te blijven slapen en ze had nog nooit een man aangeboden haar bed te delen. In Grants geval was hij het geweest die het initiatief had genomen. ‘Wat bezielde haar eigenlijk een man die ze amper kende te vragen bij haar te blijven slapen?
Het was echter niet zo dat ze hem amper kende. Ze kende hem al ruim een jaar, en hij had haar bijgestaan bij de ziekte en het overlijden van haar moeder. Hij had haar een baan gegeven, en de afgelopen vijf weken had ze hem vrijwel elke dag gezien.
Toch besefte ze dat het te riskant zou zijn aan haar opwelling gehoor te geven. Gelukkig maakte hij het haar gemakkelijk door te vragen: ‘Wanneer zien we elkaar weer? Buiten het werk natuurlijk.’
‘Morgenavond?’
Ze vond het onzin te doen alsof ze niet geïnteresseerd in hem was. Daar zou hij vast niet in trappen. Bovendien liet hij van zijn kant immers ook blijken dat hij dit samenzijn voor herhaling vatbaar vond.
‘Bedoel je donderdag of vrijdag?’ vroeg hij grijnzend. ‘Donderdag.’
‘Dat is dus vandaag, want het is al ver over twaalven,’ deelde hij haar mee.
,’ zei ze verbouwereerd. ‘Ik wist niet dat het al zo laat was.’
‘Dat doet er niet toe,’ stelde hij haar gerust. ‘Maar ik moet vanavond werken. Thuis.’
‘Ik ook.’ Er was die avond van half acht tot acht uur een cursus voor mensen die wilden ophouden met roken en een spreekuur tot negen uur. Daarna moest zij het centrum afsluiten.
‘Zal ik je om negen uur bij het centrum komen ophalen?’ wilde hij weten. ‘Of heb je liever dat ik hier naartoe kom?’
‘Liever hier,’ bekende ze. ‘Ik... ik wil liever niet dat iedereen het te weten komt.’
‘Je hebt gelijk,’ beaamde hij meteen. ‘We kunnen het beter niet van de daken schreeuwen.’
Als Stevie eerlijk was, moest ze bekennen dat ze dat juist het liefst wél zou willen doen. Maar misschien was dat niet eens nodig. Misschien zou iedereen aan haar gezicht kunnen zien wat haar gevoelens voor Julius waren.
Haar collega’s en de medische staf van het gezondheidscentrum bleken echter niet in de gaten te hebben dat Stevie met haar hoofd in de wolken liep.
Julius was daarentegen niet blind voor haar gelukzalige stemming, hoewel hij er zo mogelijk nog vermoeider uitzag dan de avond ervoor.
‘Je hebt toch zeker niet nog gewerkt nadat je bij mij was weggegaan?’ vroeg ze bezorgd toen ze even alleen waren.
‘Ja, een uurtje,’ bekende hij met een grijns.
‘En dat terwijl je vanochtend al weer om half negen moest beginnen,’ zei ze berispend. Naderhand vroeg ze zich af of dit niet veel te bezitterig en aanmatigend had geklonken, maar hij had niet laten blijken dat hij haar opmerking ongepast vond. Zuchtend besefte ze dat het moeilijk zou worden haar gevoelens voor hem binnen de perken te houden.
Stan Truesdale verscheen op het middagspreekuur. Dit keer had hij een afspraak gemaakt, en hij zag er stukken beter uit dan een paar weken geleden. Hij droeg schone kleren, had zich geschoren en zijn dunne grijze haren keurig gekamd.
Hij begroette Stevie als een goede bekende en bracht haar meteen van zijn toestand op de hoogte, zonder zich er iets van aan te trekken dat de hele wachtkamer hem kon horen.
‘Dokter Marr gaat me doorverwijzen naar een uroloog. Hij denkt dat ik moet worden ontstopt,’ deelde hij haar mee, waarna hij opgewekt afscheid nam.
Stevie keek hem verbijsterd na. Ontstopt! ‘Wat bedoelde hij daar in vredesnaam mee? Ze schrok op toen Julius ineens naast haar opdook.
‘Mr. Truesdale is vroeger loodgieter geweest, dus voor hem is de ingreep aan zijn prostaat net zoiets als het ontstoppen van een afvoer,’ zei hij grijnzend.
‘O!’ antwoordde Stevie nogal schaapachtig. ‘Ik snapte er niets van. Maar ja, ik heb ook geen prostaat.’
‘Het is een vrij simpele ingreep die onder plaatselijke verdoving wordt gedaan. Als alles goed gaat, mag hij na een paar dagen alweer naar huis. Wilde je verder nog iets weten?’ vroeg Julius glimlachend.
‘Nee, bedankt,’ antwoordde ze blozend.
‘Graag gedaan.’ Hij nam het bovenste dossier van de stapel op de balie en riep de naam af van zijn volgende patiënte, een hoogzwangere jonge vrouw, met wie hij in zijn spreekkamer verdween.
Stevie keek op toen hij een paar minuten later met de aanstaande moeder naar buiten kwam, die luid protesteerde: ‘Maar, dokter, ik ben pas over drie dagen uitgerekend, dus...’ Ze hield abrupt op en snakte naar adem toen een golf vruchtwater langs haar benen omlaag stroomde.
‘Kijk, de vliezen zijn al gebroken,’ merkte Julius met een glimlach op. ‘Bent u met de auto?’
‘Ja.’
‘Is uw man in de buurt?’
‘Nee, hij komt morgen met het vliegtuig van half acht terug uit Melbourne.’
‘U kunt niet zelf naar huis rijden,’ zei Julius.
‘Naar huis rijden. Waarom?’ vroeg de jonge vrouw onthutst.
‘Om het koffertje te halen dat u ongetwijfeld al een tijdje geleden hebt ingepakt voor het geval u in het ziekenhuis moet worden opgenomen. Ik wil niet dat u nu nog achter het stuur kruipt, want nu de vliezen zijn gebroken, kunnen de weeën elk moment beginnen.’
De vrouw leek te willen protesteren, maar ineens drukte ze kreunend haar handen tegen haar gezwollen buik. ‘Ik geloof dat u gelijk hebt,’ bracht ze even later hijgend uit.
Julius knikte voldaan. ‘Stevie?’
‘Ja, dokter,’ antwoordde Stevie, die het tafereeltje had gadegeslagen.
‘Zou je met Mrs. Robinson naar haar huis willen rijden om haar koffertje op te halen?’
‘Ja hoor,’ zei Stevie opgewekt, en ze schonk de geagiteerde aanstaande moeder een bemoedigende glimlach.
Vijf minuten later zat ze achter het stuur van Mrs. Robinsons Mitsubishi en volgde ze diens aanwijzingen op om via de kortste weg bij haar huis te komen.
Op de veranda voor het huis wachtte ze tot Mrs. Robinson weer naar buiten kwam met haar koffertje; ze haastte zich het van haar over te nemen. ‘Klaar voor de terugrit, Mrs. Robinson?’
‘Ja. Trouwens, ik heet Deirdre.’
Terwijl Stevie na Deirdre het verandatrapje af daalde, merkte ze een groenzwarte vlek achter op haar rok op die zich langzaam verspreidde. Ze kon zich niet voorstellen dat dit normaal was. Vruchtwater hoorde immers vrijwel kleurloos te zijn? Aangezien Deirdre zelf niets in de gaten leek te hebben, besloot Stevie haar voorlopig in het ongewisse te laten en ervoor te zorgen dat ze zo gauw mogelijk terug waren in het gezondheidscentrum. Ze probeerde zichzelf voor te houden dat ze het hoogstwaarschijnlijk mis had en dat er niets aan de hand was met Deirdre, maar ze had de afgelopen weken voldoende medische kennis opgedaan om te beseffen dat ze zichzelf een rad voor ogen draaide.
Gelukkig werd Deirdre te zeer in beslag genomen door de weeën die zich steeds sneller aandienden om te merken dat Stevie bijzonder grote haast had om terug te keren naar het medisch centrum en het ziekenhuis.
‘Weet je op welke etage de verloskundige afdeling is?’ vroeg ze terwijl ze de oprit naar de hoofdingang op reed.
‘Ik ga niet naar de verloskundige afdeling, maar naar de kraamkliniek, die in een afzonderlijke vleugel is ondergebracht,’ antwoordde Deirdre. ‘Er zijn daar alleen vroedvrouwen, geen artsen. Maar als er complicaties optreden, kan ik in een mum van tijd naar de verloskundige afdeling worden overgebracht.’
‘Daar breng ik je liever meteen naartoe,’ verklaarde Stevie, en ze kwam met gierende banden voor de ingang van de EHBO tot stilstand.
Een nieuwe wee verhinderde Deirdre te protesteren, en gedwee liet ze zich uit de auto en in de rolstoel helpen waarmee een ziekenbroeder haastig was komen aanrijden.
‘Naar de verloskundige afdeling?’ vroeg de broeder aan Stevie.
‘Ja,’ antwoordde Stevie kalm.
‘Nee!’ Woedend wendde Deirdre zich tot Stevie. ‘Ik wil naar de kraamkliniek.’
‘Dat kan altijd nog,’ verklaarde de broeder en vastberaden reed hij de rolstoel naar de ingang.
Nadat Stevie de auto had afgesloten, haastte ze zich achter Deirdre en de broeder aan naar binnen en klampte de eerste de beste verpleegkundige aan die ze zag.
‘Deze vrouw wil naar de kraamkliniek, maar volgens mij moet ze dat niet doen,’ bracht ze hijgend uit. ‘Er zit een groenzwarte vruchtwatervlek achter op haar rok, en dat is geen goed teken, hè?’
De verpleegkundige hield de rolstoel staande, verzocht Deirdre rechtop te gaan staan, en na een blik op de vlek op haar rok te hebben geworpen, riep ze om een brancard en drukte op de liftknop voor de vijfde etage.
‘Wat is er mis? Waarom zegt niemand wat er aan de hand is?’ vroeg Deirdre angstig.
‘Liefje,’ zei de verpleegkundige, ‘maak je niet ongerust. Je moet even onderzocht worden door een verloskundige. Misschien moet de baby zo vlug mogelijk worden gehaald.’
Deirdre barstte in tranen uit.
‘Hoor jij bij haar?’ vroeg de verpleegkundige aan Stevie.
‘Nee, ik ben de receptioniste van het Health Centre. Dokter Marr vroeg me of ik met haar naar haar huis wilde rijden om haar koffertje op te halen.’
De lift arriveerde, en niemand besteedde nog aandacht aan Stevies uitleg, wat ze gezien de omstandigheden heel goed kon begrijpen.
Ze bedacht dat die arme Deirdre niet eens de kans had gehad contact op te nemen met haar man en besloot te proberen daar iets aan te doen. Eerst wilde ze echter weten hoe het met Deirdre ging. De verpleegkundige achter de balie op de verloskundige afdeling was pas bereid Stevie informatie te verschaffen nadat ze Stevie haarfijn had laten uitleggen wat haar relatie tot de patiënte was en ze bovendien het gezondheidscentrum had gebeld om het verhaal te verifiëren.
Stevie vond dat prima, vooral omdat Ross en Julius op deze manier meteen te weten zouden komen waar ze uithing.
‘Mrs. Robinson ondergaat op dit moment een keizersnede,’ deelde de verpleegkundige achter de balie haar mee. ‘Ze mag van geluk spreken dat zo snel gesignaleerd is dat het vruchtwater verontreinigd was. Dokter Blair, de verloskundige, heeft haar meteen naar de operatiezaal laten overbrengen nadat hij de hartslag van de baby had beluisterd. Omdat er geen tijd meer was voor een epidurale injectie, is ze onder narcose gebracht.’
‘Dat zal een teleurstelling voor haar zijn. Ze hoopte op een natuurlijke bevalling.’
‘Ik weet het, maar het was nu eenmaal een kritieke situatie.’
‘Komt alles goed met de baby? Zodra ik terug ben in het gezondheidscentrum, ga ik proberen contact op te nemen met haar man, die op dit moment in Melbourne is. Als ik hem goed nieuws kan geven...’
‘O jee, het zit Mrs. Robinson niet bepaald mee,’ merkte de verpleegkundige op. ‘Wat de baby betreft, moet u bij dokter Blair zijn. O, daar komt hij net aan.’
‘Is de operatie dan al achter de rug? Is de baby geboren? Zo snel?’ vroeg Stevie verbaasd.
‘Dat moet wel. Dokter Blair, zou u even hier willen komen?’ riep de verpleegkundige naar de arts die in de richting van de lift liep.
Nadat de verpleegkundige hem de situatie snel had uitgelegd, wendde de arts zich tot Stevie. ‘Het is een jongen.’
‘Wat kan ik de vader verder nog vertellen?’ wilde Stevie weten. ‘Is alles in orde met de baby?’
‘Ja, die maakt het prima,’ verzekerde dokter Blair haar. ‘We hebben hem net op tijd gehaald, en hij weegt zes pond. Zijn ademhaling en reflexen zijn goed. Gelukkig zijn we erin geslaagd het verontreinigde vruchtwater uit zijn longen te houden, want dat kan zelfs na de geboorte nog een groot gevaar vormen. Hier is mijn kaartje met het nummer van mijn boodschappendienst. Vraag Mr. Robinson me zo snel mogelijk te bellen. Zijn vrouw was behoorlijk van streek voordat ze werd weggemaakt.’
‘Dat weet ik.’
Even later haastte Stevie zich terug naar het gezondheidscentrum. Met moeite verborg ze haar teleurstelling toen ze van Ros hoorde dat Julius al was vertrokken. Ze bracht de oudere vrouw vlug op de hoogte van de toestand van Deirdre Robinson en haar baby en van het feit dat haar man nog van niets wist. Ros vertelde haar dat Sean Robinson ook een patiënt van het gezondheidscentrum was en dat zijn dossier wellicht een telefoonnummer bevatte waaronder hij tijdens werktijd te bereiken was.
Dat bleek te kloppen, en van de receptioniste van HSK Securities, het bedrijf waar Sean Robinson werkte, kreeg Stevie het nummer van zijn mobiele telefoon. Zoals te verwachten was, reageerde de kersverse vader nogal geschokt. Nadat hij dokter Blairs nummer had genoteerd, hing hij op met de woorden dat hij snel een vroegere vlucht naar huis zou proberen te boeken.
Drie uur later belde Sean Robinson haar vanuit de kamer van zijn vrouw op de verloskundige afdeling van het ziekenhuis om haar te bedanken voor haar efficiënte optreden van die middag en haar te vragen of ze misschien wist waar Deirdres autosleutels zich bevonden. Stevie besefte ineens dat ze die nog steeds in haar tasje had en beloofde ze na afloop van het avondspreekuur te komen brengen.
Nadat ze had opgehangen, bedacht ze dat ze niet op tijd thuis zou kunnen zijn voor haar afspraak met Julius. ‘Wat moest hij ervan denken wanneer hij een leeg, donker appartement aantrof?
Zodra het avondspreekuur was afgelopen, zocht ze Julius’ piepernummer op en draaide het.
Binnen vijf minuten werd ze door hem teruggebeld en kon ze hem meedelen dat ze wat later thuis zou zijn dan ze had verwacht en wat daarvan de reden was.
‘Ik zie je wel in Deirdre Robinsons kamer,’ zei hij. ‘Ik wil haar en haar man even feliciteren en de baby zien.’ Op gedempte toon voegde hij eraan toe: ‘Bovendien popel ik om je te zien en wil ik geen seconde langer wachten dan nodig is.’
Stevies hart begon sneller te kloppen. ‘Ik ook niet,’ bekende ze ademloos. ‘Ik was al bang dat onze afspraak helemaal in het water zou vallen.’
‘Dáár had je echt niet over hoeven in te zitten,’ verklaarde Julius lachend.
Het aangename gevoel dat zijn woorden haar bezorgden, verdween abrupt toen ze op de achtergrond een vrouwenstem hoorde zeggen: ‘Kyle, Lauren, bedtijd.’
‘Dus we zien elkaar over drie kwartier,’ zei Julius. ‘Ik kan haast niet wachten.’
‘Ik net zomin,’ bracht Stevie met moeite uit, waarna ze met trillende handen ophing.
Hij had gezegd dat hij thuis zou gaan werken, en ze had zich erop verheugd hem afleiding en ontspanning te bezorgen nadat hij urenlang in zijn eentje achter de computer had doorgebracht. Maar hij bleek al gezelschap te hebben, en niet zomaar gezelschap. De woorden die ze had opgevangen, leken erop te wijzen dat hij vrouw en kinderen had.
Nee, dat was absurd. Er moest een logische verklaring zijn - niet dat ze hem daar om zou vragen natuurlijk.
Ze besefte dat ze kwetsbaar was ten opzichte van hem omdat haar gevoelens voor hem zo nieuw waren, omdat het zo lang geleden was dat ze iets voor een man had gevoeld...
Hun avond samen werd echter perfect.
Ze had juist de autosleutels aan Sean Robinson overhandigd en was bezig de baby te bewonderen toen Julius de kamer binnen kwam.
Nadat ook hij de jonge ouders had gefeliciteerd en hun pasgeboren zoontje had bewonderd, namen Stevie en hij afscheid van het gelukkige stel.
Toen ze in de lift stonden, streek Julius een lok uit haar gezicht en vroeg: ‘Is alles in orde met je? Je leek zojuist wat gespannen.’
‘Ja hoor, ik voel me prima,’ antwoordde ze, en ze besefte dat dat waar was. Al haar twijfels waren ineens verdwenen. ‘Heb je flink gewerkt vanavond?’
Hij trok een gezicht. ‘Nee, het ging frustrerend langzaam. Het valt niet mee acht verschillende onderzoeksartikelen te halen uit een enorme massa gegevens die gedurende zeven jaar zijn verzameld. Maar laten we het er alsjeblieft niet langer over hebben.’
‘Oké,’ zei ze, teder de rimpels in zijn voorhoofd glad strijkend.
‘Stevie.’ Kreunend sloeg hij zijn armen om haar heen. ‘Ik heb sterk het vermoeden dat ik...’ Hij hield abrupt op. ‘‘Wat wilde je zeggen?’
‘Niets. Alleen maar dat ik het veel te laat zal maken als je me mijn gang laat gaan.’
‘Hierbij heb je mijn toestemming me zo lang wakker te houden dat ik morgen de hele dag loop te geeuwen.’
Hij hield haar aan haar woord en nam haar mee uit eten in een klein exclusief restaurant in Paddington. Daarna reed hij naar ‘Watson Bay, dat er betoverend uitzag in het maanlicht. Terwijl ze zwijgend vanaf een beschutte plek tussen de rotsen naar het zilverachtige water staarden, voelden ze de seksuele spanning tussen hen steeds groter worden.
Het was over twaalven toen hij haar thuisbracht, en voordat ze iets kon zeggen, voordat ze had kunnen beslissen wát ze zou zeggen, zei hij op ernstige toon: ‘Vraag me niet mee naar binnen te gaan, Stevie. Het is te laat... en ik verlang te vurig naar je. Kan ik je zaterdag zien?’
‘Ja, ik ben vrij,’ antwoordde ze ademloos. ‘Zondagmiddag treed ik met de band op, maar we repeteren dit weekeinde niet.’
‘Prima.’
Nog een vluchtige kus, en hij was verdwenen.
Na zijn vertrek vroeg ze zich heel even af of ze niet al te gretig had geklonken, maar al gauw verjoeg ze die gedachte. Het was immers een feit dat ze ernaar hunkerde weer met hem samen te zijn...
 

Toen ze vrijdagmiddag om vijf uur thuiskwam van haar werk, werd ze weer geconfronteerd met de stapel reacties die ze op haar advertentie in Sydney Scene had gekregen. Ze kwam in de verleiding ze allemaal in de vuilnisbak te gooien, die van John, die haar afgelopen woensdag had laten zitten, inbegrepen.

Nee, dat zou een bewijs zijn dat ze haar relatie met Julius veel te serieus nam.
Vastberaden draaide ze het nummer van John, en na hem te hebben begroet, vroeg ze luchtig: ‘Zijn we elkaar afgelopen woensdag soms misgelopen?’
‘Hoor eens, ik kan nu niet praten,’ antwoordde John geagiteerd.
Stevie klemde haar lippen opeen, en gehoor gevend aan haar intuïtie zei ze koekjes: ‘Je vrouw is zeker in de buurt, hè?’
Na een korte maar veelzeggende stilte vroeg de man aan de andere kant van de lijn verbaasd: ‘Hoe weet je dat?’
‘Sommige tactieken zijn overduidelijk,’ antwoordde ze. ‘Ik denk dat je vrouw zich net zomin illusies maakt.’ Meteen werd er opgehangen.
Stevie maakte een prop van Johns brief, gooide hem in de prullenmand en keek zuchtend naar de rest van de brieven. Als ze verstandig was, bewaarde ze ze. Het zou immers dom zijn al haar schepen achter zich te verbranden.
Toch deponeerde ze de hele stapel vastberaden in de prullenmand.
Het viel immers niet te loochenen dat haar hart niet meer vrij was...
 

Tegen het einde van de week erop wist Stevie zeker dat ze weldra met elkaar naar bed zouden gaan.

Ze hadden de hele zaterdag samen doorgebracht. Hij was aan het einde van de morgen gearriveerd om samen met haar inkopen te doen voor een lunch in haar achtertuin.
Het samen winkelen was hen zo goed bevallen dat ze na de lunch opnieuw op pad waren gegaan om een paar kunstgaleries te bezoeken en enkele antiekzaakjes af te gaan. Op de terugweg waren ze bij een Chinees afhaalcentrum en een videotheek langsgegaan, en daarna hadden ze zich met de diverse bakjes voor de buis geïnstalleerd, omdat ze te moe en te lui waren voor iets anders.
‘Ik moet eerlijk zeggen dat de plot me enigszins is ontgaan,’ zei ze een tijd later terwijl ze zich loom uitrekte op de bank.
‘Mij ook...’ beaamde Julius slaperig.
Na een blik op zijn vermoeide gezicht te hebben geworpen, zei ze zo vastberaden mogelijk: ‘Ik vind dat je beter naar huis kunt gaan. Als je nog langer wacht, heb je kans dat je achter het stuur in slaap valt.’
‘Vind je dat echt?’ vroeg hij ineens klaarwakker.
Met moeite verzette ze zich tegen de verleiding hem te laten blijven en al haar goede voornemens overboord te gooien. Ze klampte zich vast aan de overtuiging dat het nog te vroeg was om zich al helemaal aan hem te geven.
‘Ja,’ zei ze zacht en veel minder vastberaden dan ze had gewild.
Veel mannen zouden hebben geprofiteerd van haar duidelijke onzekerheid en net zolang hebben aangedrongen tot ze had gecapituleerd. Julius deed echter geen enkele poging haar tot andere gedachten te brengen en nam zonder protest afscheid.
Haar laatste restje twijfel met betrekking tot zijn bedoelingen verdween.
Als hij getrouwd was geweest en slechts uit was geweest op een vluchtig avontuurtje, zou hij zich deze kans niet hebben laten ontglippen. Aangezien hij echter bereid leek te zijn te wachten tot zij er helemaal klaar voor was om met hem naar bed te gaan, moesten zijn gevoelens oprecht zijn.
Al met al werd het samenwerken met hem er niet gemakkelijker op. Ze bedacht dat het maar goed was dat ze in het gezondheidscentrum als receptioniste en niet als verpleegkundige werkte, omdat ze zich veel te veel liet meeslepen door haar emoties en moeite had zich volledig op haar werk te concentreren zodra Julius in de buurt was.
Aan Julius was uiterlijk niets te merken van zijn gevoelens voor haar. Hij deed zijn werk kalm en efficiënt zoals altijd en liet zich door niets of niemand afleiden. Zelfs niet door haar.
Elke dag verliet hij met een uitpuilende aktetas het gezondheidscentrum. Hij had haar verteld dat hij ’s avonds keihard werkte thuis, maar niet wat dat werk precies inhield. Aanvankelijk voelde ze zich buitengesloten wat dat deel van zijn leven betrof, hoewel ze begreep dat haar medische kennis veel te gering was om een interessante gesprekspartner voor hem te zijn. Ze troostte zichzelf echter met de gedachte dat hij haar niet nodig had om over zijn vak te praten, maar juist om hem afleiding en ontspanning te bezorgen na zijn inspannende arbeid.
Steeds vaster raakte ze ervan overtuigd dat ze niets liever wilde dan de rol vervullen die hij haar had toebedacht. Ja, dacht ze met een glimlach, de eerstvolgende keer dat hij haar weer zou vragen of hij bij haar mocht blijven, zou ze volmondig ja zeggen.







Hoofdstuk 5

 

‘Het zou echt helpen, Irene,’ zei Julius met nauwverholen ergernis, ‘als de kinderen niet áltijd om ons heen waren wanneer we elkaar ontmoeten.’

Irene schonk hem een gekwelde blik en zei op verwijtende toon: ‘Stel ze niet teleur, Jules.’
Hij had zijn bijnaam Jules al lang niet horen gebruiken; het wekte nog steeds dezelfde afkeer bij hem op.
‘Ze hebben hun vader zo hard nodig,’ ging Irene verder. ‘Kun je dat niet zien, elke keer wanneer je bij ze bent? Het kost je toch zeker niet al te veel tijd.’ De laatste woorden werden op harde, beschuldigende toon gesproken.
Hij zou wel honderd dingen hebben kunnen zeggen, maar hij beperkte zich tot: ‘Ja, Irene, ik begrijp het.’
Het was het einde van een bijzonder lange dag. Kyle en Lauren zouden weldra in bed liggen, Irene en hij zouden nog een of twee punten doornemen, en daarna zou hij vrij zijn. Vrij om Stevie te zien!
Vandaag had Irene hem nog langer vastgehouden dan gewoonlijk en hem tevens gedwongen te blijven eten. Hij moest toegeven dat dat niet écht een straf was geweest, want ze kon fantastisch koken en had hem een uitstekende maaltijd voorgezet.
Stevie trad vanavond op met haar band en zou pas om tien uur vrij zijn. Met een wrange grijns herinnerde hij zich dat hij zich teleurgesteld had gevoeld toen ze het hem had verteld. Nu bleek het goed uit te komen, want als ze vanavond wél vrij was geweest, zou hij met haar uit eten hebben willen gaan, en dat zou voor grote problemen met Irene hebben gezorgd.
‘Ik ga de kinderen naar bed brengen,’ zei Irene. ‘Kom je ze straks even welterusten wensen?’
‘Natuurlijk,’ antwoordde hij. Hij voelde zich een laaghartige schurk omdat hij er het liefst zo snel mogelijk vandoor wilde gaan. Als hij op tijd weg kon komen, zou hij naar het café kunnen gaan waar Stevie met haar band optrad. Hij zou haar dolgraag horen zingen...
Het mocht niet zo zijn. Om half negen werd hij door Irene naar de slaapkamers van de kinderen geroepen, en tegen de tijd dat hij enkele verhalen over school had aangehoord en een computerspelletje met ze had gespeeld, bleek Irene zich beneden voor de televisie te hebben geïnstalleerd voor de wekelijkse aflevering van haar favoriete politieserie.
‘Moet dat nou?’ vroeg hij ongeduldig.
‘Je weet toch dat ik dol ben op deze serie.’
‘Ja, maar ik dacht dat we nog wat zaken zouden doornemen.’
‘Zullen we dat uitstellen? Ik heb voor vandaag al meer dan genoeg beslissingen genomen.’ Vastberaden zette ze de televisie uit met de afstandsbediening, knipte een schemerlamp aan en schonk twee glazen wijn in. Hoewel hij geen zin had in wijn, nam hij het glas toch aan om iets met zijn handen te doen te hebben. Tot zijn verbazing griste ze even later het glas uit zijn handen.
‘Julius... o, Julius...’
Hij had het moeten zien aankomen. De twee glazen wijn stonden vergeten op de salontafel, ze had haar armen om hem heen geslagen en drukte zich trillend tegen hem aan. Toen pas drong het tot hem door dat ze tijdens zijn bezoekje aan de kinderen haar jasje had uitgetrokken en nu alleen nog een zwart zijden hemdje met dunne schouderbandjes droeg waarin haar prachtige armen goed uitkwamen.
Natuurlijk was ze zich altijd terdege bewust geweest van de emotionele en sensuele macht die ze jarenlang over hem had uitgeoefend, en ze had nooit geschroomd die te gebruiken... zoals ze dat ook nu probeerde te doen.
‘Irene...’ bracht hij met moeite uit. Na jarenlang hartstochtelijk en vruchteloos naar haar te hebben verlangd, wist hij niet hoe hij moest reageren nu ze zich zo onomwonden aan hem aanbood.
‘Nog een paar minuten geduld,’ fluisterde ze. ‘Dan zijn de kinderen vast in slaap en kunnen we naar boven.’ Ze drukte haar zachte warme rode lippen licht op de zijne. ‘Ik weet dat je het net zo graag wil als ik...’
 

Toen Julius uit een loodzware slaap ontwaakte, duurde het een paar minuten voordat het tot hem doordrong dat hij in een vreemd bed lag... en dat er iemand naast hem lag... Langzaam draaide hij zijn hoofd om en keek naar de vrouw die naast hem lag te slapen en met wie hij de afgelopen nacht op hartstochtelijke wijze de liefde had bedreven.

Hij herinnerde zich alles nog tot in detail: hoe ze elkaar langzaam hadden uitgekleed en elkaars lichamen centimeter voor centimeter hadden verkend met hun handen en hun lippen... Het intense gevoel van vervulling dat het liefdesspel had achtergelaten...
Met zijn blik liefkozend op haar gezicht gericht, besefte hij met iets van verwondering dat hij nooit eerder dit gevoel had gehad nadat hij met een vrouw de liefde had bedreven - het gevoel dat hij eindelijk ergens thuishoorde, eindelijk zijn bestemming had gevonden...
Hij schrok op uit zijn gemijmer toen ze zich ineens verroerde, haar ogen opende en hem met een lome glimlach aankeek.
‘Hoi,’ zei ze met een stem die nog een tikje hees klonk van de slaap. ‘Ben je al lang wakker?’
‘Nee,’ antwoordde hij. Ineens besefte hij dat hij er geen flauw idee van had hoelang hij naar haar had liggen kijken. ‘Het spijt me dat ik je wakker heb gemaakt.’
Mat heb jij niet gedaan, maar de zon,’ zei ze terwijl ze naar het raam keek. ‘Zo te zien is het al behoorlijk laat.’ Ze wierp een blik op haar horloge. ‘Tien uur! Moet je ergens naartoe?’
‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Ik heb alle tijd aan mezelf.’
‘Je kunt dus blijven voor het ontbijt,’ zei ze voldaan. ‘Laten we er liever een brunch van maken,’ zei hij grijnzend.
Fronsend keek ze hem aan alsof ze hem niet goed begreep. ‘Wil je eerst een douche nemen?’
Hij had de vorige avond thuis een douche genomen alvorens naar Stevie te gaan, om de geur van Irenes parfum van zijn huid en uit zijn haren te wassen. Het was al bijna middernacht toen hij bij Stevie aanbelde, maar ze had hem met een glimlach en zonder een spoor van verwijt in haar blik ontvangen, wat hij bijzonder grootmoedig van haar had gevonden.
‘Nee,’ zei hij nog steeds met een brede grijns, ‘dat kan wachten. Er is iets anders wat ik veel belangrijker vind dan douchen of eten...’
Toen ze eindelijk begreep waar hij op doelde, bloosde ze hevig. ...’
Voordat ze verlegen haar hoofd kon afwenden, eiste hij haar lippen op voor een vurige kus en voerde haar opnieuw mee naar het rijk der zinnen...
Gelukkiger dan ze zich ooit had gevoeld, rustte ze een hele tijd later uit in zijn armen.
‘Wat een verschil met het nerveuze gespannen gevoel waarmee ze de avond ervoor zijn komst had afgewacht, wetend dat ze hem dit keer zou vragen te blijven slapen. Het was natuurlijk niet verwonderlijk dat ze inwendig had gebeefd voor de stap die ze op het punt stond te nemen en die wellicht zou leiden tot spijt, verdriet...
Op seksueel gebied had het nooit echt geklikt tussen Grant en haar, maar ze had het probleem zo veel mogelijk proberen te negeren. Ze was te jong geweest om te beseffen hoe veelzeggend het was voor hun verhouding dat er seksueel gezien nogal wat aan haperde.
Nu, vijftien jaar later, wist ze hoe belangrijk het voor een goede verhouding was je niet alleen geestelijk maar ook lichamelijk volledig aan iemand te kunnen geven.
Zodra ze in bed lagen, bleken al haar onzekerheden ongegrond te zijn, want ze leken voor elkaar geschapen en hadden hoogtes bereikt die ze niet voor mogelijk had gehouden. Julius was als minnaar alles wat Grant niet was geweest: vurig, geduldig, teder, stoutmoedig, gevoelig, vindingrijk...
Ze betrapte zich ineens op de gedachte dat wat haar betreft de tijd stil mocht blijven staan op dit moment van volmaakt geluk.
Toch was het tijd geworden om weer enigszins terug te keren tot de realiteit, want lange, goedgebouwde mannen die een aanzienlijke dosis energie hadden verbruikt met vrijen en al bijna twintig uur lang niets gegeten hadden, kregen honger.
Met net genoeg kleren aan om niet helemaal naakt te zijn en zich toch gemakkelijk te kunnen bewegen, begaven ze zich naar de keuken en maakten samen het ontbijt klaar. Julius perste sinaasappels uit en zette koffie terwijl Stevie roereieren met bacon, tomaten en champignons maakte en onderwijl brood roosterde.
Na op hun gemak te hebben gegeten en een douche te hebben genomen, reden ze in de middag naar Marouba Beach en wandelden op blote voeten langs het strand naar Coogee. Ze rustten uit in het strandpark onder het genot van een ijsje en vingen toen met goede moed de terugwandeling aan.
Bij Stevie thuis werd de dag afgesloten met weer een tomeloze uitbarsting van passie op het tapijt in de woonkamer.
Nadat ze een poosje zwijgend in elkaars armen hadden liggen nagenieten, zei Julius op spijtige toon: ‘Ik kan niet langer blijven, Stevie. Ik ben eigenlijk al veel langer gebleven dan ik had moeten doen. Er ligt thuis een enorme stapel werk op me te wachten, die ik per se vanavond af moet krijgen.’
‘Kan ik je er misschien mee helpen?’ vroeg ze gretig. ‘Typen of iets dergelijks?’
Hij schudde zijn hoofd en zei: ‘Ik ben bang dat het meer tijd zou kosten je uit te leggen wat je moet doen dan wanneer ik het zelf zou doen.’
‘Je bent met een onderzoek bezig dat niets met je werk in het gezondheidscentrum te maken heeft, hè? Waar gaat het eigenlijk over?’
‘Dat wil je vast niet weten.’
‘Dat wil ik wél!’ verklaarde ze heftig.
‘Welnu, de oorspronkelijke doelstelling was het onderzoek naar genetische versus milieufactoren bij het voorkomen van bepaalde kinderziekten, maar naarmate we vorderden, kwamen we erachter dat...’ Hij hield abrupt op en schudde zijn hoofd. ‘Alsjeblieft, laat me er niet over praten!’
‘Oké.’
‘Zie je, op het moment eist het zo’n groot deel van mijn tijd en energie en aandacht op -’
‘- dat je blij bent als je het even van je af kunt zetten,’ vulde Stevie aan. ‘Ik snap het volkomen. Maar bega alsjeblieft nooit de vergissing te veronderstellen dat ik niet in je onderzoek geïnteresseerd ben. Als je er ooit behoefte aan hebt je hart te luchten...’
Hij lachte enigszins wrang. ‘Bedankt voor het aanbod, Stevie.’
Kort daarop nam hij afscheid. Om de eenzaamheid die zijn vertrek teweegbracht te ontvluchten, gaf Stevie zich over aan herinneringen en fantasieën en toekomstdromen waarin hij de hoofdrol speelde.
 

Ze waren het er allebei over eens dat het het beste was op het werk niets van hun verhouding te laten merken.

Stevie hield zichzelf voor dat er natuurlijk geen echte dringende reden was voor heimelijk gedrag, maar dat een zo prille relatie als die van hen gemakkelijk kon worden beschadigd door derden.
Ze was blij dat Julius haar gevoelens bleek te delen en net als zij leek te genieten van elke betekenisvolle blik en glimlach die ze in het gezondheidscentrum wisselden zonder dat hun collega’s iets door hadden.
Het heerlijkst waren natuurlijk de momenten die ze samen doorbrachten.
Zelfs gedurende haar beste momenten met Grant had ze nooit dit intense geluksgevoel ervaren. In Julius’ bijzijn kreeg alles, zelfs het meest onbeduidende, alledaagse een extra dimensie. Douchen, afwassen, de krant lezen werden nieuwe ervaringen. En wat natuurlijk het boeiendst was, was het ontdekken van elkaars smaken, interesses, voorkeuren en standpunten, van datgene wat ze met elkaar gemeen hadden en datgene waarin ze ‘s hemelsbreed van elkaar verschilden.
‘Ik wou dat je niet net nu we elkaar pas hebben leren kennen zo opgeslokt wordt door je onderzoek,’ merkte ze een dag of tien later op toen ze op een regenachtige avond vroeg in bed waren gedoken.
Hij schoof onrustig heen en weer. ‘Ik ook.’
‘Het is binnenkort toch klaar, hè?’ vroeg ze op dringende toon.
Hij zuchtte diep. ‘Dat is wel de bedoeling,’ antwoordde hij. ‘Maar ik moet je waarschuwen dat je erop voorbereid moet zijn dat ik mijn beloften misschien niet altijd kan nakomen.’
Aanvankelijk ging Stevie er in alle argeloosheid vanuit dat hij doelde op afspraken die wellicht op het laatste nippertje moesten worden afgezegd. Een paar dagen later vielen haar echter de schellen van de ogen.
Het bleef nog dagenlang regenen, en op vrijdag zat de wachtkamer in het gezondheidscentrum afgeladen vol met verkouden, grieperige patiënten, waaronder twee al wat oudere homo’s die duidelijk een paar vormden en naar elkaar verwezen als ‘mijn partner.’
Ze overpeinsde dat dat tegenwoordig dé term leek te zijn waarmee zowel hetero- als homoseksuelen de buitenwereld duidelijk wilden maken dat ze weliswaar niet getrouwd waren, maar wel een langdurige vaste verbintenis hadden. Het was deze week al minstens de derde keer dat ze patiënten de term partner hoorde bezigen.
Persoonlijk vond ze de term onbevredigend als aanduiding van een liefdesrelatie. Hij deed te koel, te zakelijk aan.
Ze schrok op uit haar gepeins toen Sally Kitchin met haar inmiddels drieënhalve maand oude drieling binnenkwam. De drie kinderen krijsten ook dit keer weer keihard. Met een wrange grijns bedacht Stevie dat de longetjes van het drietal in ieder geval prima in orde waren, want ze brachten hoorbaar meer geluid voort dan enkele weken geleden. Ze had echt met die arme Sally te doen, die er vooral gedurende de afwezigheid van haar man helemaal alleen voor stond. Toen ze het jonge moedertje onlangs had aangeboden zo nodig een handje te komen helpen, had Sally daar echter nogal lauw op gereageerd en gezegd dat ze een halve dag een werkster had en dat Michael, haar man, binnen een week weer thuis zou zijn.
Michael was nu weer weg voor zijn werk en Sally stond er dus opnieuw alleen voor.
Terwijl ze Sally de afdruk van haar ziekenfondspasje overhandigde, stond ze op het punt een schertsende opmerking over de longcapaciteit van de drieling te maken, maar Sally’s strakke, gespannen gezicht weerhield haar ervan.
Bezorgd keek ze het tengere vrouwtje na toen ze terugliep naar de wandelwagen met haar drieling en zich vermoeid op de stoel ernaast liet zakken. Met een hand schommelde ze de wagen, maar het gekrijs hield niet op.
Sally leek de enige te zijn in de wachtkamer die het gekrijs met een onbewogen gezicht onderging; het begon de rest van de patiënten duidelijk op de zenuwen te werken. Een oude man wierp vernietigende blikken in Sally’s richting, en twee vrouwen fluisterden duidelijk hoorbaar dat zij hún baby’s nooit in het openbaar hadden laten huilen. De moeders van tegenwoordig schenen geen consideratie meer te hebben met anderen...
Ook Stevie raakte steeds geagiteerder. Ze had Sally gevraagd wie van de drie vandaag de patiënt was, maar de jonge moeder leek dat niet eens te weten. ‘Amelia,’ had ze vaag gezegd. ‘Amelia geloof ik.’ Maar ze besteedde niet meer aandacht aan Amelia dan aan James en Nicholas.
Mr. Pye, de man van de vernietigende blikken, kwam naar de balie en vroeg op luide toon: ‘Kunt u niet iets aan die afgrijselijke baby’s doen? Er zou een aparte wachtkamer voor kinderen moeten zijn. Waarom moeten wij eronder lijden?’
Stevie kwam in de verleiding hem botweg te vragen hoe vaak hij zelfs maar enkele minuten lang op drie baby’s tegelijk had moeten passen. Ze wist echter een vage glimlach tevoorschijn te toveren en vriendelijk te zeggen: ‘Dokter Irwin kan u over een paar minuten ontvangen, Mr. Pye, en dan hebt u geen last meer van ze.’
Brommend liep hij terug naar zijn stoel.
De twee vrouwen hadden kennelijk medelijden gekregen met zowel moeder als kinderen, want ze kwamen naar de balie, en een van hen vroeg op fluistertoon aan Stevie of Sally het goed zou vinden als zij de baby’s zouden proberen te sussen.
‘Een drieling is natuurlijk geen peulenschil,’ merkte de andere vrouw medelevend op. ‘Wanneer ik eraan terugdenk, vond ik dat ik al veel te stellen had met één baby.’
‘Zeg dat wel,’ beaamde de vrouw die het eerst had gesproken. ‘Je kunt je vreselijk machteloos voelen.’
‘Ik denk niet dat ze er iets op tegen heeft als u zich even over de baby’s ontfermt...’ begon Stevie terwijl ze naar Sally keek. Tot haar verbazing sprong de jonge vrouw ineens op van haar stoel, begon met een wezenloze blik in haar handtas te rommelen, mompelde iets over contant geld voor de bus en stevende vervolgens recht met de kinderwagen op de deur af.
Iedereen staarde haar na, en hier en daar steeg gemompel op.
Met moeite onderdrukte Stevie een gevoel van paniek. ‘Eigenlijk lijkt het me beter Sally en de baby’s naar een rustig plekje te brengen,’ zei ze vlug tegen de twee behulpzame dames.
Hierna haastte ze zich naar de deur om Sally met de brede kinderwagen te helpen en haar vastberaden mee te loodsen naar het personeelskamertje, dat gelukkig leeg bleek te zijn.
‘‘Wat schort eraan, Sally?’ informeerde ze zodra de deur achter hen gesloten was.
De jonge vrouw barstte prompt in huilen uit, en aangezien Stevie heilig geloofde in de therapeutische waarde van een huilbui, sloeg ze slechts haar armen om Sally heen en liet haar rustig uithuilen.
De drieling leek zo geschokt te zijn door het feit dat hun moeder zich op hun vocale territorium waagde, dat ze acuut ophielden met krijsen en alleen nog zo nu en dan even jammerden alvorens in slaap te vallen.
Er werd op de deur geklopt, en Aimee stak haar zilvergrijze hoofd om het hoekje.
Stevie was in de korte tijd dat ze in het centrum werkte al bijzonder op de oudere kraamverpleegster gesteld geraakt.
‘Sally, ik kom je een kop thee brengen en flesjes en luiers voor de baby’s. Ik heb namelijk gezien dat je je luiertas vergeten bent.’
‘O, ik weet het,’ antwoordde Sally, die na de huilbui behoorlijk gekalmeerd was. ‘Er lijkt de laatste tijd zaagsel in mijn hoofd te zitten in plaats van hersens.’
Nu verscheen Julius eveneens in de deuropening. ‘Ben je zover, Sally?’
De jonge vrouw nam vlug een slok thee en knikte.
‘James en Amelia hebben weer een oorontsteking,’ deelde Julius Stevie een kwartier later mee toen ze hem zijn ochtendkoffie bracht.
‘De drieling schijnt er vatbaar voor te zijn. Dit is al de derde keer, hè?’
‘Ja. Helaas zijn sommige baby’s vatbaar voor dat soort infecties. Ik heb dit keer een ander antibioticum voorgeschreven, dat hopelijk effectiever is dan het vorige. Als laatste redmiddel kan er gedurende een paar jaar een drain worden ingebracht, tot ze de kwaal ontgroeid zijn, maar ik hoop dat het niet zo ver hoeft te komen.’ Hij aarzelde even en vroeg toen: ‘Spreek je Sally dikwijls over de schutting?’
‘Nee, de laatste tijd niet. Ze is behoorlijk onafhankelijk en heeft er kennelijk moeite mee van iemand die ze niet zo heel goed kent hulp aan te nemen.’
‘Zie je, ik maak me een beetje bezorgd over de mogelijkheid van postnatale depressie.’
‘Zou ze daar dan zelf niet mee aan komen?’
‘Nee, dat doen vrouwen lang niet altijd. Ze schrijven de symptomen vaak toe aan gewone vermoeidheid of ze schamen zich ervoor en verzwijgen het. Per slot van rekening is ze altijd voorgehouden dat dit de gelukkigste periode van hun leven hoort te zijn.’
‘Dat is het ook voor veel vrouwen,’ merkte Stevie op.
‘Ja, maar ieder mens is verschillend. De omstandigheden zijn voor iedereen verschillend en de verwachtingen eveneens.’
‘Ik geloof dat Sally niet genoeg steun krijgt.’
‘Haar man stelt zijn carrière op de eerste plaats. Op zich is het prijzenswaardig dat hij zijn nieuwe gezin zo goed mogelijk wil onderhouden, maar het gevolg is natuurlijk dat Sally er vrijwel alleen voor staat.’
‘Je wilt dus dat ik -’
‘- eens bij haar langsgaat en me daarna vertelt hoe de situatie thuis is. Ik ga volgende week zelf bij haar op bezoek, maar een second opinion kan nooit kwaad. Ik wil geen problemen zoeken waar die niet zijn, maar ik wil ook niet dat Sally onnodig lijdt. Het baart me zorgen dat ze vandaag zo afwezig en vaag is, en die huilbuien staan me ook niet aan... Tussen twee haakjes, die jurk staat je prachtig.’
Die laatste terloopse opmerking bezorgde Stevie een warm geluksgevoel. ‘Bedankt,’ zei ze vrolijk. ‘Ik zal zo gauw mogelijk bij Sally langsgaan. Nu moet ik als een haas dokter Irwin zijn koffie brengen voordat die steenkoud is.’
Terwijl ze door de gang naar dokter Irwins spreekkamer liep, bedacht ze wrang dat haar gevoelens voor Julius in ieder geval niet het gevaar liepen af te koelen. Integendeel, het leek wel alsof het haar steeds meer moeite ging kosten op het werk de nodige afstand tussen hen te bewaren. Hoewel ze het heerlijk vond wanneer ze even een glimp van hem opving, was het tegelijkertijd behoorlijk frustrerend haar emoties in toom te moeten houden.
Tegen het einde van de vermoeiende vrijdagochtend waren Stevies zenuwen zo strak gespannen dat ze bijna in de verleiding kwam achter hem aan te rennen toen hij wegging om te lunchen en te vragen of ze niet samen konden eten. Het aanstaande weekend zouden ze elkaar immers ook amper kunnen zien.
Lizzy in the Kitchen moest in het weekend maar liefst vier keer optreden, en ook Julius had een overvolle agenda. Hij had een paar dagen geleden grijnzend opgemerkt dat hij heel wat in te halen had, aangezien hij zich drie avonden had laten afleiden, waarover hij trouwens niet klaagde.
Met bloedend hart keek ze hem na toen hij naar de parkeerplaats liep. Het was het verstandigst zo min mogelijk de aandacht van hun collega’s te trekken, besloot ze, dus ze zou weer op haar tanden bijten.
De telefoon ging. Ze nam op en zei opgewekt: ‘Met het Southshore Health Centre.’
‘Ik moet Julius Marr dringend spreken en ik kan hem niet bereiken op zijn rechtstreekse nummer en ook niet op zijn mobiele telefoon,’ zei een geagiteerde vrouwenstem.
‘Ik geloof dat hij juist naar zijn auto loopt,’ antwoordde Stevie. ‘Als u het over een paar minuten nog eens probeert op zijn mobiele telefoon, krijgt u hem vast te pakken.’
‘Oké, maar als dat niet lukt, kunt u dan een boodschap aan hem doorgeven?’
‘Natuurlijk.’
‘Zeg hem maar dat ik een probleem heb met...’ Ze zweeg abrupt. ‘Nee, laat maar. Zeg hem alleen dat ik hem probeer te bereiken.’
‘En uw naam is?’
‘Irene. En wie bent ú?’ vroeg de vrouw aan de andere kant van de lijn.
‘Stephanie Reid.’
‘Stephanie? Ach zo. Enfin, ik ben zijn partner. Dus zorg ervoor dat hij mijn boodschap krijgt, oké?’
Pas na een minuut of wat drong het tot Stevie door dat de zoemtoon in haar oor wilde zeggen dat er aan de andere kant was opgehangen. Misselijk en vol angstige vermoedens legde ze de hoorn op de haak.
Ik lijk wel paranoïde, dacht ze terwijl ze een geel memovelletje op zijn bureau legde waarop ze met blokletters had geschreven: Irene heeft gebeld.
Nee, Julius was geen onoprecht man. Ze kon toch zeker wel voldoende op haar eigen inzicht vertrouwen om daarvan overtuigd te zijn? Ze had trouwens van meet af aan geweten dat een man als Julius niet 42 kon zijn geworden zonder enige emotionele verwikkelingen te hebben doorgemaakt.
‘Partner’ was zo’n ruim begrip. De vrouw kon ermee bedoelen dat ze binnenkort gescheiden zouden zijn of iets dergelijks. Per slot van rekening had ze zichzelf moeilijk zijn aanstaande ex-vrouw kunnen noemen.
Natuurlijk was ze overstuur omdat hij er nog niet met haar over had verkozen te praten, hield Stevie zichzelf voor, maar ze wist immers dat hij erg gesteld was op zijn privacy en niet met zijn persoonlijke aangelegenheden te koop liep. Het was duidelijk dat hij ook binnen een relatie ruimte nodig had. Dat bleek al uit zijn onwil om over zijn onderzoek te praten.
Het was gemakkelijk met een aantal logisch lijkende verklaringen op de proppen te komen die ze wanhopig graag wilde geloven. Toch besefte ze dat ze met hem over Irene moest praten.
Weliswaar was hun verhouding pas enkele weken oud, maar niettemin vond ze dat ze het recht had hem enige vragen te stellen... en daarop eerlijke antwoorden te krijgen...







Hoofdstuk 6

 

Die middag waren hun roosters en hun collega’s er gezamenlijk verantwoordelijk voor dat ze geen moment samen konden doorbrengen.

Toen Julius laat en natgeregend terugkeerde van zijn lunchpauze, zaten er al twee patiënten op hem te wachten, zodat ze amper tijd hadden om een paar woorden met elkaar te wisselen.
‘Je ziet er vermoeid en gespannen uit,’ zei hij tegen Stevie terwijl hij zich over de balie boog.
Vol genot snoof ze zijn geur op waarop ze zo dol was. ‘Dat klopt,’ gaf ze toe. ‘Ik zou het zo heerlijk vinden als we elkaar dit weekend konden zien.’
‘Dat weet ik. Je zult die bandleden van je moeten vertellen -’
‘Het is niet alleen de band,’ viel ze hem kribbig in de rede. ‘Het is net zo goed de schuld van jóuw rooster.’
Haar beschuldiging leek hard aan te komen. Zonder een woord te zeggen en met opeengeklemde kaken verliet hij de balie en beende naar zijn spreekkamer.
Nog urenlang verwenste ze zichzelf. Hij had alleen maar geschertst. Waarom had ze de behoefte gevoeld tegen hem uit te varen, en dat nog wel op een moment waarop ze het niet konden uitpraten? Het gevoel dat je kwetsbaar was, kon je verschrikkelijke dingen doen zeggen tegen degene met wie je een relatie had, besefte ze.
Ze besefte tevens dat ze het er alleen maar erger op zou maken als ze hem, zodra ze daartoe de gelegenheid had, haar excuses zou aanbieden. Het leek haar beter de kwestie gewoon te laten rusten.
Gedurende de rest van de dag kregen ze nauwelijks de kans met elkaar te praten, en zodra zijn middagspreekuur erop zat, verliet hij met een uitpuilende aktetas en gefronst voorhoofd het centrum.
Zelf had Stevie het die avond ook druk. Ze had amper de tijd zich thuis te verkleden alvorens zich op weg te begeven naar het voorstadje van Sydney waar de band die avond zou optreden.
Het was ontzettend druk op de weg, en terwijl ze achter een reeks grote vrachtwagens in de file stond, vroeg ze zich geërgerd af wie van de bandleden dit optreden had geregeld. Ze moesten voortaan afspreken dat ze niet zouden optreden op plaatsen waarvoor ze meer dan anderhalf uur moesten rijden.
Het leek wel alsof er die dag niets goed kon gaan. Er waren problemen met de versterkers, het etentje dat hen door het schoolbestuur werd aangeboden, was zonder meer armzalig, en hun optreden oogstte niet bepaald succes. Het merendeel van de middelbare scholieren was duidelijk geen liefhebber van countrymuziek, en ze lieten duidelijk blijken dat ze het niet eens waren met de keus die de directeur had gemaakt.
Aangezien de band volgens het contract twee uur lang zou spelen, deden ze dat ook.
‘Tjonge, dit is echt fantastisch geweest voor mijn ego,’ klaagde Lizzy na afloop.
Ze zag er ontzettend moe uit, en hoewel ze tijdens het inpakken van haar drumtoestel geregeld rustte, was ze helemaal buiten adem en bezweet toen ze klaar was.
‘Is alles in orde, Lizzy?’ vroeg Stevie bezorgd.
De vijfenveertigjarige Lizzy, die twee dochters van veertien en zeventien had en in allerlei besturen en comités zitting had, was gewoonlijk opgewekt en onvermoeibaar.
‘Ik moet gewoon een nacht goed slapen,’ antwoordde Lizzy met een geforceerde glimlach.
‘Weet je het zeker?’
‘Nou ja, misschien zou ik een maand lang goed moeten slapen,’ schertste de bandleidster.
Het viel Stevie ineens op dat ze de laatste tijd afgevallen was, hoewel Lizzy zelf dat vermoedelijk als iets positiefs zou beschouwen.
‘Zorg er in ieder geval voor dat je vannacht goed slaapt,’ zei ze.
‘Daar zal ik zeker voor zorgen!’ verklaarde Lizzy op besliste toon.
Ook Stevie was van plan geweest weer eens goed te slapen die nacht, maar het liep anders. Om te beginnen was het al middernacht voordat ze thuis was, en de lange zware dag deed zich meer dan gelden. Ze dook zo snel mogelijk in bed, maar na een hele tijd te hebben liggen woelen, stond ze weer op en maakte een kop warme chocola voor zichzelf.
Vanuit het keukenraam ving ze een lichtje op in het huis van Sally Kitchin, haar achterbuurvrouw. De jonge moeder was waarschijnlijk nog op omdat een of misschien zelfs alle drie haar baby’s lastig waren.
Maak ook een kop warme chocola voor jezelf klaar, Sally, dacht Stevie toen ze een paar minuten later weer in bed lag met haar warme chocola en een boek. Het helpt echt...
Tja, de meeste mensen zouden zich om twee uur ‘s nachts slaperig voelen als ze al vanaf zeven uur ‘s ochtends op waren geweest.
Ze zouden de volgende ochtend ook vast en zeker uitslapen als ze daar de kans voor kregen...
Stevie niet. Ze werd al voor zevenen wakker, en hoewel ze het liefst weer zou zijn ingeslapen, wist ze dat ze dat wel kon vergeten.
Ze wist ook wat de reden was van haar rusteloosheid.
Irene, de vrouw die de vorige dag voor Julius had gebeld en dat belachelijke woord partner voor hem had gebruikt. Ze haatte dat woord.
Natuurlijk stelde ze zichzelf vragen naar aanleiding van het gebeurde. Natuurlijk kon ze het niet nalaten zich af te vragen of Julius’ relatie met die vrouw gecompliceerder en duisterder was dan ze wilde geloven. Natuurlijk, een echtscheiding was niet niets. Het was niet hetzelfde als het opheffen van een creditcard. Zelfs als ze niet getrouwd waren maar ongehuwd hadden samengewoond - dat was wellicht de reden waarom die vrouw dat woord partner had gebruikt - kon het opbreken van de gezamenlijke huishouding nog een jarenlange praktische en emotionele nasleep hebben. En wat de kinderen betrof...
 

De kinderen. Julius had de laatste tijd een hartgrondige hekel gekregen aan de weekenden vanwege de tijd die hij gedwongen was met Lauren en Kyle door te brengen. Het feit dat hij hen die tijd misgunde, bezorgde hem weer een enorm schuldgevoel.

Hij was ervan overtuigd dat er andere oplossingen waren en bleef er onverdroten naar zoeken. Toch vreesde hij dat hij ze, ook al had hij ze gevonden, nooit aan Irene zou durven voorleggen, omdat zij op dit moment zo kwetsbaar was en het duidelijk was dat ze zich bijna niet meer tegen de situatie opgewassen voelde.
Het leek alsof haar kwetsbaarheid hem in een worggreep hield, en ook dat bracht weer schuldgevoelens teweeg. Bovendien hunkerde hij er zowel lichamelijk als geestelijk naar dit weekend met Stevie te kunnen doorbrengen. Vergeleken met Irene leek ze hem altijd zo sterk en met zulke duidelijke, open emoties, zonder enige manipulatieve bedoelingen..
Vergelijkingen waren ergerlijk, en toch kon hij het niet nalaten ze te maken tussen de twee vrouwen in zijn leven. In zijn dúbbelleven, verbeterde hij zichzelf terwijl hij uit bed rolde en accepteerde dat hij niet meer in slaap zou kunnen komen. Zijn afschuwelijke dubbelleven.
Stom! Het was nog niet eens zeven uur, en hij was pas na tweeën thuisgekomen. Hij had met Irene om tien uur afgesproken, dus hij had nog tijd genoeg, maar hij kon niet meer in slaap komen. Hij nam een douche, waste zijn haar, schoor zich en trok vrijetijdskleding aan. Hoewel hij zich nu wat frisser voelde, stond hij niet positiever tegenover de komende dag dan bij het ontwaken.
Zijn dubbelleven... op dit moment koesterde hij zich geen enkele illusie over welk deel ervan hij prefereerde.
Stevie zou binnenkort op de hoogte moeten worden gebracht van Irenes bestaan, anders werd hun relatie snel oneerlijk en onoirbaar. Toch deinsde hij ervoor terug haar alles te vertellen. Het was immers duidelijk dat Irene nog lang niet met hem klaar was.
Hij besefte terdege dat hem nog grote eisen van haar te wachten stonden, en hoewel er een eis was die hij nooit ofte nimmer zou inwilligen, waren er enkele die hij wellicht, hoewel schoorvoetend, zou inwilligen.
Per slot van rekening stond de carrière die alles voor hem had betekend op het spel, en Irene had het in haar macht dat alles te saboteren. O, niet doelbewust. Hij kende haar te goed om haar daarvan te verdenken. Op sommige gebieden was ze veel manipulatiever dan hij vroeger voor mogelijk had gehouden, maar op andere gebieden was ze dat veel minder.
Stevie echter was volstrekt niet manipulatief, alleen maar verrukkelijk eerlijk en open en fris. Zo open feitelijk dat hij gisteren duidelijk had gemerkt dat ze gespannen en van slag was. Hij hoopte nog steeds dit weekend met haar in contact te komen om te horen of er iets aan schortte, hoewel ze donderdagavond allebei tot de conclusie waren gekomen dat dat niet mogelijk zou zijn.
Nu bijvoorbeeld...
Nee, het was pas half acht. Ze was gisteravond waarschijnlijk laat thuisgekomen en zou wel uitslapen. Het laatste wat hij wilde, was haar wakker maken en door de telefoon met haar over Irene praten. Was hij er gisteren maar achter gekomen waar haar band optrad!
Onwillig accepteerde hij dat hij om onder vier ogen en op zijn gemak met haar te kunnen praten, urenlang zou wachten - indien dat nodig was tot maandagavond.
 

‘Dit is de láátste keer dat we vier optredens in een weekend boeken!’

Alex gaf uiting aan de mening van alle bandleden toen ze op zaterdagmorgen om tien uur hun geluidsapparatuur opstelden op het geïmproviseerde buitenpodium. Dit keer was het het schoolfeest van Jennies dochter waarop ze zouden spelen, dat zou plaatsvinden op het uitgestrekte terrein van de exclusieve meisjesschool in een buitenwijk van Sydney.
‘Zeg dat wel! Hoe hebben we hier in vredesnaam mee akkoord kunnen gaan?’ vroeg Stevie.
‘Omdat we ons vergist hadden in de datum,’ bracht Alison, het vijfde bandlid, haar in herinnering. ‘Weet je het niet meer? We hadden dat optreden op die school aangenomen omdat we dachten dat het in maart was, en toen de datum niet bleek te kloppen, wilden we niet afzeggen.’
‘Misschien moeten we ophouden met optreden bij dit soort gelegenheden omdat we ons daartoe verplicht voelen tegenover de mensen die we kennen,’ peinsde Stevie hardop.
‘Dit zijn juist de optredens die ik graag doe,’ protesteerde Alex.
‘Als we ons rooster moeten inkrimpen, dan zijn het de optredens op plaatsen zoals Coravale High School die ik het eerst zou schrappen,’ merkte Jennie op.
‘Ik ook!’ viel Stevie haar bij.
‘Waar treden we op dit moment op, denk je?’ riep Jennie op strijdlustige toon uit. Net als de andere bandleden was ze nogal opvliegend.
Ze waren allemaal moe en betreurden het allemaal dat iets wat altijd plezierig was geweest nu in een vervelende klus begon te veranderen.
Stevie probeerde tot een positieve oplossing te komen. ‘Ik denk dat we allemaal het gevoel hebben dat we tot overeenstemming moeten komen over de vraag hoe vaak we willen optreden en welke gelegenheden boven aan onze lijst staan. Laten we tijdens de repetitie van volgende week een officieel beleid opstellen. ‘Wat mij betreft, kan ik nu al zeggen dat ik het behoorlijk zwaar vind nu ik een volle baan heb.’
‘En ik móet gewoon meer tijd aan de school van mijn kinderen besteden,’ verklaarde Alison. ‘Dit weekend is echt te veel van het goede. Wayne is ziedend omdat ik zoveel weg ben. Ja, laten we een beleid opstellen en ons daaraan houden.’
Het viel Stevie op dat Liz de enige was die niet aan het gesprek meedeed. Ze was haar drumstel aan het inpakken, en net als de dag ervoor scheen haar dat veel moeite te kosten. Na haar enkele minuten tersluiks te hebben gadegeslagen, vroeg Stevie toen er niemand binnen gehoorsafstand was: ‘Voel je je niet goed, Lizzy?’
‘Alleen maar moe.’
‘Het moet meer zijn dan dat,’ beweerde Stevie. Haar vriendin zag er beslist ziek uit. ‘Misschien moet je eens naar een dokter.’
‘Weet je, Stephanie, sinds je in het gezondheidscentrum bent gaan werken, vind je dat iedereen bij het minste of geringste naar de dokter moet,’ snauwde Liz. ‘Krijg je soms provisie op nieuwe patiënten?’
Die opmerking sloeg werkelijk nergens op. Stevie had pas één keer eerder zo’n suggestie gedaan, en wel tegen Alex toen die een zware hoest had waar ze maar niet vanaf kon komen. Het bleek een zware bronchitis te zijn geweest, die ten slotte met antibiotica was genezen.
Nadat de eerste schok vanwege Lizzy’s onterechte beschuldiging was weggeëbd, besefte Stevie dat Liz innerlijk doodsbang moest zijn. Dat was beslist de reden waarom ze zo agressief reageerde en waarom ze haar vermoeidheid en gewichtsverlies voor anderen probeerde te verhullen. Lizzy wist diep in haar hart dat er iets mis was en was doodsbang voor wat dat iets zou kunnen blijken te zijn.
Na diep adem te hebben gehaald, zei ze opzettelijk plompverloren: ‘Als het iets ernstigs is, kun je het dan niet beter nú weten?’
Ook deze benadering had geen effect.
‘Ik mankeer niets wat niet met een paar nachten goed slapen te verhelpen is,’ antwoordde Lizzy met nadruk. ‘Dus zou je er alsjeblieft over willen ophouden, Stephanie?’
Stevie slikte haar woede en gekrenktheid in. ‘Natuurlijk,’ zei ze geforceerd opgewekt terwijl ze dacht: wat een puinhoop.
Het was tijd geworden om wat te oefenen.
Het was een feit dat Lizzy in the Kitchen die dag erbarmelijk slecht speelde. Natuurlijk waren er verzachtende omstandigheden: het niet bepaald bevredigende optreden van de avond ervoor en de wetenschap dat ze dit weekeinde nog twee optredens voor de boeg hadden, inadequate versterkers en een op een slechte plek opgetrokken podium. Enfin, het was duidelijk dat ze er alle vijf veel voor voelden het bijltje er ter plekke bij neer te gooien.
Na vijf nummers te hebben gespeeld, lasten ze een lunchpauze in, waarna ze nog zes nummers zouden spelen.
‘Wat de schoolleiding betrof, was het feest echter een succes. Het weer werkte mee, en het was duidelijk dat zowel de leerlingen als hun ouders zich prima vermaakten met de diverse activiteiten. Ook de versnaperingen, die varieerden van suikerspinnen tot patat, vonden gretig aftrek.
Tijdens het vierde nummer van de set dook er ineens een gezin van vier - twee volwassenen en een jongen en een meisje van lagere-schoolleeftijd - in de menigte op dat Stevies aandacht trok. De kinderen waren blond, goedgekleed, opgewonden en hadden kaartjes voor enkele attracties in hun hand. De moeder was blonder dan de kinderen, aantrekkelijk, ietwat aan de mollige kant, en de vader was... Julius.
Stevie kende het nummer dat ze aan het zingen was door en door. Dat kon niet anders aangezien ze het zelf had geschreven. Het was een opzettelijk overdreven klaaglied over gedwongen huwelijken, onbetaalde rekeningen en de gaten in het dak die zo groot en talrijk waren dat je bij regen net zo goed buiten kon gaan zitten.
Toch stokte ze vlak voor het refrein, en als Alex en Jennie het niet hadden gecompenseerd door harder te zingen, zou het echt mis zijn gelopen.
Julius had haar niet gezien. Voor hem vormde de muziek kennelijk slechts achtergrondgeluid, hij had niet eens naar het podium gekeken. Hij scheen in een woordenwisseling met de jongen - ‘Kyle, Lauren, bedtijd!’ weergalmde het in Stevies hoofd - verwikkeld te zijn over de vraag of de kaartjes geldig waren voor een ritje in de vliegende vos.
Terwijl Stevie op de automatische piloot overschakelde, bleef ze hen gadeslaan. De vrouw, die Irene móest zijn, bleef aan Julius’ arm plukken om zijn aandacht te trekken. Haar aanrakingen deden bezitterig en vertrouwd aan. Het meisje, ongetwijfeld Lauren, wedijverde met haar moeder om Julius’ aandacht door op en neer te springen en aan zijn arm te rukken.
‘O, alsjeblieft!’ hoorde Stevie haar duidelijk boven de muziek van de band uit met een hoog, klaaglijk stemmetje uitroepen.
Als dit een gezin is dat bezig is op te breken vanwege een echtscheiding, dan vormen ze de grote uitzondering op de regel, dacht ze wrang. Ze zouden zo kunnen meedoen aan een reclamespotje voor het gezin als hoeksteen van de samenleving. Irene en de kinderen leken volledig op Julius te steunen, en het had er alle schijn van dat hij heel tevreden was met de hem toebedachte rol.
Kyle was naar de vliegende vos gerend, Lauren stond in de rij voor een kraampje met zelfgemaakte sieraden, en Irene liep na van Julius geld te hebben gekregen naar de friteskraam. Stevie werd zo opgeslokt door Julius, die alleen was achtergebleven, dat ze per ongeluk opnieuw het nummer over de gaten in het dak inzette.
Na een paar aarzelende aanzetten volgde de rest van de band haar gedwee.
Eindelijk leek de muziek tot Julius door te dringen, want hij draaide zich om naar het podium... en zag haar. Ontzet en met een onmiskenbaar schuldbewust gezicht staarde hij naar haar.
Nadat het klaaglied eindelijk was afgelopen, zette de band meteen een ruig nummer in.
Stevie keek overal naar behalve naar Julius, en uit pure wanhoop zong ze beter dan ze ooit in haar leven had gedaan. Maar dat vormde slechts een schrale troost, want op de plaats waar haar hart nog kort tevoren zo blij en gelukkig had geklopt, was nu een grote gapende leegte.







Hoofdstuk 7

 

Eigenlijk was het niet zo’n verwonderlijke samenloop van omstandigheden, dacht Julius. Stevie had hem verteld dat ze zou zingen op het schoolfeest van de dochter van een van de bandleden, en Lauren bleek op dezelfde school te zitten.

Zodra hij haar daar had zien staan, haar stem hoorde beven en haar ontstelde gezicht zag, besefte hij wat een enorme fout hij had gemaakt door haar niet eerder over Irene te vertellen.
Natuurlijk vatte ze het verkeerd op. Het was maar al te gemakkelijk voor te stellen hoe ze druk bezig was alles wat ze zojuist had gezien verkeerd te interpreteren. Maar dat kon hij haar nauwelijks kwalijk nemen.
Had hij het haar maar verteld! Hij had zich laten afschrikken door de gecompliceerdheid, door de grijze gebieden. Een vrouw als Stevie vond het waarschijnlijk moeilijk met grijze gebieden om te gaan. Voor haar, met haar oprechte en moedige aard, was het leven duidelijk afgebakend in zwart en wit.
Hij had moeten beseffen dat hij haar juist vanwege die grijze gebieden veel eerder van de toestand op de hoogte had moeten brengen.
In plaats daarvan had hij geprobeerd zijn twee levens gescheiden te houden tot hij het punt had bereikt waarop het verleden minder drukte op de toekomst, waarop hij zich vrijer zou voelen en dat ook zou zijn. Hij had gemeend dat dat het beste zou zijn voor Stevie en - als hij eerlijk was - het gemakkelijkste voor hemzelf. Hij had het faliekant mis gehad.
Als ze het allemaal begrijpt zodra ik het haar heb verteld, heb ik meer geluk dan ik verdien, dacht hij met opeengeklemde kaken.
Net zoals hij die ochtend had gedaan, begon hij weer als een bezetene naar een mogelijkheid te zoeken haar vandaag, of uiterlijk morgen, te spreken. Opnieuw kwam hij echter tot de conclusie dat het onmogelijk was. Ze had hem verteld dat ze vanavond en morgen ergens aan de noordkust zou optreden en dat ze bij een van de bandleden, die daar woonde, zou overnachten.
Trouwens, hij zou vanavond per se nog een aantal uren moeten werken als hij zijn artikel op tijd naar het belangrijkste medische tijdschrift wilde sturen. Hij had zich vast voorgenomen zich door niets of niemand meer te laten afhouden van werk dat voor hem relevant was. Dat was al veel te vaak gebeurd.
Vastberaden liep hij achter Irene aan naar de frites-kraam en zei bruusk: ‘Nadat we dit opgegeten hebben, moeten we weg. Ik kan hier echt niet mee blijven doorgaan, Irene.’
De verwijtende blik in haar ogen deed hem dit keer niets.
 

‘Tjonge, je hebt ons aan het eind behoorlijk opgepept,’ zei Alex tegen Stevie toen ze hun spullen inpakten. ‘Wat gebeurde er opeens?’

‘Wat er aan het begin had moeten gebeuren,’ antwoordde ze laconiek. ‘Als we onszelf als een professionele band willen verhuren, moeten we op die manier spelen!’
‘Hé!’ zei Jennie. ‘Zijn we het er niet allemaal over eens dat dit weekeinde te veel van het goede is? Over het algemeen spelen we op een professioneel niveau. Laten we ons een beetje vermannen en ophouden met klagen.’
Liz klaagde op dat moment niet. Ze zei helemaal niets. In plaats daarvan gleed ze, na zich te hebben vastgeklampt aan haar grootste trommel, geruisloos op de planken van het primitieve houten podium en bleef daar als een slap zwetend hoopje liggen.
Stevie was het eerste bij haar, terwijl Alex de nog niet uitgeschakelde microfoon greep en met licht trillende stem zei: ‘Is er misschien een dokter aanwezig? Een van onze bandleden is ziek geworden. Zou er alsjeblieft een dokter naar het podium kunnen komen?’
Toen Liz haar ogen opende, zag Stevie meteen de angst die erin werd weerspiegeld. ‘Mijn hemel, Liz,’ bracht ze ademloos uit. ‘Ga naar een dokter!’
‘Ik voel me prima.’ Liz spande haar spieren alsof ze op het punt stond overeind te komen en zakte toen weer ineen. ‘Ik zál me over een paar minuten prima voelen...’
‘Jeetje, wat ben jij koppig!’ beet Stevie haar toe. Uit angst en wanhoop zette ze hun vriendschap op het spel. ‘Liz,’ zei ze dringend terwijl ze de krachteloze arm van haar vriendin vastpakte, ‘als het kanker is, is het dan niet beter om dat te weten? Als ik één ding heb geleerd sinds ik in het gezondheidscentrum ben gaan werken, dan is het wel dat er heel wat meer soorten kanker zijn dan ik had gedacht. De meeste zijn te behandelen, ook al zijn ze niet te genezen, en er zijn er eigenlijk maar verbazingwekkend weinig die echt dodelijk zijn. Het is altijd beter om het te weten!’
‘Hoor eens, ik heb niet eens een huisarts! Ik ben zo gezond als een vis. Jij hebt geen kinderen, dus wat weet je ervan? Ik ben móe, oké? En ik heb het warm en ik heb dorst. Dat is álles!’
‘Hier blijven!’ gebood Stevie haar bruusk. ‘Ik ga iets te drinken voor je halen. Alex heeft om een dokter gevraagd.’
Ze hoopte dat Julius al was vertrokken. Er zouden vast wel andere artsen aanwezig zijn...
Irene spoorde Julius aan naar het podium te gaan en begreep niets van zijn onwil.
Heimelijk hoopte hij dat een andere arts zich eerder bij de zieke zou melden. Als hij reageerde op het dringende verzoek van het bandlid, zou hij op het slechtst mogelijk gekozen ogenblik met Stevie geconfronteerd worden.
‘Schiet op, Julius. Het zou wel eens dringend kunnen zijn.’
‘Jij bent net zo goed arts als ik, Irene,’ antwoordde hij, maar onderwijl begaf hij zich naar het podium omdat hij wist dat hij dat verplicht was. Zijn eigen woorden klonken hem kinderachtig in de oren, en hij verfoeide zichzelf omdat hij deze situatie had gecreëerd.
‘Dat ben ik niet, en dat weet je maar al te goed,’ snauwde ze. ‘Ik heb al twaalf jaar lang geen praktijk uitgeoefend, terwijl jij -’
‘Ik weet het,’ viel hij haar bruusk in de rede. Zuchtend berustte hij in het onvermijdelijke en versnelde zijn pas. ‘Ik ga al, hoor.’
‘Over een uur zien we je bij je auto.’
‘Over een úúr?’
Irene haalde nonchalant haar schouders op. ‘Het kan best zo lang duren. Bovendien zullen de kinderen diep teleurgesteld zijn als we nu al weggaan...’ Ze verdween in de richting van de attracties.
Julius haastte zich naar het podium. Zodra hij de geïmproviseerde trap had beklommen, zag hij al wat hij had verwacht te zullen zien: een lijkbleke Stevie op haar knieën naast een van de bandleden, terwijl de andere drie angstig toekeken.
Hij bereikte het groepje enkele seconden vóór een oudere man, die hij herkende als een bekend plastisch chirurg, zichtbaar blij dat er toch geen beroep op hem hoefde te worden gedaan.
‘Je vindt het toch niet erg, hè?’ vroeg hij Julius. ‘Eerste-hulpgevallen zijn niet mijn gebied, en ik vind het trouwens vervelend als er inbreuk wordt gemaakt op mijn vrije weekend.’
‘Ik denk wel dat ik het alleen kan afhandelen,’ antwoordde Julius, waarna de plastische chirurg meteen verdween.
De vrouw was bij bewustzijn en wist zelfs een glimlach tevoorschijn te toveren. Waarom zag Stevie er dan zo bleek en gespannen uit?
Vanwege hem?
Die gedachte deed hem pijn. Hij probeerde haar aan te raken, maar ze trok zich terug. Niet dat hij haar dat kwalijk kon nemen.
‘Ik ben alleen maar móe,’ zei de vrouw tegen hem. ‘Laten we gewoon een paar dingen onderzoeken, ja?’
‘Ik vind haar polsslag erg snel,’ deelde Stevie hem met een strak gezicht mee.
‘Mijn hemel, heb je stiekem mijn pólsslag opgenomen terwijl je mijn hand vasthield!’ riep Liz verontwaardigd uit.
‘Ja, Liz,’ beaamde Stevie kalm.
Julius besefte meteen dat er iets gaande was. De drummer van Lizzy in the Kitchen leek van heel wat meer last te hebben dan enkel wat vermoeidheid, maar zoals met de meeste tamelijk gezonde mensen het geval was, scheen ze de mogelijkheid dat ze ziek was moeilijk te kunnen accepteren.
‘Ik zou je graag eens goed willen nakijken,’ zei hij voorzichtig. ‘Er waart momenteel een virus rond...’
Hij zag de opluchting in haar ogen. ‘Een virus? Zoiets als de ziekte van Pfeiffer bijvoorbeeld?’
‘Ja, iets dergelijks,’ zei hij kalm. ‘Soms besluipen die dingen je ineens...’
Alhoewel Stevie wenste dat ze met ongeacht welke andere arts te maken had, moest ze erkennen dat Julius op wonderbaarlijk tactvolle wijze met Lizzy’s koppigheid wist om te springen. Hij onderzocht haar zorgvuldig en hield even op om Stevie te helpen haar rechtop te laten zitten en haar het grote glas water te geven dat Jennie voor haar had gehaald.
Na afloop van het onderzoek zei hij niet veel. ‘Het ziet er niet zo best uit,’ luidde zijn korte en bondige vonnis. ‘Zou Stevie een afspraak voor volgende week voor je kunnen maken?’
‘Nee, dat kan ze niet!’
‘Maar -’
‘Als het een virus is, vertel me dan welk. Het zal vast wel uit zichzelf over gaan. En als het geen virus is, ben ik gewoon moe en is het enige waar ik last van heb de splinter die ik in mijn hand heb gekregen toen ik viel.’
‘Met een splinter weet ik wel raad als iemand een pincet heeft,’ zei Julius terwijl zijn ogen even Stevies richting uit schoten.
Met het pincet dat Alex uit haar make-uptasje haalde, verwijderde Julius de splinter zonder dat Liz er ook maar iets van voelde. Ze bleef net zo koppig als voorheen met betrekking tot het veel ernstiger probleem van haar gezondheid.
Julius vertrok, aangezien hij zonder Lizzy’s medewerking verder niets meer kon doen, en de band pakte de spullen verder in. Jennie slaagde erin Liz ervan te overtuigen dat ze niet moest meehelpen.
Stevie was blij dat er extra werk was. Ze voelde zich diep gekwetst vanwege de kloof die tussen Liz en haar was ontstaan. Dat was evenwel nog niets vergeleken bij de pijn die Julius’ verraad teweeg had gebracht.
Op de een of andere manier kwam ze het weekend door. De band werd op de twee resterende plaatsen waar ze optraden goed ontvangen, en ze was zo uitgeput dat ze als een blok in slaap viel in Allisons huis in Lindfield.
Toen ze na het optreden van zondagmiddag aan het inpakken waren, zei Lizzy enigszins verlegen: ‘Hoor eens, ik... ik ben niet kwaad op jou, oké? Ik ben alleen maar... Ik weet zeker dat jouw dokter Marr gelijk heeft en dat het gewoon een virusje is dat uit zichzelf wel weer verdwijnt.’
‘Hij is niet mijn dokter Marr,’ zei Stevie veel te vlug. ‘Nou ja, je weet wel wat ik bedoel.’
Stevie knikte omdat ze geen zin had verder over de kwestie Julius door te gaan. Ze had net zomin puf te proberen Lizzy’s koppigheid te doorbreken, ook al vond ze haar houding ten opzichte van ziektes en artsen zonder meer dom.
 

Op maandagochtend bereidde Stevie zich voor op een lange, zware dag in het Southshore Health Centre.

‘We moeten praten, niet?’ Julius had niet de kans meer dan die paar woorden te zeggen toen hij arriveerde. ‘Kan ik je om zes uur thuis komen afhalen zoals we donderdag hebben afgesproken?’
‘Oké,’ stemde ze op neutrale toon in.
Haar antwoord leek hem te voldoen, en dat maakte haar woedend. Zij kookte van woede en barstte van jaloezie, en hij keek alsof hij meende dat met een paar vlugge woordjes alles weer in orde was en ze zich gedwee in zijn armen zou werpen.
Het probleem wanneer je tegen je veertigste nog verliefd werd, was dat je een half leven ervaring achter de rug had, zowel die van jezelf als die van anderen – ervaringen die je angst aanjoegen wanneer het misliep. Haar verloving met Grant dook die dag telkens weer in haar gedachten op, evenals alle verhalen over ontrouw en mannen die van twee walletjes aten die ze ooit had gehoord.
Er waren veel vrouwen die bereid waren een relatie te beginnen met een man die nog niet helemaal klaar was met de vorige, maar Stevie wist dat zij niet dat soort vrouw was. Zij was het type van alles of niets.
Julius moest zijn emotionele huishouding eerst maar eens op orde brengen voordat hij aan een nieuwe relatie begon, dacht ze grimmig. Hij móest hebben geweten dat ze zich zo zou voelen, anders zou hij haar over Irene hebben verteld en er haar niet toevallig achter hebben laten komen.
Hoelang zou hij geprobeerd hebben haar voor de gek te houden met zijn ‘belangrijke research’? Hoelang zou hij daarin zijn geslaagd met een goedgelovig type zoals zij, dat zich nota bene nog bezorgd maakte omdat hij zoveel moest overwerken en niet aandrong op details over waarmee hij nu precies bezig was.
Bij hoeveel andere vrouwen zou hij dit al geprobeerd hebben? Zou Irene zich ook op dezelfde manier voor de gek laten houden? Misschien was hun relatie nog net zo solide als hij ooit was geweest en was zij gewoon het zoveelste avontuurtje. Per slot van rekening had ze immers geen enkel bewijs dat hij met research bezig was?
Tegen de tijd dat ze om half zes die avond thuiskwam en zich op zijn komst voorbereidde, was ze woedender dan ze, sinds Grants wrede ultimatum om te kiezen tussen hem en haar moeder, ooit was geweest. Eigenlijk was ze nóg woedender, nog dieper gekwetst en absoluut niet in de stemming om geduldig te luisteren naar een verwrongen interpretatie van de situatie van een man die er een dubbelleven op nahield.
Julius zou niet in het ongewisse blijven over het feit dat hij zo snel mogelijk moest maken dat hij wegkwam...
De confrontatie bleek net zo onaangenaam te zijn als ze had gevreesd en zelfs nog pijnlijker dan ze had verwacht.
Ze wachtte met opzet even alvorens de deur voor hem open te doen, hoewel ze al vijf minuten lang nerveus had lopen ijsberen in afwachting van de bel. Ze ontweek zijn poging haar te kussen, maar kon helaas haar neusgaten niet afsluiten voor zijn ondraaglijk vertrouwde geur.
Ze hunkerde naar iets waarvan ze geloofde dat het onmogelijk en onaanvaardbaar was, een paar verklarende woorden van hem die alles weer in orde zouden maken, bijvoorbeeld dat Irene zijn zuster was en bij hem woonde terwijl ze haar leven weer op de rails probeerde te krijgen na een bijzonder onaangename echtscheiding.
Natuurlijk zei hij dat niet, en ze had eigenlijk ook niet echt verwacht dat hij dat zou doen. Zijn schuldbewuste gezicht zei al genoeg. En het feit dat hij niet eens probeerde te veinzen dat er niets aan de hand was.
‘Stevie,’ begon hij meteen, ‘er zijn duidelijk een paar dingen die ik je had moeten vertellen.’
‘Inderdaad!’
‘Ik wilde het begin van onze relatie niet gecompliceerd maken door -’
‘Vóór jou gecompliceerd maken, bedoel je,’ viel ze hem vinnig in de rede.
‘Oké,’ erkende hij. ‘Het is een mannelijke fout, hè, om alles op emotioneel gebied simpel te willen houden, zelfs als dat eigenlijk niet kan.’
‘Ik ben blij dat je het zelf toegeeft.’
‘Welnu, laat het me dan uitleggen. Irene is, of moet ik zeggen wás, mijn -’
‘Voordat je verdergaat,’ viel ze hem in de rede. ‘Voordat je je toevlucht zoekt tot leugens, wat ik niet zou kunnen verdragen, vind ik dat je moet weten dat ik Irene aan de telefoon heb gehad.’
‘Wanneer?’ vroeg hij verbaasd.
Tot Stevies voldoening was hij door haar woorden van zijn stuk gebracht.
‘Vrijdag tijdens je lunchpauze, toen ze dat bericht achterliet dat je haar moest terugbellen.’
‘Ze belde me kort daarna op mijn mobiele telefoon.’
‘Ik dacht wel dat ze dat zou doen. Ik stelde het haar zelf voor.’
‘Wat zei ze tegen je?’
‘Niet veel, maar het was voldoende.’
‘En toen zag je ons zaterdagmiddag samen...’
‘Dat vormde geen verrassing, alleen een bevestiging,’ vulde ze op gespannen toon aan.
‘Irene en ik hebben niets samen, Stevie. Je denkt toch zeker niet van wel, hè?’
‘Wat ik denk,’ zei ze zo luchtig mogelijk, ‘is dat mijn definitie van iets samen hebben dichter bij die van Irene dan bij die van jou ligt.’
‘Ze legt op dit moment nogal veel beslag op me, wat het moeilijk maakt om -’
‘O, dus het is allemaal haar schuld, hè?’
‘Nee! Ik ben niet bepaald schuldeloos in deze kwestie. Maar laat me alsjeblieft het hele verhaal van het begin tot het einde vertellen. Er zijn dingen die Irene je niet verteld kán hebben, omdat er dingen zijn die ze weigert te geloven en dingen die ze gewoonweg niet weet.’
‘Dingen die ik net zomin wil weten, Julius.’ Stevie kwam in de verleiding haar oren dicht te stoppen.
‘Wat ze vooral niet wilde horen, waren gladde uitvluchten en rechtvaardigingen van zijn kant. Dat hij en Irene niet écht iets hadden, dat het niet écht zijn schuld was, dat hij niet écht onder zijn verantwoordelijkheid als vader probeerde uit te komen en dat hij háár, Stevie, niet écht bedroog...
Nee, ze bleef liever in het ongewisse wat de troebele details betrof. Het enige wat vaststond, was dat tussen hen alles voorbij was.
Kennelijk las hij dat laatste in haar blik, en op haar beurt las zij in de zijne gekwetstheid. Ze besefte dat zij niet de enige was die hieronder leed.
Ze vermande zich. Hij had rekening moeten houden met de mogelijkheid dat ze overal achter zou komen. Als hij haar echt wilde hebben, had hij de moed moeten hebben te wachten tot zijn relatie met Irene écht afgelopen zou zijn. Ze vroeg zich af wat zijn definitie van niets met elkaar hebben eigenlijk precies inhield.
Niet met elkaar slapen? Hoelang zou dat geleden geweest zijn? Niet samenwonen? Niet samen een bankrekening delen? Misschien deed hij de bovengenoemde dingen allemaal nog wel, maar telden ze voor hem niet omdat hij op het punt stond zich van Irene los te maken. Ze wenste bij nader inzien dat ze de deur recht voor zijn neus had dichtgegooid!
Julius sloeg haar hulpeloos gade, zich duidelijk afvragend of het zin had te proberen haar in zijn armen te nemen.
Nee, dat had geen zin, haar woedende blik in aanmerking genomen.
‘Ik zie er niet het nut van in dit te rekken. Jij wel?’ vroeg ze hem.
‘Nee...’ Hij draaide zich om naar de deur, maar toen keerde hij haar weer zijn gezicht toe. ‘Neer zei hij opnieuw, maar dit keer klonk het niet als instemming met haar standpunt. ‘Ik accepteer dit niet, Stevie. Is het niet goed geweest tussen ons? Ik had niet gedacht dat je zo weinig vergevingsgezind zou zijn. Je bent op andere gebieden zo edelmoedig.’
‘Dus volgens jou zou ik ook zo edelmoedig moeten zijn jou met een andere vrouw te delen?’
‘Hoor eens, ze heeft me nodig. Ik moet -’
‘Het was me al opgevallen dat ze je nodig heeft. Dag en nacht. In de weekeinden. Op je werk. En dat geldt ook voor de kinderen. Waar houdt het op, Julius? Dat je bij haar in bed stapt, maar zegt dat je uiteindelijk toch niet met haar kunt samenwonen?’
‘Nee!’
‘Zij wil dat wél, Julius.’
‘Dat weet ik.’ Het feit dat hij dit zo terloops toegaf, deed haar bijzonder veel pijn. ‘Maar ík niet,’ ging hij verder. ‘Kun je dat niet geloven?’
‘Nee, dat kan ik niet geloven. Ik kan niet geloven dat ik het zou kunnen winnen van je verleden terwijl dat nog zo belangrijk voor je is. Zeg eens eerlijk, Julius. Zal Irene echt ooit helemaal uit je leven verdwenen zijn?’
‘Nee,’ antwoordde hij op vermoeide toon.
Dit keer draaide hij zich niet opnieuw om toen hij wegliep, dit keer was het Stevie, die, toen het al te laat was, wanhopig graag wilde blijven praten en proberen een oplossing te vinden.
De rode achterlichten van zijn auto waren echter al om de hoek van de straat verdwenen. Ze zou natuurlijk zijn mobiele nummer kunnen bellen...
Rustig aan, maande ze zichzelf. Had ze hem in een opwelling weggestuurd? Eindigde alles tussen hen omdat ze had toegegeven aan een gril?
Allerlei gedachten flitsten door haar hoofd.
Het was niet zo dat ze het feit dat hij een ex-vrouw en kinderen had niet aankon. Ze was niet zo naïef te denken dat ze moeiteloos een relatie met Kyle en Lauren zou kunnen aangaan, maar ze zou er haar uiterste best voor hebben gedaan. Ze zou van de kinderen hebben gehouden als ze daarvoor de kans had gekregen, als Julius van meet af aan open kaart had gespeeld. Als ze van het begin af aan had geweten dat hij zijn kinderen elk weekend en twee avonden per week zag en ze daarbij echt betrokken was geweest. Maar om Irene over ‘mijn partner’ te horen spreken alsof hij dat nog steeds was, en duidelijk te zien hoe ze naar hem verlangde, en te weten hoe vaak ze elkaar zagen terwijl hij er met geen woord tegen haar, Stevie, over had gerept... Het was zoiets als een kamer boeken in een vijfsterrenhotel en er dan achter komen dat het bed niet verschoond was en nog warm van de vorige gast.
Opnieuw kwam ze tot de conclusie dat het helemaal verkeerd van hem was geweest alles voor haar te verzwijgen. Als dit zijn idee was van een relatie opbouwen, kwamen hun meningen niet bepaald met elkaar overeen. Nee, dit kon ze hem niet vergeven. Op deze basis kon ze geen relatie met hem opbouwen.
 

De zoemtoon van zijn mobiele telefoon naast hem op de passagiersplaats wekte Julius uit zijn gepieker. Hij reed meteen naar de kant van de weg en zette het toestel verwachtingsvol aan. Hij was ervan overtuigd dat het Stevie zou zijn om hem terug te roepen naar haar huis.

‘Julius,’ hoorde hij Irene zeggen.
Zijn stemming daalde meteen weer. ‘Ja, Irene?’ vroeg hij vermoeid.
‘Ik heb weer problemen met de computer.’
Hij kreunde luid.
‘Het spijt me,’ zei ze haastig. ‘Ik weet dat het vervelend is.’
Zo vervelend dat hij een halfuur geleden, toen hij op weg was naar Stevie, zonder meer zou hebben opgehangen. Nu was er echter geen reden niet op haar verzoek in te gaan. Op ál haar verzoeken en eisen. Eigenlijk zou het zo gemakkelijk zijn terug te glijden in de rol die hij zo lang in haar leven had vervuld. Maar dit keer ging het veel verder, veel dieper. Hij wist dat hij het niet zou kunnen.
‘Ik kom een uur,’ deelde hij haar kortaf mee, ‘daarna moet je het alleen zien te redden.’
 

Ruim een uur na Julius’ vertrek ging de bel opnieuw. Stevie was er zo zeker van dat hij het zou zijn dat ze heel even overwoog niet open te doen.

Het zou laf zijn, bedacht ze echter.
Nadat ze haar schouders had gerecht en zich mentaal had vermand, opende ze de deur... en werd geconfronteerd met een Lizzy die over haar hele lijf trilde en een behuild gezicht had.
Geschrokken trok ze haar vriendin en handgenoot de gang in. ‘Ik wilde net een gin tonic nemen. Heb jij daar ook zin in?’
‘Een groot glas?’ wilde Lizzy weten.
‘Een héél groot glas,’ beaamde Stevie. ‘Met alles erop en eraan: ijs, citroen, blaadje mint.’
‘Dat klinkt bijna als een medicijn,’ merkte Lizzy op. ‘Dat is het ook,’ antwoordde Stevie.
‘Waarvoor heb jij een medicijn nodig?’ Lizzy nam haar vriendin scherp op. ‘Komt het omdat... Ik bedoel, ik heb me beestachtig tegenover jou gedragen.’
‘Het doet er niet toe. Echt niet,’ zei Stevie ontwijkend. ‘Ik begrijp het geloof ik wel.’
Ze liepen naar de keuken, waar Stevie de drankjes klaarmaakte terwijl Lizzy vanaf een stoel aan de keukentafel toekeek. Ze zag er nog steeds uitgeput en nerveus uit.
‘O, Stevie, ik ben zo bang!’ barstte ze los met een tot aan de rand toe gevuld longdrinkglas in haar trillende hand.
‘Je denkt dat het kanker moet zijn, hè?’ vroeg Stevie, die intuïtief aanvoelde dat er geen doekjes meer omheen gewonden hoefden te worden.
‘Ja, dat moet haast wel, hè? Ik voel me doorlopend moe, ik ben behoorlijk veel afgevallen, ik slaap slecht. Afgelopen nacht heb ik helemaal geen oog dichtgedaan. Ik ben echt doodsbang, Stevie. En ik heb zo rot tegen je gedaan terwijl je me alleen maar wilde helpen.’
‘Dat doet er niet toe,’ verzekerde Stevie haar. ‘Voor mijn part haat je me, als je maar naar een dokter gaat.’
‘Natuurlijk haat ik je niet! Zou jij een afspraak voor me willen maken?’
‘In het Southshore?’
‘Ja, met die dokter van zaterdag... Dokter Marr... Hij is goed, hè?’
‘Ja, heel goed,’ beaamde Stevie met een strak gezicht.
Lizzy leek niets in de gaten te hebben omdat ze te veel opging in haar eigen problemen. ‘Maak een afspraak met hem. Of anders met iemand anders. Het kan me eigenlijk niet schelen.’
‘Ze zijn allemaal goed.’
‘Ik kan niet langer tegen deze onzekerheid,’ bekende Lizzy. ‘Je had gelijk. Het is altijd beter het te weten.’
Stevie knikte. Ja, dacht ze, het is altijd beter het te weten. Ze dacht hierbij niet aan Lizzy’s ziekte maar aan Julius.
‘Hier ben ik dan. Wens me geluk,’ zei Lizzy, die woensdag opeens voor de balie verscheen.
Stevie staarde haar een ogenblik wezenloos aan, verdiept als ze was in steeds weer dezelfde vragen.
Had ze naar Julius’ verklaring moeten luisteren? Had ze die moeten accepteren? Had ze alles moeten begrijpen en akkoord moeten gaan met zijn wensen? Dan zou ze hem niet zijn kwijtgeraakt, maar kon ze er wel genoegen mee nemen dat ze hem met anderen zou moeten delen, zich zo nu en dan eenzaam zou voelen, nooit helemaal zeker van haar positie zou zijn?
Natuurlijk zou er op een gegeven moment toch nog een einde aan hebben kunnen komen, en dan zou ze zich nog ellendiger hebben gevoeld. Nu had ze in ieder geval nog haar trots kunnen behouden door er zelf een einde aan te maken. Uiteindelijk vormde dat echter ook maar een schrale troost...
‘Lizzy!’ bracht ze eindelijk uit.
‘Ik heb vandaag toch een afspraak, hè? Dat zei je althans toen je me gisteravond opbelde.’
‘Ja, natuurlijk. Jeetje, is het al zo laat?’
‘Elf uur,’ antwoordde Lizzy.
‘Dokter Marr heeft tot nu toe geen uitloop.’ Zo opgewekt en kwiek mogelijk voegde Stevie eraan toe: ‘Ik zal je ziekenfondspasje even door het apparaat halen en je een formulier geven dat je moet invullen.’
‘De sfeer hier is wel goed,’ merkte Lizzy op. ‘Ik dacht dat het in een gezondheidscentrum altijd overvol en lawaaierig was en dat de inrichting nogal armoedig zou zijn, maar hier is het heel anders,’ ratelde ze nerveus.
Stevie bedacht dat deze baan heel geschikt was om je eigen problemen te vergeten voor die van anderen, die vaak veel groter waren dan die van jezelf.
‘Denk goed na over de antwoorden voordat je ze op het formulier invult,’ maande ze Lizzy. ‘Hoe accurater en gedetailleerder je bent, hoe makkelijker het voor dokter Marr zal zijn om bepaalde kwalen bij voorbaat uit te sluiten.’
Liz knikte dat ze het begreep.
Stevie vond dat haar vriendin er zo capabel en flink uitzag. Na haar scheiding van Pete had het haar niet ontbroken aan mannen die in haar geïnteresseerd waren, maar ze leek niet uit te zijn op een nieuw huwelijk en zelfs niet op een verhouding. Indien ze inderdaad kanker had, zou ze dat feit in haar eentje onder ogen moeten zien en verwerken.
Toen Liz een paar minuten later het ingevulde formulier op de balie legde, was Stevie aan de telefoon en kon ze slechts bemoedigend glimlachen toen haar vriendin op datzelfde moment door Julius werd verzocht met hem mee te gaan naar zijn spreekkamer.
Stevie merkte dat het haar moeite kostte zich op haar werk te concentreren gedurende het onderhoud dat Liz met Julius had.
Ze keek op toen ze de deur van Julius’ spreekkamer open hoorde gaan en zag tot haar verbazing en opluchting een grijnzende Liz naar buiten komen.
‘Hij denkt niet dat het kanker is,’ deelde haar vriendin, die als herboren leek, haar mee. ‘Hij is er bijna zeker van dat het mijn schildklier is, en ik herinnerde me opeens dat mijn moeder daar rond haar veertigste ook last van had. Ze moest er een radioactieve behandeling voor ondergaan, die heel goed aansloeg. Sindsdien heeft ze er nooit meer last van gehad. Stevie, ontzettend bedankt dat je me ertoe hebt gedwongen naar een dokter te gaan en me op die manier veel gepieker en ellende hebt bespaard. Je had gelijk. Het is altijd beter te weten wat er mis is.’
‘Inderdaad,’ beaamde Stevie, zich afvragend of dat in haar geval ook opging.
In haar geval was onwetendheid een zegen geweest, en ze had zich gelukkig gewaand, terwijl ze nu diepongelukkig was.
Natuurlijk verborg ze haar ware gevoelens voor Liz en zei ze opgewekt: ‘Als je ergens hulp bij nodig hebt, vraag je het me maar. En als je soms vragen hebt over de behandeling, moet je vooral niet aarzelen dokter Marr te bellen.
Hij is altijd bereid zijn patiënten te woord te staan en hun onzekerheden weg te nemen.’
‘Dat heb ik al gemerkt,’ antwoordde Liz. ‘Ik begrijp nu waarom hij voor je moeder en jou zo’n enorme steun is geweest.’
Dit moest Stevie beamen, ook al was het met een enigszins wrange glimlach.
 

Stevie was van plan die avond haar geplande bezoek aan Sally Kitchin te brengen, maar toen ze om een uur of zes haar droge was van de lijn haalde, bleek dat niet nodig te zijn.

Het was een milde avond en ze zag dat Sally en haar man Michael op de patio bij kaarslicht zaten te genieten van een pizza en een glas wijn. Als de babyfoon op het gietijzeren tafeltje er niet was geweest, zou je hebben kunnen denken dat het om een zorgeloos jong stel zonder kinderen ging.
Juist toen Stevie ongemerkt naar binnen wilde gaan, kregen Sally en Michael haar in de gaten, en ze kwamen met een stralend gezicht naar de schutting.
‘Michael heeft zijn promotie binnen en hij gaat niet alleen veel meer verdienen, maar hij hoeft de komende zes maanden ook niet meer weg,’ deelde Sally haar opgetogen mee. ‘Bovendien heeft hij drie weken vrij gekregen.’
‘Ik zal erop toezien dat ze die drie weken elke avond op tijd naar bed gaat en de hele nacht niet op hoeft,’ vulde Michael op vastberaden toon aan. ‘En dat ze elke middag een dutje doet. Het wordt tijd dat ik ook eens de kans krijg mijn drie prachtige kinderen te leren kennen.’
Sally wist duidelijk niet of ze moest lachen of huilen, dus deed ze het maar allebei. ‘Ik heb me laatst in het gezondheidscentrum wel vreemd gedragen, hè?’ zei ze tegen Stevie. ‘Ik was ook zo uitgeput. Maar nu voel ik me zo nu en dan in- en ingelukkig. Wanneer ze meteen in slaap vallen bijvoorbeeld. Of wanneer ik hun haren ruik.’
‘Haren? Ik heb nog geen enkel sprietje gezien,’ protesteerde Michael grijnzend.
Nou ja, ik bedoel donshaartjes,’ legde Sally uit. ‘Je ziet ze alleen maar bij bepaald licht. Maar hun hoofdjes ruiken heerlijk.’
Even later verdween Stevie naar binnen met haar droge wasgoed, een ingelukkig stel achterlatend.
Julius luisterde de volgende dag voldaan naar haar verslag over Sally’s toestand.
‘Toch ben ik van plan er volgende week eens langs te gaan,’ zei hij. ‘Ik geloof namelijk niet al te veel in wonderen. Er zijn nooit gemakkelijke antwoorden op problemen. Ik ben er niet voor om voorbarig de overwinning te vieren, maar net zomin om iets voorbarig als verloren te beschouwen.
Stevie vroeg zich af of er meer achter zijn woorden stak dan op het eerste gezicht leek en keek hem van terzijde even aan. Bedoelde hij dat zíj de strijd te vlug had opgegeven, dat zij hun relatie voorbarig als een verloren zaak beschouwde?
Er viel een langdurige stilte. Ze wist dat een paar woorden van haar kant voldoende zouden zijn om hem te laten vragen het nog eens opnieuw te proberen met hem, alles uit te praten, tot overeenstemming te komen.
Opnieuw pantserde ze zichzelf. Hij probeert de schuld op mij te schuiven, dacht ze. Maar het was haar schuld niet. Het enige wat verkeerd van haar was geweest, was oprechtheid van hem te hebben verwacht.
Met opgeheven hoofd en heldere stem zei ze: ‘Ik ben het niet met je eens. Soms is het verkeerd en dom iets te blijven proberen. Je moet vertrouwen op je gevoelens, je fouten achter je laten en verdergaan.’
‘Is dat wat jij gelooft?’
‘Ja.’
‘Goed.’ Hij knikte even en verdween naar zijn spreekkamer.
‘Waar ging dat over?’ wilde Ros weten, die een paar woorden had opgevangen.
‘Och, gewoon over een patiënt,’ antwoordde Stevie. Ze vond dat dit uiteindelijk maar een halve leugen was. Ze hadden het aanvankelijk immers over Sally gehad?
Was dat alles?’ Ros was kennelijk niet helemaal overtuigd.
‘Ja, min of meer.’
‘Ik maak me bezorgd over die man,’ deelde Ros haar mee.
‘O ja?’
‘Ja, hij ziet eruit alsof hij op de pijnbank ligt. Ik heb hem nog nooit zo vermoeid en gepreoccupeerd meegemaakt als de afgelopen weken. Hopelijk stevent hij niet recht op een zenuwinstorting af.’
‘Vind je niet dat je een beetje melodramatisch doet?’ vroeg Stevie.
‘Nee, zenuwinstortingen komen vaak voor. Zelfs bij artsen,’ antwoordde Ros op besliste toon.
‘Maar toch -’
‘Stevie, het is duidelijk dat hij aan het eind van zijn latijn is. Als ik wist wie er verantwoordelijk was voor zijn toestand, zou ik die persoon eens even onomwonden de waarheid vertellen.’
Stevie moest bekennen dat Ros gelijk had. Ze was te zeer door haar eigen ellendige toestand in beslag genomen geweest om die van hem op te merken. Vol wroeging vroeg ze zich af of hij dan toch net zoveel van haar hield als zij van hem. Was het dan toch verkeerd van haar geweest de moed zo snel op te geven? Had ze meer moeite moeten doen om hem te begrijpen... en te vergeven?
Ze werd heen en weer geslingerd tussen het verlangen hem weer haar volle vertrouwen te schenken, en de angst voor nog meer pijn en verdriet door zich kwetsbaar op te stellen.
Toch hadden Ros’ woorden haar nieuwe hoop gegeven, die haar hielp de rest van de week en het weekend door te komen.







Hoofdstuk 8

 

Toen Julius op de klok keek, ging er een pijnlijke scheut door zijn hoofd.

Het was twee uur in de ochtend, en hij zat nog steeds achter zijn bureau te worstelen met de beschrijving van een cruciale fase in zijn onderzoek.
Eigenlijk zou hij het rechtstreeks in de computer moeten invoeren, maar zijn hoofd zou wellicht exploderen als hij nog één minuut langer naar het scherm zou kijken.
Nadat hij weer een paar woorden had neergekrabbeld en doorgehaald, liet hij zijn hoofd heel even op het bureau rusten. Hij had zich voorgenomen tot drie uur door te werken en de wekker alweer op acht uur gezet. Dat was toch een paar uur later dan anders, dus je kon zeggen dat hij zou uitslapen. Als hij dit tempo nog een maand kon volhouden, zou hij zijn werk afkrijgen.
Dan pas zou hij proberen opnieuw met Stevie te praten, haar beloften doen waarvan hij wist dat hij ze zou kunnen houden en haar, indien ze hem dat toestond, alles vertellen over zijn langdurige en gecompliceerde verhouding met Irene. Dat leek hem een goed besluit.
Hij wilde niet bij Stevie aankomen zolang zijn dubbelleven niet helemaal was opgelost. Daarom móest hij nu werken. Hij moest ervoor zorgen dat zijn onderzoek af kwam.
Hij zou zichzelf nog een minuut rust gunnen en dan weer aan de slag gaan...
Enkele tellen later sliep hij als een blok, en toen hij om vier uur wakker werd, voelde zijn hele lichaam stijf en pijnlijk aan.
Hij wist dat het het verstandigste zou zijn in bed te kruipen, maar in plaats daarvan sleepte hij zich naar de badkamer om zijn hoofd onder de koude kraan te houden en een paar aspirines te slikken. Daarna zette hij een pot koffie en ging weer aan het werk.
Toen de zon begon op te komen, had hij de met de hand geschreven versie van zijn artikel juist voltooid.
 

‘Het spijt me vreselijk dat ik je dit moet aandoen,’ zei Aimee Hilliard dinsdagmiddag om vijf uur tegen Stevie.

‘Dat is echt niet nodig,’ verzekerde Stevie de oudere vrouw, die griep onder de leden had. ‘Je ziet er belabberd uit. Ga alsjeblieft zo gauw mogelijk naar huis.’
‘Het was niet de bedoeling dat je vanavond zou overwerken, en nu zul je als laatste moeten vertrekken. Als Cathy geen afspraak had gehad, zou zij mijn werk hebben kunnen overnemen, zodat jij eerder weg had kunnen gaan.’
‘Het is echt geen probleem,’ verzekerde Stevie Aimee opnieuw, haar naar de deur duwend. ‘Kruip lekker in bed met een paar aspirines en een hete grog en zorg dat je gauw beter wordt. Ik red me echt wel vanavond.’
Natuurlijk redde ze het, al had ze amper tijd om te eten en zelfs amper tijd om op adem te komen.
Met een zucht van verlichting zag ze de laatste patiënt van het spreekuur en de dienstdoende arts, dokter McKinnon, vertrekken. Toen begon ze op haar gemak de wachtkamer op te ruimen.
Ze voelde zich absoluut niet bang in haar eentje, tot ze voetstappen hoorde in de gang die vanaf de achteringang naar de receptie leidde.
Ze verstijfde. Was de achterdeur niet afgesloten? Via welke ingang was dokter McKinnon eigenlijk vertrokken?
Ze weigerde zich door paniek te laten meeslepen en ging op onderzoek uit.
Op haar tenen sloop ze naar de deur en gluurde om het hoekje, juist toen iemand de gang in kwam lopen.
Julius!
‘Ben jij nog steeds hier?’ vroeg hij terwijl hij naar haar toe liep. Dit was de eerste keer dat ze weer alleen waren sinds de afschuwelijke scène van afgelopen maandag.
Met moeite verzette Stevie zich tegen de sensaties die zijn bijzijn in haar opwekte.
‘Ik moet nog even afsluiten,’ zei ze. ‘Je hebt me trouwens laten schrikken.’
‘Ik kom notities ophalen die ik vergeten ben,’ legde hij uit. ‘Ik heb ze ergens in een bureaula opgeborgen, en het zal vermoedelijk wel een paar minuten kosten om ze te vinden. Zal ik afsluiten?’
‘Nee. Ik moet de kopjes nog afwassen en de helft van de stoelen opstapelen.’
‘Wie heeft je met al dit werk opgezadeld?’ wilde hij weten.
‘Niemand in het bijzonder. Het is gewoon een samenloop van omstandigheden,’ zei ze vlug.
‘Dan help ik je even.’
‘Dat is echt niet nodig,’ protesteerde ze flauwtjes. ‘Ga je notities zoeken. Alsjeblieft!’
Dat laatste woord kwam er zo wanhopig uit dat het voor hem de doorslag gaf. Het was duidelijk dat ze moeite had met zijn nabijheid.
‘Oké, net zoals je wilt,’ zei hij stijfjes, waarna hij naar zijn spreekkamer liep.
Tien minuten later was Stevie klaar met de laatste klusjes, en hoewel ze Julius niet had horen weggaan, nam ze aan dat hij al vertrokken was.
Ze liep met de grote sleutelbos van het gezondheidscentrum naar de receptie en wierp een laatste blik om zich heen om te zien of alles in orde was. Daarna draaide ze alle lichten uit, op een lampje boven de nooduitgang na.
Bij nader inzien scheen er ook nog licht onder een van de deuren in de gang door. Zuchtend besloot ze even poolshoogte te gaan nemen. Iemand had kennelijk vergeten het licht in zijn spreekkamer uit te doen.
Pas toen ze vlakbij was, besefte ze dat het licht onder Julius’ deur door scheen. Ze liep ernaartoe en klopte zacht. Geen reactie. Wel hoorde ze een vreemd, ritmisch geluid. Zou hij nog binnen zijn?
Stilletjes opende ze de deur, en ze zag hem met zijn hoofd op zijn bureau liggen slapen.
Ze liep op haar tenen naar hem toe en legde licht een hand op zijn schouder.
‘Wakker worden, Julius. Je zult je straks vreselijk voelen als je zo blijft zitten.’
‘‘Wat?’ Hij verroerde zich en ging slaapdronken rechtop zitten. Zodra hij besefte wat er was gebeurd, streek hij zuchtend over zijn wangen.
Ze keek naar zijn sterke capabele handen, die haar nog geen twee weken geleden zo intiem hadden gestreeld.
‘Ik kan je beter even naar huis brengen,’ zei ze.
‘Nee, over een minuut ben ik weer klaarwakker,’ antwoordde hij. Hij gaf zichzelf lichte klapjes op zijn wangen, maar de vermoeide blik in zijn ogen blééf.
‘Waarom jaag je jezelf zo op?’ wilde ze weten. Ze verfoeide zichzelf omdat ze ondanks alles nog om hem gaf. Het liefst zou ze hem in haar armen hebben genomen en hem iets van haar kracht en energie hebben geschonken.
Eigenlijk had ze geen antwoord verwacht op haar vraag, maar hij gaf dat meteen, hoewel vermoeid en met een zwakke glimlach. ‘Vanwege jou, Stevie.’
‘Vanwege mij?’ Ze lachte geforceerd. ‘Wat bedoel je daar in vredesnaam mee?’
‘Dit had ik eigenlijk voor later willen bewaren. Ik had het je pas willen vertellen wanneer ik je zou vragen of je weer een relatie met me wilde beginnen. Enfin, ik wil zo gauw mogelijk met mijn onderzoek klaar zijn om tijd aan jou te kunnen besteden, jou de eerste plaats in mijn leven te kunnen laten innemen. Het was verkeerd van me al iets met je te willen beginnen terwijl ik je eigenlijk nog niets te bieden had.’
‘Mijn hemel,’ fluisterde ze. ‘Ben ik zo veeleisend geweest? Zo zelfzuchtig?’
Onbewust was ze dichter naar hem toe gegaan.
‘Nee, natuurlijk niet. Tenminste... je had het volste recht je gebruikt te voelen, en ik ben van plan het goed te maken als je me nog een week of vier, vijf de tijd geeft. Ik moet nog een artikel schrijven en een artikel herzien.’
‘Als je dat allemaal binnen een maand probeert te doen, zul je instorten, Julius. Doe het alsjeblieft niet. Neem alle tijd die je nodig hebt. Je hoeft niet op me te wachten. Ik... ik ben hier nu. Ik zal mi alles doen wat je nodig hebt, Julius. Ik wil niet dat je je gezondheid verwoest voor mij.’
Ze was zo bezorgd om hem, zo vervuld van liefde voor hem, dat ze vergat dat het Irene was en niet zijn werk waar hem de kneep zat - dat het Irene was die hen uit elkaar had gedreven en niet de vele uren die hij aan zijn onderzoek had besteed.
Ze was nu bij hem, legde haar handen op zijn vermoeide gebogen schouders en drukte haar gezicht in zijn dikke haren. Hiernaar had ze de afgelopen elf dagen vurig verlangd, en ze gaf zich nu geheel en al over aan het genot hem weer te kunnen aanraken.
Trillend trok hij haar op zijn schoot en sloeg zijn armen stevig om haar heen.
Met tranen in haar ogen zocht Stevie hongerig zijn mond, en toen ze die had gevonden, gaf ze zich volledig over aan zijn lippen en tong.
Na wat een eeuwigheid leek, keerden ze allebei min of meer terug tot de realiteit.
Met zijn magere grauwe gezicht tussen haar handen vroeg ze zacht: ‘Heb je iets gegeten vanavond?’
‘Nog niet.’
‘Wanneer was je van plan dat te doen?’
‘Och...’ Hij haalde vaag zijn schouders op. ‘Ik kan straks thuis wel iets opwarmen in de magnetron.’
‘Geen sprake van. Ik zal voor je koken. Ga mee naar mijn huis. Ik heb een koelkast vol met eten.’
‘Nee, laten we naar mijn huis gaan,’ zei hij op besliste toon.
‘Vanwege je werk?’ informeerde ze.
‘Nee, Stevie.’ Hij keek haar recht aan. ‘Omdat ik je wil laten zien waar ik woon. Als je per se betrokken wilt raken bij dat gecompliceerde leven van me, wil ik dat je alles over me te weten komt. Ik heb er bij nader inzien spijt van dat ik je niet eerder mee naar mijn huis heb genomen. Dat is ook weer iets waarin ik je, hoewel onbewust, heb buitengesloten. Alhoewel misschien niet helemaal onbewust...’ Glimlachend bekende hij: ‘Het ziet er bij mij vreselijk uit op de dagen dat de werkster niet komt.’
‘Is ze vandaag wel geweest?’ vroeg Stevie lachend.
‘Ik hoop het!’ antwoordde hij.
‘Ik hou van je, Julius,’ zei ze.
Die woorden waren zomaar over haar lippen gekomen, wellicht uit vertedering vanwege zijn hulpeloosheid in huishoudelijke zaken. Het was niet haar bedoeling geweest die woorden te zeggen, en ze schrok een beetje vanwege het gewicht dat ze ineens leken te hebben.
Ik hou van je. Het waren slechts woorden, maar zulke krachtige, geladen woorden.
Stevie voelde hem verstrakken en daarna weer gaandeweg ontspannen.
‘Ik hou ook van jou, Stevie,’ zei hij behoedzaam. ‘Het spijt me,’ flapte ze eruit.
‘Waarom?’
‘Omdat het nu net lijkt alsof ik jou ook tot die woorden wilde dwingen.’
‘Ik hoefde ze immers niet te zeggen,’ zei hij zacht. ‘Maar als je dat niet had gedaan... Ik bedoel, wanneer de ene persoon ze zegt, is de andere vrijwel verplicht...’ Hij legde haar met een vinger het zwijgen op. ‘Het zijn alleen maar woorden, Stevie.’ Langzaam trok hij met zijn vingertoppen de omtrek van haar lippen na en verving zijn vingers toen door zijn mond.
Ze ontdekte dat een kus welsprekender kon zijn dan welke woorden ook...
Opnieuw gaf ze zich geheel en al over aan de magie die zijn lippen en tong teweeg wisten te brengen.
Zijn rommelende maag bracht hen tot de realiteit terug, en lachend keken ze elkaar aan.
‘Je hebt nog niet gezegd of je wel of niet met me mee naar mijn huis wil gaan,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Dolgraag,’ fluisterde ze.
Ze liet haar eigen auto achter en stapte bij hem in toen duidelijk werd dat hij per se zelf wilde rijden.
Het was inmiddels al half tien geweest, maar gelukkig was het slechts een korte rit naar Julius’ huis, een stijlvol gerestaureerde victoriaanse woning.
Ook vanbinnen was het huis prachtig - met een ruime woonkamer, een gezellige eetkamer, kleine maar efficiënte werkkamer en een modern ingerichte keuken die door middel van een serre was verbonden met de achtertuin.
Toch viel het Stevie op dat de stijlvol ingerichte vertrekken niet écht bewoond leken en dat de kleine persoonlijke dingen ontbraken.
‘Ik woon hier nog niet zo lang,’ deelde Julius haar mee. ‘Je ziet dat ik nog niet de tijd heb gehad om persoonlijke toetsen toe te voegen.’
Stevie knikte. Het kwam natuurlijk vanwege de scheiding, dacht ze. En misschien had hij zich nog niet echt helemaal opnieuw ingericht omdat hij nog steeds hoopte op een verzoening...
Voor het eerst sinds ze hem in zijn spreekkamer had aangetroffen, begon ze weer te twijfelen. Had ze er wel verstandig aan gedaan met hem mee te gaan? Er was per slot van rekening uiteindelijk niets veranderd. Irene speelde nog altijd een grote belangrijke rol in zijn leven, om nog maar te zwijgen van de kinderen. Ze vroeg zich af hoe het er op de bovenverdieping uit zou zien. Zou er een kamer voor Kyle en Lauren ingericht zijn? Zouden ze elk weekeinde bij hem komen logeren?
Ik kán hiermee omgaan, nam ze zich vastberaden voor. Er zijn zoveel vrouwen die dat moeten. Ben ik zo bekrompen? We passen zo goed bij elkaar... Ik hou zoveel van hem... Het is onredelijk van me te verwachten dat een relatie volmaakt is. Julius is duidelijk nog niet klaar met zijn verleden met Irene, en dat zal ik gewoon moeten accepteren...
Als ze weer iets met hem begon... Ach, wat áls? Ze was immers alweer iets met hem begonnen, dan moest ze hem om meer bijzonderheden vragen. Hij had geprobeerd haar meer over zijn verleden te vertellen, maar ze wilde niet luisteren. Dit keer zou ze moeten luisteren. Ze moest weten hoe de zaken ervoor stonden. Dit huis bewees in ieder geval dat het echt afgelopen was. Hij woonde niet meer met haar samen.
Ze kon het echter niet nu... vanavond... vragen. Hij zag er zo vreselijk vermoeid uit.
Hij was naar de keuken gelopen en opende doelloos kastjes en laden op zoek naar iets om een fatsoenlijke maaltijd van te kunnen bereiden. Het was duidelijk dat hij te moe was om te bedenken hoe hij van de verschillende ingrediënten iets in elkaar moest draaien.
Vastberaden verdreef ze haar twijfels. Ze was nu immers bij hem? En hij had nog geen halfuur geleden gezegd dat hij van haar hield. ‘Wat wilde ze eigenlijk nog meer?
‘Er zijn allerlei spullen,’ zei hij. ‘Als ik weet wanneer ik ongeveer thuis zal komen, laat ik de werkster meestal wat voor me klaarmaken of in ieder geval inkopen doen.’
Het duurde enkele tellen voordat Stevie doorhad dat hij het over zijn werkster had, niet over Irene. Gelukkig had hij niets gemerkt.
‘Ik ben echt uitgehongerd,’ ging hij verder. ‘‘Wat kunnen we op dit tijdstip nog klaar maken?’
‘Van alles. Laat dat gerust aan mij over,’ zei ze vastberaden. ‘Ontspan je, Julius, ga zitten met een drankje. Of neem lekker een bad.’
‘Een bad?’ Hij lachte luidkeels. ‘Ik heb het bad in dit huis nog nooit gebruikt, terwijl ik hier al zes maanden woon. Ik moet trouwens zeggen dat het idee me wel aanspreekt...’
‘Ga dan gerust je gang. Ik zal ondertussen iets te eten klaarmaken.’
Hij was met een paar grote stappen bij haar en drukte haar stevig tegen zich aan.
‘Ik vraag me af waaraan ik jou in vredesnaam heb verdiend,’ mompelde hij, waarna hij haar lippen opeiste voor een vurige kus. ‘Kom je me wakker maken zodra het eten klaar is?’ vroeg hij.
‘Hoezo? Ik dacht dat je van plan was een bad te nemen?’
‘Dat klopt, maar ik ben bang dat ik in bad in slaap zal vallen.’
Een halfuur later stond er een salade van avocado, tomaat, olijven en artisjok op tafel, een bord met twee grote gepofte aardappels, en er lag een grote steak te sissen onder de gril.
Toen Stevie op zoek ging naar de badkamer trof ze Julius die dag voor de tweede keer in slaap aan.
Hij zag er zo prachtig uit zoals hij uitgestrekt in het bad lag dat ze hem eerst een minuut lang bewonderend en liefdevol bekeek alvorens hem op zijn schouder te tikken.
Hij werd echter niet wakker, dus streek ze met haar hand over zijn behaarde borst en wreef even over zijn tepels.
Ten slotte gingen zijn ogen open. ‘Zie je wel,’ zei hij glimlachend.
‘Ja, je sliep als een blok,’ beaamde ze. ‘Het eten is klaar. Ik moet vlug terug naar de steak voordat die verbrandt.’
‘Steak!’ Zijn gezicht klaarde op, en hij maakte aanstalten uit bad te stappen.
Lachend liet ze hem alleen, en toen hij een minuut of
vijf later aangekleed in de keuken kwam, kon hij meteen aanvallen.
Ze genoot ervan hem met smaak te zien eten en zo nu en dan zijn goedkeurende blikken op te vangen.
Toen hij zwijgend zijn glas rode wijn naar haar ophief, beantwoordde ze het gebaar glimlachend. Ze was niet van plan dit mooie moment door twijfels te bederven. Het enige wat er op dit moment toe deed, was dat ze samen waren.
Ook na het eten voelde ze niet de behoefte te praten, maar liet ze zich zonder enig protest door hem meevoeren naar zijn slaapkamer.
Dit keer waren ze allebei te moe om er een vurig, onstuimig liefdesspel van te maken; ze gaven zich loom en vol tederheid over aan liefkozingen die tenslotte tot een bijzonder bevredigend hoogtepunt leidden.
Zoals te verwachten was, viel Julius vrijwel meteen daarna in slaap, zodat Stevie de kans had haar ogen een poosje te verlustigen aan zijn ontspannen slapende lichaam.
Ten slotte werd ook zij door slaap overmand.
Ineens werd ze op onaangename wijze gewekt door een schril geluid vlak bij haar oor.
Slaperig vroeg ze zich af of dit de wekker al kon zijn. Het was nog donker buiten, dus het kon immers nog geen ochtend zijn?
Toen ze iets helderder kon denken, besefte ze dat het geluid afkomstig was van het telefoontoestel op het nachtkastje. Een blik op de wekker vertelde haar dat het pas drie uur was. Wie kon er op dit onmogelijke tijdstip bellen?
Om te voorkomen dat Julius wakker zou worden, nam ze op, verwachtend dat er sprake zou zijn van een verkeerde verbinding, of van een buitenlands telefoontje van iemand die geen rekening had gehouden met het tijdsverschil.
‘Hallo?’ vroeg ze met schorre stem.
‘Mijn hemel, Julius, ben jij dat?’ barstte een vrouwenstem onbeheerst los aan de andere kant van de lijn. ‘Nee, hè? Waar is Julius? Met wie spreek ik?’







Hoofdstuk 9

 

Zwijgend overhandigde Stevie de telefoon aan Julius, die nu klaarwakker was en rechtop zat.

‘Ja,’ zei hij abrupt, en toen voegde hij er op gespannen toon aan toe: ‘Mijn hemel, Irene! ‘Wat is er?’
Irene.
Ze had het natuurlijk al geweten. Zelfs in haar slaapdronken toestand en zelfs met de door paniek vervormde stem van de vrouw, had ze die herkend.
Nu ze Julius de naam hoorde uitspreken, kon ze er echter niet langer omheen. Alle twijfels en onaangename voorgevoelens die ze de hele avond met moeite had onderdrukt, staken nu in alle hevigheid de kop op. Aangezien de hoorn slechts enkele centimeters van haar oor verwijderd was, kon ze het niet helpen dat ze Irenes woorden opving.
‘Ik wil deze echtscheiding niet! Ik wil niet alleen zijn!’
‘Rustig maar. ‘Wat heb je met jezelf uitgevoerd? ‘Wat is er aan de hand?’ wilde Julius weten.
Irene moest haar stem hebben gedempt, want Stevie kon haar niet meer verstaan.
Haar maag begon op te spelen; ze schoof iets van Julius weg en probeerde diep en rustig adem te halen om de misselijkheid tegen te gaan.
Hoe kan een relatie die op deze manier begint ooit een succes worden, vroeg ze zich af.
Ze lag naast hem in bed na de liefde met hem te hebben bedreven en moest aanhoren dat hij telefoneerde met de vrouw van wie hij had gehouden... en die de moeder was van zijn kinderen.
Het was bijna alsof Irene zichzelf bij hen in bed had uitgenodigd en ze een trio vormden.
Stevie wilde het gesprek niet horen, dat vooral aan de andere kant op heftige toon werd voortgezet, onderbroken door incidentele vragen en opmerkingen van Julius’ kant. Ze trok de gewatteerde sprei op tot over haar oren en drukte er bovendien haar handen nog tegenaan om vooral niets meer te hoeven horen. Ze hoopte dat Julius zou denken dat ze weer in slaap gevallen was.
Weliswaar slaagde ze er op deze manier in al het geluid buiten te sluiten, maar haar emoties lieten zich niet zo gemakkelijk op nonactief plaatsen, en ze lag als een trillend hoopje ellende onder de sprei.
Ineens was ze zich ervan bewust dat Julius haar zachtjes door elkaar schudde.
‘Stevie? Stevie, slaap je?’
‘Nee.’ Ze schoof de sprei omlaag zodat haar gezicht te zien was.
‘Ik moet weg.’
‘Natuurlijk.’ Het lukte haar niet het sarcasme uit haar stem te weren.
Irene floot hem, en als een gehoorzame hond draafde hij naar haar toe - of het nu om een schoolfeest van zijn dochter ging of om een aanval van eenzaamheid om drie uur ‘s nachts.
Als Julius haar bitterheid al had opgemerkt, liet hij daarvan in ieder geval niets blijken.
‘Ze dreigt met zelfmoord,’ was alles wat hij zei.
‘O nee! Dat is -’
‘Ze heeft gedronken.’
‘O, Julius, ik-’
‘Hoor eens, ik weet uit ervaring dat het meestal niet zo erg is als het op het eerste gezicht lijkt. Ga weer lekker slapen en neem morgenochtend een taxi naar je werk. Ik betaal die natuurlijk terug.’
Daar wilde ze niets van weten. ‘Hoe kan ik nu hier blijven? Ik neem meteen een taxi.’
Ze sprak op zo’n vastbesloten toon dat hij haar niet naar haar redenen vroeg. Trouwens, ze wist zelf eigenlijk amper wat haar redenen waren. Het enige wat ze wist, was dat ze het iets obsceens vond hebben in zijn bed op hem te wachten terwijl hij bij zijn ex-vrouw was. Ze háátte Irene, maar had tegelijkertijd medelijden met haar omdat ze zonder Julius kennelijk geen doel in haar leven had.
Julius betwistte haar beslissing niet te blijven echter wél. ‘Ik laat je op dit tijdstip niet alleen met een taxi naar huis gaan,’ verklaarde hij.
‘Ik blijf níet hier!’ antwoordde ze op besliste toon.
‘Dan zal ik je naar huis moeten brengen. Kleed je zo vlug mogelijk aan, wil je? Ik maak me nogal bezorgd over Irene. Dit is niet de goede manier waarop ze met haar huidige moeilijkheden zou moeten omspringen. Ik weet dat het enkel een gebaar is, maar als ze een impulsieve stap zet...’ Hij was al bezig zich snel te kleden in een marineblauw joggingpak en een wit T-shirt.
Stevie volgde zijn voorbeeld, wensend dat ze iets anders had om aan te trekken dan de kleren die ze de dag ervoor had gedragen.
Natuurlijk was hij eerder klaar dan zij, en terwijl zij worstelde met een ritssluiting, verliet hij de kamer al. Ze hoorde hem even later een paar zinnen zeggen, eerst op gebiedende en daarna op teder vleiende toon. Omdat ze hem niet goed kon verstaan, haastte ze zich de kamer uit.
Hij had het echter niet tegen haar, maar tegen Irene. Met zijn mobiele telefoon tegen zijn oor gedrukt daalde hij de trap af.
Ze liep haastig achter hem aan de trap af en zei abrupt: ‘Je kunt geen tijd verspillen door me naar huis te brengen. Dat sta ik niet toe.’
‘En ik sta niet toe dat je om drie uur ‘s nachts met een taxi naar huis gaat.’ Met zijn hand op het mondstuk van de telefoon draaide hij zich ongeduldig naar haar om. ‘Dus wat is het alternatief?’
‘Dat je me meeneemt.’ Niet dat ze dat graag wilde, maar kennelijk zat er niets anders op.
Ze besefte dat ze vroeg of laat toch met Irene te maken zou krijgen, dus waarom zou ze het uitstellen?
Op dat moment stond ze er niet bij stil wat voor gewichtig besluit het was - dat het inhield dat ze Julius met alle pijnlijke, lastige bagage uit zijn verleden in haar leven had geaccepteerd en zou incasseren wat hun relatie meebracht: stiefkinderen, een jaloerse ex-vrouw...
‘Jou meenemen?’ Hij keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Weet je het zeker?’
‘Misschien kan ik op de een of andere manier van dienst zijn,’ zei ze.
Hij knikte. Zodra ze buiten waren, sprak hij weer met Irene via zijn mobiele telefoon.
Aangezien het op dit tijdstip heel rustig was op de weg, hadden ze binnen tien minuten Rose Bay bereikt.
Er was geen woord tussen hen gewisseld tijdens de rit. Julius was aldoor aan de telefoon gebleven en had met een mengeling van woede, gezag en tederheid tegen Irene gesproken.
Ten slotte zei hij: ‘Ik hang nu op, oké? Ik rij nu jouw straat in. Verroer je niet!’
Dertig seconden later parkeerde hij voor een indrukwekkend huis dat zowel uitkeek op de haven als op de oceaan.
Stevie besefte dat Irene zelf geld moest hebben, omdat zelfs de best betaalde specialisten zich niet zo’n huis konden veroorloven.
Julius had echter geen oog voor de prachtige omgeving. Hij sprong de auto uit zodra die stilstond en vloog het bordes op.
Stevie volgde hem en zag dat hij de voordeur opende met een sleutel aan zijn sleutelring, wat haar niet echt verbaasde.
Eenmaal binnen liep hij de trap op naar de bovenste verdieping, waar Irene in de deuropening van een boudoirtje stond te wachten.
‘Je hebt -’ begon ze.
‘Stevie meegebracht,’ vulde Julius aan. ‘Als de kinderen wakker worden...’
Dat was waar. Als de kinderen wakker werden, zou Stevie er zijn om ze gerust te stellen terwijl Julius zich met Irene bezighield, hoewel ze het geen van beiden over dit pluspunt hadden gehad.
Irene zei niets, maar begon onbeheerst te snikken terwijl ze wankelend een stap naar voren deed.
Stevie zag dat ze een drankje in haar ene hand had en een potje pillen in de andere.
Julius zag het ook. ‘Irene,’ zei hij met schorre stem, ‘je had beloofd dat je niet...’
Haar gesnik werd nog wilder; ze trok hem mee naar de badkamer en gebaarde naar het open medicijnkastje en de pillen die op het marmeren planchet boven de wastafel verspreid lagen.
Stevie keek snel de luxueuze badkamer rond, en haar adem stokte in haar keel toen ze een bebloed scheermes op de rand van het bad zag liggen.
Ze vroeg zich af of haar relatie met Julius Irene tot deze wanhoopsdaad had gedreven. Zij had niets van Irenes bestaan geweten toen ze iets met Julius begon! Hij had immers alleen gewoond. Zou hij soms ook voor Irene, zijn ex, van alles hebben verzwegen?
De blonde vrouw, die er nu beslist als veertig uitzag, schoot naar voren in de richting van het bad alsof ze het scheermes wilde pakken.
Stevie had diep medelijden met haar, maar Julius was woedend.
‘Hoeveel pillen heb je geslikt, Irene?’ vroeg hij op scherpe toon. ‘Wat heb je eigenlijk precies gedaan?’
‘Ik- ik weet het niet. Een paar. Ik had er meer willen nemen, maar ze vielen omdat mijn handen zo trilden. Daarom kon ik het scheermes ook niet gebruiken.’ Haar stem brak.
Julius beet haar toe: ‘Hou op met die komedie, Irene. Ik weet niet wat je bedoeling is, maar het zal geen effect hebben. Snap je dat dan niet? Ik ben niet gevoelig voor toneelspel. Ik ben er uit eigen ervaring achter gekomen dat het bij jou meestal toneelspel is, en als je inmiddels nog niet hebt begrepen dat dat geen volwassen manier is van met elkaar omgaan...’ Hij nam niet de moeite zijn zin af te maken. ‘Heb je hier soms braakwortel?’ Zonder haar antwoord af te wachten, begon hij het medicijnkastje te doorzoeken en vond algauw wat hij nodig had.
‘Wat doe je?’ wilde Irene weten.
‘Als je je als een kind gedraagt, zal ik je als zodanig behandelen. Ik zal je een flinke dosis braakmiddel geven. Als je soms wat te veel pillen hebt geslikt, raak je ze zo weer kwijt voordat ze schade kunnen aanrichten. Stevie, zou jij even een lepel uit de keuken willen halen? En een glas limonade om na afloop de smerige smaak weg te spoelen.’
‘Waar...’
‘De keuken is aan het einde van de gang achter de trap. Het kan niet missen.’
Ze knikte en liep de trap af. Julius’ hardvochtigheid jegens Irene schokte haar. Dit was een kant van zijn karakter waarmee ze tot nu toe geen kennis had gemaakt.
Ze vroeg zich af of het wel verstandig van haar was iets te beginnen met een man die zijn vrouw tot deze wanhoopsdaad had weten te drijven.
In de keuken vond ze een lepel, een glas en een fles limonadesiroop, en even later keerde ze met de gevraagde spullen terug naar de badkamer.
Er was geen spoor meer van de pillen en het scheermes te bekennen, en Irene leek gekalmeerd te zijn. Ze zat op de rand van de jacuzzi. Julius zat naast haar en praatte zacht en teder tegen haar.
‘In vredesnaam, Irene, als je zo nodig dit soort scènes moet opvoeren, doe het dan voor Gary en niet voor mij, wil je? Ik heb je alles gegeven wat ik te geven heb. En je weet diep in je hart dat dat ook alles is wat je feitelijk van me wilt hebben. Accepteer dat eindelijk eens.’
‘Hou je van me, Julius?’ vroeg Irene zacht.
‘Ja, natuurlijk hou ik van je,’ antwoordde hij.
Geen wonder dat hij nog geen zes uur geleden tegen Stevie had gezegd dat het slechts woorden waren...
Ze vroeg zich vermoeid af wie Gary kon zijn. Irenes nieuwe vriend? Het klonk alsof die relatie niet veel beter was dan het huwelijk met Julius was geweest.
Nadat Julius Irene een flinke dosis braakmiddel had laten slikken, trokken Stevie en hij zich terug in de slaapkamer, zodat Irene in alle rust en privacy haar maag kon ledigen.
Stevie zag er tegenop alleen met hem te zijn omdat ze op dit moment geen toekomst voor hen zag, ook al hield ze nog altijd zielsveel van hem.
‘Ik ga een ambulance bellen,’ deelde hij haar mee. ‘Ik weet niet precies wat ze heeft genomen. Ze zegt dat ze wat pijnstillers heeft geslikt en flink wat heeft gedronken. Ik wil geen leverschade riskeren. Bovendien zal een nacht in het ziekenhuis haar flink laten schrikken, en dat is goed voor haar.’
‘Flink laten schrikken?’ riep Stevie verontwaardigd uit. ‘Ik had niet gedacht dat je zo wreed kon zijn, Julius! Hoe zit het met haar gevoelens? En hoe moet het met de kinderen?’
‘Denk je dat wat zij doet goed is voor de kinderen?’ beet hij haar toe. ‘Als ze niet gauw de realiteit onder ogen ziet en accepteert, zullen de kinderen permanente schade oplopen. Ze probeert hen te overtuigen van een toekomst die nooit verwezenlijkt zal worden en dwingt ons allemaal onmogelijke rollen te spelen. Onderwijl worden de kwesties waar het echt om gaat genegeerd, en straks is het te laat. Ze heeft het over echtscheiding, maar wil niet inzien dat ze dan verplicht zal zijn dit huis te verlaten -’
‘Het is een heel aardig huis,’ zei Stevie met een stem die droop van sarcasme.
‘Dat mag geen hoofdzaak voor haar vormen,’ zei Julius verhit. ‘Dat is het in mijn ogen in ieder geval niet. Je bent een meelevend persoontje, Stevie, en ik heb die karaktertrek van je lief...’
‘Gebruik het woord liefde liever niet,’ bracht ze met opeengeklemde tanden uit.
Zijn ogen fonkelden even, maar al snel kreeg hij zichzelf weer in bedwang en ging kalm verder: ‘Juist jij zou van alle mensen toch niet verwachten... zou toch niet willen dat ik haar nu haar zin geef... enkel en alleen om te voorkomen dat ze haar huis kwijtraakt?’
‘Nee, dat zou ik niet willen,’ zei ze vlug.
Haar antwoord scheen hem te voldoen; hij liep naar het telefoontoestel op het nachtkastje en draaide het nummer van de ambulancedienst.
Na afloop van het telefoontje zei hij tegen Stevie: ‘Ik blijf de rest van de nacht hier bij de kinderen. Jij kunt met mijn auto naar huis rijden en er morgenochtend mee naar Southshore gaan. Ik breng Lauren wel met de taxi naar school. Kyle kan lopen, want zijn school ligt hier vlakbij.’
‘Prima,’ antwoorde ze kortaf. Ze wilde op dit moment liever geen bijzonderheden uit het leven van zijn kinderen horen.
Het was nu niet meer alleen een kwestie van Irenes bestaan en alle emoties die daarmee gepaard gingen - het ging er nu ook om dat hij in staat bleek te zijn tegen twee vrouwen te zeggen dat hij van hen hield.
Toch hield ze van hem. Als ze dat niet deed, zou zijn gedrag haar toch niet zoveel pijn doen?
‘Ik zal de badkamer even opruimen voordat ik ga,’ deelde ze mee. Ze gaf hem niet de kans te protesteren en was even later onder het toeziend oog van een zwijgende Irene bezig met het schoonboenen van de wastafel en het opsporen van pillen die Julius eventueel over het hoofd had gezien.
Opnieuw vroeg ze zich af of het van Irenes kant een oprechte kreet om hulp en liefde was geweest. Hield ze werkelijk nog zoveel van Julius om zich tot dit soort daden gedreven te voelen? Julius suggereerde dat het haar voornamelijk om het huis te doen was...
Irenes gedachten hielden zich kennelijk met hetzelfde bezig.
‘Is het serieus tussen jou en Julius?’ vroeg ze ineens. ‘Nee,’ luidde Stevies korte en bondige antwoord.
Irene leek niet overtuigd te zijn, want ze voegde eraan toe: ‘Je zult gekwetst worden als je het serieus met hem meent.’
Er was geen tijd meer om te zeggen dat hij dat al had gedaan, want op dat moment kondigde de ambulance zijn komst aan.
Niet dat Stevie Irene zou hebben bekend dat Julius haar al had gekwetst. Daarvoor gingen haar gevoelens te diep.
 

‘Heb je soms ook griep onder de leden?’ informeerde Ros een paar uur later. ‘Je ziet er belabberd uit.’

Stevie wist dat dat waar was. Ze zag er witjes en betrokken uit en had diepe kringen onder haar ogen.
Hoewel ze rond vieren uitgeput was thuisgekomen, had ze de slaap niet kunnen vatten.
Ten slotte was ze opgestaan om een uitgebreide douche te nemen en zich op haar gemak aan te kleden. Ze wilde ervoor zorgen voor alle anderen bij het gezondheidscentrum te arriveren om commentaar te voorkomen op het feit dat ze met Julius’ auto was gekomen.
Ze kwam in de verleiding te zeggen dat ze zich inderdaad grieperig voelde om een excuus te hebben vroeg naar huis te gaan en Julius niet onder ogen te hoeven komen.
Ze wilde echter niet de makkelijkste weg kiezen. Bovendien moest ze Julius vroeg of laat toch weer onder ogen komen, dus uitstellen had weinig zin. Het leek haar beter de confrontatie met hem aan te gaan nu haar woede de pijn nog wist te verdringen.
Vol bitterheid bedacht ze dat haar twijfels dus terecht bleken te zijn geweest. Alles was niet zo eenvoudig en mooi en goed als het had geleken. Ze had hem aangehoord en hem alles vergeven, maar zelfs dat bleek niet voldoende te zijn.
Ze was bereid tot een bepaald punt te gaan en niet verder, en dat punt leek ze nu te hebben bereikt. Ze was niet van plan haar hart te laten breken door een man die duidelijk niet genoeg van haar noch van zijn ex-vrouw hield om voor een van hen te kunnen kiezen. Misschien had Irene niet de kracht en het zelfrespect om Julius los te laten, maar zíj wel.
Ze stelde de bezorgd kijkende Ros gerust door te zeggen dat ze die nacht toevallig niet al te goed had geslapen, maar dat er verder niets met haar aan de hand was. Ze zou het komende weekend het tekort aan slaap kunnen inhalen, want er stonden geen optredens met de band op het programma.
Voor morgenavond was er wel een repetitie gepland, waaraan Liz echter niet zou kunnen deelnemen, aangezien ze vandaag de radioactieve behandeling voor haar schildklier zou ondergaan. Als die na enige tijd niet het gewenste resultaat bleek te hebben gehad, zou ze voortaan pillen moeten slikken om het probleem onder controle te krijgen.
Liz wipte even binnen op weg naar het ziekenhuis. Het was duidelijk dat ze zich zenuwachtig maakte over de behandeling.
‘Dokter Marr heeft me verteld dat het alleen maar een slokje is, maar ik heb nu eenmaal altijd een afschuw gehad van medicijnen. Stel dat ik ga kokhalzen?’
‘Lizzy, je moet jezelf niets aanpraten,’ zei Stevie berispend.
Liz staarde haar even aan en grijnsde toen schaapachtig. ‘Ik ben vreselijk, hè? Dat komt ervan als je je hele leven zo gezond als een vis bent geweest.’ Ze nam enigszins gekalmeerd afscheid van haar vriendin.
Julius arriveerde om negen uur. Zijn eerste patiënt van die dag zat al op hem te wachten, dus hij had slechts tijd voor een vluchtig knikje in Stevies richting. Hij zag er uitgeput en gespannen uit, en de diepe rimpels in zijn voorhoofd wezen erop dat hij zich ergens bezorgd over maakte.
Stevie kwam heel even in de verleiding zijn spreekkamer binnen te glippen voordat hij zijn eerste patiënt riep. Maar wat wilde ze daar dan doen? Tegen hem uitvaren? Of hem juist kalmeren en troosten? Ze wist het niet.
Ze wist haar impuls te bedwingen en zich de rest van de ochtend op haar werk te concentreren. Er deed zich trouwens tijdens het spreekuur toch geen gelegenheid voor om contact met hem te zoeken.
Tijdens lunchtijd onderschepte Julius haar op de parkeerplaats toen ze het gezondheidscentrum even wilde ontvluchten om in een parkje een paar blokken verderop haar van huis meegenomen sandwiches op te eten.
‘Wil je niet weten hoe het met Irene gaat?’ informeerde hij toen hij haar vlak bij haar auto had ingehaald.
‘Niet per se.’ Dit harteloze antwoord was louter bravoure van haar kant, maar dat kon hij niet weten.
Met samengeknepen ogen nam hij haar op. ‘Ik wil het je toch vertellen.’
‘Ga je gang.’
‘Ze maakt het goed en mag straks weer naar huis. Het enige waarvan ze last heeft, is nadorst, of zeg maar een kater.’
‘Mooi.’
‘Irene heeft er een handje van dit soort stunts uit te halen om aandacht te -’
‘Hoor eens,’ viel Stevie hem bruusk in de rede. ‘Denk je nu echt dat ik het prettig vind te moeten aanhoren hoe jij iemand afkraakt die zo’n belangrijk deel van je leven is geweest, of liever gezegd, die dat nog is. Ik kan je verzekeren dat ik het weerzinwekkend vind. Ik ben blij dat ik je ware aard op tijd heb doorzien.’
Hij werd lijkbleek. ‘Stevie-’
‘Probeer je niet te verontschuldigen.’
‘Dat ben ik niet van plan,’ zei hij met een strak gezicht. ‘Je vindt dus dat het weinig loyaal van me is -’
‘Weinig loyaal vind ik te zwak uitgedrukt,’ viel ze hem nogmaals in de rede, waarna ze in haar auto stapte en de motor startte.
Met fonkelende ogen van woede keek hij haar na.
Na een middag vol spanning aan weerszijden kwam hij die avond bij haar langs.
Het verbaasde Stevie niet echt hem te zien aankomen; heel even overwoog ze niet open te doen. Bij nader inzien vond ze dat echter laf, en ze had zichzelf nooit als laf beschouwd.
Door hem in de deuropening te laten staan in plaats van hem te vragen binnen te komen, maakte ze hem meteen duidelijk hoe de zaken ervoor stonden.
‘Dus je wilt hier niet eens met me over praten?’ vroeg hij kwaad en verontwaardigd.
‘Nee,’ zei ze, vechtend tegen de aantrekkingskracht die hij nog steeds op haar uitoefende. ‘En dat meen ik. Ik heb geen zin nog langer verklaringen van jou te moeten aanhoren.’
‘Toch hebben we afgelopen nacht de liefde bedreven, en daarvoor heb je als een liefdevolle echtgenote voor me gekookt.’
‘Als een liefdevolle echtgenote? Merci,’ zei ze schamper.
Hij kneep zijn ogen samen en stond op het punt te reageren, maar toen bedacht hij zich en keerde naar het onderwerp terug. ‘We hebben de liefde bedreven, Stevie, en het was fantastisch. Als Irenes...’ Hij hield abrupt op en ging toen behoedzaam verder: ‘Als haar hulpkreet alles tussen ons zo onherroepelijk heeft veranderd, heb ik toch zeker het recht te weten hoe en waarom?’
‘Heb ik dat al niet duidelijk genoeg gemaakt? Jouw reactie op haar wanhoopsdaad heeft een kant van je karakter laten zien die ik voor onmogelijk zou hebben gehouden.’
‘Als ik had gedaan wat zij van me verlangde, zou er in mijn leven geen plaats voor jou zijn geweest, Stevie. Ben je echt zo edelmoedig?’
‘Ik ben helemaal niet edelmoedig wat jou aangaat.’ Ze lachte wrang. ‘Ik zou jou en al je emotionele bagage zonder meer hebben geaccepteerd als ik had gemeend dat ik anders zou worden behandeld dan Irene. Vannacht... nee, vanochtend vroeg heb je me laten zien dat dat niet zou gebeuren.’
‘Je vergist je,’ zei hij op dringende toon, ‘maar het is duidelijk dat ik je toch niet zal kunnen overtuigen. Je wilt me niet de kans geven het met daden te bewijzen, hè?’
‘Nee.’
Ze verwachtte opnieuw een protest van hem, maar dat kwam niet. Zijn gezicht verhardde zich tot alle trekken uit graniet gehouwen leken. Hij draaide zich abrupt om en verliet de veranda.
Trillend over haar hele lichaam glipte ze naar binnen en sloot de deur achter zich. Even later hoorde ze hem zijn auto starten.
Ze vermoedde dat ze dit als een overwinning hoorde te beschouwen. Ze had gekregen wat ze wilde: het einde van hun relatie. Zíj had het laatste woord gehad. Waarom voelde ze zich dan zo diep terneergeslagen?







Hoofdstuk 10

 

‘Stevie, je stem klinkt vandaag écht gespannen!’ zei Alex donderdagavond beschuldigend toen ze in Stevies woonkamer informeel twee nieuwe nummers instudeerden. ‘Je hebt toch geen griep onder de leden, hè? Je ziet er echt belabberd uit.’

‘Als er nu nog iemand dat tegen me zegt, dan...’ Stevie zweeg abrupt. Het was onredelijk over zo’n goedbedoelde vraag kwaad te worden.
Behoedzaam ging ze verder: ‘Nee, ik heb geen griep onder de leden maar ik... heb de afgelopen paar nachten slecht geslapen. Rugpijn,’ verzon ze haastig en met enige grond van waarheid. ‘Ischias, denk ik. Mijn grote beenzenuw zit waarschijnlijk knel vanwege een ineengedrukte tussenwervelschijf. Het houdt me uit mijn slaap. Ik moet er eens gauw naar laten kijken.’
Een voordeel van het werken in een medisch centrum was dat je een heel repertoire van geloofwaardige medische excuses tot je beschikking had, dacht ze wrang. Aangezien ze echter niet van liegen hield, was ze niet van plan er een gewoonte van te maken.
‘Arme meid,’ zei Jennie. ‘Wil je ermee stoppen? We kunnen toch weinig beginnen zonder Liz.’
‘Hoe gaat het eigenlijk met Liz, Stevie?’ informeerde Alison. ‘Waarom kon ze vanavond niet komen?’
‘Ze vond dat de schildklierbehandeling een goed excuus was voor een rustig avondje, denk ik,’ antwoordde Stevie. ‘Ze heeft het radioactieve slokje waarvoor ze zo bang was geweest zonder rampzalige gevolgen binnengekregen. Ik ben vandaag na het werk even bij haar aangewipt en trof haar met een tijdschrift op de bank aan. Het was voor het eerst dat ik haar luierend aantrof in haar huis. Haar kinderen gedragen zich fantastisch. Ik denk dat ze er een beetje van zijn geschrokken dat hun moeder niet onoverwinnelijk blijkt te zijn.’
‘Dat verbaast me niets,’ zei Jennie. ‘Ik weet niets van schildklierafwijkingen af, Stevie. Zijn haar vooruitzichten goed?’
‘Naar het zich laat aanzien wel. Als de radioactieve behandeling niet blijkt aan te slaan, moet ze voortaan pillen slikken. Maar goed, ik ben natuurlijk geen expert op medisch gebied.’
‘Maar je bent wel van plan dat te worden, hè?’ merkte Alex op. ‘Ik heb tenminste brochures van verpleegkundige opleidingen op de keukentafel zien liggen toen ik thee zette.’
Stevie bloosde. Ze had kunnen weten dat er niets aan Alex’ scherpe blik zou ontgaan. Gelukkig kon haar vriendin niet in haar hart kijken.
‘Je hoeft je er toch’ niet voor te schamen,’ zei Alex. ‘Ik vind het prijzenswaardig dat je alsnog de opleiding afmaakt waaraan je lang geleden bent begonnen.’
Ook Jennie en Alison toonden zich geestdriftig toen Stevie bekende dat ze inderdaad van plan was weer te gaan studeren. Ze was bang dat ze eigenlijk al wat te oud was, bekende ze. Ze was immers al bijna veertig.
Toch had ze nog pas enkele weken geleden gedacht dat alles mogelijk was en dat ze op een keerpunt in haar leven was beland. Helaas was dat een illusie gebleken, dacht ze wrang.
Vastberaden verjoeg ze haar somberheid en beantwoordde zo goed mogelijk de vragen waarmee haar vriendinnen haar bestookten. ‘Julius, heb je het gezien?’ klonk Irenes opgewonden stem aan de andere kant van de lijn.
Julius, die die donderdagavond om negen uur achter een bureau vol paperassen zat, zuchtte even. ‘‘Wat gezien, Irene?’ Haar stemmingsverandering verbaasde hem niet. Ze was de dag ervoor uit het ziekenhuis ontslagen en had hem kort daarop gebeld om mee te delen dat ze van plan was thuis uit te rusten.
Hij had dat voornemen natuurlijk van harte toegejuicht omdat hij wist dat ze hard toe was aan een rustpauze.
Hij meende te weten wat de oorzaak van haar opwinding was en hoopte dat hij haar de dag ervoor niet te veel had beloofd.
Hij had haar verteld dat hij telefonisch contact had gehad met Gary in Perth en dat Gary vreselijk bezorgd was geweest en bekend had dat hij haar erg miste en dat hij vond dat hem ook enige schuld trof.
Hoewel hij Gary’s woorden exact had overgebracht, was hij toch bang dat Irene nu zou denken dat alles weer in orde was en dat zij verder geen moeite meer hoefde te doen.
‘Wit gezien! Het nieuwe nummer van Peter Harkness’ tijdschrift natuurlijk,’ antwoordde Irene.
‘Nee,’ zei hij. ‘Waarom?’
Haar gewoonte op deze wijze naar wereldberoemde medische tijdschriften te verwijzen, beviel hem niet erg. Waarom kon ze het niet gewoon over de Lancet of het British Medical Journal hebben?
Natuurlijk wist hij wat de reden was. Als ze toevallig de redacteur of het belangrijkste redactielid van een bepaald tijdschrift kende, meende ze dat hun glorie ook op haar afstraalde.
‘Omdat,’ ging ze verder, ‘het een of andere miezerige doktertje aan de een of andere Amerikaanse universiteit ons vóór is geweest door zijn onderzoek dat bijna hetzelfde is als dat van ons deze maand te publiceren.’
Julius dreigde heel even in paniek te raken, maar hij herinnerde zich nog net op tijd met wie hij sprak en zei geduldig: ‘Begin bij het begin, Irene, en wees eens wat specifieker.’
Terwijl Irene een zo samenhangend verslag probeerde te geven, rommelde Julius tussen zijn stapel post tot hij het bewuste tijdschrift had gevonden. Snel las hij de relevante alinea’s door die Irene hem opgaf, en tot zijn opluchting bleek het allemaal nogal mee te vallen.
Weliswaar overlapte het onderzoek van deze dokter Morton op bepaalde gebieden dat van hen en was hij tot dezelfde conclusie gekomen als zij, maar eigenlijk was dat niet eens zulk slecht nieuws.
Feitelijk was dit zelfs het beste nieuws dat hij in lange tijd had gehad. Hierdoor was voor een groot deel de druk van de ketel. Dokter Morton had als eerste zijn onderzoeksresultaten gepubliceerd. Geweldig! Het was nu dus volkomen zinloos geworden hun onderzoek per se in het volgende nummer geplaatst te willen hebben.
Het zou veel beter zijn hun bevindingen als een reactie op die van dokter Morton te presenteren, wat inhield dat ze nog maanden in plaats van weken de tijd zouden hebben om alles op hun gemak af te ronden. Hij zou zich dus kunnen ontspannen en weer een enigszins normaal leven kunnen gaan leiden.
Het gevoel dat er een enorme last van hem was afgewenteld, maakte hem bijna duizelig... tot hij aan Stevie dacht. Ze had gisteren overduidelijk gemaakt dat ze hun relatie als beëindigd beschouwde. Zou hij dat accepteren? Of zou hij alles op alles zetten om haar op andere gedachten te brengen? ‘Weet je zeker dat je je goed genoeg voelt om weer aan de slag te gaan, Aimee?’ vroeg dokter Rebecca Irwin nadat ze een slokje koffie had genomen.
‘Dit is uw laatste dag, dokter Irwin. Denkt u dat ik die had willen missen? Ik voel me trouwens veel beter, hoewel dat voor een deel wel dankzij de pillen zal zijn.’
‘Ik bedoelde niet dat je helemaal had moeten wegblijven,’ zei de donkere, aantrekkelijke jonge arts haastig. ‘Maar ik weet zeker dat Ros het je zou hebben vergeven als je alleen het afscheidsontbijt had bijgewoond en daarna weer naar huis was gegaan.’
Al het personeel van het gezondheidscentrum had zich al vroeg in de ochtend in de receptieruimte verzameld om te genieten van een feestelijk ontbijt dat ter ere van dokter Irwin werd gegeven.
Dit was Rebecca Irwins laatste dag in het centrum, waar ze de afgelopen maanden parttime had gewerkt. Haar vaders praktijk had zich inmiddels zo flink uitgebreid dat ze er voortaan fulltime nodig was.
‘Het enige wat me thuis had kunnen houden, was de angst dat ik u zou kunnen aansteken,’ zei Aimee tegen de vertrekkende arts. ‘Ik zou niet graag uw huwelijk morgen bederven.’
Dokter Irwin bloosde lieftallig. ‘Ik denk niet dat iets dat zou kunnen bederven,’ zei ze. ‘Tenzij Harry en ik alsnog grote ruzie krijgen...’
‘Ik kan me niet voorstellen dat jullie vaak ruzie hebben, Rebecca,’ merkte Gareth Searle, de geneesheerdirecteur en een oude vriend van Rebecca’s vader op.
‘O nee?’ antwoordde Rebecca grijnzend. ‘Dan zit u er glad naast. We hebben aldoor ruzie. We vinden het namelijk heerlijk ons weer met elkaar te verzoenen.’ Ze staarde even dromerig voor zich uit en ging toen op nuchtere toon verder: ‘‘Wat ziek worden betreft, moet ik eerlijk zeggen dat ik vurig hoop dat ik vandaag niet door een patiënt wordt besmet met een griepje of een koudje. Aan de andere kant: we gaan maar liefst vier weken op huwelijksreis, dus het lijkt me sterk dat we al die tijd allebei ziek zouden zijn.’
‘Waar gaan jullie naartoe, Rebecca?’ informeerde Julius.
‘Naar Europa. Daar zijn we geen van tweeën ooit geweest. Ik had niet verwacht dat we zo lang weg zouden kunnen, maar mijn vader beweert dat hij het prima zal redden met een goede waarnemer. Julius, kun jij me nog een paar goede tips geven in verband met dingen die we absoluut niet mogen missen in Europa?’
Stevie wenste dat ze ongezien weg kon glippen naar de keuken om nog een croissant of kop koffie te halen, maar ze vreesde Julius’ aandacht te trekken.
Ze zag dat hij er vandaag minder vermoeid en gespannen uitzag. Hij straalde zelfs weer energie en vastberadenheid uit. Ze vond het vreselijk dat ze zich zo sterk van hem bewust was en zo gevoelig voor de subtielste veranderingen in zijn uiterlijk of manier van doen.
Afgelopen woensdag leek hij het feit dat het tussen hen afgelopen was geaccepteerd te hebben, maar vandaag bespeurde ze iets strijdlustigs in hem. Als ze niet beter wist, zou ze denken dat hij zich nog lang niet gewonnen wenste te geven.
‘Ik vrees dat je aan mij weinig hebt, Rebecca,’ antwoordde Julius opgewekt. ‘Ik heb ooit conferenties in Amsterdam, Milaan, Edinburgh en Bordeaux bijgewoond, maar het enige waarover ik je iets kan vertellen, zijn de verschillende faciliteiten in die steden.’
‘Ben je nooit in Parijs geweest?’
‘Ik heb ooit twee uur op de vlieghaven Orly doorgebracht.’
‘En Londen?’
‘Die conferentie ging niet door.’
‘En Toscane?’
‘Het uitzicht vanuit het vliegtuigraampje werd bedorven door bewolking, dus heb ik me in een medisch tijdschrift verdiept.’
Rebecca lachte. ‘Je bent verbazingwekkend, Julius!’
‘Omdat ik feitelijk niets van Europa heb gezien?’
‘Nee, omdat het je niets lijkt te kunnen schelen.’
‘Dat klopt,’ zei hij. ‘Misschien ga ik binnen niet al te lange tijd naar Europa om alles goed te bekijken.’
‘Echt waar?’
‘Ja, wie weet.’ Hij wendde zich tot Stevie en vroeg terloops: ‘Stevie, zou je even met me mee willen lopen naar mijn spreekkamer?’
Zijn vraag verraste haar zo volkomen dat ze al had toegestemd voordat ze bedacht dat ze ook had kunnen weigeren. Tot haar opluchting leken de anderen niets vreemds te vinden aan Julius’ verzoek. En, hield ze zichzelf voor, misschien moest er ook niets achter gezocht worden en wilde hij het gewoon over het werk hebben.
Toch voelde ze intuïtief aan dat het dat niet was.
Even later bevonden ze zich in zijn spreekkamer. Ze bleef stijfjes staan wachten tot hij zou beginnen.
‘Hoor eens,’ zei hij, ‘dit duurt niet lang. Ik wilde alleen goed nieuws met je delen.’
Hij zweeg even alsof hij een reactie van haar verwachtte, maar ze kon geen woord uitbrengen. Duidelijk teleurgesteld ging hij verder: ‘Stevie, ik weet niet of dit iets voor jou zal betekenen, maar ik hoop van wel. Ik... ik betwijfel of je begrijpt hoe vurig ik dat hoop. Ik heb gisteravond een bericht ontvangen waardoor de druk van mijn werk is genomen en de situatie met Irene enorm zal verbeteren. Ik weet nog niet zeker of zij dat ook al inziet, maar ik zweer je dat ze dat zal gaan inzien. En ik heb Gary gesproken. Hij was diep geschokt toen ik hem over Irenes gedrag van de laatste tijd vertelde en heeft ook de hand in eigen boezem gestoken. Het zou me niets verbazen als...’ Hij zweeg abrupt en voegde er toen schouderophalend aan toe: ‘Maar dat is voor jou en mij niet relevant.’
‘Julius, er is geen sprake van jou en mij,’ antwoordde Stevie op harde toon. ‘Ik dacht dat we het daar onderhand over eens waren.’ Ze zag dat hij met moeite een protest inslikte.
‘Oké,’ zei hij berustend. ‘Dit is niet het juiste moment.’
‘Dan ga ik weer aan de slag, als je het niet erg vindt.’
‘Ga je gang. Ik had gehoopt dat je ook blij zou zijn dat mijn werkdruk is afgenomen.’
‘Daar ben ik ook blij om,’ verzekerde ze hem haastig, zich erover verwonderend dat alles wat hem aanging haar nog steeds zo diep raakte en dat ze het zo heerlijk vond hem weer vol energie en daadkracht te zien.
Op de een of andere manier kwamen ze allebei door de ochtend heen.
Er heerste een enigszins opgewonden stemming in het gezondheidscentrum, wat natuurlijk grotendeels aan Rebecca’s op handen zijnde huwelijk toe te schrijven was, waarvoor ze tussen de bedrijven door telefonisch nog allerlei regelingen moest treffen.
Juist toen Stevie op het punt stond te gaan lunchen, kwam er een blondine op hoge hakken binnen, in wie ze algauw Irene herkende.
Gelukkig bemande Ros op dat moment de balie, zodat Stevie een confrontatie uit de weg kon gaan.
‘Hallo,’ zei Ros beleefd. ‘Bent u hier voor een afspraak?’
‘Min of meer,’ antwoordde Irene met een zelfverzekerde glimlach. ‘Ik heb een lunchafspraak met Julius.’
‘Verwacht hij u?’
‘Ja, ik ben zijn voormalige onderzoekspartner.’ Ineens kreeg Irene Stevie in het oog en nadrukkelijk voegde ze eraan toe: ‘En ik hoop hem binnenkort tevens mijn verloofde te kunnen noemen.’
‘O. Proficiat dan,’ prevelde Ros, die met moeite haar verbazing verhulde. Zodra ze zich had hersteld, voegde ze er hartelijk aan toe: ‘Ik hoop dat jullie heel gelukkig worden.’
‘Irene Met nauwverholen woede kwam Julius op haar af.
Hoewel Stevie hem niet had zien aankomen, had hij zelf ruimschoots de gelegenheid gehad om het effect dat Irenes woorden op haar hadden te bestuderen. Het leek wel alsof Irenes aankondiging haar eerder in de war had gebracht dan had verrast.
Na een ogenblik te hebben nagedacht, had hij de juiste vergelijking gevonden: ze zag eruit als een bokser die een klap op zijn kaak verwacht en er in plaats daarvan een in zijn maag krijgt.
Met andere woorden: ze was voorbereid geweest op een pijnlijke klap, maar hij was uit een andere hoek gekomen dan ze had verwacht.
Als hij een gewelddadig man was geweest, zou hij Irene door elkaar hebben gerammeld. Zijn verloofde? Had ze nog steeds niet door dat een huwelijk met hem het laatste was wat ze echt wilde?
Klaarblijkelijk niet. Ze was het type vrouw dat een man net zo hard nodig had als zuurstof. Vanwege de noodzaak hun jarenlange gezamenlijke onderzoek af te ronden, was hij gedwongen geweest naar haar poppen te dansen. Als het onderzoek er niet was geweest, zou hij al lang geleden met haar hebben gekapt, zowel voor haar als zijn welzijn.
Afgelopen avond had hij haar voor zijn standpunt inzake hun reactie op dokter Mortons onderzoek weten te winnen, en ze had voorgesteld vandaag met hem te komen lunchen om te vieren dat hun werkdruk enorm was verminderd. Hij had er niets op tegen gehad dit heuglijke feit te vieren, maar hij had dan ook niet verwacht dat ze naar het gezondheidscentrum zou komen en Stevie zo’n verkeerd beeld van hun relatie zou geven.
Kennelijk was het voor Stevie geen verrassing dat er iets tussen Irene en hem zou zijn. Hoe was ze in vredesnaam op dat idee gekomen, vroeg hij zich wanhopig af.
Hij bracht zichzelf in herinnering dat Irene op hem stond te wachten en dat hij dringend met haar over Gary moest praten. Hij was nu niet in de gelegenheid om het met Stevie uit te praten. Zou hij daar wel ooit de gelegenheid voor krijgen? Als het aan haar lag waarschijnlijk niet, dacht hij wrang.
Nee, het kon immers niet op deze manier tussen hen eindigen. Dat zou hij nooit toestaan, nam hij zich grimmig voor. Hij wendde zich tot Irene. ‘Laten we gaan. Ik kan niet langer dan een uur weg, en we hebben heel wat te bespreken.’
 

‘Je hebt echt iets onder de leden hè?’ zei Aimee tegen Stevie toen Julius’ lunchpauze er bijna opzat.

Dat was al minstens de zesde keer dat iemand haar de afgelopen dagen die vraag stelde, concludeerde Stevie wrang. ‘Nou, ik -’ begon ze.
‘Ga naar huis,’ spoorde Aimee haar aan. ‘Het is duidelijk dat je iets mankeert en dat je in bed hoort te liggen.’
‘Zou je het zonder mij kunnen redden?’
‘Natuurlijk. Anna kan misschien bijspringen. Ze vindt het nooit erg een paar uur extra te werken omdat ze het geld goed kan gebruiken.’
‘Oké dan...’ Stevie besefte dat ze gezien haar hoofdpijn, gebrek aan eetlust en koortsige gevoel waarschijnlijk inderdaad beter naar huis kon gaan.
Een uur later lag ze in haar verduisterde slaapkamer te wachten tot de hoofdpijntabletten zouden gaan werken. Waren er voor haar andere pijnen ook maar pillen te krijgen, mijmerde ze vlak voordat ze in slaap sukkelde.
Ze werd wakker met loodzware pijnlijke ledematen en een wattenhoofd en besefte geleidelijkaan dat er hard op de voordeur werd gebonsd. Zonder erbij stil te staan wie het zou kunnen zijn, sleepte ze zich naar de hal.
Het bleek Julius te zijn.
‘Aimee zei dat je ziek naar huis was gegaan,’ deelde hij mee terwijl hij met grote passen langs haar heen liep.
‘Ik denk dat het migraine was. Ik voel me al stukken beter,’ zei ze.
‘Daar zie je anders niet naar uit,’ zei hij zacht.
‘Ik heb geslapen.’
‘Volgens mij slaap je nog steeds half,’ zei hij in een poging tot scherts.
‘Ja, ik ben nog niet helemaal wakker,’ gaf ze met een grimas toe.
‘Ga je even opfrissen, dan zet ik onderhand thee. Of heb je liever een gin tonic?’
‘Nee, thee graag,’ zei ze vlug. Ook zonder een drup alcohol zou het moeilijk genoeg worden haar hoofd koel te houden in zijn bijzijn.
Hoewel ze helderder werd van het koude water op haar gezicht, werd de spanning er niet minder door. Toen ze terugkwam in de keuken en zag hoe goed Julius zich thuis leek te voelen, begon haar hart verraderlijk snel te kloppen.
Het werd al donker, en hij had de twee ouderwetse plafondlampen aan gedaan, die een aangename gloed verspreidden. Hij was bezig kokend water in haar moeders oude gebloemde theepot te schenken. Ja, niettegenstaande zijn grote sterke mannenlijf leek hij in de knusse vrouwelijke keuken te passen.
Hij draaide zich om en schonk haar de brede, trage glimlach waarvan ze zoveel hield en die hem iets weerloos gaf, iets kwetsbaars. Die glimlach beroofde haar van haar laatste restje woede.
‘Julius,’ zei ze wanhopig, ‘als er een goede reden is voor je komst, vertel me die dan meteen. Als die er niet is, vertrek dan.’
‘Melk?’
Ze negeerde zijn vraag. ‘Neem alsjeblieft niet je toevlucht tot woordspelletjes.’
Hij liet het theegerei in de steek en kwam naar haar toe.
Ze gaf geen krimp en dacht grimmig: als hij meent me zonder meer te kunnen verleiden, komt hij bedrogen uit.
‘Ik speel geen spelletjes, Stevie. Ik realiseerde me vandaag alleen opeens dat je er een volslagen verkeerd idee op nahoudt wat Irene en mij betreft.’
‘Ik -’
‘Laat mij het zeggen.’ Hij stond vlak bij haar, maar deed geen poging haar aan te raken. ‘Je denkt dat ik de vader van haar kinderen ben, hè? Dat we een jarenlange relatie achter de rug hebben. Ze heeft vandaag toegegeven dat ze je twee weken geleden over de telefoon opzettelijk dat idee heeft gegeven. En ik begrijp dat dat heel geloofwaardig overkwam, aangezien er een hechte band bestaat tussen ons.’
‘Je geeft dus toe dat -’
‘Ik geef niets toe,’ viel hij haar in de rede. ‘Laat mij het vertellen! Alles!’
‘Oké.’
‘Irene en ik zijn twaalf jaar lang onderzoekspartners geweest.’
‘Dat besef ik nu,’ zei Stevie vermoeid. Wil je zeggen dat dat de enige band tussen jullie is geweest?’
‘Nee, natuurlijk niet.’ bracht hij met schorre stem uit. ‘Zeven jaar lang ben ik verliefd op haar geweest... of meende dat te zijn. En zij wist dat ook, hoewel dat indertijd niet tot me doordrong.’
‘Ik begrijp het niet helemaal.’
‘Ze was van het begin af aan getrouwd met Gary, een succesvolle zakenman en een bijzonder aardige vent. Ze hield van hem, dat doet ze nog steeds, maar ze beging de fatale vergissing hem als iets vanzelfsprekends te beschouwen en mij aan het lijntje te houden.’
‘Ik kan me niet voorstellen dat jij je door iemand aan het lijntje laat houden, Julius,’ flapte Stevie eruit.
‘Ik ben veranderd,’ antwoordde hij. ‘Indertijd was ik in veel opzichten het prototype van de wetenschapper die enkel en alleen gericht is op zijn werk. Vrouwen waren bijna buitenaardse wezens voor me. Mijn privéleven verdiende amper die naam. Irene en ik konden prima samenwerken. Ze is bijzonder intelligent, alleen op het gebied van relaties slaat ze de plank wel eens behoorlijk mis.’ Hij lachte wrang. ‘Het kostte haar weinig moeite mij om haar vinger te winden... en me onder de duim te houden. Ze heeft er behoefte aan op mensen te steunen en door mensen te worden bewonderd. En dat alles verschafte ik haar.’
‘Jullie hadden een verhouding,’ zei Stevie botweg.
Hij kromp ineen en verstrakte. ‘Nee, Stevie, die hebben we nooit gehad.’ Eindelijk raakte hij haar aan. Zijn vingers gleden liefkozend over haar bovenarm. ‘Ik was te naïef op seksueel gebied om te geloven dat ze haar echtgenoot zou bedriegen. Ik heb haar nooit aangeraakt. Zij mij wel,’ voegde hij er met een grimas aan toe. ‘Net genoeg om me in vuur en vlam te zetten. Geleidelijkaan werd ik volwassener, rijper. Ik verloor mijn ouders. Ik deed wat aan zelfonderzoek... En de balans in mijn verhouding met Irene verschoof.’
Hij sloeg zijn armen nu stevig om haar heen. Aandachtig luisterend keek ze naar hem op, zonder vooralsnog te reageren.
‘Ik respecteerde haar briljante geest nog steeds,’ ging hij verder. ‘Dat doe ik nog. Maar ik begon mezelf vragen te stellen over mijn leven en wat ik ermee deed en ik besefte dat ik niet gelukkig was. De persoon die ik was, beviel me niet. Ik bracht elk moment van de dag en de avond op de universiteit door en kwam daarna thuis in een somber flatje, waar Irene terecht de draak mee stak.’
‘De draak mee stak?’
‘Ja, het was benepen, lelijk, kaal. Overal lagen boeken en paperassen, en de koelkast was altijd leeg. Indertijd viel me dat amper op. Ik had het veel te druk met mijn werk en met mijn verlangen naar een onbereikbare vrouw die uiteindelijk heel anders bleek te zijn dan ik dacht. Drie jaar geleden deed er zich een keerpunt voor.’
‘Irene verliet haar man...’
‘Nee! Ik besloot het onderzoekswerk eraan te geven en weer praktijk te gaan uitoefenen. Na een opfriscursus werd ik huisarts. Enfin, de rest weet je. Het enige probleem vormde het uitgebreide onderzoek van Irene en mij dat nog niet af was. Ik kon dat niet zomaar laten zitten, hoewel ik ertegenop zag er nog tijd in te moeten stoppen. Irene spoorde me aan mijn hart te volgen en het onderzoek eraan te geven. In dat opzicht toonde ze zich heel edelmoedig. Het enige wat ze zei van me te verlangen, was hulp bij de analyse van de uiteindelijke onderzoeksresultaten en het schrijven van de definitieve versie. Ik weet zeker dat ze dat indertijd ook meende. Per slot van rekening zou ze hierdoor ook het leeuwendeel van de eer kunnen opstrijken, hoewel ik niet wil zeggen dat dat haar enige reden was. Ze is geen slecht mens. Maar goed, vorige kerst ging het helemaal mis met haar huwelijk. Gisteravond heb ik van Gary pas de reden vernomen. Ze had een verhouding met haar nieuwe onderzoeksassistent. Als ik cynisch wil zijn, zou ik kunnen zeggen dat ze die man niet zonder uit de kleren te gaan aan het lijntje bleek te kunnen houden. Natuurlijk hield de verhouding geen stand - de assistent liet haar zitten, en Gary kwam erachter. Hij is een man met principes en houdt zielsveel van zijn vrouw. Hij was natuurlijk gekwetst en woedend en greep met beide handen de kans aan een groot project in Perth te gaan leiden. Hij beschouwde het als een voorlopige scheiding.’
‘Die tot een definitieve moest leiden, neem ik aan,’ zei Stevie. ‘Irene schijnt dat te willen.’
‘Welnee, allerminst, maar het heeft maanden geduurd voordat ze dat inzag. Ik heb geprobeerd haar met haar neus op de feiten te drukken toen ze die stunt met die pillen uithaalde.’
‘Ik herinner het me,’ zei Stevie. ‘Maar ik wist niet wie die Gary was, en het interesseerde me ook niet echt.’
‘Gelukkig is Gary bereid haar nog een kans te geven. Vandaag wordt hij terug verwacht uit Perth. Het probleem was dat Irene aanvankelijk in paniek raakte en zich tot mij wendde, deels omdat ze al jarenlang gewend is op mij te steunen, deels omdat ze zich niet op haar werk kan concentreren in haar emotionele toestand. Het is...’ Hij zuchtte diep, liet Stevie los en streek afwezig door zijn haren.
Na een paar minuten zwijgend te hebben geijsbeerd, draaide hij zich weer naar haar om en zei: ‘Ik haatte het, Stevie, maar ik zag geen uitweg. Ons onderzoek was te belangrijk om op het spel te zetten, en bovendien was het einde in zicht. Maar ook op het persoonlijke vlak wilde ik haar niet in de steek laten. En Gary en de kinderen net zomin. Ik ben Kyles peetoom, en ook Lauren ken ik al sinds haar geboorte.’
‘Waarom heb je me dit alles niet meteen verteld?’
‘Dat had ik moeten doen,’ gaf hij met schorre stem toe. ‘Dat drong pas echt goed tot me door toen ik je op Laurens schoolfeest op het podium zag staan. De reden waarom ik het niet heb verteld... misschien schaamde ik me gewoon.’
‘Waarvoor, Julius?’ Ze deed een stap in zijn richting. ‘Me dunkt dat het heldhaftig van je was Irene te willen helpen. Je had toch kunnen weten dat ik het zou hebben begrepen als ik er het fijne van had geweten.’
‘Ik haatte het dat ik me jarenlang zo schromelijk had vergist in mijn gevoelens voor Irene. ‘Wat ik voor jou voelde... voel...’ Hij keek haar met een gloedvolle blik in zijn ogen aan. ‘‘Wat ik voor jou voel, is zo kostbaar en zo goed, Stevie. Ik wilde je niet bij die rottoestand betrekken. Alles tussen ons was nog zo pril. Ik durfde er niet op te vertrouwen dat je me mijn gecompliceerde verhouding met Irene zou kunnen begrijpen.’
‘Waarom niet, Julius?’
‘Waarom niet? Stevie, hoe kon ik van een eerlijke, ongekunstelde vrouw als jij verwachten dat ze zou begrijpen dat ik níet geïnteresseerd was in de vrouw die me zo overduidelijk in haar bed probeerde te krijgen, die zo’n groot deel van mijn tijd opeiste en die tevens verlangde dat ik de afwezige vader verving? Maar ik zie nu in dat ik het helemaal mis had en dat ik eerlijk tegen je had moeten zijn.’
‘Ja,’ beaamde ze rustig.
Zwijgend begon hij weer te ijsberen. Met zijn rug naar haar toe vroeg hij: ‘Is het dus te laat? Kun je me mijn fout niet vergeven?’
‘Julius, ik kan me mijn eigen fout niet vergeven!’ riep ze uit. ‘Je hebt aanvankelijk een fout gemaakt, ja, een heel menselijke fout. Maar het was onvergeeflijk dat ik weigerde naar je uitleg te luisteren en mezelf aanpraatte dat ik precies wist wat er aan de hand was.’
‘Ik meende dat je inderdaad alles wist,’ zei hij. ‘Je zei immers dat je met Irene had gesproken.’
‘Ze zei dat ze je partner was.’
‘Ja, ze buitte opzettelijk de dubbelzinnigheid van dat woord uit,’ zei hij langzaam.
‘Ja, en mijn fantasie deed de rest.’
Hij knikte en maakte een hulpeloos handgebaar. ‘Ik hou van jou, Stevie. Ik weet nu wat die woorden inhouden. Zeg me alsjeblieft dat we dit achter ons kunnen laten.’
Het zou zo gemakkelijk zijn toe te geven aan zijn smeekbede, maar ze was er nog niet helemaal klaar voor. ‘En dan, Julius?’ Ze wist wat ze wilde, maar ze wilde het hem horen zeggen. Ze vond dat ze daar recht op had na alle doorstane ellende.
Er viel een stilte, en ze keken elkaar strak aan.
Toen sprak hij de woorden die ze verlangde te horen. ‘Dan wil ik dat je mijn vrouw wordt, Stevie. Ik geloof dat ik dat al heb gewild vanaf de eerste nacht die we samen hebben doorgebracht. Als je weigert met me te trouwen, ziet mijn toekomst er leeg en somber uit.’
‘Ik wil niets liever dan je vrouw worden, Julius,’ fluisterde ze. ‘Als ik niet zo zielsveel van je hield, zou ik me dat hele gedoe met Irene nooit zo hevig hebben aangetrokken. Begrijp je dat?’
Hij knikte omdat woorden tekortschoten. In plaats daarvan nam hij haar in zijn armen en liet haar door zijn kus weten wat er in zijn hart leefde.
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